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NGUYEN DUC TON
(1848 - 1883)

Nién hiéu: Ty -Durc

Quy Hoi, thang 3 4.1, Tw Pure thir 16 (1863), sau khi tién
hanh 18 trao d6i hiép wdc nam Nham Tuét da ky ngay 5 - 6
d.l - 1862, triéu dinh cir mot phai doan do Phan Thanh
Gian cam dau vao Gia Dinh ban dinh viéc quan Phap trao
tra lai cho triéu dinh Hué tinh Vinh Longq).

Quan thtr Son Tay lay lai tinh Tuyén Quang, bat duogc
dau dang giic loan 1a hau Lé tan du Lé Duy Huan.

Can Chinh Dién dai hoc si Truong Pang Qué vé huu,
moi nim duoc an hué hudng mot nira luong.

Quy Hoi, thang 4 .1, Tw Pirc thir 16 (1863), & mién
Bic, Nguyén Tri Phuong hop véi Nguyén Vin V¥ tién
danh tai chiém tinh thanh Thai Nguyén, bat séng dau dang
hau Lé tan du Lé Van Thong cung céc tuy thudc Doan Van
Pic, Nguyén Van Van, Lé Van Nghiéme). Giic loan phia
Tay Bac dep yén.

Tu Dbc hoi Pinh than vé tinh trang dan ching ¢ Gia
Dinh. Poan Tho cho biét 13 cac dau linh dan quan khang
chién dang bi quan Phap truy ling bat bg, thuong dan bi
lién 1uy(3)

O Nam Ky, dé dbc la Grandiére tam quyén thong dbe
cac lanh tho tam chiém dang trong tinh trang khén don sau
khi Phan Thanh Gian quay tr& vé Hué tir ngay 25 thang 4
d.1 1863 dé cho quan Phap ban giao tinh Vinh Long. Trong
khi la Grandiere c0 gang On dinh an ninh trdt tu thi Truong
Dinh cang day manh cac chién dich danh phd cua dan
quan khang chién, khong nghe theo 10i kéu goi ngung
chién cua la Grandicre cing nhu cua triéu dinh. Nguoi
Phap cho rang tinh trang Truong Dinh khéng tuan I1énh
triéu dinh Hué 13 mot sy sap xép khong ngay thang cua vua
quan nha Nguyénw): mot miat ra 1énh ngung chién nhung



trong bong tdi vin ngam thuc hdi Truong Dinh tiép tuc
chién dau.

Thi hanh cac diéu khoan trong hoa wdc Nham Tuit,
ngay 25 thang 5 d.I nam 1863, Phan Thanh Gian tiép thau
lai tinh Vinh Long do dai t4 d' Aries dai dién quan Phap
ban giao. Du luan ngudi Phap cho ddy 1a mét thang loi 16n
cho quan quan cua triéu dinh Hué tao ra mot tin tudng sau
xa trong dan chung rang céac tinh khic nhat dinh ciling s&
duoc trao tra lai cho triéu dinh Pai Nam. Sau khi tiép thau
tinh Vinh Long, Phan Thanh Gian di Sai Gon dé cam on dé
dbc la Grandiére roi sau do vao ngiy 2 thang 6 d.I nam
1863 duoc tau chién Phap Echo dua tro ra Hué).

Ngay 15 thang 6 d. nim 1863, nguyén tong ddc
Truong Vin Uyén nhan lai nhiém vu téng dbc tinh Vinh
Long.

Thang 5 al (1863), cu Nguyen Tri Phuong lam Tong
thong Hai Yén quan vy dé di binh dinh nhém giic mién
bién Hai -Yén & mién Bacge).

Sai hi¢p bién dai hoc si Phan Thanh Gian, lai bo ta
tham tri Pham Phu Thr, An sat Quang Nam Nguy Khic
ban di sang st nudc Phap dé lo viéc chudc lai 3 tinh da
mAt vao tay quan xam lugc Phap).

Quy Hoi, Tw Durc thir 16, than 9 al (thang 10 dI nam
1863), tau bién ciia Phap vao ctra bién Binh Thuan do nudc
can sdu vi tir nay c6 nhiéu tau thuyén di lai.

Thang 12 &l (thang 1 dI ndam 1864), triéu than xin dat
chtrc huong than dé gido duc cho dan khoi mé tin theo dao
Gia t6 Tu DPuc chép thuan cho chon nhiing huu quan hoéac
t0 tai, si nhan trong lang tudi tir 50 trd 1én c6 hoc va dirc
hanh d¢ giao cho giir chirc Huong than.

Bonard vé nudc, La Grandiére thay thé.

Giap Ty, Tu Dirc thir 17, thang 1 al (1864) dinh 1¢ hang
nim trude ky t& Nam Giao 12 ngay, dinh than cir nhiing
quan am hiéu dién 1& & tai kinh d6 Hué dé sung vao viéc
lam 1&: duong quan b Lé& 5 vién, Thai Thuong va Quang
16c tu khanh déu mot vién. Khi lam 18 xong thi trd vé
nhiém sé cii dé lam viéc.
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Lai khoa chudng an Pang Xuan Bang dang s& xin sira
dbi viéc xét cong dé dinh mirc thudng phat. Ty Dic giao
cho dinh than ban luan, cho la chi mubn thay doi, 161 bo
khong thi hanh dé nghi cua Ping Xuan Bang. Ping Xuan
Bang 1a tac gia sach Viét Sir Cirong Muc Tiét Yéu va sach
Sw Hoc Bi Khao.

Thang 2 al (1864), st bd Phan Thanh Gian vé dén Hué.

Tu Dtc cr Phan Thanh Gian lanh thuong thu b Lai, Pham
Phu Thur 1am T4 Tham Tri b Lai, Nguy Khéc Pam lam T4
1y bo Binh. Sau d6 Phan Thanh Gian dwgc chuyén d6i sang
gilt chuc thugng thu bo Ho vi cho réng bo HO quan trong
hon.
Théang 5 al (1864), 1anh sy Phap Louis Gabriel Aubaret (xin
xem chi tiét noi trang 1730) dén kinh d6 Hué hoa nghi stra d6i
hod wéc Nham Tuit (1862). Phan Thanh Gian dugc chi
dinh toan quyén chanh su, Tran Tién Thanh, Phan Huy
Vinh sung 1am pho st dé hoi ban.

Khi phai doan sir Phan Thanh Gian tir Phéap tro vé Hué
cung véi 2 quoc tho cua triéu dinh Phap va Tay Ban Nha
dé cap vé nhiing stra d6i hoa wéc nam 1862 (sir cii goi
nhirg dé nghi ndy 13 fuc wdc) va viéc budn ban (sir cii goi
la sinh 1y). M&i thu déu c6 21 khoan (sich Sir Qudc Triéu
Chanh Bién Toat Yeu, clia st quan triéu Nguyeén, ban dich, phat hanh
nam 1925, trang 342, ghi la 31 khoan trong khi Pai Nam Thuc Luc
Chinh Bién, ban dich, Ha Noi 1974, trang 84, ghi 1a 21 khoan).

Trong ban Tuc woc va Sinh ly ¢6 nhitng khoan chinh
yéu nhu sau:

-Phép dong y dé triéu dinh Hué chudc lai 3 tinh Bién
Hoa, Gia Dinh va Dinh Tudng bi quan Phap xam chiém
nhung triéu dinh Hué phai chip nhin quyén bao hd cua
Phap 6 tinh cua vung Nam Ky Ha (Basse-Cochinchine) bao
gém, Gia Dinh, Sai Gon-Chg Lon, Pinh Tuong, Bién Hoa,
Thi: Dau Mét, va Con Son .

-Phép duogc dat cac hanh lan cira khau va tron quyén so
hiru mét chu vi lanh tho tai cic cira song Sai Gon, My Tho
va o Ving Tau.

—Kleu dan nguot Phap co quyen cu tra trén mot chu vi 9
cdy sd vudng noi cac cira khau Pa Ning, Ba Lat, Quéang
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Nam. Mot 1anh su dai dién chinh phu Phap dat tai kinh do
Hué.

-Triéu dinh Hué phai tra bdi thuong chién tranh 1a 80
triéu ddng quan Phap, mdi nam tra 2 tridu quan, trong vong
40 nam .

-Cé4c nha truyén gido phai duoc tu do di lai, 1ap nha tho,
tu do lam 18, khong dugc ngan tré.

Hoang dé Ty Durc hoi y kién quan huu tri Truong Dang
Qué vé cac khoan doi hoi cua ngudi Phap trong ban tuc
udc. Theo Truong Dang Qué thi dbi véi khoan thir 2 doi
hoi cat bo gidi han cta 3 tinh xin chudc va dé cho ngudi
Phap don tra lai d6 va khoan thir 19 vé sb bac boi thuong
chién tranh ma Pai Nam phai ganh chiu va
thoi han tra ndp Phan Thanh Gian phai cwong quyét doi hoi
theo diéu kién cua triéu dinh Hué.

Thang 6 al (1864), Phan Thanh Gidn bao cao véi Tu
Pric 12 Aubaret chi dong y sira d6i mot hodc hai diém ma
thoi r6i cudc thuong thao giita hai bén vin ctr tiép tuc
nhung khong c6 tién trién nao thuan loi cho phia Pai Nam.
Triéu than lai dang mat s dé nghi gitt hoa uéc cii 12
khoan con viéc chudc lai 3 tinh s€ dinh li€u sau.

Tiép tuc thuong thao vé khoan bdi thuong chién tranh,
vé viéc dit lanh sy Phap tai Hué va ché d6 bao ho 6 tinh
Nam Ky, hai bén van tranh ludn voi thai d6 khong tuong
nhuong khién cho Aubaret khong con kién nhan dé tiép tuc
va da nhiéu 1an mudn chiam dut cudc thuong thuyét véi
phéi doan Pai Nam.

Sau 10 ngay tranh luan (ké tir ngdy 23 thang 6 dl nim
1864), cudi cung roi Phan Thanh Gian phai chiu cung voi
Aubaret ky két va trao doi giao udc méi vao ngay 15 thang
7 dl ndm 1864 trong do cac khoan chinh yeu da duoc ké ra
& trén (trang 1700) Chi c6 mot phan nho bdi thudng chién
tranh duoc giam véi diéu kién 1a sy cit giam nay phai duoc
chinh phi Phap chuan nhan.

Trong khi Aubaret dang thuong thuyét & Hué thi mot s6
cac thé lyc quan sy va chinh trj cia Phap da dung moi nd
luc dé da pha chéng dbi dudng huéng xét lai cta chinh phu

VSTK - 1422



va du luan quan chung Phap & Paris. ‘Trong 5O nguoi chéng
dbi thi nhom si quan hai quan cao cap chéng d6i manh mé
nhit, ding hang ddu gdm c6 dé dbc Bonard, dé déc Rigault
de Genouilly, b§ truéng by Hai Quan va Thuoc Dia
Chasseloup Laubat, nam tude Brenier va M. Rieunier.

Thang 4 dl 1864, M. Rieunier phat dong chién dich
trung cdu dan ¥ du luan quan ching va chinh phii Phap,
trung by ban d6 Nam Ky dong thoi néu ra nhitng hau qua
6 nhuc va tai hai néu ban hoa uéc 1862 cua Bonard tao
dung bi x¢ bo.

Vao thang 11 dl 1864, bd truéng Hai Quan va Thudc
Dja Chasseloup Laubat goi dén hoang dé Napoléon III mot
giac thu dé cip dén nhiing bién c6 tir lac bat dau tai ving
dat Nam Ky. Roi thi bao chi truyén thong & Phap ciing
nghiéng theo nhém chdng ddi nhung Napoléon III van lam
ngo nhung roi du luan chéng dbi lan rong khiap quan chung
khap noi ciing chéng dbi cho nén vao ngay 6 thang 6 dI
1864 Napoléon III bit budc phai xudng chiéu cho
Chasseloup Laubat thira 1énh chinh phu ¢ Paris yéu cau
Aubaret chim dit cudc thuong thuyét nhung Iénh ngung
thuong thuyét t6i qua tré va Aubaret chi nhan duogc sau khi
hoa wdc méi di duge ky két va trao doi.

Trong khi phai doan Phan Thanh Gian bi triéu than &
Hué dé nghi trach phat vi da khong lam tron nhiém vu
thuong thuyét do tridu dinh giao ph6 thi hoi déng chinh
phu Phép ¢ Paris trong phién hop ngay 10 thang 11 dl
nim 1864 di quyét dinh khong phé chuin hiép udc
Aubaret ky két ngay 15 thang 7 dl nim 1864.

La Grandiere han hoan vui mung khi dugc Chasseloup
Laubat thong bao vé quyét dinh khong phé chuan nay cta
chinh phu Phap.
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CHU GIAI & KHAO LUAN:

(1) Phai doan do Phan Thanh Gidn cAm diu vao Gia Pinh ban
dinh v1ec quan Phap trao tra lai cho triéu dinh Hué tinh Vinh
Long: vé viéc nay sach Dai Nam Thuc Luc Chinh Bién (DNTLCB)
clia triéu nha Nguyén viét nhu sau:

<Sir 2 nwéc Phii va Y vé Gia Dinh. Vua sai Phan Thanh Gian
cung di. Khi dy sir than néi: vé lan ndy sé giao tra Vinh Long, nén sai
cung di, dé giao nhdn cho xong viéc trude.

Vua lai bao Thanh Gian rang: trong thw nghi hoa c¢é néi: khi
niede ¢é viée hodn cdp, ho ciing cung phai giip ta. Moi day, mién
Bac, bon gidc ¢ séng nude (gidc bién Hai-Yén & mién Bac xem chu
thiche) cua VSTK) ting thué tau cia Tdy Dwong, & mién Nam, Cao
Mién lam ngan tro(ebis), ciing nghe tin la vién tuong ay chii truong sai
bado. Néu khéng c6 viéc dy, nén khéo néi véi ho, lam thé ndo dé cing
gip cho nhau, do ciing la mot chude hay dé yén céi ven vdy. Lai, 3
tinh nay da vé tay ho roi, nén ban dén viéc dwong tram, cho dwong xd
di dwoc déu nhau. Bén cd su 1é viéc théng Thirong & ca 3 cira blen
ciing nén dinh ré. Trong ngodi 1 thang phdi lam cho xong roi vé
Kinh. .. ”(DPTLCB; q. XXVIII; trang 11).

@ Nguyén Tri Phuong tai Chiém tinh thanh Thai Nguyén:
DTLCB da dan; trang 18.

(3 Céc dau linh din quan khang chién dang bi quin Phap truy
ling bit bé, thuong dan bi lién luy: d& déc Bonard roi Sai Gon
ngay 1 thang 5 d.I nim 1863, dé ddc la Grandiére tam quyén thay thé.
Mic du hoa udc Nham Tuét 5 thang 6 d.1 ndm 1862 da dugc hai bén
phé chuin nhung khang chién quan mién Nam do Trwong Pinh cam
dau mic bi quan Phap phan cong manh mé trong tran danh & Go Cong
van khong chiu ngung chién ma chi lui vé noi cac mat khu gan ranh
tinh Binh Thuén, ¢ ving dam lay Dong Thap Mudi va & cac tinh mién
Tay dé tiép tuc bao vay, danh pha lién quan Phap-Y Pha Nho va do d6
dan chung van tlep tuc chiu khd vi sung dan cua 2 bén, cac dau linh
quén khang chién va nhiing thuong dan bi nghi ngd theo khang chién
tiép tuc bi quan Phép truy lung bét bg.

4 Ngll’O’l Phap cho rang tlnh trang Truong Pinh khong tuin lénh
triéu dinh Hué 1a mot sw sap xep khong ngay thang cia vua quan
nha Nguyén: nguyén vian doan viét ciia A. Schreiner nhu sau:

<. . .Suivant une tactique inspirée san nul doute par la cour elle-
méme, ce chef de bande sépara sa cause de celle des mandarins; il
pouvait ainsi sans danger étre désavoué par eux, et Phan Thanh Gian
put écrive a l'amiral que ce Pinh n'etait qu'un imposteur qu'il fallait
mettre & mort, oubliant d'indiquer I'essentiel: le moyen de le
prendre.””
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Tam dich: = .. .That sy khong c6 mot chut nao dé nghi ngo 1a
theo sach lugc cta trleu dinh d¢ ra thi tén trim giic loan nay sé& tach
roi myc dich cua hin voi myc dich cua cac_quan triéu; han ciing
khong bi thiét hai gi néu bi cac quan chirc tridu dinh chéi bé khong
cong nhan, va Phan Thanh Gian ciing c6 thé viét tho cho vién dé déc
ma néi rang tén Pinh 12 mot tén mao danh lira ddo can phai bi xu toi
chét, nhung 6ng ta (6ng Gian) lai quén cho biét mot diéu cbt yéu la
lam cach ndao dé truy bat dugc han.> (A. Schreiner; Abrégé de I
Histoire d' Annam; trang 251; Saigon;1906)

Du luan nghi ngo cua phia ngudi Phap khong phai 1a khong co 1y
boi vi 16 rang 1a Ty Puc da to ra ndén nong va khong hai long voi cac
khuynh huéng cha hoa trong tridu dinh va tuyén bo rang khong thé
nao dé cho tinh trang tam yén kéo dai cho qua ngay thang. (DNTLCB;
da dan; trang 18).

() Phan Thanh Gian di Sai Gon dé cam on dé dbc la Grandiére
roi sau do vao ngay 2 thang 6 d.1 nam 1863 dwgc tau chién Phap
Echo dwa tré ra Hué: xem A. Schreiner da dan; trang 25.

6) Gidc mién bién Hai-Yén ¢ mién Bic: tic gidc ¢ vung Ninh Hai
va Quang Yén. Theo DNTLCB thi nhoém gidc nay gom c6 nguoi Hoa
ctia nha Minh, dao truéng ngudi Y Pha Nho tén 1a Hic Nho dung 2
chiéc tau Tay duong (kiéu tau Au Chau), 10 thuyén nudc Thanh (tae
nude Trung Hoa do hoang dé nha Thanh dang tri vi) cung nhleu
thuyén giac hon 200 chlec x&m pham vao ctra Bach Ding, quan triéu
dinh di tudn bi gidc tdn cong ban chét pho lanh binh Pham Xuéin
Quang, chiém lily Nhat Ty & Ha Nam thudc Quang Yén, dao dé dé
cho thuyén chién chd quan vao déng & Ha Nam thudc Quang Yeén,
dao dé dé cho thuyén chién ché quin vao dong & Ha Nam. Thiy dao
thong ché Hai-Yén Lé Quang Tién, ho Iy Tuan Pha Bui Huy Phan
nhan lac dém téi ddc quan bd & mat dé 200 ngudi, 10 thuyén chién &
trong dé tan kich, thuyén gidc phai boé chay (PTLCB; da dén; trang
20-21).

(6bis) O mién Nam, Cao Mién lam ngan tré: ¢ day Ty Puc mubn dé
cap dén viéc quan xam lugc Phap danh quyén bao ho ciia tridu dinh
Hué dbi v6i nude Cao Mién. Khong thay sir sach ctia nha Nguyén viét
13 vé viéc nay.

Trudc ngay quan xam lugc Phap dat chan 1én nudc Pai Nam,
nudec Cao Mién (Cambodge) c6 lic 1a mot nude chu hiu, c¢6 luc 1a
mot nudc dudi quyén d6 hd cua nuée An Nam hoidc cua nudc Xiém
(Thai Lan) nhung hau nhu chiu anh huong d6 hod cua ngudi Xiém
nhiéu hon. M6t vién quan cia triéu dinh Bangkok nudc Xiém déng
try s& & thu d6 moi cia nuée Cao Mién 1a Oudong dé lanh trach
nhiém d6 ho nudc néy. Tu ndm 1812 (nién hi¢u Gia Long thir 11)
nguoi Xiém di timg dem quan x4m ling va chiém dong cyu tha d6
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Angkor va tinh Battambang ctiia Cao Mién véi 1y do trd nguy la yém
trg cho vua luu vong Néac Ong Nguyén tro vé tranh ngoi bau voi vua
em 12 Nic Ong Chan. Ngudi Xiém tiép tuc xam lan dé chiém thém 2
tinh Toulé-Repou va Mouley-Prey ciia Cao Mién khién Nic Ong
Chan phai bo thanh La Bich (Loveak, mét trong nhiing kinh d6 ngay
xua cua Cao Mién) chay sang Gia Dinh va cau ctru voi chinh quyén
Viét Nam (Viét Nam 1a qudc hiéu nu6c Dai Viét cua tridu dai hoang
dé Gia Long). Quan Xiém bat giir kiéu dan Pai Nam ¢ dit Chan Lap.
Tudng Viét Nam giit ddn Tan Chau la Tran Van Nang viét thu trach
ctr. Tuéng Xiém dem nhimg kiéu dan Viét Nam va mot s thuyén bi
quan Xiém bit giit trao tra lai cho Viét Nam.

Thang 6 4l ngm Nham Than (1812), vi bi ap lyc cia quén Mién
bién gay han vua Xiém ra 1¢énh rat binh ¢ Chéan Lap vé nudc rdi sai
sir sang tridu cong hoang dé Gia Long dé giai thich viéc dem quéan
vao Chan Lap 1a nhim muc dich 1am cho anh em ho Nic Ong khong
tranh chap quyén lyc 1an nhau roi dé nghi d& quan Xiém hop dong
v6i quan Viét Nam dua Nic Ong Chén tré lai Chan Lap. Hoang dé
Viét Nam goi 101 qué trach vua Xiém v6 cd dem quén Xiém vao nudc
Chan Lap va doa s& yém tro dwa Nic Ong Chan tré lai ngdi vua nude
Chan Lap mic di vé nay vua Xiém tréo trg, lira dbi, that tin. Mat
khéc, lai v vé, khuyén lon, gidi thich cho Néac Ong Chén yén tdm vé
viéc hop dong voi quan Xiém.

Nam Quy Dau, Gia Long nam thir 12 (1813), thang 2 4.1, Triéu
dinh Hué truyén lénh cho Tong trin Gia Dinh Lé Vian Duyét va Hiép
tran Ng6 Nhan Tinh phat 13,000 thuy binh Viét Nam dua Nic Ong
Chan va cic gia than tir Gia Dinh trd vé thanh L6 Vét (La Bich hay
Loveak ¢ Chan Lap). Vién trg thém cho Nac Ong Chan 3,500 lugng
bac, 5,000 quan tién va hang chuc ngan hc thoc (hoc: mot loai don vi
can dong lua gao). Vi quan Xiém van con dong trén dat Chan Lap, voi
y dinh chia cat dat Chan Lap bang cach chiém Battambang giao cho
Nic Ong Nguyén & Oudong, hoang dé Gia Long theo 10i ¢b van ciia
Lé Vin Duyét cho phép quan Viét Nam xay dip thanh Nam Vang
(Phnom Penh) cho Nic Ong Chén &, ting cudng thanh La Bich dé
trit luong roi chi luu mot s6 it quan binh Viét Nam ¢ lai Nam Vang dé
bao hd Chan Lap, con dai binh ctia Lé Van Duyét thi rut vé Gia Dinh.
Lai viét tho trach cir vua Xiém khién vua Xiém ciing phai ra 1énh
quéan Xiém roi khoi Battambang. (xin xem lai VSTKCGKL quyén 1V;
trang 863, 864;). Ké tir luc do, trén thuc t& nuéc Cao Mién ké nhu bi
chia d6i, mét nira goi la Cao Mién Thugng do chinh vrong Nac Ong
Nguyén ¢ Oudong cai tri dudi quyén d6 ho cia quan Xiém va mot
ntra goi la Cao Mién Ha do phé vwong Niac Ong Chén cai tri &
Phnom Penh dué6i quyén d6 ho cua quan quan triéu dinh nuéc Dai
Nam. Vua nudc Cao Mién Ha Niac Ong Chan mét khong con trai ndi
nghiép. Minh Mang cho quan triéu dinh Viét Nam goc Chéan Lap la
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Tra Long va La Kién lanh quyén cai tri Cao Mién Ha du6i quyén
kiém soat ctia quan d6 ho Viét Nam la Truong Minh Giang va Lé Dai
Cuong. Theo 15i dé nghi cia Truong Minh Giang, Minh mang chép
thuan dat mét nguoi Chan Lap ban xt [a Nhdm Vu cung ndm quyén
nhiép chinh cai tri, chia Cao Mién Ha thanh thanh 33 phu cta nudc
bai Nam.

Nam At MUi, Minh Mang ndam thir 16, thang 3 &l (1835), xay dip
thanh Tran T4y dé cho quan binh bao hd ctia Viét Nam tra dong, bo
thanh cao 9 thudc 9 tic, bé day chan thanh 1 trugng 8 thudc, tuong
thanh diy 3 thudc 6 tac, 4 hao thanh phia ngoai mdi hao rong 3
trugng 1 thude 5 tac; riéng hao trudce ctra thanh rong 5 truong 8 thude
5 tic. Tat ca hao lay déu sau 1 truong. (VSTKCGKL.IV; trang 1008).

Sai lap miéu tho qudc vuong Chan Lap. Nhén dip nay, Minh
Mang du ndi cac rang “*Chan Ldp lam trieu than nuéc ta da hon
trdm ndm, tién cong can than. Triéu dinh cu xir nhw la mot nudc phu
thude, gdy dung cho nhiéu. Tuy nhién, vua cii nwée ndy la Nac Ong
Chdn yéu kém khéng thé tw luc tw cuwong. Trong khodng nhitng nién
hiéu Gia Long, ¢6 lan da bi gidic Xiém xam chiém, Ong Chdn dd phai
b6 nuée Chin Lap tron di, dén ¢ thanh Gia Pinh ci, dat nude da
khong con la cia ho nita. Hoang khdo Thé Té Cao hodng dé nuéc ta
(Gia Long Nguyén Phiic Anh) vi thwong x6t cho ho dd c6 long thanh
than phuc nén da nhiéu doi sai twéng ra qudan danh tan gidc Xiém, ldy
lai mede dy roi phong vwong tuwée cho Ong Chan, cho ho gitt ldy bo
cbi, khéng né sap nhdp nwée dy lam thanh qudn huyén cua Viét Nam.
Tuy nhién, dwong sw (Nac Ong Chan) tir d6 chi biét phung phi hwéng
thu, bo loi viéc nudc. Vao nién hiéu Minh Mang thir 14 (1833), gidc
Xiém lai ngam ddanh 1ip, Ong Chan lai chay tron dén tinh Vinh Long,
va nhw vdy lanh thé va nhdn dan Chdn Ldp lai khéng con la cia
dwong si nita. Ta da cir dai qudn danh tan gidc Xiém, dudi ching ra
khéi bo ¢éi, ldy lai thanh qudch, chiéu tap nhan dan. Lic dy dem
nee dé lam thanh qudn huyén, thi la ta lay dugc cia nguoi Xiém chir
khéng phai ldy ciia Chan Léap. Nhung nght rang quoc virong nudc do
hay con va cé thé co gang cho nén lai cho gitt ldy nuée, chi dat quin
twdng tham tan dé bao hé, mong rang dwong sy doi lam phién ddu,
lau chiu on yéu quy. Nao ngo, quoc vwong kia chét di, lai khéng c6
con trai noi nghiép, s la do y troi chir khéng phdi y nguoi tao ra.
Néu khong xu tri trudc thi nhat dinh gidac Xiém lai nhan luc so ho dén
qudy réi thi nhan dan mét hat khéng khoi lai bi lam than. Vi thé méi
sai dat qudn huyén, dat lwu quan dé cai tri dat dy, khién cho nguoi
Xiém phdi so' ma khong con dam dén xdam lan ma nhan déan hat dy méi
duoc cz)ng yén ngii trong chan chiéu vdy. Nay quoc vicong kia dé lai
con gdi con bé la Ngoc Van cho nén phong lam quén chia, Ngoc Bién
thi phong lam huyén qudn, hdu ban bong lgc, cho ho dwrgc nwong
nho. Céc thé muc cia nuée dé ciing dwoc tity theo tai can ba bé dung,
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ddn Chén Ldp ciing dwoe doi xir y nhue ld ddn kinh Viét Nam. Triéu
dinh lam nhu thé la chinh dai quang minh. Quéc vieong kia dwdi chin
Suoi néu cé thiéng thi ciing nén cam on ma khéng dan han gi. Ta lai
nghi rang nudc dy di rang doi doi khéng cé vua nhan tai, cong dirc
voi ddan nhung vi tur truéc da tir lam qudn truong mot nuoc thudc
quoc. Nay da sdp nhdp vao ban do nude ta, thi viéc dén hiong tué
thoi tho ciing cho quoc vieong dé khéng né lai d@é cho ngudi lanh,
khién linh hon khéng ché nwong twa sao? Viy sai Ty c6 chirc trach
chon dit lap miéu & kinh thanh, bay tho than vi cdc quéc vieong chan
Ldp dd qud co, té thoi cing té, dé t6 6 dao Uu hdu. > (PNTLCB;
D¢ nhi ky; trang 145)

Théng 8 al ndm Canh Ty, nién hi€u Minh Mang thu 21 (1840),
thuyén chuyén My Lam quan chtia, Thau Trung huyén quan Ngoc
Thu, Tap Ninh huyén quan Ngoc Nguyén dén ¢ Gia Pinh. Ly do
thuyén chuyén: Ngoc Bién ngam lién hé v6i mot nguoi Mién tén Mao
(la cau cia Ngoc Bién). Ngoc Bién bi bat giam, tudc bd tudc ham
huyén quan. Sau d6 cung v6i Mao bi xtt chém. Linh va dan Mién
(Chéan Lap) ¢ thanh Tran Tay do huyén Gy huyén Thai Thinh, phu
Ninh Thai la Tung Hién va huyen Gy huyén Thuong Phong, Phu
Nghi Hoa 1a Pao Van cdm dau ndi loan vi chuyén Ngoc Bién bj triéu
dinh x&r chém. Tung Hién nguyén ngiy trudc 1a ké theo hiu Ngoc
Bién.

Thang 9 al, nguodi Mién ¢ phu Tinh Bién tinh Ha Tién ndi loan
danh ham don Chau Nham.

Nguoi Mién loan khép noi, lan tran ra Ha Tién, Gia Pinh, Dinh
Tuong, noi noi déu c6 bién dong, chd nhiéu thi 1, 2 ngan nguoi, chd it
cling khong dudi vai trim ngudi, hodc danh pha don binh hoic mat
thiy, bo giét hai dan Viét Nam chinh gdc, quan binh triéu dinh dia
phuong binh dinh, danh dep khong dut.

Minh Mang béo véi triéu than riang: “Truéc ddy T ‘ruong Minh
Gidng thuwong néi véi ta la ngwoi Chdan Ldp phan nhiéu chat phdc
thwee tha c6 thé tin cdy dwoc, cé phan hon nguoi T hé ¢ Bic Ky. Ta
cho la khéng phai. Thuc ra nguoi Thé & Bdc Ky con c6 nguoi biét
chit nghia, thao tiéng nguoi kinh, con cé thé ldy nghia ly hiéu bdo
dwge. Con nhur nguwoi Chdn Lap thi i i nhw vién ddt khong biét gl lai
phan nhiéu gido quyét doi trd, dit c6 ké sdt tai ma noi cho biét ciing
khong thé dwoc Ta da du tin sé c6 ngay nay tir ldu roi. Rdt may la
hién nay mede nha cuwong thinh, binh it thi ldy thém, lwong thiéu thi
tang thém, nhat dinh phdi cé6 mot phen khé nhoc méi cé thé vé yén
duwoc. Viéc gian nan to 16n nhir thé tha rang xdy ra trong thoi dai cia
ta, khéng nén dé lai cho con chau doi sau gidi quyét.”> (DNTLCB da
dan; trang 361,362 va VSTKCGKL.IV; trang 1037).

Duoi thoi dai Thi¢u Tri, nguodi Cao Mién & Tran Tay (Phnom
Penh thuong ndi ddy danh pha quan d6 ho cua tridu dinh nudc Dai
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Nam. Thang Giéng, nam Tan Stru (1841), Thiéu Tri Ién ngdi hoang
dé tai dién Thai Hoa, d6i nién hiéu 1a Thiéu Tri. Dé lay long nguoi
dan Cao Mién, thang 2 am lich (1841), Thi€u Tri dyng miéu thod quéc
vuong Cao Mién & xa Duwong Xuan, mdi nam cir dén mua Xuan, mua
Thu thi 1am 18. Lé té va do tho ciing ciing gidng nhu miéu thd qudc
vuong Chiém Thanh. Theo 1061 trinh tdu cta kinh luvge Pham Vin Dién
va tuong quan Truong Minh Giang, tha quan chtia nuéc Cao Mién la
Ngoc Van, huyén quan 1a Ngoc Thu va Ngoc Nguyén vé thanh Trin
Tay. Thang 3 al/ nhuén (1841), dan Cao Mién ¢ tinh Vinh Long danh
phéa phu Lac Hoéa. Sai Bui Cong Huyén dem quan binh dinh. Thang 4
al, sai tham tan Tran Tay Nguyén Tién Lam di giap Nguyén Tri
Phuong dep loan ngudi Mién & Ba Xuyén va Lac Hoéa. Nguyén Tri
Phuong pha tan loan nguoi Mién ¢ Tra Tam, Soc Trang va Tugng
Son. Nguoi Mién ¢ phu Lac Hoa lai vay danh don Nguyét Lang. Bui
Cong Huyén dem quén tiéu trir. Loan quin ngudi Mién thua chay tan.
Thang 5 4l, theo 15i tAu trinh ctia Nguyén Cong Trir, tha cho tén Yém
cho vé Tran Tay dé chiéu du dan Mién. Ngay trudc, khi nguoi Mién
tén la Yém quy thuén, ho hang than thudc dén hon 9,000 nguoi déu
bi phan tan khip cac tinh & Nam Ky, nay ciing tha, cho duogc doan tu
v6i nhau. Gia san cia Yém déu dugc tra lai ddy du ngoai trir siing ong
va d6 binh khi thi phai bo vao 1am ctia cong. Con trai cia Yém tén la
Buém van bi an tri & Khanh Hoa.

Ban dinh cing dinh than v& viéc nguodi Xiém La (Thai Lan gay
han, xai giuc dan Cao Mién tao loan & Tran Tay.

Thang 8 al (1841, Thi¢u Tri khién cac quan dai than vién Co Mat
tim bién phap giai quyét van d& giac loan ¢ Tran Téy. Vién Co Mat
hoi ¥ kién cac tuong lanh ¢ Tran Tay 1a Pham Vian Dién, Truong
Minh Giang, Nguyén Céng Trir, Doan Vin Sach, Nguyén Cong Nhan,
Cao Hitu Duc: cc tuéng dé nghi rat hét quan Dai Nam ¢ thanh Trén
Tay vé An Giang dé cho binh linh dugc d& nhoc va dan ching & Nam
Ky ciing dugc nghi ngoi. Tridu than ciing dé nghi rat quan. Thiéu Tri
ddng ¥ cho rut quan.

Thang 9 al (1841), quan quan ¢ Trin Tay lui vé An Giang; ngay
vé t6i d6, Troeong Minh Giing mat. Thiéu Tri dinh t6i cic tudng
lanh d bat lyc 1am mat thanh Tran Tay. Bo Hinh dé an tau lén, khép
Cao Hitu Duc, Pham Vin Dién va Nguyen Cong Trir vao toi tram
giam hau (4n treo); tr L& Van Puc va Nguyen Tién Lam tro Xuong cu
theo thir ty ma giam tdi dan. Nguyén Tién Lam va Nguyén Tri
Phuong dem quan téi Hau Giang danh pha loan quan & cac séc, danh
chiém duoc 5 don so, ngudi Han, nguoi Hoa xin hang 88 ngudi. Tiép
tuc truy kich loan quan ¢ so6c Tra Diéu, bét dugc 25 loan quan nguoi
nha Thanh va 1 loan quan ngudi Mién.

Thang 12 al, ¢6 nguoi tw xwng la con ciia Anh Dué¢ hoang thai
tir (tirc hoang thai tir Nguyén Phiic Canh con trai truong ctia hoang dé
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Gia Long ¢ thanh Nam Vang (Phnom Penh) tu hop nhiing quin
Xiém, Lao, Han, Mién dén vai ngan nguoi. Dan giang ho tir chién kéo
theo rat dong. Vi thé Nguyén Cong Trir, Poan Vin Sach va Nguyén
Cong Nhan dip 2 d6n phong thu ¢ bién gisi Viét Mién dé giir Ha
Tién va Vinh Té. Vua Thiéu Tri khong hai 1ong vé viéc dap don nay.

Niam Nham Dan, Thiéu Tri thir 2, thang Giéng (1842), thiy binh
Xiém quiy rdi ving bién Ha Tién triéu dinh cho ring khéng dang chi
tam vi quan Xiém khong co kha nang gay chién v6i Dai Nam. Quan
Xiém lai tiép tuc quay rdi ving bién ddo Phu Quoc Sai Nguyen Cong
Tri dem quan danh dep. Thang 2 4l, tridu than bao co viéc quéin
Xiém cung quan Mién danh phi ving bién Quang Bién thudc Ha
Tién. Sai Lé Vin Puc théng lanh quan binh cing véi cac tudng Lé
Vin Pha, Ton That Tuong, Lé Khic Nhuong dem binh thuyén tir kinh
d6 Pha Xuan dén Gia Pinh, hop dong v6i quan binh ctia Quang Nam,
Quang Ngdi di danh dep quan Xiém. Sai Nguyén Tri Phuong, Nguyén
Tién Lam don danh quan Xiém-Mién ¢ Tién Giang, Nguyén Cong
Tra cung voi Nguyén Coéng Nhan gitr mit Vinh Té, Pham Vin Dién
va Nguyén Luong Nhan don danh tai Hau Giang. Ba dao quan tir 3
mit cung tién danh, quan Xiém cung giic Mién bi danh tan phai chay
rat v& Tran Tay. Thang 6 al (1842), mot sb dan nguoi Cao Mién
khong chiu sy xam lang va thong tri quan Xiém trude day da bo trén
Vvao rung nay cac thd muc cua ho to y voi chirc quyén Pai Nam Xin
gitip dé ho tro vé ‘nudce ci. Sai tong doc Nguyén Tri Phuong va tuan
pht Dodn Uén vb v&, thu phuc nhom ngudi Mién ndy dé dung ho
trong viéc cai tri & thanh Trén Ty trong tuong lai. Thang 8 4l, ra
1énh chuin bi quan binh d& danh Trin Tay theo 10i trinh tiu va dé
nghi cia Nguyén Tri Phuong va Doan Uan. Thang 10 al, sai vin v
dai than duyét ban tinh hinh bién giéi xir Trin Tay.

Nam At Ty, Thiéu Tri thir 5, thang 6 (1845), Tuan Phi An Giang
1a Dodn Uén cung véi dé déc Nguyén Vin Hoang chia duong tién
danh vao nudc Chan Lap: quan ciia Dodn Uan hop vdi quan binh
binh Tuong ha duogc 2 ddn Thi Pam, Vinh Bich. Pao quén cuia
Nguyén Vian Hoang phéi hop véi quan binh An Giang va Vinh Long
tién danh TAm Bdn (Battambang), quan Chén Lap bé ddn chay. Thu
dugc rat nhiéu thuyén be, khi gi6i. Truyén du cho V& Vian Gidi, Ton
Thét Bach va Ton That Nghi ¢ Gia Dinh hoi df”)ng véi quan binh cia
Nguyén Tri Phuong & An Giang dé tién danh Chan Lap. Doin Uin
pha tan quan Chan Lép tai mot ving séng & Sach S6 rdi tién dén Bang
Chich, dap don dong giir. Thang 7 4l (1845), Nguyén Tri Phuong va
Toén That Nghi dua quan dén Ba Nam, cho ngudi di chiéu du quén
Chan Lap nhung ho khong chiu dau hang ma con lam don, dép liy ¢
thuong luu ving séng chay ngang dén ddn Thiét Thang (don nay
gidng day sat nén goi 1a Thiét Thiang) dé gitr thanh Nam Vang. Quan

binh triéu dinh khong thé tién binh, vua Thiéu Tri ra 1énh danh gap.
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Quan doan ciia Nguyén Tri Phuong va Dodn Uan & Ba Nam tién danh
va ha dugc don Thiét Théng cua quan Chan Lap roi tién chiém ludn
thanh Trin Ty (ttc thanh Nam Vang /Phnom Penh). Tir Gia Dinh,
Vo Vin Giai béo trinh tin thing tran vé kinh d6 Phti Xuan. Vua lién
phai V& Vian Giai dén Tran T4y dé ty lao va ban thuong cho cic quan
binh. Truyén du cho Nguyén Tri Phuong va Dodn Uan tiép tuc dua
quan téi Vinh Long dé truy kich va tao thanh tan quan ctia Chan Lap.
Ciing sai Vo Van Giai, Tén That Bach va Nguyén Vin Hoang hanh
quan chiéu hdi trong cac ving dat Chan Lap vira tai chiém. Ai ra dau
thi ma bat duge quin Xiém trén dit Chan Lap dé giai nap cho quan
binh ctia nudc Pai Nam thi dugc thudng va khoi tdi. Thé muc va Thé
dan ngudi Chan Lap dem nhau ra dau tha hon 23,000 nguoi. Ho déu
noéi bi quan Xiém ¢ hiép ap ché nén phai nghe theo

V4 Van Giai trinh tau xin dat Nac Ong Budm (con ctia Nic Ong
Yém) 1a quéc truong Cao Mién, phéi quan cua Dai Nam giam sat, lay
Vinh Long lam noi s¢ tai dé quan triéu dinh dong gitt & ddy. Tricu
than ban dinh khong chép nhan giai phép cta Vo Van Gidi va dé nghi
chia d4t Cao Mién thanh phu, huyén roi giao cho cac thé muc nguoi
Chan Lap di theo vé véi triéu dinh giéng nhu trudng hop cua Tra
Long, Nham Vu dé cai tri dan Chan Lap. pé nghi nﬁy cua triéu than
dugc chap thuan. Thang 9 4l (1845), Nguyén Tri Phuong va Dodn
Uén dem quan téi Vinh Long, loan quan khang cy manh, quan binh
khong thé tién t6i duoc bang duong song. Nguyén Tri Phuong lién ra
1énh cho quan binh bo thuyén 1én bo tan cong ao at, loan quan vo
thua, Nic Ong Don va tuéng Xiém Chat Tri rit quan lui giit thanh U
DPong. B6 dung Nic Ong Buém lam tuyén phi s vi da theo vé véi
quan binh Pai Nam va c¢6 cong trong chién dich chiéu du nguoi Chan
Lap. Thanh U Pong bi quan Pai Nam véy rat ngat. Tuéng Xiém 1a
Chat Tri hai ba 1an sai ngudi mang thu dén trai quan ctia V6 Van Giai
xin hoa. Triéu than nghi ban d& nghi chip thuin véi didu kién Nic
Ong Don phai ra dau thii va nuéc Xiém phai ky hoa u6e voi bai
Nam. Nguyén Tri Phuong tam ngung tan cong thanh U Pong va ra ky
han cho Chan Lap va Xiém La dén ky hoa wdc. Thang 10 al, Nguyen
Tri Phuong va Doan Uén dé nghi chon 20 nguoi Chan Lap tai gioi
vira méi dau phuc trong thanh Trén Tay, cho ho gilr cac chirc phu uy
va huyén Gy (6 phu va 14 huyén) dé ho chiéu du dan Chén Lép. Vua
chudn y. Tuéng Xiém Chat Tri sai hen hoi udc va tlep tuc ¢ thu
thanh U Pong. Nguyén Tri Phuong va Dodn Uéan lién ra 1énh tién
danh giét chét hon trim quan dich, trong s6 d6 mot nira 1a quan Xiém.
Quan Xiém-Mién c6 thu va phan cong. Ca hai bén déu bj thiét hai.
Nguyén Tri Phuong xin vién binh ting cudng. Triéu dinh giri thém
vién binh: cho thy dé doc Vinh Long-Dinh Tuong Ngb Vin Giai dén
Tran Tay hoi df”)ng véi Ton That Bach tham bién cong viéc, sai
Nguyén Ving Hoang di Vinh Long hop cung Lé Vian Phu va Doédn
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Uén dbc quan danh dep. Lanh binh An Giang la L& Dinh Ly cling
dugc sai dén Tran Tay dé phong sai phai. Thang 11 al (1845), chi thi
cho Nguyen Tri Phuong nén ctru xét de ky hoa ude véi quan Xiém va
Chan Lap néu ho thyc long cau hoa, néu khong thi thi phai tién danh
nhanh chéng cho xong viéc. Sau d6 Chat Tri lai cho ngudi dén xin
udc hoi. Quan Xiém dyng mot nha lgp tranh noi dia diém hai bén gap
nhau. Nguyén Tri Phuong va Dodn Uan dan quan ho vé dén hoi quan
r0i tir cia bén trai di vao. Chét Tri xudng voi, di chan khong, bo hét
nghi thic cta ngudi Xiém rdi tir clra bén phai di vao lam 18 vai chao.
Hai bén ky hoa uwdc nhung bugc Nac Ong Don phai dich than dang
thu xin nhan t6i. Ngay hom sau, Ong Dén cho ngudi mang thu dén
cura quan xin nhan tdi dé chuyén vé kinh thanh ctru xét, duge chép
nhan. Tuy nhién, vin khong nhan dugc thu chinh thirc ciia Chat Tri.
Roi quan Xiém ty ¥ triét don lui quan. Lénh cho Nguyén Tri Phuong
lui quan vé thanh Trin Ty, Ngo Vin Giai vé An Giang, Ton That
Bach vé Gia Dinh.

Nam Binh Ngo, Thiéu Tri nam thir 6 (1846), thang Giéng, tuong
V&6 Vin Giai tha cho me cia Nic Ong Pon vé Cao Mién con vo va
chau cta dwong su phai doi cho dén sau khi Chat Tri vé nudc Xiém
10i s& tha vé véi Ong Pon. Thang 11 al (1846), tuéng Chit Tri lan lira
liy ¢, ra ky han mot thang dé cho thu cua vua Xiém, chua chiu chiu
rt quan Xiém ra khoi thanh U DPong. Sau Chit Tri d6 lai yéu cau xin
cho Nic Ong Pon dén dau thi trude va thu cia vua Xiém sé nop sau.
Thang 12 4l (1846), Chan Lap Nac Ong Don sai bay t6i 1a Oc Nha
Lich, Y Gia Non, Oc Nha B, Na Ddc C6i, Oc Nha Thon, Na Tiép Ba
Dé Pot dem bai biéu va 18 vat t6i Tran Tay dé gdi vé kinh d6 xin than
phuc, duoc chép nhan.

Thang 2 al ndam Dinh Mui (trong khoang thang 3dl va thang 4 dl
nam 1847), st Cao Mién lam 12 triéu cong. Truyén chi cho bo Lé didu
tra hoi han dé xem ngudi Cao Mién da thyc long than phuc triéu dinh
Dai Nam hay chua. Hoi dén dau, st Cao Mién néi dén do, khong ngan
ngai chiit ndo, xét thiy 15i 1& cua ho chan thanh, cho nén khong con
nghi ngd nguoi Cao Mién nita. Phong cho Nac Ong Poén lam Cao
Mién qudc vurong, My Lam quan chiia Ngoc Van lam Cao Mién quéan
chla. Sai b chinh tinh Gia Pinh 1a Lé Khic Nhuong cing voi
Nguyén Tién Hoi va Hoang Thu 1am kham st sang thanh Oudong 1am
1 tuyén phong cho Ong DPén va Ngoc Van. Thuéng cong cho cic
quan dai than & Tran Tay.

Thang 12 4.1 nam Tan Dau, nién hiéu Ty Pirc thir 14 (thang 1
d.1/1861), dé tra thu vé cai chét cua Barbet, Ariés mé mot cudc hanh
quén 16n tan cong vao cac phong tuyén ciia chién lity Chi Hoa nhung
bi quan binh triéu dinh chong trd manh liét, hon 130 quan Phap bi
chét tai tran. Sau trAn danh ndy, ph6 d6 dbc hai quan Charner va
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thiéu tudng Vassoigne duoc chinh quyén Phép phai sang, mang theo
3,000 quan tang vién va mdt ham doi tau chién hung hau.

Vua Cao Mién (Chén Lap) Nic Ong Pon (str cii viét 1a man tu
X4 Ong Giun) chét naim 1860 tirc naim Canh Than, thang 11 4.1/ nién
hiéu Ty Purc thir 13 (DNTLCB; quyén XXIII d3 dan; trang 166), con
trai truong 1a Norodom ké vi.

Tan Dau, Tw Durc thir 14, thang Giéng (7 thang 2 d.1/1861), soéi
ham Impératrice-Eugénie cia Charner thd neo trén song Sai Gon
(song Tan Binh). Sau khi danh chiém dai don Chi Hoa va truy kich
quén triéu dinh chay vé Bién Hoa Charner phai phé thuyén truong
Lespés mang qua cap va mot 1a thu d& ngay 24/ 3 d.l/ 1861 sang
chiéu du vua Cao Mién Norodom d¢ I. Norodom lién cir mot st doan
80 nguoi mang 18 vat sang gip Charner dé xin giao hao voi nguoi
Phap. Viéc nay duogc A. Schreiner viét lai nhu sau:

« En fin, au roi du Cambodge, I'amiral fit parvenir des présents et
une lettre (24 mars 1861). Le lieutenant de vaisseau Lespes, qui avait
pris une part des plus actives a la campagne, fu chargé de la mission;
il se rendit a Kampot avec l'aviso le Norzagaray qu'il commandait. Voici la
teneur du pli:

<<Les derniers événements de la Cochinchine sont parvenus a la
connaissance de Votre Majesté. Ell sait que les troupes franco-espagnoles
ont chassé les Annamites des lignes de Chi-Hoa, que Saigon est dégagé et
qua l'armée ennemie vaincue s'est dispersée dans toutes les directions. Les
populations des environs, a de grandes distances, sont venues faire leur
soumission et accepter la protection qui leur était offerte.

L'intention de la France est de conserver sa conquéte, de fonder dans la
Basse-Cochinchine une colonie et d'y apporter tous les bienfaits de la
civilisation européenne. Le Cambodge a toujors eu avec la France des
relations d'amitié. J'espére que nos rapports, en devenant plus fréquent,
deviendront aussi plus intimes.

Comme commandant des forces de terre et de mer en Cochichine, et
comme représentant de la France, je viens assurer Votre Majesté de nos
meilleures intentions a I'égard du royaume du Cambodge et répondre aux
avances de paix et d'amitié que le Roi, votre pére, Sire, a souvent faites au
représentant du noble Empereur des Frangais & Saigon.

J'ai I'honneur d'informer aussi Votre Majesté que je compte, dans un
temps peu éloigné, porter nos forces sur My Tho et m'emparer de cette place,
derniére défense des Annamites vers le Cambodge.

Le commandant de l'aviso de sa Majesté Impériale, le Norzagaray,
porra entrer en communication avec Votre Majesté, si tel ait son désir.

J'offre a Votre Majesté . . . .>>

Cette démarche auprés du souverain cambodgien eut un suces
complet. Le Roi Norodom répondit par des présents et I'envoi d'une
ambassade de quatre-vingts personnes (nous en parlerons plus loin).
(A.Schreiner; di dan; trang 183)
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Tam dich: Sau cung, dbi véi vua Cao Mién, vién dé dc da goi qua cap
va mot 14 thu (gié ngay 24 thang 3 nam 1062). Ph6 ham truong Lespés, nguoi
dd du phan hét stre tich cuc vao chién trdn, dugc chi dinh nhiém vu mang
qua va thu; dng ta t¢i Kampot véi chién ham Norzagaray do 6ng chi huy. Va
sau day 1a ndi dung 14 thu:

““Nhitng bién c6 cudi cing ¢ Nam Ky di dwoc hodng thiwong
nhéan twong. Hoang thwong biét rang doan qudn Phdp-Tay Ban Nha
da danh d@oi quan binh nguwoi An Nam chay khéi don Chi Hoa, Sai
Gon duoc gidi toa va dich quan bai tran da bo chay twr tan khcfp noi.
Dan cu cdc ving ngogi vi kha xa da chiu quy phuc va chép nhan sw
béo hé nhu di dé nghi tue truoc.

Y dinh ciia nuede Phap la duy tri dat dai chiém dwoc ciia minh,
thiét ldp tai ving Nam Ky mot ché dé thuéc dia va mang toi noi do
nhitng loi ich van minh du chdu.

Nuwde Cao Mién luén luén cé mot moi lién hé than hitu véi nude
Phap tir truée dén nay. Ching t6i wéc mong rang nhitng moi lién hé
cua hai nuoc, cang luc cang tro nén thuong xuyén, sé tro thanh than
thién hon.

Nhan danh la tw Iénh hdi, luc quan ¢ Nam Ky va la nguoi dai
dién cho nudc Phap, ching toi dén dé khang dinh véi hoang thirong
vé nhitng y dinh tot dep nhat cuia chung toi voi vuwong quoc Cao Mién
ma ciing la dé ddp lai moi hoa binh than hitu dé cé tir trede ma tién
vuong than phy cia ngai da thuc hién qua sw dai dién cac vi sir than
clia quy quéc & Sai Gon goi dén hoang dé mueée Phdp ciia chiing toi.

Chiing t6i hdn hanh théng bdo dén hoang thirong la khéng bao
ldu nita, doan qudn lyc ciia ching t6i sé tién chiém My Tho la cir
diém cuoi cung cua nguoi An Nam tién sang Cao Mién.

Vi thuyén truong tau chién hodng gia, chién ham Norzagaray, co
thé dén dién kién hodng thwong néu can (sic!) (néu éng ta muon nhu
thé).

Khai bam hoang thugng . .

Puong hudng tién gan voi Vuong triéu Cao Mién da git hai duogc
két qua toan dién. Vua Norodom di dap tng lai bang cach goi qua
biéu ting va sai mot doan sir gdm 80 nguoi.>

Vao thang 4 d.1 ndm 1860, em trai thir 3 cua Norodom la Si-Vattha
gdy loan cudp ngdi khién Norodom phai chay trén sang nudc Xiém
La (Thal Lan). Nguoi dan Cao Mién vao luc nay, thira dip quan binh
cta triéu dinh nuéc Pai Nam dang khén dbn ban ron dbi pho véi
doan quan xam lugc Au Chau, di no6i day danh pha cac ving bién giGi
giita 2 nudc (Tay Ninh, Tha Dau Mot, Dau Tiéng. ..). Thang 5 4l
(1860), ngudi Cao Mién chiém don Chu Uc ¢ Tra Bong thude quyén
cai quan cua tinh Gia Dinh. Phé 1anh binh Nguyén Hop dua quan binh
dinh nhung bi giét chét khi xung tran. (xem VSTK. Q.V; trang 1160,
1161).
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Nhu vy, c6 thé suy dinh rang vao luc doan quan xam lugc Au
Chéu chiém Sai Gon- Cho Lon (Gia Dinh), Tay Ninh, Thu Déau Mot,
thi nguoi Xiém La da tién chiém mdt vung d4t nao d6 cua Chan Lap
(tinh Kampot) r6i dwa Norodom vé dé tlep tuc dep ndi loan lay lai
ng6i vua cho Norodom. Trudc day cha ciia Norodom 1a Nac Ong Bon
chi 1am vua bu nhin mot nira nuéc Chan Lap dudi quyén do6 ho cua
quan cai tri Gia Pinh. Nay Gia Dinh, Tay Ninh da mat vao tay nguoi
Phép thi ngudi Cao Mién rét vui.

Sau khi Nac Ong Don chét thi Ty Bc mudn dem quan danh phat
(thang 11 4. 1 ndm Canh Thén, nién hiéu Ty Dtc thir 13/1860) vi ké
thira ké ctia Nac Ong DPon 1a Norodom dé I khong béo tang. Viéc nay
dugc DPNTLCB ghi lai nhu sau:

““Man xd Ong Giun nuwéc Cao Man chét. Vua du bon Nguyén Tri
Phuong rang: "Cao Man doi doi lam than béc nude ta, thé ma dam
muon ¢é dan Cham, dan Cha Va, néi lén lam loan, xui thé muc gay
hiém khich ngoai bién. Quan ¢ bién thuy danh dep chuwa yén. Gan
ddy, Man ti Xa Ong Giun, hién da ché réi, ma nuwée né van giir bi
mdt. Nhu thé sur phong bi cia ho tdt la so sai. Ta nhdn d6 ma danh,
ciing la mét co hdi tot. Tram van biét ddanh ké 6 tang, khong phai la
chinh nghia. Nhung né khong bao tang, néu ta cé biét ciing coi nhw
khéng biét. T uong nén thua co, giong quan tw An Giang di, mot mat
dem qudn kéo thang dén; mét mdt ké vé téi ho gdy ra hiém khich ma
danh. Khién cho ho phai thii phuc thi c6i bién thiy chéng yén". Roi
lai vi trong nuoc dy co noi loan, vua ha lénh cho doi sau sé tinh lam.
(PNTLCB; q.XXII di dan; trang 166)

Tuy nhién viéc chinh phat Cao Mién chua kip thuc hién thi nguoi
Phap da gay han ¢ Da Nang r6i danh chiém Gia Dinh khién cho triéu
dinh Pai Nam phai ban ron lo d6i ph6 khong con kha ning di chinh
phat Cao Mién nira.

Sau khi thay thé Charner, Bonard ciing c6 sang gip Norodom va
dugc Norodom tiép don ndng hau vi nghe theo 151 ¢6 van cua gido si
giam muc Miche (vao khoang thang 9 d.I nam 1862/ theo A
Schreiner di dan; trang 248).

Nghe theo 15i ¢d van cua Bonard va theo chi thi ctia hau tudc
Chasseloup Laubat trong chinh phi Phap, dé doc La Grandiére luc
vira méi téi Nam Ky da nghi ngay téi viéc tim dip tao méi thién cam
véi vua Cao Mién. Nhan mét dip vua Cao Mién bi lay mot chung
bénh truyén nhiém dang lan tran trong gido phén ciia gido si giam
muc Miche, La Grandiére lién phai y sy Hennecart téi Oudong. Y s¥
nay c6 thé noi va hiéu tiéng Mién tir khi 6ng ta cong tac & tinh Tay
Ninh. Vua Cao Mién dugc chita khoi bénh rat nhanh to rd thién cam
16m lao véi vién y sy va ludn ca véi nude Phap.

it 1au sau, La Grandiére lién cir phé ham truéng Doudart de
Lagrée di theo phao thuyén Gia Pinh véi 28 binh si sang Cao Mién dé
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thi hanh nhiém chirc dai dién cho nguoi Phap ¢ bén d6. De Lagrée
dén Cao Mién vao dau ndm 1863 va mic du bi ngudi Xiém & d6 can
trg gy hiém khich chia r& nhung De Lagrée van chiém duoc 10ng tin
cia qudc vuong Norodom. Tir ngay 18 thang 6 d.I nam 1863, De
Lagrée da goi bao cao vé cho La Grandiére rang nha vua (Cao Mién)
dang & tmot vi thé rat thuan loi nhung khong thé dé vi vua nay bi chi
phdi boi mot anh hudng nao khac; mot khi ong vua nay da ban phat
mot diéu gi thi can phai nhan ngay va khong nén ban bac gi t6i dicu
d6 ntra.

Pé doc La Grandiére va Doudart de Lagree

Sau khi doan sit Phan Thanh Gian khoi hanh sang Phap, la
Grandiére lién dén Oudong vao ngay 9 thang 8 d.I nim 1863 va
dugc Norodom tiép don hét strc long trong. Gido si giam muc Miche
dong vai tro thong ngon va di dén két qua 1a mot hiép dinh dwoc ky
két vao ngay 11 thiang 8 d.l nim 1863 dit nwéec Cao Mién
(Cambodge) dwéi sw d hd ciia Phap va mot dia diém hai quan
trong lanh vuc tinh Pnom-Penh dwoc giao nhuong cho ngudi Phap dé
1am bén nha kho va ddn tri quan su.

Ky két hiép dinh bao ho Cambodge xong, la Grandiére yén tdm
tro vé Sai Gon nhung Norodom thi lai gap nhiéu ric rbi do
chinh quyén béo ho cii ciia nguoi Xiém (Thai Lan) do Phnea-Rat cai
tri & Oudong gdy ra. Mit khac, tridu dinh nudc Xiém ciing tim cach
ngin chan viéc hoang dé Phap Napoleon IIT phé chuan dinh ude bao
ho Cambodge, hira s& giao hoan én tin cia vuong tridu nudc
Cambodge va yém trg cho Norodom lam 18 ding quang 1én ngéi vua
& Oudong. De Lagrée bao céo tu sy vé Sai Gon. La Grandiére lién
phai thém mot phao ham sang Cambodge dé canh céo sy can du cua
ngudi Xiém vao ndi tinh cia Cambodge. Tuy nhién, Phnea-Rat van
tiép tuc dung moi thu doan dé cho Norodom mét 1ong tin vao nguoi
Phap. Nhén chuyén céc thiy binh Phap sai rugu xong vao cung dinh
choc gheo cac cong chua khién cho Norodom ndi gian, Phnea-Rat lién
loi dung thoi co nay dé tao chia ré giita Norodom va ngudi Phap va
Phnea-Rat da khuyén du dugc Norodom ky két mét hiép wée vao
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ngay 1 thang 12 d.1 nim 1863 chip nhin sw bio hd cia nguoi
Xiém. Hiép uéc bao hd nay dwoc phé chuan trao ddi vao ngay 22
thang 1 d.1 nim 1864 nhung lai khong c6 1& ding quang huy hoang
cho Norodom & Oudong ma ciing khong c6 4n tin nhu Phnea-Rat da
htra khién cho Norodom that vong rat nhiéu. Tuy nhién, theo chi thi
cta triéu dinh vua Xiém, Phnea-Rat dé nghi r::ing Norodom sé& duoc
ding quang trong thé néu Norodom chiu sang thi d6 Bangkok cua
nude Xiém. Norodom chép thuan. Doudart de Lagrée di tim dui cach
dé khuyén cao Norodom dimng di, ngay ca dua ra nhiing 16i him doa
danh chiém céc tinh thanh cua Cambodge, nhung v hiéu qua. Ngay 3
thang 3 d.l nim 1864, Norodom dugc Phnea-Rat va mot toan nho
quan Xiém ho tong 1én duong di sang nude Xiém. Chi vai gid sau, de
Lagrée ra 1énh cho quan Phap tién chiém hoang cung va cac co s&
hanh chanh cong cong. Hai ngay tiép theo, 2 tau chién va 100 thay
binh ctia Phép dugc phai dén dé ting vién cho de Lagrée. Khi di xa
khoi Oudong khoan 10 dam, Norodom phai dimg lai va khiép so khi
biét duoc tin kinh d6 Oudong da bi ngudi Phap chiém giir. Norodom
bén quyét dinh quay tro lai Oudong mic di Phnea-Rat ngin can va
phan d6i quyét liét.

Thang 8 d.1 nim 1864 hiép dinh bao ho dd dugc hoang dé Phap
Napoléon III phé chuin. Pai t4 Desmoulins thira 1énh mang 1én
Oudong va nghi 1& trao d6i van kién chuan phé duoc to chirc tai
Oudong tir ngdy 12 dén ngay 17 thang 4 d.I nam 1864. Ngudi Phap
lién cir dai t4 Aubaret sang thi d6 Bangkok gip vua Xiém Mang-Kut
dé ban dinh vé viéc t6 chiic 18 ding quang chinh thirc cho Norodom
va van dé quan Xiém rit ra khoi hai tinh Angkor va Battambang. Vua
Xiém phai nhugng bd.

Ngay 3 thang 6 d.1 nim 1864, Norodom lam 1€ diing quang.

Ngay 16 thang 6 d.1 nim 1864, Phnea-Rat cliing quan Xiém rit hét
ra khoi ldnh thé Cambodge.

Ngay 25 thang 10 d.l 1864, vua Norodom véi mot sé dong tiy
ting xudng Sai Gon dé cong 1& chinh quyén Phap, dugc ngudi Phap
tiép don nong hau. Ngay 27 thang 10 d.I nim 1864, vua Norodom tré
vé Oudong. (A.Schreiner; d dan; trang 255-257).

(7) Sai hiép bién dai hoc si Phan Thanh Gian, lai bg ta tham tri
Pham Phii Thit, An sat Quang Nam Nguy Khic Péan di sit nuéc
Phap dé lo viéc chude lai 3 tinh di mit vao tay quin xam lugc
Phép: Ty Puc va tridu dinh cho rang chuyén di sir ndy rat quan trong
va kho khin cho nén can phai chon lya nhimg nguoi c6 kha nang.
Nguy Khic Pan lay ¢ con co me gia can san soc dé thoai thic nhung
Tu Buc khong chap nhan. Tu Puc lai hoi ¥ kién ctia Phan Thanh Gian
vé trién vong cua chuyen di cong tac sang Phap voi myc dich chude
lai cac tinh dd bj mat. Phan Thanh Gian tra 10 rang khong thé du
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doan dugc két qua sé ra sao vi chuyén di voi vang qua va khong duoc
chén bi chu déo.

<<Vua noi: "Vay thi sai sir di c¢é ich loi gi? Phan Than Gian ciing
con chwa am hiéu, huéng chi nguoi khac w. Lan di nay da duw dinh la
phdi néi lam sao cho bang dwoc. Néu ho khong nghe thi phai 6 lai ma
néi, cot cho chuyén bién long cia ho. Néu di khong vé khéng hay di
khéng ma dén chét thi cé loi ich gi cho mede. Hay dem 2,3 viéc quan
trong ma ban, con thi chcfng qua la swa dinh lgi ma thoi". Vay sai sia
lai to quoc thu”>. (DTL d dan; trang 22)

Dai y to qudc thu dwoc sira lai nhu sau:

-Céc dao truong Pha-Y Pha Nho phai ¢ dinh sé va dinh s nhat
dinh.

-Triéu dinh chiu tra tién boi thudng quan phi thi lién quin x4m
lwoc hiy tra lai cho tridu dinh ba tinh Bién Hoa, Gia Pinh. Pinh
Tuong.

-Yéu ciu bdi bo diéu khoan phai héi ¥ lién quin xam luge trude
khi triéu dinh muén giao dich ngoai giao vdi cac nude khac.

-Viéc hoi hop sir bo giita lién quan xam lugc voi triéu dinh Hué
thi nén giao thiép & cong quan Pa Nang.

-Y&U céu trién han tra khoan tién bdi thuong 400 van dong tir 10
nam thanh 20 nam. (DNTL da dan, trang 20, 21).

Poan chép trén cia DNTL da duoc tac gia Lé Thanh Canh viét lai
bang tiéng Phap trén D6 Thanh Hiéu C5 Tap San nhu sau:

<<Sa Majesté demanda alors a Phan Thanh Gian si, d'apreés ce
qu'il pensait de I'état actuel des choses, ses négotiations a Paris
pourraient aboutir a quelques résultats appréciables et si I' Annam
pourrait espérer de la France la rétrocession des trois provinces
conquises.

Phan Thanh Gian répondit qu'il ne pouvait encore rien prédire a
ce sujet, et ce qu'il lui fallait se rendre compte d'abord de la tournure
de sa démarche auprés du Gouvernement frangais.

Sa Majesté ajouta: "Mais qu'elle est donc le but de votre voyage
en France? Si vous méme vous douter de son issue, VoS
collaborateurs immédiats seront fort embarrassés pour accomplir
leur tache. Il faut absolutement obtenir la rétrocession par la France
des territoires conquis. En cas de refus par le Gouvernement frangais,
il faudra prolonger votre séjour a Paris, afin de saisir le moment le
plus propice pour entamer de nouveaux pourparlers. Travaillez a
former en France une opinion favorable a notre cause; il faut
également vous efforcer d'attendrir le cceur des hommes du
Gouvernement francais sur le sort de notre royaume. Faites en sorte
que votre voyage en France ne soit pas inutile pour la réalisation de
nos légitimes aspirations.

VSTK - 1438



40

41

42

43

Méme si vous deviez trouver la mort dans I'accomplissement de
votre tache, que cette mort profite a nos desseins. Faites valoir toutes
les raisons qui doivent militer en notre faveur. Que la rétrocession
des territoires conquis reste toujours I'immuable objectif de vos
négociations".

Ordre fut donné aux mandarins de la Cour de rédiger une lettre de
créance et des cadeaux diplomatiques imposants pour le Roi de
France. (BAVH di dan, 1937, sb 4, trang 393-396)

*

Ba st than ving ménh dén Gia Dinh ¢ 9 ngay roi cung st than 2
nudc Phap-Y Pha Nho vuot bién. Theo tai liéu va thu tich cua Phap
thi chuyén céng du ciia doan sir gia Dai Nam vao nim 1863 dugc md
ta lai nhu sau:

“Theo sy tuyén bd cua chinh quyén An Nam thi muc dich cua
chuyen cong du cua doan s than Phan Thanh Gian 1a dé chiic mung
va cong hién cac pham vat dén hoang de Napoleon 1III, dap 1& vé
nhitng phiam vat ma Napoléon III di cdng hién hoang dé Ty Purc
trong dip chuan nhan hoa udc Nham Tuét ngay 5 thang 6 dl nam
1862. (Theo DNTL thi 1 vat goi tang Napolén III gdm c6: con long
mi bang vang, con phuong bang vang, ngoc tot, kiém vang, khay
ngoc, chau rira biang bac, hop bang bac c¢6 ngin bang nga, binh bing
bac bit vang).

Tuy nhién phia sau muyc dich nay lai 13 y d0 cta triéu dinh Hué
mudn chudc lai 3 tinh bi mat va néu khong thanh cong thi it ra ciing
lam tri tré viée chép hanh hoa uéc do Bonard xudng Xudt. (Quéc su
quan trleu Nguyen viét vé ¥ dd nay nhu sau: Tran Dinh Tic tdu rang:

“"phen ndy, cot vi viéc xin tra lgi 3 tinh va trién bac boi, vy xin phdi
chi thém vang bac trong kho, cot lam sao cho dwoc viéc. Ngdi nghe
theo"). (SQTCBTY da dan, trang 340, DNTL da dan, trang 24, 25).

‘Thay vi chong d6i, d@& doc la Grandiére lai cung cap mot tau
chién Européen dé chd mudn doan st Pai Nam sang Phap. Phé ham
trudng Rieunier (con dugc goi la Ly A Nhi), nguyén chi huy truong
hau trai cua Bonard, dugc chi dinh thap tung theo doan s dén Paris.

Poan st Dai Nam gém khoang 60 ngudi trong d6 ¢6 10 nguoi Sai
Gon (ngudi mién Nam) hau hét 1a theo dao gia t6. Linh muc Hoang
(hay Hoang) 1a thong ngdn chinh thirc ciia doan sir Phan Thanh Gian.
Linh myuc Hoang da mo ta canh sinh hoat cia doan st Pai Nam trén
tau chién Européen nhu sau: "Méi ngay chiing t6i nguyén kinh chung
VOl nhau sau buéi nguyén kinh cua cdac thiy thu voi linh muc tuyén uy
cua ho.Phai mat kha nhleu thoi gio dé nhitng nguwoi trong doan sir An
Nam c6 thé séng theo nép sinh hoat trén tau nhung roi thi cing lwot
qua . . .Ho mang theo nhiéu nwéc mdm, ot ,nhiéu logi gia vi , thir gi
ciing ¢é . . . .Trude khi tau ghé bén Arden, rat it nguoi nao trong doan
sit tranh khoi dwoc tinh trang say séng kho so."
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Tau Européen roi bén Sai Gon ngay 17 thang 7 nim 1867, cip
bén kinh Suez ngay 17 thang 8. Tir cang Alexxandrie (Ai Cap), doan
sir d6i sang tau Labrador dé tiép tuc va téi bén tau Toulon (Phap) vao
ngay 10 thang 9 nim 1863, dugc dén chao bang 17 phat sung dai
phao. Tét ca tau hai quin cua Phap dang dau tai bén ndy déu duoc
1énh kéo cd hidu mau vang vi mau vang biéu hiéu hoang tdc nudc
Pai Nam.

Mudi gid sang hom sau, cac s thin An Nam tiép kién cac chic
quyén hai quan ngay trén tau. Ham truong Aubaret (Ha Ba Ly) dai
dién cho by Ngoai giao Phap 1am thong dich vién.

Tiép theo, phai doan di xem bén tau, san phao binh va dy budi an
trua do thi trudng thi xa Toulon khoan dai. Sau d6, doan st dugc dua
1én du thuyén hoang gia Phap Aigle: Poan sir lu6n ludn giit thai do
kinh trong khi dao quanh du thuyén va tir chbi khéng vao budng riéng
ctia hoang dé va va hoang hau nudc Phap.

Tau Ville de Paris chao mimg doan st tai ddy bang mot man thao
dién quén su sang nd vang rén nhung doan st van giir thai do tram
tinh khong mot chut giao dong. Budi chiéu hom do, tau Labrador nhé
neo dua doan su di Marseille.

Ngay 11 thang 9 dI, tong lanh sy Mure de Pelanne dai dién cho bo
ngoai giao chao dén phai doan s cia vwong quc An Nam va
hudng dan doan dén khach san. Tai khach san, phai doan d tiép kién
cac chtrc quyén dan sy, quan su va hai quan cua tinh thanh Marseille.
Phai dao xem ben cang Marseille tap nap tru pht nhung van luéon giir
dugc thai d6 tram tinh, khong vo vap hay trim trd ra mat.

Sang hom sau (ngay thu bay 12 thang 9 dI nam 1863) phai doan
lén tau hoa di Paris va dén noi vao budi chiéu Chiia Nhat ngay 13
thang 9 dI ndm 1863). Trong cudc hanh trinh bang tau hoa, doan st da
c6 dip thuong ngoan nhiing nét dep cung voi sy tri phu cia nudc
Phap. Hai muoi nim sau, linh muc Hoang ké lai ring doan si An
Nam di bi b& ngd khi nhan thiy khong c6 mot tic dit nao bi bo
hoang kém véi su sung tic va hoa my cta dit nude ndy, nhing diéu
ma trude do phai doan st da tirng ché bai cac si quan Phép 1a ba hoa
khoéc 14c nham muc dich dé cao dit nude giau dep cua ho.

Phai doan dugc dai dién cua hoang dé Napoléon III 13 Feuillet de
Conches (A-t6 mang) tlep don va dung cac loai xe ki¢u cua hoang gia
Phap dé dwa phai doan vé khach san danh riéng cho doan tai s6 17
dudng Lord-Byron, gan Khai Hoan Mén (Arc de Triomphe).

Hoang dé Napoléon khong c6 mit ¢ Paris va hién dang & Biarritz
va chi tré vé hoang cung vao dau thang 10 dI. Tuy nhién B9 trudng tai
chanh Achille Fould da chinh thirc tlep klen phai doan vao ngay 18
thang 9 dl nam 1863. Trong cudc tiép kién nay Aubaret git nhiém vu
thong dich vién. Viéc thuong thao gitta tong truong tai chanh Phap
va Phan Thanh Gién rit can thang vé& ngach muc tién chudc lai 3 tinh
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dang bi quén Vlen chinh Phap chiém doat va chi tlet vé cach thiec tra
tién chudc va tong truong tai chanh co vé nhu mudn triét thoai hét
quan ra khéi Nam Ky.

Ph6 ham truéng Rieunier viét lai ring ngay sau vao luc doan st
Dai Nam vira dat chan 1én cang Toulon thi bao Indépendence belge da
loan tin rang tridu dinh nuéc An Nam chiu tra 80 triéu dong quan
Phap d¢ chudc lai 3 tinh va ngudi Phap chi con giir lai Sai Gon ma
thoi. Tin tirc nay chi dugc phd bién gidi han trén bao chi dé roi ngay
sau d6 mot ban giac thu kin dugc sao thanh 50 ban dé gdi dén hoang
dé va cac chuc quyén c6 thé lyc ciia nudc Phap hau tao hau thuin
chip nhan nhimg d& nghi cta st doan Phan Thanh Gian. Giac thu
khong duogc goi sang cho quyén thong ddc Bonard téc gia cia ban hoa
wéc Nham Tuét (1862). Giac thu ciing khong dugc goi téi d6 dbc La
Grandiére cling nhu Téng Truéng bd Hai Quan va Thudc Dia
Chasseloup-Laubat. Du ludn ngudi Phap cho rang BO Tai Chanh va
bd Ngoai Giao cua triéu dinh Phap da thuc hi€n mot cude ddo chanh
ngam trong van dé thuong thao v6i doan sir gia ctia tridu dinh Hué.

Ngay 7 thang 11 dI nim 1863 hoang dé Napoléon tiép kién doan
s tai dién Tuileries. Trong cudc tiép kién ndy, Napoléon III di hiéu
du va tuyén bé rat thuan lgi cho doan s nhung nhung thong dich vién
Aubaret d3 chuyén dat sai y nghia 101 két luan ctia Napoléon III khién
cho doan st phai ngd ngan va that vong tudong rang hoang dé Phap bat
khué6t nhimg dé nghi cua hoang dé Pai Nam do ho c6 bon phan
chuyén dat dén. Loi két cua hoang dé Napoléon III n6i véi ho nhu

au:: "La France, dit-il en substance, est bienveillante pour toutes les
nations et protectrice des faibles; mais ceux qui I'entravent dans sa
marche, ont & crainte sa sévérité". Khi Aubaret chuyén dat sang tiéng
Viét, ong ta chi dich lai phan két thuc 11 hiéu du cua hoang dé Phap
bang mdy chit ngin gon: "phdi ¢é s¢' ". Tic 13 Aubaret da bo doan
dau ma chi 1dy doan cudi ont & crainte sa séverité dé nhin goi dén
phéi doan s Bai Nam. (tam dich: "Hoang dé tuyén phan ro rdang
nuoc Phap than thién voi tat cd cdc quoc gia va bao ho cho nhing
nede yéu kém; tuy nhién ai ngan tré bude tién cia mede Phdp thi méi
phdi e so su nQhiém ngdt cia nuéc Phdp". (BAVH 1-3/1926, trang
74; cling xem A Schreiner, Abrégé de I' Histoire d' Annam da dan,
trang 262).

Tuy nhién ndi lo 4u cua doan sir da dugc giai toa vi vao ngay 12
thang 11 dl nam 1863, to bao Moniteur universel dang tin chinh thirc
rang hiép udc ky ngay 5 thang 6 dl nim 1862 s& dugc s& dugc tai xét
lai. Theo A.Schreiner thi tridu dinh Phap huta hen cac yéu cau cia
doan st s& duoc dap Gmg va s& goi sang triéu dinh Hué trong vong 1
nim. (A Schreiner di dan, trang 262).
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Nhu véy, chuyén cong du cta doan sit Phan Thanh Gian xem nhu
da thanh cong voi viée tridu dinh Phap ¢ Paris di dong y tai xét lai
hoa wéc Nham Tuét (1862).

Trong chuyén di ndy, vua quan triéu dinh Phap da c6 mot thai do
kinh trong va kham phuc vé cung cach doi ung cua Hiép bién dai hoc
sT Phan Thanh Gian: bai doc dién vin ctia 6ng tram béng, khan cp,
trén trong, rung cam, trach cir da géy xtc dong cho nhidu ngudi trong
buoi tiép kién tai dién Tuileries. Le phuc uy nghi va ngoan muc cua
st doan dé lam cho moi nguoi tram trd chéa mat hét 10i khen ngoi.
(xin doc BAVH 1-3/ 1926 da dan, trang 73).
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CHUONG 111

NGUYEN DUC TON

(1848 - 1883)
Nién hiéu : Tw Pirc (Tiép theo)

Giap Ty, Tu Durc thir 17, thang 6 al (1864), Phap doi
triéu dinh Hué phai tra no 400,000 dong tién bodi thudng
chién tranh dng ky han mdi nam nhu diéu the 8@ d3 dinh
trong hoa wdc Nham Tuat (1862) cong v6i sd ng con thiéu
tir ky tra nam truéce 1a 200,000 dong. Triéu dinh Hué chi
chiu tra 400,000 dong nhung van giir lai s6 ng con thiéu
nira nam trude 200,000 dong chua chiu tra®,

Triéu dinh sai tinh Nghé An cap phat cho Ha Noi 50
khau sting than cong moi duc, mdi khau 50 phat thude dan
dé phan bo di cac noi & Bac Ky. (BNTL da dan, trang 95).

Poi Nguyén B4 Nghi tir quan thir Binh Thuan vé tricu
roi trao chirc Béc thir tham tan dai than kiém linh Tong
dbc So, Hung, Tuyén.

Giap Ty, Tu Dirc thir 17, thang 7 al (1864), mo ky thi
huong & truong Thira Thién.

Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép tiép tuc thuong
thuyét viéc chudc lai 3 tinh nhung phia Phap tir choi.
Truong Diang Qué lai ¢d véan, dé nghi triéu dinh phai nguoi
di Phap dé trinh bay viéc Bonard ép birc phai doan thuong
thuyét cta triéu dinh Hué nhung dé nghi ctia Truong Ping
Qué khong dugc nghe theo.

Triéu dinh goi Truong Dinh ra Phti Yén nham cham dut
chién cudc cua dan quan khang chién chéng Phap ¢ cac
tinh Gia Dinh, Pinh Tuong, Bién Hoa nhung Truong Pinh
khong tudn 1énh, bi triéu dinh Hué cach chirc ham.

Trong khi d6, quan xam lugc Phéap mo ra cac cudc hanh
quan tao thanh nham tiéu diét cac 6 khang chién:

- O Ba Ria, quan Phap bit dugc mot chi huy khang
chién 13 quan Su, hanh quyét vao ngay 9 thang 5 dl nim
1863 va giét dugc nhiéu khang chién quén khac.

-0 Binh Thuén, trleu dinh Hué yéu cau dé dbc La
Grandiére tiéu trir va tuln tra gidc cudp bién nguoi Hoa.
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-0 vung phia Tay, quan binh triéu dinh che ddu quan
khang chién va chi truy bét nhirng thuong nhan pham 61
hinh sy dé xir phat hau che mit quan Phap. Quan binh triéu
dinh An Nam sau d6 bét giam tai nha ti Chau Pdc mot thu
lanh khang chién tén 13 Quéi. Quan khang chién dén giai
vay nhung khong c6 két qua. Quéi di cam dau quan khang
chiém danh pha cac ving do quan Phéap chiém déng va
am sat mot xa truong da hop tac lam viéc voi quan Phap.
Sau d6 Phap tao ap luc khién chinh quyen Pai Nam phai
giao nap Quéi dé Phap xét xir va hanh quyét.

Phu t4 ctia thil 1anh khang chién Thién ho Duong la d6
dbc Huan bi quan triéu dinh giam nhdt & Chau Pdc ciing bi
giai giao cho quan Phép xét xur sau khi La Grandiére dua 3
phao ham tir Oudong dén uy hiép Chau Péc va gay ap luc
thi hanh hoa wéc Nham Tuat 1862.

Truong Pinh duogc dan quan khang chién ton lam dai
dau muc dé tiép tuc danh pha quan xam lugc Phap-Tay
Ban Nha. Trong hang ngii khang chién ctia Truong Pinh ¢6
Huynh Cong Téan. Cha cta Tan thuong lién hé giao dich
vo1 mdt cong chire nguoi dia phuong hop tac lam viée cho
quan Phap va vi vdy cha cua Tan bj Truong Pinh him doa
chém dau. Tan boé Truong Dinh ra dau tha voi quan Phéap
tor nam 1862, dugc cho gitr chirc doi trudng va trd thanh
tha dich voi Truong DPinh. Huynh Céng Téan biét duoc
Truong Dinh va 25 khang chién quan c6 mit tai ving Kién
Phudc 6 Go Cong. Bém 19 rang ngay 20 thang 8 dl nam
1864, Tan dua quan dén bao vay va tan kich. Truong Pinh
va nhom khang chién cb ging vuot thoat khoi vong bao
vay nhung Truong Dinh bj tring dan tir phia sau lung chét
tai tran cung chung v&i 5 khang chién quan; nhiéu khang
chién quan trong nhém di theo Dinh bi bat. Nhiéu tai liéu
gidy to cia Truong Dinh bi quan Phép tich thdu. Nho vao
s6 tai liéu ndy ma quan Phap co thé truy bit duoc nhiéu
dau linh khang chién quan trong khac. (Theo ghi chua cta
A. Schreiner thi Huynh Cong Tan chét vao nam 1874 dugc
nguoi Phap ghi on bang cach lap mot twong dai cho Huynh
Cong Tén tai chg GO Cong voi hang chit tuyén duong: Pé
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twong niém lanh binh Tan, hiép st véi hudn chieong danh
dw boi tinh, mot nguoi trung thanh va can dam phuc vu cho
nuée Phdp (A la mémoire du lanh binh Tan, chevalier de
la lIégion d' honneur, fidéle et courageux serviteur de la
France).

Tir khi quin xa4m lwgce danh pha va xdm chiém Sai Gon
(1859), dan ching ban xr d3 bo di khoi ving ny S6 dan
cu nguoi ban xir ¢ lai voi quan xam lugc Phap gio day da
s6 1a thanh phan linh tdp do Phép tuyén mo tir Da Ning
cung véi nhitng nguoi ban xur theo dao Ki to6 gido. Nguoi
Phép lién dat ngay luat 1& canh sat va quan thué tai Sai
Gon. Mt con duong dugce binh linh cua chién ham Catinat
xay dap va dugc dat tén 1a duong Catinat.

Sau khi danh chiém Gia Pinh va Dinh Tuong, do dde
Charner dit ra chirc vu giam ddc hanh chinh cao cap ban
xu (Directeur superieur de I' Administration Indigene) va
nhidéu giam dbc viéc ban xu (Directeurs des Affaires
Indigénes) dé thay thé cac chuc quyén cai tri cii cta triéu
dinh nudc Pai Nam. Cac vién chire cai tri méi déu do cac
si quan cua doan quan xam lugc Phap-Y Pha Nho dam
trach va dudi quyén cua vién quan giam dbc hanh chanh
cao cp ngudi Phap. Kiéu t6 chic hanh chanh quan phiét
nay khong mang dén két qua t6t cho chinh quyén xam lang
vi khong dugc nguoi dan ban xir trong cac vung lanh tho bi
xam chiém tuén phuc va huong ng do nhimg khac biét lon
lao ctia ché do moi so voi ché d6 lang x4, thén x6m cii va
dbi choi nang né véi luat 18, phong tuc, tap quan cua ngudi
dan nudc Pai Nam.

Bonard da phai sua ddi chinh séach cai tri br?lng cach dat
lai cac chirc phil, huyén va giao cho nguoi ban xir nam giir
cac cong viéc hanh chanh dia phuong dudi su theo doi va
kiém soat cta cic si quan thanh tra ban xr nguodi Phap
(Inspecteurs des Affaires Indigénes). Tuy nhién, chinh sach
cai tri méi ctia Bonard van khong thanh cong vi nhiing
chtrc quyén Phu, Huyén do nguoi Phap dit dé da sb bao
gdm nhitng thanh phan nguoi ban xir kém, cdi it hoc boi vi
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thanh phan tri thic Pai Nam khong chiu hop tac v6i quin
xam luoc.

La Grandiére thay thé Bonard va lap lai ché d6 quan
phiét dé cai tri truc tiép cac ving lanh tho chiém dong bang
cach huy bo cac chirc vu phi, huyén do ngudi ban x nim
gilr déng thoi gia ting s6 si quan thanh tra ban xt do ngudi
Phép nam gitr va dat dudi quyén ctia mot co quan quan tri
¢ Sai Gon goi 1a Nha Noi1 Vu duge La Grandiere thanh lap
vao ngay 9 thang 11 duong lich nam 1864. Co quan cling
13 co quan chi huy tryc tiép cac doi quan dan vé thi hanh
nhiém vu canh sat ¢ cac thon lang, cac thuy dao, tirc 1a gin
gilt trat ty an ninh cong cong. Cac doi quan dan vé dugc
dat dudi quyén diéu dong cua cac thanh tra ban x@r .Viéc
lga chon dan vé dugc thi hanh theo duong 16i cii cua nguoi
Pai Nam: lang, xa phai tuyén dung dé cung Umg nhén sy
cho d6i dan vé, cit 12 ngudi thi phai trung cap 1 nguoi.
DPoan dan vé duoc t6 chire thanh cép doi 50 nguoi véi 1
doi truong (captaine), 1 phd doi (lieutenant), 1 tho lai, 2
trung si (sergents) va 2 cai (caporaux). Dan vé khi khong
c6 cbng tac thi van phai & trong lang.

Ngay 22 thang 12 duong lich nim 1864, Phép ra sic
1énh stra doi thé 18 va 4n dinh muc thau thué tai cac vung
chiém dong. Ngay 26 thang 1 dwong lich nim 1866 xét va
sita d6i cac loai thué mon bai budn ban va hanh nghé &
vung Sai Gon-Cho Lon.

Giap Ty, Tw Durc thir 17, thang 8 al (1864), cac tinh
Quang Nam, Quang Ngai, Binh DPinh, Phti Yén, Binh
Thuén, Khanh Hoa bi nan d6i. Triéu dinh xuit gao trong
kho dé ctru tro va cho phép thuyén budn nguodi Hoa ché
gao mua tir Gia Pinh hodc tir nudc ngoai dén ban, dugc
mién thué.

Dan chung Cao Bing, Lang Son chay loan dén kiém an
trén dia phan tinh Thai Nguyén. Chinh quyén Thai Nguyén
chiéu 1é phét chan cap va ciru tro.

Giic loan Hai - Yén danh pha tinh hat Nam Dinh. Triéu
dinh 1énh cho Pao tri va cac chic quyén Nam Pinh xdy
dap don lily & noi cira bién quan yéu dé ngan chan.
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Pinh 1& thuong phat cho ngudi hoc tap chit tay, tiéng
tay, han dinh mdi ngay tap doc, viét va tip noi 10 chit, mdi
3 thang Noi cac va bo Lé xét hach, nguoi nao hoc tap gioi
tor 50 - 100 chir thi dugc thuong tlen tu 4 den 6 quan tién;
ai hoc kém thi phat 10 roi va giam tién trg cép cho an hoc.

Thang 10 al, chon noi xay lang mo cho vua ¢ dia phan
vung nui thudc xa Duong Xuan thugng, huyén Huong
Thuy Cho khoi cong xay dung vao thang 11 al, dat tén la
Khiém Cung.

Dinh lai 18 gia thi ngoai dan gian: tir 18 hoi dén 18 cudi,
han cho 6 thang, cac cudc 1& déu nén lam don gian tiét
kiém khong duoc qua xa xi; tién ndp cheo thdi nguoi gidu
1 quan 2 tién, nguoi vira 6 tién, ngudi nghéo 3 tién, ngudi
& lang khac phai ndp gap hai.

Nhic lai diéu nghiém cim dem rudng cong ban lam
rudng tu.

Céc thi sinh thi huong ¢ 2 truong Ha Noi va Nam DPinh
phan d6i vé viéc nghi hoa cua triéu dinh Hué véi Phap,
khong chiu vao truong thi va yéu cau hodn ky thi. Cac
ngudi cdm dau cudc phan ddi 13 Pham Gia Ty phai phat
truong, d6 3 nam; ta tai Nguyén Danh An va nhitng ngudi
cung nhém cung véi ba ho Pd Vian Dinh ¢ truong thi Ha
Noi déu phai phat trugng, cach chuc; Nguyén Huy Dat va
nhiéu nguoi khac ¢ truong thi Nam Dinh déu phai phat
truong, tat ca déu duoc cho vao thi (DNTL di dan, trang
140).

Giap Ty, Tw Dirc thir 17 (1864), thang 12 al, am muu
bao loan tai kinh thanh Hué do mét s6 nguoi hoang toc va
con trai ctia Phu Binh Cong Mién Ao 13 Hong T4p chu chét
dé phan d6i tridu dinh Hué veé viéc ky két hoa wdc véi
quan xam lugc Phap Y Pha Nho. Am muu bai 16, nhém tao
loan bj triéu dinh trung tri.

At Siru, Tir Pure thir 18 (1865), thang Giéng, ban céach
thirc ché tao 27 c6 xe tat nudc dung sic trau kéo phong
theo céch thuc ctia nguoi Tay duong phan phat cho céc
noi tir Binh, Phit dé Thanh, Ngh¢, d6n dbc cac nha lam
rudng ctr theo mau ma lam dé tudi rudng bi han han.

VSTK - 1447



La Grandiere phai nguoi ra Thudn An, dua thu xin vao
chdu & Hué dé ban vé viéc thi hanh cac diéu khoan hi¢p
wdc Nham Tuit (1862). Ty Pt khong chip nhan cho vao
chau nhung dai dién cua La Grandi¢re yéu cau triéu dinh
Hué phai xudng 1énh cam céc tinh mo quéan khang chién dé
tiép tuc danh pha. Triéu dinh phai nghe theo, sao toan vin
hiép wdc va dan khap noi dé dan ching 3 tinh déu biét, ha
lénh néu c6 ai muon tiéng 1a mo quan khang chién chdng
Phap thi khong dugc cho phép vao dia gidi va cac quan
phu, huyén néu trong thiy thi phai bét ngay dem giai; nha
dan c6 ai chira chip thi ciing bét toi nhu ké pham.

La Grandiére vé Phap dé hoi hop ban dinh véi
Chasselouplaubat vé viét thiét lap mdt chuong trinh cai tri
khon khéo va hiru hi€u trén cac vung dat vira chiém doat
dugc & phia Nam nudc Pai Nam. Pé dbc Roze duoc cur
sang dé tam thoi thay thé trong khi La Grandiére vé Paris
hdi thao vai Chasseloup Laubat.

At Siru, thang 1 4l (1865), Tu Pirc cho bii bo 1énh cdm
hat thude phién va bat dau cho danh thué thudc phién :
ngudi budn ban thude phién, da so 1a nguoi Hoa, phai dang
ky nop thué. Cac lai buon tir Trung Qudc ché thude phién
dén cira cang dé ban phai lam s ké khai rd rang dé nop
thué quan, c 40 can thi phai nop thué 1 can. Ly do cia
viéc bai bo 1a vi khong thé chan dimg dugc nan nghién
hut lai con lam g1 thém cho bon ngudi budn lau ma tay.
Nguyén Tri Phuong, Hoang T4 Viém va Vii Trong Binh
phat biéu khong nén bii bo 1énh cdm budn ban va hut
thudc phién nhung da sé dinh thin déu cho rang nén bai
b6 dé thau thué thudc phién®.

At Stru, thang 2 al (1865), huu quan Truong Pang Qué
mat, dugc truy ting Thai su, bii triéu 3 ngay, ban cho tén
thuy 1a Van Luong .

Té Pan Nam Giao: sai Hiép bi¢n dai hoc si Phan Thanh
Gién té thay Ttir nam éy dén nam tha 22, déu sai dai than té
thay.
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D¢ déc Roze dén Sai Gon ngdy 22 thang 3 dl. nim
1865 va La Grandiere xuong tau di Phap vao ngay 30 cung
thang.

At Siru, thang 3 al (1865), cac tinh Tuyén Quang, Lang
Son, Thai Nguyén, Cao Béing, Quang Yén, Son Ty bi nan
doi.

At Siru, thang 4 al (1865), gidc bién cudp pha khap noi,
tridu dinh sai quan thuong bac Phan Huy Vinh dua tho yéu
cdu chu sodi toan quyén dai thin cua Phap lic bay gio 1a
dé dbc Roze dé yéu cau tro giup dé dep gidc bién. Lai sai
quan phii & Binh Thuan, Khanh Hoa Nguyén Hitu Co dem
qua vat dén biéu nhung bi tir chdi khong tro gitp.

Giic bién v6i hon 300 chiéc thuyén tir cac dao Phu
Long, cat Ba thudc tinh Quang Yén chia thanh 3 dao dén
nhidu hai. Nguyén Tri Phuong khién Nguyén Vin Vi dem
binh thuyén dén danh tan.

Mé khoa thi dinh: Phan Thanh Giadn va Pham Pha Thu
sung 1am doc quyén: 1dy d6 tién si 3 ngudi, pho bang 13
nguoi.

Nude Xiém (Théai Lan) chiéu dy vua Cao Mién. vua
Cao Mién Ong Lan lo s cau ctru voi chu soai Phap. Roze
cho tau chién dén cira bién Can Bot (Kampot) dé bao ho
cho.

Giic bién cudp pha dén Tu Hién.

Giac bién xdm nhdp vao song Vo Dinh ¢ Lang Tham
thudc Hai Duong, d6t pha ving song Cam, danh quén triéu
dinh tan 4, thong ché Nguyén Dodn bi gidc bat roi bi giét.
Nguyén Tri Phuong dwa bd binh chdng danh, giic rat lui.
Nguyén Tri Phuong sai chém lam guwong 5 tén trong hang
quan bo chay trudc. Triéu dinh trach phat Nguyén Tri
Phuong vé vu cudp pha nay cua dam gidc bién gay ton hai
ning né cho quan binh cua triéu dinh.

Giic bién cudp pha don Bang va d6n nai Bién & Thanh
Hoéa. B6 chinh Lé Luong Bat dem quan vuot song don
danh, giac phai lui.

At Stru, Ty Pire thir 18 (1865), thang 5, gidc bién xam
pham céc don Quynh Lau, An Tri thudc tinh Quang Yén
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nhung quan binh dia phuong Pang Tran Chuyén, Ong ich
Khiém, Mai Thién chia quin chdng danh va thing hon 10
tran, dugc Ty Duc ban khen.

At Stu, Ty Dirc thir 18, thing 5 al Nhuan (thing 7
dl/1865), Tu buc tan phong cho cac em 1a Hong Cai lam
Kién quoc cong; Hong Dao lam Phu Luong quan cong;
Hoéng Dat lam Van Lang quan cong. Lai chon con truong
ctia Kién qudc cong mai 2 tudi (sau nay la hoang dé Dong
Khanh) lam con, nudi ¢ trong cung.

T chire ky thi tién si v khoa®. Cac ky thi tién si v
khoa bat dau co tir day.

Tai cac vung bi quan Phap chiém dong, trong khi tam
cam quyen cai tri, de dbc Roze di dugc ngudi Hoa & Cho
Lén tiép don thu tiép that long trong, ho vui mimng vé sy
hién dién cua ngudi Phap trén viung dat nay va sau d6 Roze
da quyét dinh sip xép lai guéng mday hanh chanh ¢ Cho
Lén, chia dat thanh nhiéu khu vue (quartiers), mdi khu vuc
déu c6 nguoi dai biéu dé hop thanh mot co quan goi 13 hoi
dong tu van thi xa do mot thanh tra ban x& ngudi Phap lam
chu tich.

Vé mit an ninh quén su, ddn quan khang chién tir Dong
Thap Muoi da tan kich cac don bot ciia Phap ¢ lang My
Tra thudc tinh Sa Péc vao ngay 22 thang 7 dl nam 1965
nhung bi that bai phai rat lui.

At Stru, thang 6 4l (thang 7 dl 1865), triéu dinh sai tong
déc Truong Van Uyén vao Gia Pinh dé hoi dong thuong
luong, kiém xét kho 3 tinh An Giang, Ha Tién, Vinh Long.
Kiém dugc 10,000 dong bac, hon 10,000 quan tién,
500,000 rdi dinh gia thanh twong duong dung dé tra tién
boi thuong chién tranh theo quy dinh trong hoa wéc nim
Nham Tuat. Lai khién quan thuong bac viét tho hoi thim
dé dbc Roze.

Dit Nha Dinh Pién trong cac tinh Binh Thuan, Khanh
Hoa, Phu Yén; cir Ngu su Nguyen Van Phuong lam Kham
sai dinh dién phu trach don ddc viéc to chuc.
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At Stru, thang 7 al (thang 8 dl 1865), sai b0 HO va Noi
vu x¢€t cac hang dd dung béng bac hay bac khdi, bac dinh
cong 72,000 lang thanh 100,000 dong dung dé tra mot nira
sO bac boi thuong (hoa wdéc Nham Tuat 1862) trong mot ky
tra tién.

Lai sai Truong Vin Uyén di Gia Dinh kiém ké s6 vang
hon 920 lang, bac hon 2,220 lang, tién dong 10,500 dong &
3 tinh, chiéu theo ban thuong udc dinh thanh gia dé tra bu
thém sb tién bdi thuong con thiéu lai. S6 vang, bac duoc
d6i duc thanh dinh, thanh luong ngoai trir 2 twong Phat
vang la vat cii cua nudc Cao Mién khong pham toi.

Lai thu¢ muon thuyén tudn duong cta ngudi nha Thanh
dé ho tong thuyén vén tai & Bic Ky.

Thé phi tr Trung Qudc tran sang cudp pha kho tam
thwong ddn Quang Lang thudc tinh Lang Son. Quan triéu &
bién gidi 1a Pham Vian Huong, Tran My, va Vii Trong Binh
bo don chay tron. Lénh cho hai tinh than Lang Son, Cao
Bang dip thém rao, liy, choi canh, dit thém quan canh
phong dé bao vé dudng van tai.

Cudc dua ngua lan dau tién duoc Roze to chirc tai
Céanh Pong M6 M4 vao ngay 15 thang 8 dl nam 1865. Hai
chiéc cau gb ciing duoc bit ngang qua rach Thi Nghé vao
thoi gian nay

Mot u ndi bang sit dugc tao dung dung dé bao tri va
stra tau (vé sau 13 xuong Ba Son).

Hai ngan tho thuyén dugc thu dung trong cac cong tac
xay dyng tai cac ving do nguoi Phap chiém dong.

Phan Thanh Gian vi tudi gia (gin 69 tudi) xin vé huu,
Tu Duc khong chap thuan.

Tau gidc bién Hai-Yén 100 chiéc xdm nhap song Thac
Han danh chiém thanh Hai Ninh. Quan binh triéu dinh phdi
hop v6i quan binh Trung Quéc & Kham Chau vay danh, lay
lai thanh Hai Ninh.

At Stru, thang 8 al (thang 9 dl 1865), Nguyén Tri
Phuong sai tri huyén Nghiéu Phong la Nguyén Hiru Thuén
dem binh thuyén dén tham do dia phan song Gia Luan, gap

VSTK - 1451



quan gidc bién Hai-Yén, Hitu Thuan danh bat dugc thong
lanh gidc bién tén Oanh, tén Khuong cung voi 59 thu ha,
tich thau 42 ¢ stng 16n, 39 khiu stng trudng, 7 chiéc
thuyén, quan khi, thuéc dan. Nguyén Tri Phuong lién sai
dem giét tén O4nh ngay, con tén Khuong thi dong cui dua
vé kinh su. Nguyén Hitu Thuin duoc khen thudng.

Mua chiéc tau 16n boc dong® chay may hoi nudc goi
tén 1a Man Thoa va cac do thiét bi cho tau, gia tong cong 1a
155,000 dong, ddi ra 111,600 lang bac.

At Stu, Tw Pure thir 18 (1865), thang 9 &l (thang 10
dl/1865), Tay Ban Nha ctr nguoi dua tho xin dat 1anh su
quan & Pa Nang. Triéu dinh tir chbi khong cho.

Quan binh triéu dinh hop cing véi doan thuyén cua
Thanh Trung Quéc tao thanh chan dén bat duoc cac dau
linh nhém gidc loan Ta Van Phung (ty xung 1a tan du ctua
nha Hau L&, nguoi huyén Tho Xuong tinh Ha Noi), trung
quan cua Phung 1a Nguyén Pinh Uéc (ngudi huyén Nghiéu
Phong tinh Quang Yén); td quan la Lé Ba Duc (nguoi chau
Tién Yén); hitu quan 1a Vy Xuan (nguoi phu Hai Ninh);
héu quén 1a Phan Van Khuong (nguoi phu Kinh Mén tinh
Hai Duong). Tat ca nhirng nguoi nay déu bi 16c thit xir tir;
thay cua Phung 1a Nguyén Vin Nién theo dao Gia to bi xtr
chém béu dau. Sau ngudi 1a cha chdt cho nén bi moi tim
gan dé té cac vong hon tudng si cua tridu dinh bé minh
trong nhitng cudc hanh quan dep loan. Pau cua Ta Vin
Phung, Nguyén Dinh Udc va Lé Ba Pic dugc bo vao hom
dem truyen rao cho dan Hai Duong va Quang Yén. Xu
chém 29 dau muc khac ciia Phung va tiép tuc hanh quan
truy bat hon 500 tan quin cua nhom giic Hai - Yén.
(DNTLCB d3 dan, trang 258, 259 va trang 275, 276)

Théang 10 &l (thang 11 dI 1865), tinh Vinh Long truy
thau 300,000 dong bac tir l4i budn nguoi Hoa Nhan Van
Hop dé tra vao so bac boi thuong chién phi cho quan xam
lugc Phap. Day 1a thué mua ban thudc phién tai 3 tinh Vinh
Long, An Giang, Ha Tién do Nhan Van Hop lanh trung.
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Xubng chiéu sai Pham Phii Thir, Nguyén Chinh, Lé B4
Than 13p nha thuy hoc dao tao nguoi lai tau. O kinh thi
thiy su d& doc hay hiép 1y; & tinh thi giao cho cac lanh
binh chiu trach nhiém tuyén lya nhitng ngudi gioi vé hang
hai, quen thao duong bién dé lam huan luyén vién.

Mo khoa thi dac bi¢t goi 1a khoa Nha S1 dé chon nguoi
c6 thyc tai, khong ¢ phai 12 nhitng nguoi co d6 dat khoa
muc, nhung phai 1a nguoi nao van hoc cao rong tao nha,
hanh kiém thuan chinh, kién thirc sang sudt, tai can lanh
loi, dugc gidi si phu kinh phuc thi cho dugc dé ctr vao
khoa thi. C6 16 nguoi duwoc du thi nhung chi ldy dd 5
nguoi:

1- Pang Vin Kiéu, cir nhan, ngudi huyén Thach Ha
tinh Ha Tinh, d5 dau khoa, cho thiang thu ham thi gidng
hoc si, lanh 4n sat dugc bd dung ngay

2- Pao 1anh gido thu Nguyén Phién, nguoi huyén Son
Minh Ha Noi.

3- Ctr nhan Nguyén Vian Trang, nguoi huyén Gia Loc
tinh Hai Duong.

4- Cu nhan Pham Duy Po6n, nguoi huyén Minh Chinh,
tinh Quang Binh.

5- Qudc Tt Giam hoc sinh tu tai Ngoé Ptc Binh déu
duoc 1dy dd dong Nhi Si, dugc bo nhiém lam quan va
dugc ban mii 40 nhu dé nhi giap tién si xuat than.

Ty Diic ban dinh véi Doan Tho va Tran Tién Thanh
dem 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién d6i l4y lai 3 tinh
Gia Pinh, Bién Hoa, Pinh Tuong dé lanh thd dudi quyén
kiém soat cua triéu dinh duoc lién lac v&i nhau va cho khoi
chung dung gan v&i nguoi Cao Mién. Néu can thi giao
thém cho ngudi Phap tinh My Tho. Tran Tién Thanh va
Doan Tho tau rﬁng khong nén thuc hién viéc trao ddi nhu
thé vi so dan tinh ¢ 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién
s& bi giao dong mat 10ng tin di véi triéu dinh.

Dinh 1é b6 quan V& tién si va V& pho bang:

- V3 quan ham tong ngii pham néu thi d6 nhat gidp,
nhit danh thi bd 1am ph¢ lanh binh, thy lanh binh; trang
nhi danh bd quan co, thy ph6 lanh binh; tring tam danh bo
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pho quan, thu quan co. Db nhi giap, bd phd quan co. o
tam giap, b cAm binh cai doi, thu r pho quan co.

- Chénh, tong luc pham, thi dd nhit giap nhit danh: bd
quan co, thy pho lanh binh; tring nhi danh, b6 phé quan,
thy quan co; tring tam danh, b cAm binh cai d6i, thu pho
quan co. D3 nhj giap, bé cdm binh cai d6i. BS tam gip, bd
Tinh binh cai d6i, thy cdm binh cai d6i. P phé bang dugc
bd dung ciing giéng nhu tam gidp, ddy nim bod thy cidm
binh cai doi.

- Chanh, tong that pham, thi d6 nhit giap nhat danh, bd
phoé quan co, thy quan co; trang nhi danh bd cidm binh cai
doi, thy pho quan co; tring tam danh, bd Tinh binh cai doi,
thy Cam binh cai d6i. DS nhi giap, bo thy Cam binh suét
d6i. B4 tam gidp bd dung cling nhu nhi giap, dugc day
nam thy Tinh binh cai d6i, hodc bé Cim binh suit doi. Do
pho bang bé6 Cam binh chanh ddi truong, thy Tinh binh
suét doi.

- Chanh bat pham tro xubng, dd nhit giap nhit danh, bd
CAm binh cai doi, thy phé quan co; trung nhi danh b6 Tinh
binh cai dgi, thy CAm binh cai doi; trang tam danh bo Tinh
binh suat doi, thu cai d6i. DS nhi giap bo cling nhu tring
tam danh, day ndm bo thy Tinh binh suat doi. Do tam giap
bd Cam binh chanh doi trudng, thu Tinh binh suat d6i. o
phé bang, b6 tinh binh chanh doi truéng, thy Tinh binh
suat doi. (DNTLCB di dan; trang 274, 275).

Ngay 27 thang 11 dl nim 1865, dé déc La Grandiére tro
sang Sai Gon mang theo ca gia dinh vo con.

La Grandiére luu ¥ va trach ctr ddc than tinh Vinh Long
Truong Van Uyén: quan binh triéu dinh khong ton trong
hoa wéc Nham Tuét (1862), vi van bao che cho khang
chién quan tra 4n & ving Dong Thap Muoi nhan tiép té dan
duge tir 2 tinh Ha Tién, Rach Gia dé tiép tuc danh pha
quan Phap ddng thoi chire quyén tinh An Giang lai con
chura chap nhom nguoi Cao Mién ndi diy doi nha cam
quyén Phap phai tra lai ngdi vua nudc Cao Mién cho mot
ngudi ty nhan thudc hoang tdc co tén 1la Ong Buém® (lai
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con co tén la A Xoa). La Grandicre khong chap nhan va
gay ap luc bang cach dua tau chién xubng An Giang yéu
cau quan binh trleu dinh phai bit Ong Buém giao nap.
Truong Vian Uyén tau trinh 1én. Ty Dtic hop ban véi Poan
Tho va Tran Tién Thanh rdi theo dé nghi cua 2 vién dai
quan ndy, Ty Péc cir Phan Thanh Gian sung lam Kinh
lugc dai than 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién dé o6n
dinh tinh thé.

At Stru, Ty Pire thir 18 (1865), thang 11 al (thang 12
dl/1865), d& d6 Roze roi Sai Gon theo tau la Guerriére
sang Nhat Ban (2 thang 12 dl 1865).

Duyng nha nudi tim & Thai Thuong Ty dé cung cép to
soi cho triéu dinh.

Bit dau dat chirc Dién hoc mang ham tong lyc pham,
cip bac twong duong véi quan cai tri cua dao hay ddc hoc
O cac tinh; phu trach viéc hoc ¢ 3 dao Ha Tinh, Quang Tri,
Pha Yén.

Mot ngudi Phép xin khai khan rudng boé hoang & Vinh
Long, An Giang, Ha Tién. Truong Van Uyén khong chip
thuan. (tén phién am cua ngudi Phap nay la Ca Sa Mang
:xin xem DNTL da dan, trang 284).

Mot nha su nguoi Mién co tén la Pu-KAmbo, va mot
ngudi Mién khac 13 Phra-Keo-Pha®, ca hai déu tu nhan
thudc dong ho vuong toc nudc Cao Mién. Chinh quyén
Phép & Sai Gon khuyén du hai nguoi ndy dung giy loan
trén nudc Cao Mién dang & dudi quyén d6 ho cia ngudi
Phép.

At Siru, T Pirc thir 18, thang 12 4l (thang 1 dl niam
1866), Téng Péc An Giang, Ha Tién la Phan Khéc Than
phai quian danh up Ong Budm & nai Tén thudc tinh An
Giang, bat duoc diu muc, sai chém dau roi viét tho thong
bao cho ngudi Phap®,

Ngay 2 thang 12 dl nim 1865, dé ddc Roze xudng tau
chién la Guerriere sang Nhat Ban.
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(Xin doc tiép Nam Binh Dan, T Pirc thir 19 (1866), tir
thang 1 al noi trang 1475)
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CHU GIAI & KHAO LUAN:

) Piéu khoén 8 trong hoa wé'c Nham Tuét
"- khdu triv di, méi dong bac nang la 7 dong cin 2 phin."
Nguyén vin diéu 8 bang tiéng Phap da duoc A. Schreiner ghi lai nhu
sau:

"Art 8 - Le Roi d'Annam devra payer a titre d'indemnité, dans un
laps de dix ans, la somme de quatre millions de dollars. Quatre cent
mille dollars seront, en conséquence, remis chaque année au
représentant de I' Empereur des Francais a Saigon. Cette somme est
destinée a indemniser la France et I' Espagne de leurs dépenses de
guerre. Les cent mille ligatures déja payées seront déduites de cette
somme. Le Royaume d' Annam n' ayant pas de dollars, le dollar sera
représenté par une valeur de soxante et douze centiéme de taél." (A.
Shreiner; Abrégé de I' Histoire d'’ANNAM; da dan; trang 443,
444,445 446Tam dich: Nha vua nudc An Nam phéi tra bdi thuong
trong thoi han 10 nam, s6 tién 14 bén triéu do la. Do d6, boén tram
ngan d6 la s& phai tra cho nguoi dai dién hoang dé Phap & Sai Gon.
S tién nay dung dé boi thuong cho nude Phap va nude Tay Ban Nha
vé phi tén chién tranh cua ho. Mot trim ngan lugng da dugc tra va s€
khau trir ra s tién boi thuong. Vuong quc An Nam khong c6 tién do
la, vi thé dong d6 la s& dugc thay thé bang mot tri gia 72% ciia mot
lugng bac).

Sau ddy 1a ndi dung didu 8 cta hoa udc nim Nham Tuét (1862)
do mot tac gia Viét Nam 1a Lé Thanh Canh viét bang chit Phap
dang trén tap chi P6 Thanh Hiéu C6 Tap San-BAVH vio nim
1937: " 8) Une indemnité de 4 millions de piastres sera payée par
I’Annam a la France et a [’Espagne. Elle sera payable en dix
annuités, a raison de 400.000$ chacune, et sera versée entre les
mains du représentant francais a Gia-Dinh. Un versement de
100.000$ en sapeques ayant été fait, les dix versements annuels
seront grevés d’une réduction de 2%.." (BAVH sb 4- Oct - D éc-
1937, trang 383) (Tam dich: Mot s6 tién bdi thuong 1a 4 triéu dong
piastre s& dugc nudc An Nam tra cho nu6c Phap va Tay Ban Nha. S6
tién boi thudng s& duoc tra trong vong 10 nim, mdi ndm tra 400,000%
cho nguoi dai dién ctia nude Phap ¢ Gia Pinh. M6t dot tra 100,000$
bang tién sapéques di duoc thyuc hién, mdi ky tra gép hang nim sé
dwoc dugce trir bot di 2%).

@ Giir lai s6 ng con thiéu nira nim truée 200,000 dong khong
chiu tra: DPNTLCB viét vé viéc ndy nhu sau: "Trd s6 bac boi thirong
qudn nhu nam trude cho nuwée Phii lang sa la 40 van nguyén (ky dy
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283.600 lang va nam trucc con thuia lai 400 lang, tinh thanh 40 van
dong), nhan thang trude c6 thw cia tudng nwée Phi lai doi s bac
mot nam rudi (60 van déng), bé HP ban kiém sé mot nam giao trda con
$6 nira nam (20 van dong) sé tra sau." (PNTLCB, da dan, trang 94-
95).

(3) Thué thudc phién: DNTLCB ghi chép rang: " Nam ay bat dau
thu thué, tién thué ca nam cong 382,200 quan: Thira Thién, Binh Dinh
19,000 quan; Hai Duong 10,600 quan; Son Tay 4,800 quan; Quang
Nam 6,000 quan; Binh Thuan 20,000 quan; Quang Binh 300 quan;
Thanh Hoéa 3,000 quan; Nam Pinh 24,000 quan; Hai Duong 10,600
quan; Hung Yén 1,300 quan; Ninh Binh 1,000 quan; Ha N&i 17,000
quan; Phii Yén 2,000 quan; Cao Bing 600 quan; Lang Son 800 quan;
; Hung Hoa 1,000 quan; Quang Yén 800 quan; duy c6 3 tinh Vinh
Long, An Giang, Ha Tién, tién thué 264,000 quan. Vi 3 tinh 4y giap
lién véi 3 tinh Gia Pinh, Dinh Tudng, Bién Hoa nguoi Tay da danh
thué ca nam 1a 90,000 dong rdi , tinh thanh tién 1a 450,000 quan, cho
nén tién thué ba hat ay, nhiéu gip hon céac hat. Ngoai ra, cac noi chua
¢6 nguoi 1anh trung thi nhitng ndm co thang nhudn, chiéu 1& gia thém
bao nhiéu gia thanh d6. Nam iy méi trung, nén mién cho mot lan".
(PTLCB da dan; trang 164).

@ Té chirc ky thi tién si vé khoa: ngay 2 thang 5 al nim At Siru
(26-5d1-1865) thi Hoi V§; ngay 15 thang 5 &l nhuan At Stru (ngay 7
thang 7 dl 1865) bat dau thi Pinh V. Khoa thi Vo tién si du tién nay
lay d6 Vii Vian Dt dé nhi giap Vo6 tién si xuat than, Vii Van Luong
dé tam giap dong Vo tién si xuit than; 6 nguodi dd Vo pho bang l1a
béng Van Tu, Ha Van Méo, Phan Van Quat, Lé Khic Poai, Nguyen
Ding Pinh, Pd Vian Chiéu. Chi tiét vé to chuc ky thi tir trang 214 dén
223 bDNTLCB)

(5) Mua tau 16n boc dong: tau niy dai 11 truong 2 thudc 3 tic, rong
1 truong 6 thudc 9 tac, trong tai trén dudi 30 van can.

Vao thang 3 4l niam At Siru (thang 4 dl nim 1865), triéu dinh cir
Ngoai lang b Cong 1a Hoang Van Xuéng dén nho nguoi Phap 1am
trung gian mua tau ndy & Ha Chéu (tic Huong Cang hay Singapore).
Khi di mua, Hoang Véan Xudng phai thué nguoi lai tau, tho may va
thity tha dé mang tau vé. Ngay 23 thang 3 4l, tau vé t6i noi. Sau d6
thué muén vai nguoi Phap va ngudi Trung Qudc coi hoa tiéu 1ai tau
va coi may, tra tién cong hang thang, huin luyén thuy thu doan cho
tau ndy trong thoi han mot nim (DNTLCB di dan; trang 248 - 249).

6 Ong Buém hay A Xoa: theo tac gia A. Schreiner viét trong
quyén Abrégé de I' Histoire D' Annam thi Ong Buém hay A Xoa la
¢6 cha 1a ngudi trung Qudc, me 13 ngudi Cao Mién, ty nhan minh 1a
con chau dong ddi hoang toc Cao Mién, chiéu du dugc mot sé ngudi
Mién ty tdp & mot vung nui bién gidi tinh An Giang, tran sang danh

VSTK - 1458



pha gay r01 vung bién gidi cia nudc Cao Mién dang bi nguoi Phap
bao ho roi riit vé tra dong an toan trén ving lanh tho An Giang cua
nude Pai Nam. Vao thang 12 dl nam 1865, A Xoa viét tho yéu cau La
Grandiére cho dugc vé Sai Gon dé chimg minh gc gic hoang toc va
quyén thira ké ngdi vua Cao Mién cua minh nhung La Grandiére cuc
luc tir chdi khong cong nhan va cho rang A Xoa ciing nhu vai ngudi
Cao Mién khac sé& 1a nhimng keé loi dung thoi co dé tao rdi loan thém
cho nudc Cao Mién. (A.Schreiner, sach di dan, trang 276)

(7)&(8) T6ng Péc An Giang, Ha Tién la Phan Khic Than phai
quan danh ip Ong Bwém & nui Ton thudc tinh An Giang, bit
dugc diu muc, sai chém diu r01 viét tho thong bao cho nguoi
Phap dwoc ro: day 1a mot cach viét khong rd rang trong DPNTLCB
clia str quan triéu Nguyen noi trang 290: danh Gp Ong Buém (A Xoa)
va "bat dugc tén thd muc, sai chém du tén diu muc bo giac", khong
viét rd tén thd tu hay tén dau muyc co phai 1a A Xoa hay khong. Theo
A.Schreiner thi vi c6 sy phan khang va ap luc cua nguoi Phap cho nén
quan binh triéu dinh da tré mat bian ha A xoa rdi dem giao ngp cho
ngudi Phap. D6i voi nguoi Phap thi hanh dong cua triéu dinh Dai
Nam chi 1am b6t di mot dbi thi cia nhém ngudi Cao Mién khac ciing
dang ndi loan tranh gianh ngdi vua do mdt nha su ngudi Mién tén 1a
PU-KAmbé (hay Po-Kambor) chii xudng. Nha su ciing ty xung 1a con
trai cia vua Chan Lap Nac Ong Chan va la anh cta Nac Ong Don.
Ong Don 1én ngdi vua Chan Lap va truyén ngéi lai cho con 1a vua
Norodom va hién tai Norodom dang chiu khuat minh duéi quyén d6
ho6 ctia ngudi Phap. Trong mot birc thu dé ngay 2 thang 5 dl nim 1865
g61 cho vién thanh tra ban xr Vignes ¢ Sai Gon va dugc dang tai trén
cong bao ngay 5 thang 10 dI 1866, Pu- Kambd di ké khai 1y lich
thudc hoang toc va quyén thira ké ngdi vua nudc Cao Mién cla ong.
Pé déc Roze cho voi goi Pu- Kambo dén Sai Gon, cung cap cho
phuong tién sinh song an toan va yéu cau ding gay rdi loan trén nudce
Cao Mién. Nha su ndy chiu ép minh tam nghe theo 161 yéu ciu cua
ngudi Phap nhung van am thim chi muu va hé hao, sip xép nhiing
cudc nodi day ctia ngudi Mién chdng chinh sach d6 ho ctia nguoi Phap.

Mot ngudi Mién khac tén 1a Phra-Keo-Pha séng luu vong ¢ thii
d6 Bangkok nudc Tiém La (Thai Lan) ciing xung 1a em ctua vua
Norodom. Vio thang 7 dl nim 1865 dd theo tau chién Phap la
Mitraille vé Sai Gon xin ngudi Phap che chd va ciing duoc dé dbc
Roze dbi xir gidng nhu truong hop cta Pu-Kambo.
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Céc din chiéu néu ra trong 2 chu giai (1) va (2) ke trén rat 1a 16n
x0n mu mit va nguoi doc chi biét dugc mot diéu 1a tridu dinh Hué ¢
ndp tién bdi thuong chién tranh cho quin xdm lugc Phap- Tay Ban
Nha nhung lai khéng nop ding ngach s6 nhu hoa wdc Nham Tuét
(1862) da an dinh. Doi véi ‘nguoi Phap thi day la mot déu hiéu trao tro
vung vé ctia triéu dinh Hué: " Ty Pikc avait eu l'insigne maladresse de
faire savoir au gouverneur de la Cochinchine qu' il lui etait
impossible de payer plus de 134,000 piastres sur I' annuité de
400,000 piastres qui venait d' échoir" (A.Schreiner, sach da dan, trang
264) (Tam dich: Ty Dirc da t6 ra sai 1am ngd ngan khi thong bao cho
thong d6c Nam Ky biét ring minh khong thé nao tra qua 134,000
dong trén ngach s6 400,000$ boi thuong tra timg nam vira di téi ky
han phai tra). Tac gia nguoi Phap A. Delvaux ciing viét rang :" Deés
la premiére annuité (en 1864) I' Annam se déclara incapable de
verser plus de 134,00 piastres, soit 670,000 francs au lieu de
2,000,000, et I' on pouvait s'attendre a voir se renouveler d' année en
années des fins de non-recevoir." (BAVH di dan, trang 79) (Tam
dich: Vao han ky tra tién nan thi nhirt (1864) nuéec An Nam da tuyén
bd khong dii kha nang tra qua sé 134,000 dong bac tuong duong véi
670,000 quan Phap thay vi phai tra 2,000,000 quan, va ngudi ta co thé
mong doi dé thiy ring s& tai dién lai tir nim ndy sang nim khéc
nhimg két qua khong thau nhén dugc).

Y cua tac gia nguoi Phap ndy c6 vé nhu mudn noi ring phia triéu
dinh Hué s& tiép tuc tu tuyén bo nhu thé dé co thé déng nap tién bdi
thuong chién tranh ra ngoai sy 4n dinh cua diéu thur 8 trong ban hoa
wdc Nham Tuét (1862).

*

Vén dé ric rdi vé viéc tra tién boi thuong khong dung ngach muc
4n dinh theo diéu tht 8 ciia hoa wdc Nham Tuét (1862) c6 thé 1a vi
phia nguoi Phap da khéng ngay thiang va lwong thién. That vay, sir
quan tridu Nguyen va tac gia Lé Thanh Canh clng nhu tac gia
A.Schreiner déu c6 viét rang triéu dinh Hué da ndp truée mot sb tién
va sd tién ndy s& duoc khau trir vao s tién boi thuong chién tranh quy
dinh trong hoa uéc Nham Tuit (1862).

Vay s0 tién ndp trudc nay la so tién gi, bao nhi€u va da nop cho
nguoi Phap khi nao?

* Théang 6 al ndm Ky Mui, T Duc thi 12 (khoang thang 6
d.l/1859), Phap sai nguoi dén tiép xuc voi triéu dinh d& nghl giang
hoa. Triéu dinh cir Nguyén Tri Phuong lanh trach nhiém vé viéc nay.
Hai bén thoa thuan tam dinh chién. Trong khi phia tridu dinh loi dung
thoi han dinh chién dé tim thoi co thudn loi thi & Phap, sau khi tam
ky két hoa binh véi nuéc Ao vao ngay 11 thang 7 d.1 ndm 1859, tridu
dinh Phap lién nghi ngay dén viéc gtri thém thuyén chién va binh linh
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dé tang vién cho Rigault de Genouiily: 2 tau chién Didon va Dichayla
dua quan san tang vién cho De Genouilly.

Du trong thoi han dinh chién nhung chién ham cta Phép van
phao kich vao thanh Gia Pinh d6 nat da bi quan triéu dinh ¢ Gia
Dinh tai chiém dong.

O ba Nang, tau chién Phap vi pham ngung ban danh chim va
dot chay 3 thuyén budn va 5 tau boc ddng cia tridu dinh ngoai khoi
ving bién tinh Quang Binh, Quang Tri. ( VSTKCGKL; V, trang
1379, 1380)

*Sau khi lién quan xam lugc Phap-Tay Ban Nha di tai chiém
dugc Sai Gon, vao thang 1 al nadm Canh Than, Tw Pirc thur 13
(1860), tir thanh Sai Gon tuéng Page goi dén chic quyén cua triéu
dinh Hué & Gia DPinh mot ban dé nghi hoa udc gém c6 11 diéu khoan
nhu sau:

1- Nudce Phap va nuéc Pai Nam giao hiéu v6i nhau muén nim dé
té nghia 16n.

2- Nudc ay néu co qudc thu thi dén Pa Néng di duong bo dé t6i
kinh d6 dé trinh.

3- Nudc Dai Nam giao hiéu v6i nudce nio thi nude Phap ciing coi
nude iy 1a nude ban.

4- Triéu dinh nu6c Pai Nam phai khoan hong khong bét toi dé tra
thu nhitng nguoi trudc day da cong tac voi nguoi Phap.

5- Sau khi hai bén 4n ky vao to hoa wdc thi Phép sé rit quan ngay
ra khoi ctra bién.

6 - Tin dd theo dao Gia t6 néu lam qudy thi tridu dinh s& theo luét
ma tri tdi; néu ho yén giit phép nudc thi triéu dinh khong duoc bat gitr
xét hoi va xdm pham dén tai san cta ho.

7- Néu gido si nguoi Phap bi chirc quyén Pai Nam bét giir thi s&
trao tra cho chirc quyén nudc Phap.

8- Thuyén ctia nuéc Phap dén thong thuong & cic ctra bién thi cac
chirc quyén ctia Pai Nam trin thu cac don bién khong dwoc can tro va
doi hoi yéu sach.

9- Triéu dinh Pai Nam phai thong bao tach bach cho nudc Phap
cac diéu hoa ude ky két véi Y Pha Nho.

10- Cho cac Giao si Phap va Y Pha Nho duoc tu do di lai trong
nudc dé truyén giang dao Gia to.

11- Cho st quan cua nudc ay (Phap) dén & b bién 1ap co so
thong thuong. (VSTKCGKL; V, trang 1382,1383)

Nguoi ta thiy ring chinh quin xam lwgc Phap-Tay Ban Nha
di khéi xwéng dé nghi dinh chién va tw y vi pham dinh chién roi
ké tiép lai dé nghi hoa dam va trong bin dé nghi hoa wéc niy
khong c6 khoin nio doi triéu dinh Hué phai chiu boi thwong
chién phi.
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* Chi huy quén su cta triéu dinh Pai Nam ¢ Gia Dinh béac bo hin
3 diéu khoan cudi cing trong 11 khoan cuiia ban nghi uéc. Page lién
cho quéan tién chiém df)n Cay Mai (chua Cay Mai) trong ving Chg
Lén dé 1am bo chi huy rdi hanh quén tién chiém thanh Phung di bi do
nat. Dai ta Jauréguyberry duoc 1énh xay dap mot don trai méi trén nén
cii cua thanh Phung. Bén trong d6n gdm c6 nha thuong quan doi, kho
quan nhu va sau d6 xdy cit thém mot nha nguyén dao Gia to (xiy
Xong vao ngay 15/8 d.I/1860).

Toén That Higp lién rt quan vé huéng Thuan Kiéu xay dap mot
ddn liiy ¢ lang Chi Hoa cach thanh Gia Pinh 5 cy sb va cach don
Cay Mai khoang 4 cay sd.

*Thang 2 al, ndm Canh Thén, Ty Duc thir 13 (1860), Ty Durc sai
dinh than hoi ban vé dé nghi hoa udc 11 khoan cua tudng Page: nhat
quyét khong chap nhan 2 diéu khoan cho thiét dat sir quan O ctia blen
va cho gido si ngoai qubc tu do di lai trong nudc dé giang va truyén
ba dao Gia to.

Thang 7 4.1 nim Canh Than (1860), tridu dinh cir Nguyén Tri
Phuong lanh chire tong théng quan vu dai than & quén thir Gia Dinh,
Tén That Cap 1am tham tan, Phan Tinh lam tan 1y.

Khi vao d&én Gia Pinh, Nguyén Tri Phuong lién tién hanh ngay
vi€c tap trung moi nd luc dé chinh dén cong sy phong thu & ddn Chi
Hoa, l4p ké hoach dé cung véi 15,000 quan binh thudc quyén bao vay
va phan cong quan Phap-Y Pha Nho.

* Pai d6n Chi Hoa mat vao ngay 25 thang 2 dl nim 1861

*Vao thang Giéng naim Tan Dau, T Dic thir 14 (1861), sau khi
dai d6n Chi Hoa bj mét vao tay quin Phép, triéu dinh d3 sai thuong
thu bo Ho 1a Nguyén Ba Nghi 1am kham sai dai than di ngwa tram dén
Bién Hoa dé danh gi4 tinh hinh, va diéu khién viéc quan (DNTLCB
da dan; trang 167). Nguyén B4 Nghi tir Bién Hoa di cho nguoi di
thwong luong va dé nghi hoa dam véi Charner trén chién ham
Prlmaugel dau trén song Sai Gon dé dung ké hodn binh). Thu cia
Nguyén B4 Nghi chi ké 1& trach moc vé nhitng sy tan phé cia chién
tranh do ngudi Phap gay ra. Charner dua ra nhimg diéu kién dé ngung
chién va tai 1ap hoa binh. Nguyén Ba Nghi lai tra 15i khong chap nhan
vi nhitng diéu doi hoi ctia Charner chi ¢6 lgi cho nguoi Phap va s&
1am ton thiét cho triéu dinh Dai Nam.

Khi ban vé thwr tra 16i ciia Nguyén Ba Nghi, du luin cia
ngudi Phap da mai mia mgt cach cao ngao va hiéu thing ring:
<<Ngu’0’1 An Nam gitr nhiém vy dam phan c6 tinh quén di mot hau qua
cbt yéu ciia chién tranh: ké bai tran khong dwoc doi hoi mét quyén loi
nao ca>: "Le négociateur annamite feignait ignorer une conséquence
essentielle de la guerre, que le vaincu ne saurait réclamer des
avantages" (A.Shreiner; da dan; trang 208).
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* Ngay 7 thang 6 d.l nim 1861, Charner lai gi dén quan thu
Bién Hoa mét 14 thu dit ra nhitng doi hoi dé tai 1ap hoa binh. Trong
d6 c6 diéu kién s6 11 ép budc Dai Nam phai boi thudng cho Phap bén
triéu ddng (Piastres 4,000,00$). (A. Schreiner; sach da dan, trang
209; ciing xem VSTKCGKL; V, trang 1427)

C6 nhitng diém sau dy dang dugc chu y:

-Van d8é bdi thuong chién tranh chi xuét hién sau khi dai don Chi
Hoa bi lién quén xdm lugce Phap-Y Pha Nho danh chiém ma khong bi
quan triéu dinh ¢ Gia Pinh gdy mot thiét hai nao dang ké. Dleu nay
khién cho quan xam lugc thay o su yéu kém cua Pai Nam Ve mat
quan su va ngay sau dé chinh triéu dinh Hué lai 1 ké xudng xuat tai
hoa dam khién cho ké xam ling tro thanh tu tin va tyu kiéu vé stic
manh cua ho cho nén ho lai cang doi hoi thém. Poi hoi thém cia ho
chinh 1a sé tién bdi thudng chién tranh 4 triéu dong trong 14 thu dé
ngay 7 thang 6 dl nam 1861 cta Charner.

-Khoan doi bdi thuong duoc tinh theo ddng Piastres, tic 13 theo
loai tién t& dang duoc luu hanh trong nude Pai Nam chir khong phai
1a ddng quan = francs ctua Phap hay dong D6 la = Dollars cia My
thoi do.

* Thang 11 4.l (1861), thiy su dé doc Bonard sang thay thé
Charner (28 thang 11 d.1 nam 1861) va tuyén b6 ngay rang quan Phap
s& tién chiém Bién Hoa va néu can s& tién thing ra kinh d6 Hué, ra
1énh quan binh chuin bi chu dao cho cudc hanh quin. Pay la 19i
tuyén bo hiéu chién va cao ngao ciia @6 déc Bonard khi vira méi
diit chan 1én linh thé cia nwée Pai Nam. Nguyén vin nhu sau:
"Nous allons marcher sur Bién Hoa et, s'il le faut, nous irons a Hué"
(tam dich: Chiing ta sé tién chiém Bién Hoa va néu can, ching ta sé
di ra Hué) (A.Schreiner; sach da dan; trang 222).

* Ngay 14 thang 12 d.] nim 1861 Bonard ra 1énh tin cong Bién
Hoa. Thang 2 4.1 nim Nham Tuét (23 thang 3 d.1 ndm 1862) quin
Phap d4nh chiém thanh Vinh Long (A. Schreiner, sach da dan, trang
234).

*Thang 4 a1 nam Nham Tuét (thang 5 dl nam 1862), Bonard phai
ham truéng Simon di tau Forbin vao cira bién Thuan An dé dua tho
nghi hoa. Triéu dinh Hué tra 10i khong dap tmg dung nhiing diéu kién
doi hoi ciia Bonard nhung té ¥ san sang thuong thao. Bonard lai phai
Simon trd ra Thuin An va dit ra 2 didu kién tién quyét dé thuong
nghi:

1- Noi trong vong 3 ngay, triéu dinh Hué phai ndp truéc mot
trin ngan (100,000) quan biang nén bac (ligatures en lingot
d'argent).
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2- Trong Vong 8 ngay, triéu dinh Hué phai cir sir than dén vung
Phép dang chiém déng dé thuong nghi. (A.Schreiner, sach di dén,
trang 245).

Triéu dinh Hué chiu ndp trudc sb bac ma Phap doi hoi va cur
thuyén chién Hai Hac chd Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép di theo
tau chién Forbin ciia Simon vao Sai Gon ngay 26 thang 5 dl 1862 dé
thuong nghi; ngay 5 thang 6 dl 1862 hai bén ky két ban hoa wdc. Didu
8 ban hoa nghi nay da dua ra s6 bdi thuong chién tranh 1a bén triéu
dd la (4,000,000 d6 la tac 1a hon hai chuc triéu dong francs cua
Phap) Mot trim ngan quan bang nén bac da nép trwéc sé duwgce
khau tru’ vao so tién boi thwong nay Piéu 8 cua ban hoa udc cling
an dinh rang 1$ d6 la = 72% mot lwgng (tail hay taél) bac.

Theo mot bai viét c6 twa dé 1a Japon, Indochine, Ceylan dang
trén tap chi L'Univers tac gia Dubois de Jancigny dd mo ta cac loai
tién t& & Nam Ky nhu sau:

Monnaies.- Les monnaies de la Cochinchine sont des tails d'or et
d'argent; les premiers ont ordinairement quatorze ou quinze fois la
valeur des seconds. Les caches ou sapéques sont en zinc pur et appelé
dongs. Les matériaux précieux sont rares en ce pays; et les
transactions s'y font presque toutes au moyen de ces caches, trés
incommodes a cause de leur fragilité et de leur poids.

L'or et I'argent employés par les Cochinchinois sont généralement
assez pur et assez bien affinés; mais on les trouve quelquefois
fortement altérés. Le lingot d' or en pain (nén), comme on |' appelle,
est le plus grand; il y a ensuite le demi-lingot d' or, qui a la méme
forme est du poids de 5 tails ou 0 kil.192,965, et vaut environ
693fr.10 cent. Le dinh-vang ou "clou d' or" pése 1 tail, ou O Kkil.
038,598, et vaut 138fr.68 cent.

Le lingot d' argent, aussi de la forme d' un pain, s' appelle nén
bac; il pése 10 tails, ou 0 kil. 385,930, et vaut environ 81fr. 57 cent. Il
y a une autre monnaie d' argent, appelée dinh- bac ou "clou d'argent",
pésent 1 tail ou O kil. 038,598, et valant environ 8fr. 16 cent. Le dinh-
bac se divise en demi et en quarts; le demi s' appelle nua dinh- bac.

Sous le regne de Minh-Meng il avait été frappé des piastres qui
devait étre du méme poids et de la méme valeur que celles de I
Espagne; mais leur valeur ne dépasse pas généralement celle de 4fr. ,
par suite de la grande altération de leur titre, ou il entrait environ un
tiers de cuivre. L'exécution de ces monnaies d'or et d'argent est

dailleurs trés remarquable® on trouve la figure de ces monnaies dans
I'ouvrage de Taberd et dans le recueil du baron de Chaudoir, déja cité, p. 227 de ce
volume.

i La monnaie de cuivre‘est fondue; 60 caches ou déng font un mor-
tien ou "tas", et 10 mor-tien pour un kwan ou une "ligature”. Ces 600
caches valent de 3 fr. a 3 fr. 60 cent, et pese environ 1kil. 587
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grammes. Le taux du change entre les caches et les monnaies d'argent
varie de 3 a 5 kwans pour un tail.

Les monnaies d'or et d'argent ont, en général, la forme de batons
d'encre de Chine, mais sont beau coup plus minces; leurs bords sont
legérement relevés, et leur millésime et leur valeur sont marqués en
lettres saillantes. A chaque nouvelle émission de monnaies, les
anciennes éprouvent une perte; cette circonstance est trés facheuse
pour les voyageurs et pour les étrangers, qui ne peuvent pas lire les
caracteres empreints sur ces monnaies® >

@ Les petits lingots, argent, essayés a la monnaie de Calcutta ont donné 578.67
grains d'argent pur = 1 piastre 56/100, soit: 6 shelling 2 pences 1/2, ou environ 7 fr
85c.

Les grands lingots ont produit, en moyenne, 6.172 grains 9/10 d'argent pur
equivalant a 16 piastres 64/100 ou 3 liv.sterl.65 d.1/4; soit environ 83 fr.90 cent.

Ces valeurs (données par Crawford) différent un peu de celles que nous avons
mentionnées dans le texte; mais elles se rapprochent probablement davantage de la
verité. La valeur assignée par Crawford et par Tabert au lingot d'or est dix sept fois
environ la valeur du lingot d'argent de méme poids; ce qui s'accorde & peu de chose
prés avec les chiffres que nous avons adoptés.

Les monnaies et lingots sont frappés a Cachao, capitale du Tong king.

La piastre espgnole a cours dans tout I'empire; et le gouvernement la regoit pour
1 quanl/2 seulement.

Le roi paye pour le métal dont se fabrique la menue monnaie douze quans le
picul en sorte qu ‘il fait un profit cosidérable sur cette fabrication.

Comme il ne se fait depuis longtemps presque aucun commerce avec le Tong
King, il serait difficile d'établir les différences qui peuvent exister entre les poids,
mesures et monnaie de ce pays et ceux de la Cochinchine, a laquelle il est soumis.. . .

Tam dich: Cdc logi tién t¢. - Tién té ciia Nam Ky 1a tién vang hay tién
bac. Thong thuong tién vang gié tri gép 14 hay 15 lan tién bac. Tién mdt hay
sapeques lam bang kém goi 1a dong (dong kém). Kim loai quy rat hiém tai xu
nay; va tat ca nhirng giao dich ¢ day déu dung loai tién mat khong tién loi
nay, lai d& hu hao va cdng kénh (vi phai xach mang theo mot sb luong 16n = phu
chu cua VSTK).

Vang, bac xir dung & Nam Ky thuong 1a kha nguyén chét va duoc toi
luyén tinh vi; tuy nhién van théy 6 loai bi pha ché rat nang (vang gia, bac gia
= phy cht cia VSTK). Théi vang dwoc dic thanh hinh 6 banh mi va thuong
dugc goi 1a nén; nho hon 1a 1/2 nén vang ngang bang v&i 5 liong vang ld
hay 0. kild 192.965 va tuwong duong véi 693 fr.10 cent (fr: 1a tién cua Phap
thuong duoc goi 1a ddng phdt ling = phu cha cia VSTK). Mot dinh vang tuong
duong voi 1 lwpng vang ld hay 0. kilé 038.593, bang ngang vai 138fr.68 cent

Nén bac ciing ¢6 hinh dang nhu 6 banh mi va can ning bang 10 lwong
bac hay bang 0. kilé 385.930, twong duong voi 81 fr.57 cent. Co6 mot loai
tién bang bac khic goi 1a dinh bac ning ngang bang vi mot lugng bac hay
0.kil6 038.593 va twong duong véi 8fr. 16¢cent. Cling c6 1/2 va 1/4 dinh
bac.

Dué6i triéu dai Minh Mang, dong piastres duoc dic ra cAn ning va gié tri
ngang bing véi ddng piastre Ty Ban Nha; tuy nhién, mot cach tong quat thi
gia tri dong piasttre khong vuot qua 4 fr., sau loat cai dbi 16n lao vé tén goi
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va pha vao 1/3 kim loai dong. Ngoai ra thi viéc luu hanh tién vang va tién
bac rit kha quan. (Hinh cia céc loai tién ndy duoc trinh by trong tac phidm ciia
Taberd va trong tap swu khao ciia nam tuc de Chaudoir, d dan, trang 227 trong tap
chi L' Univers)

Tién (caches hay sapéques= phu chii cia VSTK) bang dong duge diic ra; 60
Caches hay dong bang mét tién; va 10 tiéen = 1 quan. Cir 600 caches bang
kim loai dong pha k&m niy thi ngang bang véi 3 fr. hodc 3 fr.60 cent va can
ning 1 kil. 587 grammes. Gi4 tri trao doi giita tién caches (dong + kém) va
c4c loai tién bang bac 1 tir 3 quan dén 5 quan = 1 luong bac.

Loai tién bang bac hay bang vang thuong co hinh dang hinh vudng
gidng nhu cdy muc dung dé pha muyc viét chir Nho hay chit Han nhung thon
mong hon va c6 4 canh nh6 1€n, c6 ghi nam phat hanh va tri gia bang muyc
mau mau do. Mdi dot phat hanh tién mai thi tién cii lai mat gia. Tinh trang
mat gia nay gy khdn don cho du khach va nhimg nguoi ngoai qudc vi ho
khong biét doc nhimng chir viét mau do d¢6@.

@ Nhitng nén bac nho duge ding lam tiém t& & Calcutta (An dd) co trong luong
la 578.67 grains bac nguyén chét, bang 6 shellings 2 pences 1/2 (Grain: 1a mot don
vi do ludng xua ciia Phap va 1 grain = 0.053gram, Shelling va pence 1a don vi tién té
ciia Anh) hay bing 7 fr.85 cent. Nén bac 16n co trong lwong 6.172 grains 9/10 bac
nguyén chét twong duong vdi 16 piastres 64/ hay 3 liv.ster.65d.1/4; khoang 83 fr.90
cent.

Nhitng tri gia tién t& ndy (do Crawford truy ctru) sai biét khong nhidu véi cac tri
gi4 tién t& & Nam Ky nhung trén thuc t& thi cdc tri gia tién té ciia Calcutta c6 thé troi
hon. Tri gid 1 nén vang do Crawford va Taberd néu ra gdp 16 lan tri gia ciia mot nén
bac dong can luong; diéu do cho thiy c6 su trong ing vdi nhitng chi sé duge néu 1én
trong bai viét ndy.

Céc loai tién va cc nén vang, bac dugc dic & Cachao (Ké Cho), thu phu cua
Tong-King ( Tong-Kinh: Péng-Kinh: Tonkin: Béc K¥).

Ddng Piastre theo kiéu miu Tay Ban Nha duoc luu hanh trong khip dé qubc
(Dai Nam) va héi xut cua tridu dinh 4n dinh 1a 1 ddng piastre = 1 quan 1/2.

Nha vua mua kim loai (ddng) dé dic tién véi gia 1a 12 quan mét picul (picul:
don vi can luong cta Phap ngay xua. 1 picul =1 ta ta, tvong duong 60 kild 1/2.
Catty: don vi can ludong ctia Phap ngay xua. 1 catty = 1 can ta, tuong duong voi 600
gram. O Hué va Fai-fo/Hoi An, ngudi Hoa khéach tra tinh ra 1 picul = 120 catties hay
1 ta =120 can. O Sai Gon 1 ta dudng tire 14 1 ta 1/2 hay 150 cin trong thyc té. Gao
dugc dung trong bao va can nang 50 catties hay 50 can ta titc khoang 30 kil6 nhung
trén thyc té thi 1 bao gao nhu thé chi con cin ning co 48 cén ta).

Nhu vay, v6i 12 quan mua vao mot ta ddng 60 kil1/2, 10 duc s& phat hanh ra rit
nhiéu sapéques pha tron v6i kém va do d6 kho bac cua triéu dinh s& thu vao mot mdi
101 that 16n.

Vi khoéng c6 sy giao dich thuong mai tir 1au v6i Tong-King (Bac ky) cho nén rat
kho dé so sanh mue khéac biét trong viée can, do, dong, dém va tién té gitra x(r ndy voi
Nam Ky.

*

Khi tra tién boi hoan chién tranh, theo han ky an dinh noi diéu 8
cua hoa udc Nham Tuat (1862), tricu dinh Hué da ty y giir lai 200,000
dong dé khau trir vao s6 100,000 quan ma triéu dinh Hué da tra trudc
bang nén bac cho thuyén truong Simon theo sy doi hdi ctia Bonard
trude khi Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép vao Sai Gon ngay 26
thang 5 dI 1862 dé khoi dau cudc hoa dam. Nguoi Phap da dua vao

VSTK - 1466



viée tu tién giir lai 200,000 dong nay dé quy 15i cho tridu dinh Hué 1a
muu meo, khong ngay thang, thiéu thién chi, nham myc dich lam tri
tré nghia vy tra tién boi thuong chién tranh.

Cau hoi dat ra la tai sao nguoi Phép lai khong hai long véi viée tu
¥ khau trir va giir lai 200,000 dong tir phia triéu dinh Hué? C6 thé 1a
su rac roi ndy phat sinh tir cach thirc hoan ddi hdi xuét cac loai tién
hién dang luu hanh tai Nam Ky vao thoi do. Ma ciing c6 thé 1a vi
ngudi Phap mudn quén di s6 bac ma tridu dinh Hué da tra cho ho
truge khi hoa uéc Nham Tuat (1862) dugc ky két. Viée khau trir nay
da dwoc 4n dinh noi diéu 8 mot cach don gian, khong c6 ghi rd chi tét
vé hdi xuat hoan doi tién t& va day c6 thé 1a mot nguyén nhan tranh
cai glua do1 bén. Tuy nhién day khong phai 1a mot van dé trim trong
kho giai quyét dé rdi nguoi Phap dira vao do nhu 1a mot trong nhirng
nguyén c& quy 13i cho triéu dinh Hué dé tiép tuc chinh sach xam l4n
1anh thd cua ho.
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KHAO LUAN

I- TINH HINH NAM KY SAU KHI HOA UGC QUY HOI
(1864) BI NGUOI PHAP XE BO

Sau khi hoa uéc Nham Tuét (1862) duoc hai bén phé chuan, triéu
dinh Hué d3 goi mot doan st do Phan Thanh Gian cim dau sang Phap
dé thuong lugng véi hoang dé Napoléon III va chinh phu Phép & Paris
xin chudc lai cac lanh thé bi quan vién chinh Phap chiém dong. Cong
tac cua Phan Thanh Gidn da thanh cong vi sau d6 Napoléon III va
chinh phu Phap & Paris da phai dac sir Aubaret sang Dai Nam daé
thuong thao mét hoa udc méi ma khong can phai thong qua bo Hai
quan va Thudc dia tirc 1a khong hoi y kién cac chirc quyén quén phiét
ctia Phap hién dang nim quyén cai tri va ap dung chinh sach thudc dia
trén cac ving lanh thd Pai Nam ma ho di khd cong x4m chiém.
Trong khi cac chirc quyén ngudi Phap & Sai Gon tiép don Aubaret rat
lanh nhat thi trai lai Ty Pirc va triéu dinh ¢ Hué di tiép don Aubaret
that long trong. Triéu dinh Hué lai ctr Phan Thanh Gian thuong nghi
v6i Aubaret va chi thi ong phai yéu cau cho bang dugc Aubaret giam
b6t s tién bdi thuong chién phi mic du ho di bang long trao tra
nhimng ving dét chiém dong va bai bé hoa uéc Nham Tuat (1862) do
Bonard d3 ton hao rat nhiéu tdm luc dé dat duge. Ddi véi nguoi Phap,
rd rang 1a Tu Pirc va triéu dinh Dai Nam khong c6 thién chi thuong
thao, cd tinh kéo dai thoi gian dé tim muu chudc chéng lai ho. Cé luc
Aubaret chan nan mudn chim dat cude thuong thao vi sy doi hoi cta
phia triéu dinh Pai Nam cong thém ap luc chdng ddi ciia nhém quan
phiét ctia bd Hai quan va Thudc Dia ciing nhu bao chi, du luan quan
chung, anh hudng cua cac thé lyc Ki to gido R6-ma & Phap khong ung
ho cho mot hoa udc méi dé > thay thé cho hoa uéc Nhém Tuat (1862).
Trong khi & Hué déi bén van chua thoat duoc sy bé tat vé khoan 4n
dinh thoi han bdi thuong chién phi thi chinh phu Phap ¢ Paris da goi
van thu khin dé ngay 18 thang 7 dl nim 1864 dén Sai Gon dé tau
chién Echo tirc téc mang di va t6i Da Nang vao ngay 21 thang 7 dl
nam 1864 dé ra 1énh cho Aubaret chim dut moi cudc thuong lugng.
Aubaret 18n tau vé Sai Gon. Vin thu chinh thirc cua chinh phu Phap
goi cho triéu dinh Pai Nam thong bao khude tir khong cho chude lai 3
tinh dugc mot tau Anh mang dén Sai Gon ngay 29 thang 1 dl nim
1864. (A.Schreiner, sach da dan, trang 264). Nhu thé ttc 1a hoa udc
Nham Tuit ngay 5 thang 6 dl nim 1862 van c6 hiéu lyc chap hanh va
thong soai La Grandiére & Sai Gon van tiép tuc gy dung cac co so
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can ban cho mot chinh sach thudc dia lau dai trén 3 tinh dang ¢ dudi
quyeén kiém soat ciia quan xam lugc Phap.

Sau khi vé Paris dé lanh y cua chinh pha Phap, thong sodi La
Grandiére trd lai Sai Gon vao ngay 27 thang 11 dl ndm 1865 mang
theo ca gia dinh vo con va didu ndy cho thdy ring La Grandiére di
chuan bi cho mét viée dinh cu lau dai trén dat nuéc Dai Nam. Thanh
tra ban xt Paulin Vial d3 viét vé su ¢6 mit vg con cua La Grandiére &
Sai Gon nhu sau: "La présence de madame de la Grandiére, femme d'
une bonté rare et d'une distinction supérieure , celle de ses enfants,
dont I' enjouement et la grace charmante donnaient aux réunions de
I'hdtel du gouverneur un attrait qui avait manqué jusqu ' a ce jour en
Cochinchine, étaient un nouveau témoignage du dévouement sans
bornes avec lequel M. de la Grandiére s' était attaché a son ceuvre. 1l
croyait a la Cochinchine et il n' avait pas craint d' exposer ce qu ' il
avait de plus cher a son climat dévorant, aux pénibles étreintes des
soucis et des inquiétudes qui étaient inévitables dans sa haute
position".

Tam dich:

"Su hién dién cua ba la Grandiére, mdt bac nit luu rong lugng hiém ¢6
va ddc biét cao trong, cung véi cac con cua ba , sy vui séng cua ho va nét
thanh nha ctia ba da tré thanh mot nét 16i cudn cho cac cude hoi hop tai dinh
thdng soai, mot didu chua timg thay co tir trude dén nay & Nam Ky. Tt ca
nhing diéu d6 da ching t6 long nhiét thanh, tw minh gdn b6 voi cong trinh
xay dung cia 6ng. Ong tin tudng vao Nam Ky ha va ong da khong so sét gi
khi ph6 bay nhitng nguoi than thuong nhut cia minh vao mgt moi truong tan
pha hao mon, trude nhitng nhoc nhén 4u lo phién muodn vay bua, nhimg diéu
ma 6ng khong thé tranh né dugc véi vi thé quyén cao chirc trong ctia ong."

Qua viéc hay bo hoa udc Aubarét va viéc théng soai la Grandiére
dua hét vo con sang bam try & Sai Gon, nguoi binh thudng ciing c6
thé uwéc doan duge rang ngudi Phap nhét dinh toan tinh nhitng chuyén
vé dai trong tuong lai trén dit nuéc Pai Nam. Vay nhiing sy toan tinh
dolagi?

1- HANH QUAN BINH PINH VUNG
PONG THAP MUOI

Trude hét 1a nhimg cudc hanh quan can quét dan quan khang
chién tai ving Pong Thap Muoi.

Vao liic khoi ddu nam 1866, tinh hinh Nam Ky dugc chinh quyén
xam lugc tuyén bd 1a yén 6n va c6 nhiéu trién vong. Nguoi Phap da
thu vé cho ho hon 5 triéu ddng quan (francs). Tinh hinh c4c tinh yén
6n. Khi tré lai Sai Gon, la Grandiére dd dugc nhiéu ting 16p ngudi An
Nam va nguoi Hoa bé thé dén rude chao mung. Tré lai Sai Gon, la
Grandiére di mang theo nhiéu bang tuyén dwong cong trang va huy
chwong danh dy cua chinh phu Phap & Paris dé tuong thuong nhiing
nguoi ban xit d va dang hop tac v6i doan quén vién chinh xam lugc
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Phéap: d6c phu Tran Tir Ca, d6i Huynh Céng Tan duoc huy chuong
danh dy (Médaille de la Légion d'honneur, thuong dugc goi la mé dai
diéu vi né co6 nén toan mau do, mot loai huy chuwong cao cdp cua
ngudi Phép gidng nhu Bao Qudc Huan Chuong cua Viét Nam Cong
Hoa trudc nim 1975. Pén réng, nguoi deo mé dai diéu duoc moi
ngudi Phép ¢ bat cir noi dau kinh trong va sé& duge giam nhe an khi
nguoi deo mé dai diéu pham tdi hinh sy), d6i Tran Ba Loc duoc
thuong huy chuong quan doi (la médaille militaire, gidng nhu anh
diing bdi tinh cta Viét Nam cong Hoa trude 1975). Cac thé luc tir cac
nude 14n bang déu t6 dau hiéu than thién véi ngudi Phap ¢ Nam Ky.

Tuy nhién, van con ving Pong Thap Muoi, noi chira chap va la
mat khu cta dan quan khang chién Nam Ky thuong goi 1a bung bién.
Tiép nhan sing 6ng dan dugc tir Ha Tién, Rach Gia dwa vao bung,
dan quéan khang chién tiép tuc gy réi va tao kho khin cho lich trinh
thi hanh chinh sach thudc dia ciia nguoi Phap trén toan c¢di Nam Ky
ha. Théng soai la Grandiére da Iuu y tridu dinh Pai Nam vé tinh hinh
bat 6n & ving Pong Thap va canh cdo rang nhitng cudc xudt quan tir
bung bién dé déanh pha don bot ciia doan quan vién chinh Phap 1a vi
pham tram trong hoa udc Nham Tuat (1862). Dé dép lai, quan binh
dja phwong va tridu dinh Hué chi tra 101 xin cho ¢6 hinh thtc theo tha
tuc ngoai giao.

Ngay 20 thang 1 dl nim 1866, Phan Thanh Gian da duoc tridu
dinh Hué ctr lam Kinh luoc dai than 3 tinh mién T4y Ngudi Phap cho
doi 6ng Phan Thanh Gian s& giai quyét duoc tinh hinh bat 6n tai ving
bung bién Ddng Thap nhung 1ot cude roi ho that vong vi khong thay
¢6 mot ddu hiéu nao thay doi ma tinh trang bat 6n con gia tang hon
lac trude. Mue d6 cac doan dan quan khang chién xuat phat tir Dong
Thap Muoi dé danh pha cang lic cang nhiéu va lan rong khip noi.
Nhirng tién dén ctia quan xam luge Phap & My Tho bi tdn cong. Quan
khang chién ho hao tuyén truyén rang ngudi Nhat Ban s& tro gitp dé
chéng quan xam luoc Phap.

Vao cudi thang 3 dl, dan quan khang chién danh chiém don Cai
Ntta & My Tho khién quan Phap phai hanh quén tai chiém nhiéu lan
méi tam yén. Khong thé dé tinh trang xao dong kéo dai, quan xam
lugc quyét dinh mé cudc hanh quan binh dinh ving Dong Thap Muoi.
Tir bén ngoai, doan quan ctia Phap gém c¢6 100 quan chinh quy nguoi
Phap, 250 linh tap ngudi ban x&r v6i thanh phan chi huy gdm c6 3 dai
Gy nguoi Phap, quan Tén va huyén Loc, chia nhau di theo 3 16 trinh
xuyén dam lay tin cong vao cir diém trung tam cua khang chién quan.
Ngay 16 thang 4 dl nim 1866 quan Phap tin chiém Don T4, mot don
chinh yéu ¢ trung tim Pong Thap do 350 quan khang chién trin thu
va 40 khau dai phao. Mot dai doi quan tr tau chién la Fusée duoc tdng
vién: quan khang chién chéng cy ménh liét liét nhung cudi cliing phai
b6 chay tir tan. Chi huy khang chién quén thién ho Duong chay thoat,
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nhiéu dan quén khang chién bi quan xam luoc bit sdng & Cai Thia
(My Tho) trong s6 d6 c6 mot binh si Phap dao ngii tén la Linguet di
theo khang chién bung bien Dong Thap Muoi.

*

2 - CAC CUQC NOI DAY CUA
NGUOI CAO MIEN O NAM KY HA

Nhu di trinh bay & phéan trén (trang 1751, 1752 va cac chi giai
6,7,8 ¢ trang 1764,1765,1766), 3 nhan vat chu chdt trong nhitng cudc
n6i diy & Nam Ky ha Ia Ong Buém (A-Xoa), nha su Pu-Kambo va
Phra-Keo-Pha. Pu-Kambd va Phra-Keo-Pha dugc chinh quyen Phap
nudi dudng va cho ta tic ¢ Sai Gon véi diéu kién 1a nguoi nay khong
duoc giy xdo dong nudc Cao Mién dang & dudi quyén d6 ho cua
Phép.

Trong nhiing thang dau niam 1866, tinh hinh nudéc Cao Mién
(Cambodge) yén 6n. O Sai Gon, Phra-Keo-Pha va-PU-Kambo tam
thoi chiu ép minh chua khich dong nguoi Mién gy rdi. Ké tir khi vua
Cao Mién Nic Ong Pén qua doi va Nororodom 1én ké vi thi c6
khoang 2,000 nguoi Mién trong mot vung lanh thd & vé phia Bic tinh
Tay Ninh theo v€ phe voi Pu-Kambo chéng lai Norodom nhung bé
ngoai nhém nay van song mot cach hoa binh trong vong kiém soét va
che ch¢ cua chinh quyén Phap. Ngudi Phap chi biét rd su tinh khi Pu-
Kambo bo Sai Gon an trén 1én ving phia Bic. Nguoi Phap truy ling
thi m&i biét duoc rang nha su dang cam dau mot nhoém nho vai nguoi
Mién di biéu duong khép noi dé rao truyén rang ho s& ding vii luc dé
doi lai ngdi vua nuéc Cao Mién. Nguoi Phap cho rang Pu-Kambo vai
vai ba nguoi nhu thé thi khong thé 1am dugc viée gi. Nhung rdi bdng
nhién thay xuat hién mot khdi nguoi that dong gém co ngudi Mién,
nguoi Cham, nguodi An Nam dugc trang bi vii khi, ¢6 ca su hién dién
ctia A-Xoa va nguoi Phap cho rang phong trao ndi day ndy duoc tridu
dinh Hué ngim yém tro.

Sang ngdy 7 thang 6 dl nam 1866, khoang 2,000 nguoi v trang,
v6i co trang phip phdi tién vé hudng thanh don Tay Ninh. Vién dai
uy thanh tra ban x 12 Larclause mudn dung phuwong cach dan xép va
hiéu du cho nén dich than ra khoi thanh dén mang theo 20 binh si dén
gap ho nhung bi ho bao vay va ban chét. ST quan ho téng Larclause la
trung uy Lesage cling bi glet cung voi 9 binh thudc quyén; 11 binh si
song sot rut lui vao thanh don Tay Ninh trong khi mét s quan Phap la
dai iy Pinaud mang mot tiéu doi 20 binh linh ¢d ging ngan chan
nhém noi diy nhung khong cu dich ndi véi sé dong nén phai rat lui
vao thanh ddn ¢ thi va danh dién khan cip vé Sai Gon xin ciru vién.
Puong day dién thoai lién lac bi nhom ndi ddy cit dut vao budi chiéu
hom @do.
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Mot tau quan tang vién do trung ta Marchaise tir ving Sai Gon duogc
gdi toi trong khi mét dai uy thanh tra ban x & Trang Bang tén la
Fremiel mang 40 binh si dén dé ting cuong viéc ¢b thu dén thanh Tay
Ninh. Khi vira dén noi, trung t& Marchaise lién mé ngay cudc hanh
quan truy kich quanh ving thanh bét Tay Ninh nhung khong c6 két
qua. Ngay 14 thang 6 dl nim 1866, Marchaise lai xudt quan 150
ngudi cung voi hai khiu trong phao. Vao xé chiéu, quan cua
Marchaise dung tran v&i nhom néi ddy ¢ vung rach Vinh lay 19i.
Marchaise va 13 binh si thuc quyén bi giét trong lic xung tran. Nho
¢ hai khau trong phao dai uy Fournier méi co thé rat quan chay lui
vé thanh bot Tay Ninh khong kip khiéng vé xic cia Marchaise. Ba
ngay sau, quan Phap quay lai chién trudng thi khong con co thé nhan
dién dugc cac binh si tir trAn cho nén mot s tur thi phai chon tap thé
vao cac giéng nudc boé hoang con mot s khac thi chén chung trong
mot thing bang gd. Pau cia Marchaise nam duéi mot gde cay nhung
xéc than thi khong tim thdy. Nhu vay, ké tir ngay 7 thang 6 dl dén 14
thang 6 dl nim 1866, quan vién chinh Phap da bi mat dén 3 si quan
chi huy la Larclause, Lesage va Marchaise. Ho dugc chon cAt tai mot
nghia dia & Tay Ninh. Sau niy hai c¢6t ctia Larclause va Lesiege duoc
dua vé Phap chon cat lai. Vao thang 6 nam 1905, mot doan cong tac
Phap do thanh tra ban x(t tinh Tay Ninh tén la Pech cung v&i mot si
quan bd binh Collin cdm dau dén ving giao tranh cii dao x6i va tim
thiy mot thung gd 3 mét chidu dai va 1 mét 50 chiéu ngang nhiéu bo
xuong nguoi 1an 16n voéi giay vé nha binh va dugc mang di chon
chung noi nghia dia Tay Ninh vao ngay 16 thang 6 dl nam 1906, trén
ngdi mo tap thé nay c6 dung mot cot bia ghi nhd nhitng binh si vién
chinh Phap tir trén trong 2 ngay 7 va 14 thang 6 dl nam 1866.

Sau bién cb ndi day vira ké, quan binh cua Phép tran dong tai
thanh don Tay Ninh duoc ting 1én dén 500 nguoi dudi quyén chi huy
ctia tiéu doan truong Alleyron. Pon bot Trang Bang cii dugc ting vién
tau chién trén ving séng Vam C6 Dong.

Sai Gon duoc quan Phap tang cuong phong thu cin mat. Do d6
dan quan khang chién da nham vao cac vung lan cén dé danh pha don
bot cua Phép ¢ cac vang Thuén Kiéu, chg Hoc Mén, Trang Bang Cac
mat khu khang chién dit & ving Cau An Ha, mot ving dam lay nam
gitta Trang Bang va vang song Vam Co6 Dong. Do d6 la Grandiere da
cho mé nhiéu cudc hanh quan can quét cac vimg ndy Ngay 27 thang 6
dl 500 linh Phap va 100 linh tap ban xtr, 50 thuy bd binh m¢& cudc
hanh quan bao vay ving Cau An Ha truy kich khang chién rat chay vé
huéng Bic noi c6 nhom ndi diy Pu-Kambo hoat dong. Mot nhom
khang chién khac rat chay vé huéng Nam.

Thang 7 dl nim 1866, quan Phap can quét truy kich, nhém ndi
day ngudi Mién trén chay bo lai nhiéu xac chét. Tiép tuc hanh quan
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truy kich, quén phap danh bat nhom nbi day ra khoi mat khu Ba Vang
dong thoi bat dugc 112 dan quén khang chién quanh ving Tay Ninh.
Tat ca nhitng cudc ndi déy vira ké trén, nguoi Phap quy trach
nhiém cho quan binh cua triéu dinh Hué, khong nhitng nhiam mit 1am
ngo ma con am trg cho ho danh phéa cac don bot ciia Phap. Nguoi
Phép phan khang, triéu dinh Hué phai ra Iénh loai trir A- Xoa dé xoa
diu mdi cang thang nhung Phép van khong hai 1ong va cho rang phia
triéu dinh chi loai trir dum cho Pu-Kambo mot d6i thii tranh ngdi vua
nudc Cao Mién.
Trong khi vua Norodom chi biét ngdi lam vua v6 quyén thi nhiing
ngudi Mién nbi day danh pha ngay trén nudc Cao Mién (Cambodge).
Norodom phai cau ctru v6i chinh quyén bao ho Phap. Nguoi Phap
phai dbi dau, danh dep lién tuc nhitng cudc danh pha ciia nhém nguoi
Mién ndi day do Pu-Kambd cém dau tai ving Oudong -Pnom Penh
nhung chi day lui dugc nhom nay chay nguoc vé phia Nam va ngay
trong ndi tinh triéu dinh cta Norodom ciing ¢6 phe mudn theo vé véi
Phra-Keo-Pha dé ha bé Norodom.
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QUYEN VI
CHUONG III

NGUYEN DUC TON
(1848 - 1883)
Niém hiéu: Tu Dirc (Ti€p theo)

Binh Dén, Ti Dic thir 19, (1866) thang 1 al, quan binh
triéu dinh ldy lai phé Bong Phong & Cao Bing, duoc Tu
buc khen thudng.

Thang 2 4l, thong sodi la Grandiére cir phai vien® ra
ctra Thuan An trao thu doi triéu dinh Hué giao 3 tinh Vinh
Long, An Giang, Ha Tién. Pé bu lai khoan tién boi thuong
chién tranh ma triéu dinh Hué con thiéu theo hoa udc
Nham Tuat s& duoc mién giam hét. Ty Puc sai Phan Huy
Vinh va Pham Pha Thur tiép don phai vién, trao goi qua cap
mang vé cho la Grandiére va yéu cdu van gilt nguyén
nhirng diéu khoan trong hoa udc Nham Tuét; lai tu cho
Phan Thanh Gian dén Gia Pinh thuong thuyét v4i thong
soai Phap.

Khién 2 tinh Vinh Long, An Giang tuyén chon 20
nguoi trong sb thudc vién, hoc tro siéng, gi01, khéo tay dé
dua vao Gia Pinh hoc cac nghé cong xao®.

O mién Bic, tuéng chong triéu dinh Truong Can Ban ra
dau thd, quan binh triéu dinh thu phuyc toan tinh Cao Bang.

Quan binh huyén Thanh Xuyén thudc tinh Nghé An la
Tran T4n va Phan Piém ddc thic dan ngin can gido si
Chau giang dao Ki 6, tridu dinh hay dugc xudng lénh xir
phat Tan va Piém.

Thang 5 4l, (thang 6 dl 1866) triéu dinh Hué mua chiéc
tau boc dong thtr hai tir Huong Cang (Singapore) dua vé
ctra Thuan An, dat tén 1a "Thuan Tiép khi co dai dong
thuyén", tong gia tién 1a 134,300 dong.

La Grandiére mé hoi chg dau xao, rao truyén goi dan
ban xtr tham du hoi cho.

Pugc sy dong ¥ cua chinh phu Phép, La Grandiére cho
thanh 1ap doan tham hiém song Mé-Kong (song Ciru
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Long)®. Poan tham hiém gdém c6 trung ta Doudart de
Lagrée truong doan, trung Uy hai quén thanh tra ban xur
Francis Garnier,™ si quan truyén tin hai quan Delaporte, y
st hai quan Joubert va Thorel, iy vién b ngoai giao & hai
ngoai de Carné, mot toan ho téng gém c6 4 binh si nguoi
Phép, 6 linh tdp ngudi ban xu, thém 1 thong dich vién
ngudi Phap, mot thong dich ngudi Mién. Poan tham hiém
roi Sai Gon vao ngay 5 thang 6 dl naim 1866 trén hai chiéc
phao thuyén s6 27 va 32

Ngay 7 thang 6 dl nam 1866, nhom ngudi Mién ndi day
tan cong thanh don Tay Ninh. Phia Phap c6 2 si quan bi
giét. Phap dua tau vién binh tir Sai Gon dén Tay Ninh do
trung ta Marchaise chi huy.

Marchaise bi tur tran ngay 14 thang 6 dl nam 1866.

Thang 6 al, Nguyén Hoang theo dao Gia t6 dugc triéu
dinh d¢ nghi va Tu Pic chdp thuan dén kinh d6 Hué dé
dich sach va day tiéng Phap.

Thang 7 al, triéu dinh bat dau danh thué ruou trong 3
tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién. Cho nguoi Hoa dung
lanh thiu mua ban rugu ndp thué 2,500 quan; quy dinh
mirc thué 13 1 phéan 40 tic cir 40 lit thi phai nop thué 1 lit.

Binh Dan, Ty Dic thir 19, ngay 8 thang 8 al (10 thang
9 dl 1866), nhom Dong Son Thi Tiru® hop cling mot s
cdc nha su & Hué aAm muu 14t d6 Ty Puc bang cach khich
dong 3,000 linh dang lao dich xay Khiém cung & cong
truong Dwong Xuan ndi loan. Nho ¢6 hitu quan Toén That
Cuac lam ndi ung, nhoém ndi loan don nhap vao dén Ngo
Mon tién vao hoang cung nhung bi quyén chudng Long v
dinh Hb Oai va Chanh d6i Cap Van Sum diéu khién quan
thi vé ngan don va danh lui. Nhiéu nguoi cAm dau cudc bao
loan déu bi giét tai tran hodc bi bat séng. Vi s6 linh lao
dich dung cong cu chay gd dap nghién da voi (gid bot voi
tron voi cat xdy cat Khiém cung) dé lam vii khi cho nén
trong su cii goi nhém bao loan nﬁy la Giac Chay Voi.

VSTK - 1475



Khién giam muc nguoi Phap gia to gido tén 1a Hau
cing Nguyén Truong T6® va Nguyén Diéu sang Phéap
tuyén muon thg va mua may moc.

Mo truong day vo™ & goc thanh phia tay kinh d6 Hué.
Ctr v quan bac t phdm va ngii pham lam chanh, pho hoc
chanh (hiéu trudng va pho hiéu truéng). Chuyén day vé
binh tho va binh phap.

Ty Ptc khen thudng cho Nguyén Tri Phuong va Vo
Trong Binh dd c6 cong dep yén nhitng nhom ndi day tai
ving Hai-Yén & quan tht Déng Bic. Cir Nguyén Tri
Phuong lanh Thugng thu bd Binh, V06 Trong Binh lanh
Thuong thu b Lai kiém Quéc tor gidm; ca 2 déu sung Co
mat vién dai than.

Xét thuong cong trang nhiing quan quan cd cong trong
viéc danh chan va dap tdt nhom bao loan Gidc Chay Voi.
Cho Hb Oai thiang chirc P6 théng dinh Long vd kiém Quan
lanh Thi Vé Dai than.

Chinh quyén Phép & Sai Gon phan khang va yéu cau
triéu dinh Hué ra 1énh truc xuat nhom dan quan khang
chién ¢ Tanh Linh do Phan Trung cim dau, gan dén Bao
Chinh thudc tinh Binh Thuan. Triéu dinh Hué phai khién
Phan Trung di chuyén sb dan quan khang chién di qua cac
vung Khanh Hoa, Binh Dinh, Phu Yén.

Sau khi Ivu y kinh Iugc Phan Thanh Gian vé tinh trang
bat 6n do khang chién quan gay ra va thong bao cho biét 1a
quan Phap s& chiém 3 tinh mién Tdy, théng soai la
Grandiere cir phai vién Paulin Vial di tau Casmao ra ctra
Thuén An trao thu doi triéu dinh Hué giao 3 tinh Vinh
Long, An Giang, Ha Tién®. Ty Puc lai khién Phan Huy
Vinh va Pham Pha Thir tiép don Vial ¢ st quén dé thuong
thao nhung Vial tuyén bd rang néu cir dé nguyén tinh trang
hién hitu thi quan binh triéu dinh khong thé giir ndi an ninh
trat ty vi loan quan khéang chién cr dung 3 tinh d6 lam can
clr dia dé tiép tuc danh pha, giy chién tranh véi ngudi
Phap. Vial vé Sai Gon. Dinh than hoi nghi tim phuong
cach giai quyét doi hoi ciia chinh quyén xam lugc Phap®.
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Dan quan khang chién tir tinh mién phia Nam rit lui vé
Binh Thuin, Khanh Hoa c4 thdy 500 nguoi®®. Ty Puc sai
cap cho tién gao dé khai khan rudng.

Thang 10 al, 1ap co quan Dinh dién ¢ tinh Nam Dinh d¢
khai khan rudng hoang va ngin chan nuéc man. Ctr Tham
tri Nguyén Chanh lam Dinh dién chanh st, Hong 16 tu
khanh D Phat 1am pho st.

Théng soai Phap & Sai Gon lai goi van tho thuc héi
triéu dinh Hué giao ndp 3 tinh mién Tay. Triéu dinh dé
nghi phai tong ddc Nguyén Hiru Co phdi hop véi kinh
lugc Phan Thanh Giang mé cudc thuong thdo véi nguoi
Phap nhung Tu Duc khong nghe theo.

Pit s& quan thué Nhu Vién tai ving song Cam (dia
phan lang Luong Quy, tram Bac, chau An Bién), thudc
tinh Hai Duong dé thau thué cac thuyén budn cta nudc
ngoai. Mire thué duoc 4n dinh tuy theo khoi chuyén cho
cia mdi thuyén, thuyen co trong tai lon thi moi thude
khdi hang trén thuyen ndp 90 quan tién, thuyén nho no 80
quan. Thué xuat nhap hang héa cit 10 phan thi ndp 3 phan.

Thang 12 4l (thang 1 dl nim 1867), bai bo 1& quyén tién
cho triéu dinh dé duoc phong chirc, thing ham hay phuc
hdi chire cii hodc dé duoce chon ra lam viée quan.

Ngay 15 thang 1 dl nam 1867, trén song Tién thudc tinh
Vinh Long, phao thuyén s6 22 ctia Phap phat nd khién cho
6 binh si Phap va 2 linh tap bi chét, 52 nguoi khac gém c6
thuy thii va hanh khach chi du thoi gian dé chuyén qua ghe
khac (duoc kéo theo phia sau) trude khi phdao thuyén chim
s&u vao long séng.

Ngay 19 thang 1 dl ndam 1867, Rigault de Genouilly
dugc chinh phu Phap cur vao chie vy Bo truong Bo Hai
Quan va Thu¢c Dia va cho phép La Grandiere tién hanh
viéc danh chiém thém 3 tinh mién Tay cia Dai Nam.
Trude khi bé nhiém R.de Genouilly vao chitc vu nay,
chinh phu Phép da sai trung uy hai quan ph6 ham trudng
de Varannes sang Sai Gon dé thanh sat tinh hinh va tiép
xuc voi La Grandiére.
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Pinh Mio, T Purc thir 20 (1867), ngay 14 thang 2 dl
nim 1867, la Grandiére phai phé thuyén truéng Monet de
la Marek theo tau chién Monge ra Hué dé doi ng boi
thuong chién phi chua nop dung ky han dong thoi thic hdi
triéu dinh Hué phai giao nhuong ngay 3 tinh mién Tay.
Triéu dinh Hué khuéc tir doi hoi cua Phap va chi mudn
chudc lai cac tinh di bi mét vao tay ngudi Phap.

Vién Co Mat dé nghi ctr Phan Thanh Gian vao Sai Gon
dé do ¥ nguoi Phap vé yéu cau chudc lai cac tinh di mat.

Ngay 24 thang 2 dl ndm 1867, Phap lai mé hoi chg ddu
x40 & Sai Gon. Trong ngay phat giai thudng tai hoi cho ndy
Phan Thanh Gian dung canh thong soai La Grandiére cung
v6i thu 1anh nhom ngudi mién ndi ddy 1a Pra-Keo-Pha va
hai quan thuong tho cua triéu dinh vua Cao Mién
Norodom.

Thang 2 4l, bat dau dat trudng thi Vo tai Ha Noi danh
cho céc thi sinh tir tinh Ninh Binh tré ra va tai Binh Pinh
danh cho céac thi sinh tor Quang Ngai vao Binh Thuan.
Khoa thi dau tién 1a khoa Binh Mo (1867).

O Sai Gon, La Grandiére bi mit 1én ké hoach hanh
quan tién chiém 3 tinh mién Tay

Thang 3 4l, Dinh dién st Tran Dinh Tuc xin mo mo sit
¢ lang Luu Biéu thugc huyén Huong Tra, phu Thira Thién.
bao vét song Huong khu vuc cau Gia Hoi.

Théang 4 al, xay thanh Duong Ma ¢ Hai Duong.

Ngay 15 thang 6 dl nam 1867, La Grandiere méat dién
1énh cho cac don vi tham chién va céc chi huy ham doi tau
chién: diém tu quan & My Tho.

Chiéu ngay 17, cac don vi tham chién bat dau di chuyén
dén M¥ Tho.

Ngay 18, luc lugng quan binh Phap hoi tu tai My Tho
1a 1,200 ngudi ciing voi 8 thanh tra ban xtr va nhiéu nhan
vién hanh chanh s& dit vao nhimng tinh huyén & cac noi sip
chiém dong. Ngoai ra con c6 400 linh tap nguoi ban xiu
(con goi vé binh, ngay nay goi la dan v¢ hay canh sat) do
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Phap tuyen chon trong tinh My Tho cung tham du cudc
danh chiém nay Sb tau chién tham dy gém c6 cac phao
thuyén bang gb la Mitraille, le Bourdais, I' Alom-Prah, céc
phao thuyén bang sit I' Espignole, le Glaive, le
Fouconneau, la Halle-barde, I' Arc, tau tuan sat Bién Hoa
va mdt tau van van tai chay bﬁng hoi nudc.

Pinh Mio, Tw Dic thir 20, ngay 18 thang 5 al (ngay
19 thang 6 dl nam 1867), vao luc mot gio trua, soai ham
I' Ondine ctia La Grandiére tir ctra bién Soai Rap (GO
Cong) tién vao song Tién huéng vé My Tho. Céc chi huy
truéong thuy, by binh, cdc ham truong tau chién déu lén
so4i ham dé nghe La Grandiére ban phat nhiing chi thi
hanh quan cudi cing. Binh linh va vé binh bat dau xudng
céc tau dd bd. Vao ntra dém thi ham doi tan cong cho theo
binh linh ctia Phap tién dén thanh Vinh Long.

Budi sang suong mu ngay 19 thang 5 al (20 thang 6
dl 1867), cac chién ham cta doan quan xam lugc tha neo
trudc mat thanh tinh Vinh Long.

Vao 7gid30 sang, cic chién ham déu & dang vao vi tri
tac chién . Binh si thiy, bd dugc chuyén 1én bo bao vay
thanh Vinh Long. Mot quan phu t4 hanh quéan cia La
Grandiére duoc phai vao thanh dé yéu cdu quan binh don
tra dau hang va nodp thanh. Khi swong mu tan, quan binh
Pai Nam méi biét thanh Vinh Long bi doan quan xam lugc
Phap bao vay®b.

Kinh lwgc Phan Thanh Gian va An sat V& Dodn Thanh
ra khoi thanh xuéng soai ham Ondine dé gap La Grandiére
yéu cau quan Phap rat lui nhung La Grandiére nhét quyét
cu tuyét, doi quan binh triéu dinh tai 3 thanh Vinh Long,
An Giang, Ha Tién phai dau hang. Biét rang khong thé nao
lam thay d6i tinh thé, Phan Thanh Gian yéu ciu La
Grandiere ra 1€nh cho thuoc ha khong duoc giét hai, cudp
bdc tai san cua dan chung trong thanh. La Grandiére chi
htra rang cac quan lai cia triéu dinh Pai Nam s& van giir
cac nhiém vu cii sau khi doan quan cta Phap chiém déng 3
tinh v6i diéu kién 1a Phan Thanh Gian phai xudng 1énh cho
ho dau hang va cac nhom khang chién phai ngung hoat
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dong tai cac noi d6 Phan Thanh Gian viét tho cho cac ddc
trdn thanh An Giang (Chau Déc), Ha Tién, thong bao 1a
thanh Vinh Long d3 bi bao viy, yéu cdu quan binh giao
nop thanh cho nguoi Phap dé dan chung khong bi lién luy
vi chién tranh. Khi Phan Thanh Gian tré vé thi quan Phap
d3 chiém dong thanh Vinh Long.

La Grandiére lién ctr dai ta Rebout lam chi huy truéng
quan thr 3 tinh mién T4y va dai Gy Bourchet 1am thanh tra
ban x1r (tinh trudng) tinh Vinh Long.

Ngay 20 thang 5 al (21 thang 6 dl nam 1867), ham
truong Galey va giam dbc Noi vu P. Vial dua tau chién
Bién Hoa cung mot lic voi mot sd phao thuyén va binh si
dd bo xuéng tién chiém An Giang (Chéau DPéc). Trén 16
trinh chuyén quan, ho gip 2 chiéc ghe budm c6 che long va
hiéu ky chi huy cua quan tong doc Ha Tién. Vién téng doc
dugc yéu cau 1én chién ham Bién Hoa, nhan 1énh thu cia
Phan Thanh Gian va bj giit lai trén tau cho dén luc tau dén
An Giang (Chau Bdc).

Vao 11 gio dém, tit ca luc lugng cua Phap da duogc
phdi tri sdn sang dé ha thanh An Giang.

Téng dbc An Giang duoc goi ra tau Bién Hoa dé nhan
lénh dau hang cua Phan Thanh Gian. Téng d6c An Giang
cung véi hai quan B6 chinh va An sat 4am muu bat Vial va
Galey 1am con tin nhung muu sy bat thanh@®?. Quan Phap
vao chiém dong thanh An Giang. Sang ngay hom sau 22
thang 6 dl 1867, soai ham Ondine dén thanh Ang Giang,
La Grandiére vao thanh cét dit nhan su, ct trung ay bo
binh Vignes lam thanh tra ban xtr tinh Sa Béc. ham truéng
Valey dugc thing thiéu ta.

Ngay 22 thang 5 &l (23 thang 6 dl nim 1867), thiéu ta
Galey trén tau chién la Flamberge cing véi mot tau
chuyén chd chay bang hoi nuéc, 20 ghe budm chd binh si
va vé binh xuat phat tir Chau Pdc qua Ha Tién. Trén tau
chién la Flamberge c6 mit tong déc Ha Tién va do d6
cudc tién chiém thanh Ha Tién khong cé gi trd ngai cho
doan quan xam lugc Phap. Dai uy Dauvergne duoc cu
viéc cai tri vung lanh thd Ha Tién.
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La Grandiére sai Legrand de la Liraye theo tau chién le
Monge ra Hué cung voi mot thong ngdn thong bao viée
quan binh Phap chiém dong 3 tinh mién T4y ctia Dai Nam.
Triéu dinh Hué phan khang, yéu ciu tra tu do cho cac
quan binh tridu dinh trong 3 tinh d6 dang bi quan Phap
quan thac va tra lai mot ) vung d4t thudc tinh Bién Hoa va
Sai Gon dé bdi thudng cho triéu dinh vé viéc ngudi Phap
cudng chiém 3 tinh mién Tay nhung vo hi¢u. Phap chi chiu
giao tra quan binh cua triéu dinh trén 3 tinh do.

Pinh Mao, Ty Duc thir 20, thang 6 al, sau khi 3 tinh
mién Tay bi mat, Phan Thanh Gian goi tra tridu dinh an tin
va bat dau tuyét thuc. Ong viét tho dé lai khuyén cac con
khong dugc hop tadc lam viéc cho quan xam lugc Phap
nhung phai séng hoa binh khong chong pha gy han voi
ngudi Phap, cac chau ciia 6ng nén dugc giao huan nhu con
cai cua nguoi Phap. Ong tréi thac mudn duoc chon cit &
qué nha tai lang Bao Thanh, tinh Bén Tre rdi trudc su hién
dién chimg kién cua nhitng nguoi than, ong mic triéu phuc
dung hudng vé phuong Béic cung kinh quy bai 5 lay roi
nang chén thubc doc udng can (lidu thudc phién cuc
manh). Mot y si nguoi Phap 1a Le Coniat d3 hét strc tim
cach dé ctru séng ong nhung sau d6 2 ngay thi éng qua doi
vao ngay S thang 7 dl nam 1867.

Thong sodi La Grandiére da ty tay viét tho chia budn
goi dén con trudng cia 6ng Phan Thanh Gian®®), ra 1énh
cho thudc ha dudi quyén diat quan tai cia ong trén mot
chiéc ghe 16n va duoc mot phao thuyén cua Phap kéo vé
lang Bao DPinh gin cira song Ba Lai tinh Bén Tre. Mot doi
quan dan chao danh du cua quan d6i Phap cling dugc phai
dén dé cung hau quan tai ciia 6ng Phan Thanh Gian sudt
thot gian tién hanh 18 an tang theo tuc 1¢ cua nguoi Pai
Nam. Dan chdng tham du dam tang rat déng. Mo chi cua
ong ghi Lwong Khé Phan ldo néng Chi Mg
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CHU GIAI & KHAO LUAN:

@) Phai vién: sir sich nha Nguyén khong viét rd tén clia phai vién
nﬁy. Co6 thé 1a Paulin Vial giam dbc Nha ndi vu & Sai Gon, béi vi vao
thang 9 4l nim Binh Dan, nién hiéu Tu Pirc thir 19 tirc vao khoang
thang 10 dl nam 1866, Paulin Vial lai dwoc giao pho ra kinh d6 Hué
dé doi tridu dinh Hué giao nop 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién.

() Nghé cong xio: gom nhimg nganh ky thuét tao tac xur dung trong
quan doi r‘lhu dtc luyén sat, dic sting 16n, ché tao dan duogc, luyu dan,
kéo day dong, dong tau thiy . . van .. .van. ..

(3) Poan tham hiém séng Mékong: cong tac kéo dai 2 nam va doan
tham hiém da 1én dén thuong luu vuc con séng ndy ¢ tinh Van Nam
trén lanh thé trung Quéc. Trudng doan tham hiém Doudart de Lagrée
ngd bénh viém gan va qua doi ngay 12 thang 3 nam 1868 noi phai bo
thura sai Phap ¢ Dong Chéu Phu (Tong- -Tchouau-Fou) Trung Quéc va
dugc cac ngudi dong hanh dwa xac vé Sai Gon chon cat vao ngay 2
thang 7 dl nam 1866.

(4) Fracis Garnier (1839-1873): Trong mét quyén sach c6 twa d&¢ Nos
Premieres Années Au Tonkin tac gia Paulin Vial (1831-1907) c6 doan
viét vé Francis Garnier nhu sau:

"A cette époque, Garnier avait 34 ans. Intelligent, instruit, courageux,
doué une ambition ardente, partout ou il avait servi il avait attiré I' attention
de ses chefs et de ses camarades. Il avait pris part & I' expédition de Chine et
de Cochinchine sous les ordres de I' amiral Charner (1860-1861).

Revenu & Saigon a la fin d' Avril 1863, il fut admis, sur sa demande,
dans I' administration des affaires indigéne par decision de I' amiral de la
Grandiere. Il servit a Cholon en qualité d'inspecteur stagiere sous les ordre de
M.Gaudot, auquel il succéda en 1865. En 1866, il avait été designé, sur sa
demande, pour faire partie de la Commission d' exploration du Mékong,
commandée par M. de la Grée, capitaine de frigate.

Parti de Saigon le 5 juin 1866, il y rentra en octobre 1868, ramenant le
cercueil de son chef qui repose dans le cimetiere de Saigon.

Il était allé ensuite a Paris ou il dirigea la redaction de cet important
voyage qui fait tant d' honneur & notre pays.

En 1870 et 1871, Garnier prit une part glorieuse a la défense de la
capitale.” (Paulin Vial, Nos Premiéres Années au Tonkin, trang 50, nha xuét
béan Baratier-Molaret, France 1889)

Tam dich: "Vao thoi d6, Garnier 34 tudi, thong minh, ¢6 gido duc, can
truong, day tham vong, & bat clr noi nao anh ay phuc vu déu giy su cha y
clia thugng cip va bé ban. Anh da gop phan tham du vao cong tac tham sat &
Trung Qudc va & Nam Ky ha theo 1énh cia d& ddc Charner (vao nhitng nim
1860-1861).

Tro lai Sai Gon vao thang 4 nadm 1863, anh 1am don xin va dugc la
Grandiére chap nhan vao lam viéc trong nganh quan tri hanh chanh ban x&
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su vu. Anh dugc cho giit chit thanh tra ban x ngach tap sy & Cho Loén
(ngang v&i pho thi truong) dudi quyén chanh thanh tra ban xir Gaudot. Anh
thay thé Gaudot vao nam 1865. Nam 1866, anh yéu cau va duogc chp thuan
cho tham dy vao doan tham hiém song Mékong do dai Gy hai quan de la
Grée lam truong doan.

Doan tham hiém roi Sai Gon vao ngay 5 thang 6 nam 1866 va quay trd
vé vao thang 10 nam 1868 kéo theo quan tai dung xac ngudi trudong doan d&
chén cat noi nghia trang thanh phd Sai Gon.

Tiép theo @0, anh di Paris va & d6 anh da tw minh ghi lai chuyén di tham
sat tao niém hanh dién 16n lao cho dat nudc ching ta.

Niam 1870 va 1871, Garnier chia xé mot phan vinh quang trong viéc bao

vé thu do.
*

C6 thé néi rang Francis Garnier 1a mot thanh nién tré tudi da dong
gop 1on lao cho sy hinh thanh chinh sach thudc dia cia nudc Phap &
Pong Duong. Khong phai ngiu nhién ma La Grandiére dua Francis
Garnier vao doan cong tac tham hiém séng Mékong. Garnier dugc
trong dung boi vi truéc d6 F.Garnier da thi hanh thanh cong cac
nhiém vu tham sat & Trung Quéc va & Nam Ky ha. Co thé noi
F.Garnier 1a mot nguoi linh tién st c6 nhiém vu hudng dao, vé duong
dan 16i cho doan quén vién chinh x4m lugc cua Phap di chiém dat
danh thi truong cac nudc A Chau dic biét 1a nudc Pai Nam.

Céu hdi dat ra 13 F.Garnier c6 hay khong cé tao anh hudng 1én
quyét dinh ctia chinh phii Phap vé nhitng dwdng 16i chinh sdch ma ho
ap dat trén cac vang ldnh thd do doan quin xam lugc cia ho chiém
déng ¢ Nam Ky?

Nguoi ta biét rang, chinh phu Phap ¢ Paris lu6n luén co thai do
lung chimg, lam ngo lai tiéc, lay vé thi nguy, ké tir trude khi Rigault
de Genouilly tw quyén chiém doat Sai Gon mdt cach dé dang vao nam
1859. Ly do cua thai do lung ching la vi:

1- Hoang dé Phap Napoléon III chwa ¢ y nghi dén viée tim mot
cin cir hai quan nao khac sau cudc chién voi Trung Qudc két thuc
bang hoa udc Thién Tan ky két vao nam 1858.

2- Ké tir nam 1857, Chinh phu va Napoleon II ¢ Paris chi phai
chién thuyén Catinat xam nhdp vao vung bién nuéc Dai Nam dé thi
hanh mot nhiém vu duy nhét 14 ctru v6t nhitng gido si ngoai quc trén
chay vi chinh sich bach hai gia to gido ctia nha Nguyén.

3- Cudi ndm 1857, Rigault de Genouilly theo 1énh cua Bo trudng
bd Hai Quan va Thudc Pia dua lyc lugng hai quan Phap tor Trung
Qudc sang thi uy ving vinh bién Da Nang cta Dai Nam: "Il s'agissait
donc, comme on voit, de simplement forcer les Annamites & la raison,
non de leur prendre leur pays". (Vdy thi, nhir nguoi ta thdy, chi la
thiic budc nguwoi An Nam phdi hiéu biét chir khong phai la chiém dat
nuée ciia ho). (A. Schreiner; sach da dan; trang 135). Tuy nhién cong
tac thi uy bi ngung tré vi chién tranh gitra Phap véi Trung Quéc lai tai
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dién, luc lwong hai quan cua Phap phai & lai trén chién truong Trung
Qudc. Mot didu can luu y ¢ day 1a 1énh hanh quan thi uy 1a do Bo Hai
quan va Thudc dia ra 1énh: rat co thé 1a chinh phi Phap & Paris va
hoang dé Napoléon III khong biét trude vé cude hanh quan doé boi vi
cho dén giai doan ndy Napoléon van chua dam day dua vao mét cudc
hanh quan vién chinh tai mét vung dat xa x6i nao khac: 30 nim dai
chién tranh tan pha va hao ton véi nudc Algérie & Béc Phi Chau ma
ngudi Phap van chua thé chdm dirt khién cho Napoléon III phai e de.
Nhu vy phai chang b Hai quan va Thudc dia da chuyén quyen
tu y hanh dong? C6 thé 1im, khong phai chi c6 lan ndy ma v€ sau
(1864) ngudi ta thiy con xay ra nira khi co quan ndy va nhém quin
phiét & Sai Gon xem nhu khéng c6 ddc st Aubarét dai dién chinh phu
va hoang dé Phap khi 6ng ta t6i Hué dé ban bac véi tridu dinh nudc
Dai Nam v& mét hiép uéc méi thay thé hoa wdc Nham Tuit (1862).

4- Cudc hanh quan cia Rigault de Genouilly & Pa Ning vao ngiy
1 thang 9 nam 1858 khong phai chi 1a tir ngoai khoi ban phé cac don
b6t & Vinh Pa Ning nhung lai 1a mot cudc dd bd chiém thanh, liy,
ddn bot noi vung bién Tién Tra - Pa Nﬁng, mdt sy khéi dau xam luge
dung nghia ciia doan quan vién chinh Phap vao dit nudc Dai Nam.
Tuy nhién doan quén cua R.de Genouilly bi bo gbi tai Pa Ning chur
khong thé nao nguoc dong séong Huong dé tién chiém kinh thanh Hué
v6i mot 1y do don gian: ngudi Phap tir trude toi gio chi biét lanh
quanh ngoai khoi vung bién Pa Ning chir chua c6 duge mot sy hiéu
biét ndo vé dudng di nudc budc bén trong nodi dia ciia nudc Pai Nam
tir Hué tré vao Nam.

Chiém dong cti lao Tién Tra la mot sai lam chién lugc, nhung
néu khéng 1am nhu vy thi nhém quan tau chién cua Phap khong con
biét phai 1am gi khac hon giéng nhu ank dau bo chup dwoc doi simg
nhon bén cua con bo mong nhung lai khong du sicc qudt nga né (Ce
que I'on faisait 13, c'était prendre le taureau par les cornes sans étre
de taille a le renverser: A. Schreiner; sich da dan; trang 136). Cho
dén lac ndy, nguoi Phap, tir ong hoang dé Napoléon III t6i cac ong
bd trudng & Paris ciing nhu nhém v3 bién vién chinh chi biét 13y co
sung cua ho, tat ca déu u tdi mo mit chua bao gio dugc nghe ndi téi
mot mién dat phong phi mau m& diy trién vong & phia cuc Nam
nudc Pai Nam; ma ho ciing chua c6 kha nang dé suy nghi t6i noi téi
chén @ nim dwoc mot yéu td quan trong 13 néu danh chiém duoc Sai
Gon vao thoi dé, uy tin cua hoang dé Ty Pirc va tridu dinh Hué s& bi
tiéu tan dudi con mét ctia ngudi Cao Mién va ngudi Xiém La (Thai
Lan) va chi cin c6 mot chién thing & Sai Gon thi ngudi Phap s& co
duoc mot mbi loi gép 3 14n vi nude Cao Mién va nude Xiém, 2 nude
ctru dich ctia nudc Pai Nam hang bao nhiéu thé ky, s& tu dong xép
gidp quy hang ma nguoi Phap khong phai ton thém mot vién dan.
Thém vao do, 1énh chi chinh thirc ciia Napoléon III ¢6 tinh cach chap
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hanh: khong dugc kéo dai li€n mién chién tranh & Nam Ky ha. Luc
nay nguy co vé mot cudc chién tranh giira nudc Phap voi nude Ao
dang hinh thanh da khién cho Napoléon III khong mudn nghi téi bat
ky mot cudc phiéu luu thude dia nao.

Hon 5 thang, ké tir khi lyc lugng tau thuy va binh linh cua R.de
Genouilly danh chiém Tién Tra dé rdi bi chon chan, kiét hu¢, bénh tét,
thoi khi, tinh than chién d4u sa xac. Roi tin tirc tir nhimg nguoi ndi
phan di cho R.de Genouilly biét dugc phan nao vé tinh hinh & Nam
Ky ha va thuyet phuc vién tudng nay rang danh chiém Sai Gon sé tao
hau qua ve€ tdm ly nang gap 10 1an hon viée chiém ~dong cu lao Tién
Tra. Trong hoan canh khon d6n nguy nan tién lui bat cap & Da Nang,
R.de Genouilly danh liéu lao vao mdt cudc mao hiém mdoi cudi thang
1 dl nim 1859: dua doan tau chién va quan binh Phap-Tay Ban Nha
tir Da Ning chuyén vé phia Nam dé danh chiém thanh Gia Dinh-Sai
Gon.

Tin tirc doan quan xam lugc Phap-Tay Ban Nha di vao thanh Gia
Dinh mét cach nhon nho nhu di du ngoan béo vé Phap quéc nhung
cho t61 lic do, Napoléon III van chua c6 mot y dinh niao vé viéc
chiém déng mot lanh thd ¢ hai ngoai boi vi nude Phap con dang ban
tam ddi pho voi nguy co chién tranh sdp bung nd ¢ Y Pai Loi giira
Phap - Ao va triéu dinh Trung Qudc ¢ Béc Kinh dang c6 y dd xé bo
hoa wée Thién Tan chua kip phé chuén.

Tuy nhién, budc khoi dau chinh sach thudc dia, mic du ngoai dy
dinh, nhung bong dung lai thu git duoc mot Kkét qua qua muc khich 1&
cho nén cac thanh phan ¢ van dugc tham khao y kién, thé luc gia to
gido & Paris do tong giam muc Morlot thay mit ¢d suy, thiic hdi cing
v6i su can du cua nit hoang Tay Ban Nha Eugénice, tit ca déu co
trach nhiém trong viéc quyét dinh s6 phan twong lai ciia nudc An
Nam: Napoléon III ra chiéu chi cho phép Bo Hai quin va Thudc dia
ctia chinh phu Phap tién hanh viét thiét dit co sé & Nam Ky ha.

5- Vao lic Charner sang thay thé R.de Genouilly thi chién tranh
giita Phap va Trung Qudc lai tai dién cho nén Charner dugc 1énh ctia
chinh phu Phap & Paris phai rat quan chiém déng & Sai Gon sang ting
vién cho chién truong Trung Qudc, chi dé lai mot sd it quan dé trin
giit cdc ving ma ho da chiém dong ¢ Sai Gon. SO quén it 6i cia lién
quan xam lugc Phap-Tay Ban Nha da bi lyc lugng quan doi triéu dinh
duéi quyén chi huy coa Nguyén Tri Phuong danh pha lién tuc va co
lap.

Sau khi Phap va Trung Qudc ky két va phé chuan thoa woc hoa
binh ngay 25 thang 10 dl nim 1860 tai Bic Kinh (dé b6 tac thém cho
hoa wdc Thién Téan ky két giita Phap va Trung Qudc vao ngay 27
thang 6 dl nam 1858), Charner lién dua hét doan quan vién chinh
Phap tir chién truong Trung Qudc tré qua Sai Gon. Poan tau chién
chuyén quén ctia Charner dé Sai Gon ngay 7 thang 2 dl nam 1861.
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Ngay 24 va 25 thang 2 dl tn cong dai don Ky Hoa, ddy lui quén triéu
dinh ra khoi vong dai Sai Gon, Gia Dinh, chiém luon Thi Dau Mét.
Tay Ninh. Quan triéu dinh rat lui vé ¢6 thu Bién Hoa. Ké tiép quan
ctia Charner tién chiém My Tho.

Sau chién thang My Tho, Charner phdi tam ngung viéc chién
tranh dé lo t6 churc cai quan ca mot ving lanh tho rong 16n nam gilia
song Mé-kong va song Soai Rap. Ngay ca viéc nguoi Cao Mién san
sang chiu dat lanh thd cua ho dudi quyén kiém soat ciia doan quan
vién chinh Phap ma Charner ciing phai lam ngo. V&i sing 6ng k¥
thuat t6t va vuot troi so voi vil khi cia quan binh tridu dinh Pai Nam
cuing véi tinh than danh tran yéu kém chua danh da bo chay cia quén
binh nha Nguyén thi doan quan chién thang ctia Charner c6 thé tiép
tuc cudc hanh quan xam lugc dé danh chiém luén tinh Bién Hoa va 3
tinh mién Ty khong méy khé khian nhung Charner phai ngimg lai.
Tai sao ? Boi vi theo Charner chiém dét thi khong kho 1am nhung gitr
dat da chiém duoc thi khong phai dé: "Néu téi ¢é thém mét ngan qudn
thi t6i sé ddanh chiém luén ba tinh phia Tdy nhung liéu rang t6i ¢é di
nhén s dé giiv 3 tinh d6 hay khong? Téi phdi tw han ché dé khong
phdi thoi lui lay mét buée. Danh dw ciia nguoi Phdp tity thudc vao
diéu d6". Pay 1a 161 ciia Charner viét ra goi cho Chasseloup-Laubat bo
trudng BO Hai quan va Thudc Dia cia chinh phu Phap ¢ Paris ("Si
j'avais mille homme de plus, écrivait-il au ministre de la marine, je
prendrai ces trois provinces; mais aurais je assez le monde pour les
garder? Je dois m' attacher a ne pas faire un pas en arriere. Notre
prestige en dépend." (A. Schreiner; sach di dan; trang 195).

Nhu vay, nguoi Phap dimg lai khong phai vi ho nghi ring nhu
thé di du dé bo budc triéu dinh nudc Pai Nam  thay doi chinh sach
ngugc dai dao gia t6, mot ton gido xa la do nhing nguoi Au Chau-
trong do nguoi Phap chiém mot ty sd 16n- nhap cang vao nuoc Dai
Nam. Van dé nguoc dai dao Gia t6 chi 1a mot cai ¢cé nhd khai dau dé
cho nguoi Phap co thé thi hanh chinh sach xam lang thudc dia cua ho.
Tham vong thudc dia cia nguodi Phap khong dung lai noi tinh My
Tho.

Tham vong cua ngudi Phap khong nhiing dugc phat hién tur
nhiing thai do hiéu thing quan phiét cta nhiing ké cAm dau Bo Hai
Quén va Thudc Pia ctia chinh pha Phép ¢ Paris ma con co thé phat
hién tir nhitng cAp thira hanh trong doan quan vién chinh xam lugc
Phap ma dién hinh 1a Francis Garnier.

Qua 2 bai tham ludn, mot bai viét vao thang 4 nam 1864 dudi chu
dé La Cochinchine Francaise en 1864 va mot bai viét vao thang 3
nim 1865 véi chi dé De la Colonisation de la COCHINCHINE,
Francis Garnier d cho nguoi ta thidy tham vong ciia Phap mudn
chiém doat hét dét dai cia nuéc Pai Nam, trude hét 1a ving Nam Ky
ha, ké dén 1 Béc ky va cudi cung 13 Trung Ky.
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Sau khi hoa wdc Nham Tuét (1862) duoc hoang dé Napoléon III
va hoang dé Tu Pirc Phé chuan, triéu dinh Hué da da 4p dung chinh
sach ngoai giao di cira sau dé qua mat nhom quan phiét ctia B Hai
quan va Thudc Pja cha truong chiém dit bam try trén dit nude Dai
Nam. Chinh sich ngoai giao qua mat cia triéu dinh Hué da thanh
cong: chinh phu Phép & Paris va hoang dé Napoléon III da dong ¥
thay thé hoa uéc Nham Tuét (1862) va cir ngay dic st Aubarét sang
Sai Gon dé ra Hué ban nghi mot hoa wdc moi ma khong can tham
khao ¥ kién cia Bo Hai Quan va Thudc Pia cing véi nhiing tuéng ta
clia doan quan vién chinh xam lugc Phap hién dang c6 mit trén ving
d4t Nam Ky ha. Pay la mot cudc dao chanh ngﬁm trong ndi bd cua
chinh phu Phap khién cho nhom quan phiét Phap & Sai Gon bat méan
gian dit va ho dd phan d6i ngdm bing cach van tiép tuc thi hanh
nhing diéu khoan di thoa thuin trong hoa wdc Nham Tuét (1862) ma
khong can xin chi thi ciia chinh phi Phap & Paris va xem nhu khong
co mat cua dac sir Aubarét.

Cau hoi dat ra 1a chuyén gi da xay ra trong khi Aubarét dang du
cudc thuong thao & Hué?

Aubaret dén Sai Gon vao ngay 21 thang 5 dl nim 1864 nhung
chi duoc tiép don moét cach lanh nhat do d6 6ng ta d@ voi vang 1én
tau D' Entrecasteaux dé di va ti cang Thuan An vao ngay 14 thang
6 dl nam 1864, duoc Phan Thanh Gian don tlep long trong theo nghi
18 ngoai giao va dugc hoang dé Ty Puc tiép kién vao ngay 16 thang 1
dl nim 1864 (theo BAVH di dan). Tuy nhién theo tic gia A.
Schreiner ghi trong sach Abrégé de I' Histoire d' Annam thi Aubaret
t6i Hué ngay 16 thang 1 dl nim 1864 va duoc hoang dé Ty Puc tiép
kién ngay 22 thang 1 dl nim 1864). Aubaret dugc Ty Puc d6i dai rat
tran trong va than thién. Sau do6 1a cudc ban thao va thuong lugng
gitta Aubaret va Phan Thanh Giéan.

Hoa uéc moi duge Aubaret cung voi phai doan Phan Thanh Gian
ky két va trao ddi vao ngay 15 thang 7 dl 1864.

Sau khi phai doan st Phan Thanh Gian da tr¢ nudc va trudce khi
Aubarét sang Sai Gon thi bai tham luan LA COCHINCHINE
FRANCAISE en 1864 ciia Francis Garnier viét xong vao ngay 19
thang 4 nim 1864 dugc nha xuét ban E. Dentu & Challamel Ainé
cho phat hanh ¢ Paris.

Khoi dau bai tham luan, F.Garnier ¢ khong ngai ngling ché rang
chinh phii Phap & Paris, bao chi, va dan chung Phap hiéu biét rat mu
mit vé ving d4t Nam Ky ha cua nuéc Pai Nam:

"L' étude de la Cochinchine frangaise, au trible point de vue des
habitants, de ses ressources, de son avenir, n' a jamais été faite d' une
maniere compléte.

En France, on ne possede sur ce sujet que queques articles de la presse
périodique, plus anecdotiques que sérieux, plus intéressants qu'instructifs;
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quelques ouvrages faits a la hate pour les besoins d'une passsagére actualité,
remplis d'assertions inexactes et de lacune regrettables; quelques rapports ou
quelques travaux faits a des points de vue trop locaux, trop restreints,
souvent trop intéressés. Nulle part ne se trouvent des vues d'ensemble, un
corps de données concordantes, une appréciation générale et élevée.

Les premiéres impressions sur la Cochinchine, un peu enthousiastes, ont
exagéreé les facilités et les richesses qu'elle présentait a notre colonisation. On
a dépeint sa population comme dénuée de tout patriotisme, on a exalté outre
mesure sa faculté d'assimiliation. Aussi, une reaction trés vive n'a-t-elle pas
tardé a se produire aux premiers obstacles rencontrés, et une sorte de
découragement a-t-il succédé aux premiéres espérances.

En essayant d'esquisser I'état actuel de la question, je voudrait éviter
I'un et l'autre de ces extrémes, et réduire a des proportion plus exactes les
facilités comme les obstacles que la Cochinchine offre & notre colonisation.
Exagérer les difficultés induit souvent en des résolutions facheuses; les nier,
c'est s'exposer a les rendre insurmontables; vanter outre mesure certaines
facultés d'assimiliations, c'est, au lieu d'en profiter, risquer de les rendre
inutiles.

Si jabdique d'avance toute prétention de combler la lacune que jai
signalée en commencant, j'espere au moins, en indiquant ou git le probléme,
en provoquer de plus heureuses solutions".

Tam dich:

"Nhitng 4n twong diu tién hoi nhiét tinh vé mién Nam Ky ha d3 phong
dai nhitng tién ich va sy gidu c6 & mién d6. Ngudi ta dd mé ta dan tinh & do
nhu 12 d3 16t bo 1ong yéu nudc, ngudi ta di phong dai mot cach qua 16
phuong cach déng héa cua n6. Thém nita, mot sy phan Gng that manh da co
ngay khi gip nhimg tré ngai dau tién va mot niém that vong da nbi tiép theo
sau ngay nhitng niém hy vong ban dau.

Trong khi phat hoa tinh trang hién thoi ctia van d&, toi muén tranh tinh
trang di tir cuc doan nay dén cuc doan kia, va giam xudng dén mirc ty 1é
dung hon vé nhiing lgi ich ciing nhu nhiing tré ngai trong chinh sach thudc
dia cta chung ta trén d4t Nam Ky ha. Thoi phong nhitng khé khin thuong
dan dén nhiing giai phap phién phtc. Phii nhan cac kho khan dé tuc l1a ty
minh 1am cho sy kho khan d6 khong thé vuot qua dugc; tan tung qua dang
mot s6 phuong cach dong hoa tire 1 ¢6 nguy co bién cac phuong cach do tré
thanh vo6 dyng.

Néu t6i ty minh tir bo trude tham vong l4p di didu thiéu sét ma toi da dé
cap tir lac khoi dau thi mong ring viée t6i khoi ddy 4n l4p cua vén dé s&
khich dong tim ra nhitng cach giai quyét tot dep hon".

) (Xin xem Phy ban I ch}lyén ngli toan bai tham ludn cta F.Garnier tir trang 1990
dén trang 2022 trong sach nay)

*

(5) Cudc bao loan ciia nhém Déng Son Thi Tiru: viée ndy 6 lién he
dén vu nguoi anh cia Ty Duc 14 An Phong Cong Hudng Bdo bao
loan vao nam Giap Dan (1854). Trudc d6, vao thang 9 a.l nam Mau
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Ty, nién hi€u Thiéu Tri thir 7 (1847), khi sip mét Thiéu Tri doi cb
mang luong thin Truong Ping Que va cac dai than Vii Van Giai,
Nguyen Tri Phuong, Lam Duy Thlep (Hi¢p) vao chau truyén dudi
mAay nguoi ta hitu roi ban rang: .Ta lo nghiép lon To 0 ton phé thac
cho ta, nén ta phdi lwa nguoi néi nghzep dé yén xd tic. T rong may
nguoi con ta, Huong Bao tuy I6n, nhung vi thir xudt (thir xuat nghia la
con cac ba hau sanh ra), ma lai ngu don it hoc, chi ham vui choi, noi
nghiép khong dang; con thir 2 la Phuoc Tuy Cong thong minh ham
hoc giong in nhu ta, ddng noi ngoi lam vua; hom truoc ta da phé vao
to Gi chiéu @é tai trong long dong (1a dng dung cham rdng), céc
ngueoi phdi kinh noi @o! dirng trdi mang ta". Cdc dai than déu khéc lai
ving mang, roi lui ra Pén ngay qui mao bénh nang lam, Ngai bang
tai cung Can Thanh. Ngdi ¢ 61 ong hoang tir va hoang nit. Lién ngay
dy cdc Hoang thdn va cdc quan van, vo hgi dong tuyén doc to Gi
chiéu tai dén Can Chdnh, Hoang tir thir 2 la Ngai Phuéc Tuy Cong
khéc lay vang ménh. (SQTCBTY da dan, trang 289).

Str sach gan day chi ghi ring Huong Béo 1a con ca ma khong noi
t6i viéc Huong Bao 1a con clia mot nang hdu. Con Hudong Nham tirc
Tu P, tuy rang sinh ra sau Huong Bao nhung lai 14 con dong vo
chinh ctia hoang dé Thiéu Tri. St sach sau nay cir tiép tuc goi Tu Pic
1a con thir khién nguoi doc hiéu sai 1a Tu Dirc 14 con dong vo thir hay
con thtr ciia cing mdt nang hau sinh ra Huong Bao ma lai dugce chon
nbi ngdi, di nguoc lai véi truyén thong truyén ngdi tir trude toi nay va
d6i v6i nguoi dan ngay that vao thoi d6 16 rang Huong Bao méi dung
1a ké ndi ngdi hoang dé theo tir tir wu tién sau khi Thiéu Tri qua doi.
Chinh nhém néi loan Béng Son Thi Tuu sau nay di loi dung sy ml
mo ndy dé 161 kéo quan ching va binh s ndi day chong Tu buc.

Str sach nha Nguyén khong viét 1d chi tiét v& 4m muu ndi loan
cia Huong Bao ma chi tom lugc vu bao loan thang 12 4.1 ndm Giap
Dan (1854) nhu sau: "Huong Bdo muwu nghich, i tir (vi khéng dwoc
lgp cho nén muu nghich. Khi c6 tdi triéu dinh doi ra ho Dinh). Con
trai, con gdi Hwong Bdo va nguwoi dw mieu la Tén That Bdt déu bi xéa
tén trong sé ton that". (SQTCBTY, da dan, trang 366). Con céi
Huong Béo phai dbi ho Pinh (ho Dinh 1a ho me ciia Hao).

Pén nam Binh Dan, nién hiéu Ty Pt thir 19 (1866), nhom Pong
Son Thi Ttru hoi gém c6 anh em Poan Trung, Poang Hiru Ai, Poan
Tu Truc cung véi Truong Trong Hoa va Pham Luong da am muu pho
1ap Pinh Pao dé ha bé Tu Duc (Pinh Pao 1a con trai ctia Pinh Ngéc:
da s0 cac sach sir gan day déu cho ring Dinh Pao 14 con ciia Hudng
Bio. Theo Dao Duy Anh trong bai viét vé& Tran Tién Thanh ding trén
D6 Thanh Hiéu C6 Tap San BAVH/ sé phat hanh nim 1944, trang
100 thi Pinh Pao 1a chau ciia Hwong Bao). Loi dung sy cung cuc,
uat han ctia nhom dan quén lao dich dang x4y cat Khiém Lang, nhém
DPoéng Son Thi Tau da khich dong ho nbi 1én gy cudc bao loan ngay
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tai kinh thanh Hué nhung thit bai. St sach trong nudc sau 1975 viét
rang cudc bao loan nay 1a mot cudc khéi nghia va ciing cho ring
Dinh Pao hay Ung DPao 1a con trudng cua Huong Bao (Vién Sir Hoc;
Viét Nam - Nhitng Su Kién Lich S 1858-1918, trang 61).

®6) Nguyén’ Truong T§: xin xem sach VSTKCG & KL; quyén V
cht thich so (13), trang 1271-1282)

(7) Mé& truong day vo tai kinh d6 Hué: truong nay do mot vo quan
ham tr pham giir chitc Chanh hoc chinh chuyén day thuc hanh nghé
vd, mdt quan van ham ngii pham giit chire phé hoc chinh chuyén day
binh thu, binh phap. quan, binh cua triéu dinh tinh nguyén xin hoc
phai qua mot cudc thi tuyén. Hoc sinh dugc cap hoc bong trong thoi
gian thy huén. Mdi nam thi kiém tra 2 lan: hang gioi dugc thém hoc
bong, hang kém bi giam hoc bong.

(8) Paulin Vial di tau Casmao ra cira Thuin An trao thw doi triéu
dinh Hué giao 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién: theo A.
Schreiner viét trong sach Abrégé de I' Histoire d' Annam, trang 283
thi viéc nay xay ra vao 14 thang 10 dl nim 1866. Paulin Vial luc niy
gilr chtrc vy giam ddc Nha Noi Vu ¢ Sai Gon.

() Pinh thin hdi nghi tim phwong cach giai quyét doi héi ciia
chinh quyén xAm luge Phap: trong cudc mat nghi ndy c6 ba y kién
duoc dua ra: 1/- Giao cho quan xam lugc cac tinh mién Tay BDinh
Tudng, Vinh Long Ha Tién, An Giang dé d6i 1ay lai tinh Gia Dinh va
Bién Hoa. Dé cho Phap dat nha lanh sy ¢ cac cua bién Pa Ning, Ba
Lat va Quang Yén. Phép phai x6a bo khoan doi bdi thuong an dinh
trong hod wdc Nham Tuit (1861). Yéu cau Phap tuin phong ving
bién nuéc Pai Nam. 2/- Triéu dinh truyén 1énh ngung cho dan quan
khang chién tai cic tinh An Giang, Ha Tién, Vinh Long ngung hoat
dong danh pha dé quan xam luoc Phap khong thé vién dan 1y do gay
su doi dem quan danh chiém. Néu quan Phap van cb tinh chiém doat
Vinh Long thi quan Triéu Dinh s& tap trung chdng giita 2 tinh An
Giang va Ha Tién. Néu Phép c6 y chiém hét 3 tinh mién Tay thi toan
quan binh triéu dinh rit ra Binh Thuan cb tha va tiy theo tinh hinh
manh yéu cua cac nhém dan quan khang chién ma dinh liéu. 3/- Ty
Puc quyét dinh giao cho Phan Thanh Gian cung véi Truong Vin
Uyén cham chudc theo cac dé nghi cia dinh than dé thwong lugng vai
Phap nhung cb ging chudc cho duoc 3 tinh Gia Dinh, Pinh Tuong,
Bién Hoa.

(10) Dan quén khang chién tir tinh mién phia Nam rat lui vé Binh
Thuin, Khanh Hoa cd thay 500 nguoi: sau nam 1975, trong nudc
c6 sach st viét rang "Hon 500 néng dén luwu tan 6 2 tinh Binh Thudn-
Khénh Hoa da khai khan dwoe hon 300 mdu ruéng dat, ldp dwoc 4 ho
la Ham Van, Ham Bai, Hoa Léc, Phong Léing va 2 dp la Linh Péng,
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Binh Chiéu" (Khong biét nguoi viét vé viée ndy da can cir vao dau boi
vi str quan triéu Nguyén di ghi lai mot cach tach bach trong sach St
Quéc Tridu Chanh Bién Toat Yéu nhu sau: "Khi dy nhitng nguoi Luc
tinh mo nghia lan lan dau thi tai Nha Dinh dién & Binh Thudn,
Khanh Hoa cd thday 500 nguoi. Ngai khién déu cdp cho tién gao di
khén rugng". (SQTCBTY, ban dich nam 1925, trang 359). Nhitng
nguwoi Luc tinh mg nghia tirc 12 dan quan khang chién chong quéan
xam luoc Phap ¢ 6 tinh Nam Ky ha. Nhu vay 1 st quan triéu Nguyén
nhan rang dan quan khang chién tir 6 tinh & Nam Ky that sy c6 rit lui
ra hai tinh Binh Thuin va Khanh Hoa dé trG 4n vi 2 tinh ndy con
thudc quyén kiém soat cta tridu dinh Hué dé roi tir cac noi d6 dan
quan khang chién lai tung lyc lugng danh pha vao cac vung lanh thd
bi Phap chiém dong. Quan x4m luoc Phap biét rd tinh trang bao che
ctia triéu dinh Hué déi v6i dan quéan khang chién cho nén d nhiéu lan
phan khang nhung tridu dinh Hue ctr chdi quanh cho den lac Phap gay
ap luc doi chiém thém 3 tinh mién Tay thi luc d6 triéu dinh Hué méi
chiu tim cach di chuyén cac nhom dan quéan khang chién di noi khac.

Cau hoi dat ra 1a tai sao st sach trong nudc sau 1975 lai viét khac
biét voi su sach cua qudc sir quan triéu Nguyén? Phai chang viét nhu
thé dé ngu ¥ rang "lam gi c6 chuyén dan quan khang chién ding hai
tinh Binh Thudn va Khanh Hod daé lam noi tri an an toan, noi duong
quén dwge triéu dinh Hué che cho va tiép té", rang "ddy chi la diéu
dat chuyén, ldy cé dé gay han chién tranh cia qudn xam heoe Phdap"?
Hay dé lai cho ngudi doi sau phé phan va tim cau tra 10i cho ciu hoi
nay.

(10bis) O Sai Gon, La Grandiére bi mat 1én ké hoach hanh quan
tién chiém 3 tinh mién Tay: theo A. Schreiner thi ké hoach duoc la
Grandiére chuén bi mot cach bi mat tir 3 thang trudc. Tuy nhién, theo
Paulin Vial, nguyén 1a giam déc Nha Noi vu dui thoi la Grandiére va
ciing 1a tac gia sach Nos Preméres Années au Tonkin thi ké hoach nay
da duge chan bi sép xép tir hon mot nam trude do:

(Xin doc tiép noi trang 1493)
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LAiannexion des trois provinces de Vouesr, pru-
denument congue ot p!-t:pnl ce discrétement, n'avait
Point £rd¢ unc vaine sur -,:-1'15:: Iclle eur lieu le jour
miéme on les habitants dtalent i:lte.,l,.'rctséa a la regarder
cormime un bienfair, Plus d'une annde & M'avance, les
foncrionnaires g devaient administrer les NouVCaux
territoires avaient été recrutés et servaient auprés
de leurs colléegues dans les provinces orientales. Pour
L3 inspections, ile étaientau nombrede 5o(1). Aucunce
coonomic mesquine n'avait été faire sur les cadres
du personnel. Des reconnaissances fréquentes avaient

éré exécutdes par des Annamiites dévoués, dans tourtesa
les direcrions,

Adnsi, pomndant gue e yorl TThu-Due s'obstinaic A
entretenir des troubles sur le territoire lrun',un‘, F
organiser le désordre er In révolte, nous érions arme-
nés h préparer unce revanche dolaranre sur ses propros
domaines.

I.es po[vulntlun-x annamites, plus prévoyantes ot
plus avisces Que leurs mandarins, avalent compris
quel seraic le dénoucment de Jla moindre compli-
cation. — Lin grand naombre d'habirtants dc-i provin-
cos vccidentales nous avaient faie dire gutils craicnr
prées a se soumettre o la premicre démonstration

On ne dirva jamais rrop les dispositions minuticu-
ses qui ont assurd les premiers succés dde notre
administrarion an Indo-Chine.

Avant tour, on avait tenu a laisscer la pnh;c de la

pupul. tion entre les mains des autoritds civiles
rdgulidres 2=ous la surveilllance or la direcrion ddes
administrarcurs frangcais. On availr crddéd pour ce

service un corps considdrable de l‘l\lll\.l(‘l"l" ab=olu-
et uuupuh!c dao s'organiscer contre nous ot de
nous créer le moindre cmbarras, mais asscx fore
pour dominer route tentarive imprésvuc de désorvdre.

[.es troupes curopdennes du corps d’occupation
avaicnt drd considérablement rdduires. Elles €raient
reservedes pour In défense de 1la colanie contre les
conemis «de 'extdvicur ou contre les insurrecrions=
BdéEndrales

(Paulin Vial; Nos Premieres Années du TONKIN; trang 8-9; Voiro-Paris;
1889)

Tam dich: Viéc sap nhap 3 tinh mién Tay da dwoc dy liéu than
trong va chuan bi mot cach bi mat khéng cé gi goi la dang phai ngac
nhién. Dan ching ciing thé khi ho biét rang d6 chi la mot viéc lam
phuc loi cho ho. Hon mét ndm truwdc, nhitng vién chirc dwoc tuyén
dung dé& nadm gitr viéc hanh chanh cai tri trong cac tinh méi da dwoc
phdi tri tap sw lam viéc tai cac tinh mién Déng. Trong 13 quan hat cé
khoang 50 vién chirc hang tap sw. Chwa cé mot ngudn lgi kinh té nhé
nhoi nao ban phéat cho ngach nhan dung. Nhikng tin tirc vé tinh hinh
an ninh tinh bao thwong dwoc giao pho cho nhirtng ngwdi dan An
Nam nhiét tinh.trén nhiéu Ianh vuc va o’ nhleu novi.

Nhw vay trong khi vua Ty Blrc van cb tinh gy ra nhirng tinh
trang béat 6n, rdi loan va nbi day trén vung dat do ngwdi Phap chiém
déng, thi chung ta dwong nhién can phai chuin bj mot sw giang
trd.ngay trén cac phan dét cta 6ng vua do.

Ngwoi dan An Nam chin chan va biét phong xa hon so véi cac
dng quan triéu dinh cla ho da thdy dwoc sé can phai lam cach nao
dé giai tda mot tinh trang réc réi nhd nhit.- Mot s I6n dan ching &
céac tinh mién Tay da té dau hiéu cho ching ta biét rdng ho sdn sang
theo vé v&i ching ta khi ching ta kh&i sw biéu duwong luc lwong.
Nguoi ta s& khong bao gior dé cap t&i nhirtng sw phdi tri ti mi nham
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muc dich bao dadm chac chan nhitng thanh cong budc dau cia nén
hanh chanh cai tri cia chdng ta & ban dao An-Hoa.

Trwéc hét, ching ta can phai dé viéc canh sat dan ching cho
nhi*ng ngudi dia phwong cii tréng coi dwdi quyén kiém soat va diéu
khién cta nhirng vién chirc cai tri ngwdi Phap. Vé mat nay, chung ta
da td chirc dwoc mot ddi ngli kha Ién linh bao an (miliciens: dan
quan dia phwong = chu thich ctia VSTK) dd strc dé& kiém ché nhirng
muwu dd gay rdi bat ng® trong dan chidng nhwng lai khong thé dd kha
naéng dé phan lai va gay phién nhiéu cho ching ta.

Cac ddi quan Au chau chiém dong da dwoc gidam bot rat dang ké
dé dwoc dung trong codng tac phong gitr nhitng thé lwc ngoai nhap
hay dung dé dan ap cac cudc ndi day chinh yéu.

(11) Thanh Vinh Long bi doan quin xdm lwgc Phap bao vay: st
quan triéu Nguyén viét lai viéc ndy nhu sau:

"Nudc Pai Phap lay 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién. Khi
4y quan Phap so4i dem tau binh nhiéu lim, chay dén bén Vinh Long,
khién ngudi dem tho moi Phan Thanh Gian t6i néi chuyén. Phan
Thanh Gian xudng tau noi thé nao quan Phap soai ciing khong nghe.
Thanh Gian méi bao rang: "Xin quy sodi ché cho nhiéu hai nhon dan,
con tién liia trong kho cit dé nude ti coi ngé". Quan Phap soai thuan
nghe. Trong gidy phat Thanh Gian tré vé, thoi binh Dai Phap da vao
bdn phia thanh r6i Quan Phép soai lai chia binh qua An Giang, Ha
Tién, ciing lam giéng nhu tinh Vinh Long vay; rdi dem céc quan 3
tinh 4y dé ¢ tai dinh Téng déc Vinh Long va sai tau ra cira Thudn An
bao tin. Ngai khién Co Mat va Thuong Bac lam tho thuong thuyét,
xin ho dua cac quan 3 tinh vé Kinh. ‘Thanh Gian nghi minh khong
cong, dem tién Ita 3 tinh chiéu khau so bac bdi nam 4y; rdi dem tridu
bao 4n trién va 1am to s¢ dé lai goi vé dang, lién khong an ma chét.”
(SQTCBTY di dan; trang 361).

Sau day 1a mot bai viét cia cua ham truong Ed. Wyt vé trAn danh
chiém cac tinh Vinh Long, Sa Déc, Ha Tién nam 1867. Bai nay tac
gia viét xong tai Toulon/ nudc Phap vao ngay 10 thang 2 dl nim
1872 va dugc dang trén tap san REVUE MARITIME et COLONIAL
nam 1872 tir trang 912 dén trang 922 ) :

(Xin doc tiép noi trang 1494)
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PRISE DE POSSESSION

DES PPROVINCES

DE VINH-LONG, CHAUDOG ET HA-TIEN

EN 1867,

Morifs et récits de Fexpédition. — Résultats immeédiats de la
conguéte. — Ses conséguences dans I'avemir.

Au milieu des tristesses présentes, on éprouve une sorle de conso-
Iation & se reporter Vers fos succés pasdds. Clest a ce lilre gue
j‘exhume de mes souvenirs les détails d'un fait considérable qui s'eat
accompli en Cochinchine , vers le milien de 'anndée 1867, et qoi n'a
pas produit en France a celte époque, la sensation qu'il était permis
d'en attendra, Je veux parler de la pris.e de possession des provinces
de Vinh-long, Chaudoc et Ha-tien,

ivant que cetle conquéte fiit effectués, notre jeune colonie dtait
comme glonffée, dans un coin du monde asiatique, entre la mer
de Chine et des terres ennemies, d'on sortaient 3 chague instant des
bandes insurrectionnelles stipendiées par la cour de Hué.

C'était dans ces provinees surtout que s'organisaient lez colonnes
iqui venaient par intervalles sur notre lerritoire, exciter & la rébellion
et répandre 'épouvante. C'était la encore qu'elles couraient le plus
souvent s& mettre 4 1"abri de nos poursvites. Cet état de choses ne
pouvait durer, et depuis longtemps il était I'objet de pourparlers
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sérieux entre le vice-amiral de La Grandiére, gouverneur de nos pos-
sesgions, et Pohan-tan-gian, gouverneur des provineces de 1"Ouest, au
nom du roi Tu-Duc.

De temps en temps, nous voyions brusquement surgir, a l'un
des coudes de la riviére de Saigon, les jonques du grand mandarin,
armées de lances, ornées de plumes de paon et de banderolles ; elles
s'avangaient lentement, & ’aviron, au tintement des clocheties suspen-
dues a leur matereau de poupe, et allaient s’échouer, debout 4 terre,
par Ja hanche de babord du Duperré.

Des sabords de la grand’chambre du vaisseau, nous observions tous
leurs mouvements, et nous pouvions compter, pour ainsi-dire, les vi-
sites fréquentes du vice~roi annamite i I'hotel du gouverneur.

Ces entrevues s'étaient renouvelées depuis quelques mois 4 de cour-
tes distances; et nous nous attendions d’'un moment 2 'autre a quelqu’e-
vénement, lorsqu’enfin nous apprimes que la prise des provinces de
I'Ouest était décidée. -

Cette nouvelle fut accueillie avec I'enthousiasme qu'excite toujours
la perspective des aventures de guerre, et nous remua d’autant plus
que des souvenirs d’épisodes sanglants, de date récente, ulcéraient nos
ceeurs. — Je n'en citerai quun seul, le plus navrant de tous, celui de
'assasinat du capitaine de Larclauze, dont le souvenir était encore
présent & I'esprit de chacun de nous.

(e drame s’était passé & Tay-ninh, ot le capitaine de Larclauze
résidait cornme inspecteur des affaires indigénes. Les Annamites de son
arrondissement, soulevés par des meneurs venus des provinces limi-
trophes, s'étaient portés, en masses compactes, autour des bitiments
de I'Inspection, poussant des cris et proférant des menaces de mort.
La plupart dtaient armés. — Mais le capitaine de Larclauze qui avait
une foi vaillante dans son ascendant sur cette multitude, était sorti,
seul et sans armes, et avait marché droit 4 elle. Il ne rentra plus,
hélas! sous le toit oli sa jeune femme avait vainement tenté de le rete-
nir et I'on retrouva plus tard son corps mutilé.

I.

Les préparatifs de I'expédition qui, bien que prévue, éclatait comme
un coup de foudre, furent terminés dans l'espace de quarante-huit
heures, tant les ordres donnés le furent rapidement, et tant on mit
d’ardeur i les exécuter !

VSTK - 1495



Toutes les canonnitres, grandes el petites, de guerre et de trans-
port, furent bonddes da matérizl, emeombrées de matelots fusiliers, de
soldats d'infanterie de marine ou de miliciens indigénes.

Les unes, a cause de lear tirant d'eau trop considérable, allerent par
la mer, chercher I'entrée du Coa-thien. Les autres, prenant la route
de Uintérievr, franchirent 'Arroyo de la Poste, malgré son dos d'ine,
ses coudes brusques et ses courants. En résnméd, elles se trouvarent
toutes, le 19 juin 1267, 4 l'ancre devant Mytho, ol le vice-amiral de
La Grandiére nous réunit pour noos expliguer le bot de 1"expédition et
les motifs qui "avaient nécessitée, pour nous détailler surtout ses plans
d'attaque, et nous désigner nos postes.

Le soir méme, & 11 heares, nous appareillimes dans Pordre qui
nous avait étd prescrit. L' lre, commandé par le lieutenant de vaisseau
Richard, marchait a notre téte, en éclaireur. Les autres batiments
suivaient sur une ligne de file; et malgré toutes les difficultés d'ure
navigation de nuit faite dans de pareilles conditions, le 20, au lever du
soleil, guand la brume qui nous avait enveloppés jusqualors se
fut dissipée , nous nous trowvames aux environs de Vinh-long , nous
dirigeant & toute vitesze vers la pointe S.-E. de Culao-Bal-tan.

Liberté de manceuvre avait été donnde, et c’élait merveille gue de
voir courir , sur le large feave , cette noée de biatiments & vapenr de
toutes dimensions.

Tous arrivirent bientdt, et mouillérenl sous les capons du fort,
chacun au poste qui lui avait ét¢ désigné, soit dans le Rach-long-ho,
goit dans le bras do Cambodge qui coonle au Nord de la ville.

Ving-long se réveillait & peine, sa population affairdée se pressaib sur
les quais, calme, silencieuse, et n"ayant pas le moins du monde "air
de se douter que nous arrivions en congquérants.

On pouvait croire, en effet, tout d'abord, que nous allions guerroyer
du eate de Pnom=-penh , pour le compte du roi Nor-rod-don qui s'e-
tait placd gous2 notre protectorat, etque la bonze Fu-cam-bo s'obstinait,
i cette époque, A vouloir renverser malgré nous; mais bientdt, a nos
mandaeuvres, i nos préparatifs d'embossage, nos intentions hostiles
devinrent évidentes pour tous.

Vinh-long n'était point pour nous un adversaire inconnu. Cette ville,
que nous avions déjia conguise et gue nous avions rendue plos tard
par suite d'un traité, nous avait opposé jadis ane vive résistance. Noas
nous attendions, par consdquent, & une lutte sériepse. Cependant pas
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un éclair ne jaillit des batteries, et le bitiment de guerre annamits la
Ville-de- Hud resta tranguillement & 'ancre, muet et impassible. Seu-
lement, quelques mandarins du plus haut rang s'embarquirent b fa
hite dans lewrs jonques et furent arrétés au moment oil ils s’ éloignaient
a force de rames.

Phan-tan-gian, lui, se rendit & bord de I'aviso V'iindine, sur lequel
flottait le pavillon du vice-amiral.

A la guite de calte entrevas, nous entrimes, 'arme au beas, dape la
citadelle, que nous occupdmes aussitdt, et nos hommes furent instal-
lés immédiatement dans les grands magasins & riz qui leur servent en-
core aujourd hul de casernes.

L'amiral vint en prendre officiellement possession dans Iaprés-midi.
Du quai jusque dans Fintéricur, les troopes étaient rangées en haie
ST s01 passage, et deux compagnies de matelots fusiliers "escortaient,
mas2ées par pelotoms.

1l alla ainsi jusqu@ 'habitation da vice-rol, qui vint le recevoir an
seuil de sa demeure.

Favais d€jai vu Phantangian chez le commandant de la marine de
Saigon. Iavais été frappé de Vexpression fine et sooriante de sa phy-
sionomie, tandis gu'il caressait 'un des enfants du commandant, —
petite fills charmante s'il en fut ! — laquelle écarquillait ses grands
yeux ébahis pour regarder ce vieillard qui lui semblait étrange dans
sa tunique de soie bleus, el qui se départait, vis-d-vis d'elle, de sa
gravité orlantale.

Cette fois, le sourire avait disparu de la physionomie duo grand
mandarin, el je le trouvai vieilli, pale et triste.

e ne lerevis jamajs depuis. Plus tard, lorsque je revins a Ving-long.
il o'y était plus. 1l &ait alld rejoindre ses ancétres, & cowé desqoels il
reposait, dane un des villages de la basse Cochinchine, od le vice-
ariral de la Grandiére avait fait trapsporter ses restes, avec toute la
pompe militaire posaible.

L'on disait qu'il s'é¢ait empoisonné, et qu'avant de mourir il avait
rassemblé ses fils autour de lui et les avait suppliés de ne jamais por-
ter les armes contre la France .,

Quoi qu'il en soit, ses fils, aprés la moret de leur pére, se mettaient
4 la téte des bandes insurgées.

Le jour méme de |'occupation de Vinhdong, des colonnes de mar-
che, composdes en grande partie de miliciens indigénes, recorent
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I'srdre de battre 'intéricur. Des chaloupes A vapeur ef des canonnig-
res, portant des sections de compagnies de débarquement, furent en-
vovées dans les arroyos multiples qui sillonnent toutes ces terres d'al-
luvion, avec mission de détraire woutes les résistances partielles. Un
inspecteur des alfaires indigénes [ut chargd de 'administration civile ;
un colonel d'infanterie de marine fut nommé commandant supérieur
des provinces de I'Ouest, dont la premiére venait d'étre conguise par
le fait de Ia prise de Vinh-long. Une direction du port s’ebaucha ; une
garnison permanente fut affectée i la citadelle, et le rest: du corps
expédilionnaire recut ordre de partir pour Chaudoc.

II.

Le 21, & cing heures do matin, la flottille d'expédition appareilla.
Elle se composait du Bien-Hoa qui portait le guidon du commardant,
du Fleuret, de la Flamberge, de la Hallebarde, du Bourdeis, de la
Fusée et de 1'Alarme. Tous ces bitiments étaient remplis de troupes
et de matériel.

Ils partirent & toate wvitesss, parce qu'on voulait arriver le sofr
méme, pour ne point laisser aux Annamites le Lemps de se reconnaitre
et de ge rallier. Or, de Vinh-Jong & Chaudoc on compte 70 milles, pé-
nibles 4 franchir, car la masse d'eaun do fleuve qui suit sa pente rapide
vers la mer, refoulée un instant par le flot, reprend au retour du ju-
sant, avec wne vielence extréme, son cours naturel,

Le Cambodge se déroulait & nos yeux dans son imposante largeuwr |
les iles s’y rencontrent en grand nombre; les unes, pour ainsi dire a
fleur d'eau, sont prolongdes par des bancs de sable immerges; les
autres sont hautes et accores, Toutes sont sépardes par des bras plus
ou moins larges, coupées par des arroyos qui courcnt dans tous les
sens, multipliant ainsi les passes et créant des espéces de labyninthes

ol pirates el insurgés trouvent de faciles refluges et d'innembrables
issues. On peut les compter, d'ailleurs, une & une sur les eartes le-
vées par les ingdnieurs hydrographes que le département de la marine
4 suecessivement envoyeés en Cochinchine, et dont tows les travaux
sont parfaitement exacts.

Une des plos remarquables est, . sans contredit, Culao-gien, (u'on
pourrait appeler la Fertile, dont les nombreux villages se cachent der-
ritre un ridean de verdure il s'étalent sous les touffes ondoyantes des
cocoliers et des aréguiers,
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Apris avoir dépassé cette ile planturense et avoir laissé hien loin
derritre nous le grand marché de Chotao, nous nous engagions dans
le Viam=nao, lorsque nous nous trouvames bruosquement en présence
de plusieurs jonques, dont une, entre antres, portait les emblemes des
mandaring d'un rang élevé. Ordre fut donné an Fleuretl daller les re-
connaftre.

Cette petite canonniére, honne marcheuse, atteignit en un clin 4"zl
les jonques qui venaient de rebrousser chemin, et les remorqua lelong
du Bien-Hoa.

C'était le gouverneur de la province d'Ha-tien gui venait de tomber
entre nos mains ; il avait appris, par ces bruits vagues qui précédent
toujours les grandes nouvelles, que quelque chose d'important venait
de se passer du coté de Vinb-long, et n'ayant rien su de positif &
Chaudoc (tant le coup que nous venions de frapper avait #té rapide !)
il accourait vers son grand chel, Phan-tan-gian. Nous le primes avec
nous, le gardant proviseirement prisonnier, jusqu'a la conguéte
d'Ha-tien. La nuitl approchait, quand nous enlrimes dans la partie
du fleuve qu'on appelle le Fleuve antériecr.

Lile Ca=tambo, la derpiére que nous devions rencontrer, étail
encoreloin de nous; et bien des bas-fonds se trouvaient éparpillés sur
notre route. Cependant, nous n'en continudmes pas moins notre
¢course, sans en ralentir la vitesse, malgré la nuit, et, vers huit heures
du s0ir, nous apercumes les inpombrables feux de Chaudog qui bril-
laient dans le lointain. Un guart-d'heure aprés, nous passions le long
des jongues 4 lancre devant la ville, et nous mouillions, avec autant
de bonheur que d’audace, dans "arroyo étroit qui coule au pied de la
citadelle. .

De méme que Phan-tan-gian, 4 Vinh-long, s'était rendu a bord de
I'ndine, le gouvernenr de Chaondoc se rendit 3 bord du Bien-Hoa.
A Ia suite de son entrevae avec le commandant Galley, vers neuf heures
et demie du soir environ, on fit descendre 4 terre des troupes d'infan-
terie de marine ; tandis que I'ordre était donné aux matelots fusiliers
d'étre prits 3 débarquer, et aux bitimens de la flottille de se tenir en
branle-bas de combat.

Mous attendimes ainsi quelque temps; nous entendions, A terre, les
appels répétés du tam-tam, mais pas un coup de fusil ne vint nous
avertir d'un commencement d'hostilitéz; et vers onze heures, nous
apprimes que les portes du fort nous avalent été ouvertes.
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Le lendemain, ainsi que "on avait fait &4 Vinh-long, de petits corps
de truupes, des chaloupes et des canommiéres, allégrent rayonner dans
lintérieur, un inspecteur des affzires indigénes prit en main I'admi-
nistration civile, un chiel de bataillon d'infanterie de marine fut nomimdé
commandant du Cercle, un lieutenant de vaiseean fut charge d'orga-
nizer une direction de port, une garnison permanente ful donnée & la
citadelle, et toutes les forces qui restaient disponibles, furenmt desti-
ndes i la prise d’Ha-tien,

(Ces forces étaient bien réduites, Elles se composaient de quelques
sapeurs du génie et d'ouwsriers d'artillerie, de la caponpitére la Flam-
herge, dune compagnie de matelots fusiliers, du bataillon dit indigéne.
et dun petit nombre de miliciens,

1.

Nous parlimes de Chandoc, le 23, dans des jonques remorqueées par
mree chaloupe & vapeur. 1l yen avail une quarantaine environ, amarrdes
sur une seule file, les unes i la suite des autres, la plopart couvertes
de leur loiture en feuilles séches, d'auwires muoies simplement de
toits improvisés au pwyen de tentes dermmbarcations ou de nattes
recueillies an hasard ; dans celles—ci, on suffoquait de chaleur sous la
toile ou la natte impuissantss contre bes rayons d'un soleil chanffant i
trente-six degres ; dans les premidres on ¢toaffait fagte dair ; dans
toutes on était fort mal a Uaise, car il v avait géaeralement vingt on
trente hommes entassds, aves armes el bagages, dans un espace des-
tiné B en tenir dix tout au plus; et 'on ne pouvait qu'a grand'peine
3'y tenir assis ou aceroupi.

Ce n'était la faute de personne; c'était une ndcessité de sitwation
que I'on sobissait ; on avait pris toutes les jongues disponiblas, tonles
celles qu'on avait pu se procurer sans nUire aux inleréls de la popuo-
lation indigéne qui venait de se liveer & nous, teutes celles quion avait
pu lover ou acheter. Chacun de nous le savait ; et nos hommes endo—
rérent g martyre de vingt-guatre heures non-seulement sans gu’un
murmure leur échappdt, mais avec cstte gaisté insouciante qui lear
asl propre.

Il était midi enwiron, quand nous nous engageimes dansle Vinh-té
qgui relie Chasdoc & fla-tien

Nos armes étaient chargées, et nous aviens 'ordre d'élre préts &
tout evénement.
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Les Annamiles auraient eu beau jen, en effet, si, einbusqués dans la
vase des riziéres, dans les fourrds épais, dans les touffes des paldta-
viers, ils avaient voulu nous disputer le passage du canal.

En outra, gouverner, surtout avec tant de jonques & la traine, n'était
pas chose facile, dans cet étroit coors d'eau que la main de I’homme
a creusé en ligne droite, muni de barraques, et dont les bords £taient
encombrés d'herbes envahissantes et d'arbustes inclings qui le rétré=
cigsaient encore.

Dans leur élan, les jongues allaient parfois, en zig-zag, d'une rive a
I"antre, parfois I'one d'elies engageait son avent dans les branches
flexibles et inextricables des palétuviers pénchés aur le lit du canal;
ou bien les herbes, aux long bras étenduos et flottants, s'enchevdiraient
anx branches de l'hélice de notre remordquear.

Toute la flottille s'arrétait alors, se déformait en larguant les
amarres pour éviter les abordages, et reformait ensuite, non sans
peine, son interminable chapelet.

Les Apnamites ne nous inguiétérent point.

Les maisons isolées, les villages épars le long du Vioh-té, étaient
silepcieux et presgue déserts; au broit inconnu qui signalait notre
approche, quelgques enfants grovilant dans la vase, s'enfuyaient effarés
et nus ; quelques hommes apparaissaient aux seuils des cases, regar-
daient, avec une morne stupéfaction, la chaloupe & vapeur qui sifflait
en haletant spus le poids de sa remorque, et nous passions, en laissant
derplbre nous un long sillon de remous et gy fomde.

Nous cotovhmes ainsi de grands bois épads ; quelquefois encore, par
les éclaircies des palétuviers dont le rideau nous masguait la vue de
Uintériear, mous phmes admirer de belles plaines vertes qumi §"éten-
dajent 4 perte de vue ; et, quand le soleil e coucha & 1’bhorizos, les
montagnes de Chaudoc sur le sommet desquelles s'étaient réfugiés,
disait-on, les Annamites les plus hostiles & notre cawnse, s& montraient
noires ot menacantas, bien loin derriégre nous.

Devant nous, le Yink-té déroulait son long ruban, inexorablement
droit.

Pendant la nuit ce ruban clair et argenté au miliew du reflet sombre
des arbres de la rive, noas servit admirablement pour continuer notre
ToutE.

D temps en temps aussi, au milisg de 'obsewrité, nous voyions su-
bitement briller de grands feux, et les sons asspurdis du tam-tam ar-
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rivaient jusqu'a nous. C'étaient les gardiens restés damsz les fuorls
abandonnés par leur garnizan, qui, prévermes de notre arrivée par le
tic-tac de notre chaloupe & vapear, se hataient, dans leur effroi, de
nous souhaiter la bien-venue et d'éclairer notre marche. En passant,
nous apercevions leurs silhouetles étranges se délachant vaguement
an miliew de la fumée des torches gu'ils tenaient a la main, devant les
enceintes palissadées.

Mous coarimeas ainsi jusquiau jour, sans nous arcéwsr autrement
que pour obvier sux inconvénients dont j'ai parlé, et cui nous for-
caient & stopper qualquefois. Au lever du soleil seulement, noos fimes
halte pour préparer le café du déjeuner, et nos jongues s'amarrérent
aux arbres de la rive, qu'une fordt, d'un vert sombre, bordait des deux
cités. Des poules d'eau, des pigeons verls, des martins-pécheurs se
montraient de toutes parts; des singes de Lloute taille, en nombre con-
sidérable, gambadaient autour da nous, et, lorsque nous nous remimes
en marche, leur troupe grimacante nous suivit, en bondissant de bran-
che en branche, avec une rapidité incroyable.

Enfin, vers neaf heures du metin, nous débarquimes dans la rade
intérieurs d'Ha-tien.

Cette rade, dans laquelle vient déboucher le Vinh-té, est obstruce
par des bancs de sable, et, pour la traverser, il faul sgivee une passs
excessivement sinueusa, :

Natre chaloupe & vapeur s'y échoua bienrdt. Alors nous larguimes
les rernorgues, et chague jongue s'en alla & Maviron, titant le fond et
se dirigeant vers la cOte ot nous voyions les maisons d'Ha-tien.

Nous arrivdmes ainsi les uns aprés les autres, et certes, si les Anna-
mites avaient en l'intention de $opposer & notre débarquement, ils
auraient pu y parvenir, ou tout au moins nous faire beaucoup de mal.

A peine & terre, le commandant Galley, qui s'était fait suivre par le
mandarin d'Ha-tien, entra dans le fort, 4 la téte des premiers hommes
débarqués, et en prit immédiatement poesession.

Ce fort, comme ceux de Chaudoc et de Vinh-long, était trés-grand,
el nous n'en occupons guére aujourd hui quoe le réduit,

La rade intéricure d'Ha-tien est reliée 4 Ja rade extérieure par un
canal, an bout dugquel nous trouvames, du coté do large, une batterie
en ruines.

L'entrée du pays était, en outre, défendue par deux lignes conti-
nues de fortins détaches.
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Quant & la ville, elle s"étend le long de la rive droite du canal, er
déhordant sur Ja plage du lac. Elle ¥ £tait prolopgde par une sorte
d’arsenal maritime o nous vimes de grandes jonques inachevées, swm
des cales de construction.

[z notre arrivée, les mémes mesures furent prises qu'a Vioh-long
et Chaudoe. Puis les officiers du génie et de artilleris s'occupirent
anssitot des travaux & entreprendre et du désarmement des petits forts
éparpillés aux environs.

IV.

C'est ainsi que nous sommes devenus, en quelques jours, les mai-
tres définitifs des trois provinees de Vinh-long, Chaudoc et Ha-tien,
dont la prise de possession a complété la conguéte de la basse Cochin-
chine, et a singuliérement augmenté la sécurité, la vitalité et I'avenir
de notre colonie.

C'est ainsi que nous sommes devenus, en outre, possesseurs des
iles nomhbreuses situdes le long des eobles nounvellement condguises
dans le golfe de Siam. Quelgques-unes de ces iles ne sont pas sans va—
leur. Dans Phu-quoc, par exemple, réputée jadis pour ses ouvrages
en jais, on trouve encore les vestigez des fouilles faites autrefois & la
recherche du jais et du charbon. Peut-dtre y a-t-il 13 des mines fé-
condes. En tout cas, et & coup str, il s’y trouve des bois de toutes les
BESAfCes, & quanlité éonsidérable. ,

En dehors des richesses du sol, un aotre rdsultat important de Ia
conquéte des provinees de 1"0uesl, ¢'est notre rapprochement de
Siam, ag point de vue commercial. Quand on aura détruit, en effet, le
dos d'4ne qui obstrue la passe d'Ha-tien duo edté du large, et que les
navires d'un grand tonnage pourront venir s'abriter dans les eaux pro-
fondes du canal, cette ville, aujourdhui sans importance, deviendra
I'entrepdt du commerce entre Siam et la Cochinchine, surtout pen-
dant la mousson du N.-E., alors que les courants de la mer de Chine
rendent =i difficile et =i long le trajet de Poulo-oby au cap Saint-
Jacqgues.

Cetle conguéte, enfin, nous a fait les voising du royaume de Cam-
bodge, notre allié, dont les produits nous arrivent maintenant en ligne
direcle, et auquel nous envoyons, directement aussi, nos idées et les
lumigres de notre civilisation.

HEY. MAR. — AvniL 1372, ]
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On peut déjh prévoir qu'il nous appartiendra un jour, conguis peu
a pen par I'ascendant de notee supériorité morale; ec qui cst, de tous
ler modes de conquéie, le meilleur, le plus sir, e plus conforme aux
vues da la Providence. Puis, lorsque nous nous serons assimilés ces
hommes simples et forts du Cambodge, goi sait jusqu'oll nous pour-
rons rayonner, plus tard, de ce cbté du monde, quand la France, re-
levée, sentira ce besoin d'expamsion gu'éprouvent tous les peuples
véritablement grands ?

La prise de possession des provinces de Vinh-long, Chandoc et Ha-
tien, qui a passé pour ainsi dire inaperque, parce qu'elle s'est accom-
plie au loin et sans luttes, n'en & donc pas moins &8 d'une immense
importance, quant i ses résullats immédiats, et elle restera, sans con-
tredit encore, un fait historique considérable, i cause de 1'horizon
gu'elle nous ouvre dans 'extréme Orient.

Ep. Wyis,
Capitaine de frégate.

Toulon, le 10 fevrier 1872,

(12) Tong ddc An Giang cung v6i hai quan B6 chinh va An sit Am
muu bit Vial va Galey 1am con tin nhung muu sy bt thanh: tac
gia A. Schreiner viét nhu sau: “Le gouverneur, prétextant une grande
fatigue, prit le commandant Galey par la main tachant de I' amener a grands
pas vers la porte du fort; en méme temps, le quan b et le quan an, avec force
démonstration d' amitié, prenaient M. Vial par les bras essayant de I'entrainer
a la suite du gouverneur. Mis en éveil par ce procédé insolite, MM. Galey et
Vial, s'arrétérent net, déclarant n' avancer qu avec leur escorte. Bien leur en
prit, car I' intention des mandarins était d' en faire des otages. Décontenancés
par cette resolution, les Annamites hésitérent se consultant, mais les
ambarcations arrivaient I' une apres I' autre. Le coup était manqué, on se
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remit en marche sans empressement cette fois et la citadelle fut occupé™. (A.
Schreiner, sich da dan; trang 286-287).

Tam dich: Quan théng dbc lay c& khong dwoc khde, ndm tay va
cb strc kéo thuyén trworng Galey di nhanh vao cdng thanh déng thoi
hai quan bd chinh va an sat ciing c&p tay hai bén dé 16i day Vial di
theo quan théng déc. Ngac nhién vi thai d6 khac thwong trong viéc
tiép don, Galey va Vial lién dirng ngay tai chd va tuyén bb ho sé
khéng tién vao thanh néu binh linh hd vé cda ho khéng dwoc di theo.
L&i tuyén b ndy qua hivu ly, béi vi y dinh clia cac quan gilr thanh la
muén bét céc Galey va Vial dé& lam con tin. Cac quan vién triéu dinh
nhin nhau bdi rdi khéng biét phai quyét dinh ra sao trong khi ddi quan
binh db bd cang lic cang dong hét dot ndy tdi dot khac. Cudc am
muwu bt cdc that bai, Galey va Vial thong dong tr tr cho quan vao
tiép thu thanh (An Giang) ma khéng gap mét tré ngai nao."

(13) Théng soai La Grandiére da tu tay viét tho chia budn géi dén
con truéng cia 6ng Phan Thanh Gian:

"Le Vice-amiral, gouverneur et commandant en chef en Cochinchine, au

fils ainé de S. Exc. Phan Thanh Giang, vice grand censeur du Royaume

d'’Annam. Vinh Long

J'apprends avec une grande douleur la mort de S.Exc. Phan Thanh Gidng
™), votre pére.

Le royaume d'Annam, dont il éait le membre le plus éminent, perd dans ce
vieiilard respectable un de ses gloires et de ses lumiéres, et le sentiment de
profonde estime qu' il laissse dans ma mémoire et dans celle des Frangais
sera plus durable que la haine de ses ennemis.

Aucun autre que votre pére n'a compris & Hué quels étaient les avantages
qui devaient assurer le bonheur du peuple, et c'est un sentiment touchant et
digne de respect qui | ' a , malheureusement, porté a ne pas vouloir suvivre
aux conséquences d' une politique dont tous les torts et toute la responsbilité
appartiennet au gouvernement annamite.

Le témoignage officiel de mon estime et de mon amitié que je vous adresse
dans cette lettre, doit étre conservé dans votre famille comme le gage des
sentiments que les Frangais conserveront pour votre vénérable pére et pour sa
famille.

Soyez persuadé aussi que je m' efforcerai, par tous les moyens qui
dependent de moi, d' assurer le bonheur de ses enfants, en leur accordant les
faveurs et les positions qui porront leur convenir.

Agreez ' assurance de ma considération trés distinguée.

Saigon, le 5 ao(t 1867.
De la Grandiére."

Tam dich : "Ph6 Dé dbc, théng déc kiém toéng tw 1énh quan lwc
Nam Ky, g&i dén éng truéng nam cia Ngai Phan Thanh Giang® phu
chinh kham sai dai than ctia Vwong qudc An Nam.

tai Vinh Long.

T6i rat & dau budn biét dwoc tin v& cai chét cia Ngai Phan

Thanh Giang (*) than phu ctia 6ng.
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Vwong quéc An Nam, ma trong dé Ngai Phan Thanh Giang 1a mot
thanh vién 16i lac hon hét, d& danh mat di mét trong nhirng phan vinh
quang , tri thirc va tinh cdm sau dam quy mén cua vi quan |40 thanh
nay, nhung nhirng diéu dé van dang lwu lai trong tri 6¢ cla téi ciing
nhw trong
tri 6¢c cGa ngudi Phap mot cach bén vikng hon 1a sw oan ghét cla
nhirng quan thu cla vi quan lao thanh &y.

Ngoai phu than clia 6ng trwdng nam ra, noi triéu dinh Hué khong
con ai nhan thirc dwoc nhivng didu gi can phai thuc hién dé bao dam
cho nguwoi dan cé thé sbng hanh phtc va chinh 1a vi van dé co lién
hé dén cam tinh cung v&i die tw trong da khién cho vi quan lao
thanh nay khong con thiét séng dwdi dw chi phéi ctia nhivng hau qua
chinh tri sai trai va day day trach nhiém do chinh quyén cua triéu dinh
nwédc An Nam tao ra.

Ong hay tin rang t6i sé& cb6 gang bang moi phwong cach ma toi
c6 dwoc dé dadm béo cho con chau cla vi quan ldo thanh c6 duwoc
nhi*ng quyén lgi va chirc vi thich hop véi ho trong twong lai.

Xin 6ng hay chap nhan long kinh trong rat ddc biét cla toi.

Sai Gon ngay 15 thang 10 dl nam 1867

Ky tén: De la Grandiere"

(*) Phan Thanh Giéng: VSTK trich din dung nhu ban viét cua tic gia ngudi Phap.
Phai 1a Phan Thanh Gian méi dung.

(14) Lwong Khé Phan lao nong Chi Mg: day la ngdi mo cia o6ng lao
ho Phan hiéu la Luong Khé 22 % . (1796-1867).
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KHAO LUAN:

| / NHUNG NGUYEN DO CHU YEU TRONG CUQC
CHIEN XAM LANG CUA NGUOI PHAP VA SU THAT
BAI CUA TRIEU PINH NHA NGUYEN TRONG
VIEC CHONG NGOAI XAM DPE GIU NUOC

Tir thé ky the XIX, mot nuéc PAI VUONG QUOC
VIET NAM dugc hinh thanh khi triéu dai ho Nguyén duoc
khai sang, va hoang dé Gia Long da dat nén mong dé tao
dung dat nudc Viét Nam thanh mot qudc gia tién tién. Tat
ca cac co cau trong guong may cai tri cua hoang dé déu
duoc cai to va da hoat dong tich cuc dé phat trién theo da
tién bod cia nén vin minh va ky thuat thé gisi. Luat 18
dugc d6i moi dé thay thé cho céac luat 1¢ gia nua 13i thoi tir
nién hiéu Hong Ptc dudi triéu dai cia vua Lé Thanh Tong
trong thé ky thr XV. (C6 du luan cho ring bd luat Gia Long chi
bat chuge theo b luat cua nha Thanh ¢ Trung Qudc thua xa b luat
Hong Puc. Néu xét cho cung, nén cb luat tir thoi Pinh, Tién Lé, Ly,
Tran va Hau L&, tt ca déu bat chudc theo cac luat 1 cua Trung Qubc.
C6 mot diéu ngac nhién 13, khi so khoi thiét 1ap gudng méay hanh
chanh cai tri, Charner da khong dam dem ap dung ngay luat 1¢ cua
nude Phap tai cic ving dat cua Pai Nam ma Phap vira méi chiém
dugc nhung lai phai lyc lao tim kiém cho bang duoc bo luat Gia Long
dé phién dich ra tiéng Phap va phd bién ngay cho cac chic quyén
hanh chanh ctia ho ap dung kém theo chi thi phai theo luat I¢ va

phong tuc ctia nguoi Dai Viét trong viée cai tri lang nudc). Nhitng
cong trinh nhu cau céng, duong x4, song ngoi, kénh rach,
dé dap, kho 13m, bén cang, thanh tri, tat ca déu duoc thuc
hién mdt cach quy md lién tuc, dat dugc thanh qua rat tot
va ¢ gia tri 1au bén. Cac dinh ché vé to chirc quan ddi,
giao duc, tai chanh cling dugc d6i méi. Chinh nguoi Phap
phai cong nhan rang nudc Viét Nam dudi thoi Gia Long da
tién xa hon nudc Nhat Ban dén 60 nim va trd thanh mot
trong nhitng cudng qudc quan sy trong ving ban dao Dong
Duong. Chi ngudi ngoai qudc Au chau nao c6 ning luc
moi duoc hoang dé Gia Long tuyén chon dé phuc vu nhu
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nhitng ké di lam thué trong cdc cong trinh canh tan xur s¢
Viét Nam.

Nam 1817, khi tau budn dau tién cia Phap dén Xin giao
thuong, hoang dé Gia Long da chap thuan nhung van danh
chu quyén cho nude Viét Nam trong viéc an dinh thé thue
giao thuong va quyén lya chon cic mit hang héa xuit
nhap.

Chinh sach dé qudc thudc dia cia nguoi Anh ép dit vao
Singapore nim 1819 khién cho hoang dé Gia Long nghi
ngd va mat tin twong vao thién ¥ cia nguoi ngoai qudc gbe
Au Chau, vi thé trude khi qua doi , nim 1820, hoang dé
Gia Long da trdi lai cho hoang dé Minh Mang nén ddi xir
t6t dep voi ngudi Au Chau, dic biét 1a doi voi ngudi Phap
nhung tuyét d6i khong dé ho tao anh huong dé xen 1an vao
ndi tinh cua nude Viét Nam. Ddi véi Minh Mang thi 101
trdi cia Gia Long con chua du boi vi duéi triéu dai Minh
Mang, chinh sach bat hop tac V01 ngoai bang Au Chau
dugc ap dung mot cach cing ran, triét dé va quay vé véi
truyén thong vong Trung Quoc cua nudc Viét Nam tir ngan
xua. Thi€éu Tri noi nghiép, t1ep tuc theo duong hudng cai
tri ctia vua cha rdi nay dén Tu Puc cling thé. K& dén chién
tranh gitta nguoi Anh va ngudi Mién Dién xay ra vao nam
1826 cang khién cho nhiing con chau ndi nghiép cua Gia
Long thém lo 4u nghi ngai va ho cang huéng vé mau muc
van hoa, dao duc cua Trung Quoc dung lam kim chi Nam
dé giir va xay dung dat nuéc Pai Viét. Ho 1a nhitng nha
cai tri gioi nhung Minh Mang ndi bat, chi kém thua vua
cha Gia Long ma thoi.

Quyén luc chinh tri t4p trung vao tay cua hoang dé;
khong c6 mét quyén lyuc _trung gian; quan lai triéu dinh chi
1a cong cu thi hanh quyén luc cta hoang dé. Tét ca nguoi
dan trong nudc déu duge coi nhu 13 binh dang, 14 t6i than
cua vua, dugc thudng hay chiu phat ngang nhau theo mot
ché d¢ luat phap duy nhat. Khong c6 mot ngach quan quan
su riéng ma cing khong c6 su phan cach gitra quyén luc
quan sy va quyén lyc hanh chanh: quan ding dau cai tri
mot ving lanh tho cling 14 tu 1énh quan su cao cap tai ving
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d6 nhung khong phai vi thé ma duoc hudng cip bong gip
doi.

Quan lai duoc tuyén chon trong cac ting 16p dan ching
luong thién, khong phan biét ngheo giau, qua cac khoa thi
dinh ky dugc td chuc tai cac tinh thanh quan trong va chi
c6 mot sb it thi sinh that xuit sic méi dugce chAm d6 va ban
cho ngach trat quan lai tvong tng voi thir bat do cao thap
cua ho. Nguoi ngoai quoc nao sau khi dugc tiép xuc voi
cac hang quan lai Viét Nam déu dong ¥ rang ho 1a nhiing
ngudi tai tri hiéu biét, co gido duc, co k¥ luat va dic hanh.
Trude khi nguoi Phap xam lang, Viét Nam dugc xem nhu
1a mot qubc gia co gido giuc qua cac du chi gido huin cua
nha vua ban ra. Nho hoc va dao dirc thanh hién dugc phd
bién rong rii trong dan chung boi cac co quan gido duc cia
triéu dinh hoic tir cac quan chirc di vé huu mé truong day
hoc. Nén gido duc d6 da tao ra mdt mbi lién hé dff)ng nhét
gan bo trong nép nghi suy va hanh dong cua tuyét dai da sd
tang 16p ngudi dan trong nude. Tang 16p Nho si, nhiing
ngudi dan ¢6 hoc cao - nhimg ngudi "quan ti" - 1a tang 16p
chi dao va vua, vi 1 con cta Troi, thay Troi hanh dao dé
tao phuc lgi cho nhan gian cho nén vua dugc xem nhu la
ngudi quan tir tdi cao voi quyén hanh tuyét ddi vo giéi han
va khong thé bi 1am 1an. Nguoi dan trong nudc duoc xem
nhu 1a con cai cua vua. La phan con cai cho nén moi nguoi
dan trong nudc déu phai lay chit trung hiéu 1am dau. Néu
vua 1am 14n, an & mat nhan duc thi chi c6 Troi biét dé
trung phat vua bang cac hinh phat tai wong, I lut, han han,
mat mua, dich bénh, giac gia db Xuéng trén dau trén cb
"con cai" ctia vua. Néu tai wong kéo dai khién da sé dan
chung bi khé dau trién mién thi vua duong nhiém bi xem
nhu 13 hon quan, bao chia khong dao duc, s& din dén cac
phong trao noi day va bao loan trong nudc.

Trong viéc cai tri, cac vua nha Nguyén lga chon nhiing
quan dai than dé 1am cb van chinh trj va an ninh trong mot
co quan goi la vién Co Mt cung voi cac co quan hanh
phap va tu phap trung uong, tat ca gop lai dé tao thanh
mot co quan quyén luc trung wong tbi cao, tic triéu dinh
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Hué. Tét ca nhitng chinh sach va duong 16i trong viéc cai
tri déu duoc vua hoi ¥ kién cua triéu dinh nhung quyén
quyét dinh cudi cung luén ludn 14 cta nha vua.

O bac thang cudi cung ctia hinh thirc t6 chirc quyén luc
nudc Pai Nam c6 mot don vi hanh chanh goi 1a lang. Mac
du & vao mot vi thé thép nhét nhung lang lai 1a mot thé
giGi riéng biét: phép vua thua 1é lang; mdi lang c6 nhiing
tuc 1¢, phong tuc, tap quan riéng biét. Nguoi dan it khi chiu
roi khoi lang minh dang sinh séng dé di noi khac bat ké
lang cia ho bé nho hay rong lon.

Nhirng né nép sinh hoat trong lang nhu viéc phan chia
rudng cong, thuc hién cic cong trinh néng nghiép, to chirc
hénh chanh, giai quyét cac vu tranh tung nho trong nhiing
mobi lién hé rang budc ctia nhitng ho khau trong lang, viéc
phong gitr canh vé lang xom chong trom cudp, tat ca
nhitng dinh ché d6 déu duoc té chirc mot cach biét lap
khong c6 su can du cua nhitng ké ngoai lai khong c6 ho
khau trong lang. Dan lang chon lya nhirng nguoi co uy tin
va nhiing nguoi "séng 1au 1én ldo lang" de 1ap thanh nhing
ng6i thtr cho nhimg nguoi diang dau nim quyén cai quan
x6m lang. Nhan vat ndm giit viéc diéu hanh gudng may
hanh chanh ty tri trong lang 1a 1y trudng do hoi dong do
chi dinh va tat ca nhitng nguoi nay lap thanh mot tap thé
hanh chanh quan tri ciia lang. Nha vua va cic quan tridu
chi cong nhén tap thé nay nhu 1a nhimg nguoi dai dién
tuyét d6i cho toan thé ca nhan song trong lang. C6 thé noi
rang uy quyén ctia nha vua va triéu dinh khong the lot qua
khoi cong lang boi vi chinh cai xa hoi thu nho nay dugc
hudng mot chinh sach ty tri kha rong rai dé ty minh t6
chue cac cach thirc gitt gin an ninh va xay dyng lang mac
ciia minh voi dleu kién la phai nop thué cho ngan khé ciia
triéu dinh: triéu dinh 4n dinh méc thué cho timg lang va
muc thué s& do hoi dong quan tri cta lang phan dinh cho
mdi ngudi dan trong lang dong nop.

Mic du hoang dé 1am chii dat nudc nhung trén thuc té
rudng vuon trong lang mac nhién xem nhu 1a dugc hoang
dé cap phat cho nguoi dan trong lang 1am chu vinh vién,
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chinh nguoi dan trong lang méi chinh 1a s& hitru chu dich
thuc duoc hoang dé va triéu dinh cong nhan néu chiju ndp
thué va thi hanh nhitng nghia vu do triéu dinh yéu cau.
Luat Gia Long ghi: =“Cdc gia dinh ciia moi chdu, huyén
chia nhau rudng dat, ldp sé thué va tdt ca cing nhau cai
qudn viéc coéng s tai”> (Nguyén Vin Huyen, La
Civilisation Annamite, [Van Minh Viét Nam]; ban dich;
trang 564; Ha Noi; 1996). Co thé noi rang lang la biéu hién
cia mot hinh thitc dan cha so khéi cua to chiac hanh
chanh cong quyén trong subt tién trinh lich st xdy dung
nude Viét Nam. Tinh cach ty tri cia ngdi lang da 1am nay
no mot tinh trang tam ly dac biét la nguoi dan trong lang
cam thay rang quyén tu do ca nhan cua minh hau nhu tach
ro1 khoi quyén luc cua cac t6 chtrc cai tri thudc chinh
quyén trung uong. Nguoi dan Viét Nam ngay xua thudng
rat hanh dién va cam thdy danh dy vi minh xuat phat tir
mot lang qué & mot tinh nhé bdi vi dudi mat ciia moi ngudi
khac ho khong bi khinh thi 1a ke troi song lac chg, ngudi ta
xu. Lang khong phai chi gbm co nhirng nguoi hién cu tra 6
do ma bao gom ca nhiing ngudi ¢6 goc tich tir lang ma ra
va van duoc xem 1a dan lang méc du chi tr¢ vé€ lang mat

vai lan trong doi. Dan lang c6 thé sinh séng & mdt ving
khac nhung bao gio ng6i lang cii van 13 "qué me" ctia ho va
van tlep tuc nop thué than & lang, dong gop vat chat hodc
tinh than cho lang mic du ho khéng duoc huong nhing loi
16¢ vat chét, con cai ho sinh ¢ noi khac nhung ho lai mudn
dang ky tén cua dira con & lang cii. Nhiéu trudong hop
ngudi cua mot lang cii ¢b ging thu xép mot goc nho &
lang dé cat 1én mét gian nha 14 don so dung lam noi ké ban
tho t6 tién.

Co nhiing lang dau tién duoc 1ap nén bdi mot gia dinh,
ngudi trong gia dinh, cung véi su tro luc ciia mot sé ngudi
lao dong di theo, cat luc phé rimg, khai khin dat hoang va
mo rong dat dai rdi nép song tap thé 1an lan duoc to chirc
theo hinh thirc nhitng lang mac khac. Khi sé dan ting, tap
thé méi c6 thé xin chinh quyén trung wong cho phép lap
thanh mot lang méi goi 1a xin tach roi con dau biét trién.
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Co6 khi mgt nguoi hodc mot nhdm nguoi ding ra xin dugce
quyén 1am chu cac dit dai bi bé hoang dé 1ap thanh mét
lang moi nhung phai cam két dong thué rujng dat cho
chinh quyén trung wong sau khi khai khan dat hoang di
dugc tién hanh mot thoi gian nhat dinh. Tridu dinh nha
Nguyén khuyén khich nhimg vu khan hoang kiéu nay dé
mo rong pham vi cdy cdy cho dat nudc. Nguoi dan hoan
toan tu do lya chon khai khan bat, lap thanh lang mac bat
clr ving dit hoang ndo ma ho cho 1a tot va sau d6 chi can
bao trinh v6i quan dé trg thanh sé hiru chu.

Sau khi tai chiém cac ving dit & Nam Ky vao nhimng
nam cudi thé ky 17, Nguyén vuong Phuc Anh lién cho lap
ngay nhimng lang mac méi. Tat ca hang dan, binh va nhat 1a
ngudi dan nghéo déu phai cay cdy, lam rudng. Nhiéu dan ¢
céc ving khac nhau dugc chiéu mo dé di khan hoang lap
ap goi 1a dién tot dat dudi quyén diéu khién ciia mot vién
quan triéu dinh goi 13 Pién tudn quan. Nhing dién t6t di
khai hoang duoc nha nude cép cho trau bo, nong cu nhung
phi tén cho viéc cung cdp phai duogc tra lai cho chinh
quyén bang cach ndp mot s hoa mau, gao thoc vao nhiing
mua gat hai. O nhiing chon rimg sau, nhimg ngudi di khai
hoang duoc t6 chtrc thanh nhiing trai néng nghiép goi 1a
don dién trong d6 c6 nhiing nhom goi la toan hoic déi don
dién. Ngudi nao ¢ cong tuyén md dugc nhiéu dién tot tir
5 nguoi tro 1én thi duge cho gitr chuc cai trai, dugc mién
thué than va khoi phai 1am viéc ndng lao nhoc.

Nhu vay, lang 13 mot t6 chirc cong dong thue sy, la
kiéu mau ctia mot dai gia dinh ndi rong ma quyén lyc cua
gidi hiru trach trong lang cling twong twa nhu quyén luc
cua nguoi cha trong ting gia dinh riéng €.

Trong thuc té, dinh ché td chuc gia dinh Viét Nam tu
lau doi da rap khuon theo 18i to chirc ctia ngudi Trung
Quéc va van khong thay dbi cho t&i khi c6 su xuét hién cta
nguoi Au Chau. Khuén mau gia dinh nay tuong tya nhu
khuon mau dai gia dinh thoi ¢ cua nguoi La Ma. Dai gia
dinh rat dong duc trong d6 nguoi cha c6 mot quyén uy
rong 16n néu khong noi 1a ap dao "an hiép" tat ca moi thanh
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vién trong nha, bao lau nguoi cha con song thi ké dudi du
thudc hang con, hang chau déu phai phuc tung nhat 1a khi
nguoi cha la dich ton, trudng tdc.

Trude thoi dai Gia Long, quyén gia trudng ctia ngudi
cha 1a tuyét dbi, toan quyén quan 1y tai san cua gia dinh
minh, vo va con phdi dong gop thém cho tai sadn cua gia
dinh, phan dong gop cua ho khong duoc cét riéng. Co rat
nhiéu truong hop nguoi cha da xur dung quyén gia truong
ctia minh dé ban vo, do con va thdm chi ¢6 toan quyén sinh
sat vg, con. Ong c6 quyén tuyt dbi trong quyét dinh kén
dau, chon ré va to chirc hon 18 cho con cai. Cé thé noi, dia
vi clia ngudi cha trong gia dinh ké tir thoi Hau Lé tro veé
trude la dia vi cua mot 6ng vua con, mdt ké chuyén ché
tuyét d6i trong nha minh. Khi nguoi con dau long cia
nguoi cha dugc sinh ra 1a con trai thi dra con dugc coi la
"thai tir" n6i nghiép. Néu trong nha chi toan 1a con gai va
dra em Ut méi sinh lai 1a con trai thi dra em trai miéng con
héi sira ndy sé 14 6ng vua con trong gia dinh néu ngudi cha
chét di trudc khi cau at biét bo, biét dung. Ngoai 6ng vua
con trong gia dinh, con c6 mot 6ng "thai thuong hoang" tirc
1a 6ng ndi hodc 6ng cb ndi hodc éng "truong toc" ludn dé
mét theo doi nguoi me goa trong vi¢e tam thoi coi soc dira
con trai ndi nghiép va ddm nhiém viéc quan ly tai san cia
gia dinh. Than phan ctia ngudi me va nhirng ngudi con gai
trong gia dinh bi coi nhe néu khong néi 1a bi bo quén.

Luat Gia Long giéi han quyén cua ngudi gia trudng:
phat 100 trugng nguoi cha nao danh chét con. Ké nao ban
hay cho thué vo thi bi phat 80 trugng.

Dan lugt 1931 & mién Béc Viét Nam va dan luat 1936 &
mién Trung Viét Nam van tiép tuc 4n dinh ré’mg con va
chau séng v6i cha me hay ong ba thi phai hoan toan phu
thudc vao nguoi chu gia dinh. Con cai khong dugc di khoéi
nha ctia ngudi cha néu khong dugc ngudi cha cho phép. Vi
dao hiéu, cho nén con chau khong dugc thua kién cha me
hodc 6ng ba. Tuy nhién, theo luat phap mai cha me khong
c6 quyén cho thué con céi ciia minh hay gan con dé tra no
nhung cha me bao gio cling c6 thé cho con cai vi thanh
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nién con & dudi quyén ciua minh duoc di 1am thué trong
mét thoi han nhét dinh. Quyén cha me trirng phat con cai
tir day chi ¢ thé duge thuc hién trong nhimg gi6i han can
thiét dé duy tri quyén lyc ctia nguoi cha.

Cudc Nam tién cua nguoi Viét Nam khong phai lic nao
cling bang phuong cach hoa binh. N6i nhu thé khong co
nghia 13 ngudi Viét Nam chi biét dung bao luc dé ndi rong
thém 1anh thd ciia minh ma phai noi rang ngudi Viét Nam
la nhitng nguoi khon ngoan va c¢é ban linh trong chinh sach
di dan chiém dat: Tu khi bat ddu di vé phia Nam cho dén
nam 1689 thi di dan Viét Nam ¢ vung Sai Gon - Gia Pinh
chi c6 khoang trén dudi 10,000 nguoi. Khi nguoi Phap bét
dau xam liang chiém Gia Pinh viao nim 1861 thi dan s
ngudi Viét Nam chinh gbe c¢6 vao khoang 2 triéu ngudi va
ving dong bing séng Ciru Long nguyén trude kia 13 mot
ving dam lay hoang dia cua nguoi Cao Mién thi nay tré
thanh vua lua phi nhi€u cia triéu dinh nuéc Dai Nam.

Thoéi thuong, du luan cho ring ngudi Cao Mién ¢ Nam
Ky bi nguoi Dai Nam tan sat dé chiém dat . Day 1a mot du
luan thién vi nham muc dich géy han thu séc tdc. Trén thuc
té, mot phan nguoi Cao Mién chiu dong hoa va chung song
mdt cach rat hai hoa vai nguoi Viét Nam, mot phﬁn khac
khong chiu chung sdng v&i ngudi mdi dén nén tu ¥ bo di
noi khac, & nhiing noi khong c6 sy hién dién cua nguoi
Viét Nam.

Tuy nhién, nguoi Viét Nam & Nam Ky khong phai luon
ludn giir dugce ban chat thuan ching Viét toc ctia minh ma
ho ciing chiu anh hudng ciia mot sy ddng hoéa nguoc chiéu
tir cac sdc tdc,-"nhitng ngudi chu cii cia ving dat Nam
Ky", khién cho nguoi Viét Nam & Nam Ky cang luc cang
6 rat nhiéu nét khac biét véi nguoi Viét Nam & Bac Ky
néu khong noi 1a khac biét hoan toan: voc dang ngudi Nam
Ky cao hon, giong noi ciing khac di, tanh tinh thuan hau,
chan chat, cdi mo, cau tién hon 1a nguoi Bic Ky nhung
siéng niang, can cu thi khong bang. Lang mac trong mién
Nam khong c6 nhiéu dau vét ky niém cia to tién va than
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thanh de c6 thé giir chan nguoi dan lang tir doi nay qua doi
khac gibng nhu & mién Bic.

Qua nhiéu bién chuyén lich st, nuéc Cao Mién & phia
Nam va cac nuoc thude bo toc Lao ¢ phia Tay Bic tro
thanh nhiing nudc hang rao va dudi quyén kiém soat cua
triéu dinh Pai Nam. Céc 1anh thd cua cac bd tdc thiéu sb
mién cao nguyén Trung Ky hoan toan than phuc dudi ché
d6 cai tri ctia triéu dinh Hué. Trung tdm quyén lyc duoc di
chuyén vé phia Nam va thu d6 cia nudc Viét Nam khong
con la Thang Long- Ha Noi nita nhung lai 1a Phu Xuan-
Hué, tao thanh mot hd cach biét tinh cam gifra hai mién
Bic - Nam nhét 14 d6i v6i nhitng thanh phan tu ton mic
cam c vong vé nha Hau Lé, khong that 1ong chiu phuc nha
Nguyen Thém vao do, nha Nguyen chu trong khai pha,
phat trién ving dit Nam Ky khién cho nguoi dan Bic Ky
cam thay nhu minh bi triéu dinh lo 13 bé roi va nhu vay ¢
nghia la nha Nguyen khong thé nao chiém dugc long dan
ngudi mién Bic trong vi¢c phat trién x4y dung nudc va giir
gin lanh thd nhét 13 cac ving dat bién gioi Viét Nam -
Trung Quoc ngay ca nhiing nguoi mién Bic d di cu vao
sinh song ¢ mién Nam qua nh1eu doi cling khong trung
thanh v6i nha Nguyén. Rét cude rdi, nha Nguyén chi con
c6 thé trong ciy vao su chung thily ctia ngudi dan tir Thudn
Hoéa tré vao dén Quang Nam, ngoai ra thi chung quanh
toan 1a nhitng ké phuc ting bat dic di, 1a nhitng "ké nodi
thu" chi chd thoi co dé phan lai nha Nguyén.

Viét Nam vao nira dau thé ky thtr 19 khong bi 1am vao
tinh canh khdén d6n so véi cac nuéc A Chau khic nhung
lai c6 mot ung nhot bat trj 1a "mé ngu", chi biét c6 Trung
Quodc 1a mau myc: cac ky thuat nong nghiép, ky ngh¢, y
hoc, tat ca déu muc nat, thoai hoa v@y ma Viét Nam van
tiép tuc noi theo. Nén ngoai thuong bat dau khoi sic dudi
triéu dai Minh Mang nhung roi lai thut 1ui vi chinh sach bé
quan, toa cang cua triéu dai Thiéu Tri va Ty Puc. Cac ky
thut tan tién cua TAy phuong trude kia duoc Gia Long va
Minh Mang chi trong ap dung trong viéc phat trién tiém
ning quan sy va kinh té thi nay lai bi chim trong quén lang
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dé quay vé véi md 1y thuyét mo hd, vo dung cua nén
Khéng hoc cii rit dén muc do Ty Puc phai 1én tiéng thire
tinh doan ngii Nho than lo 140 ctia minh.

Nho gido dugc nha Nguyén wu dii 1am mat 10ng Phat
gido. Chinh sach bach hai nhimg nguoi theo dao Gia t6 du
rang dé ngin nglra ngudi trong nha ndi gido cho gidc ngoai
xam nhung ctng la mot cai co dé ké ngoai qudc kiém
chuyén gay han.

C6 thé tom tit ma noi rang, nuéc Pai Nam duéi tricu
dai Tu Btrc da bi bao vay tir phia, tir bén trong ra téi bén
ngoai.

II/- PANH GIA VE NHAN VAT
PHAN THANH GIAN & /& fi§
(1796-1867) 74 tudi

Tu 1a Tinh Ba va Bam Nhu, hi¢u Luong Khé, biét hiéu la Mai

Xuyen nguoi xa Bao Thanh, Bao An, tran Vinh Thanh (huyén Ba Tri,
tinh Bén Tre trudc nan 1975), db tién si vao nién hiéu Minh Mang thi
7 (1826), trai qua 3 doi hoang dé Minh Mang, Thiéu Tri, Ty Puc,
chuc quan cao Hi€p Bién Dai Hoc Si. Nam 1862 duoc ctr lam truong
doan thuong thuyét va ky hoa wéc Nham Tuét véi doan quan xam
lwge Phap & Sai Gon. Nam 1863 duoc ctr lam khdm mang dai than
chanh st sang nudc Phap dé diéu dinh huy bé hoa wéc Nham Tuét
(1862) va chudc lai 3 tinh mién bong Nam Ky ctuia nuéc Pai Nam
dang bi mit vao tay doan quan xam luoc Phap.
Nam 1864 thuong thuyét v6i dic st Phap Aubarét vé viéc hity bo hoa
wéc Nham Tuat 1862 dé ky két mot hoa udc moi (thuong goi 1a hoa
wdc Aubarét 1864) nhung vi Ty Pirc va triéu dinh Hué cu tiép tuc
chinh sach tra gia kéo dai thoi gian thuong lugng dé thoi co phan
cong danh chiém lai cac tinh bang vo luyc cing mét luc du luan Phap,
chinh phu Phap da d6i y nga theo chii truong chiém dét 1am thudc dia
ctia nhom chinh quyén quan nhén cta ho & Sai Gon cho nén ho di yéu
cAu Aubarét ngung thuong thuyét, tuyén bd khong co hoa ude 1864,
hoa wdc Nham Tuat 1862 dd dwoc hai nudc phé chuan co hiéu luc
chép hanh.
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Nhom quén phiét Phap & Sai Gon chuén bi gdy han. Phan Than
Gian lai duoc giao trong trach Kinh Iuoc sir 3 tinh mién Tay Nam Ky
dé d6i pho. Nam 1867, quan binh va tau chién cia doan quin xam
lugc Phap kéo xudng mién Tay, bao viy tinh thanh Vinh Long. Tir
soai ham I' Ondine, dé d6c La Grandiére ctr nguoi dua thu bude ndp
thanh. Sau khi viét thu yéu cau La Grandiére ra 1énh cho doan quan
xam luge Phap khong duge nhiu hai dan ching va sau khi dé lai 1oi
tri trin cho con chau khong dugc hop tac voi nguoi Phap, 6ng ra
1énh quan binh dudi quyén ngung chéng cu, ndp thanh cho quan xdm
lugce rdi nhin déi, ubng doc duogc t xur.

*Ong 1a tAc gia cla tp Luwong Khé thi vin thao 2% Y% 5§ X
Y in ndm 1876.
Pi st nwéc Phap
Chin tang long Iong gida troi thinh,
Phung chi ra di budi si: trinh.
Lo noi ngréc kia con phién bien,
Thuong bé dan No cugc giao chinh.
Nghin tring bién cd sang tdy dia,

Mudn dgm duong xa thang de kinh.
May nuéc sang qua cung Phap quoc,
Ruée dwa mung ré cuge hoa minh.

Tuyét coc
Troi thoi, dat loi, lai nguoi hoa,
Ha dé ngoi coi phdi ndi ra.

Lam trd on vua, den No nuoc,
Panh cam gdnh ndng, ruéi dwong xa.
Lén ghénh xudng thdc, thwong con tré,

Virot bién tréo non, cdm phdn gia.

Ciing twéng mét loi an bon céi,

Nao hay ba tinh lgi chau ba.

(Duong Quang Ham, Viét Nam Thi Vin Hop Tuyén,
Bo Gido Dyc xuat ban, Sai Gon 1968)

(1) Tuyét cde: khong an thoc, nhin doi.

(2) Ba tinh lai chiu ba: chdu c6 nghia la thém vao. C6 ¥ noi ring quin xam lugc di
duogc 3 tinh mién Dong bay gio lai ddnh chiém thém 3 tinh mién Tay.
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Khi nhan dinh gié tri that sy cia mgt con vat hay mat
d6 vat vo tri nguoi ta thuong cin ot trén nhitng loi ich ma
con vat hay moén d6 vt d6 mang dén cho con ngudi. Nguoi
ta danh gia trudc khi mua vé dé dung va sy danh gia
thuong hay cin ctr theo 10i quang céo ctia nha san xut ra
cac mén d6 vat hay cua nha nuéi tha dé ban. Sy danh gia
vé db vat hay con vat cling dugc thyc hién theo nhitng 161
d6n dai coa quan chung hodc theo su gidi thiéu cua nguoi
da c6 kinh nghiém xai qua hay da tung la sé hiru chu cac
vat d6. Mon d6 vat hay con vat sau khi mua vé tao dugce loi
ich thi s& duoc ngudi mua nang niu chdm soc can than dé
c6 thé xtr dung 1au dai va khi mon do vat da xai 1au nam bi
hao mon hay da tré thanh lac hau thi ngudi chi phai quyét
dinh bo di nhung 1ong van luyén tiéc khong né dat bo va
c6 thé 12 moén do vat nay sé duoc luu giit lai dé tro thanh
mot moén do cb dﬁy ky niém duogc gitr lai cho hau sinh
trong gia toc chiém ngudng.

Panh gia vé mot con nguoi 1a mot tién trinh phc tap,
té nhi va khuc méc. Tai sao? Béi vi con nguoi ciing 1a mot
con vat, nhung la mot con vat c6 mot khéi 6c biét suy nghi
va mot con tim ddy ap tinh cam. Vi c6 con tim day tinh
cam cho nén rat kho cho mot con ngudi ndy phé phan,
danh gia khach quan mot con nguoi khac boi vi tinh cam
con nguoi bi qua nhiéu yeu t6  ngoai lai anh huong hodc chi
phéi cho nén dé roi xuong gan v6i loai dong vat tuy rang
¢6 bd 6¢ nhung chi biét hanh dong theo phan xa chir khong
biét suy nghi chinh chan khach quan hoic bi can tré khong
cho phép suy nghi theo dung véi 1y tri ciia minh.

Dénh gid mot con nguoi lich st lai cang khé hon boi vi
con ngudi lich sir thong thuong da thudc vé qua khir 1au
doi, 1a mot thanh vién trong mot bdi canh lich st nao d6 da
qua di va tir xua dén nay hau hét cac bdi canh lich sir thuc
té déu do gudng may thdng tri dit nudc mic tinh thao ting
mudn théu dét, bé méo cach nao cling dugc qua cac van
kién, tai liéu, sach v, phuong tién truyén thong, chién dich
d6n miéng truyen tai nup, loi dung long mé tin di doan cua
nguoi dan chét phat it hoc dé than thanh hoa mot triéu dai
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hay dé quang cdo cho mot 1anh tu, tit ca déu ntp dudi my
tir lich st hodc di su. Pau oc dia phuong, bé phai, mac
cam tu tén ciing 1a nhimg yéu td khién cho viéc danh gia
mot con nguoi lich su mat di tinh cach cong tam va khach
quan.

D1 nhién Ia khi ddnh gia mot nhan vat lich su thi khong
thé nao tach nhan vat néy ra khoi bdi canh lich st cu thé
thuc sy vao thoi d6 - mot bdi canh lich st thue sy chi
khong phai mot bdi canh bia dit- véi nhimg mdi day lién
h¢ tré1 budc phirc tap trén moi lanh vyc xa hoi, van hoa,
gia dinh, moi truong hoat dong va duong 16 phat trién dat
nudce so voi xu hudng phat trién chung cua thé gioi dang
duoc banh trudng khip noi vao thoi diém do.

Tu xua dén nay, du ludn danh gia mot nhan vat lich st
thuong c6 muc dich dé ton vinh hodc dé két toi nhan vat
lich str d@6. Khi danh gia t6n vinh thi tot khoe x4u che, céi
tdt cua nhan vat duge dé cap toi nhiéu hon va thuong thi
lai bay dat thém that, danh bong, thoi phong dé bién nhan
vat néy thanh mot 6ng thanh séng vo nhiém moi toi 161,
thanh mot nha hién triét khon ngoan sang sudt ding trén
hét moi nguoi. Khi danh gia két toi thi xau béu tt 1o ma
muc ti€u cua viéc danh gia béu x4u 1a dé che toi cho mot
ké khéc, bién ké bi béu xau thanh mot con vat hy sinh té
than. Nhiéu khi nguoi bi béu xau vo toi, cai tdi cia ho 1a do
ké c6 toi that sy vi mudn che dau khuat lap toi 16i xau xa
ciia minh cho nén di d6 hét toi 16i 1én dau ngudi khéc.
Nhiéu khi nguoi bi béu xau khong co toi tinh gi nhung vi
hoan canh phai & vé ciing mét phia cta nhitng ké bj xem 1a
c6 t01 cho nén phai chiu hoa lay méc du ké ding ra két toi
du strc biét 16 ngudi d6 bi két toi mot cach bat cong thay vi
dugc nghiém xét mdt cach vo tu va dang dugce vinh danh.

Lai ciling c6 nhiing cung cach danh gia tuy thoi, gio
chiéu nao theo chiéu d6. Kiéu danh gia tién hau bat nhut
nhu thé s& khién cho moi ngudi mét tin tudng va du sau
nﬁy viéc danh gid c6 dung su that mot tram phé“m tram di
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ching ntra thi cling chi giong nhu nuéc d6 dau vit béi vi
mot lan bat tin thi van su bat tin.

Dbi voi nhitng nhan vat lich st co thanh tich 13y limg
vang doi, thanh tich tét cling nhu thanh tich xau, thi sy
danh gia c6 thé 1a dé dang nhung ciing chua chic 1a khach
quan vo tu day du nhung khong phai vi c6 nhiéu danh gia
tiép theo sau d6 c6 ciing mot quan diém ma voi cho 13 da
nhat tri.

C6 nhting nhan vat lich sur xudt hién trong mot bbi canh
phue tap bién dong, day day thir thach va mau thuan, xo
day nhan vat nay vao con duong bé tic khong biét phai
hanh dong thé nao cho phi hop véi 1y tri dua dén tinh trang
thuc hanh nhiing diéu trai voi luong tam cua minh. Déi
v6i nhitng nhan vat lich st ndy tir trudc dén nay nguoi ta
thuong chi danh gia mot chiéu theo nhitng chimmg c& che
lap, day day hau y bat cong va day cung la truong hop cua
mot s6 dong néu khong noi 1a hau hét nhirg nhan vat cua
mién Nam Viét Nam c6 tén trong lich sir ké tir thoi hoang
dé Gia Long dén nay ma trong s nhiing nhan vat ny,
hoang dé Gia Long va 6ng Phan Thanh Gian 13 nhiing
truong hop dién hinh hon hét.

Viéc danh gia va phé phan 6ng Phan Thanh Gian khong
phai chi xay ra sau cai chét ty xir ciia ong vao nam 1867
ma nd di xdy ra ngay trong lac dng con sinh tién, dic biét
la vao lic thé luc thuc dan thudc dia tir phuong Tay bt
dau dom ngé vao vung dat hinh cong chit S cta nuéc Pai

Nam.
*

l1I/- CUQC POI NGOAI GIAO CUA
ONG PHAN THANH GIAN

~ Cudc doi ngoai giao cua dng Phan Thanh Gian khoi dau
ké tir khi doan quéan vién chinh Phap-Tay Ban Nha dénh
bai tudng tai ba cua nudc Pai Nam Truong Minh Giang
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1

noi chién luy Ky Hoa va sau khi vién kham sai dai than
Nguyén Ba Nghi dugc tri€u dinh Ty Duc ¢ Hué trao cho
toan quyén doi pho véi nguoi Phap.

Thay vi tiép tuc dung giai phap quan su d¢ khang cy thi
Nguyén Ba Nghi lai ap dung k& hoan binh (DTLCB, d¢ tur
ky III, quyén XXIV, trang 208, ban dich, Ha N6i 1974) sai
nguoi di cau hoa thuong lugng voi Charner trén chién ham
Prlmaugel dau trén song Sai Gon. Tu luc bit dau thu:0'ng
thao vé nhitng diéu kién do ké dich dua ra dé ngung chién
va tai 1ap hoa binh, Nguyén B4 Nghi khong nhitng khong
chap nhén nhing di€u kién d6 ma con trao tho trach cur cho
rang nhitng doi hoi cia nguoi Phap chi co 191 cho nude
Phép va co6 hai cho nudc Pai Nam ma th6i va nguoi Phap
A. Schreiner da dua ra mot sy phé phan rang " Nhitng nguoi
An Nam di thuong thuyét ho di quén mét hé qud cot yéu cia chién
tranh la ké chién bai khong dwoc phép doi hoi loi loc." (Le
négociateur annamite feignait ignorer une conséquence essentielle de
la guerre, que le vaincu ne saurait reclaimer des avantages)
(A.Schreiner, Abrégé de I' Histoire d' Annam, trang, 207, 208, nha
xuat ban Chez I'Auteur, Sai Gon, 1906). ‘

Ngay 26 thang 4 dl nam 1861 Charner thu hoi dap cho
Nguyén B4 Nghi nhu sau: "rang, néu hoa uéc dugc ky két, nén
ngoai thwong ciia nguoi An Nam, von da bi tiéu hai vi su phong téa
ciia nhitng tau tuan tra thi nay da ldy lai dwoc si giao luu mét cdch
tir do, rang voi s thwe hién co so cia nguoi Phdap ¢ Sai Gon va My
Tho thi sy thinh viwong cua mién Nam Ky ha sé duwoc phat trién cao
hon la truée khi cé chién tranh xdy ra, rdng thay vi gdy khon khé thi
trong nhiéu tinh huong, niede Phép c6 thé yém tro hdu thudn cho triéu
dinh Hué. Khi chuyén dén quan _ngai phong bién qudn thir nhiing
nhan dinh nay, ban chirc mong rang s€ han hanh nhdan dwoc mot sy
hoi ddp kha di co thé dw dodn dwoc mot vai co may hoa gidi " ( Le
vice-amiral répondit le 26 avril "que, si la paix était signée, le
commerce extérieur dea Annamites, alors détruit par les croiseurs,
reprendrait librement son cours; que par le fait de I' établissement
des Frangais a Saigon et a My Tho, la prosperité de la Bassse-
Cochinchine se développerait méme au dela de ce qu' ell était avant
la guerre, qu'enfin, la France, au lieu de créer des difficultés au
gouvernement de Hué: pourrait, dans bien des circonstance, lui préter
son appui.En transmettant ces réflexions au phong bién quan thit, il
dit qu " il serait heureux de recevoir une réponse qu ' il fit entrevoir
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quelque possibilité de conciliation." (A. Schreiner, sach da dan, trang
208).

Trudc do 3 nga‘ly (23 thang 4 dl 1861), Charner da ra
1énh phong toa va cam vén trén dong séng Mé-Kong, trén
cac song lach vung dong bang clia con song nay ngoai tru
song Sai Gon va cam moi chuyén cho loa gao trén vung
bién cua dé quoc An Nam. Ngay 19 thang 4 dl nam 1861 ra
lénh gidi nghiém trén toan thé cac ving lanh tho chiém
dong. toan ban van 1énh cam van va Iénh gidi nghiém cua
Charner dugc A. Schreiner ghi lai nhu sau:

"Le vice-amiral commandant en chef les forces navales
francaises dans les mers de Chine, et les forces de terre et de mer en
Cochinchine;

Considérant qu' en attendant I' institution de tribunaux
compétents pour juger les crimes et d' élits, il est urgent de pourvoir a
leur répression;

Considérant, en outre, que la guerre cotinue d' exister entre le
gouvernement de I' Empereur et le gouvernement de Hué:

Déclare:

Conformément a la loi du 9 au 11 aolt 1849, article 5, chapitre
11, les provinces de Saigon, de My Tho et tous les territoires occupés
par nos troupes son en état de siége.

Néanmoins, conformément a I' article 7, chapitre Ill de la loi
précitée, I' autorité civile continue, comme par le passé, d' exercer le
pouvoir dont ell est révétue, et ce n' est que du moment ou cette
autorité devient insuffisante que, sur un ordre d' inforner du
commandant en chef, I' action de I' autorité militaire commence.

Le général commandant les troupes du corps expéditionnaire, les
commandants particuliers de Saigon et de My Tho, sont chargés de
donner toute la publicité possible a la présente déclaration >
(A.Schreiner, di dan; trang 205, 206).

Tam dich:

"Thity sw phé dé doc te lénh cdc hee lwong hdi quan ciia nuée
Phap 6 hai phan Trung Hoa va cac luc lwong bo binh ¢ Nam Ky,

Chiéu chi, trong khi cho doi cdc dinh ché toa dan cé tham quyen
xé xur cdc toi pham hinh sy va cdc truong hop khinh 191, can phdi dp
dung phwong cach khan cdp dé chén ding nhitng o1 pham do,

Chiéu chi, ngoai ra, trong khi chién tranh van tzep dién gitta
chanh phii cia triéu dinh mede Phap va chinh phii cia triéu dinh Hué;

Nay tuyén bo:

Chiéu chi, theo ludt (Phap) ban hanh ngay 9 va 11 thang 8 d.I
nam 1849, diéu 5, chwong II, nay dat tinh trang phong téa tai cdc
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tinh Sai Gon, My Tho va cdc ving lanh thé do qudn ddi (Phdp) ciia
chiing ta dang chiém dong.

Tuy nhién, chiéu theo dleu 7, chuong Il cua ludt vira ké trén,
chinh quyen ddn sw van tiép tuc, giong nhu trong qud khir, hanh xir
cdc quyén han da dwoc trao cho dén khi nao chinh quyén dan sw nay
khong con du nang lyc thi luc do vi chi huy quan sw mdi cho ap dat
chinh quyen quan su.

Tong tu Iénh cac luc lrong vién chinh, cdc tw lénh dic biét trong
cd‘c tinh Sai Gon, My Tho chiéu nhiém vu pho bién rong rdi tuyén bo
nay.

Khi goi van thu vira ké trén, Charner da dinh kém thém ban sao
lénh phong téa va lénh gidi nghiém ndy khién cho phia nguoi An
Nam phai rung roi. Trong tac pham Histoire de I'Expédition de
Cochinchine en 1861, cua Léopold Pallu de la Barriére c6 ghi lai
phan ung ctia Nguyén B4 Nghi khi phtic dap cho Charner va dugc A.
Schreiner trich dan nhu sau :

Cette nouvelle, dit Pallu, consterna les Annamites. Méme apreés la
prise de My Tho, ils avaient continu d'espérer que les rigueurs de la
guerre ne les atteindraient pas dans un approvisionnement qui, pour
eux, est la premiére condition de la vie. Le Kinh lugc se récria sur tant
de dureté, sur les faits accomplis, sur I' inflexibilité des conditions qui
lui étaient transmises, enfin sur cette nouvelle calamité (3 mai 1861).
"Depuis trois ans que vous nous faites la guerre, rien dans ce
malheureux empire n' a échappé aux coups que vous avez portés. Nos
magasins ont été incendiés, nos forteresses prises et démantelées, nos
batiments de guerre brdlés, notre commerce ruiné; nos jonques
chargées d'étoffes précieuses ont été coulées, nos soldats tués, nos
maisons détruites. Vous nous demandez de I' argent; nous sommes
devenus pauvres. Est-ce donc un spectacle agréable au Maittre du
ciel que celui de tant de calamités donc vous étes cause? Maintenant
vous arrétez les riz; nos peuples mourront donc de faim." Et a la fin,
non sans fierté: "Puisque c' est la derniére ressource que votre
Excellence nous laisse, eh bien! nous trouverons encore des armes et
nous vous combattrons.”

Le vice-amiral répondit (7 mai 1861) "qu' il ferait ses efforts pour
repousser les armes par les armes.

Tam dich:

Tac gia Pallu ndi rang sy kién m&i mé ndy khién cho nguoi An
Nam bj stng sot. Ngay ca vao lac tinh My Tho da bi chiém ctr, ho
van con tiép tuc hy vong rang chién tranh khic nghiét s&€ khong dung
t6i nguon thye pham ma ddi véi ho 1a didu thiét yéu s mét cho cudc
sbng. Vién quan kinh lugc cyc luc phan déi vé nhiing chuyén da rdi,
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vé tinh cach khong co gian cia nhimng diéu kién gdi toi cho ong va
nhit 13 tai hoa mai nhan duoc (3 thang 5 dl nam 1861). "Ké tir sau 3
ndm cdc éng gdy chién véi ching t6i, khong c6 mét cdi gi trong dit
niede bat hanh ndy thodt khéi dirge nhitng trgn danh phd cia cdc ong
mang t6i cho chiing ti, kho lam cia ching téi bi thiéu rui, thanh
quach bi danh chiém va giut sap, tau chién bi dot chay, viéc buon
ban ciia ching t6i bi sup do, ghe thuyén cho hang to lua quy hiém
cia chiing t6i bi danh chim, quan binh ciia ching téi bi giét hai, nha
cita bj thiéu dot. Céc éng doi tién; chiing téi tré thanh ban cing. Nhu
thé phai ching la mét canh twong thii vi dang lén cho ding tao héa
voi bao nhiéu tai hoa do cdc ong gay ra? Nay cac ong lai chdn ngan
lia gao va nguwoi dan cia ching t6i sé bi chét déi." Va cubi thu, véi
10i 1& khong kém phan ty phu: "Va boi vi d6 la nguon mach cuéi
cing ma quan sodi dé lai cho ching t6i, vy thi ching t6i con c6 c6
sung dan, chung t‘oAi sé chié';ri ddu."

Vién Pho dé doc viét tho trd 101 (ngay 7 thang 5 dl ndm
1861) rang: "ong ta sé 6 gang ddy lui sung dan bang sing dan, "

Tuy vay, tho hoi dép cua Charner cting chua lam do vo
cudc thuong thao gitra d6i bén va vao ngay 7 thang 6 dl
nam 1861, Charner lai chuyén dén quan thir Bién Hoa mdt
van thu nhac lai nhiing di€u ki¢n doi hoi dé viéc tai lap
hoa binh c6 thé thuc hién. Van thu d6 nhu sau:

"J' aurais répondu moins tardivement a la terre que Votre
Excellence m' a fait I' honneur de m' adresser, si je n' avais été
persuadé que, dans ma précédente correspondance, j'ai fait
connaitre, d'une maniére détaillée, les bases d' aprés lesquelles nous
pourrions conclure une paix durable.
Toutefois, dans la crainte d' avoir commis quelque oubli, je vais
récapituler les conditions d' aprés lesquelles je dois traiter:
1) Libre exercice du culte chrétien.
2) Cession de Saigon et de sa province.
3) Cession de My Tho et du terrain qui l' entoure.
4)  Cession de Thii Dau Mét, dans la province de Bién Hoa.
5) Libre navigation des cours d' eau de I' Ouest.
6) Libre circulation des Européens dans I' intérieur de I'empire,
a la condition pour eux de se soumettre aux lois du pays.

7) Remise entre les mains du consul du port le plus voisin, de
Européens prévenus d' infraction aux lois.

8) Droit de représentation réciproque des deux souverains de
France et de Cochinchine a la cour I' un de I'autre.

9) Etablissement de consulats et liberté donnée au commerce

européen dans les ports principaux.
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10) Amnestie pour tous les faits relatifs a la guerre.

11) Indemnité de quatre millions de piastres.

12) Admission de I'ambassadeur espgnol & prendre part au traité
a intervenir.

Jusqu' a présent, Votre Excellence, ne tenant aucun compte des
faits accomplis, n'a approuvé que deux clauses, le libre exercice du
culte chrétien et I'admission de I'ambassadeur espagnol a prendre
part au traite.

Votre Excellence s'est plainte constamment de I'exagération de
mes demandes, mais tout en m'assurant de son vif désir de la paix,
elle a jusqu'a présent évité de formuler d' une maniére précise les
concessions qu' elle consentirait & nous faire.

Votre Excellence a plusieurs fois fait remarquer qu'en retour des
avantages que nous réclamions, nous n‘avions aucune compensation
a lui présenter, et que la cession de la province de Saigon équivalait a
celle de toutes les provinces de I' Ouest de la Basse-Cochinchine.

J'aurai I'honneur de répondre encore que la paix permettra a
I'empire d' Annam de faire sdrement et avantageusement le
commerce; de cesser d'étre sous le coup de nouvelles attaques de
notre part; de pouvoir communiquer avec les provinces de I' Ouest,
qui sont exposées dans ce moment a échapper a sa domination.

Si la guerre, au contraire, se prolonge, la situation de I' empire ne
peut manquer de s'aggraver. Votre Excellence, sans nul doute, a d0
déja remarquer cette tendance." (A.Schreiner; sach di dan ; trang
208, 209).

Tam dich:

"So' di ban chirc chwa héi ddp ngay 1 thi ciia ngai la vi ban
chike dinh ninh rdng trong van thw truée day ban chire da théng bdo
day dii chi tiét cac co s6 ma theo dé doi bén ching ta c¢é thé dwa vao
dé di t6i mot két cuée hoa binh lau bén.

Tuy nhién, vi so' rang cé diéu that thé, ban chire sé tong hop lai
cac diéu kién ma ban chirc can ban dinh:

1) Tu do theo dao Gia té.

2) Trao nhwong thanh pho Sai Gon va tinh thanh Gia Dinh.

3) Trao nhirong tinh My Tho va cdc ving dat phy cdn ciia tinh
nay.

4)  Trao nhwong Thii Dau Mét nam trong tinh Bién Hoa.

5) Tuw do luu théng trén séng rach mién Tay.

6) Nguoi Au Chéu te do di lai trong ngi dia nwoc Pai Nam,
tuan thu ludt Ié cua nuoc nciy

7) Giao nap cho trii sir tai mét cang gan nhirt nhitng nguwoi Au
chau vi pham ludt phap.

VSTK - 1525



8) Quyén dai dién hé twong giita 2 vieong quoc Phdp va Nam
Ky trueée toa dn ciia moi nmedc.

9) Thiét dat cdc trii sir va quyén tu do thwong mai cho nguoi
Au chéu tai cac thuong cang chinh yéu.

10) An xd cho tdt cd nhitng hanh vi dd qua c6 lién hé véi chién
tranh.

11) Boi thurong chién phi bon triéu dong.

12) Thira nhdn cho dai sir nuéc Tay Ban Nha dwoc dw phcfn vao
viéc ky két hiép worc.

Cho dén nay, thwong quan van khéng dém xia gi téi thuc té da
xay ra ma chi chiu chcfp nhdn ¢é 2 diéu khoan la tw do truyén ba dao
gia t6 va thiea nhan cho dai s Tdy Ban Nha dwoc tham dy vao viéc
dinh uoc.

Thwong quan cit ldp di ldp lai sw odn trach vé nhitng doi héi ma
thwong quan cho la qud 16 ciia ban chire, va mét miee chimg t6 woc
vong hoa binh ciia thiwong quan nhung cho dén lic ndy thirong quan
van tranh né dwa ra mét phwong thirc chinh xdc vé nhitng nhdn
nhwong ma thwong quan dong y trao cho chiing téi.

Thwong quan dé nhiéu lan lheu ¥ rang nhitng loi Ioc ma ching toi
doi hoi thi lai khéng cé mot khoan dén bii ngwoc lai tir phia ching
16i dé nghi véi thwong quan, va thwong quan cho rang trao nhieong
mét tinh Sai Gon khong théi thi ciing di ngang bang voi cdc tinh mién
Tdy cua Nam Ky.

Bdn chirc lai hdn hanh phiic ddp rdang hoa binh sé khién cho
nuoc An Nam c6 dugc mot nén thirong mai vitng manh, sé tranh cho
quy quoc khong con phai chiu nhiing su tin céng méi cua chung toi,

€ khién cho quy quoc cé thé giao lwu véi cac tinh mién Tdy ma hién
nay dwgc thodt khéi si thong tri ciia chiing toi.

Ngueoc lai, vi bang chién tranh cir kéo dai thi tinh canh khén don
clia quy quoc cang tram trong thém. Ngai thwong quan chdc han la
dd phai nhan dinh tinh thé theo chiéu huéng do."

Loi 18 cubi tho phuc dap cua Charner vira dan ra & trén
day giong him doa ching han nhu "trdnh duwoc nhwng su
tan céng mdi ciia ching toi", 'Khién cho quy quoc cé thé
giao luu voi cac tinh mién Tay hién nay dwoc thoat khoi su
thong tri ciia ching t6i", " . . .chién tranh kéo dai thi tinh
trang khon don cia quy quoc cang tram trong thém."
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Khong nhitng hdm doa ma con cho t}léy duge y dd
tham vong xam chiém banh truéng lanh tho cua doan quén
vién chinh xam lugc Phap-Tay Ban Nha ngay tir giai doan
nay.

Trong vian tho héi dap, Charner c6 tham chiéu vian thu
ciia Nguyén Ba Nghi trudc d6 goi cho 6ng ta. Vay Nguyén
B4 Nghi di viét gi trong van thu d6? Khong cé thu tich
hodc sadch v& nao chép lai cac van thu giao dich cua
Nguyén B4 Nghi trong khi thuong lugng voi Charner. Tuy
nhién, sach PTLCB cua su quan triéu Nguyen co ghi lai
nhimng 101 ¢d van cia Truong Dang Qué vé viéc Nguyén
Ba Nghi giang hoa lam ké hoan binh nhu sau:

"Trirong Pdng Qué ding sé néi: Nguoi Tdy Dwong y muon chiém
doéng Gia Pinh, lai muén cdt ldy tinh Tuong tinh Bién, yéu cau nhu
thé, so hoa cudc khong thanh. True ra viéc chién viéc thii, khong co ké
gi khdc. Nhung cdc quan & quan thit, xét ky thwc tinh, nhiéu nguoi
kém khi hang hdi, nén cho Lé Quang Tién, Than Van Nhiép trich ldy
vai vé bién binh truéc phdi di hi¢n con ¢ Thudn-Khanh dé nho sike
mdi, chia nhau phong bi cé giit. P6 Thiic Tinh, Nguyen Tuc Trung
ciing giuc dén ngay dé lam céng viéc cia cdc vién ay, khién cho An,
Ha, Vinh Long c6 ché nwong twa. Pdy la viéc can cdp lic bdy gio.
Sirc cho Nguyén Ba Nghi lai viét thu cho Tdy dwong. (Thw néi: nude
Tdy dwong dén day, chi vi théng thwong, ldp pho, Gidng dao ma théi.
Khéng phdi la tham dat dai cia ta, nay di dieoe nhie nguyén, lai muon
cat ldy Gia Pinh, la ¢é lam sao? Néu bdo la cit ldy sire khée danh ma
ldy, thi civ chiém cir khong tra lai, con can phdi doi nede ta cdt ma
giao cho lam gi? Hay la theo nhu viéc cii 6 Quang Dong (Trung
Quéc) nguwoi Han nguoi Tdy dwong chia nhau ma cai tri. Vé thué
khéa, trir thué dinh dién ra khong ké, pham thue 1é thuyén budn, déu
chia doi. Tinh tirng nam thu lay dé dén vao phi ton. Pinh Tuong, Bién
Hoa méi tinh cho lap mot phé d@é buén ban. Nhie thé méi c6 thé gidng
hoa dwoc. Néu ldy sirc manh ma chiém cir, so' dan khéng theo, ngdy
nay ldy thé t lwc ma bat hiép dan, ngay sau chang khoi lai sinh ra
moi hiém khich, tai hoa binh dao khong bao gio' thoi. Thuc khong
phai la phuc 16t ciia binh ddn 2 nuwée. Pai Y nhir thé). Xem Tay duwong
tra 1oi thé nao, sé tiy nghi xir tri. Va lai, dé doi Quang Tién, Thiic
Tinh dén, im nhiéu cach chiéu tdp dan binh, réi tinh cach khéi phuc,
ddy la cdach thir 2." (BNTLCB; dé ti ky III; quyén XXIV, trang 208,
209, ban dich, Ha N6i 1974).

Rét co6 thé van thu cua Nguyen B4 Nghi goi cho
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Charner da dya vao nhimg chi thi va ¢ van cua Truong
Ding Qué va sau d6 Charner méi phuc dap véi nhitng 10
1€ ham doa nhu da dan chiéu ¢ phan trén. Tur nhiing 101 cb
Van nay cua Truong Dang Qué ngudi ta c6 thé thiy duogc
rang triéu dinh Hue da co khuynh huéng chu hoa thuong
lwong nhung van tiép tuc chuan bi quan sy dé chién diu va
cho rang nhirng that bai vé mat quan sy 1a do cac tudng
triéu dinh cam quan yeu kém.

Truong Dang Qué u mé vé sirc manh ciia quan doi xam
lwge Phap cho nén méi danh gia cac tudng lanh cua triéu
dinh nhu thé: Nguyén Tri Phuong phai bé dén Ky Hoa dé
rit chay vé Bién Hoa nhung khong ai c6 thé phu nhéan
Nguyén Tri Phuong 12 mot tuéng lanh tai ba dimg nhirt
triéu dinh vao lic d6. Cac tudng lanh sau Nguyén Tri
Phuong noi quan thr Bién Hoa chua dugc dip do suc voi
quan Phap nhung ddu vét run so da thdy phan phat, dién
hinh qua quan kham sai dai than Nguyén B4 Nghi qua 10i
trinh tiu sau day:

““Thdn van nghe quan binh néi: nguoi Tdy dwong tau thi ché di
nhu bay, sing thi ban suét dwgc thanh dd vai nhdn (1 nhan = 8 thudc
moc; 1 thudc mdc = khoang 40cm), ban xa hon 10 dam. C6 dwoc vdi
thir binh khi dy, muon danh thi khé long danh dwoc ho ma muon gii
ciing khé long giir dwoc ho. Nhung long than van chua tin. Mita Xudn
nién hiéu Thi¢u Tri thir 7 (1847) thuyén Tdy dwong dén Da Nc;ng bdn
pha 5 chiéc thuyén boc dong I6m ciia ta ma khéng dady vai khdc. Liic
dy than giit chirc quyén bo chanh Qudang Nam chinh mdt da tréng
thdy méi tin la that. Tir 3, 4 nam nay, linh ta khéng phdi la khéong
diing cam, sung ta khong phai la khong manh, thanh liy cua ta khong
phai la khong bén thé ma khong danh dwoc Tdy dwong la vi thuyén
sung cua ho rat tot, dan sung ban di xa ma manh day thoi. Nhung cac
quan & quan thir, khong biét liéu sirc minh sic gidc ma cir mién cuong
ddnh mai, dén néi nay co vi¢c that bai dy. Than dén Bién Hoa xét thdy
tinh thé noi noi déu nguy kich. Khéng con cdch ndao khdc danh danh
phdi nguoi dén trach héi vién nguyén sodi ciia Tdy dwong dii rang
tam lam ké hodn binh, nhung sw that thi than thd’y sw thé, danh hay
gilt déu khéng lam duwoc. Néu khong chiu hoa thi cuc dién sé khong
yén. Trong to tau trinh trude, than da trinh bay rdng trir mét cdch
gidng hoa nhw thé, than danh chiu téi ma théi. Than ciing da tdu rdang
hoa thi du co thua thiét nhung sy thé & Nam Ky con co thé lam duoc
va trong tinh hinh nhi thé, dix ¢é nhiéu linh ciing chua ding dwoc. La
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vi nguoi Tdy dwong cho la bcfy ldu ta doi ddi véi ho lanh nhat, ho bi
cdc nuée lang giéng khinh bi. Cho nén ho dem qudn dén dénh, bt ta
phdi hoa. Hay xem nhw ho thwong sai nguoi dén néi truée, thi c6 thé
biét 1a ho dinh hoa. Va lai bo bién cia nwde ta dai sudt, ma tir lic
ddanh nhau véi ho dén nay, nhitng linh thiy thuyén quén, vi tranh cdi
nghé so truong ciia ho da bé ddy khéong dimg, thé la binh lyc cia ta
da giam di mot mira, chi cdy cé sing Iém va thanh liiy lam ké danh
gitt, ma viéc danh giit lai khé lam ldim. Nay néu khéng hoa, ho tdt
nhién khong lui, chién tranh tai hoa lién mién, than rat l(fy lam so
ngai. Cho nén than néi rcing trir viéc hoa ra, than danh chiu téi, la thé
do.

Lai xem trong khodng nién hi¢u Minh Mang-Thiéu Tri tiét thir
danh gidc Khoi, danh Xiém La, Cao Man. Vi dat Nam Ky nhiéu song
ngoi, thity binh cing b binh tiép vmg lan nhau. Cdc hang thuyén hdi
dao, thuyén 6, thuyén 1é, nhe nhang nhanh chéng ding rat tét. Nhitng
hang siing 16n dan ning déu dimg thuyén 1ém ché tir kinh dé di duong
bién ché dén. Con hét thay tién, gao, khi gidi va thuyén, cdc hang déu
do 6 tinh cung ing, ldy vao dau ciing thira thai. Thé ma ldy todn luc
nhuw vay, danh mot giac Khoi phai 3 nam moi xong viéc, dep mot nudc
Cao Man ciing 2 nam mdi giang gidi xong.

Nay 2 tinh Gia Pinh, Dinh Tuong la noi quang giita trong 6 tinh,
trén tir bon son man, duéi dén cira bién, ngwoi Ty dwong dd chiém
gitr dwoc cd, con 3 tinh Vinh Long, An, Ha thi cdach tré khong thong,
Bién Hoa da lién sdp véi bon ho. Rimg 1én ddng sau, néi dén dat
man, rat la ché dirt ngang. Tuy 4 tinh dy déu cé thuyén, nhung kho
doi dich véi tau ciia Tdy dwong dwoc. Cho nén than néi rang di cho
¢6 nhiéu thuyén quan ciing chwa ding dwoc la thé dé. Hién nay Tay
dong di chiém cir Gia Pinh, Dinh Tuong, hoa hay khéong hoa, chi
mot viéc d'y ta dd thua thiét roi. Néu hoa ma ho khong trad lai 2 tinh dy
thi ta chi ¢é thua thiét c6 bdy nhiéu théi, ma Bién Hoa, Vinh Long, An
Giang, Ha Tién con la cua ta, duong by duong bién cé thé giao thong
dige, dé ciru cdp trude mat, ma tinh céach vé sau. Néu ta cho thé ma
thua thiét ma khéng hoa thi ho ¢6 chiu ngoi yén dau, ca 6 tinh Nam
Ky roi ciing mat cd. Viéc buén ban trén séng, va viéc van ta dwong
bién déu dirt mdt ca. Ché dang lo ngai kho néi ra duoc. Than khéng
ddm néi diéu qud dang. Cho nén than néi rang: hoa thi dau thua thiét
ma sw thé Nam Ky con lam dwoc, néu khong thi than khéng biét chiu
16i vao ché ndo, la thé d6. Ngdy nay thé gidc nhur thé, hién tinh 6 tinh
nhu thé, viéc danh hay giit khong thé thi tho dwoc. Khéng cé su thue
danh giit, chi pho truwong hinh thire, chi cho giac chong sinh long ma
thém t6n hai théi. Cho nén 16i gan ddy khong ddp don iy, bot viéc
trung luong goi linh, la vi c& do. Day la chu y cua t6i. Duy quan Tay
dirong yéu cau qud déang, ti co sikc bién bach, di dén 4 lan, ma khi
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thé cia ho rat ging, gié giong di man. Than da lai néi nhu triede,
thuwe la ¢6 ché khéng tién, khéng chiu néi, cho nén chua ddm y theo.
Da phadi nguoi dwa thu. Vién quan Tdy dwong 4y néi rang: viéc dy
khé gidi quvét, doi 10 ngdy nita sé ban lai. Vi lai, cir nhw phai nhan
tré vé néi lai thi xem giong néi, cach khodan tiép cia ho, ciing nhu
mdy lan trde, khéng cé tinh y gi khdc. Xem thé thi du biét ta khong
sinh sy voi ho thi ho ciing chwa vji lin ap ta. Hay doi cho ho tra loi
thé nao, sé tuy co ma lam. Hién nay su thé 6 tinh Nam Ky nhu thé, chi
c6 mét chit hoa, con cé thé lam duoc. Nhung nay hoa thi mét khodn
mat dat, ta dd thua thiét. Béi ho cho la cia ho da lcfy dwoc réi, ho
nhat vi c6 gitk, ta kiém 1oi bién bach ciing kho. Con cdc khoadn khac ta
ldy 1oi 1€ bién bdc, hodc c6 thé bt di duge. Cudi mong hoang thirong
quyét dodn ma lam, dé ciru do ndi khé cho dan binh tir Quang Nam,
Quang Ngai tré vao Nam. Néu hoang thuong khong quyét dodn ma
lam hai mat kia con vé 5 phan ha than thi lam thw tir di lai giang thuyét;
con vé phan quan thir va cdc tinh thi khéng dam trdi 1oi ciia bg, hodc
phdi nguwoi di chiéu du binh dan, hodc sira dap don liiy lam ra ddng
danh giiv. Bén gidc dom thdy y ta khong thue, lai co y danh hiép ta.
Thé thi danh khéong dwoc, giiv khong dwoc, hoa ciing khéng duoc,
than khéng biét xir tri lam sao cd".

Vua néi rang: "Sw thé khé lam, tram da biét hét roi. Nguwoi cé
long chiu trach nhiém, nén hét sirc ma lam, dé t6 khi tiét nhie cdy khée
gdp con bdo tdp, la dwgc. >> (DNTLCB di din; ban dich; quyén
XXI1V; trang 210, 211, 212, 213).

Thang 6 al nam Téan Diu (nién hi¢u Ty Duc thir 14)
(1861), DPNTL ghi chép mot doan vin rat 1a mo am nhu
Sau:

' Quan qudn thir Bién Hoa la bon Nguyén Bd Nghi
cung voi viéen sodi cua Tdy dwong ban, mdt dem viéc Tay
dirong yéu cau giang hoa tau lén. (Cé 14 khodn chép &
thang 4 nam Tw Duc thir 15 sau ddy)." (BNTLCB; sach da
dan; trang 226).

Nghi van dit ra 1a tai sao s quan nha Nguyén khong
liét ké ra ngay 14 khodn doi hoi cia quan xam luge Phéap
g6i cho Nguyén B4 Nghi vao lic d6 ma lai doi dén gan
mot ndm sau (thang 4 A.l, nim Nham Tuit, nién hi¢u Ty
Duc tho 15/1862) méi chiu khai ra? Trong khoang thoi
gian gan 1 nim d6 viéc gi da xay ra? 14 khoan doi hoi cua
ngudi Phap gdm c6 nhiing gi?

*
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Trudce hét can lwu y: van thu phac dap ctia Charner chi
néu ra c0 12 khoan va DNTL ké khai 1a 14 khoan. Nhu
vy co thé suy dinh rang ké tir sau vin thu phic dap cia
Charner, hai bén van con tiép tuc ban bac thuong thao va
phia nguoi Phap lai goi mot van thu tiép theo (co thé 1a
trong vong thang 6 a.1 nam Tan Dau /1861) trong d6 ghi 14
khoan, tic 1a doi héi thém 2 khoan so voi 12 khoan doi
hoi trong van thu cua Charner truge d6. Nhu vay, nguoi ta
thdy ring cang kéo dai viéc thuong luong thi quan xam
lugc cang doi hoi thém va chinh sy l4n ludt ndy cua nguoi
Phép d3 khién cho Tu Purc ndi néng qud trach Nguyén Ba
Nghi va nhom quan thr & Bién Hoa la nhat nhat chi thay
chu y giang hoa va lai cho rang nhiing nguoi theo dao gia
t6 tiép tay cho giic ngoai bang:

Vua du rang: "Nguyén Bd Nghi tw khi sai di dén nay chi thay chii
¥ gidng hoa, boi vi khéng biét rang muon can thdn vé sau phdi suy
nghi tw trude, dé dang nhdn 1oi, dé dén néi cang thém khé lam ma
théi. Nay néu khong thi thé dwoc viée gi, thi ra Ton That Cap da 16
viéc tir truée, Nguyén Tri Phirong lai lam hong viéc ¢ khoang giita,
nguot lai khong nén cong trang gi o sau cung. Con co thé goi la chan
tay tai mdt ciia vua vui buon cing lién quan voi nhau dwgc w ? Ké ra
cdi nghia vua t6i ¢ khodng troi dat, khong sao tron dwoc. Ta trong
cdy vé cdc nguoi la ¢ hic ndy, ma cdc nguoi bdo on nuéce ciing & lic
nay. Can phai cung nhau bao on nudc, lam giay to di lai, bién bac,
van bé, ldy long thanh ma cam héa, lay 1¢ phai ma bé bdc di, cot cho
diéu gi ho ciing nghe theo. Lai chon ché niii rieg hiém xa, dat don dé
giit cho vitng, chiéu tdp cdc nghia si, dé moi nguoi vui lam viéc véi ta,
ché nao ciing déu la linh, la hrong.Néu c6 sa sdy ciing khéng dén néi
thua to nhw trude. Pdy ciing la cach lam than diéu cho chong thanh
hoa nghi dé. Néu lai bé viéc danh, viéc giir, thi ¢6 ké gi tot hon dé ché
ngu ho.

Va lai, Nguyén Bd Nghi hiéu viéc nhanh gioi, Ton That Pinh, Lé
Quang Tién diing cam hang hai, Than Vin Nhlep siéng thang khang
khdi, Tran Dinh Tic tai bién kha quan, Tram di chon ra d@é ding,
mong moi rat nhiéu. Cdc nguoi nén hét long bdo on nha nude cho
chéng thanh céng, tat dwoc thuong rat hiu. Néu khéng lam thé ndo
dé che dwoc cdi 16i cac quan quadn thir lan trude, thi déu la mot hang

V6 dung, khong c6 mdt mili nao trong thdy ta nita ™. ..............

Vua cho la Nguyen Bd Nghi chi cir nhdt vi nhit nhat, khong nmg
ldp ké gitF gin hudn sikc cdc tuwdng st bao gio. Nhan du qué rang: “Ve
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cach dung binh, dia loi nhan hoa, khong thé thiéu mot mdt nao. Nay
toan cdi Bién Hoa, ha khong ¢ ché nao cé thé déng don giik duoc,
bao nhiéu binh déng, hd déu la vé dung hay sao. Chi boi tiéng khéng
tw c6 gdng, thi qudn khong co chi chién ddu. Nguyén Bd Nghi lam
viéc da rdt so sai khinh sudt, ma Ton That Pinh, Lé Quang Tién, Thén
Van Nhiép, Tran Pinh Tic, Nguyén Tic Trung cing khong thi thé
dwoc muu chuoc gi cd. Néu quan bi tan ra thi tron sao khoi toi. Vay
bo ngwoi phai hét long triv tinh ma lam, cot giir ldy Bién Hoa cing
Vinh Long, An Giang, Ha Tién dé giit viing céi ven ciia ta Roi sau
hodc danh, hodc hoa sé dan dan lcfy lai 2 tinh Gia Dinh, Pinh tuong.
Tram da ity cho bon ngwoi dwoc chuyén viée danh dep, cho dwoc bay
mueu ké ra ma lam, ché c6 quén lang." (DTLCB, sach da dan, trang
226,227,228)

Cung mdt luc do, Tu buac da suc nhic lai cac dia
phuong phai nghiém ngat chia ghép dan theo dao Gia to,
bat pha huyén thich chit vao mit ho, ghép ho dén & vao cac
xa thon khong c¢6 dao va phai qudn thuc ho that nghiém.
Nhitng chirc sic dao gia t6 van tiép tuc bi giam cam that
chit ch&. Néu quan Phap dén noi nao thi dem dan theo dao
gia t6 & noi d6 ma giét cho hét. Phii huyén nao chira chap
bao che cho déin theo dao gia 6 thi chiéu theo quan luat ma
tri toi. (DNTLCB di dan; trang 227). Dan dao & Bién Hoa
la Pham Van D¢ bi ghép to1 lam tay sai gian di¢p cho Phap,
Nguyén Thi Tong, Nguyén Vin Bbi bi khép toi tiép té giao
thong véi gidc xam lugc. Tuan phu Nguyén Pac Hoan
dang s6 xin dem 3 ngudi 4y chém ngay. Tu Puc y cho thi
hanh tirc thi. (PTLCB da dan; trang 229).

Nhu trén da dé cip, sach thyuc luc ciia nha Nguyén vao
thang 6 .1 nam Ty Duc thir 14 (Tan Dau/1861) co6 noi tdi
viéc nguoi Phap dua ra 14 khoan doi héi nhung lai thém
rang (14 khoan ndy chép ¢ thang 4 .1 nam T Pirc thir 15)
(Nham Tuét/1862) sau ddy), tic 12 gan 10 thang sau sach
thuc luc méi chiu viét ra noi dung cua 14 khoan doi hoi
nay.

C6 3 diém can truy ciru:
1/- Noi dung cua 14 khoan doi hoi cia nguoi Phap?
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2/- Trong vong 10 thang d6 c6 nhimng bién dong gi da
xay ra?

3/- Noi dung cta 12 diéu khoan trong dinh uéc Nham
Tuit (1862)

A/ Noi dung cia 14 Kkhoan doi héi caa
quan xam lwgee Phap do sach thue luc ghi lai:

1 - Cho tau Tay duong ty do thong hanh & trén cac mat
song thudc vé phia tay phia nam thanh Gia Pinh.

2- Tha ca cho cac nguoi tu thudc vé trong thdi danh
nhau.

3- O mit song Bién Hoa, Sai-gon khong dip don liy
dat quan phong bi.

4- Cho dugc truyén gido giang dao cong hanh. Vi 2
chir cong hanh do, cdt 1a: ho nguoi nao theo dao, dugc tuy
tién giang tap, ngudi ndo mudn tién theo hoc dao cho gioi,
thi mdc sy thich muén cia ho khong nén dit phép ngin
tro.

5- Nguoi Tay duong pham luat, giao cho quan Tay
duong xét xu.

6- Nguoi Tdy duong cong nhién di khip noi trong
nudce ta, nhung phai tuan theo diing diéu luat.

7 - Tau Tay duong budn ban ¢ cua bién nao thuan loi,
va quan Tay duong dong ¢ noi nao.

8 - Phai bdi thuong tién dén mang cho than nhén 2, 3
ngudi Ty duong da bi giét chét.

9 - Nudc Cao Man, tir sau khong dugc bat ho cong hién
nta.

10 - Giao hét ca tinh thanh va dit phu thudc cua Gia
Dinh, Dinh Tudong.

11 - Péng quan ¢ Thu dau mot tinh Bién Hoa.

12 - Kinh su ctia 2 nuée déu c6 quan dai than dong 6.

13 - S bac bdi thudng trude doi 400 van dong.

14 - Cung 1a nuéc Y Pha Nho xin & mot khu D6 Son
tinh Hai Duong, cira huyén Nghiéu Phong lap s& tuan lay
thué 10 nam, sau sé& tra lai nudc ta.
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So sanh voi 12 khoan doi hoi trong van thu dé ngay 7
thang 6 d.l nim 1861 ctia Charner godi cho Nguyén Ba Nghi
(xin xem lai vén thu 12 khoan niy & phan trén noi trang
1835 va 1836) thi thiy c6 su thay ddi nhung sé khoan doi
hoi 14n ndy ting 1én 2 khoan va dang chu ¥ 1a cac khoan 8,
9va 14.

-Vé khoan thtr 8, bdi thwong tién dén mang cho thin
nhan 2, 3 nguwoi TAy dwong di bi giét chét: thuc luc
khéng ghi rb 2, 3 nguoi Tay duong 1a ai nhung vao thang 6
a.] nam Tan Dau (1861)c6 ghi chép vu 3 nguoi theo dao
gia t6 bi xtt chém: Ddn dao ¢ Bién Hoa la Pham Vin Dé bi ghép
19i lam tay sai gian diép cho Phap, Nguyén Thi To ong, Nguyén Vin
Boi bi khép téi tiép té giao thong véi gidc xam luoc. Tuan phit Nguyén

Dirc Hoan ddng so xin dem 3 nguoi dy chém ngay. Tu Duc y cho thi
hanh tire thi. (DPTLCB da dan; trang 229).

Thanh 8 &.1, Tan Dau (1861), Thanh Hoa lung bat dugc
2 gido si ngoai qudc tén 1a Xay Da-td Bo-ni-e va Ma Td
Bong, quan tinh va vién phu déu dugc khen thudng.
(PNTL; sach di dan, trang 237) .

Thang 10 a.1, Tan Déu (1861), tinh Binh Dinh bét duoc
mot gido si ngoai quoc tén la Y-ty-Anh. (DNTL, sach da
dan trang 245). Tur sy ghi chép nay nguoi ta co thé suy dién
rang:

% -2, 3 nguot Tay duong bi giét chét dugc dé cap noi
khoan 8 chinh la 2 gido si bi bat @ Thanh Hoa va 1 bi bat &
Binh Dinh.

% -Van tht 14 khoan cta Charner dugc gdi téi quan
thr Bién Hoa sau thang 10 4.1 nam Téan Dau (khoang thang
10 hay thang 11 duong lich 1861 béi vi sau d6 Charner da
ban giao chirc vu théng soai cho Bonard vao ngay 30 thang
11 d.Indm 1861).

-Vé khoén thit 9: Nwée Cao Man, tir sau khong dwoc
bat ho cong hién nira. Khoan doi hoi ndy nhit dinh la
phai xay ra sau khi vua nudc Cao Mién Norodom da bét
dau chiju khuit phuc doan quan vién chinh xam lugc Phap
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¢ Sai Gon boi vi ngay 21 thang 3 d.l nam 1861 Charner
phai pho thuyén truéng Lespés mang mot 14 thu sang
Kampot dé chiéu du vua Cao Mién Norodom va ngay sau
d6 vua Cao Mién da cir mot sit doan 80 ngudi mang 1€ vat
xudng Sai Gon gip Charner dé xin chiu than phuc va nho
ngudi Phap che chd hau thoat khoi anh huéng cua 2 nude
Pai Viét va Xiém La. (Nguyén Céng Téanh, Viét Sir Tén
Khao Chu Gidi va Khao Ludn V, trang 1394 va trang 1404
phan chi thich sb 14.) N6i dung 14 thu cta Charner géi cho
vua Cao Mién nhu sau:

"Les derniers événements de la Cochinchine sont parvenus a la
connaissance de Votre Majesté. Elle sait que les troupes franco-
espagnoles ont chassé les Annamites des lignes de Chi Hoa, que
Saigon est dégagé et que I' armée ennemie vaincue s' est dispersée
dans toutes les directions. Les populations des environs, a de grandes
distances sont venues faire leur soumission et accepter la protection
qui leur était offerte.

L' intention de la France est de conserver sa conquéte, de fonder
dans la Basse-Cochinchine une colonie et d' y apporter tous les
bienfaits de la civilisation européenne.

Le Cambodge a toujours eu avec la France des relations d'
amitiee J' espére que nos rapports, en devenant plus fréquents,
deviendront aussi plus intimes.

Comme commandant des forces de terre et de mer en
Cochinchine, et comme représentant de la France, je viens assurer
Votre Majesté de nos meilleures intentions a I' égard du royaume du
Cambodge et réponsonse aux avances da paix et d' amitié que le Roi,
votre pere, sire, a souvent faites au représentant du noble Empereur
des Francais a Saigon.

J" ai I' honneur d' informer aussi Votre Majesté, que je compte,
dans un temps peu éloigneé, porter nos forces sur My-Tho et m'
emparer de cette place, derniére défense des Annamites vers le
Cambodge.

Le commandant de l'avisio de sa Majesté Impériale, le
Norzagaray, pourra entrer en communication avec votre Majesté, si
tel est son désir.

J' offre a Votre Majesté . . . ." (A. Schreiner, sich da dan; trang
183). .

Theo ndi dung cua la thu ndy goi cho vua Cao Mién,
ngudi ta thdy ngay ngudi Phap di co y d6 thiét 1ap ché do
thuc dan thudc dia trén vung Nam Ky ha (L'intention de la
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France est de conserver sa conquéte, de fonder dans la
Basse-Cochinchine une colonie et d* y apporter tous les
bienfaits de la civilisation européenne), dang chuan bi
danh chiém My Tho va dé ranh tay d6i pho véi triéu dinh
Hué, ngudi Phap da dung 16i ngon ngot dé chiéu dy ngudi
Cao Mién theo vé& phe v6i ho trude khi ho tung quén di
chiém 14an thém dét dai ciia nudc Dai Nam (que je compte,
dans un temps peu éloigné, porter nos forces sur My-Tho
et m' emparer de cette place, derniere défense des
Annamites vers le Cambodge.)

Nhu vay c6 thé suy dinh thém duoc mot didu khac 1a
van thu tra 101 cia Charner véi 14 khoan doi hoi ké trén
dugc goi dén cho Nguyén B4 Nghi sau ngay 21 thang 3 d.1
nam 1861, sau khi st doan 80 ngudi Cao Mién xudng Sai
Gon mang theo 18 vat dé cong st cho quan soai Charner.
Va co the la, Nguyen B4 Nghi dem vin thu 14 khoan nay
tau trinh vé tridu dinh ngoai Hué dé Ty burc cung cac quan
dai than cia Co M4t Vién ban bac quyet dinh va Truong
Ping Qué di cb van duong huéng cho Nguyén Ba Nghi 4p
dung trong cudc thuong lugng tiép tuc voi ngudi Phap.

*

B/ Trong vong 10 thang d6 c6 nhirng bién dong
gi da xay ra?

Nhu trén da dé cap, sach thuc luc cua nha Nguyén vao
thang 6 4.1 nam Ty Duc thtr 14 (Tan Dau/1861) c6 ndi toi
viéc nguoi Phap dua ra 14 khoan doi héi nhung lai thém
rang (14 khodn ndy chép & thang 4 .1 nam Tw Diec thir 15
(Nham Tut/1862) sau ddy), tic 13 gan 10 thang sau sach
thuc luc méi chiu viét ra noi dung ctia 14 khoan doi hoi do.
Trong khoang thoi gian nay (tir thang 6 al/ Tan Daw/ Tu
Dirc thtr 14/1861 dén thang 4 A/ Nham Tuat/ Tu Diic thu
15/ 1862) c6 nhiing bién dong gi da xay ra dé cho tén tudi
cia ong Phan Thanh Gian bat dau xuét hién trén chinh
truong ngoai giao dé tlep nhan mot trach vu ddi da va troi,
mot trach vu ning né ngang voi mot ban an tir hinh khoc
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liét ma ké tir toi dang mdi ngay mdi gio dém timg budc
chan ctia minh trén nhirng bac thang dua 1én doan 1au dai.

Tan Dau, Tw Duc nam thw 14 (1861), thang 6 al, Tu
Puc lap lai 1énh truyén cho cac dia phuong phai nghiém
nhdt tach, ghép cac tin dd dao Gia to: thich chit vao mit,
quan thuc cho nghiém, giam nhét that git gao nhirng gido
si, néu nguoi Tay duong toi noi thi dem dem nhiing keé
theo dao 4y giét cho hét. Phu huyén ndo con dung tang dén
ndi sinh ra viéc lo ngai thi nhét dinh 1a phai chiéu quan luat
tri to1.

Tan Dau, Tw Purc nam thir 14 (1861), thang 7 a.l, cho
Poan Tho thing thu Trung quan D6 théng sung lam chirc
phong ho st & don cira bién Thuan An.

Tir quéan thr Bién Hoa, Nguyén B4 Nghi va Tran Dinh
Tuc dang tap tau trinh tinh hinh Bién Hoa yéu 6t don doc,
khong thé vira déanh vira giit duoc, cudc giang hoa lai
khong thanh, xin giam bét quan thir va phai nguoi di cau
vién nuéc ngoai. Ty Pic trach ct, cho rang hai nguoi
chua thi hanh nhiém vu ding mtec.

Bién Hoa va Vinh Long tr¢ thanh nhiing cin ct dia dé
chiéu mo dan quan khang chién chéng Phap. Ngay ca ¢
trong cac ving cta quin Phap tam chiém ciing c6 nhitng 6
khang chién. Manh va nhiéu nhat 1a & Go Cong.

Tri huyén Toai trudce kia cai tri Go Cong, nay chiéu md
hon 600 dan phu d6n dién va chién binh that tran & don
Ky Hoa, t6 chirc thanh mét lyc lugng khang chién chéng
Phap. Bém 21 thang 6 d.l rang ngay 22 d.l ndm 1861, dan
quan khang chién duéi quyén cua huyén Toai tan cong don
phong thii ctia Phap & Go Cong. Pon ndy do mot si quan
hai quan Phép 14 Paulin Vial va 27 quan si tra dong. Ké
hoach tan cong cua huyén Toai bi ndi gian thong béo trudc
cho Paulin Vial. Cudc tan kich that bai: quan khang chién
rt lui dé lai chién truong 14 xac chét trong sd nay cé xac
cua huyén Toai. Phia quan Phap thi Paulin Vial bi trong
thuong va mot phao thu bi tir tran.

Qua ngay hom sau, mot td khang chién khac & Go Cong
do Truwong Dinh cim dau lai tan cong quan Phap nhung bi
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quan tra phong cua Phap day lui. Luc lugng khang chién
cua Truong Dinh gly lo s¢ va bdi r6i cho quan binh Phép
mién Tay: giét chét ba ho Huy vi Huy duoc quan Phap giao
cho cai quin mot tong & huyén Pong Son trong tinh Go
Cong mac du ba ho Huy la ban than cua Truong Dinh;
truyén rao xir toi nhitng xd trudéng theo va hop tac voi
nguoi Phap.

O ving My Tho thi ¢6 t6 khang chién cua tri phi Cau,
ctia thién ho Duong cing nhiéu t6 khang chién nho khéc,
tat ca da gy khén dén khong it cho quan binh ddn tr cta
Phap dong thoi cac to chic khang chién ciing 1a mét tro
ngai cho vi¢c dam phan hoa binh ctua 2 bén bo1 vi nguoi
Phéap nghi ngo rang phia triéu dinh Pai Nam dung ké hodn
binh, mot mit khong chinh thitrc phan cong tryc tiép nhung
lai x0i ngdm va yém tro cho céac t6 chirc khang chién danh
phé trong khi van kéo dai cudc hoa dam.

Thanh 8 4.1 (1861), Thanh Hoa lung bat duoc 2 gido si
ngoai qudc. Quan tinh va vién phu déu duoc thudng gia
thiang mot cap.

Tuan pha Gia Pinh 1a Pd Quang tau trinh vé thanh tich
danh pha chéng quan Phap cta luc lugng khang chién do
cuu phé quan co Gia Dinh 13 Truong Pinh cim dau. Ty
Pric cat nhic cho lam quan co rdi lanh chire pho 1anh binh
v6i s6 dan quan hon 6,000 nguoi dudi quyén, chia thanh 6
co do.

Tri phi Phudc Tuy Nguyén Thanh Y va thudc ha Phan
Trung cling mg duoc 2 co cong chung 4,000 nguoi.

Hai con ctuia vua Cao Mién Nac Ong Pon 1a Ong Budm,
Ong Lan tranh nhau quyén ndi nghiép.

Thang 10 a.1 (1861), 4n sat s Nguyen Van Nhé cung
v6i quan khang chién cta tri phu Cau tan cong quan don
tra Phap ¢ Cai Be va Cai Lay: phia Phap c6 50 nguoi bi
bén ha da s 13 linh tap danh thué cho Phap.

Tinh Binh Dinh bt duoc mot gido si ngoai qudc tén Ia
Y-ty-Anh (DNTLCB; sach da dan, trang 245)

O mién Pong, tinh hinh khang chién khéng manh nhu &
mién Tay. Nhung quan don trd ctia Phép & Thu Dau Mot
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ludn phai dua quan tudn tiéu quanh ving thuong xuyén dé
danh dep quan khang chién. Trong 3 thang cudi nim d.l
1861, cac ddn bot cua Phap ¢ Thu Dau Mot bi tin cong
manh trong nhiing ngay 15, 21 thang 10 d.1 va nhiing ngay
19, 21 thang 11 d.I va ngay 1 thang 12 d.I khién cho 2 si
quan, 3 phéo thu thuyén chién, hai tro ta ngudi dia phuong
bi tor tran va 5 linh tdp danh thué bi thuong. Phia khang
chién va quéan binh c6 150 nguoi bi tir tran.

Trong bai viét I' Extrait du Journal d' un officier
detaché a My Tho (trich Nhat Ky cua mot si quan cong tac
& My Tho) do tac gia nguoi Phap M. de Grammont ghi lai
tinh hinh x40 dong do din quan khang chién giy ra quanh
vung My Tho tr 29 thadng 8 d.1 ndm 1861 dén 30 thang 11
d.I nam 1861 nhu sau:

-29 thang 8 d.I - Pon Cai Lay do Chassériau tri dong bi
t6 khang chién cta doc phu Cau tin cong.

-4 thang 9 d.l - Pon Bourdais ving kinh Bao Pinh cach
My Tho 3 dim bj dan quéin khang chién tin cong; pho ham
truong Mac-Dermott dugc phai t6i dé truy kich.

-5 thang 9 d.I - Chan bat ghe chd vii khi cho khang
chién.

-14 thang 9 d.I - Phap hanh quan binh dinh trong ving
tir gidc (co thé 1 ving dong bang nam trong ving ti giac
séng Mé Kong - song Vam C6 Tay - bién Pong -nudc Cao
Mién) dé truy lung phi Cau.

15 thang 9 d.I - Phu Cau dich than chi huy tdn kich don
Cai Lay.

21 thang 9 d.l - Tau chién Norzagaray chd quéan ting
vién Tay Ban Nha .

22 thang 9 d.I - Canh quéan thtr nhi ctia Phap do
Desvaux chi huy bat dau hanh quan.

23 thang 9 d.I - Thuyén chién Soledad (mot loai thuyén
thuyén budm nhe) di duoc dua xudng hoat dong trong
ving séng Rach Gam (M§ Tho) tir 15 ngdy qua nay lanh
cong tac mo duong dep bd cac chudng ngai vat vung kénh
Thuoc Nhiéu.
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25 thang 9 d.I - Tai chiém M§ Quy; cha ctia Phu Céu bi
ban chét.

28 thang 9 d.I - Canh quan thir nhi (do Desvaux chi
huy) tr& vé hau ci.

29 thang 9 d.I - Hanh quan vung séng Vam Co Tay dé
truy lung nhirng ké sat nhan thi truéng tinh Go Cong.

14 thang 10 d.I - Phao thuyén Gougerad phao kich don
Cai Thia (My Luong - My Duc).

22 thang 10 d.I - Truy kich phién quan ving rach Ca
Hon (vung ha luu song My Tho).

30 thang 10 d.I - Pung tran v&i quéan phién loan & Rach
Gam: 22 ngudi An Nam bi thuong.

3 thang 11 d.I - Pung tran v6i phién quan phién loan ¢
Rach Gam: 14 nguoi An Nam bi thuong.

9 thang 11 d.l - Hanh quan tuan thdm ving My Quy -
Phu My.

14 thang 11 d.I - Hoat dong phién loan lai tai phat &
vung song Vam Co.

15 thang 11 d.l - Quan lai cua triéu dinh gia ting thué &
vung My Tho cii.

17 thang 11 d.I - Nhirng manh nha 1€ té nhu cudp boc
nhim vao ngay ca nhitng ngudi TAy phuong, doc dudng
phuc kich doi trudng chi huy don Cai Lay.

28 va 30 thang 11 d.I - Nhiéu hoat dong khac cing véi
cac vu thiéu d6t ¢ cac vung ngoai vi. (A. Schreiner; sach da
dan; trang 215, 216).

Thang 11 4.1, Tan Dau (1861), thuy su dé déc Bonard
sang thay thé Charner (Charner ban giao chirc vu cho
Bonard ngay 30 thang 11 d.] ndm 1861) va Bonard tuyén
b ngay rang quan Phap s& tién chiém Bién Hoa va néu can
s& tién thang ra kinh d6 Hué (day 1a 10i tuyén bd hiéu chién
va cao ngao cia d6 ddc Bonard khi vira méi dit chan 1én
lanh th6 ctia nuéc Pai Nam. Nguyén vin nhu sau: "Nous
allons marcher sur Bién Hoa et, s' il le faut, nous irons a
Hué" (tam dich: Chiing ta sé tién chiém Bién Hoa va néu
can, ching ta sé di ra Hué) (A.Shreiner; di dan; trang
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222), ra 1énh quan binh chuan bi chu d4o cho cudc hanh
quan.

e vico-dmirnl Charnor, commandant les forees mavales francaises
an Chise

Pho dé doc Charner, tuw Iénh ham déi tau chién ciia Phdp
trém vung bién Trung Quoc
(Anh trich ding tir tap san BAVH/DS Thanh Hiéu C6/1932)

Trong th(‘)i‘gian cho doi sép xép chu:fm‘ bi, Bonard ra
Iénh cho thuyén truong Lespés chi huy tuan duong ham
Norzagaray ra chi€ém hiru va thiét 1ap chu quyén cua Phap
trén ddo Con Son.

*Héa hong trén song Nhit Tao

Sang ngay 10 thang 12 d.1 ndm 1861, sau khi chién ham
cua Lespés vira khoi hanh di Con Son thi ¢ My Tho quan
khang chién do Nguyén Trung Truc chi huy da lap ke gia

lam thuyén buén trén song Vam Co, ap sat dén gin tau
chién L' Espérance dang bd neo ¢ dia phan thon Nhat Tao
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va hon 150 quan khang chién bat ngd nhay 1én tin cong
binh linh Phap trén tau. Quan Phap nhay xudng song dé
trbn va tau thoat: 17 linh Phép bi giét, chi c6 5 thuy thu va
3 linh Phi Luat Tan thoat chét. Mot s6 nguoi dan dia
phuong & thon Nhat Tao bi quan khang chién trimg phat
giét chét vi hop tac v6i quin Phap, nha cira cia nhiing
nguoi ndy bi thidu huy.
“Pong loat khéi diy

Cudc tan kich ciia Nguyén Trung Truc trén song Nhat
T40 1a ngon lira cham ngoi cho nhitng cudc ndi day dong
loat ctia quan khang chién dé tan cong d6t pha don bot cua
quan Phap ¢ khép noi tr ngay 14 dén 30 thang 12 d.1 nam
1861: Tan An, Can Giudc, Go Cong ngay 14/12 d.I ; Gia
Thanh ngay 18 ; Cai Bé ngay 20 va 25 ; Rach Gam ngay
29 ; Rach Ca Hoa ngay 30. Quan khang chién bj thiét hai
nhleu trong chién dich tong tin cong nay. Nhirng nguoi dia
phuong hop tac véi Phap dé 1am viéc trong t6 chirc hanh
chéanh cai tri trong cic ving Phap chiém dong déu bi quan
khang chién giét chét.

*Quan xam lwgcc Phap-Y Pha Nho
danh chlém Bién Hoa

‘Quan Phap khot sy tan cong danh chiém Bién Hoa.
Diém xuit quan c6 thé chon tir 3 noi: 1/ tir Thit Dau Mat,
2/ tir Sai gon qua con duong cai quan Sai gon-Bién Hoa, 3/
tr Song Sai Gon dung thuy 16 qua con song Pong Nai.

Khong thé xuat quan tir Thu Dau Mot vi khong c6
phuong tién dé vuot ngang song Pong Nai lai thém co don
binh My Hoa ctia Dai Nam an ngit do d6 Bonard chon 2
duong tién quan tr Sai Gon qua duong cai quan Sai Gon-
Bién Hoa va bang thiy 16 song DPong Nai.

Trude khi ra 1énh tan cong Bién Hoa, Bonard gui mot
t6i hau thu dén quan thi Bién Hoa. Thu tra 15i tir quan tha
Bién Hoa khong dap Gng dugc nhitng doi hoi cia Bonard
va do d6 Bonard phat hiéu 1énh tin cong vio ngay 14 thang
12 d.I nam 1861.
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-Canh quan thir nhirt theo dudng cai quan thang tién
dén ddn My Hoa.

-Canh quan tht 2 tiép ndi canh quan thir 1 dé dén thon
Tan Pha.

- Canh quan tht 3 do tau chién cua Phap & song Sai
Gon ra song Nha Beé r6i tién nguoc 1én song Dong Nai.

-Canh quan thir 4 ciing theo thuy 16 dé dén thon Go
Cong.

-Céc thuyén chién Renommée, Alarme va Ondine c6
nhiém vu don dep cac chudng ngai vat trong long song
Pong Nai va ca phao don doc theo 2 bén bo.

Chi hon mét tiéng dong hd sau khi sau phdo hiéu tin
cong, lién quan Phap-Y Pha Nho da chiém dugc don phong
thu & Go Cong.

Bdn phao don trén bo song Dong Nai phao kich lién hoi
Ién phao ham Alarme. Canh quan thir 3 cua Phap do ham
truong Lebris chi huy dung ghe d6 bo quan 1én bo tin cong
cac phao don nay, quan don tht bo phao ddn chay thoat
than. Cac tau chién tiép tuc sudt dém dé khai thong cac
chuéng ngai vat trong long song Pong Nai va phai mat 2
ngdy 2 dém don dep long song méi c6 thé luu théng an
toan tién thang vé hudng Bién Hoa. Chi huy canh quén thi
1 1a Comte bi tir tran khi tién sat dén canh trai cia diém
khang cuy My Hoa. Chi huy canh quén thtr 2 tir Go Cong
dugc 1énh tiép tuc tan cong vao canh phai My Hoa trong
khi phao binh tu cac chién ham bin vao trung tam diém
ciia ci diém nay. Quan binh Pai Nam bi tin cong tir 3
phia: vi khong thé cam cu 1au hon quan binh Pai Nam rbi
loan bo M§ Hoa rat chay vao thanh Bién Hoa. Céc ctr diém
tién don phong thi thanh Bién Hoa bén phia phai luu ngan
song Pong Nai déu bi lién quan Phap Y Pha Nho chiém
dong. Bonard lién ra 1énh chuan bi thu xép chuyén quan
sang bo trai song Déng Nai d¢ tién chiém thanh Bién Hoa.
Dich than Bonard xudng phao thuyen Ondine va cung voi
mot phéo thuyén khac do thuyen truong Jonnart tién dén
truc mit thanh Bién Hoa dé quan sat. Pai phao trong
thanh ban ra; pho thuyén cia Jonnart ban tra vao thanh:
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tiéng stng trong thanh chdm dut va mot cum khoi den
trong thanh bdc 1én cao. Troi vé tdi, quan Phap chua thé
d6 bo 1én bo. Sang hom sau, doi quén tién sat Phap-Y Pha
Nho tién vao thanh Bién Hoa khong gip phai mot stc
khang cy nao. Khi quan Phap tim thay hang trim ti nhan
dao Gia t6 bi thiéu séng trong mot trai giam ho méi biét
dugc 1y do tai sao c6 cot khoi trong thanh bdc 1én cao vao
dém hom qua.

Chién loi phém quan Phap tich thu gbm c6 48 khau dai
phao, 15 ghe budm danh tran, vo sé gb quy. Trong tran
nay, lién quan xam lugc chi ¢6 2 ngudi chét va mot sé bi
thuong khong dang ké. Thiéu t4 Y Phan Nho Domenech
Diégo chi huy canh quan tht 2 dugc chi dinh gitr chuc
tinh trudng Bién Hoa dé tiép tuc cac chién dich binh dinh
tri an. (A.Schreiner; sach da dan; trang tir trang 222 dén trang 229).

*Quén xam lwgc Phap-Y Pha Nho tiép tuc
tién chiem Phudc Tuy (Ba Ria)

Khi thanh Bién Hoa bi hai quan Phédp-Y Pha Nho phéo
kich va trudc khi ho tran vao chiém thanh, pho dé ddc
chuong vé Lé Quang Tién cung voi bo chi huy quan thir bo
thanh Bién Hoa rat quan vé Ba Ria-Phudc Tuy. Cac t6
chtrc khang chién chdng Phap khong con thé yém tro cia
quan binh triéu dinh ¢ Bién Hoa-Tay Ninh cho nén da sb
rit vé mién Tay, hop cing vdi cac td chirc khang chién ¢
day dé bao vay danh pha cac don bot cua Phap chung
quanh cac vung phu cén cua tinh My Tho.

Ngay 4 thang 1 d.I nim 1862, tit ca don bot & nhiing
vung dat phia Tay thanh My Tho déu bi quan khang chién
bao vay. Quan khang chién cta phu Cau chuan bi danh Cai
B¢ nhung bi quin Phap bao vay trén tuyén dudng tién quan
Céi Be-Cai Lay. Ngay 6 thang 2 d.1 nam 1862, phu Cau bi
bat giai vé My Tho va bi xir tir treo c¢6 ngay ngay hom sau
dé thi uy cac phong trao khang chién va lam vimg long tin
nhirng nguoi Pai Nam dia phuong dang hop tac voi Phap.
Viéc xu to phu Cau khong co hiéu luc lam gidm bot
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nhitng cudc ndi day cia quan khang chién nhung ngugc
lai, nhitng cudc danh pha cua quin khang chién cang nhiéu
hon va tdo bao hon. Ngay 10 thang 2 d.l ndm 1862, quan
khang chién danh pha dén Go Cong va co lap dbn Gia
Thanh; ngay 11 danh pha d6n Rach Gam Ngay 22 thang 2
d.1 1862 d6t chay don Rach Ca Hon rdi lai tan cong don
Rach Gam; ngay 28 cac don cia Phap & Cai Be, Cai Lay,
Thudc Nhiéu, Rach Gam déu bi quan khang chién chiém
dong cing mét lac va tau chién Sham ROCk cua Phap cling
bi phong hoa. Két qua cua nhiing cudc nbi day khép noi
cua quan khang chién & mién Tay khién cho quan Phap
phai bo cac don bot dé rit vé thanh My Tho lo viéc phong
thii cho thanh ndy va ting cuong phong thu hai d6n quan
yéu Cai Bé va Can Giudc.

Trong khi céc lyc luong khang chién danh pha céc noi
& mién Tay thi tai Bién Hoa; Bonard ra 1énh cho céc tau
chién chuyén van thiy binh, b binh, cing voi quan Y Pha
Nho tién danh Ba Ria, ding ghe nho chuyén quan theo
rach Ganh Hao, tam dung quan tai mgt thon thudc lang
Long Dién vao ngay 7 thang 1 d.1 nim 1862. Mot doan
quan tién tham véi hoa luc manh tién sat dén thanh Ba Ria
khoang 2,000 mét va n6 sung nhung quan tién don do tang
1y quan vy Van Ptc Pai chi huy di chdng cu that diing
manh khién cho quan Phap phai tam thoi rit lui quay tro
lai Long Dién dé chd qua dém. Trong dém, sau khi tan sat
mét sb pham nhan dao Gia t6 bi giam nhot trong thanh,
pho dé déc chuong vé Lé Quang Tién bo thanh Ba Ria rut
quan vé huéng Pong va lap phong tuyén tai lang Phuoc
Tho cach Ba Ria khoang 15 cay s6 va mot tién dén ¢ Long
Lap & khoang 10 cay s6 huwong Pong Bic Ba Ria. Quén
Phap truy kich, quan triéu dinh tan v&, Lé Quang Tién rat
chay ra lang Phudc Biru roi theo duong cai quan ra Ci My
gidp ranh tinh Binh Thuan. Ca tinh Bién Hoa dudi quyén
kiém soat ctia lién quan xam lugc Phap-Y Pha Nho.

Vé viée quan xam lugc Phép danh chiém thanh Bién
Hoa va pha Phudce Tuy (Ba Ria), saich DPNTL ghi nhu sau:
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Ngwoi Tay dwong ddanh lui quén thir Bién Hoa, vdo chiém déng
tinh thanh. Tw khi Nguyén Bd Nghi kham sai thong lanh qudn vu,
dong ¢ bén ta tinh thanh Bién Hoa (xit Tdn Lai) dé bdo vién cho tinh
thanh, ldy xir Thach Han thudc vé phdn séng Long Pai lam noi phong
thii cot yéu, ldy hat phii Phiic Tuy lam dwong vin lwong, quan bdo
cho cac tinh Gia Pinh, Dinh Tuong cung lam thanh vién voi nhau. Ba
dén 7, 8 thang nay tu bdo hon 10 lan. Vua da tham héi cdc 1oi ban
ciia dinh than, nhiéu lan hudn du rdang: cot y ldy sw hoa hiéu lam
quyén nghi tam thoi, ma danh giit lam thuce vu. Thé ma y riéng ciia B
Nghi chu ¢ giang hoa, khong sia sang viéc phong thu. Kip khi nguwoi
Tdy dwong ddng qudn mdi xin doi goi binh linh. Pén ddy qudn Tdy
dwong ding thuyén qudn chin déng con dwong ¢ Gia Pinh, Pinh
Tuong di dén; lai danh giit 2 cira bién Can Gio, Phic Thang, luén
mdy ngdy danh pha vao xir Thach Han (cdc ngay 15, 16) quan lui giik
phi Phuoce Tuy. T huyén quan ciia Tdy dwong nhdn nwée triéu thang
tién dén tinh thanh (ngay 17) dung sing lon bdn phd vao thanh. Tinh
than, va bon Nguyen DPuc Hoan (tuan phi), Lé Khdic Cdn (dn sdt,
nguyén tén la Can) thé khéng chong néi ciing liii déng & don méi Ho
Nhi . Qudn Tdy dwong vdo chiém ldy thanh, lai tién sat phii Phudce
Tuy ddnh ban. Ba Nghi lai liii vé dong & phén rieng Long Kién, Long
Lap, thuéc phu Phuodc Tuy. Viéc tau lén, vua nghiém trach cdc quan o
quan thi, va o tinh, réi gia on cho cdach heu, dé mwu bdo hiéu sau
nay. (BTLCB, sach da dan, trang 255, 256).

Sau khi Bién Hoa bi mat vao tay nguoi Phép. tridu dinh
Hué khai phuc chitc Binh b thuong thu cho Nguyén Tri
Phuong sung déng sudt quin vu Bién Hoa thay thé Nguyén
B4 Nghi, Ton That Cap (Hiép) cho khdi phuc Binh b thi
lang phu ta Bién Hoa quan vu va Nguyén Cong Nhan trudc
kia bo thanh chay khi Pinh Tuong that thu bi cach chirc,
nay duoc khéi phuc quan co sung ddc binh di theo phu ta
viéc quan cho Nguyén Tri Phuong. Lai cap thém 2,000
quan dé Nguyén Tri Phuong dua vao ting cudng cho quin
binh ¢ Cu My, Binh Thuan.

Nham Tuat, Tw P thir 15, thang 1 &1 (1862), cho
téng doc Quang Nam-Quang Ngii 1a Dao Tri sung chic
Kinh 1y dai than, d6c bién nhitng cong viéc van tai luong
thue khi gidi dé phong bi tir Quang Nam dén Binh Thuén.

Sau khi ddnh chiém Ba Ria, tau chién ctia Phap tiép tuc
tuan tham vung bién Phan Ri - Binh Thuan va danh chim
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nhleu _ghe thuyén chuyén van quan lwong(1) cta triéu dinh
tiép té cho quan thtr ¢ Binh Thuan.

Thang 2 4.1 (1862), giang Nguyén B4 Nghi xubng 1am
tham tri sung chtic phu ta quan vu hiép ctng Nguyén Tri
Phuong ban viéc quan vu ¢ Binh Thuan.

Du sai tinh than Gia Pinh. Dinh Tuong 1a 6 Quang,
D6 Thuc Tinh, pho lanh binh 1a Truong Pinh cung nhau
phéi hop binh triéu dinh véi quan khang chién dé chéng
Phép.

*Lién quin xam hrge Phap - Y Pha Nho danh chiém
tinh thanh Vinh Long

Ngay 5 thang 3 d.1 nim 1862, quan khang chién & mién
Tay dbt chay phao thuyén sd 25 va mot dai doi binh si cua
Phép trén phao thuyén dé bi tiéu diét: 35 chét, 17 trong
thuong. Ngay 6 thang 3 d.l nam 1862, thanh My Tho bi
quan khang chién tin kich 1an thir 3; tir 9 dén 12 thang 3 d.1
nim 1862 mot phong trao chéng d6i cua quén ching da
dlen ra tai CAu An Ha nhung da bi quan Phap thang tay dep
tat; ngdy 13 thang 3 d.1 nim 1862 quin khang chlen lai tan
kich thanh M§ Tho trong khi quan Phap chuan bj tién danh
thanh Vinh Long.

Ngay 21 thang 2 4.1 nam Nham Tuét, Tw Dirc thir 15, (
23 than 3 d.] nam 1862), lién quan Phap-Y Pha Nho danh
chiém thanh Vinh Long. Trudc day, mot tuan sau khi Dinh
Tuong that thu, Phap cho tau 5 may chia nhau di trén thaty
phan séng Vinh Long dé do tham va dén tha neo dau o bo
song gan tién don Thanh M¥. Quan dau tinh Vinh Long 1a
Truong Van Uyén mot mat phong bi nghiém can mot mat
chuyén thu sang cho dbi phuong hach héi 1y do vi sao ho
cho tau di tudn thAm gdy hin nhu thé, dé dung ké hodn
binh. Ngay 20 thang 3 d.l nam 1862, quan Phap dua 2 tau
tuan tham, 9 phong phao ham(3) dén bo neo dau trén song,
gan tién don Vinh Tung, cho hon 1,000 quin 1én bd dao
ddp hao luy va cong sy chién dau.
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Lién trong 2 ngay 20 va 21 thang 2 4.1 nam Nham Tuét
(22 thang va 23 thang 3 d.l nam 1862) quan Phép tur dudi
song, trén bo danh phd bin vao cac don sé Thanh MY,
Vinh Tung. Quan binh tridu dinh chéng cy khong duoc, lan
lugce bi tan loan. Tau chién Phap lién tién thang dén bo
song tinh thanh Vinh Long dung trong phéo bin lién tuc
vao cac diém phong tha ¢ 2 mit Pong va Tay.

Quan linh trong thanh Vinh Long bi thuong vong ndng
né, s6 con lai déu bo thanh thao chay ca. Khi troi1 vao dém,
quan Phap tam ngung phao kich. Quan dau tinh Truong
Vin Uyén loi dung dém t6i phong lira d6t cac dinh thu,
kho tang, dan duogc r6i bo thanh tinh rat lui quan ra dong &
ddn bao Vinh Tri.

Ngay 21 4.1 nim Nham Tuét (23 thang 3 d.1 nim 1862)
quan Phép ung dung tién vao tinh thanh khong gip mot sirc
khang cu nao ciia quén triéu dinh rdi tiép tuc truy kich va
tién dén d6n bao Vinh Tri, Truong Vin Uyén lai kéo quéin
rt lui ra huyén Duy Minh. Tat ca vién chirc thuéc quin
thir Vinh Long déu bi tridu dinh trach phat. Quan Phap tich
thu duoc 68 sting 6ng du hang cd, dan dugc va rat nhiéu
gao thoc quan luong.

Mic du quan chinh quy cia triéu dinh Pai Nam da rat
khoi 2 tinh thanh M§ Tho va Vinh Long nhung céc to
chtrc khang chién cing mot sd quan binh cua triéu dinh tai
2 noi ndy van tiép tuc hoat dong khudy pha va tan kich
quan Phép nhét 13 tai ving M§ Quy & My Tho. Sau khi
chiém thanh Vinh Long, quan Phap cir dai td4 Y Pha Nho
Palanca Guithierez dan mot 16 quan hdon hop cung véi
thuyén truong Desvaux md chién dich binh dinh ving My
Quy & My Tho r6i theo duong céi quan dan quan vé Sai
Gon. Cac hoat dong danh phéa cta khang chién van tiép
tuc.

Ngay 6 thang 4 d.I naim 1862, quan khang chién danh
vao Chg Lén ¢ ving Phii Lam, tiéu diét mot don bot cla
Phép, de doa trai binh ctia Phap tai don O Ma khién dan
chung Sai Gon nao dong. Quan Phap lai phai mo chién
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dich tdo thanh quanh vung Sai Gon-Chg Lén-Can Giude
nhung khéng thé tién sdu thém xubng ving Go Cong hién
thude quyén kiém soat cta lanh binh Truong Dinh va quin
khang chlen

O mién Pong, quan Y Pha Nho do dai ta& Domenech
Diego chi huy cling phai hanh quan binh dinh lién tuc cac
vung quanh Bién Hoa, Tay Ninh, Trang Bang dé day lui
cac nhém khang chién vé hudong Tay Bic.

Thang 3 4.1 nam Nham Tuit (1862), c6 ngudi tén 1a
Nguyen Thanh, ngudi huyén Phuong Nhan nguyén la
chanh tong, tuc goi 1a Cai tong Vang, theo dao Gia to tu
phong 1a nguyén soai, suy ton mgt nhan vat tu cho la thudc
dong ho nha Hau Lé tén 1a Huan (Uan) 1én 1am vua rdi ho
hao dan ching ¢ Bic Ky ndi day chdng lai chinh quyén cia
nha Nguyén & Quang Yén. S6 nguoi theo Huan hon ngan
ngudi, xam danh phu hat Lang Giang, d6t pha lang mac,
cuép pha mua mang. Pho lanh binh Tén That Truy dem
quan tiéu trir nhung that bai. Quan ndi diy cta Huén tién
danh vao cac huyén hat Yén Diing, vdy ham tinh thanh.
Thanh thé ctia Huén cang luc cang lan rong, chiém thanh
Bic Ninh, danh pha cac hat Kinh Mo6n, Binh Giang, Ninh
Giang, quan binh triéu dinh phai thay phién nhau dua quan
danh dep khong ngoi nghi. Ngoai ra con c6 gidc tho phi ¢
cac vung bién Trung Hoa tran sang cudp pha phu Vinh
Tuong ¢ Son Tay, ¢ That Khé thudc Lang Son; tin d6 Gia
t6 ndi day ¢ hat Kién Thuy thuoc Hai Duong va Lang
Giang thudc Bic Ninh.

Trudc day khi lién quan xam lugc Phap-Y Pha Nho
danh Quang Nam - Da Ning vao ndm Tan Dau (1861),
trong sO linh tap do Phap tuyén mo cé Ta Vin Phung ngudi
mién Bic, theo dao Gia t6. Trong khi con & trong hang ngii
ctia binh d6i Phap, Ta Van Phung da 1én lut man tra loan
truyén ra Bic Ky dé bao cho khodi nguoi theo dao gia t6
biét rang quan xam lugc Phap s& tiép tay dé ho ndi day
chong lai quan binh cua triéu dinh & mién Béc. Viéc loan
bdo nay bi nguo1 Phap kham phé va vi s¢ bi trach phat cho
nén Ta Vian Phung phai bé hang ngil linh tap dé trén ra Bac
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Ky roi mao nhan 1a dong doi nha Hau Lé, tu xung lam
minh chu, cung véi mot giao si tén 1a Truong chi€u mo
nguoi ndi diy & Quang Yén, thong dong vl giac cudp
bién tau 6 ngudi Hoa va thd phi trén dat Trung Hoa & ving
bién gidi gay bao loan khap noi, vy danh thanh Hai
Duong, sd ngudi huéng tng di theo 1én dén hon 20,000.
Vao nhitng thang duwong lich ddu niam 1862, Ta Vin
Phung hau nhu kiém soat hét mot ving lanh tho rong 16n
phia ¢ Pong, quan binh triéu dinh khéng thé danh dep.
Trong luc thanh thé dang 1én, Ta Vin Phung da cho ngudi
vao Sai Gon dé nghi véi Bonard tiép vién va hau thuin dé
1at &6 nha Nguyén va nudc Pai Nam cua Ta Vin Phung sé
dat dudi quyén d6 ho cia ngudi Phap. Dé nghi ciia Phung
khong dugc Bonard nghe theo.

*

Thang 4 4.1, nim Nham Tuéat (1862), trong luc tinh hinh
bat 6n & Bac Ky khong thé giai quyét, Bonard lai sai ham
truong tau chién Forbin 12 Simon dén ctra bién Thuin An
(dau thang 5 d.l nam 1862) dé dua thu liét ké 3 diéu kién
tién quyét dé hoa dam:

1/ - Trong vong 3 ngay phai tra trudc cho nguoi Phap
100,000 quan tién boi thuong chién tranh tinh ra lang bac;

2/ - Pé cho Phap dat nguoi cua ho toan quyén cai quan
trén cac ving dat hién do Phéap tam chiém:;

3/ - Trong vong 8 ngay phai cir dai dién dé hoa dam vai
Phap.

Phan Thanh Gian, Tran Tién Thanh dem viéc éy trinh
1én. Triéu dinh ban bac va phai chiu chap nhan nhimg doi
hoi tién quyét s6 1 va sb 3 cua Phap. Thuyén truéng Simon
tro vé Sai Gon mang theo 2 diéu kién tién quyét cia Phap
duoc triéu dinh Hué chép nhan. Sau d6 Simon tré ra Thuan
An. Triéu dinh Hué cir Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép
lam chéanh, pho sir toan quyén dai than dé hoi nghi véi
ngudi Phap. Khi sip di, Tu Pic rét ruou riéng ctia minh
ban cho va du ring doan st khong duoc nhin diéu khoan
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tu do truyén dao Gia t6 va khong dugc nhuong thém dat.

Ngay 24 thang 4 al (1862) Phan Thanh Gian va Lam
Duy Hiép di thuyén Thuy Nhac uy vé ra cua bién Hoi An,
qua tau Forbin gip Simon trao 100,000 quan tién tra trudc.
Sau d6 tau Forbin ho téng thuyén Thuy Nhac vao Gia
Pinh.

Ngay 30 thang 4 4.1 (26 thang 5 d.1 nam 1862), doan s
Dai Nam t61 Sai Gon. Cudc dam nghi mé ra lién tuc cho
dén ngay 9 thang 5 4.1 nim Nham Tuit (5 thang 6 d.|
nim 1862) thi 2 bén ky dinh wdc. Cac diéu khoan cua dinh
wdc nay phai duoc tridu dinh nude Pai Nam va tridu dinh
nudc Phap thong qua trong vong 1 nam.

Ngay 11 thang 5 &.1 (7 thang 6 d.I nam 1862), doan st
Pai Nam di thuyén vé, dén Hué vao ngiy 14 thang 6 a.l
(10/6 d.1/1862).

Xem xong ban dinh udc 12 khoan, Tu DPtrc da quo trach
Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép va cho réng 2 vién
quan nay "khong nhitng la nguoi co toi voi triéu dinh nha
Nguyen ma con mdc toi doi véi nghin muén doi vay! " rdi
dua xubng cho dinh than ban xét.

Sau khi ban xét dinh than phuc tdu nhu sau: vé khoan
cit dat va tra tién boi thuong chién tranh thi Phan Thanh
Gian va Lam Duy Hiép da thoa thuan roi nhung phan nhiéu
chua hop. Nhwng vi diy 13 mét ban diéu wéc méi dinh,
néu voi sira doi ngay, so' ho con tirc khi, chwa chic da
nghe theo ngay. Xin dé nghi dé 2 vién quan iy & gan
lién lac véi nglro’l Phap ban tinh dé ho cham chuéc lan
lan va ciing 1a dé 2 vién quan dé c6 dip chudc lai 15i
lam di nhwong dat va chiu trd qua nhiéu tién bdi
thwong; dé nghi bat toi ho vi khong chu toan trach nhiém
dugc giao pho tir trude. Ty Ptic cho ring néu bat t6i Phan
Thanh Gian va Lam Duy Hiép thi khong thé tim duoc
nguoi khac c6 kha ndng nhu ho dé nhan 1anh trach nhiém
hoa nghi va do d6 giao cho Phan Thanh Gian lanh téng débc
Vinh Long, Phan Duy Thiép (Hi¢p) lanh chuc tudn phu
Thuan- Khanh nhung 2 nguoi van phai tiép tuc trach vu
dam phan véi ngudi Phap dé chude toi.
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"Sw thé khé lam, trim da biét hét roi.", Ty Puc va
dam quan dai than thu cuu cham tién lo 140 noi triéu dinh
Hué d3 biét 15 tinh thé khéng thé ciru vang duoc nira vay
ma van tiép tuc u mé deo dudi y dd vira ném da dau tay
vira dam phan hoa binh vdi quan xam luge. Quan xam lugce
da théy 6 duge thuc luc tdi té, chét nhat cua quan doi
triéu dinh nha Nguyén, ho chiém l4y thanh quach ciia nudc
Pai Nam nhu léy dd vat tir trong tai 4o, got chan xam lugc
ctia ho nhu di vao chd khéng ngudi, vay thi can gi ho phai
thuong thuyét va nhuong bo. Viée triéu dinh Hué bao che
va yém trg cho nhom dan quan khang chién lam sao c6 thé
qua mat dugc quan xam lugc khi ma ho c6 nhiing nguoi
dan ban xur bi chinh quyén Dai Nam bach hai vi Vén dé dao
gi4o theo vé phia ho de bao cao, chi diém, cung cap tin tirc
nhirng hoat dong ngam ngam cia nhom quéan khang chién
duoc triéu dinh Hué yém trg va bao che. Quan xam luogc
cling biét twong ké tyu ké hodn binh cia triéu dinh Hué dé
dudng binh va cho doi ting vién dé thuc hién thém nhiing
budc tién quan vé cac ving dat méi cia Pai Nam. Ho co
thiét hai vé nhan mang trong cac tran chién vira qua, ho co
bj khén d6n bénh hoan do thoi khi gdy ra nhung véi s6 luc
lugng hién tai cua ho cling du stc cam chung hoac danh
bai nhiing nhém giac co 1€ t¢ 6 hop, kém trang bi ma su
sach cii goi 1a dan quan khang chién mién Nam noi day
chéng quian xam lugc cam dau boi cac quan chic dia
phuong cua triéu dinh Hué bi bai trin va dang bi quan
Phép truy lung khap noi. Su hién hitu cua nhitng nhém
khang chién roi rac, khong c6 su phdi hop, ma quin xam
lang goi 14 "dam gidc cwdp" chinh 13 cai c& rat hiru Iy dé
quan xam luge vinh vao d6 hau chiém thém dat dai cta
nudc Pai Nam sém hon dudi chiéu bai an ninh ty vé chinh
dang.

"khong nhitng la ngwoi c6 tpi véi trieu dinh nha Nguyén
ma con mac tdi doi véi nghin muon doi viay " roi dua
xuong cho dinh than ban xét.
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Nhu vay la 6ng Phan Thanh Gian va 6ng Lam Duy
Hi¢p da ba"lt dau mang tai tiéng, da bat dau bi Tu Puc va
nhom triéu than ngdi mat an bat vang & Hué quy mot trong
t6i dbi voi tridu dinh va nghiém trong hon nita 12 mac toi
doi doi voi hau thé.

Tir trude téi nay ngudi ta khong hiéu Ty Pic va mAy
6ng quan mé ngt cham tién hia nhau d6 toi cho hai 6ng
Gian va ong Hiép vé tdi gi? Toi ban nude cau vinh? Toi tu
y dang dat nudc cho giic ngoai xam? To6i ddu hang quin
xam luge mot cach vo diéu kién? To6i hén nhat lam nhuc
qudc thé vi khéng dam 16n tiéng tuyén chién véi gisic Tay?
Hay la 1o1 két toi cua Ty Puc chi 1a mot hinh thirc ca va
lap miéng em dé khoi mang tiéng v4i hau thé 1a mot ong
hoang dé bat luc vo tai ciia dong ho nha Nguyén Phuc?
Khong 18 Ty Pirc va cai triéu dinh co ro & Hué khong biét
dugc mot sy that hang ctru 1a ké thua tran khong co quyén
doi hoi hodc dat diéu kién véi ké chién thing?

"Roi dua xuéng dinh than ban xét", ho ban xét cai gi?
DNTLCB ghi vy ban xét ndy nhu sau: "Phiic tdu la: vé
khodn cdt dat béi ngan, 2 vién dy da lam, phdn nhiéu chwa
hop. Nhung diéu wéc mdi dinh, néu véi sira doi ngay, so ho
con tike khi, chia chdc di nghe ngay. Xin chuyén trach 2
vién dy ¢ gan ban tinh cham chuéc dan dan dé chudc 16i
truoe, hay doi khi sai sw toi hoi, nhdan co ma cham chudc
nghi dinh. Nhiung lai cho la xép dét khéng gidi. Xin bt toi.
Vua néi: bdy gio ha c6 ngueoi hién tai nao ma doi hét dwoc
du? Bén cho Thanh Gian lanh tong doc Vinh Long, Duy
Thiép (Hiép) lanh tudn phii Thudn - Khdnh cing véi tudng
nude Phii bién bdc dé chuée téi ." (PTLCB da dén, trang
305)

"Phin nhiéu chuwa hop" 13 sao? Thé nao méi goi la
hop? Theo tiéu chuan hodc dinh mirc nao? "S¢ he con tirc
khi", "nhan co' ma chim chudre”, "xép dat khong giéi",
st quan nha Nguyen chi can ghi lai bay nhiéu d6 ciing du
cho hau thé thay duoc hinh anh cta nhimg vi dai quan ta
qudc vo tich su cua triéu dinh nha Nguyén dudi quyén cua
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mot 6ng vua t01 ngay tho pha van chuong, phung phi tai
san nhan lyc qudc gia, mot tap doan phong kién dot nat vé
ngoai giao, dui mu vé kinh té, hén yéu run sg khong co
dam lugc khi phai ddi pho truc dién vai ké dich, khong co
mot dudng 16i chinh sach qudc phong rd rét ma chi biét ap
dung phuong cach thtra co, muu mé xao quyét, ky keo tra
gia cua han con budn truc lgi. Quan doi thi chi biét ap dung
chién thuat chua danh da chay cung voi chién luge bo
thanh, bo dat, bé dan cho dich kiém téa. Mot ong hoang dé
nhu thé, véi mot bd tham muu nhu thé, véi mot quan doi
nhu thé thi nhiéu lim ciing chi d6i phd duoc voi nhimg
nhém ndi loan dia phuong hodc hon thém mot chut thi chi
c6 thé phung xoe an hiép vai nudc nho lang gleng ban khai
trén ban dao An Hoa chir c6 thé ndo ma d6i dau ndi voi cac
thé lyc quan sy hung manh cta thuc dan Tay phuong.
Khong phai doi t6i bdy gio triéu dinh dinh nha Nguyén
moi goi 1a thua ma da thua tor khi quan xam lugc Tay
phuong danh pha va phong téa vung bién Pa Ning tur
thang 7 4l nim Méu Ngo (1858) va dudi quyén cai tri cia
Ty Ptc véi dam hu nho cham tién, bé phai, ngi mé tai
triéu dinh Hué, nude Pai Nam, dan toc Pai Nam trude sau
gi rdi ciing phai roi vao ach thuc dan thudc dia ciia phuong
Tay.

C6 mot diéu nghich 1y 13 sau khi trat toi 1én dau 1én cb
ngudi khac va kém theo dé nghi trimg phat, cac dng quan
su gioi tai khua moi mua mép cac truyén Nghiéu, Thuan,
Ha, Thuong, Chu, t6i ngay chi biét co ro khim nam can ké
bén canh Ty Puc thi Iuc néy lai co dau rut cd chéng c6 Ong
nao dam hung hd tinh nguyén dung ra thé chd 2 6ng Phan
Thanh Gidn va Lam Duy Hiép. Gia thu luc dé6 Ty buc cu
chém dau 6ng Phan Thanh Gian va 6ng Lam Duy Hi¢p thi
tir d6 vé sau str quan triéu Nguyén s& phai ghi chép nhu thé
nao? Khong phai Ty Pirc khong biét rd "tai niang hang bét"
cia nhém nho than ctia minh noi triéu dinh Hué, cho nén
khi ho xin bét t6i 6ng Gian va oéng Hiép Tu Duc dé phai
thét 1oi rang: "bdy gi0' hd co nguoi hién tai nao ma déi hét
duwoc du?". Khi thét 10 nay, Tu Duc chap nhan 1a kho co
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thé thay nhiing doi hoi ciia quan xam luge va ching c6 ai
c6 du tai can hon hai 6ng Gian, Hiép dé dam duong viéc
d6i co thwong luong v6i ngudi Phap. Tu Puc ciing du biét
trude rang quan xam lugc s& khong dimg chan sau khi doi
hoi ctia ho da duoc triéu dinh tun hanh va dét day cta
nudc Pai Nam s€ con tlep tuc roi vao tay cia ho ma nguy
co trude hét 1a tinh Vinh Long va 3 tinh con lai cua mién
Tay cho nén Ty Puc lai phai tiép tuc ding con chét thi
Phan Thanh Gian dé trat toi va vi thé ong Gian lai duoc
giao pho lanh téng ddc Vinh Long.

Ciing c¢6 nhom dai than hi nho chii truong danh téi
cung nhung ho chi danh gisic miéng ngay tai triéu dinh Hué
chtr chang biét duoc mot chut gi tinh thé bén ngoai va thoi
su dang soi sut trong Nam Ky ha. Panh u? Thi da danh roi
con gi, nhung ma danh dau thua do, chua du sao? Khi
thanh nhan phé phon thi nam gitr phém trat cao trong dung
dau triéu chinh nhu Truong Ping Qué nhung dén luc nugc
nha ngira nghiéng thi lai voi vang xin vé dudng huu dé trdn
tranh trach nhiém.

Mot nguoi khac thay thé 6ng Gian ma van that bai thi
sa0? Lai tim mot ngudi khac thay thé va néu van that bai-
ma diéu ndy la chic chin- thi rd rang khong phai 13 tai
nguoi thuong thuyét bat tai vo trach nhiém va nhu vay thi
t6i lam mAat dan mat dat dau con ai dé ganh chiu néu
khong phai 1a Ty Pirc va nhom dai than hia ninh & Hué.
Vay thi tai sao lai phai ctr nguoi khac thay thé 6ng Gian.
Nham hiém doc 4c 1a & chd d6.

Ctru dan, ciru nude, méi nghe qua thi that 13 4i quéc
thwong noi nhung néu xét cho that ky thi s& thay rang sy
néng 1ong ciia Ty Puc trude viée dé mat dat dai & Nam Ky
ha khong phai dugc thuc ddy boi 1ong yéu nudc chan chinh
cia mot ngudi lanh dao qudc gia nhung vi & ving dit nay
c6 nhidu rang budc tinh cam lau doi cia tong toc nha
Nguyén Phuc. Do d6, c6 thé néi 1a bang moi gia, Tu Dtc
phai 13y lai cho bang dugc nhitng phan dat hién dang bi
quan xam luogc chiém giir ké ca phai hy sinh xwong mau
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mot cach vo ich binh si cua triéu dinh ciing nhu dung chiéu
bai ung nghia d€ khich dong dan ching n6i day khang
chién chong Phéap.

*

"Vé khoan cit dat boi ngin, hai vién iy di lam,
phian nhiéu chwa hop . . .", diy 13 y kién cua may ong
quan dai than tai to mat 16n trong co quan Co Mat Vién ma
tham y ac doc gan td1 cho nguoi khac da hién ro rang: Ai
cit dat boi ngan? Cét dit ndo, & dau? Phai ching 13 Sai
Gon, Gia DPinh, Bién Hoa, M§ Tho, Vinh Long?

Xin thua: cac ving lanh thd nay cé con thude quyén
kiém soét ctia triéu dinh Hué nita dau dé ma cit v6i xén!
Boi ngan? Ai da xin chudc dat béng tién, ai 4n dinh khoan
tién chudc va chi phi chién tranh? Xin thwa: khong phai 1a
do hai 6ng Gian va 6ng Hiép tu y ding ra lam viéc do va
néu hai 6ng 4y c6 ¥ mudn 1am nhu thé thi cling chang thé
dugc vi hai 6ng chi 1a dai dién cia mot triéu dinh chién bai
dén cau xin an hué cia mot ké xam lang théng tran! K¢
chién thing ra diéu kién, ké chién bai khong c6 quyén dat
diéu kién, d6 12 mot sy that phu phang da co tir ngan xua!

*

C/ - N§i dung cia dinh wéc nim
Nham Tuat (1862)

Nguyén vin ban dinh wéc nim Nham Tuét (1862) bang
tieng Phap nhu sau:

Traité de paix et d' amitié conclu a Saigon, le 5 juin 1862,
entre la France et I' Espagne, d' une part, et le Royaume
d'Annam, d' autre part.

Leurs Majestés Napoléon 11, Empereur des Francais, Isabelle II,
Reine d' Espagne, et Tu DPuc, Roi d' Annam, désirant vivement que I'
accord le plus parfait régne désormais entre les trois nations de
France, d' Espagne et d' Annam; voulant aussi que jamais I'amitié ni la
paix ne soient rompues entre elles; & ces causes:

VSTK - 1556



Nous, Louis-Adolphe Bonard, Contre Amiral, Commandant en
chef le corps expéditionaire Franco-Espagnol en Cochinchine,
Ministre Plénipotentiere de S.M. [|' Empereur des Francais,
commandeur des ordres impériaux de la Légion d' honneur et de
Saint-Stanislas de Russie, commandeur de Saint-Grégoire-le-Grand
de Rome, et chavalier de I' ordre royal de Charles Il d' Espagne,

Don Carlos Palanca-Gutierres, colonel commandant général du
corps expéditionaire Espagnol en Cochinchine, commandeur de I
ordre royal américain d' Isabelle la Catholique, et de I' ordre impérial
de la Légion d' honneur, chevalier des ordres royaux et militaires de
Saint-Ferdinand et Saint-Herménégilde, Ministre Plénipotentiare de S.
M. Dona Isabelle 11, Reine des Espagnes,

Et nous, Phan Thanh Gian, Vice-Grand-Censeur du royaume
d'Annam, Ministre Président du Tribunal des Rites, Envoyé
Plénipotentiaires de S. M. Tu Dtrc, assisté de Lam-Duy-Hiép,
Ministre President du Tribunal de la Guerre, Envoyé Plénipotentiares
de S. M. Tu buc;

Tout munis de pleins et entiers pouvoirs pour traiter de la paix et
agir selon notre conscience et volonté,nos sommes réunis, et, aprés
avoir échangé nos lettres de créance, que nous avons trouvees en
bonne et due forme, nous sommes convenus, d' un commun accord,
de chacun des articles qui suivent et qui composent le Traité de paix
et d' amitié.

Article premier .1l y aura dorénavant paix perpétuelle entre I'
Empereur des Francais et la Reine d' Espagne d' une part, et le Roi d'
Annam, de |' autre; I' amitié sera compléte et égallement perpétuelle
entre les sujets des trois nations, en quelque lieu qu' ils se trouvent.

Art 2. - Les sujets des deux nations de France et d' Espagne
pourront exercer le culte chrétien dans Ir Royaume d' Annam, et les
sujets de ce Royaume, san distinction, qui désirent ambrasser la
réligion chrétienne, le pourront librement et san contrainte; mais on
ne forcera pas a se faire chrétiens ceux qui n' en auront pas le désir.

Art 3. - Les trois provinces complétes de Bién Hoa, de Gia
binh et de Dinh Tudng (My-Tho) ainsi que I' ile de Poulo-Condore,
sont cédées entierement par ce Traité en toute souveraineté a sa
Majesté I' Empereur des Francais. En outre, les commergants Francais
pourront librement commercer et circuler sur des batiments quels qu'
ils soient, dans le grand fleuve du Cambodge et dans tous les bras
de ce fleuve; il en sera de de méme pour les batiments de guerre
Frangais envoyés en survoyance dans ce méme fleuve ou dans ses
affluents.
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Art 4. - La paix étant faite, si une nation étrangée voulait,
soit en usant de provocation, soit par un Traité, se faire céder une
partie du territoire d' Annam, le Roi d' Annam préviendra, par un
Envoyé, I' Empereur des Frangais , afin de lui soumettre le cas qui se
présente, en laissant a |I' Empereur pleine liberté de venir en aide ou
non au Royaume d' Annam; mais si, dans ledit Traité avec la nation
étrangére, il est question de cession de territoire, cette cession ne
porra étre sanctionné qu' avec le consentement de I'Empereur des
Francais.

Art 5. - Les sujets de I' Empire de France et du Royaume d'
Espagne pourront librement commercer dans les trois ports de
Tourane, Ba-Lac et Quang-An. Les sujets Annamites pourront
également librement commercer dans les ports de France ou
d'Espagne,en se conformant toutefois a la régle des droits établis.

Si un pays étranger fait du commerce avec le Royaume
d'Annam, les sujets de ce pays étranger ne pourront pas jouir d'une
protection plus grande que ceux de France ou d' Espagne, et si ce dit
pays étranger obtient un avantage dans le Royaume d'Annam, ce ne
pourra jamais étre un avantage plus considérable que ceux accordés
a la France ou a I' Espagne.

Art 6. - La paix étant faite, s' il y a a traiter quelque affaire
importante, les trois Souverains pourront envoyer des présentations
pour traiter ces affaires dans une des trois capitales. Si, dans une
affaire importante, I' un des trois Souverains désirait envoyer des
félicitations aux autres, il pourra également envoyer un représentant.
Le batiment de I' envoyé Francais ou Espagnol mouillera dans le port
de Tourane, et I' envoyé ira de la a Hu€é par terre, ol il sera recu par
le Roi d' Annam.

- La paix étant faite, I'inimitié disparait entierement; c'est pourqoi I'
Empereur des Francais accorde une

Art 7. amnestie générale aux sujets soit militaires, soit civils
du Royaume d' Annam compromis dans la guerre, et leurs propriétés
séquestrés leur seront rendues. Le Roi d' Annam accorde également
une amnestie générale a ceux de ses sujets qui se sont soumis a '
autorité Francaise, et son amnestie s' étend sur eux et sur leurs
familles.

Art 8. - Le Roi d'Annam devra payer a titrte d' indemnité,
dans un laps de dix ans, la somme de quatre millions de dollars.
Quatre cent mille dollars seront, en conséquence, remis chaque
année au représentant de I' Empereur des Frangais a Saigon. Cette
somme est destinée a indemniser la France et I' Espagne de leurs
dépenses de guerre. Les cent mille ligatures déja payées seront
déduites de cette somme. Le Royaume d' Annam n' ayant pas de
dollars, le dollar sera représenté par une valeur de soxante et douze
centieme de taél.
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Art 9. - Si quelque brigand, pirate, ou fauteur de troubles,
Annamite, comme quelque brigandage ou désordre sur le territoire
Francais, ou si quelque sujet européen, coupable de quelque délit, s'
enfuit sur le territoire Annamite, aussitot que I' autorité Francaise
aura donné la connaissance du fait a I' autorité Annamite, celle
cidevra faire ses efforts pour s' emparer du coupable afin de le livrer
a I' autorité Francaise. Il en sera de méme en ce qui concerne les
brigands, pirates ou fauteurs de troubles, Annamites, qui, aprés
s'étrte rendus coupable de délits, s' enfuiraient sur le territoire
Francais.

Art 10. - Les habitants des trois provinces de Vinh-Long, d'
An Giang et de Ha-Tién pourront librement commercer dans les trois
provinces Francgaises en se soumettant aux droits en vigueur; mais les
convois de troupes, d' armes, de munitions ou de vivres entr les trois
susdites provinces devront se faire exclusivement par mer. Cependant
I' Empereur des Francais permet a cet convois d'entrer dans le
Cambodgepar la passe de My-Tho dite Clra-Tiéu, a la condition
toutefois que les autorités Annamites en préviendront a I'avance le
présentant de |' Empereur, qui leur fera délivrer un laissez-passer. Si
cette formalité était négligée et qu' un convoi entrat sans un permis,
ledit convoi et le compose seront de bonne prise, et les objets saisis
seront détruits.

Art 11. - La citadelle de Vinh-Long sera gardée jusqu' a
nouvel ordre par les troupes Frangises, sans empécher pourtant en
aucune fagon I' action des Mandarins Annamites. Cette citadelle sers
redue au Roi d' Annam aussitot qu' il aura mis fin a la rébelion qui
existe aujourd'hui par ses ordres dans les provinces de Gia-bDinh et de
Pinh-Tudng, et lorsque les chefs de ces rebelionsseronts partis et le
pays tranquille et soumis comme il convient a un pays en paix.

Art 12, - Ce Traité étant conclu entre les trois nations, et
les Ministres Plénipotentiares des dites trois nations I' ayant signé et
revétu de leurs sceaux, ils en rendront compte chacun a son
Souverain, et, a partit d' aujourd'hui, jour de la signature, dans '
intervalle d' un an, les Trois Souverains ayant examiné et ratifié
ledit Traité, I' échange des ratifications aur lieu dans la capitale du
Royaume d' Annam.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs susnommés ont
signé le présent Traité et y ont apposé leurs cachets.

A Saigon, I' an 1862, le 5 Juin.
Tu Dlc, 158 année, 5¢ mois, 9¢ jour.

Bonard Carlos Palanca-Guitierres

(Cachets et signatures des Plénipotentiaires Annamites).
(A. Shreiner; Abrégé de ' Histoire d’' ANNAM; da dan; trang 443,
444,445 ,446).
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Sau day 13 nodi dung cua dinh wéc nim Nham Tuat
(1862) do mét tac gia Viét Nam l1a Lé Thanh Canh viét
bang chir Phap ding trén tdp chi Pé Thanh Hiéu C6 Tap
San - BAVH vao nam 1937:

Voici les douze clauses de ce traité :

1) Ce traité inaugure une ére de concorde et d’amitié entre les
trois pays: le grand Pha (la France), le Grand Y (I'Espagne) et le
grand Empire du Sud Pacifié (I'’Annam).

2) Le libre exercice du culte catholique sera promulgué surtout
le territoire annamite, sans contrainte, ni entrave.

3) Les trois provinces orientales Bién-Hoa Gia-Dinh et Dinh
Tudng ainsi que I'lle de Poulo-Condore, seront cédées a la France. En
outre, aucune entrave ne sera faite aux bateaux de petit et de grand
tonnage frangais qui, venant des mers, emprunteront les voies
fluviales annamites pour aller commercer au Cambodge ; méme
liberté sera réservée aux canonnieres et aux escadres francaises qui
remonteront les cours d’'eau d’Annam pour des explorations et des
reconnaissances diverses.

4) Aprés la signature du traité, si des conflits éclataient entre
I’Annam et une autre puissance, et qu e celui-ci, vaincu, désirat céder
a la puissance étrangéere quelques points de son territoire, il devrait
d’'abord en référer a la France dont le consentement en ce cas
seraitindispensable. Elle se conserve le droit d’opposer son veto, si
elle considérait que ces éventualités de concessions pourraient porter
préjudice a ses intéréts.

5) Les commergants frangais et espagnols qui iraient
commercer dans les ports de Tourane, Ba-Lat et Quang-Yén devront
jouir d’une sécurité et d'une liberté absolues. Ils paieront toutes les
taxes afférentes a I'administration annamite. La méme réciprocité
sera faite aux commercants annamites qui viendraient en France et
en Espagne, a charge que ces derniers s‘acquittent des taxes et
impositions en vigueur dans ces deux pays.

Au cas ou des commergants originaires d'une puissance autre que
les deux puissances traitantes viendraient en Annam et que celui-ci
leur accorde des tarifs et des traitements de faveur, ces dispositions
devraient s'étendre également aux commergants frangais et
espagnols.

6) En cas de nécessité et si une conférence entre les 3 nations
s'imposait, chacun des pays signataires désignerait des représentants
qui se réuniraient soit dans la Capitale de I'Annam, soit dans celle de
France ou d’Espagne. En temps ordinaire des messages d'amitié et
des relations cordiales ainsi que des visites de courtoisie pourront étre
échangés entre les nations amies. Chaque fois qu’un représentant
frangais ou espagnol viendra en Annam, le navire qui le transportera,
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viendra relacher a Tourane et le reste du trajet de Tourane a la
Capitale se fera par voie de terre.

7) Aucune animosité ne subsistera entre les trois pays alliés
apres la signature du traité. Les soldats et les sujets annamites qui
ont été faits prisonniers par les armées francgaises au cours des
engagements seront remis en liberté. Les butins et les biens prélevés
sur certains villages pendant la guerre seront retournés a leurs
possesseurs |égitimes. En retour, ceux des Annamites qui, d’'une
maniere ou d'une autre, ont rendu des services a la cause francaise,
seront graciés ainsi que leur famille.

8) Une indemnité de 4 millions de piastres sera payée par
I’'Annam a la France et a I'Espagne. Elle sera payable en dix annuités,
a raison de 400.000$% chacune, et sera versée entre les mains du
représentant francais a Gia-Dinh Un versement de 100.000$ en
sapeéques ayant été fait, les dix versements annuels seront grevés
d’une réduction de 2%.

9) Si des Annamites, apres s'étre affiliés avec les pirates pour
venir ravager les territoires placés sous le mandat francais, revenaient
chercher refuge dans les provinces de I’Annam, et si des criminels de
droit commun francais ou européens venaient chercher asile en
territoire annamite, le Gouvernement frangais pourrait, par la voie de
son représentant en Annam, réclamer I'extradition desdits coupables
pour les mettre a la disposition de la justice frangaise. De méme, si
des prisonniers et des rebelles annamites allaient se cacher en
France, les mandarins annamites pourraient s’‘entendre avec le
représentant de la France a Gia-Dinh pour réclamer leur extradition
afin de les confier au jugement des tribunaux annamites.

10) Aprés la signature du traité, les originaires des trois
provinces occidentales: Vinh-Long An-Giang, Ha-Tién, pourront
facultativement venir chercher a gagner leur vie sur les territoires
gouvernés par la France Gia-Dinh, Dinh-TuGng, Bién-Hoa).

La seule condition exigée d'eux est de payer leurs implts a
I'administration francaise du lieu. Si, pour ses affaires personnelles,
I'Annam désire faire passer transitoirement a travers les territoires
d’occupation frangaise : soldats, armes, munitions, il doit en
demander l'autorisation préalable a I'administration francaise, laquelle
autorisation est de rigueur, faute de quoi le Gouvernement frangais,
chaque fois qu'il aura connaissance d'un de ces transits frauduleux et
illicites, enverrait la force armée pour sévir contre.

11) Les Frangais, bien qu’occupant actuellement Vinh-Long
consentiront a rendre cette province au Gouvernement annamite et a
ne pas s'immiscer dans les affaires indigenes dont ils laisseront le
contrble et I'administration aux autorités annamites, a condition que
les résidants frangais qui se sont fixés a Vinh-Long jouissent d'une
sécurité absolue. Il est demandé en outre que les mandarins envoyés
par la Cour d’Annam avant et pendant les hostililés pour diriger les
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opérations militaires et préparer la revanche, et qui se tiennent
actuellement cachés aux environs des provinces occupées, soient
rappelés dans le plus bref délai, car la guerre est complétement
terminée et leur présence sur les lieux ne peut qu'amener des conflits
inévitables. Moyennant toutes ces conditions, la France fera le retour
de Vinh-Long a I'Annam.

12) Les grandes lignes de ces accords ainsi établies et fixées, les
plénipotentiaires des trois pays traitant y apposeront leurs signatures
et leurs sceaux respectifs.

Elles seront soumises ensuite a la ratification des Souverains des
nations intéressées. Ce traité sera considéré comme entrant en
vigueur a compter du jour ou les signatures et les cachets des
représentants des trois pays y seront apposés. Dans le délai d'un an
et aprés la ratification des souverains, des lettres de créance seront
échangées dans la Capitale annamite pour servir et faire valoir ce que
de droit.

_(Lé Thanh Canh; Notes pour Servir a [Histoire de
['Etablissement du Protectoral Frangais en Annam, trang 382,
383,384,385; Db Thanh Hiéu C6 Tap San - BAVH - s6 4 -thang
10 - 12 nam 1937).

< Dinh wéc nim Nhim Tuit (1862)
do Str quan triéu Nguyen ghi chép
trong Pai Nam Thwe Luc Chinh Bién

<<Vua néi:" Thuong thay con do cua lich triéu, ndo co toi gi? Rat
la dau long. Hai vién ndy khéng nhiing la nguoi co toi cua ban triéu
ma la nguoi co toi cua nghin muén doi vay!".

<<12 khoan la:

- TUr sau khi vua 2 nudc Phd-lang-sa va Y-pha-Nho véi vua nuGc
Pai Nam cling dan cla 3 nudc, khdng k& ngudi nao véi dia phuang
nao, déu cung doén doc hitu nghi, hoa hao lau dai.

- Hai nudc Phu va Y truyén dao thién chlda & nudc Pai Nam, ai
mudn theo ciing cho, ai khdng theo cling khdng bat budc.

- V& 3 tinh Bién Hoa, Gia Dinh, Binh Tudng va 1 x{f dao Con L6n
giao cho nudc Phi quan hat. Nhu ngudi budn ban clia nudc Phi chay
tau, thuyén 18n nho tir bién khai dén cac sdng 18n, sdng nhé di sang
cac xr nudc Cao Mién bubn ban, déu dugc tuy tién. NEu tau nha binh
clia nudc Phu do tu ngoai khai @y di vao cac song xem xét ciing cho
tuy tién.
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- TU sau khi nghi hoa, néu c6 nudc khac muén dén nudc Nam
gay su, hodc mubn cat dat giang hoa, nén bao tin cho nudc Phu tinh
ban, tuy nghi cung giup d&. Vé trong khoan giang hoa véi nudc khac
ma co su' cat dat, néu nudc Pha bang long lam thi lam, khéng bang
long thi bat tat lam.

- Ngudi bubn & 2 nudc Phi, Y dén bubn ban ¢ 3 clra bién Da-
Nang, Ba-Lat, Quang-Yén, déu nén day doé cung yén, cho dugc tuy
tién, vé thué 1& ctia nudc Nam phai chi€u Ié ma giao ndp. Néu ngudi
bubn cta nudc Nam c6 mudn di sang buén ban & 2 nudc Phdq, Y,
cling dugc day dé cung yén, déu cho tuy tién, y theo thué Ié cta 2
nudc dy ma nop. Néu nguGi nudc khac dén budn & nudc Nam, thi cac
guan nudc Nam khéng dugc tu vi giup d& hon la 2 nudc Phu, Y. Néu
c6 su ich Igi bubn ban gi thi hanh cho nuéc khac, thi cling thi hanh
cho ca mot loat cho 2 nudc Phq, Y.

- Néu cb viéc cdng khan yéu ma can phai hdi dong ban bac dé
lam thi déu phai ra vién kham sai dai than, hodc hop & kinh dé nudc
Nam, hodc hop & kinh thanh 2 nudc [Phi va Y] dé ban mdi dudc.
Néu khong phai la nhan viéc cong ma 3 nudc sai si dén hoi tham
nhau cling dugc. Nhung tau cta 2 nudc Pha, Y dén clra bién Da Nang
thi cho tau dirng dau, vién kham sir phai do dudng bo ti€én vao Kinh.

- Sau khi da hoa udc roi, thi nhitng diéu thu oan cii déu vat bd di
hét. Pham quan dan ngudi nao bi nudc Phl bat giam déu tha cho vé
Tai san cla tram ho cling déu tra lai cd. Nhitng ngudi nudc Nam co di
lam viéc cho ngudi nudc Phi nudc Nam cling nén ddc an tha cho ho
va khéng bat t6i dén than thudc ho.

- BAi lai s6 bac chi phi v& quan nhu cho 2 nudc Phd, Y 1a 400 van
dong, chia tra lam 10 nam cho d4, moi nam giao cho vién dai than
nuGc Phl doéng & Gia Dinh 40 van déng chlfa gitr. Nay da@ nhan dugc
10 van quan tién kém, dd sau giao bac sé khau trir di, moi dong bac
nang la 7 déng can 2 phan.

- Nudc Nam nhu c6 nhitng gidc cudp, gidc bién, nhitng ké lam
loan, qudy r6i & dia phuong thudc vé nudc Phi ma tron vé dia
phuong nudc Nam, hay tu pham gidc cudp cta nudc Phu tron sang
dia phuagng nudc Nam, thi quan nudc Phu lap tic tu cho quan dia
phuong nudc Nam & ndi tén can pham &n trén &y bét giai giao cho
dia phuong nudc Pha tri t6i. Néu coé bon cudp giac, bon can pham
cla nudc Nam trén & dia phuong thubc vé nudc Phu, thi quan nudc
Nam ciing tu’ cho quan nudc Phu biét, bat bon tdi pham &y giao cho
quan dia phugng nudc Nam tri toi.

-TUr sau nghi hoa r6i, pham nhan dan & 3 tinh Vinh-Long, An-
Giang, Ha-Tién di lai buén ban & dia phuang thudc vé nudc Phu, vé
thu€ 1é cia nudc Phl da theo 1€ nop roi, thi déu dugc tuy tién. Néu
nhan co viéc cong hodc cac viéc quan linh, luong thuc, sing dan, khi
gidi moi vat, mudn qua lai cra bién Tiéu & Dinh-Tudng thudc vé dat
clia nudc Phy, thi Phu-lang-sa cling chuén cho di.- Nhung t&t phai
trudc 10 hém quan nudc Nam phai tu bdo cho quan nudc Phi biét
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trudc d€ cdp phiéu cho di. Néu khdng bao trudc, lai khdng cb gidy
chirng thutc ctia quan nudc Phu ma tu tién di lai riéng 1én, quan nudc
Phu xét biét, nhat dinh dem thuyén 8y pha tan va quan linh déu bat
gilr tri toi.

- Tinh Vinh-Long hién da vé phan s@ hitu cla nudc Phd, nay tam
lam ngi déng quan. Nhung quan quan nudc Phu tuy déng & Vinh-
Long, nhung pham viéc nao thuéc vé nudc Nam, do quan nudc Nam
xUr ly, thi quan binh nudc Phi khong chen vao kiém lam, cling la cac
viéc cam ran ciing vay. Duy nuGc Nam hién con cé cac quan vang
ménh do thadm riéng, d€ thira co tién danh van an ndp & 2 tinh Gia-
binh, Dinh-Tudng. Hién nay da cho nghi viéc binh, lai Iap hoa udc, thi
nudc Nam t&t phai cho goi nhitng bon quan vién &y vé, d&€ cho nhan
dan dia phuong dy déu dudc binh an, thi nuéc Phi 1ap tdc dem tinh
Vinh-Long giao tra vé nudc Nam cai quan.

- Pham sau khi chugng trinh hoa uéc da lap r6i, quan dai than 3
nudc ky tén dong dau tau Ién. Tinh tu ngay ky tén déng dau la bat
dau, han trong mdt ndm thi vua 3 nudc coi xem phé chuén, roi giao
cho nhau & tai kinh thanh nuéc Nam dé Iuu chiéu>>. (Pai Nam Thuc
Luc Chanh Bién- Quyén XXVI; ban dich da dan; trang 302, 303,
304,305).

% Tai sao phii dua ra 3 ban
dinh wéc pim Nham Tuat (1862)
tir 3 nguonthu tich khac nhau?

Thyc ra thi phai ndi 1a c6 5 ban dinh uéc ndm Nham
Tuit (1862) moi hop 1y boi vi ¢ day con thiéu 2 ban dinh
udc chinh géc: mét do chinh quyén nuéc Phap luu gitr va
mot do chinh quyén Pai Nam luu gitr. Hai ban gbc ndy co
thé duge viét béng 2 loai chir viét Phép-Han va ban van
chit Han c6 thé da dugc dua vaio DPNTLCB. Ciing c6 thé 1a
dinh uéc ndy chi dugc viét bing Phap ngit va 12 khoan ké
ra trong DPNTLCB chi 14 phin dich thuit tir ban vin chit
Phap hodc 13 di duoc viét lai trong PNTLCB theo 16i béo
cao hay phuc trinh cia phai doan nghi uwéc Phan Thanh
Gian - Lam Duy Hiép.

Bén van cla tac gia L& Thanh Canh ké khai 12 dicu
khoan cua dinh udc nam Nham Tuat c6 thé da phong theo
nhirng ké khai trong DPNTLCB viét bang chit Han dé viet
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lai bang chir Phap dang 1én tap chi B6 Thanh Hiéu C6 Tap
San vao nam 1937. Viét St Tan Khao dung chir Ké Khai
boi vi trong DPNTLCB khéng c6 danh sb 13 rang tir diéu
khoan s6 1 dén diéu khoan sb 12 nhung trong ban vin bang
chtr Phap cua tac gia nguoi Viét Nam Lé Thanh Canh lai
c6 danh s tirng diéu khoan, tir s6 1 dé s6 12. Hodc 13 tic
gid L& Thanh Canh d4 dua vao mot ban dinh udc bang chir
Han ma trong d6 c6 dénh sb nhing diéu khodan tir s6 1 dén
50 127

Vao thoi diém nam 1937 tire 1 vao luc Lé Thanh Canh
viét mot loat bai bang tiéng Phap dang trén D6 Thanh Hiéu
Co Tap San thi nhitng ngudi Phap chinh gdc va nhiing
ngudi Viét Nam theo TAy hoc nhu Lé Thanh Canh nhat
dinh 1a da c6 thé doc duge ban dinh wéc nim Nham Tuét
vOi1 ban van chit Phap da co tor ndm 1862 chir khong phai
doi cho dén khi c6 nhitng bai viét bang Phap vian cua tac
gid Lé Thanh Canh thi ho mdi biét dugc nodi dung cua 12
diéu khoan trong dinh uéc do.

Cau hoi dit ra: chic gi nhimg nguoi Phap hodc nhiing
ngudi Viét Nam nhu Lé Thanh Canh cé thé tim ra duogc
ban gbc hay ban sao y chinh ban dinh wéc nim Nham
Tu4t? Xin thua: ban sao cia dinh udc nim Nham Tuét
(1862) bang chir Phap di duoc tac gia Alfred Schreiner sao
y trong sach Abrégée de I'Histoire d'Annam: sach nay duoc
xuat ban tai Sai Gon vao ndm 1906, nha xut ban Chez I
Auteur: 37, rue de Bankok, Saigon. Khong 1y m{t nguoi
ghi chép cac su kién lich st nhu Lé Thanh Canh lai khong
biét c6 mot ban sao y dinh udc do dé roi lai di 1am mot
viéc du thira hay sao!

Cau hoi lai dat ra: chiac gi ban sao y dinh uéc nim
Nham Tuat (1862) trong sach cta A.Schreiner 1a ban
nguyén thily bang Phap van? Diéu nay thi xin nho nhiing
doc gia dang & Phap hodc cac doc gia Viét Nam ¢ khip
noi trong va ngoai nudc truy ctru thém.

Nhung tai sao lai chi can cir vao ban sao y cua A.
Schreiner ma khong dua vao céc thu tich ctia nhitng tac gia
nguoi Phap khac, cung mot thoi voi Bonard, cling ¢ ghi
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chép vé dinh uéc nim Nham Tuit (1862) hodc co viét vé
Phan Thanh Gian chang han nhu Paulin Vial, La
Grandiére, E. Luro., A.Dalvaux, Palanca Gutierrez,
Aubaret . . .? Bo1 vi nhing tac gia nguoi Phap, Y Pha Nho
nay déu cé hen hé truc tiép hodc gian tiép vao chién cudc
gitta nudc Pai Nam va doan quan xam lugc Phap-Y Pha
Nho va do do tinh cach khach quan va trung thuc trong khi
ho viét lach c6 thé thién vi hoac bop méo theo théi thuong
"Phu bénh Phu, Huyén bénh Huyén". Nhung chac gi A.
Schreiner khong thién vi va khach quan? Pung! Tuy nhién
ban sao dinh udc ndm Nham Tuat (1862) do A.Schreiner
sao chép lai thi c6 thé tam tin dugc bdi vi chinh mot tac gia
nguoi Phap khac H.Cossérat vao nam 1933 trong mot bai
viét dang trén D6 Thanh Hiéu C6 Tap San/Bulletin des
Amis du Vieux Hué (viét tait BAVH: Nhitng Nguoi Ban
Théan ctia C6 d6 Hu€) ) c6 tua d€ 1a La Citadelle de Hue-
Cartographie c6 dan chicu dicu thr 12 ctua ban dinh wéc
Nham Tuat (1862) va diéu thr 12 nay trong bai viét ctua
Cossérat cling giong nhu diéu 12 chép ra trong sach cua
A.Schreiner. (PTHCTS-BAVH-1933; trang 40; chi giai 2: "(2)
C’est ’article 12 du traité qui imposait cette condition.

Voici cet article :

Traité de paix conclu entre Sa Majesté I’Empereur des Frangais et
le Roi d’Annam.

Art. 12.— Ce traité étant conclu entre les trois nations, et les ministres
plénipotentiaires desdites trois nations I’ayant signé et revétu de leurs sceaux,
ils en rendront compte chacun a leur Souverain, et a partir d’aujourd’hui,
jour de la signature, dans l’intervalle d’un an, les trois Souverains ayant
examiné et ratifié ledit traité, I’échange des ratifications aura lieu dans la
Capitale du Royaume d’Annam. En foi de quoi les Plénipotentiaires
respectifs susnommés ont signé le présent traité et y ont apposé leurs cachets.

A Saigon, I'an mil huit cent xoicent deux, le 5 juin, Tu-Dic quiziéme
année, cinquéme mois, neuvi éme jour.

Signé: Bonard, Carlos Palanca Guttierrez, Phan-Tanh-Gian et Lam-
Gien-Thiép (Luu y cua soan g1a VSTK: Tanh-Gian va Gien-Thiep)

T4t ca nhitng nghi van néu ra & phan trén dé cho thay
rang:

-Ngudi ta khong thé chi riéng cin cir vao mot ngudn
thu tich duy nhét nao dé ddnh gid hodc suy dién mot su
kién hay mot nhan vat lich st thuéc mot giai doan trong
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qué khit nhét 13 ngudn thu tich do chinh quyén trong giai
doan d6 an hanh.

-Trong viéc ky két dinh udc nam Nham Tuat (1862),
néu dinh wdc nay chi dugc viét bang Phap ngir thi liéu rang
doan st Phan Thanh Gian - LAm Duy Hiép c6 hiéu rd noi
dung cua 12 diéu khoan trude khi dat but ky tén va dong
dau hay khong? Phan Thanh Gian c6 bi lam 14n vi ngén
ngir bat dong hay khong?

-Néu c¢6 mot ban dinh uée bﬁng chit Han, c6 cung mot
hinh thtrc véi ban vin chit Phép, nhung phan noi dung thi
nhitng ngudi phu trach viét ban van chit Han nay c6 phan
anh ding y nghia véi ndi dung cia ban van chir Phap
khdng? Hay la da xay ra tinh trang "6ng noi ga, ba néi vit"
qua trung gian cua nhitng thong ngdén va thong dich vién
bat dac di va khong c6 kha ning. Ciing can luu ¥ rang, dé
chuén bi cho viéc giao dich véi lién quan xam lugc Phap-Y
Pha Nho, vao thang Giéng nim Nhiam Tuat (1862), Tu
buc da ra Iénh tuyén duyét dé trun g dung nhitng nguoi am
hiéu chit T4y va tiéng Tay. Tinh than Nghé An va tinh Lang
Son, Cao Bang dem mdt nguwoi tén la Nguyen Trong,
(nguoi goc Nghé An, nguyén theo sang Tdy, néi rang chir
nuwde ay cé 27 chir cdi, nhan dé gia thém vio méi thanh
chit khdc), va Nguyén Vin Thw (ddn_di dao bi giam ti &
Lang Son) tau lén. Vua sai dua vé bg sat hach (DTLCB; da
dan; q.XXVI; trang 281). Néu chi can cir trén nhimg  kha
nang nhu thé dé tuyén chon 2 nguoi ndy lam thong ngon va
thong dich cho mdt cuoc dam phan quan trong co6 anh
hudng dén viéc séng con cua dit nude Pai Nam thi rd rang
1a Ty Ptic va triéu dinh Hué da 1am mot viéc téc trach dang
bi hau thé phé phan. Phai chang sir quan tridu Nguyen da
dua ra hai nguoi thong ngdn nay dé don dudng db toi cho
ngudi khac lam mat dit dai ctia Pai Vuong Qudc Viét
Nam (Gia Dinh, Dinh Tuong, Bién Hoa) chir khong phai 1a
do 18i ciia Ty Purc hay do 16i cua nhitng dai than thu cyu
cham tién trong Co Mat Vién ¢ Hué cin ké ngay dém vay
quanh Ty Puc dé ngdi mat an bat vang, chi biét dbi pho

VSTK - 1567



v6i quan xam liang bang miéng va 1énh truyén? C6 mot con
vat té than trong vu ky két hoa wéc nim Nham Tuét dé che
lap kha ning yéu kém cai tri ciia Ty Pirc v& mat d6i ngoai
cling nhu dé che day long yéu thuong gia dbi ciia Tu Pirc
dbi voi to qudc va nhan dan Pai Nam. Con vat té than d6 1a
ong Phan Thanh Gian.

Chdn dung cua 6ng Phan Thanh Gian khi di sir sang Phap vao nam 1863
(Anh ndy dugce luu giit tai Bao Tang vién Paris dudi mé s6 10610 va dugc trich dang vao
D6 Thanh Hiéu Co Tap San - BAVH s0 1-Janvier/Mars/1926)
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IV/ - CHINH SACH NGOAI GIAO CUA SAU
CUA TU PUC VA TRIEU PINH HUE

Sau khi danh chiém tinh thanh Ba Ria, Bonard dd cho
khoi cong xay cit mot hai dang tai Viing Tau vao ngay 25
thang 3 d.1 nam 1862 va khanh thanh vao ngay 15 thang 8
d.I ndm 1862 trén mot ngon nui cao 147 mét va roi ra ngoai
bién v6i mot tam xa 33 hai 1y.

Ciing vao nhitng thang dwong lich diu nim 1862, cac
tram buu dién va cac duong day dién thoai da duoc nguoi
Phép thiét ddt dé ndi lién Sai Gon - Chy Lén rdi ké tiép ndi
lién Sai Gon - Chg Lén véi Bién Hoa, Ba Ria, Ving Tau.

Pau nam duong lich 1863, di c6 9 tram vo tuyén Vlen
thong va mot mang ludi duong diy dién thoai dai tong
cong 300 cdy sd ngan ndi lién trung tim buu dién dit trude
dinh tam cua thong doc Phap véi cac noi. Dinh tam nay
Palais provisoire du gouverneur la mét can nha rong 16n
dugc tam thoi cét bang cay, suon noc nha dugc dua tur
Singapor sang, nén nha nam trén thira dat xay cat truong
Tabert trén duong Nguyén Du ngay nay, mit tién quay vé
hudng cdt co Thu Ngir trén bo song Sai Gon.

Trung tdm buu dién con ¢6 nhi€ém vu bao hi¢u gio giéc
hang ngdy cho dan chung ving Sai Gon va do d6 ké tir 1
thang 8 d.1 nam 1862, vao mdi budi trua ding Ngo - 12
gid trua - tau chién Duperré trén séng Sai Gon cho né mot
phat thudc sung dai bac dé bao hiéu. Lé nd sung niy vé sau
dugc chinh quyén Phap & Sai Gon thay doi cho nd sung
mdi ngay 3 lan sang, trua, chleu va 2 khau dai phao dugc
dat trén bd song Sai Gon, cudi dudong Hai Ba Trung, gan
bén pha Thu Thiém ngay nay, nong sung quay v& huong
Thit Thiém, dan chi ¢6 thudc n6 khong c6 dau dan va do bo
tur 1énh hai quan cua Phap giir nhiém vu bin phao hiéu ndy
moi ngay.

Bonard ciing ra 1énh cho xay rong thém cac bénh vi¢n,
cac trai binh, trai sT quan, xay cAt mot nha tho (trong vuong
rao ctia bénh vién Pon Pat - Hopital Grall ngay nay) va
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mot nha in cta chinh quyén Phap. Mot db 4n chinh trang
thanh phé Sai Gon ciing dugc Bonard giao cho dai ta cong
binh Coffyn thyc hién va thiét ké. Pd an duoc lam xong
vao ngay 13 thang 5 dl nim 1862. Mot dén roi bién (hai
ding) cling dugc Bonard dé nghi dit trén dao Con Son vi
Bonard cho rang Con Son 1a don canh phong ving dit Gia
Dinh ciia Nam Ky. Cubi thang 3d.] nim 1862, moét s6 50
tu nhan hinh sy dugc dua ra giam nhdt trén dao Coén Son
va nhirng dot tiép theo 14 cac ti binh chién tranh va nhitng
nguoi khang chién chong Phap, cling dugc dua ra giam
nhét chung trén dao nay.

Chuong trinh gido duc day Viét ngir va Phap ngit cling
dugc Bonard khéi xuéng. Mot truong huan luyén thong
dich vién cap toc ngan han danh cho ngudi Au chau dugc
thiét 1ap do gido si nguoi Phap tén 14 Croc lam hiéu trudng
va mot giao si gia t6 nguoi dia phuong tén 1a Tho lam pho
hi¢u truong. Truong ndy khong tao dugc két qua mong
mudn bdi vi nhimg hoc vién 13 thanh phan trong quin doi
Phap va ho khong mudn hoc Viét ngit do d6 nhitng nguoi
thong dich vién chinh thic dau tién ctua Phap 1a nhiing
nguoi thong dich vién Au chau kém trinh d9, khong du kha
nang thi hanh chtrc vu thong dich.

Pé dap ung nhu cau cap thiét vé mat thong ngon va
thong dich, mot sic Iénh dugc ngudi Phap ban hanh ngay 1
thang 12 dl nam 1861 t6 chirc cudc thi tuyén mot doi ngii
nhimg nguoi dia phuong c¢6 hoc va nhiing ngudi thong
ngon: hai hang ngudi ndy chi can co6 mot so von tiéng La
tinh thong dung 13 duoc tuyén chon.

Truong hoc Phdp d' Adran dugc thanh 13p ngay 15
thang 1 dl nam 1862, khoi dau nhan 30 hoc sinh nam c6
tién tro cap roi ting 1én 70 hoc sinh. Trudng hoc sinh nir
Sainte-Enfance thanh 1ap ngay 30 thang 1 dI nam 1862 va
nhan 100 hoc sinh. TAt ca cic hoc sinh nam, nit cua 2
trurong 1a con em cua nhiing ngudi da hop tac hoac co cong
trang v&i doi quan vién chinh cia Phap va dugc ddo tao dé
trd thanh nhiing nhan vién c6 kha ning lam viéc trong
tuong lai cho chinh quyén xam luoc Phap.
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Ké tir ngay 20 thang 1 dl nam 1861, nguoi Phap da cho
phép dau gia lap xuong niu thude 4 phién (opium) véi gia
91,0003 tién Pai Nam ngang véi 500,000 quan tién Phap,
thu loi hon 2 triéu quan va tao ra mot ting 16p dong dao
nguoi dia phuong nghién ngap thude phién.

Mam dén ding d@é hit  phién
(Anh trich dang tir tdp san BAVH)

Mam dén dimg dé hit & phién(Anh trich ding tir tap san BAVH)

Pay la mot chu truong t¢ lau va ddc hai nhat trong chinh sach
thudc dia "khai phong" ma ké xam lugc tir phuong Tay da dua tdi cho
dan toc Viét Nam ké tir khoi thily cudc xam lang chiém dét cua ho.
Chinh ngay ci ngudi Phap ciling phdi nhan rang day 1a mot toi ac vé
ca mat kinh té va xa hoi : "Un autre vice, économique et social celui-
Ia, fut consacré en ce temps nous avons nommeé I'opium" tam dich:
"mét logi t6i dc khdc trén binh dién Kinh Té va Xa hoi da dwoc thanh
héa vao thoi d6 (tirc 1a vao thoi Bonard), chung ta (tirc nguodi Phap)
da cong nhan & phién" (A. Schreiner da dan, trang 239-240).

Dan ghién trong mot tiém hut a phién ¢ Sai Gon ngay xua
(Anh trich dang tir tdp san BAVH)
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Anh hudng doc hai cua 4 phién kéo dai sudt thoi Phap thudc, tao
ra mot tang 16p xa hoi den bao gdm thanh phan buén 1au thude phién
va thanh phan nghién ngap chuyén lo hut sach c& bac an choi 1am
bang hoai xa hoi. C6 rat nhiéu ngudi vi nghién 4 phién ma phai tan
gia bai san di an may an xin dé ly tién di vao tiém hat! Gia bu6n ban
4 phién ngang ngira voi gia buon ban vang bac kim cuong. Thanh
phan nghéo kho nghién ngap khong du tién vao tiém hit rat dé sa nga
di vao cac con duong toi 16i hinh sy nhu trom cép, mai dam, giut
cudp. Trén duong phd Sai Gon ngay xua, trude ngay Phap roi khoi
mién Nam mdt cach vinh vién, trén cc long 1é duong xuét hién mot
kiéu mua ban moi: mua ban vé rach lau chui ban dén hit thude
phién.

Tur thé mét nguoi dang nam ngdm doc tau (ong diéu) hit d phién:

_ Théng thudng cé mét ngusi phu se thubc trét nhua a phién lén mat
phéu clia 6ng di€u réi mdi trao 6ng cho ngudi nam hut. Ngudi phu théng
thudng la mot ngudi nghién nghéo khoéng du tién hat hit cho nén thudng
ding trudec méy tiém hat chd dan nha giau vao hat dé€ xin chan "giap viéc se
thu8c" cho khach ghién nha giau. Phan thudng la dugc dan ghién nha giau
bS thi cho mét hay hai phua hut sai nhi mieén phi.

(Anh trich dang tir tdp san BAVH)

Thanh phan tiéu dung vé rach 1a nhiing dan ghién ngheo x0 nghéo
Xac _khoéng du tién vao tiém hut dé 1én may vé gi6 va vi thé khi bi con
ghlen hanh ha, ho chi ¢6 du mét it tién ra 1& duong mua vé rach dé
gam nham cho d& con dau dén hanh ha. Loai vé rach nay giong nhu
may miéng vai lau xe dinh dau nhét bui bam lau ngay khong duogc
gidt giii do may chii Ba nguoi Hoa chu tiém hit & phién tung ra thi
truong ban cho dan ghién khong du tién hat sai nhut, sdai nhi (tuc la
thudc phién nguyén chat hang nhét, hang nhi). Vé rach ciing khong
phai ré boi vi mién ve do da duoc dung dé ludn vao éng diéu hat
thudc phién dé lau chui nhya khoi lau ngay khang dinh trong d6 lam
nghet ong hat. Néu nhya dinh day qua da thanh nhya déo thi phai nao
nhua ra roi vién lai thanh vién nhé nhu hat tiéu so dé ban sai nhi roi
sau d6 mai ludn vai dé lau cho sach ong di€u va miéng vai nay duoc
dung d¢ lau t6i lau Iui cho dén khi n6 ra mau nau dam thi dem ra ban
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cho dan nghéo nghién hit trén cac 18 duong. Miéng vai lau nhwa khoi
thudc 4 phién dugc ngudi ban xép goi cat rat can than dé khoi bay hét
mui . Khi c6 dan ghién t6i hoi mua thi méi mé goi ra ldy miéng vai
r0i cit mot miéng nho hinh chir nhat khoang 6mm x 3mm giao cho
nguoi mua. Noi ban cé sz:m binh tra nong mién phi, ngudi mua rét
nude tra néng vao tach rdi bo mleng vai nho vao, doi chung mot phut
cho chit nhya khoéi mau ndu tir miéng vai hoa tan vao nudc roi méi
bung 1én udng timg ngum nho that cham, mét lim dim, nguoi do dan
nhu dang sai thudc. Khi tich nudc ghién da can, miéng vai nho lai
dugc nguoi ghién dua vao miéng nhay ngéu nghién dé chic moét cho
hét chat nhya con sot lai trong miéng vai nho. C6 nhitng dan ghién
con nho tudi tao bao hon thi dung mot cai mudm 16n dé nau miéng vai
nhua trén mot ciy dén cay rdi hut vao dng tiém thude, ty minh mam
mo tim gan méu trén tay, trén chan minh dé chich. Tham nan chét
choc vi chich nhua khoéi 4 phién duoc bao chi hoi d6 dang tai thuong
Xuyeén.
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Vo thang 7 va thang 8 dl nim 1861, chinh quyén
xam lugc Phap cho md cac song danh bac. Thang 4 va
thang 7 dl 1862 ngudi Phap cho phép md hang nau cét
rugu mui. Nhung sau d6 cho phep dong thué mon bai dé tu
nhan tu do nau cat rugu khién tinh trang ruou 1au thué lan
tran khap noi.

Théang 3 dl ndm 1861, Charner ra 1énh thanh 18p 4 trung

doi linh tap nguodi dia phuong. Thang 2 dl nam 1862,
Bonard nang s linh tap dia phuong 1én dén 3 tiéu doan, dé
phéi tri cho cac tinh do quan Phap chiém déng,
mdi tinh mot tiéu doan. Céc tiéu doan linh tip ndy cling co
nhiém vu giéng nhu cac don vi binh linh chinh quy cta
doan quan xam lugc Phap. Bdi ky binh Nam Ky duoc
thanh 1ap ngay 7 thadng 2 dl nam 1862. D§i binh tinh
nguyén (partisans) dugc thanh 1ap ngay 19 thang 2 dl nam
1862.

Mot co doi ll'nff tap danh mwé’n cho Phap
(Anh buu thiéep)

Nham Tuit, T Pirc thir 15 thang 7 al (1862), mot
giam muc dao gia t6 cua nudc Y Pha Nho tén 1a Lac Dtic
cing v6i 3 gido si khac xin triéu dinh dugc tu do truyén
gido tir Ha Tinh, Nghé An vao Nam vi ho c6 gidy phép cua

VSTK - 1574



Bonard cap. Triéu dinh khong cho phép vi hoa udc chua
duoc hai bén tridu dinh Phap va tridu dinh Pai Nam phé
chuan.

Loi dung thoi gian hoa wéce chwa dwoe phé chuén,
triéu_dinh ban dinh cir thiy sw d6 ddc Vo Phim lam
kham sai chinh s, Tran dinh Tic lam chire pho s, P6
H¢, H6 Quang lam lam boi sir sang gip vua nwéc Phap
dé bién bach vé viéc Bonard bit ép Phan Thanh Gién,
Lam Duy Hiép nhwong dit nhung viéc iy roi bé lo.
(VSTKCGKL; V; trang 1485)

Ly do cta viéc bd lo nay sir sach cua triéu Nguyén
khong noéi 1. Phai ching triéu dinh Hué khong phai chi ¢6
ban dinh ma thyc ra d3 cir nguoi thay thé hai 6ng Gian va
ong Hiép trong viéc ky kéo ngoai giao voi ngudi Phap
nhung ngudi Phap & Sai Gon khong chap nhan néi chuyén
v6i nhitng 6ng st thin méi cua Ty Pic goi vao Sai Gon va
dé khoi xau ho v6i hau thé chinh sir nha Nguyén phai cong
queo viét rang viée ay roi bo lo di?

Trén thuc té, néu qua thuc st doan méi cia Ty Pic
dugc dé cir nham muc dich sang gap hoang dé Napoléon
III ciia nuéc Phap dé thua goi, khiéu nai vé viéc Bonard
bat ép 2 ong Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép nhuong
dat thi lai cang chtmng t6 cho thay tinh cach au tri, dbt nat
boc phat, lang ting trong chinh sach dbi ngoai cua dam
triéu than tung hé & Hué ké ca 6ng hoang dé Tu Pirc sang
choi thi van tao dang va day dao duc Khong, Manh: qua
mat Bonard bang cach tr dong dung may chiéc tau op ep tir
thoi Gia Long dé cho doan sa Bai Nam lan mo vuot dai
dwong sang Phap? Cach nay thi vuot qua kha ning cua
chinh quyén Ty Pirc vao luc d6. Hay 1a chi con mét cach 1a
ctr goi doan st vao Sai Gon noi thang v6i Bonard rang 6ng
ta phai cung cép tau bién va thuy thu cho doan st Dai
Nam sang Phap gap thuong cap cua 6ng ta la hoang dé
Napol¢on II dé to cao vé nhitng viéc 1am sai quiy ctia ong
ta trén dat nudc Pai Nam? Hoi nhu thé tac 1a da tra 101 va
kiéu cach ghi chép cua sir sich nha Nguyén "nhung viéc
ay roi bé lo" 12 mot sy ludn lach luong gat, khinh thudng
hau thé!
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Tir khi hoa wéc duoce hai bén ky két, Ty Puc truyén
1énh cho khang chién cing véi quan binh & Nam Ky nghi
binh va doi Truong Pinh vé Phu Yén. Khang chién quan ¢
3 tinh Gia Dinh, DPinh Tudng, Bién Hoa khong chiu cau
hoa v61 quan Phap, ton Truong Dinh lam Dai dau muc dé
cam dau quin khang chién tiép tuc danh. Triéu dinh phai
ctr Phan Thanh Gian di hiéu du, Truong Pinh van khong
chiu vé Phti Yén, vi vay bj triéu dinh cach chirc ham.

Nguyén Tri Phuong tir Binh Thuan theo 1énh cta Ty
Dirc vé chiu triéu va duoc Ty Dic hoi v kién vé cach lam
viéc cua Phan Thanh Gidn va LAm Duy Hiép. Nguyén Tri
Phuong nhan dinh nhu sau:

-Thanh Gian va Duy Hi¢p phai lam theo 1€nh vua
nhung long nguoi dan & Nam Ky khong chiu khuat phuc
quan Phap cho nén van tiép tuc chién dau, khong theo 1énh
ngimg chién cta nha vua va ngay ca ca nhan cia Nguyén
Tri Phuong ciing khong du strc dap tat.

-Theo y Gian va Hiép thi sau khi viéc nghi hoa dugc 2
bén phé chuan thi dit nudc sé lai duoc phl cudng nhu
trude nhung theo y cua Nguyén Tri Phuong thi khong thé
trong mong vao két qua cua hoa udc vi den luc do tai luc
nhan luc cua dat nude da bi tiéu hao mat roi thi 1am sao ma
giau manh duoc?-Nguyén Tri Phuong cho ring nhiing y
kién ctia minh khong pht hop véi ¥ kién ctia Thanh Gian
va Duy Hiép cho nén khong thé noi ra cho ho biét mic du
Nguyén Tri Phuong van luén ludn dé tdm lo 4u 1am sao
cho nén viéc nudc ma thoi.

Trong khi chd doi két qua cong tac thuong luong cua
Phan Thanh Gian trong Nam Ky, Ty Puc chi thi Nguyén
Tri Phuong cing véi Poan Tho va Tran Tién Thanh cung
nhau hop ban, chuan bi dé phéi hgp cung véi Phan Thanh
Gian tim nhitng phuong cach phu hop véi tinh thé ma d6i
pho.

Théng 8 al, Ty Puc 15 (1862), nguoi Phap khoi cong
xdy cat nha st ctia ho trén bd hitu ngan song Huong. (Lé
Thanh Canh, bai viét trong PTHCTS-BAVH dd dan, trang
389).
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Thang 8 al nhuin (1862), tinh Tuyén Quang c6 hon
10,000 giic thd phi do 2 déu dang tén la Huan (Ufm) va
Nong Hung Thach chi huy quay pha: bb chanh Nguyen Tt
T6 va an sat Nguyén van Té nop thanh cho gidc roi bo
chay tron sau dé ca hai déu bi quan binh triéu dinh xu toi
chét, dung bia noi mi dé 1a guong. Tinh Cao Béng thi co
tho phi nguoi hoa Ly Hop Thang vay danh; tinh Bic Ninh
thi ¢c6 cai tong Vang cudp pha khién cho triéu dinh phai lo
ngai. Tu Plrc va dinh than mat ban chon nguoi bd nhiém
lam tudéng & quan the Tay Béc. Dinh thin dé cir Nguyén
Tri Phuong, Truong Ping Qué dé cir Tran Tién Thanh.
Khi duoc héi y kién, Nguyén Tri Phuong va Tran Tién
Thanh déu thodi thac khong nhan véi 1y do 1a khong biét
dugc dugc long dan va tinh thé ¢ Bic Ky. Ty buc quyet
dinh ctr Nguyen Tri Phuong sung 1am Tay Bic téng thong
quan vu dai than, Phan Dinh Tuyén giit chirc Tan 1y, Ton
That Tué sung lam Dé dbc, Pham Héan va Hoang Man gix
chtrc Pbc binh quan tha Tay Bic (Bic Ninh, Thai Nguyén,
Tuyén Quang)

Thang 8 al nhuan, Ty Puc 15 (1862), mot dau muc
khang chién & An Giang 13 ta tai Trinh Quang Nghi di bét
giét 44 tin dd theo dao Gia to vi ho khong chiu chdi bé dao.
Phan Thanh Gian tau trinh xin bét t6i Quang Nghi nhung
Tu Dtrc khong nghe theo 161 tu cia Phan Thanh Gian.

Phan Thanh Gian lai dé nghi cach chirc Tri huyén cta
mot dau muc khang chién khac ¢ Vinh Long 1a cir nhan
Poan Tién Thién vi thdy rang Thién khang chién chi dé
dugc huong luong tién cia tridu dinh. Ty Dt cling khong
nghe theo dé nghi ctia Phan Thanh Gian.

Ngay trudc nudc Xa Ly Ti (nay thudc dat Van Nam cia
Trung Quoc) danh nhau véi nuéc Nam Chuong. Quéc
truong nudce dy 1a Thidu Bang Xa chay dem theo hon 100
dan dinh sang xin trG ngu & DPi¢n Bién (thudc tinh Hung
Hoa cta Pai Nam). Sau khi théi danh nhau, dan ching
nuée 4y xin rude Xa vé. Ty Puc 1énh cho tinh than nén v
yén ma cho vé.
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Trude day, quan Xiém yém tr¢g dua Norodom dé I vé
lam vua nudc Cao Mién roi dat quan cai tri nguoi Xiém &
U-dong dé bao hd nudc nay.

Sau khi hoa wéc nim Nham Tuét (1862), duoc ky két,
vao khoang thang 9 d.1 nam 1862 Bonard da sang U-dong
gip chinh quyén bao ho ngudi Xiém cung voi vua
Norodom. Nguoi Xiém thi mudn lién két véi Phap dé
chéng lai Pai Nam, vua Norodom thi muén dua vao Phap
dé thoat anh huéng cua Xiém va anh hudng cia Pai Nam
vi thé Bonard dugc tiép don trong thé nhung chua co6 mot
su ky két nao giita Bonard va cac chic quyén cia Cao
Mién.

O mat Hai Duong va Quang Yén, Truong Qudc Dung
va Dao Tri hanh quan giai vay thanh Hai Duong

Thang 9 al, Ty Pirc 15 (1862), chap thuan cho Truong
bang Qué thoi coi viéc bd Binh.

Bonard théng bao cho triéu dinh dugc biét 1a hoang dé
nuéc Phép ciing nhu nit hoang Y Pha Nho di ky chuan phé
hoa udc nam Nham Tuét va hen dén thang 11 s& sai st gia
dén kinh d6 Hué dé 2 phia trao d6i cho nhau. Triéu dinh
lai 1Ay cé ring ngudi Phap khong thi hanh ding thoi
han mét nim thi tuc phé chuan cho nén lai sai Phan
Thanh Giin va Lam Duy Hiép vao Sai Gon ban thiao
thém, yéu ciu nguoi Phap kéo dai thoi han phé chuin
dong thoi tim cich sira d6i diéu khoin nhwong dit.
Phap khong chiu doi thoi han vi ho cho ring "10i 18 han
trong mét nim dwoc ghi trong hoa wée khong nhat thiét
12 phai didy dit mot nim. Con nghi I€ tién lui tricu yét,
thi doi gin dén ky sé nghi dinh tra 16i sau". (DNTLCB,
quyén XXVII da dn, trang 344).

Thang 10 al, Ti Dirc 15 (1862), Ta Quang Cu mat, tudi
hon 90, duoc truy tang ham Thai bao, cho tén thuy Ia
Trung Khic.

Nguoi Phap du Trwong Pinh ngung chién quy hang
nhung Pinh khong thuan. Phan Thanh Gidn lai xin Tw
Dirc ban sic chi dé du Pinh. Tu Pirc cho ring phong
trao khang chién tiép tuc ciia Trwong Pinh c6 loi cho
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muu tinh lﬁiv lai dat cho tridéu dinh vi thé khong nghe
theo 10i xin ciia Phan Thanh Gian.
*

"Le 12 Décembre (1862) une dépéche de Hué datée de 2
Novembre 1862 (khoang thang 10 am lich) permit enfin de voir clair
dans la politique annamite. Cette dépéche avait été apportée par un
mandarin du rang inférieur, qui repartit précipitement sans attendre
la réponse. La cour demandait la restitution des trois provinces." (A.
Schreiner da dan, trang 249).

Tam dich:

"Ngay 12 thang 12 m¢t khan thu ciia triéu dinh Hué dé ngay 12
thang 11 nam 1862 giiip cho thdy ro chinh sach cia phia nguoi An
Nam. La khan thu ndy do mot quan lai cap thap mang di va tro vé
(Hué) mot cach hoc toc ma khong can cho ¢ thu hoi dap. Triéu dinh
yéu cau hoi phuc 3 tinh".

Theo nhu 16i 18 ctia tac gia A. Schreiner thi 14 thu khan
cap do mot vién quan cap nho cua triéu dinh Hué chay to
mang di dé trao tin tay cho ngudi nhan. Vay ngudi nhan 1a
Phan Thanh Gian? La Truong Dinh? Hay phia nguoi
Phéap?

A.Schreiner khong cho biét 14 khan thu d6 trao cho ai
nhung nho dau ma A. Schreiner biét duoc ndi dung cua la
thu 13 yéu cau hoi phuc 3 tinh dd mat vao tay nguoi khac.
Tac gia dung chit demandait c6 nghia 13 yéu cau. Nhat
dinh 1a Ty DPic khong yéu ciu Phan Thanh Gian ma chi
can ra 1énh.

Trong luc ndy thi Truong dinh "cing dau" thé khong
doi troi chung vdi quan xam luge Phap cho nén, khong
nghe 1énh cua triéu dinh Hué, muén don phuong chbng
Phap cho nén du Phan Thanh Gian thay mat tridu dinh co
yéu cau ngimg ban thi Truong Dinh van xem thuong 161
yéu cau cta 6ng Gian khién 6ng Gian phai cu ciru sy can
thiép cua Ty Duc.

Thai d§ lung chung cta Ty Dtc 1a vira thuong luong
vira danh, vira nho tay ngwoi khac danh : thir nhirt 12 vi
quan binh triéu dinh chi biét rat lui chir khong du kha ning
d6i dau véi quan xam lugc; thi hai 1a dé Ty Pic phui tay
khong chiu trach nhiém néu d6i phuong dd toi hiéu chién
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cho triéu dinh Hué ¢ tinh ph4 v& cudc dam phan ving hoi
hoa binh bang cach s& d6i chit rang: khoéng phai quan
chinh quy cua triéu dinh tiép tuc gdy rdi nhung chinh 1a do
nhan dan ndi 1én chdng quan xdm lugc ma dién hinh 1a
doan dan quan khang chién ctua Truong Pinh.

Triéu dinh Hué muén che mit nguoi Phap boi vi Ty
burc khong nhimg da ngam say ngudi dén phong chirc cho
Truong Pinh dé lay 1ong ma cling Am tham yém tro thém
quan binh cua triéu dinh cho 6ng Pinh danh pha cac don
lily cta quan xam lugc trong khi ngoai mit van say ong
Giang thuong thuyét dé t6 rd thién chi hoa binh cia Ty
Ptic va triéu dinh Hue mot thién chi gia tao va guong ¢p.
Vi thé, khi duoc tau thu cua ong Gian xin Ty Puc va tridu
dinh ra 1énh cho 6ng Truong Dinh ngung ban, Ty Dtc di
khong nghe theo ma con to thai do buc boi voi ong Gian.
Séch bai Nam Thyc Luc Chinh Bién ghi nhu sau:

" Phan Thanh Gian hang du Truong Dinh, Dinh thé khong cung
gidc Tdy dwong cung song. Binh ddn ing nghia ¢ 6 tinh thugc vdo
trong bo ngii cia trwong Dinh déu cing cam cw chong lai gidc Ta ay
duwong. Tuong nudc Phi chiéu du Dinh, Dinh khong chiu khyat
Thanh Gian lai xin ;uéng sac dé dy Dinh. Vua bdo cac thi than rang:
long nguwoi nhw thé, ciing la mét sy giup cho cudc mwu tinh ldy lai,
ha lé nao ciwr ran du lat vat mai." (BNTLCB da dan, trang 345-346).

RG rang la Ty Dic trong mong rat nhiéu vé lyc luong
khang chién cta 6ng Truong Dinh va c6 thé Tw Pirc thay
vi nghe theo 10i yéu cAu ciia ong Gian dé ra 1énh cho
ong Dinh ngung ban thi lai cho llgll’O’l mang thu khan
cap Vao trao thang cho 6ng Dinh dé yéu cau ong Dinh
cir tiép tuc chién dau. CO thé ong Gian khong hay biét gi
vé la khan thu niy cua Ty Duc goi cho Truong Pinh. La
thu khan c6 hiéu lyc nhu mét hi¢u 1énh ndi day tan cong
ddng loat, cho nén chi 4 ngay sau khi 14 thu khén t6i tay
Truong Dinh ngay 12/12/1862 thi ké tir ngay 17/12/1862
cac lyc luong khang chién ciia Trwong Pinh da ndi 1én tan
cong lién tyc lién quan xam luge khién cho Phé Bé Déc
Bonard phai xin thém vién quan. Ngay 11 thang 2 nam
1863, Bonard treo giai thudong cho bat ¢ ai chém duogc va
nop dau cac thu 1anh khang chién quan. Ngay 25 thang 2
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nam 1863, Bonard bao vay va can quét khang chién
quan khdap noi nhung Truong Dinh tron thoat. (A.
Schreiner; da dan; trang 249-250).

Nghi vén con lai & day la tai sao A.Schreiner da dua
vao dau dé néu ra birc khin thu dé ngay 2 thang 11 dl
nim 1862 cia Tw Pihc va triéu dinh Hué géi cho

Trwong Dinh va vién quan "v6 danh" c6 nhiém vu trao 14
khan thu cho Trwong Dinh la ai ma di, vé c6 vé hap tap bi mat?
DPay 1a 2 nghi van xin dé lai cho nguoi sau truy xét.

*

Sau khi cac to khang chién ¢ céac tinh My Tho, Bién
Hoa, Ba Ria, Vinh Long bi quan Phap binh dinh, khang
chién quan Nam Ky tap trung luc lugng vé Go Cong va tao
noi day thanh mot cin c khang chién truong ky chdng
quan xam lugc Phép.

Quyét tam tiéu diét cac t6 khang chién do Truong Pinh
cam dau, Bonard xin chinh phu Phap ting vién 2 tiéu doan
thiy bo binh (A.Schreiner, sach da dan, trang 249).

Ngay 17 thang 12 dl (1862), quan khang chién cua
Truong Pinh bat than tan cong dén Rach Tra nhung bi
quan Phap don trG dy lui. Phia Phap c6 mot si quan dai ay
va mot binh si tir tran. Cung ngdy, quan khang chién do
Nguyén Trung Truc chi huy ciing tan kich vao Bén Lic.

Ngay 18 thang 12 dl (1862), 1,200 quan khang chién
tan cong don kinh Thu¢c Nhiéu nam trong khoang dudng
tir don Cai Lay di xudng My Tho. Pon nay do dai uy
Taboul¢ va 50 binh si Phdp dong giltt. Theo tac gia
A.Schreiner thi trong tran ndy quin khang chién quyét
danh chiém don Thudc Nhiéu nhung that bai va dé lai
quanh don hon 200 xac chét (A.Schreiner; sach da dén;
trang 250).

Céc cudc tan cong dong loat cia khang chién quan tién
gan sat dén vong dai Sai Gon, tdn cong don Nam (don
Thao Cau ¢ Tan Thuan) nhung bi quan danh thué cho Phap
do cai tong Thé chi huy chin danh ¢ Rach Ban. Tét ca
nhimg cudc ndi day tAn cong ddng loat ctia khang chién quin
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1an ndy quy mé va tdo bao hon nhitng chién dich tin cong
tur trude to1 nay va mac du quan khang chién bj thiét hai vé
nhan mang kha 16n nhung ciing gdy bbi rdi va lo ngai cho
quan xam lugc Phap. Bonard da phai xin thém vién binh tu
cac can cir hai quan Phap dong ¢ Trung Quéc va & Phi
Luat Tan. Pho thuy su dé ddc Jaurés dap tng ngay yéu cau
ciia Bonard bang cach diéu dong tir can cir hai quin ¢
Thuong Hai mot s6 phao thu cia tiéu doan linh nguoi
Algérie, mot tiéu doan khinh binh nguoi Bic Phi. S§ quan
tang vién nay do hai tau chién Sémiramis va La Renommée
chuyén chd, ghé ngang qua Phi Luat Tan lay thém 800 linh
thudc trung doan 5 binh do trung td Moscoso nguoi Tay
Ban Nha chi huy.

Ngay 7 thang 1 dl nim 1863, Phap bat dau dit nhimg
co s& cho mot nén hanh chanh dan sy trong cac vung dat
chiém ~dong bang cach 1ap ra doi ngil thanh tra dic trach
cic van dé cua ngudi dan ban xu (dan ching cua Dai
Nam). Thanh phan nhan su d6i ngii ndy 13 nhitng vién chtrc
cll hién dang nim gilt nhiém vu hanh chanh cai tri va dugc
phén chia thanh 3 hang ngach.

Pé dap tmg véi sy gia ting vé cac dich vu buu chinh
trong lanh vuc thuong mai va trong dan ching, chinh
quyén Phap ¢ Sai Gon di ky sac luat thanh 1ap S& Buu
Chinh Sai Gon vao ngay 13 thang 1 dl nam 1863.

Sau khi dugc tang vién, ngay 7 thang 2 dl nam 1863,
Bonard thong cdo 10i kéu goi khang chién quin ngung
chién. Ngay 11 thang 2 dl nim quan Phép treo gia ban
thuong cho bat cr ai giét duoc cac dau lanh khang chién
quan.

Ngay 16 thang 2 dl / 1863, Bonard dich than Xuong Go
Cong phéi tri cac lyc luong quan sy cia Phap dé chuan bi
chién dich binh dinh truy kich quan khang chién.

Ngay 25 thang 2 dl 1863, tir soai ham Ondine, Bonard
ban 1énh cho quan Phap & Go Cong bat dau chién dich binh
dinh, tdn cong vao lang Péng Son va cac 6 khang chién ¢
Vinh Loi. Hai chién ham cta pho d& ddc Jaurés ang ngi
céc cira song. Pa s6 khang chién quan déu thoat khoi dugc
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cudc bao vay cua quan Phap ke ca dau 1anh Truong Pinh.
Trong chlen dich can quét ndy cua quan Phap-Tay Ban
Nha, tiéu doan linh tap ban x& dd dugc ngudi Phap danh
gia la rat hang sai, trung thanh, gan da, thién chién dé roi
sau d6 duoc pho dé dc De la Grandiére ban thuong mot 14
cO ¢6 mang nhitng dong chit Han va chit Phap: Xor Nam
Ky thugc Phap, tiéu doan bdn xir s6 1, Chi Hoa, My Tho,
Ba Ria, Phuéc Lic, GO Cong.

Sau khi tai chiém Go Céng, quan Phap lién tién hanh
ngay nhiing viéc sau day:

1/- xtr phat 4n tir hinh cac cip chi huy khang chién bi
bat, tich thu tai san cua ho.

2/- truy thau toan thé murc thué 4n dinh trong nim 1862
cho tinh Go Cong.

3/- kiém tra tt ca cac loai vii khi.

4/- Pha huty cac cong su chién ddu cta khang chién, bat
dan chung 1am xau dap stra cau dudng.

5/- Bit cac nguoi Hoa & Go Cong phai dong gop chién
phi.

Quy Hoi, 7w Pirc 16, thang 1 al (1863), triéu dinh cir
tudng lanh ra Bac ky dé binh dinh cac ving ven bién phia
Pong Bic.

Thang 2 al, T Pirc 16 (1863), pho dé d6 Bonard dai
dién cho nudc Phap va dai t4 Balanca dai dién cho nuéc Y
Pha Nho ra tha d¢6 Hué dé tién hanh nghi 18 trao ddi hiép
wdc Nham Tuat da duoc hoang dé nude Phap va hoang dé
nuéc Pai Nam ky phé chuan.

Théng 2 &l, Ty Purc 16 (1863), nhiing quan dai than sau
day duogc Tu Puc chi dinh vao uy ban to chirc don tiép
doan st Phap-Tay Ban Nha:

-Tran Tién Thanh, Binh bo thuong thu;

-Doan Tho, Phu sy trung quan;

-Phan Thanh Gian;

-Lam Duy Hiép;

-Pham Phu Thu;

-Nguyén Quang Quyén, quyén chuéng doanh Long vd;

-bang Hanh, chuong doanh Ky vd;
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-Pham Dirc Y, bién ly b Cong;
-Lé Tuan, bi¢n Iy bd Hinh.

Ngay 16 thang 4 d.l nim 1863, Tu Puc tiép kién céc
stt than & dién Thai Hoa. Céc st than trao uy nhiém tho va
qua ting ngoai giao cua hoang dé Phap va nir hoang Tay
Ban Nha va tién hanh nghi thirc trao vin kién hoa wéc nim
Nham Tuit di dugc hoang dé va hoang hau cua ho chuin
phé. Sau d6, triéu dinh lai dwa qudc thu véi ban hoa uée da
dugce chuan phé dén nha s quan dang nhu nghi thic dé
trao cho cac si thin Phap-Tay Ban Nha tiép nhan.

Nam Quy Hoi, thang 3 al, Ty Puc thir 16 (1863), Binh
b6 thuong thu lanh tuan pha Thuan Khanh Lam Duy Hiép
mat. Bo Lai tau 1én. Tu Dirc néi: <Duy Hiép chua hay lap
cOng chuoc toi, nhung nght dén nguoi bdy téi cii, gia cdp
cho hang lua mau va tién, con xir theo téi gi sau sé ban
dinh.>>

Ngay 18 thang 4 d.I ndm 1863 doan st Phap dugc doan
thuyén riéng cua Tu Puc dua di trén séong Huong ra Vung
cang Pa Nang dé sang ngay 19 thang 4 d.1 ho 1én tau chién
Grenada va vé t6i Sai Gon ngay 22 thang 4 d.I nam 1863.

Bonard da dich than viét mot ban phiic trinh goi dén bd
truong bd Hai Quan va Thudc Pia cta chinh pha Phéap vé
viéc trao ddi hoa udc ngdy 9 thang 5 al nim Nham Tuat/
nién hiéu Tw Puc thir 15 tac 1a ngay 5 thang 6 d.l nim
1862. Hoa udc ndy duoc hoang dé Napoléon III chudn phé
ngay 1 thang 7 d.l nam 1863 tai dién Fontainebleau/ Phap
qudc.

Sau day la toan van ban phuc trinh ctia Bonard trén tap
san Revue Maritime et Coloniale, tap 9, thang 9 nam 1863
do Bé Hai Quéin va Thudc Pia phd bién trong ky phat
hanh thir 33, tir trang 168 dén trang 174):

ECHANGE DES RATIFICATIONS DU TRAITE CONCLU AVEC LE
ROYAUME D'ANNAM

Le ministere de la marine et des colonies a regu du vice-amiral
Bonard le rapport suivant:
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Monsieur le ministre,

J'ai I'honneur de rendre compte a Votre Excellence des derniers
événements qui se sont passés en Cochinchine avant la remise du
service au contre-amiral la Grandiére et mon départ pour la France.

Aussitét I'insuurection réprimée dans toutes les provinces
francaises et l'ordre matérel établi, je me suis empressé de tout
remettre dans I'état normal.

J'ai immédiatement fait repartir pour la Chine, par la frégate la
Sémiramis, que monte I'amiral Jaures, les militaires d'infanterie légére
qui étaient venus du Nord, et cette frégat a pu, en passant a Tourane,
et sans retarder son voyage, me porter au but de ma mission
définitive, la ratification du traité, combinaison qui a présenté
lavantage de faire voir au gouvernement annamite une force
respectable préte a agir.

Le comandant de la division des mers de Chine a pu ainsi partir
de Tourane le 5 avril et retourne immédiatement au centre de sa
station, ou la présence de toute ses forces devenait nécessaire, apres
avoir rendu un sevice signalé a notre nouvelle possession dans
I'extréme Orient.

Tout le corps expéditinaire espgnol a quitté Saigon pour se
rendre a Manille sur le transport I'Européen , qui, aprés ce voyage a
da aller a Hong-Kong pour y subir les réparations dont il a besoin.

La paix régne partout. Les populations ont été condamnées a
raser les fortifications, a construire les routes et les ponts qui avaient
été détruits, a rétablir les tééegraphes, enfin a payer des amendes
por couvrir les frais d'installation des postes que cette levée de
boucliers nous a forcés a creer.

Toutes ces mesures sont en voie d'exécution; les lignes
télégraphiques rétablies fonctionnent. Afin d'éviter tout malentendu,
toutes especes de lenteurs dans les difficiles relations avec les
Asiatiques, j'ai d( tout prévoir et tout formuler par écrit avec les deux
plénipotentiares, Lam, gouverneur général, de Binh Tuan, et Phan-
Tan-Gianh, gouverneur général et vice-roi de Vinh-Long, que je fait
venir & cet effet a Saigon.

Deés que tout a été réglé et bien entendu avec ces fonctionnaires,
je les ai expédiés a I'avance pour Hué le 1 avril sur l'aviso le Forbin,
afin de veiller a tout les préparatifs.

Je me suis moi méme embarqué le 2 sur la frégate la Sémiramis,
accompagné du Cosmao et de la Grenada, ainsi que la corvette
espagnole la Circé, portant le plenipotentiaire de Sa Majesté
Catholique. Nous avons mouillé sur la rade de Tourane le 5; le jour
méme l'amiral Jaures s'est acheminé sur la Chine.

Tout avait été prévu par notre réception: les grabds mandarins,
envoyés de la capitale et échelonnés sur toute la route, avaient fait
préparer des habitations, des porteurs, des relais et des vivres pour
nous et notre escorte, composée pour les deux missions, de cent
hommes choisis parmi les différents corps.
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Les logements, parfaitement installés et entierement semblables
a toutes les étables, nous permettaient, une fois la experience faite,
d'entrer immédiatement dans nos appartements respectifs a toutes
les stations suivantes.

Les hommes de l'escorte, choisis parmi des sujet d'élite des
diverses armes et munis chacun d'une petite somme d'argent, afin
d'éviter pendant le trajet tout malentendu, toute exaction, ont tenu une
conduite exempte de reproches, et les porteurs requis pour notre
convoi ont recu une gratification a laquelle ils n'étaient pas
accoutumeés, ce qui a fait que notre promenade pacifique a travers la
Cochinchine n'a produit qu'une excellence impression sur la
population.

Les escortes d'honneur, formées par les troupes régulieres de
Hué, se sont conduites avec tous les égards de la considération que
I'on pouvait désirer; toujours elles ont fourni un poste d'honneur au
traité, porté en grande pompe sur une estrade écarlate pendant tout
le trajet et placé sur l'autel des pagodes dans lesquelles nous nous
arrétions; de plus, toutes les fois que le nombre des porteurs étaient
insuffisant dans les passges difficiles, elles ont aidé a faciliter notre
voyage sur toute la route; des mandarins envoyés de la capitale de
I'’Annam et les autorités locales veillaient a ce qu' il ne pQt rien nous
mangquer.

Nous sommes arrivés a Hué le 10, au milieu d'une nombreuse
escorte échelonnée sur tout notre passage et composée des
différents corps de troupes régulieres avec leurs colonels et officiers
en téte, et nous avons étés recus par des ministéres venant au-
devant de nous a une grande distance de la capitale por nous
accompagner aux logements qui avaient été disposés por nous sur
les glacis de la citadelle.

Pendant tout notre séjour, nous avons été l'objet des mémes
égards, et nous avons pu immédiatement nous occuper de régler les
formalités relative a la signature et a la remise définitive du traité,
ainsi qu'a l'audience impériale.

De méme qu'a notre départ de Saigon, tout a été établi par écrit
avec les les ministres et les plénipotentiaires Lam et Phan-Tan-Gianh.

Le 14, nous avons fait, en grande pompe, l'echange du traité
ratifié par S.M. Tu Duc, dans I'édifice ou se publient les édits du roi.

Le choléra, qui sévissait fortement a Hué, nous a fait éprouver
une perte sensible: c'est celle de l'ambassadeur Lam, qui, le
lendemain de I'échange dans des ratifications, a éte enlevé presque
subitement, par suite des fatigues qu'il avait éprouvées pour disposer
et terminer cette cérémonie.

Cette mort si regrettable n' a heureusement pas empéché les
affaires de se conclure, grace a la présence de Phan-Tan-Gianh.

Le 16, aprés avoir arrété par écrit le discours que je devais
adresser & S.M. I'empereur Tu-Duc, la réponse qu'il devait me faire,
ainsi que les places et les formes que nous devions remplir, nous
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avons pu nous rendre a l'audience impériale de congé dans la
citadelle.

Le luxe oriental dans toute sa splendeur avait été déployé par la
cour d’Annam dans cette circonstance; plus de 20,000 hommes de
troupes de diverses étaient partout échlonnés sur notre passage; les
éléphants, méme ceux du roi, caparaconnés et montés par leurs
conducteurs, avient un aspect monumental qui faisait diversion a la
monotoniedes troupes bariolées de couleurs éclatantes, dont toutes
les avenues de la citadelle étaient couvertes.

Accompagné de notre escorte qui, selon l'usage, a di s'arréter
avec ses armes a l'entrée a la cour servant de sanctuaire a l'autorité
royale, nous nous sommes présentés devant S.M. |' empereur Tu-
Duc.

Nous avons étés dispensés des salutations profondes qui ne sont
pas dans nos mceurs et nous avons conservé nos épées; nous
sommes en conseéquence bornés, comme cela avait été convenu, a
une premiére incination a l'approche des marches du tréne et a trois
autres en prenant congé de S.M. Tu-Duc.

Le roi d'’Annam, dans un vaste hangar décoré de soieries et de
pavillons, entouré des princes des diverses dinesties qui ne sont pas
de cent cinquante ou deux cents, nous a regus devant une table d'or.

Tous les dignitaires de la cour, les mandarins, les lettrés, les
gardes du roi, en habits de soie, étaient, comme nous, dans la cour.

Aussitét rendu a la place qui m'avait été disignée, j'ai adressé
directement & Sa Majesté le discours convenu, dont je transmets une
copie a votre Excellence.

Ce dicours répété au roi, en langue chinoise, par le capitaine
frégate Aubaret, puis par le plénipotentionaire Phan-Tan-Gianh, la
reponse qui est jointe a la présente communication nous a été
immédiatement rendue par un membre du conseil privé.

Imméditement aprés cette cérémonie, nous sommes remtrés
avec la méme pompe a notre logement, ou nous avons regu les
visites successives des divers ministres et des envoyés du roi.

S.M. Tu Duc m'a envoyé le jour méme un autographe pour S.M.
I'Empereur avec l'apparat qui accompagne de pareille missives
regardées comme sacrées, en me faisant dire qu'aprés la signature
officielle du traité il avait cru devoir me charger d'une lettre en vers
écrite en entier de sa main, pour que je puisse la présenter moi-
méme & S.M. 'Empereur des Francais.

Le 18, nous avons pu rejoindre par eau le steamer le Granada,
que j'avais fait mouiller devant Hué, afin d'éviter, si cela était possible,
a l'escorte fatigué, et dans un moment d'épidémie de choléra, la
course pénible du retour par terre de la capitale a Tourane.

Cette demande m'a été accordée sans difficulté; jai eu
conséquence appareillé pour Saigon le 19 au matin, n'ayant perdu
gue deux militaires, I'un du corps espagnol et l'autre de l'infanterie de
la marine, pendant ce voyage fatiguant et au milieu des circonstances
facheuses d'une épidémie qui faisait de nombreuses victimes a Hué
parmi la population.
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En résumé, monsieur le ministre, le traité ratifié par 'Empereur et
ses envoyés ont été accueillis avec tous les honneurs et la
considération possibles dans la capitale du royaume d'Annam.

La petite course pacifique faite par notre détachement n'a produit
gu'un bon effet sur la population.

Le désir d'envoyer une ambassade a Paris, auprés de S.M.
I'Empereur s'est, a plusieurs reprises, officiellement manifesté, ainsi
que celui de nous confier, tant a Saigon qu'en France, un certain
nombre de jeunes gens intelligents des premieres familles pour les
initier a notre civilisation et l'instruction européenne.

J'apporte a Votre Excellence le traité sans modification ratifié par
S.M le roi Tu-Duc, une lettre autographe de ce souverain a S.M.
I'Empereur, enfin, un million en a-compte sur l'indemnité de guerre
convenue.

Le roi d'Annam, n'ayant pas eu le temps d'adresser a S.M.
I'Empereur des cadeaux dignes de lui étre offerts, se propose de
réparer cett omission aussitét qu'il lui sera permis d'envoyer une
ambassade auprés de S.M. 'Empereur Napolén.

La Cochinchine frangaise est pacifiée, le traité signé, les forces
de Sa Majesté Catholique rentrée a Manille, enfin le corps
expéditionnaire de Chine revenu au centre de sa station.

J'ai remis la service au contre-amiral de la Grandiére, et pars par
le Packet du 1°" mai.

Je suis, ectc.

Signé: BONARD.

*

Discours du vice-amiral gouverneur et commandant en chef en
Cochinchine, plénipotentionnaire de S.M I'Empereur,
au roi d'Annam.

Je suis envoyé par S.M. I'Empereur des Frangais pour echanger
les ratifications du traité de paix approuvé par S.M. 'Empereur et
recouveert du sceau de ses armes, ainsi que pour transmettre a S.M.
le roi d'Annam les félicitations de S.M. 'Empereur.

S.M. I'Empereur des Francais espére que la paix et l'amitié
dureront éternellement entre la France et le Royaume d'Annam.

Sa Majesté fait des voeux por la prospérité de ce royaume, ainsi
que pour la personne de son roi.

*

Réponse faite au nom de S.M. le roi d'’Annam aux ministres
pléniptentionnaires de France et d'Espagne.

Les ambassadeurs qui ont eu a supporter de grandes fatigues
pour venir jusqu' ici ont donné la preuve de leurs mérites. C'est
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pourquoi S.M. I'empereur d'’Annam les loue et les felicite a cause de
leur mission.

Lorsque les ambassadeurs seront de retour auprés de leurs
souverains, ils leur diront que la paix étant aujourd'hui conclue,
dorénavant toutes choses devront se traiter pacifiguement, et I'amitié
la plus sincére devra éternellement durer pour le bonheur de chacune
des trois nations.

Que les ambassadeurs gravent ces paroles dans leur mémoire:
c'est pour cela que Sa Majesté les a prononcées.

Tam dich:

TRAO DOI HIEP UO'C PHE CHUAN
VOl VUONG QUOC AN NAM

B6 trwdng bd hai ngoai va thudc dia da nhan dwoc ban phuc trinh
sau day cla dé déc Gy nhiém Bonard :

Kinh thwa ngai b6 trwdng ,

Ban chirc han hanh dwoc bao céo dén ngai bo trwdng vé nhivng
tinh hinh da xay ra tai Nam Ky trwéc khi ban giao céng vu qua cho
pho dé déc la Grandlere dé ban chtrc khdi hanh tré lai Phap qudc.

Ngay sau cudc ndi day da dwoc trn &p trong khap cac tinh thudc
quyén kiém soat clia nguoi Phap va trat tw dwoc vang hdi mot cach
cu thé, ban chirc cdm thay han hoan vi moi sy viéc déu dwoc dat trd
lai trong tinh trang binh thwdng.

Ngay tirc khéc, ban chirc da cho ho tbng ham la Sémiramis cla
dé dbc Jaures chd cac doan khinh binh tré sang Trung Quéc; céac
doan khinh binh nay nguyén trwdc day dwgc dua vao tlr phia béc va
chiéc hod tbng ham vira ké da c6 thé chay ngang qua vung bién Pa
N8ng ma khéng lam cham tré chuyén hanh trinh cia né dé dwa ban
chirc dén dja diém thi hanh mét trach vu c¢o tinh cach quyet dinh 1a
viéc phé chuan hiép wéc, mét sw phdi tri rat thuan loi dé biéu dwong
lwc lwong vai chinh quyén An Nam, mét lwc lwong dang ké sin sang
hanh déng.

Va nhw vay tw 1énh hai quan cac vung bién Trung Québc cé thé roi
vung cang Da Nang vao ngay 5 thang 4 d.| va tré vé ngay cén cr cla
ong, can clr cta nhitng lwc lwong thiét yéu sau khi thwc hién mot
cong tac dé chirng té sw chiém hiru méi mé clia ching ta trong ving
vién Bong.

Tt ca quan doan tac chién Y Pha Nho d3 roi Sai Gon tré vé Phi
Luat Tan trén chiéc chuyén van ham I'Européen, va chién ham nay
sé sang Hong-Kong dé stra chiva va bdo tri.

Hoa binh da ché ngw khap noi. Dan ching ban x& phai di lam
xau pha bd cac cong su chién dau (ctia quan khang chién = chu thich
clia nguoi viét), xay dép lai cdu dwong bi hdy hoai, dwng lai cot day
thép (dién thoai), tat c& dé& bu dép lai cac phi tdn xay dwng thiét dat
cac don bét ma chung ta bat budc phai thwe hién vi sy ndi loan.
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Tat c& nhitng phuong thé ndy déu dang duwoc thi hanh; céac
duwong day thép da dwoc phuc hdi, hoat dong tré lai.

Dé tranh sai 1am, nhitng sw I& mé cham tré trong giao dich Voi
ngwdi A chau, ban chirc da phai dw kién moi thir va dwoc liét ké ra
trén gidy t& cung véi hai quan dai than, tdng déc Binh Thuan ho Lam
(Lam Duy Hiép/Thiép) va kham sai tdng déc Vinh Long Phan-Tan-
Gianh (Phan Thanh Gian) do ban chtrc triéu méi ho té¢i Sai Gon.

Sau khi moi viéc da dwoc giai quyét bang gidy mwc véi hai quan
dai than nay, ban chirc lién dwa ho di trwéc vé Hué vao ngay 1 thang
4 d.I bAng tudn tham ham le Forbin d& ho lo cac thi tuc chuan bi.

Riéng ban chirc cling xubng soai ham la Semiramis vao ngay 2
tay, v&i 2 chién ham Cosmao va la Grenada cung hod tébng ham Y
Pha Nho la Circé ch® s than cta ni hoang (Y Pha Nho) di theo.
Doan tau chién cla chung téi tha neo trén vung cang Tourane (Da
N&ng) vao ngay 5 tay; cung ngay ndy dé déc Jaurés trwc chi sang
Trung Hoa.

Moi thir déu dwoc dw tri cho cudc tiép ruéc ching tdi: cac quan
dai than tlr thti 6 Hué dirng khap cac chdng dwong dé chao don, dé
sap xép noi cw ngu, phu khuan vac, tram tiép lién, thwc pham cho
chudng t6i cung véi doan quan hd téng gém ca trdm ngwdi dwoc tuyén
chon ttr cac binh ching khac nhau.

Céc doanh trai clia chung téi dwoc sap xép that chu dao va doéng
nhét trén tat cd moi chang dwéng gitp cho ching t6i tré thanh quen
thudc khéng bi bd ng® do tim noi trd ngu clia minh.

Quan binh hd tbng ctia chung ta dwgc tuyén chon tir nhivng don
vi wu ti cha nhiéu binh chiing khac nhau dwoc cAp cho mot sb tién dé
ho than chi dung khi gap chuyén bét cap trong chuyén hanh trinh, ho
da gitr dwoc mot 16i cw x&r khdng thé nao ché trach dwoc va nhirng
nguwdi dam trach nhiém vu khuan vac da dwoc trd cong dén bu bang
tién thwdng ma tir truwdc téi nay ho chwa tirng thdy nhw thé bao gio,
cho thay dién tién hoa binh trong suét hanh trinh cGa chung t6i khap
mién Nam Ky d& tao dwgc mot sw thién cdm tuyét hdo ddi véi dan
chung.

DPoan vé quan danh dw chd lwc cta triéu dinh Hué da dwoc dan
xép, didu ddng dung vé&i cac nghi th'c mong muén, trong subt hanh
trinh ho ludén ludn té nét cung kinh tran trong v&i ban hoa wéc dat trén
mot cai buc son son (mau dé) va médi khi doan ching téi ngirng chan
ngoi nghi & cac tram, ban hoa wéc dwoce dat an vj trén trang thd &
trong chua, miéu. Ngoai ra, ho ciing tiép tay phu gitp cho cac phu
khuan vac khi gédp tré ngai khién cho cudc hanh trinh cGia ching toi
ludn luén duwoc sudng sé; cac quan tridu va cac quan chic dia
phwong da cham lo chu dao khong dé thiéu sét mét chut gi.

Phai doan chang t6i t¢i tht d6 Hué vao ngay 10, gitra mét doan
ngudi hd tbng déng dao thudc di moi thanh phan quan binh ching
chd lwe trén subt doc 16 trinh, di dau 1a cac cai co va déi trwdng, va
doan chung t6i dwgc cac quan thuweng tho dirng don rwdc tir ngoai
thanh d& hwéng dan dwa ching t6i dén trai trd ngu dwoc xay dung
canh b& hao hoang thanh.
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Trong subt chudi ngay lwu tra, doan chung t6i da dwoc dbi xo
twong kinh ngang bang va chung t6i da co thé tién hanh ngay viéc
sap xép cac thi tuc can thiét cho viéc ky két trao déi hoa wec mot
cach chinh thire cling nhu cac nghi thire yét kién hoang dé.

Trwdc khi phai doan khdi hanh tr Sai Gon, tat ca déu da duoc
thiét dinh bang van ban cung chung véi hai vi kham sai toan quyén
Lam va Phan-Tan-Gianh.

Ngay 14, tai Phu Van Lau, ching t6i da ctr hanh trong thé nghi
thire trao g&i hoa wéc da dwoc hoang thwong Tu-Duc phé chuan.

Dich bénh tiéu chdy dang hoanh hanh & Hué da tao ra mot sw
mat mat nhay cdm déi véi ching ta: d6 1a cai chét gan nhw la dot ngot
cla quan dai st Lam trwéc sang ngay trao dbi hda wéc chuan phé vi
ong da kiét lyc trong thi hanh nhiém vu sép xép bb tri tr dau chi cudi
cudc |& nay.

May thay, cai chét rat dang tiéc ndy khéng lam ngan tré cho cac
cong viéc két thic vi nher ¢é sw hién dién ctia Phan-Tan-Gianh.

Ngay 16, sau khi hoang dé Tu Duc ra chi du ngwng thi hanh bai
di&én van cla ban chirc theo hinh thirc mét sy héi dap cho ban chirc
vé cac dia diém va cac dang nghi thtrc can phai theo, phai doan
chuing toi da co6 thé vao dién kién v&i hoang dé trong ndi thanh.

TAt ca nhirng nét huy hoang xa hoa déng phwong déu duoc triéu
dinh nwéc An Nam phé dién trong dip nay: hon 20,000 quan linh
thudc nhiéu binh ching khac nhau xép hang suét doc 16 trinh cla
ching t6i; nhitng con voi trén cung voi voi riéng cua hoang cung
duoc trang strc bang cac tAm phu va co nai coi diéu khién tao thanh
mot nét dd s6 uy vé 1an 14p méat cac sdc mau binh phuc don diéu séc
s& chéa mét bao trim kh&p noi trong hoang thanh.

Boan quan hd vé riéng c6 mang khi gi¢i cia phai doan chung toi
theo 1& thworng & noi day phai ding lai & trwdc cdng vao chinh dién
clia vwong triéu, chang t6i trinh dién trwdc hoang dé Tu-Duc.

Theo tuc 1& cla chung ta, phai doan dwgc mién bai lay (dai bai)
va van dwoc phép mang gwom theo minh; va nhw da dwoc théa
thuan, ching téi chi phai nghiéng minh cung bai 1 1an khi tién dén gan
ngai vua va 3 14n cung bai dé chao duwa khi hoang dé héi cung.

Vua An Nam, xuét dién trong mét ngw cung réng Ién trang hoang
c0O xi lya la, bao quanh b&i cac vwong ton cong tlr trong vwong toc co
it nhat tr 50 dén 200 nguwdi, chung toi duoc tiép ruwdc téi mot chiée
ban thép vang.

TAt c& cac quan chirc cla triéu dinh, cac vi dai quan, cac nho
than, can vé cGa nha vua mac sic phuc bang gadm to déu hién dién
noi day cung véi chung téi.

Sau khi dwgc huwéng dan vao vi tri, ban chirc hwéng thdng vé
phia nha vua dé doc bai dién van da dwoc thda thuan gitra hai bén va
ban chirc dinh kém bai dién van nay g&i dén ngai bo trudng.

Bai dién van dwoc I&p lai bang tiéng Han (Trung Hoa) qua sw
théng dich cGia ham trudng hd tdng ham dai Gy Aubaret va ké tiép 1a
kham sai dai than Phan-Tan-Gianh doc bai dap tr ma mot thanh vién
trong ban tw van cla chung ta da trao cho ching ta ngay sau d6 dé
g&i kém theo v&i phic trinh nay.
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Ngay sau buéi 18, cudc dwa tién ching téi vé noi trd st cling linh
dinh nhw luc dén tiép véi sy hién dién cla cac quan thwong tho va
cac quan kham sai ctia nha vua.

DPlrc vua ciing co trao gédi dén hoang dé (Napoléon Ill) mét van
ban viét tay rat trang trong va tén kinh cung dwa 16i nhan géi néi voi
ban chtrc réng sau khi chinh thirc chuadn phé hoa wéc, dirc vua nghi
can phai cé nhirng I&i hoan toan do chinh tay dirc vua viét ra dé ban
chtre dich than chuyén trinh 1én hoang dé nwéc Phap.

Ngay 18, chung t6i tré |én tau hoi nwéce la Grenada dau trén song
Hwong phia trwéc hoang thanh Hué dé co thé phong nglra cho doan
binh ho tdng mét méi khéng bi bénh dich ta l1ay nhiém va khai phai di
hanh bang duwéng bd tir tha dé vé vung cadng Da Néng.

Vi sy yéu ciu nhu vira ké trén dwoc chap thuan nhd vay ban
chirc c6 thé khéi hanh tré vé Sai Gon vao budi sang ngay 19, véi hai
binh si bi thiét mang, mét thudc ddi binh Tay Ban Nha va mét thuéc
doi binh thay bo vi qua sirc mét maéi va bi lay nhiém bénh dich ta dang
lan tran kh&p noi, giét hai rat nhiéu nan nhan trong dan chung & Hué.

Tém lai, kinh thwa ngai bd trwéng, ban hoa wéc do hoang dé
chuén phé va phai doan ctia hoang dé da dwoc tiép nhan, ddi x& mot
cach trong thé chu dao tai tha d6 vwong qubc An Nam.

Cudc hanh trinh ngan ngui ctia phai doan ching ta da tao ra mot
hiéu qua t6t ddi véi dan ching.

Uéc mudn c6 mot sir doan sang Paris bé kién hoang dé aa nhleu
lan dworc biéu 16 mot cach chinh thtre cling nhu wéc muon géi mot sb
nguwoi tré thudc gla dinh quyén quy cé hoc vao Sai Gon ciing nhw
sang nwéc Phap dé hoc van minh va xay dwng clia ngudi Au chau.

Ban chirc xin g&i t&i ngai bd trwdng nguyén van ban hiép wéc da
duwoc dirc vua Tu-Duc chudn phé, moét 14 tho tw viét cha dirc vua goi
dén hoang dé va mot triéu dong tién boi phi chién tranh nhw da thda
thuan.

B&i vi khong c6 da thdi gian chuén bi 1& vat xirng dang dé g&i
tang hoang dé cho nén dirc vua An Nam dé nghi rdng ddrc vua sé bu
dép lai sy thiéu sot ndy khi doan s ctia dirc vua dwgc chap nhan
sang bé kién dirc hoang dé Napoléon.

Lanh thé Nam Ky cGa nguwoi Phao da dwoc binh dinh, hoa wéc
da ky két, doan quan cutia ni¥ hoang theo gia t6 gido (nir hoang Tay
Ban Nha) da quay vé can cr & Manille (Phi Luat Tan) va doan quan
vién chinh Phap tlr Trung qudc da quay vé can clr trung wong cuta ho.

Ban chirc da ban giao nhiém vu lai cho phé dé dbc la Grandiére
va roi nhiém s& vao ngay 1 thang 5 d.l.

Ban chtrc, etc.

Ky tén: BONARD

*
Dién van cta dé déc nhiém chirc théng déc kiém tdng tw Iénh
quan lwc & Nam Ky,
dai nhiém hoang dé (Phap) phat biéu trwéc vua An Nam.
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Ha than dwoc hoang dé nwéc Phap sai dén day dé thi hanh viéc
trao d6i ban hiép wéc hoa binh da dwoc hoang dé phé chuan co
doéng 4n trién quan quyén, dong thoi chuyén dén dirc vua nwdc An
Nam nhirng 1&i chuc mirng clia hoang dé.

Hoang dé nwéc Phap mong wéc rdng hda binh va tinh hiru nghi
sé lau b&n mai mai gitra nwéc Phap va vwong quéc An Nam.

Hoang dé cau chuc thinh vuong cho vwong québc va dire vua.

Thay mat vua An Nam dé dap tir dién van
cua cac str than Phap va Tay Ban Nha.

Céc vi siv than da to ra that xirng dang khi da chiu bao nhiéu gian
lao dén day. B&i 1& 4y, hoang thwong nwéc An Nam ban I&i ngoi
khen s mang cua ho.

Sau khi tré vé vwong quéc ctia minh, cac si than hay chuyén |oi
rang hoa binh ngay nay da duwoc thé hién dut khoat, tir day tré vé
sau tAt c& moi viéc déu phai dwoc dbi x&r mot cach hoa binh va tinh
hiru nghi bén virng, trung thuc can phai dwoc cing cb vi phuc loi ctia
ca ba nuwéc.

Céc vj sir than can ghi khac nhirng I&i ndy trong tam tri: bdi 1& d6
ma ddrc vua méi truyén ban chi du nay.

Qua ban phuc trinh ciia Bonard cé thé rat ra nhiing
nhan xét nhu sau:

% 1-/ Bonard la m§t twéng lanh gan da, va muu
luge:

- Ong ta dich thAn minh mao hiém di vao tan long dich
de trao va nhéan ban hi¢p udc phé chuan.

- Ong ta biét loi dung viéc rat lui cua doan thuyén chién
Phép trén dudng tré vé cin ¢t ¢ ving bién Trung Qudc dé
pho truong thanh thé "combinaison qui a présenté
I'avantage de faire voir au gouvernement annamite une
force respectable préte a agir."(mot sy ph01 tri rat thuan
loi dé biéu duong luc luong voi chinh quyén An Nam, mot
luc luong dang ké sin sang hanh dong.): chién ham
Sémiramis v6i doan khinh binh cta dé dbc Jaurés tha neo
trén vung bién Da Ning vao ngay 5 thang 4 d.1 nim 1862.
Ngoai ra con cé chién ham Européen trén duong chuyén
chd doan quan ting vién cia Y Pha Nho tré vé cin ctr Phi
Luat Tan va hanh trinh cta chién ham ndy nhat dinh 13 c6
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ghé ngang vung Pa Ning dé yém tro thanh thé cho ho téng
ham la Circé chuyén ché st thin dai dién nir hoang Y Pha
Nho trong cong tac trao d6i hiép uéc phé chuan cing mot
lac v6i Bonard. Hai chién ham Cosmao va la Grenada
cling c6 mat, tat ca tao thanh mot bdi canh chuin bi chién
tranh, sdn sang d6 bo 1én bo khi can.

-Lyc luong quan binh h téng cho 2 phai doan Phap-Y
Pha Nho tir Pa Néng t6i hoang thanh Hué chi c6 80 ngudi
(40 nguoi cho mdi phai doan) duoc tuyén lua tir cac hang
quan binh ching wu ti thién chién cua lién quan xam lugc
Phap-Y Pha Nho & Nam Ky. i sdu vao long dat day bat
trac hiém nguy cta dich ma chi mang theo c6 bay nhiéu
quan binh, phai ching Bonard bat can hay chi vi qua xem
thuong danh gia qua thdp quan binh cua triéu dinh nha
Nguyén ¢ Hué? Du rang Bonard 1a mot ké cao ngao nhung
ong ta khong phai 1a mot ké bat can dén muc khong nhin
thiy trudc duoc nhitng nguy co khi dem than vao chén
quan binh muén trang cua dich quin boi thé cho nén moi
c6 cd mot ham doi hung hau chuyén chd mdt doan quan
thién chién Phap-Pha Nho biéu duong luc luong noi vung

cang DPa Ning. Néu Bonard tin tuong tuyét d6i vao thién
chi hoa binh ciia vua quan, binh tridéu nha Nguyén thi tai
sao lai can phai c6 man hu doa phd truong thanh thé, sirc
manh quan sy nhu thé. Con sd 80 quan binh thién chién
quyét tir ho tong Bonard cung 2 phai doan Phap-Y Pha
Nho di sdu vao long dat dich dé vao hoang cung vé6i khi
gioi day du va t6i tan 1a mot con sd dang ké d6i voi mot
quan doéi "chua danh da chay" cua triéu dinh Ty Puec.

S6 80 quan binh ho tong ndy cong thém nhitng ngudi
thap tung theo 2 phai doan ké ca nhiing thong dich vién
nguoi Phap (khong c6 thong dich vién ngudi ban xur nude
Pai Nam di theo phai doan Phap-Y Pha Nho) c6 thé 1a két
qua tur sy thoa thuan gitra d61 bén sau khi Phan Thanh Gian
va Lam Duy Hiép trd vao Sai Gon ban bac véi Bonard vé
viéc t6 chirc cac nghi thire trao ddi hiép uwdc phé chuan.

Thur dat truong hop doi quén cua Bonard da vao duoc
hoang thanh va tim cich dén gan va uy hiép bét giir dugc
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vua Tu Pirc va budc quan binh triéu dinh phai rat ra khoi
hoang thanh i ¢d thu chd vién binh Phap-Y Pha Nho tir
Da Ning dén ting vién thi tinh thé s& ra sao?

-Chuyén nay khong phai 1a khong thé xay ra boi vi
trude day lién quan xam lugc Phap-Y Pha Nho sau khi
danh chiém thanh Sai Gon vao ngay 19 thang 2 d.l nim
1859, d& dbc Rigault de Genouilly di din gan hét doan
quan cta minh tré ra vung cang Pa Nang ma chi can dé lai
mot déi quan nho un petit corps de ‘troupe_do thuyén
truong Jauréguiberry & lai chi huy dé ¢ thu don Nam sau
khi thanh Sai-Gon bi phé hiy bai 1énh cia R.de Genouilly.
(A.Schreiner; sach da dan trang 145, 146) vay ma ca mot
tap thé quan doi cua triéu dinh Hué & Nam Ky cting khong
du kha nang danh chiém lai thanh Gia Pinh d6 nat hodc
bao viy danh ha dugc don Nam do Jauréguiberry tru dong!

-Mo6t nha quéan sy ¢ tam ¢& nhu Bonard chic 14 phai ¢6
du dinh mdt phuong cach "bit c6c" mao hiém nhu vira gia
dinh & trén va néu tiép tuc doc lai sir sau thoi Bonard thi
ngudi ta s& thay rang pho thuyén truong phao thuyén may
hoi nudc Gia Pinh Doudard de Lagrée chi can c6 28 linh
thuy dé chiém hoang cung cua vua Cao Mién Norodom
vao ngay 3 thang 3 d.1 nim 1864 va treo c& Phap khép noi
dinh thy, co quan, don vi hanh chanh cong cong trén dat
Cao Mién dé roi hai ngay 6 va 7 cung thang d6 méi duoc
tang vién thém 3 phao thuyén va 100 binh si. (A. Schreiner;
sach da dan, trang 256 va trang 258).(Ciing xem: Nguyén
Cong Tanh, Viét sir Tan Khdo Chu Gidi & Khdo Ludn VI,
trang 1719, 1720).

-Sach "LA CONQUETE DU TONKIN par VINGT
SEPT FRANCAIS commandés par JEAN DUPUIS (tam
dich: Cugdc chinh phuc Bdic Ky béi 27 ngwoi Phdp dudi sy
chi huy cua Jean DUPUIS) do tac gid Jules GROS trich
ding tr quyén nhut ky cua J. Dupuis; nha phat hanh
Maurice Dreyfous-Paris; 1880) cho thay cia mot doan quan
triéu dinh ¢ Bic Thanh ma ciing khong thé nao ngin chan
dugc mot nhom nhéd 27 ngudi Phap mao hiém, vong mang,
khinh thudng va vi pham luat phap cua nude Pai Nam mac
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tinh lam mua 1am gié nghénh ngang khap noi trén dat Bac
Ky. Trang 25, 26, 27 trong sach ké trén co liét ké day du
tén tudi nghé nghiép ctia 17 nguoi Phap gitr vai chu dong
va 10 thity thi nguoi Phép tham dy cudc chinh phuc nay:

1- E.Millot, thuong nhan & Thuong Hai (Trung Qudc),
d3 ting nhiéu niam giit chtc chu tich hoi dong thanh phd
noi khu nhugng dia thudc Phap & Thuong Hai. Pho truong
doan tham hiém ciia J.Dupuis & Bic Ky.

~ 2- Ducos de la Haille, ky su cong chanh & Pondichéry
(An D), thanh vién trong hoi dong thanh phd khu nhuong
dia thudc Phap & Thuong Hai. Chuyén vién kham phd ham
md trong doan tham hiém J.Dupuis.

3- Dercour, phu ta Ducos de la Haille trong doan tham
hiém J.Dupuis

4- G.Viavianos, nguyén la thuyén truong hang hai ven
b, thuyén trudng tau may hoi nude Hong-Kong, si quan
quan canh quan doan Phap-Trung & Tche-Kiang. Thiéu td
thuyén truéng tau mdy hoi nuwéc Hong-Kiang trong doan
tham hiém J. Dupuis.

5- Brocas, nguyén la thuyén trudng hang hai ven bo.
Thiéu ta thuyén trudng tau hoi nwée Le Pontay trong doan
tham hiém J.Dupuis. (ghi chu riéng: c6 thé 1a tau hoi nuéc
Son Tay thay vi Pontay)

6- D.Argence, nguyén la si quan hang hai thuong
thuyén, thiéu td thuyén truéng tau hoi nwée Lao-Kai trong
doan tham hiém J.Dupuis.

7- Boucagnani, Thiéu td thuyén truéng tau Mang Hao
trong doan tham hiém J.Dupuis.

8- Berthault, si quan hang hai ven bd, Phé thuyén
trieéng tau Lao Kai trong doan tham hiém J.Dupuis.

9- Gauchon, si quan hang hai ven bo, Phé thuyén
truéng tau Hong Kiang trong doan tham hiém J.Dupuis.

10- Légier, cyu si quan phao thu, Phé thuyén trudng
tau Son Tdy trong doan tham hiém Jean Dupuis.

11- Francelli, chuyén vién dai phao, Phé thuyén truong
Mang Hao, trong doan tham hiém Jean Dupuis.
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12- Dillere, tho mdy tau Lao Kai trong doan tham hiém
Jean Dupuis.

13- Gervais, nguyén 1a tho may tau chién Y Pha Nho,
tho mdy tau Hong Kiang trong doan tham hiém Jean
Dupuis.

14- Davis, tho may tau Mang Hao trong doan tham
hiém Jean Dupuis.

15- Bégault, nguyén la mot doi truong doi phao binh
hai quan, duwoc dwa sang dé chi huy doi phao binh cua tong
déc tinh Van Nam/ Trung Quéc nay tham gia doan tham
hiém Jean Dupuis.

16- Fargeau, nguyén 1a quan déc xuong duc dwge dira
sang dam nhiém mot xuong duc cho tinh Vdan Nam/Trung
Quoc, nay tham gia doan tham hiém Jean Dupuis.

- 10 thily thit ngudi Au chau.

Va:

17- Jean Dupuis, truéng doan tham hiém Bac K.

Téng cong 13 27 ngudi Au chiu trong doan tham hiém
Jean Dupuis.

-Ngoai ra con c¢6 thém mot quan triéu nguoi Hoa ma
trong nhat ky ctia minh J. Dupuis goi la mon sécrétaire Ly-
ta-lao-yé, mandarin lettré chinois (tam dich: thuw ky riéng
cia t6i la Ly Ngoc Tri, mét quan triéu Trung Quédc)
(J.Gros, sach di dan, trang 31).

C6 nhitng diém can lvu y nhu sau:

-Tac gia Jules Gros dung chit Expédition: cuoc tham
hiém dé chi doan tau va nhom ngudi di theo J.Dupuis va
E.Millot 14 loan ngdn va thim xung nham muc dich ton
vinh hanh vi cua nhiing ké mao hiém, ham lo1 buon lau
sung 6ng dan dugc, xem thuong luat phap cua nudc khac.
Trong quyén nhat kv ctia minh, J.Dupuis d3 che lip khong
noi ra doan ghe thuyén cta 6ng ta d3 chd theo nhitng gi
sang cang Hai Phong.

Vay thi dua vao dau dé biét ring doan ghe thuyén
thwong hd nay chuyén ché vii khi dan dugc?

Trude hét, Paulin Vial - mot thanh vién quin su cua
doan quan xam luoc Phap ¢ Nam Ky/Giam dbc S& Noi Vu
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& Sai Gon- da ghi lai nhitng bién ¢ xay ra tir nim 1873
dén thang 4 d.1 nam 1887 c6 lién hé dén viéc nguoi Phap
xam chiém Béc ky trong mot quyén sach cé tua dé 1a Nos
premiéres Années au Tonkin do nha xuét ban Voiron phat
hanh nam 1889. Noi trang 45 ctia sach nay c6 mot doan ghi
chép vé viée 14i budn J.Dupuis nhu sau:

<“M.Dupuis poursuivit son entreprise. Il acheta trois petites
navires a vapeur 8 Hong-Kong et & Sanghai et les arma pour se rendre
au Tonkin.”” (Tz_lm dich: Ong Dupuis tiép tuc cong viéc cua ong.
Ong ta mua ba chi€c tau nhé chay bang hoi nuéc tir Hong-Kong va tir
Thuong Hai rdi trang bi vil khi cho hai tau nay dé di xuéng Béc Ky).

Trang bi vii khi, diy 1a mét trong nhitng kiéu viét
ludn lach, che diy c6 thé tim thiay khip cung noi cac
nha chép sir ngay truwéc, Tay ciing nhu’ ta, khi ho dang
12 nhitng quan vién ciia chinh quyén hay ciia cac triéu
dinh chuyén chinh phong kién va ngay ca trong thoi budi
van minh tién bd ngay nay tinh trang viét lach cong veo,
che day, Vlet khong trung thue theo chi dao cua quyén luc
chinh tri van con tiép tuc xdy ra trong cac quyén sach lich
sir tai kha nhiéu noi ¢ thé gi6i nhét 13 & khu vuc A Chau,
ving Pong Nam A. R& rang 1a c6 tinh trang pha bénh phu,
huyén bénh huyén trong 18i viét ctia Paul Vial.

- Tua dé cao ngao trén quyén sach cua tic gia ngudi
Phap Jules Gros khién cho hau thé hiéu 1am ring doan ghe
thuyén cta Jean Dupuis chi ¢6 27 ngudi vira ké. Trén thuc
té, trong doan nay con co6 Ly Ngoc Tri 1a ké dai dién cua
triéu dinh Trung Hoa lac d6 cau két v4i doan nguoi budn
1au nay.

-Theo nhat ky ctia J.Dupuis thi khoi dau doan buén 1au
nay tir Hong Kong dén vinh Béc b véi 2 phao thuyén chay
bang may hoi nudc Hong Kiang, Lao Kai , 1 xudng 16n/ sa
lGp Son Tay chay biang may hoi nuéc, va kéo theo 1 ghe
manh:

<<26 octobre 1872.- Nous quittons aujourd'hui, a six heures du
matin, notre mouillage devant Hong Kong, en route pour le golfe du
Tong-Kin, ou nous devons trouver le Bourayne. L'expédition se

compose de deux canonniéres, a vapeur, le Hong Kiang et le Lao Kai,
d'une chaloupe a vapeur le Son Tdy et d'une grande jonque a la
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40

41

42

43

44

45

remorque . . .(J.Gros; La Conquete du Ton-Kin par Vinght sept
Francais/ Cuéc Chinh Phuc Bdc Ky bdi 27 nguoi Phdp, trang 30).

Tam dich: =26 thang 10 d.l nam 1872.- Hom nay vao lic 6 gio
sang, doan tau, thuyén cta ching toi tir bén cang Hong Kong nho neo
di sang vinh Bac bd dé t6i diém hen v6i ho tong ham le Bourayne (ghi
chd thém: ho téng ham Le Bourayne dugc chinh quyén xam lugc
Phap tir Sai Gon phai ra vung cang Hai Phong dé can thiép vdi chirc
quyén Pai Nam & Ha No1 va yém tro cho doan tham hiém J .Dupuis
duge tu do luu thong trén song Hong. Tau nay do thiéu ta hai quan
Senez chi huy. Senez dd dung tau Son Tay cua J.Dupuis dé di goi
vién quan kinh lygc triéu dinh Lé Tuén dén ban bac.) Poan tham
hiém gdm c6 2 phéo thuyén chay may hoi nuéc Hong Kiang va Lao
Kai, 1 xudng sa-lap 16n chay bang may hoi nuéc Son Tdy kéo theo
mot ghe manh.>

- Pai t4 phao binh H.Fabre de Navacelle, tac gia tap
gian yéu Précis des Guerres De La France de 1848 & 1885
(do nha phat hanh sach E.Plon, Nourrit et Cie, Paris; xuét
ban tai Paris nam 1890) noi trang 350, 351, 352 va 353 co
viét vé viéc J.Dupuis mua ban quin nhu va vii khi nhu sau:

<< La rébellion des musulmans de l'ouest, surtout dans le
Yunnan avait la nécessité I' achat par le gouvernement chinois
d'approvisionnements de guerre cosidérables. M Dupuis en avait
fourni beaucoup, surtout au Ti-tai-Ma-hien, le vainqueur des rebelles
du Yunnam. C'est par le fleuve Bleu ou Yang-tse-kiang, ou il avait
rencontré Francis Garnier em 1868 et recueilli ses instructions, que
Dupuis avait fait parvenir des armes et des munitions & Yunnam. Quoi
gue les rebelles eussent été vaincus et, en grande partie, refoulés
vers la frontiere du Laos et du Tonkin supérieur, qu'ils occupaient et
ranconnaient sous le nom de Pavillons noirs et Pavillons jaunes, de
grands marchés de fournitures étaient encore en voie d'exécution
entre Ma et M.Dupuis. . . ..

M. Dupuis prépara a Hong-Kong une grande expédition.

Une jonque portant trente canons, et de six a sept mille
chassepots avec les munitions nécessaires, convoyés par deux
canonnieres d'origine anglaise et ayant bord vinght-trois Européens,
une centaine de Chinois, était dirigée par M.Dupuis et trois
lieutenants intrépides comme lui. Recommandé par le commandant
senez au commissaire royal Le Tuan, il trouva pourtant sur sa route
des obstacles de toutes sorte et, laissant son convoi & Hanoi,
remonta jusqu ' au Yunnam avec trois européens et une quarantaine
de Chinois.>

Tam dich: << .. .Vi cé cudc ndi loan ctia nhitng bd toc Hbi gido &
phia Tay (Trung Quédc), nhét la trong vung tinh Van Nam, cho nén
chinh quyén Trung Quéc can phai mua that nhiéu céc loai chién cu.
Ong Dupuis da tirng cung (rng rat nhidu cho nhu cau nay, nhét la
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cung cép cho théng ché M3 Hién, ké chién thang dep loan & Van
Nam. (cé sach dich Ia théng ché Ma Van Long, mét twéng gidc gbc
ngudi Hoi gido vé dau hang chinh quyén triéu dinh B&c Kinh roi
duwoc Béc Kinh giao nhiém vu dan ap nhirng cudc ndi day clia cac bod
toc theo dao Hoi). Chinh con séng goi la Thanh-Giang hay Dwong
T& Giang la noi ma Ong ta ( J.Dupuis) da gap va nhan nhirng chi thi
cla Francis Garnier vao nam 1868 cling nhw da tirng dung con séng
nay dé chuyén ché sung dan vao tinh Van Nam (Trung Hoa). M&c du
nhém phién loan (Hbdi gido) phan Ién bi danh tan ra, ho lai rat lui vé
phia vung bién gi¢i nwéc Lao va cac vung thwong du & Béc Ky va tré
thanh cac nhém thd phi mang danh hiéu C& Pen (do dau linh nguoi
Trung Hoa tén 1a Lwu Vinh Phuc cdm dau) va C& Vang, (do dau linh
ngwdi Trung Qubc tén la Hoang Sung Anh cdm dau) va nhirng
chuyén hang cung cép cho céc thi trwéng quy md (y mudn néi budn
ban hang lau, sing lau cho cac nhém thé phi) van tiép dién qua
dwong day ho Mava Dupuis. ................

Ong Dupuis chuén bi mét chuyén hanh trinh 16n tr Hong-Kong.

Mot chiéc ghe manh ché 30 khdu dai phao, 6,000 - 7,000 slng
trwdng va dan dwoc can thiét dwoc hd téng bdi hai phao thuyén kiéu
Anh quéc cung v6i 23 ngwdi Au Chau va hang trdm ngwdi Trung
Hoa dwéi sw chi huy va diéu dong cta 6ng Dupuis va 3 vién quan
trung Gy cling gan li nhw 6ng ta. Mac du dwoc hai quan trung ta
Senez can thiép v&i quan kinh lwgc Lé Tuln, 6ng ta van gap rat
nhiéu tré ngai khoé khan va phai dé doan tau thuyén cla 6ng ta & lai
(Ha Noi) va di 1én Van Nam (theo séng Héng) v&i 3 nguwoi Au Chau
va 40 nguwoi Trung Hoa.

*Ghi Chu thém: Theo Nhdt ky ngay 18 thang 1 dl ndm 1873 cua
J. Dupuis thi vao Ilc 7 gio sang ngay nay Dupuis khoi hanh di Vén
Nam véi mot tau sa lap hoi nude kéo theo 3 chiée thuyén manh "co
trang bi sing 6ng" v&i 9 nguodi Chau va 30 nguoi Trung Hoa. SO tau
thuyén va nhan sy con lai phai neo chd & Ha Noi dudi quyén chi huy
cua vién phu ta Millot. (J.Dupuis, sach La Conquéte du Tonkin par
vingt- sept Frangais da dan, trang 57)

- Poan nguoi cia J. Dupuis khi tir ving dat Mang Hao
& Van Nam xudi theo song Hong quay tré vé Ha Noi c6
thém 30 linh va 100 thuy thu khuan véc. (Tau Mang Hao
c6 thé xuét phat tir mot ving lanh tho c6 tén 1a Mang Hao
¢ Van Nam cho nén nguoi Phap goi 1a tau Mang Hao).

- Sau nay, Francis Garnier va 1ai budn Jean Dupuis chi
c6 dudi tay khoang 90 binh si xung kich va trong vong 7
gio dong hd ma da c6 thé ha thanh Ha Noi vao ngay 20
thang 11 d.1 nam 1873 (Quy Dau) do hon 7 t61 8 ngan quan
binh cua triéu dinh nha Nguyen dong gitr dudi quyén thong
lanh cua danh tuéng Nguyén Tri Phuong: trong trin nay
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Nguyén Tri Phuong bi thuong ning va bi quan Phép bat tai
tran, con trai ciia 6ng la pho ma Nguyén Lam tring dan
chét.

T4t ca nhiing truy ciru vira ké ra & trén cho thay:

-Tinh trang yéu kém vé& mat quan su cua nudc Pai Nam
duéi thoi Tu Pic tir Bic chi Nam: quan binh nhat sg, sung
dan c6 15, cap chi huy kém kha niang tng pho chi biét ngdi
cho lam theo 1€nh phat ra tir trung wong.

-Quan xam lugc Phap va du luan nguodi Phap qua tu tin
vé strc manh xam lugc cta ho cho nén da huénh hoang phd
truong qua dang, tuy danh gia minh qué cao.

< 2/ Hon 20,000 quén linh thuc nhiéu binh chiing
khac nhau xép hang suét doc 1 trinh cung véi nhirng
con voi trin dé tiep don doan sir than Phap-Y Pha Nho:

Néu con s6 nay khong bi Bonard phong dai qua murc thi
cing s¢ gay thic méc cho hau thé tai sao tiép rudc mot
doan st than ngoai qubc chua diy 100 nguoi toi kinh do
ma Ty Ptc va tridu dinh Hué lai phai diéu dong mot sd
quan binh khong 16 nhu thé? Con s6 ndy do hai bén da thoa
thuan 4n dinh truéc day khi ban bac vé cac viéc sip xép
nghi thirc trao d6i hoa wdc Nham Tuit (1862) sau khi duoc
hai bén phé chuan? Hay 1a Bonard dich than nhon nho va
thong dong dém sd duogce 20,0007 Phai chang day la mot
chuyén bay binh bé tran cua triéu dinh Hué biéu duong luc
lwong dé ran de d6i phuong "ché c6 nén do tro" thira co
lam chuyén can & tai kinh d6 Hué? Hay 1a phia Pai Nam
mudn dung s6 dong dé thira co hdi nay bat séng nhom dai
dién thé luc xam lugc 1am con tin trao d6i cho viée doi tra
lai nhitng ving dat da mat?

T4t ca nhitng cau hoi vira ké trén day chi 13 nhing suy
doan dua trén tai liéu do mot nhan vat lich sir vao thoi do
(Bonard) viét ra khi nguoi nay dang & trén vi thé cua ké
thing trdn; ma nhitng ké thing tran thi thuong hay kiéu
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ngao, lan 16i, 10ng ngdn, khinh thuong ha thép gia tri cua
phia bai tran nham muc dich pho truong tai can va cong
trang lay Itrng ctia minh.

Tuy nhién néu xét cho cung thi sy huénh hoang pho
truong cua nguoi Phap khong phai la khong c6 ly do: dat
nuéc Dai Nam tdi té thut i dudi quyén 1anh dao cia mét
tap doan quan chu phong kién ngd mé & kinh d6 Hué 1a
mot thuc té hién nhién ma sir saich nha Nguyén duéi thoi
Tu Duc khong thé nao che day duoc:

» Ca mét nude Dai Nam tur Bic chi Nam phéan 16n
trong nho vao lua gao ciy trong tir cac ving dat & Nam Ky
vi thé khi bi ngoai bang cam van thi ca nudc nhén nhéo lo

so: ““Cdc 6ng doi tién, ching t6i tré thanh ban cing. Nhi
thé phdi chéing la mét canh twong thii vi déng 1én cho ddng
tao héa véi bao nhiéu tai hoa do cdc éng gdy ra? Nay cac
ong lai chdn ngan lua gao va ngwoi dan cua chung toi sé
bi chét déi." Pay 1a mot phan van thu phiic dap ciia quan
kham sai dai thin quan thir Bién Hoa Nguyén Ba Nghi goi
cho Charner khi Charner ra 1énh cdm chuyén cho laa gao
trén khap cac ving séng, bién & Nam Ky ha. R6i cubi thu,
v6i 101 18 khong kém phan tu phu: "Va béi vi d6 la nguon
mach cudi cing ma quan sodi dé lai cho chiing téi, vdy thi
chiing ti con cé sung dan, ching t6i sé chién dau." Day
chi 13 cau noi lidu trong mot trang hudng bbi rdi nguy kich
chtr khong thé de doa dugc ké dich boi vi Charner di tra
161 mot cach tach bach dut khoac 13 éng ta "sé ¢ gang ddy
lui sing dan bang sung dan"..

> Sttc manh quén sy quéc phong lay turong gioi, tau
thuyén, sung 6ng, dan duoc tan tién va tinh than chién dau
diing cam cua quan binh lam nong cbt cho viéc gin giir trat
tu an ninh trong nudc va day lui gidc xam ling ngoai bang:

-Tuéng gidi cua tridu dinh nha Nguyén dudi thoi Tu
Dirc? Ngoai hai 6ng Nguyén Tri Phuong va Truong Minh
Giang thi con ai nira dau! Ca mgt nudc ma co téi 2 ong
tudng giodi, c6 nhidu 1am khong? Gioi & day ciing chi ¢ thé
so do v&i cac nude lang giéng sat canh nhu Lao, Cao Mién,
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Tiém La ma thoi. Binh si ctia ong hoang dé tong tu lénh
quan doi Ty Puc thi sao? Ho chi c6 vé uy hung khi dugc
ban phét 40 mil sum xoe dé trinh dién trong cac cudc 1& hoi
dién binh chr ngoai chién trudng thi ho chi co biét chay
tron.

- Sung dan, tau chién thi vao thoi Ty Plrc ¢6 nhirng gi?
C6 nhiéu 1am, do ong cb tién dé Gia Long dé lai va thém
vai chiéc tau boc dong cii mua lai cua ngoai quoc qua cac
triéu dai Minh Mang, Thiéu Tri, tat ca moi thur déu qua xua
cii cach xa thoi Ty Dlc gin ca trim nim! Sung trudng
trang bi cho binh si da s6 12 sung mang nhan hiéu Phap tur
nam 1777 trd vé trudc va c6 ca loai sung trudng c¢d 16 kiéu
cham ngoi lira cuia Trung Qudc. Loai sung nam 1777 chi
ban xa dugc 250 mét.

Trong khi cdc loai sing truong mdi cd duong vong
khuong tuyén cia lién quan xam luoc Phap-Y Pha Nho
kiéu nam 1853, 1854, 1857 c6 tim ban xa hiéu qua la
1,200 mét (hon mot ciy sd ngan).

Dai phao long khong c6 duong vong khuong tuyen co
tir thoi Gia Long khong thé nao ban xa nhu cac khau dai
phao long c¢6 vong khuong tuyén ctia quin xam lugc:
trong tran danh noi chién lily Ky Hoa, Charner da dung dén
ba khau dai phdo loai 1ong 16n dan 4 can Anh (khoang 2 ki
16)c6 dudng vong khuong tuyén va bon khau trong phéo
1ong 16n ¢6 vong khuong tuyén dan 12 can Anh (khoang 6
ki 16) dé danh ha chién liiy Ky Hoa kién c¢6 do danh tudng
Nguyén Tri Phuong tran doéng. (A. Schreiner; sach di dan;
trang 151).

Hai tac gida Bouianais va Paulus cho biét trong mot
quyén sach viét chung ciia ho ¢ tya dé 1a L' Indochine
francaise contemporalne noi trang 11, thi vao thoi diém
trude khi tin cong chién liy Ky Hoa cac khau dai phéo
long 160 ly c6 vong khuong tuyén, dan tron ning 30 can
Anh (khoang 15 ki 16 d& duoc quan Phap-Y Pha Nho b6 tri
tr nhiing ngay cudi thang 2 d.1 nim 1861. Cac khau dai
phao ndy muon tur cac chién ham 16n cua Charner, moi
khau nang khoang 3,500 kilo, co tam tac xa hitu ich la
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6,250 mét theo mot goc do 1a 35°. (A. Schreiner; sach da
dan; trang 157; phan ghi chu sb 2).

Loai dai phao cb tir thoi Gia Long 10ng stng khong c6
vong khuong tuyén, ban mot vién dan tron ning 8 cdn Anh
(hay 4 Kkilo) chi c6 mot strc ban xa 1a 800 mét hay véi mot
goc d6 16n tbi da thi ciing chi bin xa dugc khong qua
1,500 mét; mdt dai phao cung loai nhung long c6 duong
khuong tuyén, ban di mot vién dan ning 4 kild s& c6 tam
tac xa hiru ich 1a 3,200 mét (A.Schreiner; trang 151,152)
tie 1 tir d6n Cai Mai (c6 sach goi 1a don Cay Mai) quan
Phép c6 thé di chuyén cac khau dai phao ndy dén gan chién
lay Ky Hoa khoang 3 cay s6 dé dung cach danh ban pha
thanh lily trudc roi tung quan tién chiém sau (Tién phéo
hau kich).

-Noi tinh an ninh trong nudc bat on. Giic thd phi Co
den, Co Vang, Co tring dén tr Trung Quéc 16ng hanh &
Bic Ky (A.Schreiner page 311) khién cho quan binh triéu
dinh chi con biét quanh quan tra an trong thanh Ha Noi va
cac thanh quach ¢ cac tinh lan can. T¢ hai hon nira 1a chinh
quyén Pai Nam & Bic Ky con trong dung gidc tho phi Co
den, tha 1dng cho bon ho tung hoanh nghénh ngang, vo vét,
cudp pha dan chung khip noi. Ba nhom gidc thd phi nay 1a
du dang ctia mot to chirc ndi phan khdi phat tir nim Ky
Dau (nién hi€u Ty Durc thir 2 / 1849) & Tinh Quang Tay
ciia Trung Hoa c6 tén 1a Thai Binh Thién Qudc do Hong
Ta Toan, Duong TG Thanh, Tiéu Triéu Qui, Ly Ta Thanh
chu xuéng, chiém giit ving Kim Ling va nhiéu tinh & vé
phia Nam sdng Truong (Truong Giang). Triéu dinh Trung
Hoa nhd c6 ngoai quéc tiép tay nén danh tan nhom nodi
phan va binh dinh cac tinh phia Nam. Tan du cua Thai
Binh Thién Quéc gdm c6 3 nhom Co Vang, Co Pen, Co
Tréng, tat ca khoang 3,000 nguoi do Ngd Con lam dau lanh
chay trén, tran sang bién gi¢i phia Nam dé bat dau cu’op
phd gay tan hai cho dan chiing Pai Nam & cac tinh giap
gio1 voi Trung Hoa. Sau khi Ngoé Con chét, 3 nhom giac
Co hiém khich, tranh gianh quyen loi v&1 nhau: & mién
thuong du Biéc Viét thi nhom thd phi Co Pen do Luu Vinh
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Phiic cam dau quay nhiéu ving lanh thd Lao Cai, va nhom
th6 phi Co Vang do Hoang Sung Anh cuép boéc man Ha
Giang. Chinh quyen nha Nguyén & Bic Viét bét lyc khong
thé dep yén giac tho phi & vung bién gidi cho nén phai chiu
lién két v6i nhom CO Pen dé chong tra nhém Co Vang,
pho mic ving Lao Cai cho Lwu Vinh Phuc tron quyén 1am
chi va mic tinh vo vét. Thd phi Trung Hoa hoanh hanh
khip cac mién Lang Son, Cao Bang, Thai Nguyén, Tuyén
Quang. Tan du cia nha Hau Lé 1a Hoang Té lai ndi 1én
thong ddng voi dam cudp bién tau-6 Trung Quoc cuop pha
khiap ving Quang Yén va Hai Duong méi vé sau moi bi
quan thr cua tinh Hai Duong ban ha ¢ huyén Thanh Lam
tuy nhién gidc tau-6 van tiép tuc cudp pha ¢ ngoai bién.
Thang 7 nam Nham Théan (1872) triéu dinh Hué phai cir
danh tuéng Nguyén Tri Phuong lam Tuyén-sat dong-sic
dai than ra Béc lo viéc quan co va binh dinh nhung ciing
khong dat dugc mot thanh tich kha quan nao.

Vé thoi diém trao d6i hoa udc ngay 9 thiang 5 4l nim
Nham Tuit/ nién hiéu Tiw Dite thir 15 tic 1a ngay 5 thang
6 d.I nim 1862, trong phiéu trinh ctia Bonard dugc ding
lai trén tap san Revue Maritime et Coloniale co ghi rd la
phai doan sir Phap-Y Pha Nho khéi hanh tir Sai Gon ra Da
Néng vao ngay 2 thang 4d.1 nim 1863, dén vung cang Pa
Néng ngay 5 thang 4 dl, va dén kinh d6 Hué ngay 10 thang
4 dl. nam 1863.

Phai doan sur cua Phap gdm co: cam dau 1a dé dbc uy
nhiém Bonard, théng déc, chi huy truéng quan doi Phap ¢
Nam Ky, dai s toan quyén ctia ‘hoang dé Napoléon III;
dai td hai-luc quan Reboul, tong tham muu trudng;
Tricault, @& nhi uy nhiém thay mat by trudng bo Hai quan
va Thudc dia; dai Gy ham truong Aubaret, thanh tra
truéng A Chau su vy, dé tam uy nhiém; ph6 ham truong
Buge.
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St than dai dién cho nit Hoang TAy Ban Nha 1a dai ta
chi huy truéng doan quan vién chinh Tay Ban Nha
Palanca Guitierrez.

*

V¢ thoi diém trao d6i hoa udc Nham Tuat, st sach Viét
Nam ghi chép khac véi cac su ghi chép duogc tim thiy
trong cac thu tich ctia nguo1 Phap:

+ Sach bai Nam Thyc Lyc Chinh Bién va Quéc tridu
Chanh Bién Toat Yéu ghi chuyén nay xay ra trong thang 2
am lich nam Quy Hoi, nién hi¢u Tw Pirc thir 16 (1863).

1-/ Sach Pai Nam Thuc Luc Chinh Bién, ghi chép vé
nhitng viéc trong ndm Quy Hoi, nién hi¢u Tw Puc thir 16
(1863) nhur sau :

<< Quy Hoi, Tw Dirc thir 16 (1863) (Thanh, Péng-tri nam
thit2). Mua Xudn, thang Giéng, Tiét Nguyén dan . . .(
DNTLCB; dé ti ky; quyén XXVIL; trang 5). .. ..........
.......................... Twong nuwoc Phu (tiec nuoc
Phdp) cho phdi vién dén bdo ky siv dén thang 2 (al) va
phiic tw vé diéu khoan nén lam trong khi sit bé dén>>

Vua cho la viéc dé nghi dé hdy con chwa théa déng,
bén sai Pham Phi Thir sai lam khdm sai dai than dén noi
héi té véi Phan Thanh Gidng, Lam Duy Thiép ban néi véi
twong nuwoéc Phii . . > (DNTLCB; di dan; trang 6) . . . .. ..

<<Thang 2, si than ciia 2 nuwéc Phii -Lang-Sa va 1-Pha-
Nho la bon Phé-na, Bo-ldng-ca (@éu la tuéng kiém chire sit
than), dén kinh sw, ¢ vao qudn méi séng Hwong (2 chanh
su, 2 pho su, 2 boi sir, 2 tham bién, vo chuc quan lanh 4
nguoi, luc sy 2 nguoi, tham tin 1 nguoi, hé 1é ° nguoi,
thong ngon 1 nguoi, y sinh I nguoi, cong 16 vien danh.
T huyen 5 chiéc, méi chiéc quan di theo hon 150 nguoi. Khi
dén cira Pa Nang Qudng Nam, chi dem theo mét chiéc
thuyén va 100 nguoi linh thoi; dén cira bién T huan An, di
bé dén Kinh . . ..(DNTLCB; di dan; trang 9) . .
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2-/Sach Qudc Triéu Chanh Bién To4t Yéu viét rd hon:

“*Nam Quy Hoi thir XVI,(1863) thang Giéng, quan sodi
Phdp sai nguoi dén bdo rang trong thang 2 Annam, Sir sé
t6i Kinh, va néi nhitng diéu khodn sir bé nén lam. Ngai xét
trong md'y diéu khodan, con cé ché chwa théa, lién sai Pham
Phu Thie sung khdam sai toi Nam ky hoi hoi voi Phan
Thanh Gian, Lam Duy Thiép dé thwong thuyét cung quan

SOAi Phag, ho thwong xong réi, thoi 3 nguoi deu phai di

tram vé trude cho gdp, dang sung lam chirc tiép sit. Ben
Gia Dinh, 3 nguoi hoi thuong voi nguyén sodi, trong mdy
diéu khodan dé, ciing cé diéu theo tuc Pai Phdp, ciing cé
diéu theo & nuéce ta, dang t6 long cung kinh.: 3 nguoi cung
ban véi Phdp-sodi va quan dai than nieée Y-pha-nho héi
ban phép tic vao chau thé ndo, réi vé tau trude, Ngdi
chuan y nghi ma 1am> (SQTCBTY; ban dich; in nim
1925, trang 337).

< Trong loat bai viét Notes pour servir & I'histoire de
I'établissement du Protectorat francais en Annam cua tac
gia Lé Thanh Canh ding trén D6 Thanh Hiéu C6 Tap San,
sO thur 4/ thang 10-12/ 1937 (trang 391) ciling ghi vio thang
thang 2 al nhu sau :

<<Réception des Envoyés francais et espagnol.

Dans le courant du_ler mois de la 16e année de Tw-Birc (1863) (tirc
thang Giéng nién hiéu Ty B&c the 16) le Commandant en chef
francais fit 1938 annoncer a la Cour l'arrivée des Envoyés francais
et espagnol pour le deuxiéme mois, et notifia le protocole —
[égérement modifié — de leur réception a Hué. Sa Majesté, peu
satisfaite du protocole communiqué, envoya en Cochinchine PHAM-
PHU-THU pour s'entendre avec PHAN-THANH-GIAN et LAM-DUY-
HIEP pour I'établissement d'un nouveau programme de réception des
Envoyés.

Aprés accord avec les Plénipotentiaires francais et espagnol,
PHAM-PHU-THU revint & Hué, avec PHAN-THANH-GIAN et LAM-
DUY-HIEP rendre compte a Sa Majesté de I' accomplisse- ment de
leur mission.

La Cour s'apprétait alors a recevoir les Plénipotentiaires.

Dans le courant du 2é mois (trc thang 2 al), M. BONNARD
représentant la France, et M. PALANCA représentant I'Espagne,
firent leur entrée dans la Capitale d'’Annam (le Commandant en chef
frangais représentaitle Gouvernement francgais). lls furent recus dans
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le nouveau Ho6tel des Ambassadeurs, construit au bord de la Riviére
des Parfums™.

Tam dich: <<Trong vong thang Giéng nién hiéu Ty Blc thi 16,
vién tw [énh Phap (Bonard) tuyén b la doan st Phap va Tay Ban
Nha sé& dén vao thang tht hai (y & day la thang 2 am lich chir khéng
phai thang 2 dwong lich = Février), va cho biét vé nghi thirc da dwoc
thay @i mét it cho thich hgp cho cudc tiép don doan s tai Hué.

Hoang thwong khéng hai long véi kiéu cach tiép don do ngudi
Phap théng bao cho nén lai ctv Pham Phu Thir vao Nam Ky dé cling
v&i Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép dé ban thdo mét chwong trinh
ban thao v& nghi thirc don tiép doan sir Phap-Tay Ban Nha.

Sau khi théa hiép v&i cac kham sir Phap va Tay Ban Nha, Pham
Pha The tré v& Hué cung véi Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép dé
tau trinh 1&n hoang thuwong |a ho da hoan tat nhiém vu giao pho.

Triéu dinh chuén bj tiép don doan su.

Trong vong thang th hai, 6ng Bonard dai dién cho Phap, 6ng
Palanca dai dién cho Tay Ban Nha dén kinh d6 cta nuwéc An Nam
(tbng tw 1énh quan sy Phap (Bonard) dai dién cho chinh pha nuéc
Phap). Ho dwoc ruéc don va dwa dén Toa dinh tiép st trén bd séng
Hwong.>

< A .Schreiner trich dan bai viét ciia Vial vé tién trinh
trao doi ban hoa wdc niam Nham Tuét (5 thang 6 dl nam
1862) sau khi da duoc hoang dé Phap qudc, nir hoang Y
Pha Nho va hoang dé nu6c Dai Nam ky phé chuan nhu sau :

<<D'aprés Vial, le Forbin, parti le 6 Mars, portait la notification de
ratifier le traité immédiatement. A la date du 15, |la cour demande un
dernier délai d'un mois en raison de la féte du sacrifice au ciel et a la
terre. Il n'en est guére tenu comte et, le ler Avril, le Forbin, revenu a
Saigon, regoit a son bord Phan Thanh Giang et Lam Duy Hiép, ainsi
que MM. le lieutenat de vaisseau Amirault et le lieutenant d'infanterie
espagnol lllana chargé d'accompagner les présents offerts a
I'Empereur Ty Bac par LL.MM I'Empereur Napoléon Il et la reine
Isabelle 1I. Le 3 Auvril, I'amiral Bonard embarque lui méme sur la
frégate la Sémiramis ayant a bord le contre amiral Jaures, le bataillon
d'infanterie légére qui retounait & Schanghai et le personel de la
légation francaise. La frégate était accompagnée de la corvette a
vapeur Cosicao, du steamer Grenada et de la corvette Circé enue
des Philipines avec le personel de la Iégation espagnol.

Le 5 Avril, on mouille sur rade de Tourane et, le jour méme
I'amiral Jaurés continua sa route vers Schanghai . . . . .

Le 6 on descend a terre. Le 7 on se met en route avec une
escorte de 300 soldats annamites et de 400 porteurs. Le 10 vers midi,
les légations arrivent & Hué. Aprés les visites d'usage, les traités
ratifiés sont échangés les 13 et 14 Avril. La journée du 15 est
marguée par la mort bien regretable de Lam Duy Hiép, I'un des
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deux plénipotentiares annamites. Le Choléra |'avait _enlevé en
guelgues heures. Le 16, les légations sont regus par Ty Burc.

Le 18 Avril au soir, les légations, ayant termimé leur mission,
reprennent le chemin de Tourane par la riviere sur les jonques
impériales. Le 19 au matin, elles embarquent a bord du Grenada qui
appareille le mém jour et arrive a Saigon le 22 Avril . ..

A son retour a Saigon, I'amiral Bonard, dont la santé avait été
fortement ébranlé par les travaux et les soucis de son gouvernement,
remit la direction de la colonie au contre amiral de la Grandiére. Le 30
Avril, il fit ses adieux aux officiers réunis dans le salon du
gouvernement et leur présenta son remplacant >> (Vial) ( Shreiner;
trang 252, 253)

Tam dich:

<<Theo tac gid Vial thi tau chién Fobin da ra di (tr Sai Gon ra
Hué) tr 6 thang 3 dl (nam 1863) mang theo ban théng béo vé viéc
phai chuan y ban hoa ngay lap tic. Ngay 15, triéu dinh yéu cau mét
gia han cudi cuing mét thang dé tién hanh 1& hién té Troi DAt (Té Ban
Nam Giao). Loi yéu cau gia han dé khéng dwoc wng thuan. Tau
Forbin trd v& Sai Gon, dé rdi ngay 1 thang 4 dl lai ché Phan Thanh
Gian va Lam Duy Hiép, cung v&i phé ham trwdng la Amirault, trung
gy bd binh Tay Ban Nha 1a lllana mang qua cép cla hoang dé nuéc
Phap Napoléon Il va ctia nir hoang Isabelle Il (nir hoang nwéc Tay
Ban Nha) ra triéu dinh Hué dé biéu tang hoang dé Ty Blc. Ngay 3
thang 4 dl (DTLCB ghi la thang 2 al: cé thé |a tang 2 nhuan méi dung
chang?) Bonard Ién tau khu tryc ham Sémiramis cta pho dé déc
Jaurés c6 nhiém vy ché tiéu doan khinh binh ctia Phap vé Thwong
Hai (Trung Quéc) cung voi phai doan cua Phap. Khu truc ham nay
dwoc bao vé bdi ho tong ham chay bang may hoi nwéc Cosicao,
Grenada va Circé dén tir Phi Luat tan, chuyén ch& phai doan Tay
Ban Nha.

Ngay 5 thang 4 dl, doan tau (Phap Tay ban Nha) bé neo & vung
bién Da N&ng va cung ngay hém do tau ctia phé dé déc Jaurés tiép
tuc hanh trinh vé Thuwong Hai . . . .

Ngay 6 than 4 dl, hai phai doan Phap - Tay Ban Nha |én bd. Ngay
7 kh&i hanh bang dwdng bd véi 300 linh tap An Nam va 400 tram phu
khuan vac. Trwa ngay 10, phai doan t&i Hué. Sau nhirng nghi 1& viéng
thdm théng thuwéong, 14 nghi thire trao ddi cac ban hoa wéc trong 2
ngay 13 va 14. Ngay 15 dang ghi nhé vi cai chét rat dang tiéc cua
Lam Duy Hiép, mét trong hai vién toan quyén dic st. Chi trong
vong vai tiéng dong hd, bénh dich ta da giét chét 6ng Hiép.

Ngay 16 phai doan duwoc Tu Durc tiép kién.

Vao bubi chiéu ngay 18 thang 4 dl, sau khi da hoan thanh nhiém
vu lai bat dau tré ra Pa Nang bang dwdrng séng do cac thuyén chién
cla triéu dinh chuyén ché. Sang ngay 19, doan t&i vung Da Néng va
lén tau chién Grenada da t&i cung mot ngay doi & d6 va vé téi Sai
Gon ngay 22 thang 4. . . .

V& dén Sai Gon, Bé dbc Bonard, strc khoé suy giam vi lam viéc
qué strc véi nhivng phién ndo gay ra tlr chinh quyén cta 6ng (& Sai
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Gon), 6ng trao quyén cai tri Ianh thd thudc dia cho phé dé dbc de la
Grandiere. Ngay 30 thang 4, 6ng (Bonard) tir biét nhan vién vién
chire noi phong khach dinh toan quyén va gidi thiéu ngwdi thay thé
ong....”

*
Tu Pirc tiép kién cac sit thin & dién Thai Hoa
Sach Pai Nam Thuc Luc ghi chép viéc nﬁy nhu sau:

«Chucfn cho sir than 2 nude Phii Lang Sa va Y Pha Nho lam 1é
trzeu yét. Trude ky 2 siv than mede dy déu dem quoc thu (c6 dong dau
an ciia 2 nudéc) va pham vit cia 2 vua nudc dy nho quan co chic
trach dang lén, lai kinh nhdn ldnh quoc thw cia niée ta. (Ngay dén
ctia bién Thudn An , sir than trude hét uy mot vién churc dé phcfm hang
t6i sir quan kinh dé ddy. Nudc ta sai quan kiém nhdn tiép dé hé doi
ciing véi quoc thw (ban hoa wée da dwoc kiém nhdn = chii gidi ciia
VSTK) cing tién. Ngay hom sau ngdy dén sir qudn, sit than xin ding
quoc thy Vién kham phdi dai than nude ta dem do binh trieong, long
dinh, tan long nha nhac dén tiép dé, tién 1én hoang thirong xem xong,
lai rudc quoc thu nuoc ta kinh dé dén nha sir qudn dung nhu nghi
thire, giao cho sit than dy kinh lanh). Bén ngay triéu yet vua ngu dién
Thai Hoa (ddt nghi 1é dai triéu) sir than téi san ra mdt vua. (Hom dy
dén dén xwong Hitu tudng qudn, nhitng quén theo sit than di, déng lai
& ddy, sit than do cira Hitu Khuyét vdo, dén dén nha rap két hoa nghi
mét lic @é cho; lai dén vao bé son ditng vao ban. Ban thir nhuet 2 vién
chanh sw dirng, ban thir 2 pho s, béi sik, tham tan. Dé nhi ban pho 5
Vién ditng, ban thir 3 tham bién, vo quan 6 vién dirng. Trudc hét lam
16 vdi mét vdi, doc 1oi kinh chic, dich ra tiéhg ta xong, quan bo Lé
beén lruyén chi néi: Hodng dé rat vui vé, t6 hét hdu tinh, giri 16i tham
hodng dé 2 mde dwoc manh gioi. Tuyén doc xong lai dich ra tleng
Phap cho bzet Sir than lam Ie vdi ba vai roi lui ra. Céc quan lam le
triéu yét, roi dua siv than vé rap két hoa nghi mét hic, roi dén vé sir
qudn. Lam 16 xong, moi an tiéc & nha sir qudn, duwa lai tién boi thuwong
(dinh muoi lang, cong 13,004 dinh, thanh 186,111 dong bac Tay
dirong). Cdc pham hang tang vua hai nwde va tuéng s tro xuong déu
c6 thit bdc khac nhau . . >> (BNTLCB/d¢ tir ky/ quyén XXVIII; ban
dich; trang 10-11).

Poan Tho, Phan Thanh Gian, Tran Tién Thanh, Pham
Phi Thtr, Nguyén Quan, BPang Hanh, Pham Y, Lé Tuén tat
ca déu bi Ty Dirc trach phat vi khong 1ap duge cong trang
gi trong cudc thuong thuyét véi nguoi Phap-Tay Ban Nha.

*
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Nam Quy Hoi, thang 3 al, Tu Puc thir 16 (1863),
Nguyén Trwong Td trao cho Tran Tién Thanh mot bdn
tran tinh kém theo 3 14 thu luan ban khac nhau véi 3 tiéu
dé:

1/- Thién Ha Pai Thé Ludn.

2/-Té Cdp Ludn.

3/-Gidao Moén Luan.

Ban tran tinh va 3 14 thu ndy c6 y t6 ro tam sy, gidi
thich Iy do tai sao T lam viéc cho nguoi Phap va dong
thoi cling xin triéu dinh stra d61 chinh sach cai tri cho hgp
v6i thoi thé méi. (Xin doc: VSTKCGKL; V; chu gidi 12 va
13 tir trang 1516 dén 1533 vé Tran Tién Thanh va Nguyén
Truong TO).

*

Quy Hoi, thang 3 a.l, Ty Duc thir 16 (1863), sau khi
tién hanh I¢ trao doi hiép vdc nam Nham Tuat da ky ngay 5
thang 6 d.l nam 1862, triéu dinh cir mdt phai doan do Phan
Thanh Gian cam dau vao Gia Dinh ban dinh viéc quan
Phap trao tra lai cho triéu dinh Hué tinh Vinh Long.

Vé viéc ndy sach Dai Nam  Thuc Luc Chinh Bién
(PNTLCB) ctia nha Nguyén viét nhu sau:

<<Sir 2 nudc Phii va Y vé Gia Dinh. Vua sai Phan Thanh Gidn
cung di. Khi dy sit than néi: vé lan ndy sé giao tra Vinh Long, nén sai
cung di, dé giao nhdn cho xong viéc trude.

Vua lai bao Thanh Gidn rang: trong thw nghi hoa cé noi: khi
nude ¢é viée hodn cdp, ho ciing cung phai gip ta. Mot day, mién
Bdc, bon gidc ¢ song nuwéce (gidc bién Hai-Yén ¢ mién Bic; xem chu
thICh (6);VSTKCGKL;VIitrang 1704) tumg thué tau cua Tdy Duong, &
mién Nam, Cao Mién lam ngin tré®, ciing nghe tin la vién tuong ay
chii trwong sai bdo. Néu khong cé viéc dy, nén khéo néi voi ho, lam
thé nao dé ciing gitip cho nhau, dé ciing la mot chuée hay dé yén coi
ven vdy. Lai, 3 tinh nay dd vé tay ho réi, nén ban dén viéc dwong
tram, cho dwong xa di duwoc déu nhau. Pén ca su 1é viéc thong thuwong

oca3cia bién, ciing nén dinh ré. Trong ngodi 1 thing phdi lam cho
xong roi vé Kinh. . . >(PTLCB; q. XXVIII; trang 11).

@ G mién Nam, Cao Mién lam ngin tré: ¢ day Ty Dic mudn dé
cap dén viéc quan xam luge Phap danh quyén bao ho cua triéu dinh
Hué 601 voi nude Cao Mién. Khong thiy sir sach ctia nha Nguyén viét
13 vé viée ndy.
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Trude ngay quan xam luge Phap dat chan lén nudc
Pai Nam, nudc Cao Mién (Cambodge) co luc 1a mot nude
chu hau, ¢6 lic 1a mot nude dudi quyén d6 ho cia nude An
Nam hoic cta nuéc Xiém (Thai Lan) nhung hau nhu chiu
anh huong d6 hd cua ngudi Xiém nhiéu hon. Mot vién
quan cua triéu dinh Bangkok nuéc Xiém dong tru s¢ & thi
d6 méi cua nude Cao Mién 1a Oudong dé lanh trach nhiém
d6 ho nude nay.

T ndm 1812 (nién hi€u Gia Long tha 11) nguoi
Xiém di timg dem quan xam ling va chiém déng cyu th
do Angkor va tinh Battambang cia Cao Mién véi 1y do tra
nguy 13 yém trg cho vua luu vong Nic Ong Nguyén trd vé
tranh ngdi bau véi vua em 1a Nac Ong Chan. Nguoi Xiém
tiép tuc xam l4n dé chiém thém 2 tinh Toulé-Repou va
Mouley-Prey ciia Cao Mién khién Nic Ong Chan phai bo
thanh La Bich (Loveak, m{t trong nhiing kinh d6 ngay
xua cia Cao Mién) chay sang Gia Dinh va cau ciru voi
chinh quyen Viét Nam (Viét Nam la qudc hiéu nuéc Dai
Viét cua triéu dai hoang dé Gia Long). Quan Xiém bat giir
kiéu dan Pai Nam & dat Chan Lap. Tuéng Viét Nam giir
d6n Tan Chau la Tran Van Niang viét thu trach cir. Tudng
Xiém dem nhiing kiéu dan Viét Nam va mot sd thuyén bi
quan Xiém bt gitt trao tra lai cho Viét Nam.

Thang 6 4l nam Nham Thén (1812), vi bi ap luc cua
quan Mlen bién gay hén, vua Xiém ra Iénh rat binh ¢ Chan
Lap vé nude roi sai st sang triéu cong hoang dé Gia Long
dé giai thich viéc dem quan vao Chan Lap 1a nham muc
dich 1am cho anh em ho Nic Ong khong tranh chap quyén
luc 14n nhau r6i d& nghi d& quan Xiém hop dong véi quin
Vi¢t Nam dua Nac Ong Chan tré lai Chan Lap. Hoang dé
Viét Nam goi 161 qud trach vua Xiém v cé dem quan
Xiém vao nudc Chan Lap va doa s€ yém trg dua Nac Ong
Chan trd lai ngdi vua nueée Chan Lap mic du sau ndy vua
Xiém trao tro, lira doi, that tin. Mat khac, lai vd vé, khuyén
lon, giai thich cho Nic Ong Chéan yén tdm vé viéc hop
dong v6i quan Xiém.
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Nam Quy Dau, Gia Long nam thir 12 (1813), thang 2
a.1, Triéu dinh Hué truyén 1énh cho Téng trin Gia Dinh Lé
Vin Duyét va Hiép tran Ngd Nhan Tinh phat 13,000 thay
binh Viét Nam dwa Nic Ong Chan va céc gia than tir Gia
Pinh tré vé thanh Lo Vét (La Bich hay Loveak ¢ Chéan
Lap). Vién trg thém cho Nac Ong Chan 3,500 lugng bac,
5,000 quan tién va hang chuc ngan hoc thoc (hdc: mot loai
don vi can dong laa gao). Vi quan Xiém van con dong trén
dat Chan Lap, v6i ¥ dinh chia cit dit Chan Lap bang cach
chiém Battambang giao cho Nic Ong Nguyén & Oudong,
hoang dé Gia Long theo 10i ¢d van ctia Lé Vin Duyét cho
phép quin Viét Nam xay ddp thanh Nam Vang (Phnom
Penh) cho Nic Ong Chén 6, ting cuong thanh La Bich dé
trit lwong roi chi lwu mot sd it quan binh Viét Nam ¢ lai
Nam Vang dé bao ho Chan Lap, con dai binh cua Lé Van
Duyét thi rat vé Gia Pinh.

Lai viét tho trach ctr vua Xiém khién vua Xiém ciing
phai ra 1énh quan Xiém roi khoi Battambang. Ké tir luc do,
trén thue té nude Cao Mién ké nhu bi chia d6i, mot nira goi
la Cao Mién Thuong do chinh vwong Nac Ong Nguyén &
Oudong cai tri dudi quyén d6 ho cia quin Xiém va mot
nua goi la Cao Mién Ha do pho vwong Nac Ong Chéan Cal
tri & Phnom Penh duéi quyén do ho cia quan quan tridu
dinh nuéc Pai Nam. Vua nudéc Cao Mién Ha Nac Ong
Chéan mét khong con trai ndi nghiép. Minh Mang cho quan
triéu dinh Viét Nam gbc Chan Lap 1a Tra Long va La Kién
lanh quyén cai tri Cao Mién Ha dudi quyén kiém soat cia
quan do h¢ Viét Nam la Truong Minh Giang va Lé Dai
Cuong. Theo 10i dé nghi cua Truong Minh Giang, Minh
mang chap thudn dat mot nguoi Chan Lap ban xur la Nham
Vu ciing ndam quyén nhiép chinh cai tri, chia Cao Mién Ha
thanh thanh 33 phu cua nude Dai Nam.

Nam At Mui, Minh Mang nam thir 16, thang 3 al
(1835), xay dap thanh Tran Tay dé cho quan binh bao ho
cua Vi¢t Nam tra dong, bo thanh cao 9 thude 9 tAc, bé dﬁy
chan thanh 1 truong 8 thudc, tudng thanh diy 3 thudc 6
tac, 4 hao thanh phia ngoai mdi hao rong 3 truong 1 thudc
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5 tic; riéng hao trude cua thanh rong 5 truong 8 thudce 5

tdc. TAt ca hao lily déu sau 1 truong. (VSTKCGKL.IV; trang
1193). ) ) .

Sai 1ap mi€u tho quoc vuong Chan Lap. Nhan dip nay,
Minh Mang du ndi cac rang:

““Chdn Ldp lam triéu than nwéc ta da hon tram ndm, tién cong
can than. Triéu dinh cw xir nhuw la mot nude phu thugc, gy dung cho
nhiéu. Tuy nhién, vua cii nwée nay la Nic Ong Chan yéu kém khong
thé tw lwc tw cuong. Trong khodng nhitng nién hiéu Gia Long, ¢6 ldn
da bi gigac Xiém xdm chiém, Ong Chan da phai bo nuoc Chan Ldap
trén di, @én ¢ thanh Gia Pinh ci, dat nuée da khong con la cua ho
nita. Hodng khdo Thé Té Cao hoang dé miwde ta (Gia Long Nguyén
Phic Anh) vi thuwong x6t cho ho dd cé long thanh than phuc nén da
nhiéu doi sai twomg ra qudn danh tan gidc Xiém, ldy lai nuée dy roi
phong vwong twée cho Ong Chén, cho ho giit ldy bo céi, khéng né
sdp nhdp nude dy lam thanh qudn huyén cia Viét Nam. Tuy nhién,
dwong s (Nac Ong Chan) tir @6 chi biét phung phi hwéng thu, bo loi
viéc nudce. Vao nién hiéu Minh Mang thir 14 (1833), gidc Xiém lai
ngam danh up, Ong Chdn lai chay tron dén tinh Vinh Long, va nhu
vay lanh thé va nhan ddan Chdn Ldp lai khong con la cia dwong su
nita. Ta dd cir dai qudn ddnh tan gidc Xiém, dudi ching ra khoi bo
céi, ldy lai thanh qudch, chiéu tdp nhan dan. Lic dy dem mede dé lam
thanh quén huyén, thi la ta ldy dwoc ciia nguoi Xiém chir khong phdi
ldy ciia Chdn Lap.

Nhung nght rang quoc vieong nweée dé hdy con va c6 thé co ging
cho nén lai cho gir ldy nuée, chi dat quén twéng tham tan dé bao ho,
mong rang duwong sy doi lam phién dqu, lau chiu on yéu quy. Nao
ngo, quoc vwong kia chét di, lai khéng cé con trai néi nghiép, dé la
do ¥ troi chir khéng phdi ¥ nguoi tao ra. Néu khéng xir tri trude thi
nhat dinh gidc Xiém lai nhan luc so ho dén qud'y réi thi nhéan dan mét
hat khéng khéi lai bi lam than. Vi thé méi sai ddt qudn huyén, ddt lwu
quan dé cai tri dat dy, khién cho ngwoi Xiém phdi so- ma khéng con
ddam d@én xam lan ma nhan dan hat dy méi dwoc cing yén ngii trong
chan chiéu vdy. Nay quoc vwong kia dé lai con gdi con bé la Ngoc
Van cho nén phong lam qudn chua, Ngoc Bién thi phong lam huyén
quan, hdu ban béng l6c, cho ho dwoc nuwong nho. Cac thé muc cua
nuée dé ciing dwoe tiy theo tai can ba bé dung, dan Chdn Ldp ciing
dwoe doi xie y nhie la dan kinh Viét Nam. Triéu dinh lam nhw thé la
chinh dai quang minh. Quéoc vicong kia dwdi chin sudi néu cé thiéng
thi ciing nén cam on ma khéng dan hdn gi. Ta lai nghi rang nude dy di
rang doi doi khong cé vua nhén tai, cong dirc véi dan nhung vi tir
trueGe da tiv lam quan trudng mot mede thude quoc. Nay da sap nhdp
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vdo ban do mde ta, thi viéc dén hwong tué thoi tho cing cho quoc
vieong dé khéng né lai dé cho ngudi lanh, khién linh hon khéng ché
nirong twa sao? Vay sai Ty ¢é chire trdach chon dat ldp miéu ¢ kinh
thanh, bay tho than vi cdc quc viwong chan Lip dd qud co, tué thoi
cling té, dé t6 ré dao Uu hdu. >> (DNTLCB; Dé nhi ky; trang 145)

Thang 8 a4l nam Canh Ty, nién hi¢u Minh Mang thu 21
(1840), thuyén chuyén My Lam quén chta, Thau Trung
huyén quan Ngoc Thu, Tap Ninh huyén quan Ngoc
Nguyén dén ¢ Gia Pinh. Ly do thuyén chuyén: Ngoc Bién
ngam lién hé vo1 mot nguoir Mién tén Mao (la cau cua
Ngoc Bién). Ngoc Bién bi bét giam, tudc bo tudc ham
huyén quan. Sau d6 cung v4i Mao bi xtr chém. Linh va dan
Mién (Chan Lap) ¢ thanh Tran Tay do huyén Gy huyén
Thai Thinh, phi Ninh Thai la Tung Hién va huyén uy
huyén Thuong Phong, Phit Nghi Hoa 13 Pao Van cam dau
noi loan vi chuyén Ngoc Bién bi triéu dinh xt chém. Tung
Hién nguyén ngay trudc 1a ké theo hau Ngoc Bién.

Théng 9 al, nguoi Mién & phu Tinh Bién tinh Ha Tién
ndi loan danh hdm don Chau Nham.

Nguoi Mién loan khép noi, lan tran ra Ha Tién, Gia
Dinh, Dinh Tuong, noi noi déu co bién dong, chd nhiéu thi
1, 2 ngan ngudi, chd it cling khong dudi vai trim ngudi,
hodc danh pha don binh hodc mit thity, bo giét hai dan Viét
Nam chinh géc, quan binh triéu dinh dia phuong binh dinh,
danh dep khong dit.Minh Mang bao véi triéu than rang:

““Trudc day Truong Minh Giang thuong ndi voi ta la nguoi Chan
Ldp phan nhiéu chat phdc thuc tha c6 thé tin cdy dwoc, c6 phan hon
nguoi Tho ¢ Bac Ky. Ta cho la khéngp}’zdi. Thue ra nguoi Tho ¢ Bac
Ky con c6 nguoi biet chit nghia, thao tieng nguoi kinh, con co thé lay
nghia Iy hiéu bdao dwoc. Con nhu ngwoi Chéan Ldp thi i i nhw vién dat
khéng biét gl lai phan nhiéu gido quyét doi trd, dir cé ké sat tai ma
noi cho biét ciing khéng thé dwoc Ta dd dy tin sé cé ngdy nay tur lau
réi. Rat may la hién nay nuwdc nha cuong thinh, binh it thi ldy thém,
lwong thiéu thi tang thém, nhat dinh phai c6 mot phen kho nhoc mdi
o the vo yen dugc. Viéc gian nan to lon nhuw the tha rang xay ra
trong thoti dai cua ta, khong nén dé lai cho con chau doi sau gidi
quyét”>(PNTLCB da dan; trang 361,362 va VSTKCGKL.IV; trang
1227,1228,1229,1231).
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Duéi thot dai Thi¢u Tri, nguotr Cao Mién & Tran Tay
(Phnom Penh) thudng ndi ddy danh phd quan d6 ho cua
triéu dinh nuéc Pai Nam. Thang Giéng, nim Tan Siu
(1841), Thi¢u Tri 1én ngo61 hoang dé tai dién Thai Hoa, doi
nién hiéu 13 Thiéu Tri. Pé 13y long ngudi dan Cao Mién,
thang 2 4m lich (1841), Thiéu Tri dung miéu thd qudc
vuong Cao Mién ¢ x4 Duong Xuan, mdi nam cr dén mua
Xuan, mua Thu thi lam 18. Lé té va do tho cling ciing glong
nhu miéu thd quc vuong Chiém Thanh. Theo 10i trinh tAu
cta kinh luge Pham Vin Pién va tuéng quan Truong Minh
Giang, tha quan chiia nudc Cao Mién la Ngoc Van, huyén
quan 1a Ngoc Thu va Ngoc Nguyén vé thanh Tran Tay.
Théang 3 al/ nhuan (1841), dan Cao Mién & tinh Vinh Long
danh pha phu Lac Hoa. Sai Bui Cong Huyén dem quéan
binh dinh. Thang 4 4l, sai tham tan Tran Tay Nguyén Tién
Lam di giap Nguyén Tri Phuong dep loan ngudi Mién &
Ba Xuyén va Lac Hoa. Nguyén Tri Phuong pha tan loan
nguoi Mién ¢ Tra Tam, Soc Trang va Tugng Son. Nguoi
Mién & phu Lac Hoa lai vay danh don Nguyét Lang. Bui
Cong Huyén dem quén tiéu trir. Loan quian ngudi Mién
thua chay tan. Thang 5 4l, theo 10i tiu trinh ctia Nguyén
Cong Trt, tha cho tén Yém cho vé Tran Tay dé chiéu du
dan Mién. Ngay trudc, khi nguoi Mién tén 1a Yém quy
thuan, ho hang than thudc dén hon 9,000 ngudi déu bi phan
tan khip cac tinh & Nam Ky, nay cting tha, cho dugc doan
tu voi nhau. Gia san cia Yém déu duoc tra lai day du ngoai
trir sung 6ng va do binh khi thi phai bé vao lam cia cong.
Con trai ctia Yém tén 12 Buém van bi an tri & Khanh Hoa.

Ban dinh cung dinh than vé viéc nguoi Xiém La (Thai
Lan gay héan, xai giuc dan Cao Mién tao loan & Tran Tay.

Thang 8 al (1841, Thi¢u Tri khién cac quan dai than
vién Co Mat tim bién phap giai quyét van dé giic loan &
Tran Tay. Vién Co Mat hoi y kién cac tuéng 1anh & Tran
Tay la Pham Vian Dién, Truong Minh Giang, Nguyén Cong
Trtr, Poan Vin Sach, Nguyén Cong Nhan, Cao Hiru Duc:
nhirng tuéng niy dé nghi rat hét quan Pai Nam & thanh
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Tran Tay vé An Giang dé cho binh linh dugc d& nhoc va
dan chung & Nam Ky ciing duoc nghi ngoi. Triéu thin
cling dé nghi rat quan. Thiéu Tri dong ¥ cho rut quén.

Thang 9 al (1841), quan quan ¢ Tran Tay lui vé An
Giang; ngay vé t6i d6, Trwong Minh Giang mat. Thiéu
Tri dinh t6i cac tudng lanh da bat lyc 1am mét thanh Tran
Tay. B6 Hinh d¢ an tau 1én, khép Cao Hiru Duc, Pham Van
Dién va Nguyén Cong Trir vao toi tram giam hau (an treo);
tor Lé Van btic va Nguyen Tién Lam tré xudng ctr theo thir
ty ma giam toi dan. Nguyén Tién Lam va Nguyén Tri
Phuong dem quan td1 Hau Giang danh pha loan quéan ¢ cac
soc, danh chiém duogc 5 ddn s6, nguoi Han, nguol Hoa xin
hang 88 nguoi. Tiép tuc truy kich loan quan & soc Tra
Diéu, bit dugc 25 loan quan nguoi nha Thanh va 1 loan
quan nguoi Mién.

Théng 12 al, c6 nguoi tw xung la con cia Anh Dué
hoang thai tir (Anh Dué tirc hoang thai tir Nguyén Phiic
Canh con trai trudng cta hoang dé Gia Long ¢ thanh Nam
Vang (Phnom Penh) tu hop nhitng quan Xiém, Lao, Han,
Mién dén vai ngan nguoi. Dan giang ho ti chién kéo theo
rat déng. Vi thé Nguyén Cong Tra, Poan Vin Sach va
Nguyén Cong Nhan dip 2 don phong thu & bién gi6i Viét
Mién dé gitr Ha Tién va Vinh Té. Vua Thiéu Tri khong hai
long vé viéc dap don nay.

Nam Nham Dan, Thiéu Tri thir 2, thang Giéng (1842),
thuy binh Xiém quiy rdi ving bién Ha Tién triéu dinh cho
rang khong dang chu tdm vi quan Xiém khong ¢ kha nang
gy chién v6i Pai Nam. Quan Xiém lai tiép tuc quay rdi
vung bién dao Phu Qudc. Sai Nguyén Cong Trir dem quin
danh dep. Thang 2 al, triéu than bio cdo viéc quan Xiém
cing quan Mién danh pha ving bién Quang Bién thudc Ha
Tién. Sai Lé Vin DPuc thdng lanh quin binh cung véi cac
tuéng Lé Van Pha, Ton That Tuong, Lé Khic Nhuong
dem binh thuyén tir kinh d6 Phii Xuan dén Gia Dinh, hop
ddng véi quan binh coa Quang Nam, Quang Ngéi di danh
dep quan Xiém. Sai Nguyén Tri Phuong, Nguyén Tién
Lam d6n danh quan Xiém-Mién ¢ Tién Giang, Nguyén
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Cong Trir cung v6i Nguyén Cong Nhan gitr mat Vinh Té,
Pham Vin Dién va Nguyén Luong Nhén don danh tai Hau
Giang. Ba dao quin tir 3 mit cung tién danh, _quan Xiém
cung gidc Mién bi danh tan phai chay ruat vé Tran Tay.
Thang 6 al (1842), mot s6 dan nguoi Cao Mién khong chiu
sy xam lang va thong tri quan Xiém trudc day da bo trén
vao ring nay cac thd muc cua ho to y voi chac quyen Dai
Nam xin giup dé ho tré vé nudc cii. Sai tong déc Nguyén
Tri Phuong va tudn phu Dodn Uén vd vé, thu phuc nhom
ngudi Mién ndy dé dung ho trong viée cai tri & thanh Tran
Tay trong tuong lai. Thang 8 al, ra Iénh chuan bi quan
binh dé danh Tran Tay theo 15i trinh tiu va dé nghi cta
Nguyén Tri Phuong va Doan Uan. Thang 10 al, sai van vd
dai than duyé€t ban tinh hinh bién giéi xtr Tran Tay.

Nam At Ty, Thiéu Tri thir 5, thang 6 (1845), Tuan Phu
An Giang 13 Doan Uan cung v4i dé doc Nguyén Vin
Hoang chia dudng tién danh vao nudc Chan Lap: quan cta
Doén Uén hop véi quan binh Pinh Tuong ha dugc 2 ddn
Thi Pam, Vinh Bich. Pao quan cua Nguyén Vin Hoang
phéi hop véi quan binh An Giang va Vinh Long tién déanh
Tam Bon (Battambang), quan Chan Lap bo ddn chay. Thu
duogc rat nhidu thuyén bé, khi gioi. Truyén du cho V3 Vin
Giai, Ton That Bach va Ton That Nghi ¢ Gia Dinh hoi
dong voi quan binh ciia Nguyén Tri Phuong & An Giang dé
tién danh Chan Lap. Doan Uén pha tan quan Chéan Lap tai
mot ving song & Sach S6 roi tién dén Bang Chich, dip
d6n dong gitr. Thang 7 4l (1845), Nguyén Tri Phuong va
To6n That Nghi dua quan dén Ba Nam, cho nguoi di chiéu
du quan Chan Lap nhung ho khong chiu dau hang ma con
lam don, dap luy ¢ thuong luu vung song chay ngang dén
d6n Thiét Thang (don nay giing diy sat nén goi la Thiét
Thing) dé gitr thanh Nam Vang. Quan binh trleu dinh
khong thé tién binh, vua Thiéu Tri ra 1énh danh gip. Quan
doan ciia Nguyén Tri Phu:ong va Doan Uan ¢ Ba Nam t1en
danh va ha duoc don Thiét Thing cua quan Chan Lap rdi
tién chiém ludén thanh Trin Tdy (ttc thanh Nam Vang
/Phnom Penh). Tir Gia Pinh, V6 Vian Giai bao trinh tin
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thing tran vé kinh d6 Phii Xuan. Vua lién phai V& Vin
Giai dén Tran Tay dé uy lao va ban thuéng cho cic quan
binh. Truyén du cho Nguyén Tri Phuong va Dodn Uan tiép
tuc dua quéan téi Vinh Long dé truy kich va tao thanh tan
quan ctia Chan Lap. Ciing sai V5 Vin Giai, Ton That Bach
va Nguyén Vin Hoang hanh quan chiéu hdi trong cac ving
dat Chan Lap vira tai chiém. Ai ra dau tha ma bat duogc
quan Xiém trén dat Chan Lap dé giai nap cho quan binh
cua nudc Pai Nam thi dugc thuong va khéi tdi. Thé muc
va Thd dan ngudi Chan Lip dem nhau ra dau thu hon
23,000 ngudi. Ho déu néi bi quan Xiém uc hiép ap ché nén
phai nghe theo
Vo Van Giai trinh téu xin ddt Nac Ong Budém (con cua
Néic Ong Yém) la quoc truong Cao Mién, phai quan cua
Dai Nam giam sat, ldy Vinh Long lam noi so tai dé quan
tridu dinh dong giit & ddy. Triéu than ban dinh khong chap
nhan giai phap ciia V& Vin Giai va dé nghi chia dat Cao
Mién thanh phi, huyén rdi giao cho cac thdé muc ngudi
Chan Lap da theo vé& véi triéu dinh giéng nhu truong hop
cua Tra Long, Nham Vu dé cai tri dan Chan Lap. Dé nghi
nay cua triéu than dugc chip thuan. Thang 9 4l (1845),
Nguyén Tri Phuong va Dodn Uin dem quan tdi Vinh
Long, loan quan khang cy manh, quan binh khong thé tién
t6i dugc bang dudng song. Nguyén Tri Phuong lién ra
1énh cho quan binh bo thuyén 1én bo tdn cong do at, loan
quan v& thua, Nic Ong Poén va tudng Xiém Chat Tri rat
quan lui giit thanh U Péng. B6 dung Nic Ong Buém lam
tuyén phu st vi dd theo vé v6i quan binh Pai Nam va co
cong trong chién dich chiéu du nguoi Chan Lap. Thanh U
Dbong bi quan bBai Nam vay rat ngat. Tuong Xiém la Chat
Tri hai ba lan sai nguol mang thu dén trai quan cua Vo6 Van
Giai xin hoa. Triéu than nghi ban d& nghi chip thuin voi
diéu kién Nic Ong Dén phai ra dau thu va nude Xiém phai
ky hoa u6c véi Dai Nam. Nguyén Tri Phuong tam ngung
tdn cong thanh U Pong va ra ky han cho Chan Lap va
Xiém La dén ky hoa udc. Thang 10 al, Nguyén Tri Phuong
va Doan Uan dé nghi chon 20 ngudi Chan Lap tai gioi vira
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moi dau phuc trong thanh Tran Tay, cho ho gitr cac chuc
phu uy va huyén ay (6 phu va 14 huyén) dé ho chiéu du
dan Chan Lap. Vua chuan y. Tuéng Xiém Chat Tri sai hen
hoi ude va tiép tuc cd thu thanh U Dong. Nguyen Tri
Phuong va Dodn Uéan hen ra 1énh tién danh giét chét hon
tram quén dich, trong s6 d6 mét nira 12 quan Xiém. Quan
Xiém-Mién ¢ thi va phan cong. Ca hai bén déu bi thiét
hai. Nguyén Tri Phuong xin vién binh ting cuong. Triéu
dinh gtri thém vién binh: cho thy dé dé¢ Vinh Long-bBinh
Tuong Ngb Vian Giai dén Tran Tay hoi deng v6i Ton Thét
Bach tham bién cong viéc, sai Nguyén Viang Hoang di
Vinh Long hop cing Lé Vian Pha va Doan Uan ddc quéan
danh dep. Lanh binh An Giang la Lé Pinh Ly cling dugc
sai dén Tran Tay dé phong sai phai. Thang 11 al (1845),
chi thi cho Nguyén Tri Phuong nén ctru xét dé ky hoa udc
v6i quan Xiém va Chan Lap néu ho thyc 1ong cau hoa, néu
khong thi thi phai tién danh nhanh chéng cho xong viéc.
Sau d6 Chat Tri lai cho nguoi dén xin uée hoi. Quan Xiém
dung mot nha lgp tranh noi dia diém hai bén gip nhau.
Nguyen Tri Phuong va Dodn Uan din quan ho vé dén hoi
quan rdi tir ctia bén trai di vao. Chat Tri xuodng voi, di chan
khong, bo hét nghi thic cia ngudi Xiém rdi tir clra bén
phai di vao 1am 1& vai chao. Hai bén ky hoa udc nhung
budc Nac Ong Don phai dich than dang thu xin nhén toi.
Ngay hom sau, Ong Pon cho ngudi mang thu dén ctra quan
xin nhén toi dé chuyén vé kinh thanh ctru xét, duoc chép
nhan. Tuy nhién, van khong nhan duoc thu chinh thic cia
Chat Tri. ROi quan Xiém tu y triét don lui quan. Lénh cho
Nguyén Tri Phuong lui quan vé thanh Tran T4y, Ngb Vin
Giai vé An Giang, Ton That Bach vé Gia Dinh.

Nam Binh Ngo, Thiéu Tri nam thw 6 (1846), thang
Giéng, tuong VO Van Giai tha cho me ciia Nac Ong Bon
vé Cao Mién con vo va chau cua duong su, doi cho dén
sau khi Chat Tri vé nudc Xiém rdi sé tha vé véi Ong Pon.
Thang 11 4l (1846), tuéng Chat Tri lan lita 13y c6, ra ky
han mdt thang dé cho thu ctia vua Xiém, chua chiu chiu
rit quan Xiém ra khoi thanh U Pong. Sau Chat Tri d6 lai
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yéu cau xin cho Nic Ong Pén dén dau tha trude va thu cia
vua Xiém s€ nop sau. Thang 12 al (1846), Chéan Lap Nac
Ong Don sai bay t6i 1a Oc Nha Lich, Y Gia Non, Oc Nha
B6, Na Bdc Cbi, Oc Nha Thon, Na Tlep Ba bé bot dem
bai biéu va 1& vat t6i Tran Tay dé goi vé kinh d6 xin than
phuc, dugc chép nhan.

Thang 2 al nam Dinh Mui (trong khoang thang 3dl va
thang 4 dl nim 1847), st Cao Mién lam 1& triéu cdng.
Truyén chi cho bo L& diéu tra hoi han dé xem ngudi Cao
Mién di thuc 10ng than phuc tridu dinh Pai Nam hay chua.
Hoi dén dau, sit Cao Mién n6i dén d6, khong ngan ngai
chut nao, xét thiy 10i 1& ctia ho chan thanh, cho nén khéng
con nghi ngd ngudi Cao Mién nita. Phong cho Nic Ong
Pén 1am Cao Mién qudc vuong, My Lam quén chua Ngoc
Van 1am Cao Mién quan chia. Sai bd chinh tinh Gia Pinh
la Lé Khac Nhuong cung v6i Nguyén Tién Hoi va Hoang
Thu 1am kham s sang thanh Oudong 1am 1 tuyén phong
cho Ong Po6n va Ngoc Van. Thudng cong cho cac quan dai
than & Tran Tay.

Thang 12 a.1 nam Tan Dau, nién hiéu Ty Dirc thir 14
(thang 1 d.I/1861), dé tra thu Ve cai chét cua Barbet, Aries
m¢ mot cude hanh quan 16n tan cong vao cac phong tuyen
ctia chién lity Chi Hoa nhung bi quan binh triéu dinh chéng
trd manh 1iét, hon 130 quan Phap bi chét tai tran. Sau tran
danh nay, pho d6 ddc hai quan Charner va thiéu tuéng
Vassoigne dugc chinh quyén Phap phai sang, mang theo
3,000 quan tang vién va mot ham doi tau chién hung hau.

Vua Cao Mién (Chan Lap) Nic Ong Pon (stt cii viét
1a man t0 X4 Ong Giun) chét nim 1860 tic nim Canh
Thén, thang 11 &.l/ nién hiéu Tw Dirc thir 13 (DNTLCB;
quyén XXIII d3 dan; trang 166), con trai truong 1a
Norodom ké vi.

Tan Dau, Tw Puc thw 14, thang Giéng (7 thang 2
d.l/1861), sodi ham Impératrice-Eugénie cua Charner tha
neo trén song Sai Gon (song Tan Binh). Sau khi dénh
chiém dai don Chi Hoa va truy kich quan triéu dinh chay
vé Bién Hoa Charner phai pho thuyén truéng Lespés mang
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qua cap va mot 14 thu dé ngay 24/ 3 d.l/ 1861 sang chiéu du
vua Cao Mién Norodom dé I. Norodom lién cir mét st
doan 80 ngudi mang 18 vat sang gip Charner dé xin giao
hao véi ngudi Phap. Viéc ndy dugc A. Schreiner viét lai
nhu sau:

En fin, au roi du Cambodge, I'amiral fit parvenir des présents et
une lettre (24 mars 1861). Le lieutenant de vaisseau Lespes, qui avait
pris une part des plus actives a la campagne, fu chargé de la mission;
il se rendit a Kampot avec l'aviso le Norzagaray qu'il commandait.
Voici la teneur du pli:

<<Les derniers événements de la Cochinchine sont parvenus a la
connaissance de Votre Majesté. Ell sait que les troupes franco-
espagnoles ont chassé les Annamites des lignes de Chi-Hoa, que
Saigon est dégagé et qua l'armée ennemie vaincue s'est dispersée
dans toutes les directions. Les populations des environs, a de
grandes distances, sont venues faire leur soumission et accepter la
protection qui leur était offerte.

L'intention de la France est de conserver sa conquéte, de fonder
dans la Basse-Cochinchine une colonie et d'y apporter tous les
bienfaits de la civilisation européenne. Le Cambodge a toujors eu
avec la France des relations d'amitié. J'espere que nos rapports, en
devenant plus fréquent, deviendront aussi plus intimes.

Comme commandant des forces de terre et de mer en
Cochichine, et comme représentant de la France, je viens assurer
Votre Majesté de nos meilleures intentions a I'égard du royaume du
Cambodge et répondre aux avances de paix et d'amitié que le Roi,
votre pére, Sire, a souvent faites au représentant du noble Empereur
des Francgais a Saigon.

J'ai I'honneur d'informer aussi Votre Majesté que je compte, dans
un temps peu éloigné, porter nos forces sur My Tho et m'emparer de
cette place, derniére défense des Annamites vers le Cambodge.

Le commandant de laviso de sa Majesté Impériale, le
Norzagaray, porra entrer en communication avec Votre Majesté, si tel
ait son désir.

J'offre a Votre Majesté . . . .>>

Cette démarche auprés du souverain cambodgien eut un suces
complet. Le Roi Norodom répondit par des présents et I'envoi d'une
ambassade de quatre-vingts personnes (nous en parlerons plus loin).
(A.Schreiner; da dan; trang 183)

Tam dich: Sau cung, dbi véi vua Cao Mién, vién dé dbéc da goi
qua cap va mét la thuw (dé ngay 24 thang 3 nam 1062). Phé ham
trwdng Lespés, ngudi dd dw phan hét sre tich cwc vao chién tran,
dwogc chi dinh nhiém vu mang qua va thw; 6ng ta t¢i Kampot voi
chién ham Norzagaray do 6ng chi huy. Va sau day |a néi dung l4 thu:
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<*Nhitng bién cb cubi cung & Nam Ky da duoc hoang thuong
nhan tuong. Hoang thuong biét rdng doan quén Phép-Tay Ban Nha
da danh duébi quan binh nguoi An Nam chay khéi dén Chi Hoa, Sai
Gon duoc gidi téa va dich quén bai trén da bé chay tir tan khap noi.
Dén cw céc vung ngoai vi kha xa da chiu quy phuc va chdp nhan sw
bdo hé nhw da dé nghi tir trude.

Y dinh cta nuwéc Phép la duy tri dét dai chiém duoc ctia minh,
thiét 1ap tai vaing Nam Ky mot ché do thudc dia va mang téi noi dé
nhirkng Igi ich van minh au chau.

Nuwéc Cao Mién luén luén c6 mét méi lién hé than hiru véi nuwdc
Phép tir truée dén nay. Ching téi wéc mong réng nhitng méi lién hé
cla hai nuwérc, cang luc cang tré nén thuong xuyén, sé tré thanh than
thién hon.

Nhén danh la tw Iénh hai, luc quan & Nam Ky va la nguoi dai dién
cho nuéc Phép, ching téi dén dé khdng dinh véi hoang thuong vé
nhiing y dinh tét dep nhét cda ching té6i véi vuong quéc Cao Mién
ma ciing la dé dép lai méi hoa binh than hiru da cé tor trudc ma tién
vuong théan phu cla ngai da thuc hién qua sy dai dién cac vi st thén
cta quy qudc & Sai Gon géi dén hoang dé nuwéc Phép cua ching toi.

Ching téi hdn hanh théng bdo dén hoang thuong la khéng bao
lau nira, doan quén lwc cua ching toi sé tién chiém My Tho la ct
diém cudi cung ctia ngudi An Nam tién sang Cao Mién.

Vi thuyén truéng tau chién hoang gia, chién ham Norzagaray, cé
thé dén dién kién hoang thuong néu can (sicl) (néu 6ng ta muén nhuw
thé).

Khai bdm hoang thuong . . .>>

Puong hudng tién gan véi vuong triéu Cao Mién da git
hai dugc két qua toan dién. Vua Norodom da dép tng lai
bang cach goi qua biéu ting va sai mot doan st gom 80
nguoi.

Vao thang 4 d.I nam 1861, em trai thr 3 cua Norodom
la Si-Vattha gay loan cudp ngdi khién Norodom phai chay
trén sang nudc Xiém La (Thai Lan). Nguoi dan Cao Mién
vao lic nay, thira dip quan binh cua triéu dinh nudc Dai
Nam dang khén dén ban ron d6i pho véi doan quan xam
lugc Au Chau, da n6i day danh pha cac ving bién gidi giita
2 nuée (Tay Ninh, Thu Dau Mét, Dau Tiéng. . .). Thang 5
a.1 (1860), ngudi Cao Mién chiém don Chu Uc ¢ Tra Bong
thugc quyén cai quan cua tinh Gia Dinh. Pho lanh binh
Nguyén Hop dua quin binh dinh nhung bi giét chét khi
xung tran. (xem VSTKCGKL. V; trang 1385).
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Nhu véy, c6 thé suy dinh rang vao lic doan quin xam
lvge Au Chau chiém Sai Gon-Che Lén (Gia Pinh), Tay
Ninh, Tha Dau Mot, thi nguoi Xiém La da tién chiém mot
ving dat nao d6 ctia Chan Lap (tinh Kampot) r6i dua
Norodom vé dé tiép tuc dep noi loan léy lai ngdi vua cho
Norodom. Trudc day cha cua Norodom la Nac Ong Don
chi 1am vua bu nhin mét nira nuéc Chan Lap dudi quyén
d6 ho cua quan cai tri Gia Dinh. Nay Gia Pinh, Tay Ninh
d3d mat vao tay ngudi Phap thi nguoi Cao Mién rat vui
mumng lién hop véi Phap dé ho thoat khoi 4ch d6 ho cua Dai
Nam va chinh vi vdy ma DNTL viét rang <Ngwoi Cao
Mién va déan dao nhan thé qudy réi.>> (DNTLCB; quyén XXIII
da dan; trang 184)

Sau khi Nac Ong Bon chét thi Ty Pac mudn dem quan
danh phat ( thang 11 4. | ndm Canh Than, nién hi¢u Ty
Puc tha 13/1860) vi ké thira ké cia Niac Ong Pon la
Norodom dé I khéng bao tang. Viéc ndy duoc DPNTLCB
ghi lai nhu sau: ’ N

<<Man‘xd Ong Giun nudc Cao Man chét. Vua du bon Nguyén Tri
Phuong rang: "Cao Man doi doi lam than boc nudc ta, the ma dam
muron cé ddan Cham, ddan Cha Va, noi lén lam loan, xui tho muc gay
hiém khich ngoai bién. Quan ¢ bién thuy danh dep chua yén. Gan
ddy, Man ti Xa Ong Giun, hién da ché réi, ma nuwée né van giik bi
mdt. Nhu thé su phong bi cua ho tat la so sai. Ta nhdn d6 ma ddnh,
ciing la mét co héi tot. Tram van biét danh ké c6 tang, khong phai la
chinh nghia. Nhung né khong bdo tang, néu ta cé biét ciing coi nhu
khéng biét. T uong nén thira co, giong quan tw An Giang di, mot mat
dem qudn kéo thang dén; mot mat ke ré toi ho gdy ra hiém khich ma
danh. Khién cho ho phai thi phuc thi c6i bién thiy chong yén". Roi
lai vi trong nuoc ay co er_oAi loan, vua ha lénh cho doi sau sé tinh lam.
(PNTLCB; q.XXII da dan; trang 166)

Tuy nhién vi¢c chinh phat Cao Mién chua kip thuc hién
thi ngudi Phap da gdy han ¢ Da Nang rdi danh chiém Gia
Dinh khién cho triéu dinh Dai Nam phai ban ron lo dbi phé
khong con kha nang di chinh phat Cao Mién nira.

Sau khi thay thé Charner, Bonard ciing co sang gip
Norodom va dugc Norodom tiép don ndng hiu vi nghe
theo 10 c6 van cila gido si gidm muc Miche (vao khoang
thang 9 d.I nam 1862/ theo A. Schreiner da dan; trang 248).
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Nghe theo 10i ¢d van ciia Bonard va theo chi thi ciia hau
tudc Chasseloup Laubat trong chinh phu Phap, dé déc La
Grandiere lac vira méi t61 Nam Ky da nghi ngay téi viée
tim dip tao mbi thién cam véi vua Cao Mién. Nhan mét dip
vua Cao Mién bi ldy mot ching bénh truyén nhiém dang
lan tran trong gido phan cua gido si giam muc Miche, La
Grandiére lién phai y sy Hennecart t6i Oudong. Y sy nay
c¢6 thé noi va hiéu tiéng Mién tir khi 6ng ta cong tac ¢ tinh
Tay Ninh. Vua Cao Mién dugc chira khdi bénh rit nhanh
td 1o thién cam 16n lao véi vién y sy va luén ca véi nude
Phép.

[t 1au sau, La Grandiére lién ctr pho ham trudng
Doudart de Lagrée di theo phao thuyén Gia Pinh voi 28
binh si sang Cao Mién dé thi hanh nhiém chtrc dai dién cho
ngudi Phap & bén d6. De Lagrée dén Cao Mién vao dau
nam 1863 va mic du bi ngudi Xiém ¢ d6 can tré gy hiém
khich chia r& nhung De Lagrée van chiém dugc 1ong tin
ciia qudc vuong Norodom. Tir ngay 18 thang 6 d.I nam
1863, De Lagrée da goi bao cao vé cho La Grandiére rang
nha vua (Cao Mién) dang & tmot vi thé rat thuan loi nhung
khong thé dé vi vua bi chi phéi bdi mot anh hudng nao
khac; mét khi ong vua nay di ban phat mot diéu gi thi can
phai nhan ngay va khong nén ban bac gi téi diéu d6 nira.

Sau khi doan str Phan Thanh Gidn khéi hanh sang Phap,
la Grandiére lién dén Oudong vao ngay 9 thang 8 d.|
nim 1863 va dugc Norodom tiép don hét sirc long trong.
Gido si giam muc Miche dong vai tro théng ngodn va di dén
két qua 1a mot hiép dinh dwoe ky két vao ngay 11 thang
8 d.l nim 1863 dat nwéc Cao Mién (Cambodge) dudi sw
dé ho cia Phap va mot dia diém hai quan trong ldnh vuc
tinh Pnom-Penh duoc giao nhuong cho ngudi Phap dé 1am
bén nha kho va don tri quan su.
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Pé doc La Grandiére va Doudart de Lagrée

Ky két hiép dinh bao ho Cambodge xong, la Grandicre
yén tdm trd vé Sai Gon nhung Norodom thi lai gip nhiéu
ric roi tir chinh quyén bao ho cii cia ngudi Xiém (Thai
Lan) do Phnea-Rat cai tri & Oudong gay ra.

Mit khéc, triéu dinh nudc Xiém ciing tim cach ngin
chan viéc hoang dé Phap Napoléon 11T phé chuan dinh udce
bao h¢ Cambodge, hira s€ giao hoan 4 an tin cta vuong triéu
nuéc Cambodge va yém tro cho Norodom lam 1& ding
quang 1én ngodi vua & Oudong. De Lagrée béo cdo tu sy vé
Sai Gon. La Grandiére lién phai thém mot phao ham sang
Cambodge dé canh céo su can du cta ngudi Xiém vao ndi
tinh cua Cambodge. Tuy nhién, Phnea-Rat van tiép tuc
ding moi thi doan dé cho Norodom mat ong tin vao ngudi
Phap. Nhan chuyén céac thuy binh Phap sai ruou xong vao
cung dinh choc gheo cac cong chua khién cho Norodom
noi gian, Phnea-Rat lién loi dung thoi co nﬁy dé tao chia &
giita Norodom va ngudi Phap va Phnea-Rat di khuyén du
dugc Norodom ky két mét hiép wée vao ngay 1 thang 12
d.I nim 1863 chap nhéin su bio hd ciia ngudi Xiém.

Hiép udc bao ho nay dugc phé chuan trao d6i vao ngay
22 thang 1 d.1 nim 1864 nhung lai khong c6 1& dang quang
huy hoang cho Norodom ¢ Oudong ma ciing khong c6 4n
tin nhu Phnea-Rat da hira khién cho Norodom that vong rét
nhiéu. Tuy nhién, theo chi thi cua triéu dinh vua Xiém,
Phnea-Rat dé& nghi ring Norodom s& dugc ding quang
trong thé néu Norodom chiu sang thu d6 Bangkok cia
nuée Xiém. Norodom chap thuan. Doudart de Lagrée da
tim d cach dé khuyén cdo Norodom dung di, ngay ca dua
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ra nhitng 16i him doa danh chiém cac tinh thanh cta
Cambodge, nhung vo hi€u qua. Ngay 3 thang 3 d.I nim
1864, Norodom dugc Phnea-Rat va mot toan nho quan
Xiém ho téng 1én duong di sang nuwéc Xiém. Chi vai gio
sau, de Lagrée ra lénh cho quan Phap tién chiém hoang
cung va cac co s¢ hanh chanh céng cdng. Hai ngay tlep
theo, 2 tau chién va 100 thay binh ciia Phap duoc phai dén
dé tang vién cho de Lagrée. Khi di xa khoi Oudong khoan
10 dam, Norodom phai ding lai va khiép so khi biét dugc
tin kinh d6 Oudong d bi nguoi Phap chiém git. Norodom
bén quyét dinh quay tré lai Oudong mic du Phnea-Rat
ngan can va phan déi quyét liét.

Théang 8 d.l nam 1864 hiép dinh bao hd da dwoc hoang
dé Phap Napoléon III phé chuan. Pai ti Desmoulins thira
1énh mang 1én Oudong va nghi 18 trao d6i van kién chuan
phé duoc t6 chirc tai Oudong tir ngay 12 dén ngay 17 thang
4 d.1 nam 1864. Nguoi Phap lién cur dai t4 Aubaret sang
thii d6 Bangkok gip vua Xiém Mang-Kut dé ban dinh vé
viéc t6 chirc 1& dang quang chinh thirc cho Norodom va
van dé quan Xiém rat ra khoi hai tinh Angkor va
Battambang. Vua Xiém phai nhuong bo.

Ngay 3 thang 6 d.l nim 1864, Norodom lam 1& ding
quang.

Ngay 16 thang 6 d.I nam 1864, Phnea-Rat cung quan
Xiém rat hét ra khoi 1anh thé Cambodge.

Ngay 25 thang 10 d.I 1864, vua Norodom v6i mot s6
dong tuy tung xuong Sai Gon dé cong 18 chinh quyén Phép,
dugc ngudi Phap tiép don ndng hau. Ngay 27 thang 10 d.1
nim 1864, vua Norodom tré vé Oudong. (A.Schreiner; da
dan; trang 255-257).

Tu Durc hoi Pinh than vé tinh trang dan chung ¢ Gia
Dinh. Poan Tho cho biét 1a cac dau linh dan quan khang
chién dang bj quan Phap truy lung bit bg, thuong dan bi
lién luy:

Pé dbc Bonard roi Sai Gon ngay 1 thang 5 d.1 nam
1863, dé dbc la Grandiére tam quyén thay thé. Mic du hoa
wdc Nham Tuat 5 thang 6 d.I nam 1862 da duoc hai bén
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phé chuan nhung khang chién quan mién Nam do Truong
Dinh cam dau mic du bi quan Phép phan céng manh mé
trong trin danh & Go Céng van khong chiu ngung chién ma
chi lui vé& noi cac mat khu gﬁn ranh tinh Binh Thuan, &
ving dam lay Pong Thap Mudi va & cic tinh mién Tay dé
tiép tuc bao vay, danh pha lién quan Phap-Y Pha NHo va
do d6 dan chung van tiép tuc chiu khd vi sung dan cua 2
bén, cac dau linh quan khang chién va nhiing thuong dan
bi nghi ngd theo khang chién tiép tuc bi quin Phép truy
lung bét bé.

O Nam Ky, dé dbc La Grandiére tam quyén théng dbe
cac lanh thd tam chiém dang trong tinh trang khén d6n sau
khi Phan Thanh Gian quay tré vé Hué tir ngay 25 thang 4
d.1 1863 dé cho quan Phap ban giao tinh Vinh Long.

Trong khi La Grandiére ¢6 gang 6n dinh an ninh trat tu
thi Truong Pinh cang day manh cac chién dich ddnh pha
ciia dan quan khang chién, khong nghe theo 10i kéu goi
ngung chién ctua La Grandiére ciing nhu cia triéu dinh.
Nguoi Phap cho rﬁng tinh trang Truong Dinh khéng tuan
lénh triéu dinh Hué 1a mot su sap xép khong ngay thang
cua vua quan nha Nguyen mot mat ra 1énh ngung ch1en
nhung trong bong t6i van ngam thiic hbi Truong Dinh tiép
tuc chién dau:

Nguyén vin mot doan viét ciia A. Schreiner nhu sau:

<. . .Suivant une tactique inspirée san nul doute par la cour elle-
méme, ce chef de bande sépara sa cause de celle des mandarins; il
pouvait ainsi sans danger étre désavoué par eux, et Phan Thanh Gidan
put écrive a l'amiral que ce Pinh n'etait qu'un imposteur qu'il fallait
mettre @ mort, oubliant d'indiquer I'essentiel: le moyen de le
prendre.””

Tam dich: == .. .That sy khong c6 mot chit nao aé nghi ngo 1a
theo s&ch lugc cua trleu dinh dé ra thi tén trum giic loan ndy sé tach
roi muc dich ciia han ra khoi myc dich cua cac quan tridu; hin ciing
khong bi thiét hai gi néu bi cac quan chirc trleu dinh chdi bo khong
cong nhan, va Phan Thanh Gian ciing ¢6 thé viét tho cho vién dé dbc
ma noi rang tén Dinh niy 1a mot tén mao danh lira dao can phai bi xu
t6i chét, nhung 6 ong ta (6ng Gian) lai quén cho biét mot diéu cdt yéu la
lam cach nao dé truy bit dugc hin.> (A. Schreiner; Abrégé de
I'Histoire d' Annam; trang 251; Saigon;1906)
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Du ludn nghi ngo cua phia nguot Phap khong phai la
khong c6 1y boi vi 1 rang 1a Ty Puc da té ra ndén noéng va
khong hai 1ong vé6i cac khuynh hudng chii hoa trong tridu
dinh va tuyén bd ring khéng thé ndo dé cho tinh trang tam
yén kéo dai cho qua ngay thang. (BNTLCB; di dan; trang 18).

Thi hanh cac diéu khoan trong hoa udc Nhém Tuét,
ngay 25 thang 5 d.1 nam 1863, Phan Thanh Gian tiép thau
lai tinh Vinh Long do dai ta d' Ariés dai dién quan Phap
ban giao. Du ludn nguoi Phap cho day 1a mot thang loi 16n
cho quan quan cua trleu dinh Hué tao ra mdt tin tudng sau
xa trong dan chung rang cac tinh khic nhat dinh ciing s&
dugc trao tra lai cho triéu dinh Pai Nam.

Sau khi tiép thau tinh Vinh Long, Phan Thanh Gian di
Sai Gon dé cam on dé déc La Grandiére rdi sau dé vao
ngay 2 thang 6 d.1 nim 1863 duoc tau chién Phap Echo dua
tré ra Hug.

Ngay 15 thang 6 d. nim 1863, nguyén tong doc
Truong Vin Uyén nhan lai nhiém vu téng déc tinh Vinh
Long.

Théng 5 al (1863), cu Nguyen Tri Phuong lam Tong
thong Hai Yén quan vu dé di binh dinh nhém giic mién
bién Hai -Yén ¢ mién Bic.

Tu Pirc va tridu dinh Hué lai sai hiép bién dai hoc si
Phan Thanh Gian, lai bo ta tham tri Pham Phu Thu, An sat
Quang Nam Nguy Khic Dan di sang st nu6c Phap dé lo
viéc chugc lai 3 tinh da mat vao tay quan xam lugc Phap:

Tu Puc va tridu dinh cho rang chuyén di st ndy rat
quan trong va kho khan cho nén can phai chon lga nhiing
ngudi 6 kha nang. Nguy Khic Pan ldy cd con co6 me gia
can san soc dé thoai thac nhung Ty Dtic khong chap nhan.
Tu Puc lai héi ¥ kién ciia Phan Thanh Gian vé trién vong
ctia chuyén di cong tic sang Phap véi muc dich chudc lai
cac tinh da bi mat. Phan Thanh Gian tra 10i rang khong thé
du doan dugc két qua sé ra sao vi chuyén di ndy voi vang
qua va khoéng duogc chan bi chu dao.

== Vua noi: "Vdy thi sai sit di c6 ich loi gi? Phan Than Gian ciing
con chwa am hiéu, huong chi nguoi khac w. Lan di nay da dw dinh la
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phai noi lam sao cho bc:ing dwge. Néu ho khong nghe thi phai ¢ lai ma
noi, cot cho chuyén bién long cua ho. Néu di khong vé khong hay di
khdng ma dén chét thi cd loi ich gi cho nudc. Hay dem 2,3 viéc quan
trong ma ban, con thi chang qua la sira dinh lai ma thoi". Vay sai sta
lai to quoc thu™”. (DTL da dan; trang 22)

Pai y to quéc thu duoc stra lai nhu sau:

-Céc dao truong Pha-Y Pha Nho phai c6 dinh s va
dinh s¢ nhét dinh.

-Triéu dinh chiu tra tién bdi thudng quan phi thi lién
quan xam luoc hiy tra lai cho triéu dinh ba tinh Bién Hoa,
Gia BPinh. Dinh Tuong.

-Yéu cau boi bo diéu khoan phai héi ¥ lién quan xam
luge trude khi triéu dinh mubén giao dich ngoai giao voi
cac nudc khac.

-Viéc hoi hop st bo giira lién quan xam luoc voi tricu
dinh Hué thi nén giao thi€p ¢ cong quan ba Nang.

-Yéu cau trién han tra khoan tién bdi thuong 400 van
dong tir 10 nam thanh 20 nim. (DNTLCB da dén, trang 20,21)

*

Doaq chép t‘rén cf%a DNTLCB da duoc tac giérLé "ljhanh
Canh viét lai bang tiéng Phéap trén D6 Thanh Hiéu C6 Téap
San BAVH nhu sau:

““Sa Majesté demanda alors a Phan Thanh Gian si, d'aprés ce qu'il
pensait de I'état actuel des choses, ses négotiations a Paris pourraient
aboutir a quelques résultats appréciables et si I' Annam pourrait
espérer de la France la rétrocession des trois provinces conquises.

Phan Thanh Gian répondit qu'il ne pouvait encore rien prédire a
ce sujet, et ce qu'il lui fallait se rendre compte d'abord de la tournure
de sa démarche auprés du Gouvernement frangais.

Sa Majesté ajouta: "Mais qu' elle est donc le but de votre voyage
en France? Si vous méme vous douter de son issue, VoS
collaborateurs immédiats seront fort embarrassés pour accomplir
leur tache. Il faut absolutement obtenir la rétrocession par la France
des territoires conquis. En cas de refus par le Gouvernement frangais,
il faudra prolonger votre séjour a Paris, afin de saisir le moment le
plus propice pour entamer de nouveaux pourparlers. Travaillez a
former en France une opinion favorable & notre cause; il faut
également vous efforcer d'attendrir le coeur des hommes du
Gouvernement francgais sur le sort de notre royaume. Faites en sorte
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gue votre voyage en France ne soit pas inutile pour la réalisation de
nos légitimes aspirations.

Méme si vous deviez trouver la mort dans lI'accomplissement de
votre tache, que cette mort profite & nos desseins. Faites valoir toutes
les raisons qui doivent militer en notre faveur. Que la rétrocession
des territoires conquis reste toujours l'immuable objectif de vos
négociations".

Ordre fut donné aux mandarins de la Cour de rédiger une lettre de
créance et des cadeaux diplomatiques imposants pour le Roi de
France. (BAVH da dan, 1937, s6 4, trang 393-396)

Ba str than vang ménh dén Gia Pinh ¢ 9 ngay rdi cung
str than 2 nudc Phap-Y Pha Nho vuot bién. Theo tai li¢u va
thu tich cua Phap thi chuyén cong du cua doan sir gid Pai
Nam vao nam 1863 duoc mo ta lai nhu sau:

Theo su tuyén bé cda chinh quyén An Nam thi muc dich cla chuyén
cong du clia doan st than Phan Thanh Gian la dé chic mirng va cong hién

cac pham vat den hoang dé Napoléon llI, dap 1& vé nhing phdm vat ma
Napolén Ill d& céng hién hoang dé& Tw Bulrc trong dip chudn nhan hoa wéc

Nham Tuét ngay 5 thang 6 di nam 1862. (Theo DNTL thi 1 vat 261
tang Napolén III gdm cb: con long ma bang vang, con
phuong bang vang, ngoc t6t, kiém vang, khay ngoc, chau
rira bang bac, hop bang bac c6 ngin bang nga, binh bang
bac bit vang).

Tuy nhién phia sau muc dich nay lai 1a y dd cua triéu
dinh Hué mudn chudc lai 3 tinh bi mét va néu khong thanh
cong thi it ra cing lam dinh tré viéc chép hanh hoa udc do
Bonard xudng xuat. (Qudc sir quan triéu Nguyen viét vé& ¥
dd nay nhu sau: Tmn Pinh Tiuc tdu rang "phen nay, cot vi viéc xin
tra lai 3 tinh va trién bac boi, vdy xin phdi chi thém vang bac trong
kho, cot lam sao cho dwogc viéc. Ngai nghe theo"). (SQTCBTY da
dan, trang 340, DPNTL da dan, trang 24, 25).

Thay vi chong d6i, dé ddc la Grandiére lai cung cap
mot tau chién Européen dé ché mudn doan s Pai Nam
sang Phap. Ph6 ham truéng Rieunier (con duoc goi la Ly A
Nhi), nguyén chi huy truong hau trai ciia Bonard, dugc chi
dinh thap tiing theo doan sir dén Paris.
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Poan st Pai Nam gém khoang 60 ngudi trong d6 ¢6 10
ngudi Sai Gon (ngudi mién Nam) hau hét 1a theo daogia to.
Linh muc Hoang (hay Hoadng) 1a thong ngoén chinh thirc
cua doan st Phan Thanh Gian. Linh muc Hoang da mo ta
canh sinh hoat cua doan st Pai Nam trén tau chién
Européen nhu sau:

"Moi ngdy chiing téi nguyén kinh chung véi nhau sau budi nguyén
kinh cua cac thuy thu voi linh muc tuyén uy cua ho.Phai mat kha
nhiéu thoi gio dé nhimg nguoi trong doan si An Nam co thé song
theo nép sinh hoat trén tau nhung roi thi ciing luot qua . . .Ho mang
theo nhiéu mro:’c mam, é,nﬁiéu logi gia vi, thu gi ciing co . . . .Truoc
khi tau ghé bén Arden, rat it nguoi trong doan su tranh khoi dwoc
tinh trang say song kho so."

Tau Européen roi bén Sai Gon ngay 17 thang 7 nim
1867, cap bén kinh Suez ngay 17 thang 8. Tu cang
Alexandrie (Ai Cép), doan st doi sang tau Labrador dé
tiép tuc 10 trinh va tdi bén tau Toulon (Phap) vio ngay 10
thang 9 nam 1863, dugc don chiao bang 17 phat stng dai
phao. Tat ca tau ha1 quan cta Phap dang dau tai bén nay
déu duoc 1énh kéo c& hiu mau vang vi mau vang biéu hiéu
hoang tdc nudc Pai Nam.

Muoi gid sang hom sau, cac sit than An Nam tiép kién
cac chirc quyén hai quin ngay trén tau. Ham trudng
Aubaret (Ha Ba Ly) dai dién cho bd Ngoai giao Phap lam
thong dich vién.

Tiép theo, phai doan di xem bén tau, sin phao binh va
dy budi an trua do thi trudng thi xa Toulon khoan dai. Sau
d6, doan st dugc dua 1én du thuyén hoang gia Phap Aigle:
Doan st [udn ludn gitr thai do kinh trong khi dao quanh du
thuyén va tir chdi khong vao budng riéng cua hoang dé va
va hoang hau nudc Phap.

Tau Ville de Paris chao mung doan su tai day bang mot
man thao dién quan sy sung nd vang rén nhung doan st
van gitr thai 6 tram tinh khong mot chut giao dong.

Budi chiéu hém d6, tau Labrador nho neo dua doan st
di Marseille.

Ngay 11 thang 9 dl, téng lanh sy Mure de Pelanne dai
dién cho by ngoai giao chao don phai doan sir cia vuong
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quc An Nam va huéng din doan dén khach san. Tai
khach san, phai doan da tiép kién cac chirc quyén dan su,
quan sy va hai quan cua tinh thanh Marseille. Phai doan
dao xem bén cang Marseille tAp nap tru pht nhung Van
ludn giir duge thai do tram tinh, khong vo vap hay tram trd
ra mat.

Sang hom sau (ngay thu bay 12 thang 9 dl nam 1863)
phai doan Ién tau hoa di Paris va dén noi vao budi chiéu
Chua Nhat ngay 13 thang 9 dl ndm 1863). Trong cudc hanh
trinh bang tau hoa ndy, doan st dd co dip thudng ngoan
nhiing nét dep cung vo1 sy tru phi cia nudc Phap. Hai
muoi nam sau, linh myc Hoang ké lai rang doan st An
Nam da bi bd ngd khi nhan thay khong c6 mot tac dat nao
bi bo hoang kém vdi sy sung tic va hoa my cua dat nudc
nay, nhitng diéu ma trudc d6 phai doan sur di timg ché bai
cac s quan Phap 1a ba hoa khoac lac nham muc dich dé cao
dat nude giau dep cua ho.

Phai doan dugc dai dién cua hoang dé Napoléon I1II 1a
Feuillet de Conches (A-t6 mang) tiép don va dung cac loai
xe kiéu ctia hoang gia Phap dé dua phai doan vé khach san
danh riéng cho doan tai s6 17 dudng Lord-Byron, gan Khai
Hoan Mén (Arc de Triomphe).

Hoang dé Napoléon hién khong c6 mat ¢ Paris, dang &
Biarritz va s& tré vé hoang cung vao dau thang 10 dl. Tuy
nhién Bo trudng tai chanh Achille Fould da chinh thirc tiép
kién phai doan vao ngay 18 thang 9 dl nam 1863. Trong
cudc tiép kién nay Aubaret gitr nhiém vy théng dich vién.
Vige thuong thao gitra tong truong tai Chanh Phép va Phan
Thanh Gian rat cin thang vé ngach muc tién chudc lai 3
tinh dang bi quén vien chinh Phap chiém dong, chi tiét vé
cach thuc tra tién chudc va téng truéng tai chanh c6 vé nhu
mudn triét thoai hét quin ra khoi Nam Ky.

Ph6 ham truong Rieunier viét lai rang ngay sau khi
doan st Pai Nam vura dit chan lén cang Toulon thi bao
Indépendence belge di loan tin tridu dinh nuéc An Nam
chiu tra 80 triéu dong quan Phap dé chudc lai 3 tinh va
ngudi Phap chi con giit lai Sai Gon ma théi. Tin tic nay
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chi dugc pho bién gidi han trén bao chi dé roi ngay sau d6
mot ban giac thu kin dugc sao thanh 50 ban dé goi dén
hoang dé va cac chirc quyén c6 thé lyc ciia nudc Phap hiu
tao hau thuan chép nhan nhirng dé nghi cua st doan Phan
Thanh Gian. Giac thu nay khong duoc gdi sang cho quyén
théng déc Bonard tac gia cta ban hoa wéc Nham Tuit
(1862). Giac thu ciing khong duoc goi toi d6 doc La
Grandiére ciing nhu Tong Truéng bd Hai Quan va Thudc
Dia Chasseloup-Laubat. Du luan ngudi Phap cho ring B
Tai Chanh va bd Ngoai Giao cua triéu dinh Phap da thuc
hién mot cudc dao chanh ngam trong van dé thuong thao
v6i doan sir gia cua triéu dinh Hué.

Ngay 7 thang 11 dl nim 1863 hoang dé Napoléon tlep
kién doan st tai dién Tuileries. Trong cudc tiép kién ndy,
Napoléon III dd hiéu dy va tuyén b rat thuan loi cho doan
st nhung nhung thong dich vién Aubaret da chuyén dat sai
¥ nghia 10i két luan cia Napoléon III khién cho doan st
phai ngd ngan va that vong tuong ring hoang dé Phap bat
khué6t nhitng dé nghi cua hoang dé Pai Nam do ho ¢ bon
phan chuyén dat dén. Loi két ciia hoang dé Napoléon III
no1 voi ho nhu sau: "La France, dit-il en substance, est
bienveillante pour toutes les nations et protectrice des faibles; mais
ceux qui I'entravent dans sa marche, ont & crainte sa sévérité". Khi
Aubaret chuyén dat sang tiéng Viét, 6ng ta chi dich lai
phan két thuc 101 hiéu du cua hoang dé Phéap bang may chir
ngan gon: "phdi cé s¢'". Tirc la Aubaret da bo doan dau ma
chi 1dy doan cudi ont a crainte sa séverit¢ dé nhan goi den

phai doan st Pai Nam. (tam dich: "Hoang dé tuyén phdn ré rang
nmieoc Phdp than thién voi tat cd cdc quoc gia va bao ho cho nhimg
niede yéu kém; tuy nhién ai ngan tré bude tién cia mede Phdp thi moi
phai e so suw nghiém ngat cua nudc Phap”. (BAVH 1-3/1926, trang
74; cling xem A Schreiner, Abrégé de I' Histoire d' Annam da dan,
trang 262).

Tuy nhién ndi lo 4u cua doan s dd duogc gidi toa vi
vao ngay 12 thang 11 dl nam 1863, t& bao Moniteur
universel dang tin chinh thirc rang hiép udc ky ngay 5
thang 6 dl ndm 1862 s€ dugc s€ dugc tai xét lai. Theo
A.Schreiner thi triéu dinh Phiap htra hen cac yéu cau cua
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doan st s& dugc dap tmg va s& gdi sang triéu dinh Hué
trong vong 1 nam. (A Schreiner da dan, trang 262).

Nhu vy, chuyén coéng du cia doan sit Phan Thanh
Gian xem nhw di thanh cong véi viée tridu dinh Phap &
Paris da dong y tai xét lai hoa wéc Nham Tuit (1862).

Trong chuyén di nay, vua quan trleu dinh Phap da c6
mot thai do kinh trong va kham phuc vé cung cach d6i ung
cua Hiép bién dai hoc si Phan Thanh Gian: bai doc dién
vin cua 6ng tram bong, khan cap, tran trong, rung cam,
trach cir da gy xuc dong cho nhiéu ngudi trong budi tiép
kién tai dién Tuileries. L& phuc uy nghi va ngoan muyc cia
stt doan dd 1am cho moi ngudi tram trd chda mat hét 1oi
khen nggi. (xin doc BAVH 1-3/ 1926 di dan, trang 73).

*

Chan dung Hiép Bién Dai Hoc St Phan Thanh Gian truong phdi doan su di cong du sang
Phap quoc (Anh trich tr BAVH 1-3/ 1926)

VSTK - 1635



Anh ndy duoc luu giit tai Bao Tang vién Paris dudi mi s 10608 va dugc trich dang vao
D6 Thanh Hiéu C6 Tép San - BAVH sb 1-Janvier/Mars/1926)
Chan dung Hiép Bién Bai Hoc St Phan Thanh Gian trwéng phai doan sir
DI CONG DU SANG PHAP QUOC (ANH TRECH TU BAVH 1-3/ 1926)
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Chdn dung cua Lai bg ta tham tri Pham Phu Thir
(Anh trich tir BAVH 1-3/ 1926)
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Chan dung ciia An sat Quang Nam Nguy Khdic Bam
(Anh trich tir BAVH 1-3/ 1926)
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tir BAVH 1-3/ 1926)
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1

¢ Veé chuyén cong du cia doan si
Phan Thanh Gian

1. Nhitng hoat dong ciia chinh quyén thudc dia La
Grandiére trong khi phai doan si Pai Nam dang &
Paris:

Sau khi doan st Phan Thanh Gian Ién dudng sang
Phép, dé dbc La Grandicre, khong dém xia gi dén tin don
la dao quan vién chinh cua Phéap sé& rut khoi cac ving da
chiém dugc & Nam Ky, ctr van tiép tuc chuwong trinh to
chtic va cung ¢6 guéng may thudc dia non tré cua Ong ta:
ra lénh truy lung dau linh khang chién Quan Dinh duge
hoang dé Ty Puc yém trg va cd xly, img trudce, cung cap
tai chanh va nhiing sy yém trg can thiét cho cac cu dan
trong cac ving do quan xam luoc Phap kiém soat, thuc
hién nhiéu cong trinh xay dung co sé quan trong & ving
Sai Gon Mdéi va Sai Gon Cil (tirc Cho Lon nay nay), kich
thich sang kién trong gidi tu nhan.

Ngay 28 thang 11 dl nim 1864, tat ca viéc 1am cua La
Grandiére da dugc chinh phu Phép chuan phé ngam bang
cach phong cho 6ng ta chic vu Théng doc Nam Ky Ha
(Basse Cochinchine) dé thay thé d6 ddc Bonard.

Trong khi cac vién chtc chinh quyén cia triéu dinh
Phap & Paris tiép tuc ban cii vé van dé tai nghi hoa udc
Nham Tuét thi vao thang 12 dl 1864 doan sit Pai Nam 1én
duong sang Tay Ban Nha trén tau Terceira cua Tay Ban
Nha. Trong khi con 1énh dénh trén vung bién Pia Trung
Hai thi c6 con bao bién 16n nhan chim mot tau khac; sau 15
ngdy chua t&i bén, thi co tin don 1a tau chd doan st di Tay
Ban Nha ciing bi nhan chim trong con bao bién d6 va tin
d6n nay ciing duoc loan truyén ¢ Sai Gon nhung chi dugc
tiép nhan béng mot thai do tho o vi cho réng do chi la mot
thu doan cua triéu dinh Pai Nam nham muc dich kéo dai
thém thoi gian hiéu lyc chap hanh hoa wéc Nham Tuat da
dugc hai bén phé chuan. Thyc té thi tau Terceira ciing bi
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con bao 1am hu hai nhung may mén khong bi nhan chim
gitta bién va da téi duoc hai cang Naples. Gan mdt thang
sau tin ttc vé tau ché doan st Phan Thanh Gian di dén thu
do Madrid/ Tay Ban Nha méi dugc dua té1 Sai Gon.

Dy thdo mgt hoa udc hi¢u chinh véi Dai Nam cung voi
hoa udc Phap-Cao Mién da duoc chinh phu Phap giao cho
dai td Aubaret tan lanh sy cua chinh phu Phap ¢ Bangkok
(Thai Lan) va o Hué. Aubaret dugc b ngoai giao Phap uy
nhiém toan quyén thuong thao véi triéu dinh Hué vé nhitng
yéu cau do doan st Phan Thanh Gian néu ra. Aubaret rdi
nudc Phap 1én duong nhan chirc vy lanh sy vao thang 1 dl
nam 1864 va dy tru 14 s& dén Sai Gon vao khoang thang 2
dl nam 1864 nhung vi tau bi truc trac cho nén 6ng ta phai
sang Thai Lan truéc dé trao ty nhiém tho ctia hoang dé
Phép cho vua Thai Lan ddng thoi ciing goi sang Sai Gon
hiép udc bao ho Cao Mién ky két ngay 11 thang 8 dl nim
1863 da dugc Napoléon III phé chuan.

Nhém chinh quyén thudc dia cia La Grandiére &
Sai Gon bat man vé viéc chinh phi Phap chi dinh
Aubaret vao nhiém vu thwong thio véi triéu dinh Hué
dé sira d6i hoa wéc Nham Tuit (1862). Tuy nhién, lgi
dung thoi gian Aubaret chwa dén Sai Gon, La
Grandiére da thuc hién nhirng co sé can thiét cho buéc
dau thwe hién chinh sich thudc dia ciia ngwoi Phap trén
dat nuéc Pai Nam.

Trong khi d¢ thi phai doan sit Phan Thanh Gian tir Tay
Ban Nha dap tau Lepanto, dén cang Alexandrie (Ai Cép)
Trung Péng vao ngdy 23 thang 1 dl nim 1864, mot tuin
18 sau d6 vao kénh dao Suez ngay 30 thang 1 dl nim
1864, dap tau Japon dé vé Sai Gon (tau Japon da doi phai
doan ¢ kinh Suez tir hai thang ruéi trude d6 tirc 1a tau nay
d3 & bén cang kénh dao Suez tir 18 thang 11 dl niim 1863:
tai liéu dang trén tip san BAHV 1-3/1926 trang 75 viét 18
thang 11d]l nam 1864 la sai).

Phii doan v& dén Sai Gon ngay 18 thing 3 dl nim
1864. b1 theo phai doan vé Sai Gon con c6 phd ham trudng
Boresse cua Phap dugc ctir 1am thanh tra sy vu nguoi ban
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xt. Tat ca déu dwoc thong ddc La Grandiére va cac
ngudi Phap & Sai Gon tiép don trong thé va du co bit
man lo au nhung hg da c6 thai d¢ kinh trong va kham
phuc mét cach dic biét ddi voi 6ng Phan Thanh Gian vi
cung cich din than phuc vu ciia ong cho dit nwéc Dai
Nam.

T bao Le Courier de Saigon (sb ra ngay 22 thang 3 d
nam 1864) da viét nhiéu dé muc ca tung phai doan st Dai
Nam va mo6 ta lai nhirng bubi tiéc khoan dii, nhimng cudc
du ngoan tham Vleng cua phai doan quanh vung Sai Gon-
Cho Lén dang doi méi. To bao co doan viét:

«Le lendemain (20 thang 3 dl nam 1864) , ils sont allés
a Cholon : ils ont visité les ponts, les travaux considérables
entrepris pour la rectification des quais et des rues de ce
vaste quartier.

«lls étaient tous trois a pied, accompagnés de deux
officiers francais ; ils n’avaient pas le moindre parasol
(comme insigne de leur dignité), et quand ils se sont
trouvés au soleil, ils ont daigné s abriter sous un modeste
parapluie/ Une foule nombreuse s’était assemblée autour
d’eux et n’a point paru scandalisée de cette dérogation a
[’ancienne étiquette . . . » (BAVH 1-3/ 1926; trang 76).

(tam dich: Ngay hom sau, phdi doan vao Chg Lén: ho
di xem céac cdu cbng, cic cong trinh quy mé chinh trang
cac bén cang va cac duong phd cia khu vuce rong 16n nay.

Ba vi dai st di bd véi hai quan chuc nguoi Phap ho
téng, ho khong c6 long che (long che la mot hinh thirc b1eu
hiéu uy quyén cta ho) va khi di ngoai troi ho khong ngan
ngai tri nang dudi nhitng cai du che binh thuong don so.
Mot dam dong dan chung bao quanh phai doan nhung
khong co ai 6 déu hiéu la cho vi hinh anh giam cip quyén
uy nay.)

Ngay 24 thang 3 dl ndm 1864, doan sit Phan Thanh
Gian dap tau Echo tro vé va dén Hué vao ngay 28 thang
3 dl nam 1864.

2. Hoat dong cia lanh sy Aubaret
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Aubaret dén Sai Gon vao ngay 21 thing 5 dl nim
1864 nhung chi dugc tiép don mot cach mot cach lanh nhat
do d6 ong ta d3 voi vang 1én tau D' Entrecasteaux dé di
va toi cang Thuan An vao ngay 14 thang 6 dl nam 1864,
dugc Phan Thanh Gian dén tiép theo nghi 1& ngoai giao va
dugc hoang dé Ty Puc tiép kién vao ngay 16 thang 1 dl
nim 1864 (theo BAVH d3 dan. Tuy nhién theo tac gia A.
Schreiner ghi trong sach Abrégé de I' Histoire d' Annam
thi Aubaret t6i Hué ngay 16 thang 1 dl nim 1864 va dugc
hoang dé Ty Duc tiép kién ngay 22 thang 1 dl nim 1864).
Aubaret duoc Tu Duc d6i dai rat tran trong va than thién.
Sau d6 la cudc ban thao va thuong luong gitra Aubaret va
Phan Thanh Gian.

Hoa wéc méi duwgc Aubaret cung véi phai doan
Phan Thanh Gian ky két va trao ddi vao ngay 15 thang
7 dl 1864 nhung hoi ddng ndi cac chinh phi Phap &
Paris da khong chuin phé hoa wéc niy.

Ngay 29 thing 1 dl nim 1865, théng déc La
Grandiere duwgc chinh phu Phap thong bao dut khoat
khong chip nhan dé triéu dinh Pai Nam chudc lai 3
tinh di mat. La Grandiére cho triéu dinh Hué biét
quyét dinh khong phé chuin ciia chinh phit Phap. Nhu
thé c¢6 nghia 13 hoa wéc Nham Tuit (1862) vin con ton
tai va ¢6 hiéu lwc chap hanh.

*

RO rang 1a Tu Buc va cac triéu than thu cyu, cham tién,
U li & Hué da 1am dinh tré viéc 1dy lai cac vung lanh thd &
Nam Ky d3 bi quan xam lugc Phap danh chiém. Trong tdm
cua Tu BPurc 1a chuodc lai 3 tinh béng bat ctr gid nao khong
phai vi cac vung d6 c6 nhing ngudn loi phong tic quy bau
cho nhan dan mién Nam nhung vi cic ving d6 ¢ nhing
modi rang budc tinh cam riéng tu voi hoang toc nha Nguyén
(me sinh cia Tu Puc la nguoi Gia Dinh). Khi goi phai
doan Phan Thanh Gidn sang Paris, cong tic chinh cua Tu
Pric giao cho phai doan 14 tim moi cach dé chudc lai 3 tinh
bi mat nhung lai tiéc tién boi thuwong chién tranh, tién tir
kho bac ciia nha vua du la tién bac tich liy dwoc bang
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cach thu tém tir md hdi va cong lao ciia dan chiing.
Thai d6 thiéu hiéu biét dwoe dang diu nim dang can,
dwore voi doi tién ciia Ty Pire khién cho ngudi Phap buc
bdi chan nan. Aubaret ¢é lic da dé nghi chim dirt cudc
thwong thuyét.

Nguodi Phap dd hén hé vui mirng cho rang chinh
nhitng tro cii buéng cd li kéo dai thoi gian cia tridu
dinh Hué dé cho sy chian nan budng tréi cia nguoi
Phap da glup cho chlnh sach thugc dia non tré cia ho
tai Nam ky tiép tuc ton tai. T4c gia A.Delvaux trong bai
viét L'Ambassade de Phan Thanh Gidn en 1863 d'aprés les
documents francais da khong ngan ngai ma viét ra rang tic
gia thanh khan ca ngoi nhitng nha dai 4i qudc da biét cach
bao ton va phat trién nén dé qudc thudc dia ciia nudc Phap
tai Vién Pong: "En terminant ce modeste travail, je ne
puis m' empécher de rendre mes humbles hommages aux
grands patriotes qui ont su maintenir et faire prospérer
notre jeune empire francais d' Extréme-Orient.” (tam
dich: "Pé két thiic cong trinh suu khdo nay, téi khong thé
nao tw de nén dé ca ngoi nhimg nha dai di quoc da biét
cdach bdo tén va phat trién nén dé quoc son tré ciia nudc
Phdp chiing ta & Vién Déng" (BAVH 1-3/ 1926, trang 80).

V/- THAM VONG BANH TRUGONG CHINH SACH
THUQC PIA CUA NGUOI PHAP

Sau khi Phap va Trung Qudc ky két va phé chuan thoa
udc hoa binh ngay 25 thang 10 dl nam 1860 tai Bic Kinh
(dé b6 tic thém cho hoa wéc Thién Tan ky két giita Phap
va Trung Qudc vao ngay 27 thang 6 dl nim 1858), Charner
lién dua hét doan quan vién chinh Phap tir chién truong
Trung Qudc tr& qua Sai Gon. Poan tau chién chuyén quan
ctia Charner dé Sai Gon ngay 7 thang 2 dl nam 1861. Ngay
24 va 25 thang 2 dl tin cong dai don Ky Hoa, ddy lui quan
triéu dinh ra khéi vong dai Sai Gon, Gia Dinh, chiém ludn

VSTK - 1644



Thi Dau Mot, Tay Ninh. Quan tricu dinh rat lui vé cb thu
Bién Hoa. Ké tlep quan cta Charner tién chiém My¥ Tho.

Sau chién thing My Tho, Charner phai tam ngung viéc
chién tranh dé lo t6 chirc cai quan ca mot ving lanh thd
rong 16n nam giira song Mé-kong va song Soai Rap. Ngay
ca viéc nguodi Cao Mién san sang chju dit 1anh thd cta ho
dudi quyén kiém soat cua doan quan vién chinh Phap ma
Charner ciing phai 1am ngo. V&i sing ong k¥ thuat tot va
vuot troi so véi vil khi cua quan binh triu dinh Pai Nam
cung voi tinh than danh tran yéu kém chwa dénh di bo
chay cta quan binh nha Nguyén thi doan quan chién thing
ctia Charner c6 thé tiép tuc cudc hanh quan xam lugc dé
danh chiém luon tinh Bién Hoa va 3 tinh mién Tay khong
may kho khian nhung Charner phai ngimg lai. Tai sao ? Boi
vi theo Charner chiém dat thi khong kho 1am nhung gitr dat
da chiém duoc thi khong phai dé&: "Néu téi c¢é thém mét
ngan qudn thi t6i sé danh chiém luén ba tinh phia Téy
nhung liéu rang 16i ¢é di nhan s dé giit 3 tinh dé hay
khéong? Téi phdi tw han ché dé khéong phdi théi lui ldy mét
bude. Danh dw cia nguwoi Phap tiy thudc vao diéu do".
Pay 1a 16i ciia Charner viét ra goi cho Chasseloup-Laubat
bo truong Bo Hai quan va Thudc Dia ctuia chinh phu Phap &
Paris ("Si j'avais mille homme de plus, écrivait-il au
ministre de la marine, je prendrai ces trois provinces; mais
aurais je assez le monde pour les garder? Je dois m'
attacher a ne pas faire un pas en arriere. Notre prestige en
dépend." (A. Schreiner; sach di dan; trang 195).

Nhw vay, nguoi Phap dirng lai khong phai vi ho
nghi ring nhw thé di da dé bé bude triéu dinh nwéc Pai
Nam thay déi chinh sich ngwoc dii dao gia t6, mot ton
gido xa la do nhitng nguwdi Au Chau-trong dé nguoi
Phap chiém mét ty sé 16n- nhip cing vao nuéc Pai
Nam. Van dé ngwoc dii dao Gia té chi 1a mdt cai c6 nhé
khéi ddu dé cho ngudi Phap c6 thé thi hanh chinh sach
xam lang thudc dia cia hg. Tham vong thudc dia ciaa
nguoi Phap khong dirng l1ai noi tinh My Tho.
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Tham vong ctiia nguwdi Phap khong nhirng dugce phat
hién tir nhitng thai d¢ hiéu thing quan phiét ciia nhirng
ké cam dau Bo Hai Quin va Thudc Pia cia chinh phi
Phap & Paris ma con cé thé phat hién tir nhirng cap
thira hanh trong doan quin vién chinh xAm hrge Phap
ma dién hinh 1a Francis Garnier.

* Fracis Garnier (1839-1873)

Trong mdt quyén sach c6 twa d& Nos Premiéres
Années Au Tonkin tac gia Paulin Vial (1831-1907) ¢6 doan
viet vé Francis Garnier nhu sau:

"A cette époque, Garnier avait 34 ans. Intelligent, instruit,
courageux, doué une ambition ardente, partout ou il avait servi il
avait attiré |' attention de ses chefs et de ses camarades. Il avait pris
part & I' expédition de Chine et de Cochinchine sous les ordres de I
amiral Charner (1860-1861).

Revenu a Saigon a la fin d' Avril 1863, il fut admis, sur sa
demande, dans I' administration des affaires indigéne par décision de
I' amiral de la Grandiére. Il servit a Cholon en qualité d'inspecteur
stagiére sous les ordre de M.Gaudot, auquel il succéda en 1865. En
1866, il avait été designé, sur sa demande, pour faire partie de la
Commission d' exploration du Mékong, commandée par M. de la
Grée, capitaine de frigate.

Parti de Saigon le 5 juin 1866, il y rentra en octobre 1868,
ramenant le cercueil de son chef qui repose dans le cimetiere de
Saigon.

Il était allé ensuite a Paris ou il dirigea la redaction de cet
important voyage qui fait tant d' honneur a notre pays.

En 1870 et 1871, Garnier prit une part glorieuse a la défense de

la capitale."
(Paulin Vial, Nos Premiéeres Années au Tonkin, trang 50,
nha xuat ban Baratier-Molaret, France 1889)

Tam dich: "Vao thoi d6, Garnier 34 tudi, théng minh, cé gido duc,
can trwdng, day tham vong, & bat c&» noi nao 6ng ay phuc vu déu gay
sw chd y cta thwong cip va bé ban. Ong da gép phan tham dy vao
cong tac tham sat & Trung Quéc va & Nam Ky ha theo Iénh clia dé
déc Charner (vao nhirng nam 1860-1861).

Tré lai Sai Gon vao thang 4 nam 1863, 6ng lam don xin va duoc
la Grandiére ch&p nhan vao lam viéc trong nganh quan tri hanh chanh
ban x& sw vu. Ong dwoc cho gil¥ chi thanh tra ban x& ngach tap sw
& Cho Lén (ngang véi phé thi trwdng) dwdi quyén chanh thanh tra
ban x& Gaudot. Ong thay thé Gaudot vao nam 1865. Nam 1866, Ong
yéu cau va dwoc chap thuan cho tham dw vao doan tham hiém séng
Mékong do dai Uy hai quan de Lagrée lam trwdng doan.
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Boan tham hiém roi Sai Gon vao ngay 5 thang 6 nam 1866 va
quay trd vé vao thang 10 nam 1868 keéo theo quan tai dwng xac
ngu i trvdng doan de chon cat noi nghia trang thanh pho Sai Gon.

Tiep theo do, anh di Paris va & dé anh da tw minh ghi lai chuyén
di tham sat tao niém hénh dién I&n lao cho dat nuéc chung ta.

Nam 1870 va 1871, Garnier chia x& mot phan vinh quang trong
viéc bao vé thu do."

*

C6 thé noi rang Francis Garnier 13 mét thanh nién tré
tuoi da dong goép 1on lao cho sy hinh thanh chinh séch
thudc dia cuia nude Phap & Bong Duong. Khong phai ngau
nhién ma La Grandiere dua Francis Garnier vao doan cong
tac tham hiém song Mé-kong. Garnier dugc trong dung boi
vi trudc d6 F.Garnier da thi hanh thanh cong cac nhiém vu
tham sat & Trung Quoc va & Nam Ky ha. Cling c6 thé noi
rang F.Garnier 1a mdt nguodi linh tién sat c6 nhiém vu
huéng dao, v& duong dan 16i cho doan quan vién chinh
xam luge cua Phap di chiém dat danh thi truong cac nude
A Chau dac biét 1a nudc bBai Nam.

Qua 2 bai tham luin, mot bai viét vao thang 4 nam
1864 dudi chu dé La Cochinchine Francaise en 1864 va
mot bai viét vao thang 3 nam 1865 véi chu dé De la
Colonisation de la Cochinchine, Francis Garnier da cho
ngudi ta thdy tham vong ctia Phap mudn chiém doat hét dat
dai ctia nuéc Pai Nam, trudc hét 1a ving Nam Ky ha, ké
dén 1a Bac ky va cudi cung 1a Trung Ky.

Sau khi hoa wéc Nham Tuat (1862) duoc hoang dé
Napoléon IIT va hoang dé Tu Puc phé chuan, triéu dinh
Hué di d3 ap dung chinh sach ngoai giao di cira sau dé qua
mat nhom quan phiét cua B Hai quan va Thu¢e Dia chu
truong chiém dat bam tru trén dat nudc Pai Nam. Chinh
sach ngoai giao qua mit cua triéu dinh Hué d3 thanh cong:
chinh pht Phap & Paris va hoang dé Napoléon III da dong
v thay thé hoa uéc Nham Tuit (1862) va cir ngay dic st
Aubaret sang Sai Gon dé ra Hué ban nghi mgt hoa udc maéi
ma khong can tham khao y kién cia Bo Hai Quan va
Thuoc Dia cung véi nhimng tuéng ta ctia doan quan vién
chinh xam luoc Phap hién dang c6 mat trén ving dat Nam
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Ky ha. Pay 1a mot cudc ddo chanh ngém trong ndi bd cua
chinh phu Phap khién cho nhom quan phiét Phap & Sai
Gon bat man gian dir va ho di phan dbi ngdm bang cach
van tiép tuc thi hanh nhitng diéu khoan di thoa thuan trong
hoa wdc Nham Tuit (1862) ma khong can xin chi thi cia
chinh phu Phap ¢ Paris va xem nhu khong c6 mat cua dac
st Aubaret.

Cau hoi dat ra 1a chuyén gi da x4y ra trong khi Aubaret
dang du cudc thuong thao & Hué?

Aubaret dén Sai Gon vao ngay 21 thang 5 dl nim
1864 nhung chi duogc tiép don mot cach lanh nhat do do
ong ta di voi vang 1én tau D' Entrecasteaux dé di va toi
cang Thuidn An vao ngay 14 thang 6 dl nam 1864, dugc
Phan Thanh Gian dén tiép long trong theo nghi 1 ngoai
giao va dugc hoang dé Ty Puc tlep kién vao ngay 16 thang
1 dl nim 1864 (theo BAVH di din). Tuy nhién theo tac gia
A. Schreiner ghi trong sach Abrégé de I' Histoire d' Annam
thi Aubaret t6i Hué ngay 16 thang 1 dl nam 1864 va dugc
hoang dé Ty Prc tiép kién ngay 22 thang 1 dl nam 1864).
Aubaret dugc Ty Puc d6i dai rat trin trong va than thién.
Sau d6 1a cudc ban thao va thuong luong gitta Aubaret va
Phan Thanh Gian.

Hoa udc méi duge Aubaret cung voi phai doan Phan
Thanh Gian ky két va trao d6i vao ngay 15 thang 7 dl
1864.

Sau khi phai doan st Phan Thanh Gian da trg vé nuéc
va trudc khi Aubaret sang Sai Gon thi bai tham luan LA
COCHINCHINE FRANCAISE en 1864 cua Francis Garnier
viét xong vao ngay 19 thang 4 dl nim 1864 duoc nha xuat
ban E. Dentu & Challamel Ainé cho phat hanh & Paris.

Khoi dau bai tham luan, F.Garnier d3 khong ngai
ngung ché trach chinh phua Phap & Paris, bdo chi, va dan
ching Phap hiéu biét rat mi mo vé ving dat Nam Ky ha
cua nuoc Pai Nam:

"L' étude de la Cochinchine frangaise, au trible point de vue des

habitants, de ses ressources, de son avenir, n' a jamais été faite d'
une maniére compléte.
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En France, on ne posséde sur ce sujet que queques articles de la
presse périodique, plus anecdotiques que sérieux, plus intéressants
gu'instructifs; quelques ouvrages faits a la hate pour les besoins
d'une passsagere actualité, remplis d'assertions inexactes et de
lacune regrettables; quelques rapports ou quelques travaux faits a
des points de vue trop locaux, trop restreints, souvent trop intéressés.
Nulle part ne se trouvent des vues d'ensemble, un corps de données
concordantes, une appréciation générale et élevée.

Les premieres impressions sur la Cochinchine, un peu
enthousiastes, ont exagéré les facilités et les richesses qu'elle
présentait a notre colonisation. On a dépeint sa population comme
dénuée de tout patriotisme, on a exalté outre mesure sa faculté
d'assimiliation. Aussi, une reaction trés vive n'a-t-elle pas tardé a se
produire aux premiers obstacles rencontrés, et une sorte de
découragement a-t-il succédé aux premiéres espérances.

En essayant d'esquisser I'état actuel de la question, je voudrait
éviter l'un et l'autre de ces extrémes, et réduire & des proportion plus
exactes les facilités comme les obstacles que la Cochinchine offre a
notre colonisation. Exagérer les difficultés induit souvent en des
résolutions facheuses; les nier, c'est s'exposer a les rendre
insurmontables;  vanter outre mesure certaines facultés
d'assimiliations, c'est, au lieu d'en profiter, risquer de les rendre
inutiles.

Si j'abdique d'avance toute prétention de combler la lacune que
j'ai signalée en commencgant, j'espére au moins, en indiquant ou git le
probléme, en provoquer de plus heureuses solutions".

Tam dich: "Viéc nghién ctu vé ving Nam Ky ha cta Phéap trén
ba lanh vwc dan cw, tai nguyén va trién vong cla ving nay tir trwdc
t&i nay chwa bao gié dwogce thwe hién mot cach dung murc.

O Phap qudc, mot vai tiét muc dwoc viét trén cac tap chi dinh ky
c6 tinh cach giai thoai Iat vat khong nghiém chinh, tao tha vi hon la
truyén dat kién thirc; mot vai tdc pham viét lach voi va vi nhu cau
théng tin thdi sy day day nhirng diéu khang dinh khéng dung va dang
trach ct; ¢ vai ban phuc trinh hay viéc lam dwa ra nhiéu quan diém
c6 tinh cach cuc bd, giéi han, thwdng chu trong nhiéu qua. Khéng tim
thdy dau dwgc nhirng cai nhin téng thé, mot khéi div kién hoa hop
véi nhau, mdt sy danh gia co tinh cach tdng quat va cé gia tri cao.

Nhirng &n twong dau tién hoi nhiét tinh vé mién Nam Ky ha da
phéng dai nhirng tién ich va sw gidu c6 & mién dé. Nguwoi ta da mo ta
dan tinh & d6 nhw la da 16t bo Iong yéu nwéc, ngwoi ta da phong dai
mot cach qué 16 phuong cach doéng hoéa cia né. Thém niva, mot sy
phan &ng that manh da c6 ngay khi gép nhirng tré ngai dau tién va
mot niém that vong da ndi tiép theo sau ngay nhirng niém hy vong
ban dau.

Trong khi phat hoa tinh trang hién thoi cla van dé, t6i mubn tranh
tinh trang di tr cwc doan ndy dén cwc doan kia, va gidm xudng dén
murc ty 1& dung hon vé nhirng loi ich cling nhw nhikng tré ngai trong
chinh sach thudc dia cGa chung ta trén dat Nam Ky ha. Thdi phong

VSTK - 1649



F O

nhirng khé khan thwong dan dén nhivng giadi phap phién phirc. Phi
nhan cac khé khan dé tc la ty minh Iam cho sw khé khan dé khéng
thé vuot qua duwoc; tan tung qua dang moét sé phuong cach dong hoéa
tirc 14 c6 nguy co bién cac phwong cach d6 tré thanh vé dung.

Néu téi tw minh tir bd trwdc tham vong 4p di diéu thiéu sét ma toi
da dé cap tir luc khéi dau thi mong réng viéc toi khoi day an lap cia
van dé sé khich dong tim ra nhirng cach gidi quyét tt dep hon".

Sau day la phén tam dich toan bai tham luan LA
COCHINCHINE FRANCAISE en 1864 cua Francis Garnier
viét xong vao ngay 19 thang 4 dl nim 1864 dugc nha xuit
ban E. Dentu & Challamel Ainé cho phat hanh ¢ Paris.

Toéi khong bd qua van dé chiing toc. Trong mot vai bai V|et gan
day, t6i da trinh bay mét cach ngu y rang cac dan cw cta dé quéc An
Nam 1a két qua cta sy hop chung voi tat ca cac dan cw tir cac vung
lanh thd chung quanh. Sy quyét doan nady tw né sé khong c6 nén
tang va muén cho cé y nghia thi nguoi ta sé& phai noi cho biét sy hop
chiing 1a gi? O vao thdi nao? Theo nhirng ty 1& nao? Sw pha tron da
tién hanh dwéi nhiéu ngudn anh hwéng khac nhau nhu thé nao?
Mubn blet dwoc nhirng diéu dé thi phai sinh sbng lau dai trén dat
nwéc nay va nhét 14 can c6 sy nghién ctu vé ngdn ngi, lich st va vé
céac sac toc trén ban dao An-Hoa (thwdng dwoc goi la ban dao Déng
Dwong, gdm c6 Viét Nam, Cao Mién va Lao), phai nhw vay thi méi co
thé hiéu dwoc nhitng cau héi néu ra bang khong thi chi la ly thuyét.
Mét sw nghién cru lau dai nhw thé cho dén nay chi méi c6 tinh cach
so thao.

Nhw vay, t6i sé phai lwét qua cac van dé vira néu ra & trén dé
khado séat sw khac biét nong cbt vé chiing toc gitra nhitng cw dan dang
sinh sbng trén vang Nam Ky ha ddi véi nhitng ké chinh phuc mai
dén. Phai thira nhan rang sw khac biét ndy tao thanh mot ly 1& dbi
khang, mét nguyén nhan gay ac cdm. Tuy nhién nhirng diéu ndy can
phai dwoc cong nhan vi gia tri chinh dang cua noé.

Gidng nhw nhixng nwéc chiu anh huwdng cta nén van minh Trung
Quéc, & Nam Ky ha c6 hai hang ngudi khac biét nhau: mét hang 1a
cac si phu (trc 1a nhivng thanh phan tri thirc) va mot hang Ia thanh
phén cac thir dan (con goi 1a tuc dan). Cac uy quyén, cai tri déu do
tang Iap sT phu nédm gir. B4t chwéc mot cach dét nat nhivng cung
cach xt thé cla cac si phu Trung Quéc, tang I6p st phu An Nam
cudng nhiét ap dung sw hiéu biét ciia ho va bat chap bat c diéu gi
khéng phu hop véi van minh kién thirc ctia ho. Trén thyc té, ching ta
dén day chiém doat quyén sé hiru lanh thé Nam Ky ha ti tay cla ho
va cling chi c6 ho méi la nhirtng ké khdng bao gi& chju tha th(r cho
chdng ta vi ching ta da chdm dt sw tham lam béc 16t cla ho trén tai
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san dan ching, dé tiéu hdy anh hwéng va san bang uy thé cia ho,
lam tiéu ma mét di vai trd (Ianh dao) cla ho. Vi chi biét chd trong trén
nhirng kién thirc 4u tri dé hiéu biét vé wu thé cta chung ta cho nén ho
chi c6 thé cdm nhan dwoc wu thé dé theo y nghi ciia ho dé rdi cam
gian ching ta nhiéu hon. Cuéc chién gitra ho véi ching ta la cudc
chién bat tan ma cling chinh la vi niém cao ngao cta ho bj va cham
va sy thu ghét vi loi 16c doi khi d&t ngang véi long ai qudc da khién
cho ho can trwéng chap nhan mét cudc chién tranh khong ngoi nghi
va vo vong, bat chap suw chét choc & nhuc, dé dwoc vé cho vai 16i ca
tung anh huing khién ching ta tuy phai kham phuc nhwng lai héi tiéc
gium cho.

May thay, niém cao ngao dé lai tan bién di trong khéi dan chung.
Nhwng néu chung ta chi gdp mét sw cam chiu tiéu cwc trong khdi
quan chung ndy nhwng véi hau qua cla sw chiu dung dau khé trién
mién da tr& thanh thoi quen cla ho, thi chung ta lai phai va cham vé&i
nhitng khé khan nghiém trong vé mét tinh than. V&i mot nén van
minh lau d&i khong di dich, véi nhirng truyén thdng coi ré va mét tinh
trang xa@ hoi bam chat vao phong tuc tap quan thi nguoi ta khong thé
nao lam bién dbi trong mo6t sém mot chiéu.

Cach cw x&r don giadn va dé gidi cia chung ta tw trwdc dén gior
dé khong thé nao x6a bo duwgc sy twéng twong cua ngwoi An Nam
vé mirc d6 kinh s@ phuc tung do nhirng quan chtrc cai tri thu® xwa da
tao ra cho hg. Chung ta chua hiéu biét mot cach sau sic vé phong tuc
tap quan cua ho, nhitng phong tuc da tac dong manh mé tinh than cia
ho, d6 13 nhitng khé khin diu tién ma bét ky cudc xam luoc nao ciing
gip phai trong luc chuyén tiép tir giai doan quén sy qua giai doan
hanh chanh dan sy; ngd vuc cua ho da duoc I€o lai va khai thdc mot
cach khon khéo dé dat téi mot muc dich 1a bién ngo vue d6 thanh mot
niém tin tuyét dbi rang ching ta khong c6 du kha ning dé cai tri ho.

Thém nira, vé mét vat chét, trong tham tam cla nhirng nguoi cha
trwong khi dwa ra nhitng dy an cai cach thi nhung dy an nay phai
kich thich dwgc sy ngwdng md va sw biét on clia dan chung thay vi
khién cho ho bi b& ngé. Viéc tao dwng an sinh gay xtc dong rat it tai
nhirng mién nhiét d&i dé dai. Vi khdng cé kha ndng suy luan va danh
gia tdm quan trong thuc té ctia nhirng cong trinh dwoc thwe hién trén
dat nwdc cha ho, ngwdi An Nam lai cho rang cac cong trinh d6 chi
nham dé bdc 16t, vo vét, thau thué nhidu hon. Néu nght réng cé thé
thuyét phuc dwoc ho bang cach dwa ra nhirng con s dé cho ho thay
la chung ta da chén vui tién bac cla chung ta vo sb ké vao dat nuwéc
cla ho, rdng con lau maéi lay dwoc mét it tién tai trong nwéc cla ho;
ching ta nghi nhw vay la mét thi gi& va nghich ly.

Ma&t khac, ngudi An Nam cé thé chi biét map me& vé ban chét cla
nhirng xu hwéng va phwong cach ap dung nén céng ly cia ching ta.
Y thirc dao drc ctia ho qua md mit va thap kém khién cho ho kho ¢
thé nhan ra dwoc cai ndo la cai nhin cao hon, I&én hon phat hién t
cung cach hanh déng cla chung ta. Diéu ndy chi thay xay ra & nhirng
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dan tdc ma nhirtng y niém vé cong ly va luat phap trong moi tinh
hudng bi trén 1an vao cac y niém vé nhirng hanh vi da rdi va bao luc,
ma dé lai la nhirng tinh huéng can su che ché cua luat phap, mot sy
cau vién khan thiét cta ké yéu kém bj ap blrc nhung lai chi c6 thé
mua dwoc bang tién bac. D6 1a hau qua cta dau 6¢c mwu meo va lira
dao gitp cho cac phan quan khong con phai e dé va 1am méat di phdm
cach trang nghiém cua toa an. Nguoi ta sé khdng ngac nhién khi thay
¢6 nhirng xuc ddng choang vang vi sw c6 mat cla nhirng ké c6 dau
6c nhw thé trong hién tinh cung vé&i nhirng vién quan cai tri hanh
chanh ngwdi Phap dwoc cat clr dé ban phat cong ly.

V& chang, cac y niém vé cong ly tw né la nhivng y niém tuyét dich
& bén ngoai thé gi¢i clia nhan loai va nhirng y niém nay chi c6 mot
gia tri twong dbi khi chung dwoc ap dat vao bat clr noi dau hay vao
b4t cir mot thé ché xa hoi nao. Tuy theo phong tuc tap quan khac
nhau cGa méi noi, tly theo tinh cach dac biét ciia mdéi nén van minh
ma cac hinh thirc nghia vu khac nhau dwoc tao thanh. Ciing vay, dé
thau hiéu ban chat mét vai khé khan va mdc dd cdia mot sb thai do
chan ghét & Nam Ky ha thi nguwdi ta phai got bd cac y kién tién dinh,
nhirng thanh kién vé gido duc va nhét la khéong dwoc clru xét van dé
dwéi nhan quan clia mdt ngwdi Au Chau. C6 18 diéu nay tir truwdc dén
nay chwa cé ai th&r ap dung. Nhwoc béng da lam dwec nhw vay thi
nguoi ta sé khong bo ngd vé mot sb hau qua duwong nhién phai co
xuét phat t mét nén van minh suy vi thoai hoa va néu la mét nguoi
quan sat it thién vi thi sw phé phan ctia nguwdi ndy da 1a mot sy phé
phan cong minh hon.

Thién nghf, do |a tat ca nhitng nguyén c& ctia nhirng sy ngo vire
da bén ré, ctia nhirng thai do lanh nhat thd o tw ndy sinh tlr dan
ching An Nam ké ti ltic chung ta chiém déng.

D3 nhw vay thi liéu rang nhirng kho khan d6 cé thé vwot qua hay
khong? Phai ching ching ta khong thé dy tru dwoc nhivng khé khan
vé mét van minh va chiing tdc ma chung ta phai déi dién vao lic nay?
C6 phai chi vi mét vai lung ting vé t& chirc hanh chanh ma chung ta
phai chju thua, tr bé nhiém vy, bd roi dan tinh An Nam dwéi gong
4ch thoai héa ctia nhém quan vién triéu dinh hay sao? Mac du &
duéi sy chiém déng cla chung ta, trong tinh trang suy thoai &u tri
nay, phai chang chang ta van cl phai chdp nhan dé cho cac hang
quan vién doé bét tan tao ra thai do tiéu cwc dbi véi moi sy tién bod
cling nhw lam tré ngai cac sy phat trién vat chat? Va bdi vi ching ta
khoéng mudn di xubng dé hdi nhap véi ho thi 18 nao chung ta lai tuyét
vong trong viéc kéo ho 1&én ngang bang véi ching ta? Nguwoi ta khong
thé tra I&i ngap ngirng duoc.

C6 chinh sach thudc dia nao vap phai nhirng tré ngai Ién lao hon
hay khong? Nguwdi ta thay rang, & day khéng cé chd nghia yéu nuéc
hay chi nghia t6n gido cubng tin dé 16i kéo khdi quan chidng ndi day
chéng lai nhitng ké xam lwoc mot cach mu quang. Qua that c6 mot
ban nang lo so thic day Ian lwét moi sy suy luan nhwng réi thi nhivng
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thuc té vat chat hop ly hop tinh s& dugc thuc hién trong thoi han that
ngan.

M&c du c6 mét vai bién phap dang tiéc, nhivng ddn dai gian div da
va dang gop phan vao sw nubi dwo’ng long ngd vure cua dan chung
déi va&i ching ta, nguoi ta khong thé pha nhéan réng nguo’l An Nam
bat dau khong con muén tré lai mot sé nhivng thanh kién cta ho. Su
liem khiét va y thirc cla ching ta hay dung ra la long yéu chudng
cong ly cuing v&i sw mém déo cla ching ta, mac du ddi choi gay gat
v@i tinh trang ban budn va tinh cach bao tan trong chinh sach cai tri
ctia ho trwéc day, nhwng ciing da tao dwoc an twong ddi véi ho. Cam
tinh ctia ho déi véi ching ta chwa phai la sw cdm phuc kinh trong ,
tuy nhién ho c6 ngac nhién ma sy ngac nhién thi t&i trwéc sy cam
phuc kinh trong.

Vay thi ching ta hay c&r phéi ché doi nhirng két qué nhét dinh sé
6, nhirng két qua tir sw tiép can gitra nguoi va sy vat. Chang ta hay
t tlr dwa vao nhirng sw cadi cach, khéng nén qua voi va dé rdi chube
ldy sw khé chiu tr s6 dan chung khéng cé kha ndng nhan biét nhirng
coéng viéc lam co tinh cach phuc loi; ching ta khéng nén dbi dau
thdng v&i nhirng thanh kién; ching ta hay déi x& khéo 1éo v&i nhivng
trwdng hop nhay cdm chinh dang. Khi cb gang 16i kéo mot cach mém
déo khéi dan chung da tirng phai chiu cong lwng bai hoai dwdi quyén
lwc chuyén ché ma pham cach bj vui dap, niém tw hao bam sinh bi
tan bién cling nhw khi ching ta mang tr& lai cho ho y thirc vé luvong
tri, thtee tinh 1ong ham muén sang tao va y chi tw do cia ho hay chi
can noi tém gon moét cau réng khi dan dwa ho dén véi théi quen tw
ho suy nghi, tw ho hanh déng thi khéng bao lau ngudi ta sé thay
réng thanh kién s& nhudng chd cho sw nhan xét danh gia sw vat mot
cach tw do va vo tw.

Tb chirc xa thén cung véi nhivng xa trwdng va cai tbng da tw
cach dé cai tri tao thanh nén mong cla thé ché xa hoi ngwdi An Nam.
Chung ta nén duy tri nén méng nay béi vi cho dén ngay nay né luén
lubn la mét strc manh, cho nén mac du giac gia chién tranh, mac du
¢6 nhitng c6 gdng mwu mé cta nhirng chinh quyén An Nam tir cac
tinh thanh Ian can, thi cling chi cé mot sb rat it ngwdi di cw ra khai
cac vung lanh thdé do Phap dang chiém doéng. Ngudi ta cé thé cho
rang sw doan két gén bo gitra nhirng thanh phan trong thén xa 1a qua
dang va mudn rang bén trong khdi don vi két hop chung véi nhau doé
c6 thém dwoc mot chat phat trién y hwéng vé nhan phdm. Tuy nhién,
rét cudc rdi thi van cé moét nang lwc hanh dong & dé can phai dwoc
duy tri mét cach than trong chi ly. Hay dé cho sw bau ct hoan toan tw
do, phat trién thém nhirng méi lién hé gitra nhitng x& trwdng véi cac
gi&i chirc chinh quyén Phap, lam gia tang thém tdm mic &nh hwéng
cta ho, n&i rong vong day déng gép cla ho, bién dbi ho thanh nhirng
nhan t6 dwong nhién trong nhirng trwdng hop khiéu nai, xem ho la
nhirng ké bénh virc cho moi th& phic lgi & dia phwong va lam giam
bét nhivng diéu phién phirc nhw tdi vira méi dé cap & phan trén, néu
lam dwoc nhw thé ching ta sé& lay dwc long tin cta dan ching va
chung ta sé lién két ho vao gudng may cla chuing ta ma khéng gap
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sy chéng déi. Khi ma nén méng co cau ndy dwoc duy tri mét cach
cén trong va dwoc cling cb thém, ngwdi An Nam sé chip nhan nhanh
chéng khi nhin thdy phia trén cé nhitng chirc quyén hanh chanh au
chau v vi loi thay thé vao ché cla cac hang quan lai tham lam dau
co cla triéu dinh trong thdi gian ho ndm gilr chivc vu va béi vi ho vén
la hang ha lau cham tién ganh nang cta dat nwéc cho nén nhirng
hang quan lai ndy sé& lam khd can nhitng ngudn tai nguyén phong phu
cla dan chung.

Cung mét luc véi nhivng méi rang budc tir trong 16ng dat nwérc,
nhi*rng nghia vu va nhirng moi lién hé ma nguwdi dan An Nam khong
con co the nght rdng néu cét dit van khong cé gi goi la nguy hiém, thi
sw kién nen thwong mai tlr cac nwéc au chau dén day mé va khai
théng gap trdm 1an tai san sén cé sé lam roi rung nhirng thanh kién
con x6t lai trong dan chung, nhirng thanh kién ma chi c6 nhirng két
qua vat chat méi cé thé thuyét phuc dwoc ho.

Nhirng cong trinh da dwgc thwe hién, nhirng phwong tién lién lac
théng tin dwoc thiét 1ap, nhirvng bién phap dung dé cai thién vé sinh
codng cdng, sé tao cho ho cé dwoc mot cai nhin vé ca tinh that sw cla
ho va déi v&i ho nhirtng diéu thwe hién d6 1a dang cdm phuc va biét
on.

T6i da chirng td cho thay rang cong tac phat trién xa hoi phai
dwoc kém theo cung mét luc véi sw phuc hdi dao ly va do dé anh
hwéng dao gido cling sé rat hiéu qua. Toi I&p lai & day rang ly luan
khong thé tham nhap vao diu 6c ctia ngudi An Nam. Véi ho, dao gia
td6 khéng phai la anh sang ma chi la tinh cam; tinh cach siéu nhién,
tam véc 1én rong, cling nhw cac bdn phan cla gia t6 gido ap dat ra
khong duoc ho tiép nhan. Ton gido ndy chi cé thé nhap vao ho theo
khia canh cam kich, 16i cu6n ho bang nhirng diéu hira hen va nhitng
niém hy vong than bi, quyén rii ho bang cach mang toi sy an i cho
nhirng thanh phan b| thua thiét song trong nén van minh chau A,
bang y niém phwéc thién trén bat cl diéu gi ma ton gido nay mang
dén cho ho nhw 1a mét lidu thuéc chira tri ba chirng phat xuét tir
nhirng sw thdng khd ctia ho. Ngwdi An Nam cé mét sé tin ngwong 6n
hoa va sdu muén, nhv dao ton trong va kinh th® éng ba, to tién ma
dao gia t6 day thi vi va cao trong cé thé ndm lay nhw 1a mot khéi diém
dé tiép can va chuyén tiép mot cach dé dang nhdm 16i kéo ho vé phia
gia t6 gido va dat ho dwdi anh hwéng thién dirc cla ton gido nay.

Tuy nhién vé& mat tén gido cling nhw vé mat xa hdi, nhirng van dé
c6 tinh cach nhay cdm va tao ng® vuc thi nhat thiét khong nén khoi
day. Nguwoi ta phai nhé rang gia té gido khong cé td quéc, khong
thudc quyén s& hiru ciia mét quéc gia ndo, dirng dwng khéng tuan
phuc déi véi béat ky vi vua ndo dwdi tran thé. Viéc hanh dao cla ho
phai dwoc thwe hién ngoai moi sw hau thuin cta bat ky gubng may
nao, ngoai ap lwc ctia chinh quyén. Mét tinh trang can bang chéat ché
phéi dwoc duy tri gitra cac tin dd gia td gido va tin d6 phat gido trong
vung lanh thd cla chung ta. Tén gido chac chan sé dat duwoc uy thé
va sy ton kinh cling nhw dnh hwdng va hiéu qua cla tén giao trén
cbng tac phuc hdi dao dirc & Nam Ky ha chi c6 thé xay ra trong diéu
kién vira méi ké qua.
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Khi trinh bay cho thdy rdng dwdi moét gudng may hanh chanh
khén ngoan va phu mau, sy tién bd vé tw twdng va hanh dong sé tw
phat sinh gira long quan ching An Nam, t6i khéng muén vé ra mot
blrc tranh twéng twéng: toi chi thir cd gdng mé ta nhitng mam méng
c6 v& nhu dang phat trién tai bat clr noi nao ma khdi quan chung
dang & trong cac diéu kién ma toi da néu ra. Gan 3 ndm tréi qua ké t
khi chung ta da xam chiém dit khoac nhirng ving dat trén bd song
DPdng Nai ma chi c6 dwgc mot ndm yén 6n va trong vong mdt nam
nay cling di dé chung ta tu st phan nao nhitng thiét hai vi chién
tranh gay ra va cling cb sw théng tri ctia chang ta! Hién nay, ching ta
thu thué dé dang, cac didu lénh cla ching ta ban hanh dwoc truyén
rao mot cach suéng sé khap noi trong vung lanh thé chiém déng va
dwoc tuan hanh nghiém chinh. Noi ha tAng co s&, cac chirc quyén
tham nhiing bi trach phat, quyén lam cha tai san dwoc céng nhan,
phong tuc tap quan dwoc duy tri, tat ca cac sy kién d6 lam tang thém
niém tin vé thién chi cta chang ta va danh tan nhirng dleu loan truyen
bia dat bdi nhom ngwoi xdi giuc ndi loan. Nhém ngum ndi loan nay tw
18 thang trwdc day an nép khap noi, rat dwoc cdm tinh am tham cla
tat cd moi ngwdi thi nay khé ma cé dwoc moét noi an toan dé 4n nao
dung than. Bay gi& nhdm ndi loan lo s réng nhirng db vat dang hién
tw nguyén, nhirtng s moéc nbi cla ho véi dan chung ngay trwdc la
duyén c¢ tao ra nhirng sw tra tra thu bao oan. biéu nay ciing duwoc
thay rd vi c6 mot sbé nguoi cua nhém ndi loan da bi dan chang béat
ndép cho chung ta t nhirng noi an trén cla ho.

Khén khd thay, t6i lai phai voi va ma thém réng tinh trang vira ké
khéng phai déu xay ra khap noi. O’ cac quan, huyen xa trung tdm
thudc dia cla ching ta va nhitng noi ma nhém ndi day cé thé tam
dung lam c&n c dia kién cb cta ho thi nhitng khé kh&n ma toi da néu
l&n t Iic khéi dau nhét dinh phai c6. O’ nhitng noi d6, cac ngwdi dau
lanh ctia nhém ndi loan van tiép tuc ndm gitr uy thé si phu va quan lai
cta ho va khoéng cé mdt chat nao 1an 16n vao nhirng phwéng trém
cwdp sat nhan tam thwong dugc. DPiéu quan trong 1a nguoi ta biét &
noi d6, mot sy trdn ap khe khét vira méi tiéu triv anh huo’ng clia ho
ra khdi dan chung dang phal chiu d&t minh dwéi 2 ché do luat phap
véi 2 chinh quyén va nhét dinh 13 ho phai nghiéng han ve phia nay
hay phia kia. Ngwdi dan An Nam can dugc bdo dam rang ho sé
khong bi day lui tré vé tinh trang ci, ho can phai dwoc thuyét phuc
béng nhitng chirng c& xac that vé sy 6n dinh co s& cua chung ta
dwoc thiét 1ap chung 16n vé&i ho; va téi luc d6, khi ho chiu khuat phuc
trwéc nhivng thanh twu, cling véi ban chéat thu dong badm sinh ctia sac
tdc An Nam, ho sé lién két véi ching ta mdt cach ngay thang va bat
¢l nguy co ndi day nao rdi cling sé bi tiéu diét. Tuy nhién, hién gi®’ vu
lap di 13p lai dé& xac nhan viéc ngwdi Phap sap di tan ra khéi 3 tinh
dang chiém doéng, nguoi ta tw dé 16 ra cho thay thy rang dan chung
phai chiu sinh hoat du¢i quyén cta hai bén, mot & mén Dong mot &
mién Tay, trong cac tinh cGa ngwdi An Nam cai tri bdi nhitng quan
chirc cua triéu dinh, nhirng tinh bi bao vay b&i nhém ndi day khap
cuing trén mét ving séng rach chang chit ma méi lan gap ho la nguoi
dan sé bi nguy hiém, va diéu nay c6 thé giai thich mét cach dé dang
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tai sao khi thdy dan chang dén véi ching ta ma mét c phai ngod
chirng vé phia sau va tai sao ho cam chiu bét tay va chia xé tinh cdm
cua ho va&i ca hai bén cung mét luc.

Tinh trang dia dw nay trong ba tinh cua chung ta la nguyén c&
tao ra nhitng tranh chép twong lai v&i triéu dinh Hué, nhung néu
ching ta ct git nguyén tinh trang do thi sé& gay tac déong manh déi
véi ngwdi An Nam. Trong sd dan ching An Nam c6 nhirtng ké khon
ngoan néi rang: "Néu cac 6ng mudn chung toi tré thanh nhirtng nguoi
Phap thi cac 6ng con phai chiém thém cac tinh Vinh Long, Ha Tién,
An Giang, néu cac 6ng dong ctra duwong thdng thuong gitra tinh Ba
Ria v&i tha d6 Hué, khai phdéng viéc tiép xuc véi nguwdi ngoai qubc
cling nhw giai trtr nhirng khich dong phan loan, khong con phai s¢
nhitng sw de doa huyén hodc hién gi dang am &nh nhirng nguoi
chiu khuat phuc, néu cac 6ng thwc hién dwoc nhitng didu do thi
ching t6i sé vé phia cac 6ng ma khéng con c6 mét hau y nao.

Trén day la mét sy phan tich nhanh chéng vé nhirng tré ngai ma
chung ta dang gap phai & vung Nam Ky ha va nhirng phwong cach
dé vwot thoat nhirng trd ngai do. Theo toi, sy phan tich ndy chirng td
réng néu ching ta mudn thi d&n maét ngay nao dé, ching ta sé cé thé
dwa khdi dan chung da thwc long lién két véi ching ta vao dwéi cung
mot mau c& va cung chung mét nén van minh ctia Phap quéc. Chung
ta khdng nén suy xét mot cach thiéu kién nhan, mot kiéu suy xét dbt
giai doan, chwa gieo ma da mubn gat hai. Hay so sanh cudc chinh
phuc Nam Ky ha cua chung ta voi bat ky mot cuoc chinh phuc nao
cung mot ban chét do nhirng quoc gia thwc dan néi tiéng da thuc hién
thi chung ta sé thy dwoc rang & dau cling vay. Trong ba nam dau
tién, ngwoi ta sé bi hoang mang rac réi, d6i dau véi nhirng cudc ndi
day, hoan toan xao tron vo trat ty va dd nat nhat thoi.

Sau khi trinh bay dé cho thay réng trén binh dién dan sb cudc
chinh phuc dit khoac va thudc dia hoa vung Nam Ky ha chi gap phai
nhirng tr& ngai khong I6n I&m va trong mét thoi gian ngan sé dua toi
mot tinh trang vat chat théa dang va lau bén, diéu can yéu bay gio 1a
viéc nghién cru nhirng hau qua co thé phat sinh ra tr d6 déi véi anh
hwdng va nén thwong mai cia ching ta & A Béng. N6i mot cach
khac, dé& chirng minh tw cach chinh dang viéc chiém déng cla chung
ta thi can phai dat dwoc sw can bang gitra nhitng sy hy sinh véi
nhirng két qua ma sw chiém doéng doé hra hen.

Toi sé khong dirng lai dé ca tung vi thé 1anh thé thudc dia cua
ching ta va cang Sai Gon cua thudc dia ndy so véi cac vung bién
chinh Trung Quéc va lwu lvong thwong mai trén cac vung bién do.
Nguoi ta da noéi hét diéu nay va toi thiét nght khéng co ai lai ¢ thé
tranh luan gi vé tién ich tuyét voi d6. Ngay ma chung ta xay dung
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nhi*ng u sira chira tau & Sai Gon - va that béat hanh thay cho t&i nay
ngudi ta chi biét mo wéc ma théi- thi lic bay gio Sai Gon sé trd
thanh dia diém giao lvu dwoc wu chon cla cac loai thuwong thuyén
trén tuyén dwong bién giva An DO va Trung Qubc. Nam gita
Singapore va Hong Kong, chi can 72 gi& dong hd dé géi tho tin dén
thi trwong & hai noi d6, bdi vi sém mudn gi roi thi cling sé vuot troi
hon cho nén twong lai thwong mai I&n lao ctia Sai Gon 1a diéu khong
con phai nghi ngo gi niva.

O vao moét mién khi hau rat tét cho viéc sinh séi ndy né céac loai
thwc vat nhiét déi, tan thudc dia clia chidng ta c6 mét mat dé dan cw
déng duc, can cu va cat lwc san xuét khi dwoc hwdng dan dung dan.
Nh& c6 mét ban chat dac biét, dat dai ndy bién Nam Ky ha thuédc
Phap tr& tha kho gao théc vé tan cho céac vang quéc gia 1an can xung
quanh, mét kho thuc phdm thiét yéu cho cac giéng téc A Chau. Ngoai
ra, néu cong viéc san xuat loai ngli cbc d6 tw nd tao cho dat nwédc
dwoc wu dai néy mot gia tri Ién lao, con cé nhivng ngudn tai nguyén
quy gia khac can phai dwgc lvu y dua Ién ngang hang ma mét so
can phai dwoc khai thac quy mé chang _han nhw thuoc la, bong vai,
dwdng mia, lua gdm, cay tram (cham), gé xay cat, muébi, cay dau, cay
nhudém, nhiéu loai cay gia vi va cay hwong liéu.

Chang chit rach ngdi thién nhién tién loi cho viéc giao théng, trao
ddi, xr ndy phan chia thanh tirng viing khac biét nhau that ré nét trén
phwong dién trong trot canh tac. Cac ving dat khac biét ndy & khap
noi tao cho nguwdi dan coé duoc nhung nang khiéu tw nhién, nhirng
hiéu biét dac biét va nhat |a sé giup cai tién san phdm va lam gia ting
tai san cua ho. O day nguoi ta khéng nén e so nhitng bwdc mo
mam lam mét thoi gio' qui bau va sy tiéu hao qua nhiéu vén Iléng ké
ca nhirng chwdng ngai bat ngd twong twa nhw trweng hop xay ra &
bén nwéc Tich Lan (Ceylan) lam sup db nguyén mot ky nghé can
nhiéu kién nhan va siéng nang cat luc. Néu trwong hop giong nhw
thé xay ra thi nhitng diéu do ngudi Au Chau thac day dé lam ndy sinh
ra sw giau co sung tdc trong 3 tinh do chang ta chiém déng maéi dang
duoc goi la khéng ké xiét. Vi c6 nhiéu thi trwdng tiéu thu cho nén gia
ca san pham thu gat dwoc nang cao va déng thdi bdo dam cho ngudi
dan An Nam c¢é dwgc mot mire lgi te thu nhap I&6n lao ma khéng
con phai bi twéc doat vi bdn phan dang gép bat budc cho cac quan
triéu. N6 ciing bdo ddm cho nguoi dan co6 dugc mot hé thdng giao
thong tién lgi, nhirng thi trieérng ngay tire khac va dé thwe hién khién
cho mi&c dd sinh hoat trong nwéc s& nhon nhip gap boi. Ddng thoi
viéc du nhap vao céc tién trinh canh tac tét hon va nhanh hon sé lam
phong phi mét cach lau dai nhirng thanh twu phét sinh tir sy sinh
hoat nay.

Nhwng ma da dén lac toi cAn phai tach rdi nhitng sw trinh bay
khai quat d& n6i mét cach cu thé hon vé cac ngudn tai nguyén hién
nay clGa vung mién Nam Ky ha bang vao nhirng con sb. B&i vi voi
nhiéu ngudn tai nguyén hién nay dang & trong nhiéu hoan canh khéac
nhau, nguoi ta cé thé dw doan dwoc twong lai clia nhirng nguén tai
nguyén doé sé ra sao trong nhirng lic binh thudong.
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Dién tich canh tac lua gao trong 3 tinh do chung ta chiém dong la
105,000 héc-ta. Trung binh m6i nam dién tich cua sb rudéng canh tac
nay cung cap 210,000 thung ton-nd lua gao (1 tén-nd = khoang 253
gallon; 1 gallon = 4.54 lit & Anh qudc), tri gia ban ra tai dia phwong 1a
35 triéu dong quan Phap. C& tinh rang phai dung mét sb lwong to 1&n
dé& nudi dan, ndp thué va hat giéng thi 1anh thd thudc dia ctia ching ta
van c6 thé xuét cang ra nwéc ngoai khoang 100,000 tén-ndé mdi nam.
Sé lwong ndy cé chiéu hwéng gia tadng nhidu hon néu cac déng
rudng bd hoang vi chién tranh khodng hon 80,000 héc-ta dwoc khai
thac trong trot tré lai, gia tdng thém kha nang san xuét cla mot sb
gidng lta bang cach cai thién phwong phap dan nwéc vao rudéng ma
hién gi® chi dat dwoc 6/15 ndng xuét so véi cac ddng rudng lta binh
thworng. Néu dung déng co dé gat hai va xay lta thi sé khién cho sb
lvong gao théc gia tang theo mét ty 1& dang ké.

Chinh quyén An Nam chi ¢c6 mét chinh sach khuyén néng duy
nhét 1a phal tang gia sb lwong san xuét lua thoc dé da cung rng cho
cac tinh & mién B&c va mién Trung vi nhitng noi ndy khéng du kha
n&ng san xuéat da dung cho riéng minh. Viéc khai thac cac tai nguyén
thién nhién khac thi lai khong bao gi& vwot qua mirc da dung cho
tirng dia phuong. Loi 16¢c khong thé cam db nha néng hay nha céng
nghiép khi ma nha quan dau day tay nay tho Iay tay kia. Ngoai ra con
c6 nhirng ngubn loi tire tai nguyén mau m& phi nhiéu chua dwoc khai
thac vi ché do co lap hoa dé tw phong vé glong nhw tat cac chinh
quyen & vung Vién bong. Diéu nay sé giup cho thay tai sao nhirng sb
liéu sép dwoc néu ra tiép theo sau day sé& nhé hon nhirng so liéu da
dwoc néu ra & phan trén. Hién tinh la nhw vay, nhwng van dang phai
dworc chu trong.

Thubc 14 dwoc trdng & Nam Ky trén mot dién tich khoang 4,000
héc- ta, thu hoach gan 5,000 tén- nd la thubc véi tri gia tai ché la
1,200,000 dong quan Phap. Cai thién viéc canh tac sé lam mat hang
thwong mai nay tang gia tri mét cach dang ké bdi vi trong s6 céac loai
thudc 14 san xuét trong vung bién Trung Hoa thi thuoc la & day chi
ding sau thudc 14 cta Phi Luat Tan. Nhw thé, du van con tho so
chwa dwgc hoan hdo nhuwng né lai dwgec dung dé san xuat cac loai
thudc 14 cia Phap ma ngwdi Au Chau rat wa chudng. Du thé nao di
chang nira thi noi dé van 1a mét ngudn tiép té ma khong ai c6 thé pha
nhan pham chét va gia tri cia nd dbi véi nén cong nghiép dé quéc
clia chuing ta.

Dién tich trdng béng vai trong 3 tinh clGa chung ta chi cé 2,500
héc-ta ma lai tréng tia mot cach phan tan cho nén rat kho dinh gia
chinh xac. Néu lay chi tiéu la 3,500 tdn-n6 san lwong véi tri gia thu
gt 1a 3 triéu ddng quan thi con sb ndy con quéa thap so véi thuc té.
Bong vai la mbi hang cung cap cho céc tinh ven bién ndm gitra Bac
Ky va Nam Ky va mot sé bong vai tét da dwoc ban sang tinh Quéng
Chau bén Trung Quéc véi gia ban 20% ré hon so véi bong vai san
xuét tir x(r Bengale bén An Do. Trién vong phét khai thac céng nghiép
san xuat béng vai rat |a to 1&n va nhét 14 c6 thé cai thien mot cach
dang ké.
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Dién tich tréng mia ciing twong dwong v&i dién tich tréng béng
vai. San lvgng dwong mia 1én dé 7,500 ton-nd va mot phan trong sb
nay cung cap cho mién Bac bang ghe thuyén dwédng bién. Tri gia san
lwong nay 14 4 triéu ddng quan Phép.

O Phap quéc hién nay ngudi ta nhdm vao vao cac ngudn tai
nguyén tlr viéc nudi tdm trén lanh thé thudc dia cda ching ta. Co
thé noi rdng nghé nuéi tdm & day chi méi dwoc gieo mam trong tinh
trang phai thai.

K§ nghé nudi tdm 14y to du rat phé bién & Nam Ky nhwng phai néi
réng rat hiém thay. Khong cé mot noi nao hdi di cac yéu té can thiét
dé c6 thé san xuat mot cach quy mé. Nguwoi tréng dau thi khong truc
tiép nudi tdm con ngudi nudi tam thi phai tim 14 dau & noi khac. Can
nha lup xup ctia ngwdi An Nam thwdng cling la mét can trai nhé nubi
tam va san xuét nhiéu 1dm vai can to soi. K§ thuat kéo to con tho so,
mau soi to thi vang, sogi to thé va chi kéo dwoc chuwa téi 1/2 ki 16 s
.Chu ky nudi tdm lay to kéo dai trong khoang tr 45 dén 50 ngay.
Trirng tam chi cé thé sdng va né trong vong 10 ngay. Sau tam co thé
sinh san quanh nam.

Dién tich trébng dau nudi tdm khoang 2,050 héc-ta dé san xuét
khoang 6,000 ki 16 soi to tho tri gia 240,000 déng quan Phap. Mién
B&c nhap cang mot s6 méat hang to lua san xuét tir Sai Gon.

Ngoai nhirng ngudn khai thac vira k& trén con cé thém nhirng
nguon khai thac khac it quan trong hon nhw cay cham (tram) dwoc
trong & Bién Hoa trén mot dién tich 400 héc-ta; san xuat mubi &n &
Ba Ria v&i mét dién tich la 500 héc-ta véi san lwgng 70,000 tén-nd
mudi tri gia 1,200,000 ddng quan Phap. Day 1a mét loai nhu yéu pham
vat can yéu dé giao thuwong véi cac bd toc trong ndi dia va & vung
dong bang s6ng Mé-Kong, mét loai nhu yéu ma ho khoéng thé nao san
xuét duwoc. Rau cai phO’I khé, trdu, cau, cay thubc nhuém cung trng
cho cac tinh noi dia & mién Tay hay & cac tinh & Cao Mién. Ca kho
man, gao, bap, Ia ngudn thirc &n cho toan thé dan chang, cay gb xay
cat, phan bon dong vat, day thirng bang nra hay bang so dira, bao
dwng théc, cac loai hwo’ng liéu, tra kéem pham chét so véi tra Trung
Quéc, van .,van . , tit ca cac thr ndy déu ndm trén ban danh sach
cac san vat trao 60| gitra dan chung ban x& trén vang dat Trung An
nay,

Dé tranh sy trinh bay chi tiét tré thanh cac kho khan, t6i s& tom
lwoc nhitng san lwong chinh yéu trong 3 tinh cla ching ta trong mot
ban liét ké nhw sau:

Dién tich San lugng Tri gia Ghichu

San vat canh tac kg francs
héc-ta

Lua gao 105,000 210,000,000 35,000,000 Sé lugng trong tai
Thubc 14 4,000 5,000,000 1,200,000 La thudc phoi khd
Bong vai 2,500 3,500,000 3,000,000 Pa tubt hot
Duong mia 2,500 7,500,000 4,000,000 Duong thoé
Tim to 2,000 6,000 240,000 To sgi tho

VSTK - 1659



Mubi an 500 70,000,000 1,200,000 Chua tinh ché

Cay tram 400 500,000 200,000
Triu 200 3,000,000 1,200,000 La trdu tuoi
Rau, tra, Trong trot trén  céc déu
phong ? 1,000,000 4,800,000 thira dat nho khé co
liét ké chinh xac
Cau 3,000,000 cay ? 3,000,000 Ban ting quay cau.
Day thirng ? 1,500,000 300,000
Ngu nghiép 1,000,000
Mau nhudém 200,000 160,000 Cay nhudm, day
moc cau, rép son
Hat ép diu 800,000 200,000
Tha san 1,000,000 500,000 Da, sting, nga voi
117,000 304,000,000 56,000,000

Trong bang liét ké nay, tdi chi méi dua ra nhitng san vat xuét
cang. Cac loai cay gb xay cat chwa co thé liét ké ra dwoc va mac du
c6 mét tri gia dang ké viéc khai thac loai san vat nay van chua duoc
dat trén mot can ban thwong xuyén. Toi chi can néu ra rang riéng
ndm 1863, da cé 6 tau chd sang Thwong Hai nhiéu loai gé quy hiém,
diéu nay cho thy nén khai thac gd sé tré& thanh mét nguén loi tie
phong phu clia dan chang.

Nguwoi ta thy rdng néu cong thém vao cac phan dét dang canh
tac mot dién tich 80,000 héc-ta sau moét thdi han gieo tréng lua thoc
thi s& c6 mot vung dat tréng trot 1a 2,000 cay sé vudng. Thém vao dé,
500 cay sb vudng dat vwon tréng hoa mau chia cat vung vt dén mic
khong thé dwa vao ban liét ké vira méi trinh bay & phan trén; 2,000
cay sb vudng sbng rach, déng lay, dwdng x4, nha cra van. . .van . . .,
nang con sb nay lén thanh 4,000 cay sb vuéng. Nhw vay, dién tich 3
tinh cGa ching ta la 8,000 cay s vuéng. Trong dién tich nay thi 3,500
cay sb vuéng la dat hoang hay rirng dang chd doi ching ta khai thac
trong twong lai. Cac phan dat ndy phan chinh nam & phia B&c tinh
Gia Pinh va tinh Bién Hoa, tirc la nhirtng vaung tra phi hon hét cla
lanh thd Nam Ky thudc Phéap. Vi la vung dat cao va kho tuéi nwéc
honla & céac ving d4t ven bién cho nén khong thé cay trdng Iua thoc
theo tap tuc cua ngwoi dan An Nam va nhu ching ta da thay, ngoai
nganh néng nghiép tréng la thi tt ca nhirng vung d4t mau mé& khac
van con nam trong tinh trang phoi thai mac du ching cd tat ca nhirng
kha nang san xuat tuyét hdo. Cac vung dat phia Bac phi nhiéu
khéng bi 6 nhiém nay néu dwoc khai khan trong cay thubc 1a, bong
vai, dwdng mia, dau tam thi day la mot sy phat trién I&n lao hién nay
dang ch¢ doi chung ta.

bwng cho rang thiéu ban tay nhan lwc dé cang dang cho nhu cau
phét trién ndy. Néu kiém ké moét cach nghiém chinh thi sb dan trong
vung déat thudc dia ctia chung ta hién gi¢ 1én t&i 1,100,000 dan so voi
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merc binh thuéng 1a 1,400,000 dan va néu nhu sy thiét dat co s& cla
ching ta dwgc thye hién mot cach lau dai va hoa binh dwgc bao dam
thi dan s6 sé& dat lai m&rc binh thwong nay trong mét twong lai rat
gan.

Nhw vay mat do phan bd cw dan 1a 160 trén 1 cay sb vuong, mot
mat dd cao so v&i nhiéu nwéc & Au Chau. Mot diém khac can lwu y &
day la hdu hét dan ban x& sinh séng theo néng nghiép con tho
thuyén, 1ai budn thi hadu nhw hoan toan thudc vé nhirng khach di dan
An D6 va Trung Quéc.

Nhw vay, khéong nhitng ching ta khong phai so thiéu ban tay
nhan lwc dé khai pha va canh tac @ Nam Ky ha, chung ta con cé thé
cung (ng ngudn nhan lwc d6 va ching ta da thwe hién diéu nay cho
thudc dia cda chung ta & vung Bourbon.

T6i cling sé phai nhan dinh réng, nhitng sb liéu dwoc dwa ra &
day la nhirng con sb tbi thiéu sau khi da can than loai trir nhirng diéu
pho trewong phéng dai cling nhw nhirng thanh qua chwa dworc tin cay.
Khi nhéc lai tinh cach khéng ven toan trong ché dé néng nghiép cta
ngwdi An Nam la ho bd qua tat cd cac nganh néng nghiép khac dé
chi chu trong vao nhirtng déng rudng san xuét lia gao cho twong lai
thi c6 thé ndi rdng con sb 200,000,000 tri gia san phdm xuét cang
hang nam tir 3 tinh cla chung ta sé khéng bi xem nhw la mét sy pho
trwong qua mac khi ma tat cd moi lanh vc vé néng nghiép déu dwoc
khai thac cho nganh xuét cang hién nay.

Dén day, ching ta thir xét xem nén thwong trwdng cua nguoi Au
Chau hién dang khai thac nhw thé nao nhirng nguon tai nguyén do.
Toi sé khong dé cap dén nhirng n&m dau tién cta cudc xam chiém vi
¢6 nhirng tinh huéng quéa d&c biét gay anh hwéng trén nhirng két qua
thu gat dwoc khién cho viéc so sanh nhitng két qua d6 khong thé
thwe hién duwoc; Thi du nhw vao ndm 1860 vi ¢6 nan déi xay ra & An
D6 cho nén phai xuét cang 55,000 tén-ndé gao mac du lic dé Sai Gon
dang bi quan dan An Nam phong tda cung voi nhirng luat 1& qua
dang; nam 1861, khi chién tranh bung né thi tinh trang phéap ly va
thwong mai cling van git* mét muc nhw thé; nam 1862 dan quan ndi
day vao thoi diém thu gat khién mot phan I&n bj tiéu hao méat di. M&c
du nam 1863 tinh trang bat 6n van con day dwa nhung da cé mot s
lwong la 75,000 t6n-nd dwoc luan lwu trong nam nay. Vao thang 11,
vi c6 sw phan dbi ctia dan chung, quan théng dbc da phai mot vai lan
lo bdo vé& cho viéc xuét cdng gao théc. Tuy nhién, néu mua thu gt
duwoc thwe hién mot cach yén binh thi cé thé né ciing sé mang lai cho
x& ndy mot nén xuét cang binh thwérng va lién tuc. Vao ngay 1 thang
1 dl (nd@m 1864), 1&nh cAm xuat cang gao duwoc tuyén bd (diung ra La
Grandiére da ra 1&nh cdm xuét cang gao tw thang 8 dl nam 1863 =
chu thich riéng clia nguwoi dich dwa theo sach Abrégé de I' Histoire d'
Annam cla tac gid Alfred Schreiner, trang 259), va mac du cé nhirng
hiéu qua gian dir & bén ngoai vong kiém soat tir truéc day, hoat dong
chuyén van duwong thay trong 3 thang ddu ndm 1864 ciing dwoc ghi
nhan nhuv sau:

Nhap bén cang Sai Gon tir 1 thang 1 dl dén 1 thang 4 dl nam
1864: 26,063 ton-nd do 75 tau thuyén khac nhau chuyén ché t&i, boc
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dé tir tau vao kho cang bdi 2,105 lan khuan vac cla cac phu khuan
véac di theo tau thuyén; trong sb trong tai nhap bén nay thi tau thuyén
cla Phap da ché dén 10,332 tén-no.

Cung trong thoi gian d6, trong lwong hang héa roi bén cang Sai
Gon la 24,898 t6n-nd chuyén van do 75 tau thuyén khac nhau, béc
dé hang I1&n tau thuyén béi 1,611 14n khuan vac cla cac phu khuan
vac di theo tau thuyén; trong sé trong tai roi bén cang nay thi tau
thuyén Phap da ché di 11,294 tén-nd.

Téng sb chuyén van san vat dwoc phan bd qua 86 tau thuyén
khac nhau cho mét trong tai 1a 29,000 tén-nd, trong sb d6 ¢ 17 tau
thuyén va 5 tau chay bang may hoi nwéc ctiia Phap chuyén tai 7,323
tén no.

Lai phai cong thém vao tlr 7 dén 8,000 tén-nd tr nganh chuyén
van can duyén tap nap cua cac ghe thuyén doc theo bé bién chay dai
tr ddo Hai Nam dén bén cang Sai Gon. Hoat dong chuyén van nay
mang t&i 1anh thé cla ching ta cac mat hang nhw vai to lua, véi, ca
khé mé&n, nwéc mam, van. , van. , va ché di cac mat hang nhw gao,
dwdong, bong vai, rom lgp mai nha van. , van. .

Nhw vay, téng sb trong tan xuét cang tir bén cang Sai Gon la
32,000 t6-nd. Can trir di trong tAn chuyén van khoang 6,000 t6-nd cla
5 tau chay bang may hoi nwéc dé co dwoc con sb trong tai hang hoa
ngoai thwong thyc sy tr vung lanh thé thudc dia clachung ta:
32,000 - 6,000 = 26,000 t6n-nd. Con sé ndy dwoc liét ké thanh chi
tiét nhw sau®:

Mat hang Trong tan Tri gia
(tbn-nd) (d@dng quan)
Gao.......ociiiii 23,000 t6n-nd 3,700,000 fr.
Puong.................. 1,000 640,000
GOXAy cit.............. 300 60,000
Thasan................. 100 50,000
Trucau.........oovnen.. 400 250,000
Bao dyng gaovarom....... 700 50,000

Linh tinh (cay tram,
tiéu hat, day thung,
cay thudc nhudém) . ... . .. .. 500 250,000

Téng cong: . ............ 26,000 ton-nd 5,000,000 fr.

(1) Cén phai giai thich mot vai diém bat thuong vé nhirng s6 liéu duoc toi néu
ra: nguoi ta sé l4y 1am la ky khi thay réng 75 tau thuyén nhap bén cang Sai Gon ma
phai can dén 2,100 lwgc khuan vac bdi cac phu khuén vac dé béc dé trong khi 73 tau
thuyen xuét bén cang Sai Gon lai chi can c6 1,611 lwoc khuan vac. Ly do cla sy sai
biét nay la vi vao thoi ky gi6 mua theo hwdng Béc- -bong, sb thuyén buén cla nguoi
Trung Quéc nhap bén cang Sai Gon rat nhiéu _va s6 lugng chuyén ché cling nhw so
thay thd khuén vac trén cac tau thuyen nay cla nguoi Trung Quéc thuong
nhiéu gap bdi so véi cac tau thuyén clia cac nwéc Au Chau cdé cung mot sirc
strc chuyén ché. Sbé trong tan clia 75 tau xudt bén cang Sai Gon la do nhitng tau
mang co hiéu clia cac nuoc Au Chau dam trach cho nén s6 thay thd doan khuan vac
trén cac tau thuyén ndy it hon. Trong sé 5 tau chay béng may hoi nwéc nhap bén cang
Sai Gon trong 3 thang dau ndm 1864 duoc néu ra & trén thi 4 chiéc 1a tau chuyén van
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cta hoang gla Phap. Trén thyc té cac tau nay dw phan vao doi thwong thuyén cla
Phap Sbé san lugng chuyén ché cla cac chiéc tau ndy dé xuét bén cang Sai Gon chi
¢6 6,000 tdn-nd va so nhap la 5,000 tén-nb.

S6 tbng cong va sy phan chia ma téi da néu ra & ban liét ké trén
day co6 vai diém sai biét v&i cac sb liéu chinh thirc do bao chi cla
chinh quyén thudc dia d& va sé dwa ra. Su sai biét nay thuong la do
& viéc phong chirng tinh hinh hoat ddng chuyén ch& can duyén ma
chi dwa trén tinh hinh chuyén van & Sai Gon dé 1ap thanh cac ban
thdng ké. Co rat nhiéu giao dich bén trong néi dia khéng dwoc chu
trong t&i. Chinh la viéc nghién ctru cac mat hang ndi dia dw trlr chira
trong cac kho nhét 1a tir cac kho & thanh phé Cho Lén cia nguwoi
Hoa ma tdi da dwa ra nhirng con sb 1én ban ké khai k& trén, chi c6
nhirng sé liéu ma téi cho rang cang gan dung véi thuwe té thi cang tét.

Tinh thé nay c6 vé nhw 1a ghi nhan mét sw thinh vwong twong déi
nhwng ddng théi con 1a sw biéu 16 mot tinh trang tri tré rd rét.

Tau thuyén thuwa thét trén cac séng rach dung nhu ngudi ta cé
thé dy kién sau khi bén cang Sai Gon déng clra vao thang 11 va
thang 12 da qua. Gao thoc chira trong cac kho & Sai Gon va Chg
Lén gia ting; gia thi trwdng tir 12.fr déng quan Phap méi ta (1 pikul
= 122 pounds tirc vao khodng 66 ki | 6) thi nay sut gia con cé 9.fr
trong khi d6 thi cwéc phi chuyén ché lai gia tang mét cach dang gian.

Vao ngay 1 thang 4 d.|, hang ton kho & Cho Lén, mét trung tam
thwong mai quan trong nhat trong ba tinh ctia ching ta, dwoc ghi
nhan nhv sau:

Gao 20,000 t6én-n6
Rau cai kho ) 1,000 "
Linh tinh (nhiéu nhat Ia cdy nhuém) 1,500 "

Nguwoi ta dang doi mot sd lwong bong vai dang ké tir Nam Vang
va tlr Bién Hoa; gao théc tiép tuc gia tang bdi cac doan xe van tai va
nhap vao kho thanh phé véi mirc d6 tir 5 dén 6,000 ta mdi ngay,
twong dwong véi trong tai chuyén ché clda mét tau binh thuwdng.
Ngudi ta mong réng sau khi da biét rd rét thi tinh trang nay sé dwoc
dd don vao céac tau I&n trong bén cang Sai Gon. Hau qua |a cang phai
can dua vao thyc té dé dy doan sw chuyén van hang hdéa mét cach
tbng quat trong nam theo céach tinh toan &p dung cho thoi ky 3 thang
dau nadm. Theo céach tinh toan nay thi c6 104,000 tén-ndé hang xuét
bén cang ma trong sb d6 gao théc chiém hét 92,000 tén-nd. Vay, nhw
da thay, la co6 thé wéc lwong khodng 1000,000 tén-nd cho mét hang
nay xuét bén cang cho mét mua gat. Nguoi ta lai c6 thé hy vong réng
vao ndm 1864 sw chuyén van dwdng thly sé gia tdng thém 1/3 so v&i
nam trwoc.

Tri gid hang chuyén van xuét bén cang néu dwoc tinh theo cach
thirc nhw trén sé dat téi mire 20 triéu ddng quan Phap.

Viéc danh giad cac méat hang nhap bén cang thi khé hon. Tuy
nhién vi maét chuyén van nhap bén cang it quan trong hon, cho nén
chi can dinh gia loai ndo ma téi goi 1a c6 gia tri thwe chét cho thudc
dia ctia chung ta. Can mét thdi gian 1au hon dé phat trién nganh nhap
cang va Sai Gon sé& sém tré thanh mot thi trwéng hang héa san xuat

VSTK - 1663



tr Phap qubc dé cung (rng cho cac nwéc trong vung bién Trung Hoa
hon la cho vung lanh thé thudc dia ca chung ta.

Hon niva, muén danh gia &nh hwéng cta sy chuyén van nhap
vao bén cang Sai Gon dbi v&i sy chuyén van trong nganh kj nghé
clia nwédc Phap nhw thé nao thi khéng nhitng phéi chu y téi thi
trwdng hang tiéu thu méi dwoc nhap bén cang Sai Gon ma con phai
xét t&i tinh cach m&i mé va phong phu clia cac mat hang do tao anh
hwéng nhw thé nao 1&n nén thwong mai clia nwéc Phap & Singapore,
& Hong Kong va & Thuong Hai.

Trwdc day 5 ndm rat hiém thay nhirng mét hang ctia nwéc Phap
trén thj trwdng cda 3 1anh thd vira ké trén. Ngay nay thi cac méat hang
twr Paris, dd hang xén, thwc phdm mang nhan hiéu nwéc Phap tran
ngap tai 3 noi do.

Hang sanh str, héng gia dung cta Phap hdu nhw danh guc cac
mat hang twong twa clia ngwoi Anh.

Vao nam 1855, vao 3 thang cudi ndm, hoat déng chuyen van tai
bén cang Thuo’ng Hai gdbm c6 564 tau thuyén trong s6 nay gdm co
249 tau thuyen cla ngwoi Anh, 57 cia My, 7 ctia Ban Mach, 11 cla
Hoa Lan, 11 cta x& Hambour, 9 ctia Thuy Pién, 3 cta nwéc Peru, 2
cla x&r Bréme, 6 clia nwéc Tay Ban Nha, 5 clia nwéc Bd Dao Nha, 4
cla nwéc Xiém La. Nguoi ta thdy hau nhw tat ca cac nwéc cé nén
hang hai déu hién dién ngoai trir nwéc Phap.

N&m 1863, c6 22 tau thuyén hang hai Phap nhap bén cang
Thwong Hai. Nhitng két qua twong twa ciing dwoc nhan thiy & cang
Singapore va Héng Kong.

Sau cung, tri gia hang nhap bén cang Sai Gon trong nam 1863 1a
12 triéu dong quan Phap trong dé cé 7 triéu dong quan hang hoa
Phap so v&i tong tri gia hang héa Phap nhap cac bén cang trong
vung blen Trung Hoa la 20 triéu ddng quan trong cung ham nay va
tbng sb tri gia ctia nén hang hai thwong mai clia Phap chwa dat duwoc
t&i mrc 100 triéu dong quan fr.

Dé c6 mot sy so sanh cubi cung vé nhirng diém lién hé dén cac
vung lanh thé thudc dia cha chdng ta, t6i thém réng, tdng gia tri
thwong mai xuat nhap cang cla toan thé nwéc An Nam vao nam
nhon nhip nhat trc vao ndm 1841 la 3 triéu ddng quan fr.

Du t6i cé danh gia qua dang vé tinh hinh cw dan ban Xt Nam Ky
ha chiu dau phuc tirc khéc va toan dién thi cling hy vong réng, trong
khoang mot thoi glan that ngan nguoi ta sé thay rang viéc xam chiém
lanh thé c6 thé gidam 1an 1an xudéng mrc dd binh thwéng va chinh
quyén cai tri quan sy sé& dwoc thay thé bang chinh quyén cai tri dan
sw. Khong thé chdi bd nhirng thanh qua ma phia quan s da thi hanh
dé chiém clr va t6 chirc cai tri 1anh thé thudc dia nhung ngudi ta lai
khéng thé nao phl nhan rang van con c6 mét sw lo 4u nao dé trong
tam tri; néu thay ddi nhirng duwdng hwéng sw vu can thiét va thuwong
xuyén thi sw 1anh dao s& khoéng dwoc tét; néu mudn thay cai gi ciing
phai tuyét déi thi sé bi lam 16i khi dat x& s& phai thich hop theo y
hwéng riéng cia minh thay vi phai stra dbi nhirng y twéng cla riéng
minh tdy theo tinh hinh cla x& sé.
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Trong nhirng chién dich quan sy & Nam Ky ha khéng cé gi doi
hdi khac hon Ia sw quyét dinh vé&i long kién tri va ngudi ta da luén
lubn thay dan cw ban x& it hiéu chién phai chiu khuét phuc truéc bat
clr mot sw biéu dwong lwc lwong ngay tw lic moi khai phat .** (*1
di nhién la t6i khong mubn ndi téi cudc khdi dau xam lwoc 1anh thd
nay ). Vay thi chung ta hay thira co hdi dé dang cla céng tac binh
dinh hién gio va trong twong lai nhw vira dwgc tom lwoc & day dé
tranh khai nhitng céng tac chinh phuc dai ddng tai hai nhw da xay ra
& nwoc An-gié-ri, dé thay thé chinh quyén quan sy bang mét chinh
quyén dan s ngay t&r lic quyén lwc cla ching ta da dwoc thiét dat
trén cac vung dat ndy. Nhw vay cé nghia la chuyén ti tinh trang
chuyén tiép sang tinh trang én c¢b, tw tinh trang nhét thoi sang tinh
trang vinh vién, chAm dut tinh trang e dé ludng lw trong nén thwong
mai va mang lai mot strc ddy méi cho cac doanh nghiép cla cac
nwéc Au chau.

Du réng c6 nhirng thé ché chao d&o lién tiép tlr 18 thang qua &
Nam Ky ha, du c6 nhirng bién phap déi nghich, nhirng cach giai quyét
4u tri, nhirng tréi budc khong cd y anh hwéng 1én nhirng sang kién thi
lanh thd thudc dia cla ching ta van cé6 mét sirc sdng I&n lao ma
ngwdi ta co thé so sanh véi cau néi Fara da se (tw minh gidi quyét
I4y) khi n6i vé nwéc Y Dai Loi. Chi trong vong 2 ndm da cé 200 can
nha cta ngudi Au Chau & Sai Gon (c6 thé F.Garnier néi ttr ndm 1862
tirc la ndm hoa wéc Giap Tuat dwoc phé chuan dén nam 1864. Chu
thich ciia F.Garnier cho biét rdng vao ngay 1 thang 3 sb nha lgp ngoi
la 177 va sd nhalop lal1a 147 (nha phu.v.v. ).

Vao ngay 1 thang 5 loai nha lgp ngdi tang 1én qua con s6 200 rat
nhiéu). Nhitng cdn nha cGa nguwdi Au Chau ndy dwoc xay cat lai tw
nhirng ngdi nha dd nat ctia ngwdi An Nam trwdc day dé lap thanh
phd tha dé thudc dia cla ngudi Phap véi sb dan cw gan 4 triéu
ngudi; do l1a khoéng ké dén gia tri dat dai. Thwong nghiép hién dang
thtr bd xung nhirng khiém khuyét trong cac cong tac do nha nuéc
(Phap quéc) dadm trach bang cach thanh lap mét cong ty dao vét viing
u stra chira tau thuyén; mét dich vu théng tin lién lac gitra Singapore
va Sai Gon bang loai tau chay may hoi nwéc dé thay thé cho nganh
chuyén dat thu tin that thwéong va tuy thdi do cac tau chién dam trach
dinh ky theo nganh chuyén van cta hoang gia Phap quéc. Cac ky
nghé may mdc, khai thac gé dwoc thanh 1ap. M6t vai nhém thwe dan
& vung Bourbon bi thu hat b&i cac tién ich chuyén van cta x( nay
cho nén ho dang suy tinh thiét dat cac nha may loc dwéng mia & day
dé giam bat chi phi tiéu hao trong viéc dung qua nhiéu Iira va xe kéo
dé chuyén tai mia & dado Réunion. Thij trwéng chuyén nhwong trong
cay thubc la dang thanh hinh. Nganh ky nghé to tdm dang dugc chu
trong nghién clru. TAc cad nhitng sy tién trién dwoc ndy nd gitra
nhirng tinh hinh khéng méy tét dep cung v&i nhitng mau thuan tai
hai. S6 kiéu dan Au chau & Sai Gon ngang bang va cé thé vwot hon
sb kiéu dan Au chau & Singapore da co6 ké tir 50 nam qua téi nay.
Phai chdng tat c& nhirng diéu ndy lai la nhi*ng bang chirng nguy hai
cho cdc mam méng nay sinh sy phén thinh ma thién nhién da dat dé
trén phan lanh thé nay cta mién Nam Ky ha hay sao? Va phai chang
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ching ta khéng thdy dwoc rang ching ta dang huédng dwoc loi 16c
mét cach nhanh chéng hon la chung ta mong doi hay sao ?

*

Trén day la thoi diém hién tai cta mién Nam Ky thuéc Phap. Phai
thay réng thoi diém ndy khong phai chi [a nhivng hiva hen nhwng né
cho phép ta dy tinh dwoc twong lai mot cach xac thwc. Toi lap lai
réng: dirng quén chuing ta dang & vao budi giao thdi clia cudc chinh
phuc va chi mé&i dém duwoc tirng gi chung dung v&i mét dan téc da
sinh sbéng lau doi & day.

Néu biét khai trién tinh trang hién gi& cGa nhitng ngudn tai
nguyén trén thudc dia cung v&i nhirtng méi trwong ma Ianh thd nay
cung &ng cho nén thwong mai thi ching ta cé thé hy vong réng van
ménh cla lanh thd thudc dia ndy sé rat thinh vwong va phong phd.
Tuy nhién, ngoai sy mau m& phong phu riéng cla lanh thd thudc dia
hién nay lai con nhirng thi* mau m& phong phu khac ma téi chwa néi
dén, va vdi da chién ddu dang gia téng tir tlr cla quan ta huéng vé
cac mién xa xdi thi sém mudn gi cac thr dy sé duoc 16i kéo vao vong
quy dao sinh hoat cla chung ta: that vay, chung ta thtr danh it phat
dé xem xét Vi thé cta Sai Gon v&i nhirng ngoi rach giao thdng ndi lién
nhirng ngudn mach nwéc quan yéu chdy qua cac nwdc nam trén ban
ddo An-Hoa va hang hang I&p 16p thi trwong thién nhién rong m&
cho céc san pham cda vung dat rong Ién ménh mong nay; hay diéu
tra dong lwu hanh ctia nhirng con séng 1&n bat ngudn tir cao nguyén
nwéc Tay Tang chdy xuyén qua cac phan dat déng dan cw cta Trung
Quéc; hay thtr do lwéng sw phong phl cla nhirng tai nguyén chwa
duoc khai thac noi cac vang doi ndi doc quanh cac con séng Ion do.
Néu nghe theo nhirng truyén ke cla cac ngwoi du hanh thi cac vung
ddi nui ndy cé nhirng cw dan can cu khéo Iéo dang lam an giao dich
v&i Thién Quéc Trung Hoa. C6 mot diéu chic chan Ia tinh Van Nam
ctia Trung Quéc hang nam g&i di rat nhiéu cong nhan xudng vung
thwong ngudn séng Mé Kong & trén lanh thd Cao Mién dé khai thac
cac loai hAm mé hd phéch, cam thach trdng, k&m, vang, bac. R4t
nhiéu bd tdc ngwdi Lao san xuét rat nhiéu Iua gao, bong Vai, to' soi
ban cho Trung Quéc va mua lai nhitng s&n phadm céng nghiép. Pham
chét cao cép cla céac loai son, sap, cay dai hoang ma Trung Quéc
xuat cadng sang cac nwéc Au Chau voi gia that dat déu dwoc khai
thac tlr vung dat chwa khai pha ndy, mét noi ma van vat thién nhién
duoc cau thanh khéng khac gi néu so sanh véi tt ca nhirvng vung dat
thwe vat sung tic & day nui Hi Ma Lap Son. Ngoai ra con cé loai cay
nhwa két, moéc huwong, cay bd dé (an tirc hwong) dé ché bién céac loai
dau bay hoi va dau canh kién (dé pha ché son vet ni danh bong dé
gd), cay lay hat anit, cay nhan sam dé lay cu va ré dung trong nganh
bong y, nhiéu loai cay quy dé lay tinh dau, van .. .van .., tatca
déu cé thé tim thay tai vung dat dwoc thién nhlen wu déi néy, mot noi
ma ngudi ta cé thé nhan thdy dwoc nhiéu nganh thwong mai phat
sinh tir nhi¥rng tai nguyén nay giéng nhw & nhirng noi khac.
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Cho dén bay gi¢ vi phai ban rén véi cude chién tranh va cong tac
tao dwng co s& cla ching ta & nam Ky ha cho nén chuwa cé thé
nghién clru vé mat dia hinh va thdng ké nhitng nwéc la 1an can. Sat
gan nhitng duwdng ranh bién gidi Ianh thd cia chang ta hién nay,
man phia B&c khéng con c6 thé thu thap dwoc mot tin tirc ndo niva va
tinh trang mu mit Ién lao dang ngw tri & phia d6. Khong cé gi goi la do
twéng dé gia dinh réng ngay ma ching ta da xam nhap dwoc vao noi
hén don va tao dwng dwoc nhirng mbi day lién hé hoa binh véi cac
viing sung tGc phi nhiéu ndy thi con dwéng thuan loi va an toan tir
nwéc Cao Mién sé& mang dén cho co s& cla ching ta nhirng san vat
ma hién nay nuwéc d6 dang chd sang Trung Quéc. Mét trung tam
thwong mai to I&n [udn ludn tao ra mét stre thu hut rat hiéu nghiém,
va do d6 cac san pham tr cac nwéc
Au chau sé lan lwét thay thé cac san phdm cua Thién triéu Trung
Quéc trong cac nganh giao thwong.

Nhw vay, c6 thé xem nhw da trd 1&i nhitng cau héi ciia mot nhan
vat ngoai giao (Dubois de Jancigny) cong du cac nwéc thudc viung
bién Trung Quéc vao nam 1850 va nhét dinh la ta sé khong phi cong
dé doc lai nhirng cau hdi d6. Ong ta viét: "Hién nay c6 nhitng bo toc
nao sbng rai rac doc theo hai bén bd cta dong séng Mékong ?
Nhirng ngudi dan thudc cac bd tdc ndy tirvng chiu ap bire tir bay lau
nay thi twong lai cla ho sé ra sao khi ma chi c6 sy giao tiép v&i
nguwdi Au Chau méi c6 thé mang dén cho ho nhirng lgi ich van minh
va thwong mai?" Ong ta viét tiép: "Nhirng thdc mac can dwoc giai
quyét ndy hinh nhw chi d&t ra cho nwéc Anh vi rang nhitng co s& cla
ho trong viing sdng Ténasserim & Mién Dién va ving ban dao Ma Lai
chi dat dwoc téi mot mire d phat trién va thinh vwong ma dong luc
la nhrng nhu cau birc thiét gat hai tir nhirng s thé xay ra ngoai y
muon.

Con s6ng Duong T® réng I&n, mot con sbng huyét mach cua
Trung Quéc (con goi la Thanh giang) clng phat ngudn t& cao nguyén
Tay Tang giong nhw con séng Cam- Bt (tkrc la song Mé Kong. Hai
con sbng I&én nay cung chay song song va gan sat v&i nhau ma chi
can moét con kinh dao ciing khién cho ching cé thé théng thwong
dwoc véi nhau. Chi nhin 1én ban dd thi cling cé thé danh gia dwoc
tam mc quan trong cla duwdng song thong subt nay luan Iwu lién
tuc trong ndéi dia ctia mot dé quéc giau coé trén dia ciu véi mot chidu
trai rong gan 1,500 d&m (1 d&m dwéong bd = 4 km; 1 dam dwéng bién
= 5.5 km).

Phai thdy dwoc nhirng coéng trinh nghién ciru thudc ban chét nao
can phai thuc hién d& wéc lwong mét cach toan ven gia tri vi tri hang
dAu clha Sai Gon trén mot mang lwdi thwong mai v cung ky diéu va
chinh quyén sé& khéng chan chir dé thwc hién nhitng céng trinh
nghién cru theo chiéu hwéng d6. Tuy nhién, ngoai phan gia dinh cla
van dé, lai con co s gia tang cla nhitng ngudn théng tin chac chan
vé vi tri quan yéu clia Sai Gon, xem Sai Gon nhw [a moét nha kho
trung gian chira nhirng san pham ctia mét sé ving & A Chau. Vung
vinh bién Xiém La (Thai Lan) khong cé dwoc moét bén cang nao co

VSTK - 1667



thé so sanh véi bén cang Sai Gon; ngoai trir dwoc dung nhw la con
duwong bién giao lwu dé di sang Trung Quéc, cac vung can duyén
ctia vinh Xiém Lan rat nguy hiém va kho khan cho cho tau thuyén vao
sat b bién. O phia bén kia thi nhirng kinh rach trong néi dia Ia nhirng
tién ich 16 lao cho viéc chuyén van hang héa tir khap noi dwa vao
bén cang Sai Gon va co6 thé khdng ngan ngai ma néi rang day méi
chinh la noi ma nganh thwong mai chon lam diém bédc d& hang héa
xuét nhap bén cang.. Gao, bong vai, gb dong thuyén buém, nga voi
t nwoc Cam B6t (Cao mién), qué hwong tir cac tinh mién Trung
(Trung Ky), kim loai quy, to’ soi tee mién Béc (Bic Ky) sé db vao thém
cho ngudn tai nguyén dia phwong ctia Nam Ky ha va sé bién l1anh thd
thudc dia cGa ching ta tré thanh mét trong lwc manh mé dbi khang
v&i anh hwéng lan tran cta ngwdi Anh & Mién Dién. Chi can mét it
khon khéo chinh phuc va dwa vwong qudc Xiém, dé qudc Ava (hay
dé qudc Mién Dién) lién minh véi ching ta. Vi ly do dia thé ma nuwéc
Cam B6t da chiu dat dwdi sw dd hd cla ching ta va cac diéu kién thi
hanh chinh sach bao hé vira dwgc chuan phé tir nwéc Phap. Pa cé
thé nhin thay trwéc dwoc mot cudc hanh trinh nhanh chéng va cép
thiét ctia quan doéi chung ta vao ving ban ddo sung tuc phi nhiéu nam
gitra Trung Quédc va An Do. Tdi néi ngay thém rang qua trinh chinh
phuc nay ludn ludn can phai theo phwong cach hoa binh ngay tw ltc
ching ta da chiém hiru dwoc mot vi thé yén én va binh thuong & An
Nam.

V&i mét chat nhan dinh vé tinh hinh hién nay cta dé quéc Trung
Hoa ménh méng dang bi de doa phan hda trong twong lai thi nguoi ta
sé khong khai ban hoang vé sy kién 400 triéu con ngwoi hoa nhap
vao véi cudc sdng cuta nhan loai. Chi can ngh| t¢i nhirng nguodn tai
nguyén bao la va nén cong nghiép I6n lao cla dan toc nay thi nguoi
ta ddng y moét cach dé dang rang nhirng thanh t6 méi mé ma dat
nwdc dé6 mang dén cho sw giao lwu sé tao ra mot sy thay ddi toan
dién nhirng didu kién vé trao ddi, v& cac dinh mdc, vé lao doéng,
nhirng diéu ma cac nwdc van minh hién dang bi bé tit. B&i thé cho
nén can dé mét theo déi moét cach chi li tién trinh va nhirng dot bién
ctia cudc chién dang dién ra trén nwéc Trung Hoa dé tuy theo d6 ma
huéng dan cudc vién chinh cla nguwoi Phap dat dwgc nhirng thanh
qua t6t nhirt d6i voi nhikng cudc xam chiém mdai.

Cudc khang hoang nhrt thdi ndy gay ra mot dbi lwc den toi trén
cac thi trwdng cla nguwoi Au chau trén Ianh thé Trung Quédc: tinh
Thwong Hai sau khi da vwong 1én t&i mét mire ky diéu thi bi khwng lai
vi nhitng &nh hwéng cta nhirng bién cb chinh tri. Néu dé qudc Trung
Hoa bi suy sup thi nhitng tan dw tac hai sé& bao trum khép tran va
chan nghén trong mét th&i gian nhirng nhirng dwdng mach thwong
mai cGa nwédc dé. Co ai ma lai khdng thay duoc réng khi sw x&o tron
toan dién xay ra thi Sai Gon chinh 1a mét bén cang an toan clia nguoi
Au Chau trG an an toan va dwoc x dung nhw 1a dia diém dé tiép
nhan ctru vét nhirng suy sup do sw xao tron do gay ra va ciling la noi
dé tang tién nhitng gi ma ké khac bi tieu mat. Khi da giao thwong
duwoc véi luc dia Trung quéc thi mét thi trwéng tiéu thu hau nhw 1a cé
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mot khong hai sé dwgc mé ra ngay va sy budn ban trong thj tredng
nay nhat dinh s& Ién t&i nhitng murc ty 1é kho thé lwong doan trwde
duworc.

Sau cung, khi dé cép vé nhirng han ché cuwc doan qua mic cla
vung dat A Chau nay da twr lau chéng dbi su két nap anh hwdng cua
ngwdi Au chau thi hién nay van con c6 mot dé qudc giau c6 sung tuc
khéng thua gi Trung Quéc: d6 1a nwéc Nhat Ban. Quéc gia nay khing
khang cha trwong chinh sach bé quan téa cang tr xwa t&i nay nhung
bay gio thi ho dang nght t&i viéc gidi téa chinh sach néy dé mé clra
khau tiép nhan cac nén thwong nghiép va van minh cta Au Chau.
Mot doan st than cla quoc gia nay trén bwéc duong huéng vé phia
Au Chau hién dang tiép xtc v&i Sai Gon va nhat dinh 1a phai cé két
qua. Qua bi strng sét vé tinh cach nghiém trong cla viéc chiém hiu
lanh thé va anh huéng cla ngudi Phap trén nhirtng phan déat nay,
cac st gia nguoi Nhat da hdi nhé lai vao mot thei ky trwde day khong
lau 1&m dat nwédc cha ho da dé tam téi twong lai thuwong mai ctia mién
Nam Ky ha va da tirng manh nha thiét d&t nhirng khu thudc dia trén
phan dat nay. Ciing c6 nhirng dw luan dang ban tan vé mét 4n twong
thong thwong déu dang va truc tiép sé dwoc mé ra trong mot ngay
nao dé gitba Nhat Ban va Nam Ky ha; diéu nay sé coi nhw la mot
phwong cach nhanh chéng chéat va hiru hiéu nhat dé& du nhap vao thi
trwdng tiéu thu Au Chau nhitng sé@n phdm cla nguwoi Nhat dé tranh
dwoc sy canh tranh véi cac thi trwong hién cé tai Thwong Hai va
Hbéng Kong.

Nhw vay, vé mat kinh t&, néu dwoc xét mot cach tdng quat noi
vung dat dang chiém civ thi vi thé tuyét hdo lanh thd thudc dia cla
chung ta sé& bién Sai Gon tré thanh mot bén céng cé tm c& hang
nht vang A Chau.

Cung v&i sy phat trién Sai Gon thanh mét trung tam diém thwong
mai cla Vién Déng, chidng ta cé thém doéng lwc thic day su giao lwu
gitva Au Chau va Trung Hoa do con kinh dao Suez & Trung Déng tao
ra. V&i cong trinh kinh dao vi dai nay, bén cang Marseille cia nwéc
Phap sé 1a noi quy tu nén thwong mai cla cac nwéc Béng phuong
dong thoi ciing 1a dia diém xuét phat san phdm cha cac nwéc Tay
phwong tda ra trén cac vung bién A Chau. V&i 2 dau cuwc la cang
Marseille va cang Sai Gon, tuyén duwéng giao thwong ménh méng
nay di ngang qua cac mién lanh thd sung tdc ding vao hang bac
nhGt trén thé gi¢i, ndi lién man luwéi bwu chinh gitka Bombay véi
Melbourne (Uc), Calcutta véi Manila, Batavia véi Thwong Hai; trung
diém cuda tuyén dwdng giao thdng ndy 1a mot ving dat do tai tri khéo
léo clia ngwoi Phap tao ra, do la vung con kinh dao Suez & Trung
bong.

Mot nay nao d6, nguwdi ta cé thé khang dinh rang, cd hiéu, cung
v&i nén cdng nghiép, nén thwong mai cla nwéc Phap sé dat duoc toi
wu thé vo song trén mét thi triedng quan trong nhét cia hoan vii: thi
trwdng cha nhirng qudc gia trong ving bién Trung Quédc; ngay dé td
qudc cla chung ta sé& khong con gi dé phai 6 ky v&i cac nwédc cod
nén hang hai va thwong nghiép hung manh phat dat nhirt. Nwéc
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Phap sé thyc hién mot cach hoan toan lau dai huy hoang &
phwong Bong ma Dupleix d@ mo w&c va chinh quyén cua trieu dinh
vua Louis XV da hén kém buéng tréi d& cho mét nwéc canh tranh véi

nwéc Phap thu lgi.
*

Tuy nhién t6i phai ngrng nght t¢i nhirng wéc mo sang lang b&i vi
gian khung cta nhitng gidc mo nay hinh nhw dang sap phai sup dd.
Nhirng tiéng kéu la gian di¥ ma téi da nhiéu l1an am chi trong bai
nghién clru & day khong phai la khéng cé can ban xac thwc. Mot sy
dy dinh rut lui ra khéi 3 tinh viva méi dwoc dwa ra & triéu dinh Hué va
s than clGa Phap (Aubaret) thwong thdo vé viéc ndy da dén nuéc
Xiém La (Thai Lan).

To6i biét rng dw luan & Phap da té ra chéng déi nhirtng cudc
hanh quan vién chinh; tuy nhién, dw luan ndy mu tit vé tinh hinh téng
quat xay ra noi cac vung lanh thd hai ngoai cho nén chi biét danh gia
mot cach vo y thirc v& tAm mirc quan trong vi thé ciia mién Nam Ky
ha. Mot vai dién gia, noi nghi vién, ho chi biét khw khw deo dudi mot
cwong linh chinh tri @@ dwoc an dinh ma khéng can ban luan téi tdm
méc quan trong cia Nam Ky; t& hon nira 1a c6 nhirng bai viét trén
nhitng t& bao I&n da 18n an cudc vién chinh va duwa trén nhirng sy
kién sai 1am, nhirtng danh gia thién vi khong khach quan dé ban tan
tranh luan. M6t trong nhirng t& bao Ién nay la t& La Patrie, vao nam
1864 da dang tin rang Hué cach Sai Gon 60 cay sb, rang nhiét do &
Nam Ky ha tir thang 2 dén thang 5 duwong lich khdng bao gio 1én qua
mirc 26° bach phan. Néu t& bao nay tng tiép nhan dwoc nhirng
ngudn théng tin chinh xac thi ngwdi ta ngac nhién it hon vé viéc né
Gng hd chu trvong di tan.

Mién Nam Ky ha da gay ton hao tién bac rat nhiéu - tdi biét vay. -
Sé thau hoi lai dwoc sy tiéu hao dé khong? - Chéc chén la khong -
Lai con phai hao tbn thém nira - t6i dam doan chac véi moi nguoi
rang thudc dia cla chung ta ti nay c6 thé tw tic moét minh. Sé thau
vao nam 1863 la 1 triéu 800 ngan quan phat lang (francs). Dy thao
ngan sach nam 1864 la 3,012,719 quan phat lang, ngang bang voi
céac chi phi dic biét dia phwong ké tr ltc ndy. Va cé diéu la 1a cac chi
tiéu trong ban ngan sach lai dwgc dy tru qua 16 trong khi mic thu
nhap lai dwoc dw tru it di. Clr xem xét tirng chwong muc cla ban
ngan séach thi sé thy. Néu viéc phat trién lién tuc khong bi ngwng tré
vi mot bién déng nao dé thi cé thé xac dinh dwoc sb thu nhap cho
nadm 1865 sé la 5 triéu quan phat I&ng. Vay thi hdy dé cho thuodc dia
cla ta cé thoi gio lam sang td cong viéc triwde khi danh gia mot cach
xac quyét. Nguoi ta du tru phai ton 30 nam cho xt Algérie (thudc Béc
Phi Chau) dé co the doi hdi mau xwong, vang bac cua X(r nay vay ma
lai khéng cho mién Nam Ky ha dwoc 3 ndm hay sao néu dem so sanh
v&i thube dia clia ta & phi chau? Xét gia tri vé mat thwong nghiép thi
Nam Ky ha vwot troi. V@ vj tri, thi anh hwéng ctia Nam Ky ha dbi voi
mot mdi trwdng hoat ddng xa xdi lai khéng can cha tam ctu xét hay
sao?
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C6 thé sé& duoc tra |&i rang: cho du ¢ thé thanh thda céac kinh phi
hién nay cho nhirng vung dia phwong cia Nam Ky minh thi khéng vi
thé ma ton phi dung cho céc lyc lwgng quan s thiy bd tai Nam Ky
dwoc gidm bat di. - Noi nhw vay thi phai chang ngwdi ta chdi tiv sw
hau thuan ctia co s& quan s dwoc dung dé bdo vé nhirng quyén loi
quan yéu clia ngwdi Phap? Phai ching khong can phai cé nhirng cén
ct hai quan dé bao vé nhirng sw phat trién thwong mai non kém sao?
DPé phong ngtra nhirng bién cb ddt phat cé thé xay ra noi ving bién
Trung Hoa, thi viéc cé dwoc trong tay nhirng lwc lwong chéng lai anh
hwéng ctia nhitng lwc lwong thudc nhiéu quéc gia khac trong viing dé
phai chang khéng phai la mét chinh sach lanh manh?

M6t dau chi cho thay gia tri va twong lai cho viéc ching ta chiém
hiru mién Nam Ky 1a sy danh gia ctia ngwdi Anh Cat Loi vé sw chiém
hru ndy. Khéng cé cach nao sang té hon bang cach nghe dbi thu
dwa ra nhirng 1&i phé phan vé sy chinh phuc mién Nam Ky ctia ching
ta. Ngoai ra con co thé doc nhirng dau dé do cac théng tan vién noi
nhi*ng ving bién Trung Hoa d&ng trén bao chi clia ngwdi Anh dé kich
viéc xam chiém Sai Gon va tham vong tha clra ctia nguwdi Phap - D6
chi 1a nhirng céi 16 miéng nhai di nhai lai nhitng I&i kéu ca don I&
giébng nhau. Tuy nhién nhitng 1&i kéu ca dé it ra cling lam cho ching
ta phai m& mat ra.

T6i sé& khong ndi téi ndi dau khd do sw tuyén bd thao lui khdi Nam
Ky gay ra cho nhitng ngudi vo vi lgi cling dang nhét tri tin twéng vao
tién d6 thudc dia cta chang ta. Héi tiéc sé nhe bét di vé nhirng chét
chéc dau thwong cung véi nhitng mat mat nhay cam khi nguoi ta
nghT rang nhirng diéu do lam cho trong lai dwoc mau mé. Cay déng
thay néu bay gio lai nght réang ct dé cho mau dé lan tran vo sinh.

T6i biét rang noi chinh trwong nguoi ta khong cam nhan ma chi
biét ly sw. Vay thi toi sé thw dung ly 1& dé chéng lai chi trwong di tan
sai lam tai hai nay, va du rang da c6 nhirng con sb6 ma téi da néura &
phan trén, nhirtng con sé ma téi thach thirc cé sy tranh cai ding dan
bang nhitng chirng c& tét nhit, toi sé khdo sat moi chi tiét ban dw
thdo sép dwoc dwa ra ban luan noi triéu dinh Hué.

Trong ban dy thao d6 c6 diéu khodn giao trd lai cho nguoi An
Nam lanh thé da bi xam chiém, ngoai trlr mot vai dia diém ma Sai
Gon va My Tho 2 dia diém chinh cung véi mét vai vang 1an can. biéu
khoan bdi thwéng hang nadm 3 triéu, diéu khoan &n dinh viéc béo ho 6
tinh, diéu khoan 4an dinh v& quyén tuyét ddi tw do di lai cho nhirng
kiéu bao cla chung ta, didu khodn bat budc vé dac quyén ngoai
thwong tai hai thanh phd, tat ca nhirng diéu khoan nay néu téi khong
bi sai 1am thi d6 chinh Ia nhirng diéu kién chinh yéu cho buéc théi lui
nay (Toi khéng cé y khéng dinh day la y nghia ctia nhirng diéu khodn
chinh x&c dworc viét ra trong ban dw wéc cho téi lic ndy van con git
kin; tuy vay téi tin chac rang ti nhirng sac thai gan nhu vé nghia, t6i
néu ra tAm murc va tinh than ctia vén ban ngoai giao nay).

Du cho dién tién ngoai giao xay ra thé ndo di chang nira, théng
thwong chira dwng nhiéu diéu Itra phinh, ngwdi ta khéng nén tin
twdng mot cach tuyét déi vao gia tri va tinh cach chan that ctia mot
ban hoa nghi dwoc ky két véi bat cir mét triéu dinh nao & Dong
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phuwong. Dwng ra dwgc nhirtng diéu khodn Iira dbi trong ban hoa nghi
tire 12 ho da théng thé, va khi da quyét dinh dit khoat dé ky két thi sé
di dén tinh trang dan giai go ép ban van dé thi hanh mét cach trai
ngwoc hoan toan véi tinh than cia ban van. D6 chinh la nhirng thang
loi ma gidi sT phu va quan lai ngwdi An Nam nghi réng ho cé thé cé
thu hai dwoc.

Trwédce hét, liéu rAng hién tinh méi ndy sé dat dwoc muc tiéu kinh
té nhw nguoi ta d& xwéng hay khong ?

Téi cho rang khong. Nhirng dwéng ranh giéi can dwoc bao vé sé
tod rong gap ba hodc bén 1&n néu so sanh v&i viéc bdo vé nhirng
dwong ranh gidi ctia 6 tinh néu 6 tinh ndy do ta lam cha.

Suw phan tan va tinh trang cd 1ap cta cac don bét gay thém tén
hao vi phai cung &ng tau thuyén dé phuc dich cho cac dia phwong.
Loi tirc thu hoach trong 1anh thd cla ching ta vi thé sé bj gidm sut
xubng ngang véi dinh mée bbi thuwdng chién phi hdng nam tic 1a sé
it hon s6 loi tire thu nhap hién nay. Nguoi ta chi tiét kiém dwoc sb chi
phi dung cho viéc diéu hanh cai tri dan ban x&, dwgc an dinh 1a
721,594 ddng quan phat Iang ma hién nay mau quéc khong con phai
ganh vat nira.

Vé mat tai chanh, ching ta khéong khoéng duoc loi 16c gi ma con
sé& bij thiét thoi nhiéu vé méat thwong mai. Sai I[dm cGa nhirng tac gié
ban dw wéc mai chinh 1a diém ho cho réng v&i sw tra tinh méi mé
trong ban dy woc thi nén thwong mai cta Sai Gon sé khong thua gi
nén thwong mai cua toan c6i Nam Ky ha. Nghi nhw vay la khong dém
xia gi dén ban chét cla ngwdi dan ban x(r ma chung ta dang giao
dich. Mo twéng bién Sai Gon thanh mét trung tam thwong mai gidng
nhw Hong Kong 1a tw tao cho minh nhirng sai |Am nghiém trong trong
twong lai. Nhirng diéu gi hop véi y hwéng hién nhién chuyén hanh
nghé thwong mai cla ngwdi Hoa lai tré thanh &o twdng vién vong
khap noi trong nwéc An Nam, noi ma nhitng sang kién thwong mai
déu bi vui dap va nhitng sy giao dich déu do nhirtng nguwdi cai tri
ham cda tham lam ddc quyén ndm gitr. V& chang, trwéc day thi cod
thé thir ma khoéng gay nguy hai cho twong lai cho nén chi can chiém
c Sai Gon ma théi, nhwng ngay nay thi khéng con co thé thi gibng
nhw thé ma khéng phai hirng lay nhitng hau qua khbc liét nang né. O
vao thoi ky do, tlr lGc khéi dau cudc chinh phuc, chung ta c6 dwoc
mot uy thé vang Ixng dé ddi x&r véi dan chung quanh ving va thu hat
san phdm cla ho vé phia ta; bay gi®d thi ching ta chi con lai cé mét it
anh hwéng nhé nhoi ciia mét ké chinh phuc dang rut lui dwéi sy nghi
ky va han ghét clia s dan ching bj ta b roi.

Hay hinh dung viéc dé cho ché dé cia ngwdi An Nam khai mac
tr& lai trong 3 tinh ctia ching ta, hay suy xét lai vé dléu lgi ma chinh
quyén cla triéu dinh Hué sé& c6é dwoc dé tach roi chang ta ra khdi moi
sy giao thwong va moi phwong tién thuan lgi hau dat téi két qua nhw
hién tai v&i tinh trang bat dong clia dan chang vi ho run so phai ganh
lAy mét phan (rng khiing khiép, va nguoi ta sé tin rang vi duwoc mot
kh&i xwéng nhwong bd rong Ién ¢d xdy, chinh quyén d6 chi can lam
sao dé c6 dwoc mot cudce di tan toan dién bang cach lam cho ching
ta chan nan vé&i nhirtng mwu toan thwong mai vo ich cta ching ta,

VSTK - 1672



chan nan vi khoang tréng sau thdm ma ho sé biét cach gay ra chung
quanh ching ta. Sé& vo ich d& ma vién dan ban hoa wéc: sy khon
khéo ctia quan chirc triéu dinh Hué sé thach thirc chung ta trung dan
bang chirng moi sw vi pham tryc tiép ban hoa wéc. Va chang, toi 1ap
lai 1an nira, c6 con dwoe mot tinh cdm nao khac ngoai tinh cadm ghé
tdm ma chung ta sé gay ra cho dam dan chung da theo vé& véi chiing
ta vi ho da tin twdng vao nhitng hira hen long trong clia chung ta,
nhirtng htra hen chi dwoc mot sém mot chiéu dé réi bj 16 quén va
phan phic? Uy tin ctia ching ta con gi dwéi mét ho d& nhd d6 ma ho
c6 thé hoéa gidi nhirtng méi de doa bi &4n cung véi nhirng sw bao thu
hiru hiéu clia nhirng hang quan lai triéu dinh cai trj cta ho? Chuang ta
sé chi con théng tri hai tinh Sai Gon, My Tho hoang vang nhw sa mac
cung véi cac dén bot dat trong phao, ching ta sé& cé nhitng duoc
nhirng xwdng quan gidi tuyét hdo nhwng chung ta dirng moéng cé
duwoc nhitng bén thuwong cang va ching ta sé phai duwa gao théc can
thiét tlr nwé'c Phap dén dé nudi séng chung ta.

Béat hanh thay, tdi khong ly luan bang cach dwa trén nhitng gia
thuyét nhwng 1a dat trén nhitng sy kién thuc té. Vao nam 1860, khi
chiém déng Sai Gon mot cach gidi han thi ngay trwdc & day co 40
ng6i lang nhwng chi con lai c6 mét lang ngwoi gia to gido sau khi Sai
Gon bij chiém dong. Kiéu théng tri bap bénh ctia chung ta ciing du dé
nguwoi dan An Nam chay trén khéi thanh phé Sai Gon. Vao lic chung
ta da chiém c tinh Vinh Long thi sw giao dich thwong mai 16n lao
trwdc day dwoc thwe hién tai mot vi tri cach thanh phd Sai Gon 10
ddm dé ché sang thj trwdong Jadée (Ghi cha clia nqudi dich: ¢6 thé F.Garnier
muon ndi t&i thi tredng Trung Quoc chang? Vao thai nay, Trung Quoc cd 1é duoc coi
nhw la noi san xuat nhiéu loai da quy goi la Jade/ ngoc thach cho nén F.Garnier goi
nuéc ndy la Jadée ?) thi nay da chuyén huwéng sang mét nhanh séng
khac huwéng vé phia tinh Chau Déc va ké tir lic d6 noi ndy tré thanh
quan trong gép dbi.

Bét ct luc nao, & khép noi, phwong thire cé 1ap dwoc x& dung dé
chéng lai chung ta.

Ngay ca khi chap nhan réng ct kién tri réi nhirng hoat déng trung
gian clGa nguoi Hoa ciing sé tao dwoc mot ngudn giao lwu lta gao
dén Sai Gon thi nguoi ta van phai nhé téi nhivng thanh qua ma cac
quan lai muc nat cla triéu dinh s& tai thu nhap dwoc va con sé 3 triéu
dong phat lang ($3,700,000 frc) ma toi d& néu 1én & trén (trang 1876)
nhw 13 tbng s6 mc nhap va xuét cla c& nwdc An Nam riéng trong
nam 1841. Ngoai ra, nhu ciu thwong mai sé dan dwa ching ta dén
tinh trang nguy hai la cr nhdm mét 1am ngo nhitng sw 14n lwét cla
cac quan lai tridu dinh va thira nhan sw hién dién cta ho. C&r mbi
chuyén hang gao thdéc mong doi dwoc tai dén thi chung ta lai phai
phé thac hoan toan vao sy an hué cda ho, réi thi tir nhan nhwong nay
dén nhan nhwong khac, ching ta sé khong tranh khéi tudt doc roi
xubng hang thap kém 6 nhuc ma ngudi Anh va ngudi B6 Dao Nha da
tieng phai ganh chiu lau dai khi déi dau véi nuéc Trung Hoa chivi ho
muon sy giao thwong cua nwdc ho voi nwec nay khdng bi gian
doan.(Chu thich caa F.Garnier: tham chiéu van dé nay trong bai La
Question de Chine, dang trong tap chi Revue des Deux Mondes, sb
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thang 6 ndm 1857 va bai viét Le Voyage en Chine cla tac gia M.
Jurien de la Graviére. Trong bai ké chuyén ndy c6é day diy nhirng
diéu 6 nhuc kho thé twdng twong ma hai nwéc dé phai ganh nhan,
cho t&i khi ngwdi Anh quyét dinh gay ra cudc chién tranh day tiéng
tam vao ndm 1840. Ngoai ra con phai nh¢ lai vu am sat thdng déc
Amaral & Macao vao nam 1848 ma hau nhw khéng bi trirng phat).

Mat khac, xét trén moét mirc d6 cao hon, mét nwédc nhw nwdc
Phap khi dat got chan 1én mot ving dat xa la va man da thi c6 can
phai nhdm vao mét muc tiéu duy nhit 1a néi rong nén thwong mai
ctia minh va hai Idng v&i dong co duy nhirt 1a miéng méi ham 1oi? -
Mot nwéc Phap ndi tiéng 1a hao hiép ddi voi cac nwéc tién bdo & Au
Chau va cé nhirng y twdng dwoc truyén ba khap thé gisi, da duwoc
thwong dé giao cho mét trong trach cao vong hon, trong trach khai
phéng cac dan toc dé 16i kéo ho ra khdi vong né 1é u mé tam tdi va tai
ach chuyén ché. Cé ly nao nwéc Phép tw tay minh dap tat ngudn anh
séng van minh mang dén cho nguwdi An Nam dang bi chim dam trong
béng t6i mu mit ? C6 Iy nao nwéc Phap lai tai diéc mét ngo déi voi
nhirng théng khé trién mién ctia ho? Nuéc Phap phai boi b cai phan
dep nhirt trong tac phdm cGa minh hay sao? Dé rdi phai ganh chiu
moét tinh trang khéc hai do chinh minh sé gay ra cho minh, thay vi tao
dung lai khdi dan chung, thi lai theo guwong nguwdi Anh dung vo lyc
dé ép budc dan chung (Trung Hoa) phai nubt déc dugc nha phién?

O day nguwoi ta thay rang pham gia va quyén loi ctia ching ta hai
hoa v&i nhau va day Iui moi y nghi ha gidm uy thé cla chung ta & An
Nam.

Khéng nhitng anh hudng va uy thé cia ta & Nam Ky ha bj tan
bién luén sau khi phwong sach ndy (di tdn) dwoc ap dung, mot
phwong sach khién cho dan cu sé bé di hét, chung ta lai con phai
ganh chiu tir cac triéu dinh 1an can (cla cac triéu dinh & Au Chau)
nhirng tai tiéng théat tran va gia tri chung ta bi ha thdp.Chung ta dang
giao tiép vai cac chiing toc A chau chi biét phé trwong bao lwc va nhw
vay thi dé déi lai voi nhirng cach pho trwong nhw thé ma lai dung
nhirng tinh toan ngoai giao de dbi xt té nhi thi that la xuan dong pé
c6 mét bang chirng vé diéu nay, t6i xin néu ra cau chét van cia vua
nwédc Cambodge (Cao Mién) khi biét dwoc ta ddu hang chiu giao nap
tré lai tinh Vinh Long cho ngwdi An Nam, hdi rang ngwoi Phap ching
ta da that bai & chd nao va ai lai cé thé 1dy mot loai quyét dinh triét
thoai kiéu nhw vay. Ciing vay, nguwdi ta thay sw ton hai gi da xay dén
cho uy tinh clia dao binh cla chung ta khi tin tirc di tdn dwoc loan
truyén dén khap céac tridu dinh vuwong quéc & Vién Bong. Cé thé 1a
ching ta da chiém gitr 3 tinh vao moét thdi diém chua thich hop va
day xdo trén; nhwng sau dé nhat dinh sé& 1a mot 16i 1am to tat néu ta
bé roi 3 tinh dé.

Sau cung, t6i gia dinh xem néu bwdéc thut Ui ndy tré thanh hiéu
lwc thi sb dan chdng ngudi An Nam da mot thoi da theo vé véi ngudi
Phap, mét thoi tin twédng vao I1&i hira va sy che ché clia ngwoi Phap,
ho sé ra sao khi bj trd vé cho nhirng chi nhan cii ctia ho. V&i nhirng
viéc da 1am cGa minh liéu rdng s dan chung nay cé thé tranh khoi
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mot su trivng phat nao khac khang khiép hon Ia hinh phat phan
thay x& thit hay khéng? Nguwdi ta c6 thé hinh dung dwoc hay khéng
nhirng cudc tra thi sé ap dung khoéng riéng gi cho cac xa trwdng,
linh ma ta (Ghi chd: M4 ta hay canh vé do ngwoi Phap tuyén va huén
luyén), nhitng nhan céng ban x& lam viéc cho chung ta ma cling ap
dung luén cho tat ca sb dan cw trong cac lang mac bi nghi ngé 1a dau
phuc ching ta mét cach dé& dang hodc t6 ra qua trung thanh voi
ngudi Phap?

Chung ta tw dong trao cho ho sy bdo ddm hao huyén trong ban
hdéa wéc hay sao?

Ngoai sw ddi dau véi nhitng ham doa, nhitng sw khiéu khich
néng né, nhirng hanh déng &m sat gay ra cho nhitng ai muén mang
hang héa vao Sai Gon thi con cé thém ca mét doan ngii gém ghiéc
nhirtng ké phan khang, trad thu ca nhan, thanh toan chinh tri cung vé&i
cac hanh vi tich thu tai san, cdnh hudng khén cung va néi kinh hoang
kho ta kém theo. X% ndy da tirng chiu khd dau cing cuc nay dwoc
chung ta lai sé giao cho ho mét tinh trang vé vong toi t& dén mic ma
nguw®i An Nam phai thét 1&n rang tha chét con hon; ching ta sé gay
ra cho x(r ndy mdt vét thwong khong bao gi® cé thé chiva lanh duorc.
- Va c& sw xay ra nhw vay chi vi x& ndy da mu quang tin twéng vao
moét 101 hira hen cta nwée Phap!

Nguoi ta sé thay thé nao khi dong mau dao nay tuéng roi 1én dau
clia chung ta? Doi cho dén khi d6 thi sé tim mét vién théng déc ngudi
Phap tro' i dé tro giup cho nhirng cadnh hanh quyét dé hay sao?

Phan ti thi lai khéng nght nhw vay.

Sé& dén Iic ma sw phan no sé& day tran va pha v& moi b& ngén
chén do cac nha ngoai giao khdn ngoan da dwng Ién.

Nguwoi ta sé& nhan biét dwoc vi thé phu thudc, con dwdng cut
khong 16i thoat & tai noi ma ngudi ta sé& dwoc dat vao va réi ngudi ta
sé doi lay lai hét nhirtng gi ma nguwoi ta da nhan nhwong. Nhung luc
dé thi da qua tré: cai I6i di tdn 1a mét trong nhirng trong nhivng 16i Iam
khong cé cai gi dén bu. Dan ching mét Ian bj Ilra gat tan nhan sé
khéng con dé cho minh bi Ira gat nhw thé mét 1an thiv nhi va rdi thi
dan cw khap noi trén cai xr s& twoi tot phi nhiéu nay sé tré thanh
hoang vang ngay truéc trwde khi bwéc chan ching ta dat téi. Mot 1an
bét tin thi khdng bao gi¢» cé thé tao lai dwoc niém tin, va téi chirng doé
cho du ching ta cé thanh that cach may di ching niva thi thi 161 noi
ctia chung ta van bi nghi ngd: nhirng I&i néi khéng con cé thé thuyét
phuc dwgc ai.

Ciing vay, nh& vao mét s cdm nhan may mén va phong phd,
sau khi chung ta da da chiém dwoc moét vi thé kinh phuc trén luc dia A
Chau, sau khi ching ta da c6 mét luc thdy dwoc mét twong lai twoi
dep do chinh sach thudc dia tao ra cho ching ta cing véi mot dé
quéc méi & Dong An phat sinh dwdi bédng quan ky cla chung ta thi
nay chi vi mét gid mét kién nhan, vi mét sy khing hodng nhéat thoi,
chung ta lai sdp phai hy sinh tat ca, phai tw y rat lui tr bd ma khong
hy vong gi quay tré lai d& nhin thdy anh hwéng va nén thwong mai
cta nwéc Phap trong vung bién Trung Quéc dwoc vung trdng tir
nhirng viing dat nghéo mac kho dét cb xua.
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Néu cho rang drng hy vong gi chinh pha khi hiéu ré tinh thé sé
tré vé gidi phap da dwoc quyét dinh (hoa wéc 1862) thi day 1a mot y
twéng rat nan long. Tuy nhién, chinh ph phai hanh déng mét cach
khan cép dé sw tai hai do chinh phu tao ra khéng tré thanh nghiém
trong hon. Clr méi thang tréi qua trong tinh trang vé dinh thi twong
dwong v&i mét nam mét mat cho chinh sach thudc dia. Cac nganh
kinh doanh duv tru da dwoc giao tra lai, cac thtr nghiém néng nghiép
da bi dinh tré, cw dan qua lo au rd&i xa chung ta. Vay thi hay dwa ra
mot sw cai chinh vang doi dé 1am yén long quan chang, dé tao ra mot
xung lwc méi cho nén méng vira méi chém né va hay dé cho moi
pham vi ndo c6 tich cach quyét dinh dwoc ctru xét ky lwéng khién cho
ho c6 thé an tam.

Sai Gon, ngay 19 thang 4 nam 1864
(Trich dang tr sach NAM KY THUQC PHAP VAO NAM

1864, ban dich ciia Nguyén Céng Tanh tir bai tham luan LA COCHINCHINE
FRANCAISE en 1864 cua Francis Garnier).

[Ban sao chup nguyén ban bang tiéng Phap tir trang
1677 den trang 1723]
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LA

COCHINGHINE FRANCAISE
EN 1864

— T T

L'étude de la Cochinchine francaise, au triple point de
vue des habitants, de ses ressources, de son avenir, n'a
jamais été faite d’une maniére complite.

En France, on ne possdéde sur ce sujet que quelques
articles de la presse périodique, plus ansedotiques que sé-
rieux, plus intéressants qu'instructifs ; quelques ouvrages
faits & la hite pour les besoins d’une passagdre actualité,
remplis d'assertions inexactes et de lacunes regretiables;
quelques rapports ou guelques travaux faits A des points
de vue trop locaux, trop restreints, souvent trop intéres-
sés. Nulle part ne se trouvent des vues d’ensemble, un
corps de données coneordantes, une appréciation générale
et élevée,

- Les premitres impressions sur la Cochinchine, un peu
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enthousiastes, ont exagéré les facilités et les richesses
qu'elle présentait & notie colonisation. On a dépeint sa
population comme dénuée de tout patriotisme, on a exalté
outre mesure sa facuité d'assimilation. Aussi, une réaction
trés-vive n'a-t-elle pas tardé & se produire aunx premiers
obstacles rencontrés, et une sorte de découragement a-t-il
succédé aux premidres espérances.

En essayant d’esquisser I'état actuel de la question, je
voudrais éviter I'un et 'autre de ces extrémes, et réduire
4 des proportions plus exactes les facilités comme les ohs-
tacles que la Cochinchine offre & notre colonisation. Exa-
gérer les difficultés induit souvent en des résolutions
facheuses ; les nier, c’est s’exposer 2 les rendre insurmon-
tables; vanter outre mesure certaines facultds d’assimi-
lation, ¢'est, au lieu d’en proliter, risquer de les rendre

Si j'abdique d’avance toute prétention de combler la
lacune que j'ai signalée en commengant, j'espére an
moins, en indiquant oi git le problame, en provequer de
plis heurenses solutions.

- Je ne m’arréterai pas & la question de race. Un des ou-
vrages auxquels je faisais allusion tout & Pheare fait des
habitants de I'empire d’Annam le résultat du mélange de
la race autochthone avec toutes les populations environ-
nantes. Celte assertion, qui n'a d’'aillears rien de com-
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promettant en elle-méme, n'aurait de sens qu'autant que
'on dirait quelle est cette race autochthone, & quelles
époques, dans quelles proportions, sous quelles influences
se sont opérés les différents mélanges. Ce ne sera que par
un plus long séjour dans le pays, surtout par I'étude, au-
jourd’hui & peine ébauchée, des langues, de 1'histoire et
des races de l'Indo-Chine centrale, que 'on pourra arriver
& résoudre ces questions, qui sont d'ailleurs purement
spéculatives.

Je me contenterai done de constater, en passant, la dil-
férence radicale de race qui existe entre les habitants de
la Cochinchine et leurs nouveaux conquérants. Cette dif-
férence constitue une raison d’antagonisme, une cause de
répulsion que T'on ne saurait nier. Il faut cependant I'ap-
pricier & sa juste valeur.

Il y a, en Cochinchine comme dans tous les pays de ci-
vilisation chinoise, deux classes bien distinctes : los letirés
etle vulgaire. A la premidre appartient toute I'autorité,
toute l'administration. Comme les lottrés chinoiz, dontils
ne sint guére qu'une copie plus ignorante, les lettrés
annamites professent la plus haute estime pour leur pro-
pre science, le plus profond mépris pour tout ce qui n'est
pas leur civilisation. En réalité, ce sont eux seuls que
nous sommes venus déposséder en Cochinehine et ils ne
nous pardonneront jamais d'avoir fait cesser leur exploi-
tation cupide des populations, d'étre venus détruire leur
influence, ravaler leur prestige, annihiler leur role. Trop
prénceupés de leur puérile science pour comprendre notre
supériorité, ils la sentent cependant instinctivement et ne
nous en haissent que davantage. Entre eux et nous la lutte
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est éternelle, et cet orgueil froissé, cette haine intéressée,
s'élevant parfois chez eux 3 la hauteur d'un sentiment
de patriotisme , leur fera accepter courageusement une
guerre sans iréve comme sans espérance, braver une
mort ignominieuse et fournir ces quelgues traits d’hé-
roisme que nous devons admirer en les regreiiant.

Cette fierté couragense disparait heureusement quand
on descend dans la masse de la population. Mais la, si
On nerencontre qu'une résignation passive, résultat d’une
longue habitude de souffrances, on su heurte encore i des
difficultés morales assez sérieuses. Une civilisation aussi
ancienne et aussi immobile, des traditions aussi enra-
¢inées, un état social aussi profondément aners dans les
meeurs, ne sauraient se transformer du jour au lendemain.
Nos allures simples et faciles ne pourront de longtemps
effacer de I'imagination des Annamites la terregr respec-
tueuse et 'admiration servile que leur inspiraient leurs
anciens gouvernants. Notre connaissance encore peua ap-
profondie de leurs coutumes, ces premidres difficultés
que rencontre toujours une conquéte guand elle vent faire
succéder aux opérations militaires les opérations adminis-
tratives, ont frappé vivement leur esprit; et leur défiance,
habilement entretenue et exploitée, a fini par se trans-
former en une conviction absolue de notre ineapacité 4
les gouverner.

Aussi, au point de ue matériel, toutes les réformes
enireprises qui, dans I'esprit de leurs auteurs, devaient
exciter I'admiration et la reconnaissance de la population,
n'ont excité que son étonnement. Le bien-8tre touche pen
sous le climat si facile des tropiques. Incapables de rai-
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sonner, impuissants & apprécier la portée réelle des tra-
vaux exécutés dans le pays, les Annamites ne peuvent
songer qu'a les attribuer & un mobile d'exploitation, & un
désir de eréer une cause d'impdl de plus. Songer & les
convainere, par des chiffres, que loin d'avoir tird quelque
argent de lears pays, nous y avong enfoui des sommes
considérables, serait une perte de temps et de logigue.
Sous un autre point de vue, les Annamites peuvent encore
moing comprendre la nature de nos tendances et les pro-
cédés de notre justice. Leur sens moral est trop obseurci,
s0n miveau trop bas, pour qu'ils puissent apprécier de
quelles yues plus élevées, plus larges découle no.re ma-
niére de faire. Cela devait étre chez un peuple ol les idées
de droit et de justice se confondaient, en toute circons-
tance, avec celles du fait accompli et de la force brutale,
oll la protection des lois, ce recours supréme du faible et
de I'opprimé, n’existait que pour ceux qui po.vaient I'a-
cheter. De 14 est résulté un esprit de ruse et de mensonge
qui dispensait le juge de toule pudeur et enlevait au tri-
bunal toute dignité. Aussi ne s'étonnera-t-on pas si des
¢hocs sont résultés de la mise en présence de gens imbus
de pareilles idées et des administrateurs frangais chargés
de rendre la justice.

Dailleurs, les idées de justice, absolues en elles-mémes
quand on s'éléve au-dessus de toute sphire humaine
deviennent trds-velatives quand on les applique & tel oun
tel régime social. De chaque état de meeurs, de chaque
eivilisation particulidre, déeoulent des’obligations diffé-
rentes. Aussi, pour bien apprécier la nature de certaines
difficultés, la valeur de certaines répugnances, aurait-il
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fallu, en Cochinchine, se dépouiller detouteidée précongue,
de fout préjugé d'éducation, se rendre aussi indépendant
que possible de tout point de vue européen. C'est peut-
dire ce qui n'a pas été essayé. On se fit alors sans doute
moins choqué de certaines conséquences naturelles d'une
civilisation abdtardie et, observateur moins partizl, on se
fidt montré juge plos équitable,

Telles sont, je crois, les causes des défiances enracinées,
des nombreux froissements qui se sont produits chez les
populations annamites depuis notre occupation.

Telles qu'elles sont, ces difficultés sont-elles insurmon-
tables? Offrent-elles rien qu'on n’ait pu prévoir & priori en
comparant les civilisations et les races qui allaient se trou-
ver en présence? Devons-nous renoncer & les vainere et,
pour quelques embarras d’administration, abandonner la
tiche entreprise, et laisser retomber les Annamites sous
le joug dégradant de leurs mandarins? Devons-nous ac-
cepter que sous notre domination ils continuent & végéter
éternellement dans cet état d'enfance déerépite, négation
de tout progres, obstacle & tovt développement matériel
et, ne voulant descendre jusqu'a eux, devons-nous dé-
sespérer de les élever jusqu’a nous? On ne saurait hésiter
& répondre.

Quelle est d'ailleurs la colonisation gui n'a rencontré
des difficultés plus grandes? On le voit; il n'y a ici ni
patriotisme ni fanatisme religieux qui soulévent les masses
et les jettent en aveugles contre les conquérants. Il n'y a
quun instinet de répulsion craintive dont le raisonnement
ne saurait triompher, il est vrai, mais dont la logique maté-
rielle des faits viendra & hout dans un temps assez court.
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Déja, malgré quelques malheureuses mesu;es, malgré
les bruits facheux qui ont contribué & entretenir les dé-
fiances des populations contre nous, on ne saurait nier que
les Annamites ne commencent & revenir de quelques-unes
de leurs préventions. Notre intégrité, notre esprit, ou
mieux notre désir de justice, notre douceur, qui contras-
tent d'une manigre si frappante avee la vénalité et la bar-
barie de leur administration précédente, ont fait impres-
sion sur eux. Leur sentiment pour nous n'est pas encore
le respect, mais c’est déj I'étonnement qui le précéde.

Sachons done attendre les résultats inévitables du eon-
tact des hommes et des choses. Intreduisons lentement
des réformes, qui, trop hatives, indisposeraient contre
nous des populations incapahles d'en apprécier les bhien-
faits; ne heurtons pas de front certains préjugés ; ména-
geons des susceptibilités légitimes. En faisant tendre tous
nos efforts & relever chez ces peuples courbés depuis long-
temps sous un énervant despotisme, un sentiment de
dignité éteint, une fierté native disparue, en leur rendant
la conscience de I'individualité, en véveillant ches eux le
désir de V'initiative ot du libre arbitre, en un mot, en les
habituant & penser et a agir d’eux-mémes, on ne tardera
pas & voir céder leurs préjugés 4 une appréciation plus
libre et plus impartiale des faits. .

L’organisation eommunale, I'éligibilité des maires et
des chefs de canton par ceux-1a mémes qu'ils seront char-
gés d'administrer, forment 'a base de la constitution so-
ciale annamite. Ceite base, gue nous ne pouvions mieux
faire que de conserver, reste aujourd’hui d'une lorce telle,
que malgré la guerre, malgré les efforts de tout genre
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tentés par les autorités annamites des provinces voisines,
I'émigration hors du territoire frangais n'a eu lieu que
dans des proportions extrémement restreintes. On peut
trouver excessive la solidarité qui lie entre eux tous les
membres d'une méme commune, el désirer voir se déve-
lopper un peu plus, au sein de ses unités collectives, 'idée
de personnalités, Mais, en définitive, il y a 4 un puissant
moyen d’action dontil faut entretenir avec soin les moin-
dres rouages. Laissons laliberté la plus entiéred I'élection,
multiglions les rapports des maires avec Fautorité fran-
¢aise, augmentons la mesure de leur influence, le cercle
de leurs attributions, faisons-en les organes naturels de
toutes les réclamations, les défenseurs nés detous les inté-
réts locanx, et nous atténuerons les inconvénients que je
signalais tout 3 I'heure, nous rendrons confiance aux
populations, nous parviendrons i les rattacher invincible-
ment & notre systtme. Cette base de I'édifice ainsi soigneu-
sement conservée et fortifiée, les Annamites aceepteront,
trits-vite, de voir, an faite, des administratenrs enropéens
qui n’exercent aucune pression intéressée remplacer les
mandarins avides gui spéculaient sur leurs fonctions
et qui, par 'espdce de séquesire qu'ils faisaient peser sur
la contrée, tarissaient les sources les plus fécondes de la
foriunepublique.

En méme temps que ces relations nouées au ceeur méme
du pays établiront des obligations et des liens que les An-
namites ne pourraient plus songer & rompre sans danger,
la venue du commerce enropéen, I'ouverture de débou-
chés centuplant la richesse générale, feront tomber les
derniéres préventions de ces peuples que les résultats ma-
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tériels peuvent seuls parvenir & convainere, Les travaux
exécutés, les moyens de communication établis, les me-
sures prises pour améliorer I'hygidne publique, revétiront
alors & leurs yeux leur véritable caractdre et leur parai-
tront dignes d'admiration et de reconnaissance.

Dans ce travail de développerment social, que j’ai montré
devoir étre en méme temps une muvre de régénération
morale, la religion exercera aussi une influence efficace.
Iei, je le répate encore, ce n’est pas le raisonnement qui
peut trouver accés dans Uesprit des Annamites. Pour eux,
le christianisme ne saurait étre lumigre, il ne peut éire
que sentiment; ses hautes spéculations métaphysiques, sa
grandeur morale leur échappent, I'élévation des devoirs
quil impose leur reste inaccessible. Il ne peut pé-
nétrer chez eux que par son coté touchant, les attirer que
par ses promesses et ses mystiques espérances, les séduire
que par les consolations qu’il apporte i ces déshéritésde la
civilisation asiatique, par l'idée de charité surtout qu’il
vient leur présenter comme la panacée de toutes leurs
sonffrances. Il est chez les Annamites certaines croyances
douces et mélancoliques, telles que le culte de la vieillesse
etl'adoration des ancitres, dont le christianisme, qui com-
prend toutes les poésies et les contient toutes en les enno-
blissant, peut merveillensement s'emparer comme d'un
point de contact et d'une transition facile pour les élever
jusqu’a lui et les soumettre & sa bienfaisante influence.

Mais en muatidre religieuse comme en matidre sociale, il
est des susceptibilités et des défiances qu'il importe de ne
pas éveiller. On doit se souvenir que le christianisme n'a,
"pas de patrie, n’appartient & aucune nation, obéit indiffs-
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remment % tous les princes de la terre. Son action doit
done s’exercer en dehors de tout appui systématique, de
toute pression gouvernementale. Le plus striet équilibre
doit &tre maintenu cntré nos sujets chrétiens et nos sujets
bouddhistes. La religion y gagnera certainement en auto-
rité et en respect, et son influence, son efficacité pour cette
wuvre de régénération morale & laquelle elle estappeléeen
Cochinchine ne peuvent exister qu'a cette condition.

En indiguant Ja progression des idées et des faits qui,
sous une administration intellizente et paternelle, doit se
produire au sein des populations annamites, je n'ai pas
vouln faire un tablean de fantaisie: j"ai simplement essayé
de dépeindre les germes qui semblent s’en développer par-
tout ofx ces populations ont été placées dans lesconditions
que j'ai indiquées. Trois ans & peine se sontécoulés depuis
que nous avons définitivement pris possession des rives
du Dongnai , une année seulement nous sépare des der-
niers troubles, et cette année de tranquillité a suffi pour
réparef uné partie des maux de la guerre et assurer forte-
ment notre domination! Anjourd’hui, les impdts rentrent
sans difficuliés, nos ordres se transmettent facilement sur
tous les points du pays et sont exéeutés avee promptitude.
Les exactions commises par des subalternes sévirement
réprimées,la reconnaissance de tous les droitsde propriété,
le maintien des contames, font croire & notre bienveillance
et démentent les fables ridicules répandues & dessein par
les fauteurs de U'insurrection. Ceux-ci, qui, il y a dix-huit
mois, couraient le pays en toute sécurité, forts de la sym-
pathie secrite de tous, trouvent difficilement aujourd’hui
un asile siir. Les nombreuses offrandes volontaires, les
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adhésions qu'ils trouvaient alors, ne s'obtiennent plus
maintenant que de la crainte qu'inspirent leurs menaces
de vengeance. Symptdms plus significatif encore, quel-
ques-uns d'entre eux ont été liveds par les villages mémes
oit ils s'étaient réfugiés.

Je me hite d'ajouter que, malheurcusement, il est loin
d'en &tre partout ainsi. Dans les arrondissements plus
éloignés du centre de la colunie et ol 1'insurrection a pu
s'établir un instant d'une manidre plus compléte, les dé-
fiances et les difficultés que je signalais en commencant
existent dans toute leur force. Les chefs rebelles ont con-
serve tunt leur prestige de letirés et de mandarins, et ne
sont point encore descendus, comme ailleurs, au simple
rang de pirates et d'assassins vulgaires. On comprend
combien il importe que, 1a, une répression implacable
vienne soustraire & leur influence des populations placées
ainsi entre deux lois et deux autorités, et fasse définitive-
ment pencher la balance du c6té de I'une d'elles. Que les
Annamites soient pleinement raszurés contre tout retour
possible de l'ancien état de choses, qu'on les convaingue
par des preuves irrécusables de la stabiliié de notre éta-
blissement parmi eux; et alors, s’inclinant devant le fait
accompli avec la passivité naturelle & leur race, ils se ral-
lieront franchement & nous, et tout mobile sérieux d'insur-
rection sera & tout jamais anéanti. Mais qu'on se les re-
présente aujourd'hui, sous le coup d'affirmations réitérées
de I'évacuation prochaine des trois provinces [rangaises,
travaillés de deux cotés & la fois, & Vest et & Uouest, par les
mandarins des provinces annarites, enserrées pour ainsi
dire dans un réseau fluvial ennemi, oi1 chaque rencontre

VSTK - 1688



— b —

est ua danger, et I'on s'expliquera sans peine pourguol
ils ne viennent & nous qu'en regardant en arridre, pour-
quoi ils ouvrent les mains et partagent leurs ceeurs des
deux cdtés & la fois.

Cette situation géographique de nos trois provinees,
source future de nombreux conflits avec la cour de Hué,
si mous les conservons telles quelles, frappe beaneoup les
Annamites eux-mémes. « 5i vous voulez que nous deve-
nions Frangais, disent les plus intelligents d’entre eux,
prenez encore Ving-long, Ha-Tien, An-Giang, fermez
I’étroite frontidre de Hué du c6té de Bariah, et, délivrés de
tout contact étranger, de toute excitation séditieuse,
n'ayant plus & craindre ces menaces occultes qui assiégent
aujourd’bui tons ceux qui se soumettent, nous serons &
Vous sans arriére-pensée. »

Telle est I'analyse rapide des obstacles que nous ren-
controns en Cochinehine et des moyens qui s'offrent &
nous pour les vaincre. Elle me semble prouver que, si nous
le voulons, mous pourrons un jour nous appuyer ici sur
des populations franchement ralliées au drapeau etala
civilization de la France. Ne raisonnons pas avee celle
impatience qui nous fait devancer 1'époque oi 'on peut
espérer des résultats et qui veut recueillir avant d'avoir
semé. Comparons & la conquéte de la Cochinchine loute
autre de méme nature tentée par les nations les plus van-
tées pour leurgénie colonial, et nous ne trouverons partout,
an bout d’une période de troisans, que confusion, révoltes,
désorganisation complite, ruine momentanée.
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Aprés avoir montré que la conquéte définitive et la colo-
nisation de la Cochinchine ne rencontraient, dela part de ses
habitants, que des obstacles relativement légers, et abou-
tiraient, dans un laps de temps assez court, & un état de
choses satisfaisant et durable, il importe d'étudier les con-
séquences qui peuvent en découler pour notre influence
et notre commerce dans 1'Asie orientale, En d’autres
termes, pour justifier notre prise de possession, il faut
mettre en balance les sacrifices qu’elle exige et les résul-
tats qu'elle promet. '

Je ne m’arrélerai pas & vanter la position de notre
colonie et de son porl principal, Saigon, par rapport au
bassin général des mers de Chine et & leur eirculation

-commerciale. Tout a 8té dit A cet égard, et je crois que
personne n’en confeste la merveilleuse commodité, Le
jour oft nous aurons doté Saigon de basgsins de radoub —
et il est malheureux qu'on en soit encore i le désirer —
ce sera le rendez-vous presque universellement choisi par
les nombreux navires qui commercent entre la Chine et
Inde, Placé i mi-distance de Singapour et de Hong-Kong,
& soixante-douze heures postales de I'un et de 'autre de
marchés, qu'il est appelé & dominer t4t ou tard, son
immense avenir commercial ne saurait dtre douteux,

Notre nouvelle colonie, située sous un elimat qui y dé-
~veloppe toutes les richesses végétales des tropigues, est
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habitée par une population dense et laborieuse, éminem-
ment produetive quand elle est bien dirigée. La nature
spéciale de son sul fait de la Cochinchine frangaise le maga-
sin in¢puisable d'olt tous les pays environnants tirent le
riz, eelle denrée alimentaire de premidre nécessité pour
les races asiatiques. Outre la production de cette céréale,
qui suflfirait & eile seule pour donner une valeur immense
4 ce pays favorisé, il est encore d'auires précieuses res-
sources qui voivent dés aujourd’hui entrer en ligne de
compte et dont quelques-unes sont appelées & un déve-
loppement eonsidérable, Je citerai le tabae, le coton, le
sucre, la soie, l'indigo, les bois de eonstruetion, les sa-
lines, les plantes oléagineuses et tinctoriales, différentes
épices ou aromates.

Le pays, coupé d'une foule de canaux naturels qui faci-
litent les communications et favorisent tous les échanges,
se divise en zones parfaitement caractérisées, ot chaque
espiee de colture s'indique pour ainsi dire d’elle-méme.
Cette appropriation du sol en eréant partout, pour les ha-
bitants, des aptitudes naturelles et des connaissances
spéciales, aidera singulidrement & I'accroissement de ses
richesses et i l'amélioration de ses produits. On n’a pas &
craindre ici ces tAtonnements qui font perdre un temps
précieux et des capitaux considérables; ni, je crois, ces
obstacles inattendus contre lesquels, comme & Ceylan,
par exemple, viennent $chouer I'industrie la plus pa-
tiente et les plus laborienx efforts. Dans de pareilles con-
ditions, ce que 'impulsion européenne peut faire naitre
de richesses au sein de nos trois provineces est incalecu—
lable. Des débouchés nombreux élevant le prix des pro-
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duils du sol et promettant aux Annamites des bénéfices
considérables, dontils ne seront plus frustrds par 'entre-
mise obligatoire du mandarin, un trangport commode,
des marchés immédiats et d’une réalisation facile déecu-
pleront 'activité intérieare du pays. En méme temps,
I'introduction de procédés de culture plus parfaits et plus
rapides féconderont & Uinfini les résultals de cette ae-
tivité,

Mais j'#i héite de quitter ces généralités pour préciser,
i l'aide de chiffres, les ressources actuelles de la Cochin-
chine. Par ce qu'elles sont aujourd’hui, an milieu des
circonstances que l'on connait, on pourra préjuger de ce
qu'elles pourront devenir dans des conditions plus nor-
males.

L'étendue de terrain cultivée en riz dans les trois pro-
vinces que mons occupons est actuellement de 105,000
hectares. Cette quantité de rizidres fournit, année tras-
moyenne, 240,000 tormeaux de riz cargo qui représentent
une valeur locale d'environ 335,000,000 de francs. En
faisant une part trés-large & la quantité nécessaire pour
la nourriture de la population, 1'impdt et les semailles,
uotre colonie peut liveer facilement au commeree extérieur
100,000 tonneaux environ de sa récolte annuelle. Cette
quantité tend & s’augmenter beaucoup par le retour a la
culture des terrains abandonnés depuis la guerre, et dont
la superficie dépasse 80,000 hectares, et par I'amélioration
d'une certaine catégorie de rizidres dont les procédés d'ir-

igati nE-tris-imparfaits et dont le rapport n'est que
i "i';b‘iﬂgi'ﬂélﬁ-‘?ti;ihres placées dans les conditions
ordinaires. - L substitation de moyens mécaniques au
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mode actuel de récolter et de décortiquer le riz aceroiira
également le rendement des terres dans une proportion
trés-notable.

L’extension de la culture du riz a été la seule encou-
ragée par le gouvernement annamite, qui avait besoin de
cette céréale pour les provinees du nord et da eentre de
l'empire, impuissantes & se suffire & elles-mémes, L'ex-
ploitation de toutes les avires sources de richesse du pays
n'a jamais dépassé ce qui c.ait strictement nécessaire & la
seule consommation locale. L'appit du lucre ne pouvait
tenter le eultivateur on l'industricl, auquel le mandarin
reprenait d'une main ce qu'il recevait de l'autre. Aussi
des branches fécondes de revenu sont-elles restées stériles,
grice & ce systtme d'isolement dont se précantionnent
tous les gouvernements de 'extréme Asie. C'est ce qu
expliquera la modicité des chiffres qui vont suivre, par
rapport & ceux déja donnés. Tels qu'ils sont cependant, ils
mériient une atiention sérieuse.

Le tabae est cultivé en Cochinchine sur une étendue
d'environ £,000 hectares produisant prés de 5,000 ton-
neaux de feailles dont la valeur sur place est de 4,200,000
franes. Sa manipulation améliorée Ini donnerail sans
doute une valeur commerciale considérable, car il a été
classé immédiatement aprds celii de Manille, parmi les
tabacs du bassin des mers de Chine. Tel qu’il est, préparé
trés-imparfaitement, il est préféré par heaucoup d’Eurc-
péens aux tabacs de France. En tous cas, il y a }a une
source d’approvisionnement qui n'est A& dédaigner ni

_qualité, ni comme prix dachat, pour nos manu-
ériales.
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Le coton n'a environ dans nos trois provineces qu’un lot
de 2,500 hectares; sa culture, trés-disséminée, donne des
résultats dilficiles & évaluer d'une manidre précise. En
indiquant 3,500 tonneaux comme chiffre de production,
et trois millions pour la valeur du capital représenté par
la réeolte, jo erois rester beaucoup au-tessous de la vérité,
Le coton alimente un commerce de cabotage entre les
provinces du mord et la Basse-Cochinchine, et certaines
qualités se vendent & Canton vingt pour cent plus cher
que le coton du Bengale. Sa production est susceptible
d'un immense développement, et surtout d'une améliora-
tion considérable.

La canne & sucre a environ la méme superficie que le
colon. Son rendement s'éléve & 7,500 tonneanx de suere,
dont une partie s’exporte également dans le nord par
jongues et barques de mer, Cette quantité représente une
valeur de quatre millions.

L'opinion s'est préoccupée en France des ressources
séricicoles de notre colonie. On peut dire qu'elles n’exis-
tent cncore qu'a I'état de germe,

L'industrie des vers & soie, trés-populaire en Cochin-
chine, s’exerce pour ainsi dire nulle part ei partout, En
aucun endroit on ne pourrait trouver réunis tous les é16-
ents nécessaires & une grande exploitation. Celui gui
cultive le mirier n'élive pas les vers, et réciproquement,
Chaque case annamite est souvent le sidge d'une petite
magnanerie dont la production atteint & peine quelgues
livres de soie. kes procédés du tissage sont primitifs, La
couleur des cocons est jaune; ils sont un peu grossiers et
donnent environ chacun 0°,4 de fil. La série des opéra-
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tions qui constituent 1'élevage du ver et la production des
cocons €t de la graine s'accomplit en une période de qua-
rante-cing A cinquante jours. Les mufs ne peuvent se
garder que dix jours; ils éclosent an bout de ce temps.
Les vers peuvent se reproduire toute 'année.

Les trois provinces cultivent 2,50 hectares de miriers
et donnent environ 6,000 kilogrammes de soie brute,
valant 240,000 francs. Le nord de 'Annam importe une
certaine quantité de soie i Safgon.

A ces exploitations il faut en ajonter de moins impor-
tantes, telles que celle de I'indigo que I'on cultive dans la
province de Bien-Hoa sur une superficie de 400 hectares ;
celle des salines dans le district de Ba-riah, qui ocenpe
environ 500 hectares et produit 70,000 tonneaux de sel
d'une valeur de 1,200,000 francs. Cette denrée est surtout
utile comme moyen de commerce avee les populations
nomades de I'intérienr et de la vallée da Mei-Kong, qui
sont folalement dépourvues de eet indispensable condi-.
ment. Les légumes secs, le bétel, l'areck, beancoup de
bois de teinture, alimentent lez transactions intérieures
so0it avec les provinces annamites de I'ouest, soit avec le
Cambodje. Le poisson salé, qui avec le riz et le mars
constitue la base de I'alimentation de toute la population,
les bois de construction, les matidres animales, les cor-
dages fabriqués avec le bambou et le cocotier, les sacs de
riz, les aromates, le thé, qui est de qualité bien inférieure
a celui de Chine, ete., ete., complétent la liste des ohjets
d’échange entre les populations indigines de cette parlie
de I'Indo-Chine,

Pour ne pas tomber dans d’arides détails, je résumerai
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dans le tableau suivant les principales productions de nos
trois provinces :

Teemaipg  QuanTités  VitEun
DEwniEs, qu'elles peeopent  produites locala

(ESERVATIONS.
en bectares. enkilogram, enf{raoca.

hji--l-nd FEEadt A B 104,000 240,000,000 35 000,000 ].l'.qu““.m Gﬂpﬁdl
TEpTEd. du riz cargo.

Toabat,.u.s susssunn & 000 5.000.000 4,300, 000 Fuoutlles stchias,

GoboB, ., cesnnsrnan 2.6 J. 500,000 3, 000003 Goton dgrend.

Canoe & suert... ... 2,500 TE00.000 & OO0.000 Cempazada,

- LT ¢ A .00 6. 00 240,000 Boie brute.,

Salime, savnannns sus 1] M0 T.000 1. 300000 2l brut.

B L1  — 4 509, 000 2.

Bltol..ounicsmann S 3.000.000 1200000 D fenilles fralches.
Celtorés ap jardin

ug:d:;a:hr::.ﬁ: 1 1,000,008 & BOO.000 :m’ﬁ:“u;d:%“’“
L friits se vendanit

ArBquiarg. coueu vuus 3.000, 200 gl . 3.000.000 pargrappes &t nonag

Cordagns. iiuarvos. T 1500, 000 30, 000 eide.

Phcheries.......... ] T 1000000

Matikras {inetorisles, ] 200, 000 160,000 Boladetsigtre, gam-

Graines oléagintuoses, siery sachunille, ete,

halles. o cisimasas = B00. 0o 200,000
Matitres animales., ® 1. 000, 000

BE3.000  Teant,cornes, ivoirse.

_—

117000 J06, 008000 56,000,000

Je n'ai fait entrer dans ce tableau que les matidres pou-
vant alimenter le commerce d'exportation. Les bois de
construction n'ont pu y figurer, guoiqu'ils représentent
une valeur trés-considérable, leur exploitation ne s'étant
pas encore établie sur des bases réguliéres, Je dirai seu-
lement qu'en 1863, six navires ont &t chargés de hois
pour Shang-Hai, et que la variété comme la beauté des
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essences que possdéde le pays feront de la coupe de ses
foréts I'une des plus riches branches du revenn publie.
On woit gu'en ajoutant aux terrains en eculture les
80,000 hectares qui retourneront dans un laps de temps
quelconque i Pensemencement du riz, on arrive A pen
prés a une étendue de 2,000 kilomdtres carrés pour les
terres mises en valeur. En ajoutant 3 ee chiffre 500 kilo-
mitres earrés pour les cultures en jardin, dont la division
excessive n’a pas permis de tenir compte cans le tableau
précédent; 2,000 kilométres carrés pour 'espace oceupé
par les cours d’eau, les marais, les routes, les édifices, etc.,
on n'arrive encore qu'a un total de §,500 Lkilomdires car-
rés. Or, la superficie de nos trois provinces s'éldve & envi-
ron 8,000 Lilomdtres carrés. 11 se trouve done 3,500 Kilo-
métres carrés en friches ou en foréts qu'il appartient a
Yavenir de notre eolonie de mettre en valeor. Ces terrains
occupent principalement le nord des provinces de Gia-
dinh et de Bien-hoa, cest-ii-dire la partie la plus belle et
la plus pittoresque de la Cochinchine francaise. Le sol,
plus édlevé et moins facilement arrosable que eelui de la
partie méridienale, n’a pis permis 'y introduire la eul-
ture du riz, telle au moins que la pratiquent les Anna-
mites, et nous avons vu qu'en dehoss de cette culture
toutes les autres richesses du pays étaient demeurdes i
I'état de germe, malgré ses merveilleuses facilités de pro-
duetion. Ce serait donc dans cette région septentrionale
surtout, si fertile et si salubre, que Vexploitation du eo-
ton, du tabac, du sucre, du mirier, pourra recevoir les

immenses. développements qu’elle attend encore aujour-
d’hui.
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Qu’on ne dise pasque les bras mangueront pour cette
besogne, La population actuelle de notre colonie s'éléve,
d’apiés les caleuls les plus sérieux, & 1,100,000 habitants;
son chiffre normal est d'environ 1,100,000, et si notre
dtablissement se fonde d'une manidre durable, =i la paix
est assurée d'une facon définitive, elle reviendra de nou-
vean & ce chilfre dans un temps trés-prochain, On peut
donc admettre en Cochinchine 160 habitants par kilo-
métre carrd, chilfre supérieur & beaucoup de pays euro-
péens. Il faut remarquer, en outre, que les habitants sont
tous ici adonnés aux travaux agricoles, et que les profes-
sions ouvriéres, la population commerciale, appartiennent
presque entiérement a I'émigration indienne ou chinoise.

Ainsi, non-seulement nous n'avons pas i eraindre en
Cochinchine le manque de bras, mais encore pourrons-
nous en fournir, et en fournissons-nous déji A notre colo-
nie de Bourbon.

Je ferai observer également que tous les chiffres que
J'ai donnés ne sont que des minima d’oii non-seulement
toute exagération, mais encore tout rézultat un pen dou-
teux, ont €16 soigneusement écartés, En se raoppelant ce
que j'ai dit de I'état d’avortement et d’imperfection oh le
régime annamite a laissé toutes les eultures, en tenant
compte du terrain en rizidres qui s'ajoutera prochaine-
ment & la production, on ne trouvera sans doute pas exa-
géré le chiffre de 200 millions pour la valeur annuelle des
denrées que nos trois provinees, une fois cultivées, pour-
ront faire entrer dans le courant de 'exportation.

Voyens maintenant quelle a été jusqu’aujourd’huila
mise en @uvre de ces ressources par le commeree euro-
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péen. Je ne parlerai pas des premidres années de la con-
quéte, ol des circonstances trop particulidres influent sar
les résultats obtenus et ne les rendent pas comparables
entre eux ; par exemple, de I"'année 1860, oi: 1a famine de
I'Inde fait exporter 55,000 tonneaux de riz malgré le blo-
eus de Salgon par les Annamites et des droits exorbitants;
de 1861, olr, en pleine guerre, la diminution des droits
maintient & peu prés le méme mouvement commercial ;
de 1862, ol I'insurrection éclate au moment de la récolie
el en anéantit la plus grande partie. Quoigue 1863 se res-
sente encore beaucoup de cet état de choses, nous trou-
vons déja un mouvement de 75,000 tonncanx pendant
lannée. Les réclamations des populations obligent le
gouverneur & défendre momentanément au mois de no-
vembre V'exportation des riz. Mais une récolte ordinaire
accomplic dans des circonstances paisibles semble faire
rentrer le pays dans des conditions plus normales et plus
régulidres de commerce extérieur. On Ieve le §* janvier
la prohibition prononcée, et malgré les ficheux effets
qu’elle avait ens an dehors, voiei quel est le mouvement
maritime du 1* trimestre dé {864 :

Entrées dans le port de Saigon, du 1* janvier am 1*
avril : 26,063 tonneaux vépartis entre 75 navires diffé-
rents, montés par 2,105 hommes d'équipage ; 10,332 ton-
neaux sous pavillon frangais.

Sorties entre les mémes dales : 25 898 tonneaux ré-
partis entre 73 navires différents, montés par 1,641
hommes d’&quipage ; 11,294 tonneaux sous pavillon fran-
gais.

Le mouvement total se répartit sur 86 navires diffé-

VSTK - 1699



—_ 95

rents, jaugeant ensemble 29,000 tonneaux, dont 17 na-
vires frangais et § vapeurs. Ceux-ci représentent un ton-
nage de 7,323 lonneaux.

A ces chiffres, il faut ajouter T 2 8,000 tonneaux pour
le cabotage trds-actif que les barques de mer font le long
de la cdte depuis Hai-nan jusqu'a Saigon. Elles nous ap-
portent de Ia soie, de la chaux, du poisson salé, du moe-
man {pots d'eau de poisson sald), ete., et remportent du
riz, du sucre, du coton, des paillottes, ete.

On arrive done, pour le chillre des cxportations, & un
total de 32,000 tonneaux; il faut vetrancher environ
6,000 tonneaux des 7,323 que représente la navigation 2
vapeur, et on obtiendra 26,000 tonneaux pour le chiffre
réel des marchandises liveées par notre colonie au com-
merce extérieur.

Ce chilfre se décompose comme il snit ! :

Denpbes.

Tormags, Valeors,

Riz. cooeviiiniin i, 23,000 t, 3,700,000 fr.
L 1,000 G50, 000
Bois de consiruction.........,.. 300 60,000
Matidres animales. . ..., cereeiog 100 50,000
Treck et bétel......... Seraaaian 400 250, B00
Sacs de riz et paillottes...,....,. 700 B, D)

Divers (indigo, poivre, cordes, bois

de teinture, e1¢)e. . .veennnann. ... GO0 250,000

Totaux. ....... eewe 26,0001, 5,000,000 fr,

1. Je dois expliquer quelques anomalies que semblent présen-
ter les chiffres que je donne : on pent trouver extraordinaire que
75 mavires 4 l'entrée donnent 2,105 hommes d'dguipage, tandis
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Cet état de choses, qui semble constater une prospérité
relative, n'est encore, cependant, que l'expression d’un
état de souffrance trés-réel. Les navires manquent en ri-
viéres, cormme on pouvait le prévoir & la suite de la ferme-
ture du port en novembre et décembre passés. Les riz s'ac-
cumulent & Saigon et dans la ville chinoise de Cho-leen;
leur priz, d'abord de 42 ir. le pikul (unité d’environ 122
livres), s'est abaissé jusqu'a 9; les frets, an contraire, se
sont élevés d’'une maniére facheuse.

Le 1 avril, le stock de Cho-leen, qui est le centre com-

que 73 & la sorlie n'en ont que 1,641, Celte diférence Henl & ce
que la mousson de N.-E. améne & Saigon, dans celle période, un
grand nombre de jonques chineises donl I'équipage es! cu géné-
ral le décuple de celui d'un navire curopéen de ménme lonnage.
L& nombre de marins s'en aceroil donc considérablemenlt. Les
73 navires de la sortie, élant lous européens, prézenlenl an con-
traire un nombre d'hommes beaucoup moindre.

Parmi les 5 vapeunrs enlrés dans Te trimesire, 4 appariiennent
au service des Messageries Impériales, 11s augmentent la parl dn
pavillon frangais dans le mouvement commercial an dela de la
vérité, Le fonnage réellement mirchand de ce pavillon n'est
guére que de 5,000 tonneaux i U'enirée el de 6,000 4 la zorlie.

Lo tolal et sa réparlilion gque je donne des exporiations diffé-
renl en quelqises points des chiffres ofliciels que donnera ou gqu'a
donnés le journal de la colonie. Celle différence, qui provient
gurtoul de l'eslimalicn du cabolage, lienl & ce que I'on s¢ base
uniguement sur le mouvemenl el le transil par Saigon pour éla-
blie les tableanx de slalisligue. Beaveoup de lransactions inlé-
rieures dchappent ainsi & T'observalion. Cest par V'élude des dif-
férents stocks de V'intérienr, sorfout de celui de la vilie chinoise
de Cho-leen, que je suis arrivé aux chiffres ci-dessus, el que je
erois aussi approcher de la vérité aulant que possible.
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mercial le plus important de nos trois provinees, se irou-

vait &tre : en riz, de 20,000 tonneaux.
Légumes secs 1,000 u
Divers (surtout bois de teinture) 1,500 «

(n attendait des arrivages considérables de coton du
Cambodje et dela provinee de Bien-Hoa; le riz continuait
a s'accumuler par les convoiz qui parvenaient incessam-
ment de Iintérieur, dans une proportion de ¥ & 6,000
pikuls par jour, c'est-h-dire environ le chargement d'un
navire ordinaire. On peut espérer que cette situation une
fois connue fera aflluer les batiments dans la rade de Sai-
gon. En préjugeant du mouvement général de Vannée
d'aprés le {* trimestre, on reste par conséquent dans des
limites trés-modérées qui doivent approcher de la vérité
autant qu'il est possible en de pareils caleuls, On trouve,
en effet, de cette fagon une exportation de 104,000 ton-
neaux, dont 92,000 en riz. Or, nous avons vu qu'on pou-
vait évaluer & 100,000 tonneaux la quantité de cette den-
réo qu'une récolte pouvait livrer i l'extéricur. On peut
donc espérer voir se réaliser en 1864 une augmentation
de plus d'un tiers sur le mouvement maritime de I'annéa
précédente,

La valeur du mouvement d'exportation atteindrait,
d'aprés les mémes caleuls, vingt millions de franes.

1l est plus difficile d’évaluer les importations. Elles sont
d'ailleurs d'une importance moins grande, s'il ne s'agit
que d’estimer ce que j'appellerai la valeur intrinséque de
notre colonie. Leur développement exige, pour se faire,
un temps relativement plus long, et Saigon sera un mar-
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ché de produits frangais pour toutes les mers de Chine,
bien avant de le devenir pour notre colonie elle-méme,

Aussi, pour apprécier U'influence de celle-ci surle mou-
vement de I'industrie frangaise, il faut tenir comple non-
seulement da débouché nouveau quelle offre, mais eneore
de la nouvelle et féconde impulsion qu’elle a imprimée au
commerce frangais & Singapour, 2 Hong-Kong et & Shang-
Har.

Il y a cinq ans on et trouvé difficilement sur ces trois
marchés des objets de provenance frangaise; anjourd’hui
les articles de Paris, la mercerie, les denrées alimentaires
frangaises les inondent. Nos porcelaines et objets de ga-
melle se sont méme presque entidrement substitués aux
produits anglais de méme pature.

En 1855, dernier semestre, le mouvement du port de
Shang-Hai a éié de 564 navires dont 269 anglais, 57 amé-
ricains, 7 danois, 41 hollandais, 41 hambourgeois, 9 sué-
dois, 3 péraviens, 2 brémois, 6 espagnols, 5 portugais,
& siamois. On woit que toutes les nations maritimes
y étaienl & pen prés représentées, & V'exception de la
France. '

En 1863, il est entré dans ee méme port 22 navires
francais.

On reléverait les mémes résultats & Singapour et a
Hong-Kong.

Enfin, si les inipurtaﬁpns 4 Saigon ne s'élévent qu'a
environ 12 millions de franes pour 4863, dont 7 millions
de marchandises frangaises, les importations frangaises
dans toutes les mers de Chine ont 61é de vingt millions
pendant la méme année, ot le commerce total, sous pavil-
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lon frangais, n'a pas représenté un mouvement inférieur
a cent millions,

Comme dernier terme de comparaison, en ce gui con-
cerne notre colonie, j'ajouterai que le commerce de 1'em-
pire d’Annam tout enlier, importation et exportation com-
prises, avait éié évalué, en 41841, annde vl il fut trés-actif,
4 la somme de trois millions de [rancs,

8i j'ai bien appréeié les facilités que présentent les po-
pulations de la Cochinchine & une prompte et entitre
soumission, on peut espérer, dans un laps de temps trds-
court, voir l"occupation armée du pays se réduire & des
proportions plus normales et le gouvernement militaire
céder la place & une administration civile. Sans mécon-
naitre tout ce que le premier a fail pour la conquéte et
l'organisation de la colonie, on ne peut nier qu'il ait 1'in-
convénient d'entretenir toujours une certaine inguistude
dans les esprits; que les fréquents et indvitables change-
ments quil améne dans la direction des affaires, nuisent
& leur bonne conduite; que, trop absolu dans sa ma-
nidre de voir, il a souvent le tort de vouloir approprier lo
pays b ses idées, au lien de modifier celles-ci suivant le
pays.

Les opérations militaires en Cochinchine n’ont jamais
exigé autre chose que de la décizsion et de 1a fermeté, et
I'on a toujonrs vu sa population, peu guerriére, ciéder &
une premiére démonstration'. Tachons donc de profi-
ter de cette pacification facile et prochaine qui abrége ici,
pour nous, ces longs travaux de conquéte qui ont tant nui

1. Je ne parle pas, bien entendu, de 1a conguéte elle-méme.
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i I'Algérie, et faisons suceéder le régime civil an régime
militaire, dés I'élablissement complet de noire autorité
sur ces régions. Ce sera passer du transitoire au stable,
du momentané an définitif. faire cesser toutes les hésita-
tions da commeree et donner un nouvel essor aux entre-
prises enropéennes,

Malgré les systbmes chancelants qui se sont sueeéds
tous les dix-huit mois en Cochinchine, malgré les mesures
conlradictoires, les résolutions prématurées, les entraves
invoiontaires impostes & toutes les initiatives, notre colo-
nie a une force de vitalité si grande que I'on peunt dire
d’elle ce gue 'on disait de I'Ttalie : Fara da se. En I'espace
de deux ans, deux cents ! maisons européennes se sont
élevées & Saizon, qui renait comme ville francaise, des
ruines de la ville annamite; elles y constituent un capi-
tal de prés de & millions; la valeur du terrain non com-
prise. Le commeree essaie de suppléer a 'insuffisance des
travaux entrepris par I'Etat, en fondant une compagnie
pour le creusage de bassins de radoub; un serviee postal
i vapeur s'organise enire Singapour et Saigon pour rem-
placer le courrier trop irrégulier et trop éventuel fait men-
suellement par les navires de guerre, en sus du Courrier
frangais des Messageries Impériales. Des industries méca-
niques, des exploitations de bois se fondent. Quelques co-
lons de Bourbon, frappés des iacilités de transport que le
pays présente et qui économiseraient ces nombresx mulets

1. Au 1*" mars, 177 maisons couverles en tuiles, 157 paillolles
(dépendances, elc.). An 4% mn], la premitre m!ﬁgm-m ﬂépm
200 de beamcoup.
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et ces charrois gu'une exploitation de cannes est obligée
d'entretenir 4 la Réunion, songent & fonder des sucreries.
Des concessions pour la culture du tabac sont en marché.
L'industrie de la soie est séricusement i 'étnde. Tout pro-
gresse, se développe au milieu de circonstances peu heu-
reuzes et de tirzillements facheux. Le nombre des BEuro-
péens & Saigon égale el dépasse méme celui de Singapour,
qui a prés d'un demi-sidele d'existence. Ne sont-ce pas 1a
des témoignages irrdcusables des germes de richesse et
de fécondité que la nature a déposés dans cette partie de
I'Tndo-Chine, et ne les voyons-nous pas {ructifier plus ra-
pidement qu'on n’elt pu sy attendre?

111

Tel est le présent de la Cochinchine frangaise. — On
voit qu'il contient déjh plus que des promesses, qu'il per-
met de prédire son avenir avec certitude. Qu'on n’oublie
pas, je le répéte, que nous sommes au lendemain de la
conquéte et que dans la vie d'un peuple les années sont &
peine des heures,

Les ressources de notre colonie, les éléments quelle
offre & un commerce considérable, sont déjh tels que de
leur seul développement on peut espérer pour elle les des-
tindes les plus prospéres et les plus fécondes. Mais en
dehors des richesses qui lui sont propres, il en est d'antres
dont je n'ai pas encore parlé et que I'augmentation pro-
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gressive de notre action sur ces contrées lointaines amd-
nera tot ou tard dans la sphire de notre activité : en effet,
qu'on réfléchisse un instant & la position de Saigon, qui
est en communication fluviale avec tous les cours d’ean
importants de I'Indo-Chine, et par suite le déhouché
naturel de tous les produits de cette immense région;
qu'on interroge le parcours de ces fleuves gigantesques,
qui descendent du plateau du Thibet en traversant I'une
des parties les plus populenses de la Chine; qu'on essaie
de mesurer les richesses inconnues enfovies dans leurs
vallées et les montagnes qui les cnservent. S'il faut en
croire les réeits des voyageurs, celles-ci contiendraient
des populations attives ot industrienses en relations com-
merciales avec le Céleste-Empire. Ce qu'il y a de certain,
c'est que la province chinoise du Yunnan envoie chaque
année de nombreux travailleurs pour exploiter les mines
d'ambre, de serpentine, de zine, d'or et d’argent que
recdle le cours supérieur du Cambodje. Les nombreuses
tribus comprises sous appellation encore mal définie de
Laos produisent, dit-on, des quantités considérables de
eoton, de riz et de soie qui-s'cxporteraient en Chine, en
échange de produits manufacturés. Les qualités supérieu-
res de laque, la cire 4 péla, 1a rhubarbe que la Chine vend
si cher & I'Europe, auraient lenr gisement dans cette
région inexplorée, oli les naturalistes sont fondés A sup-
poser par analogie toutes les richesses végétales de 1a flore
de "Himalaya. Ainsi, l'arbre 4 gutta. percha (Inosandra
percha), I'arbre & encens (Poswellia surata), le slyrax qui
produit les huiles volatiles de styrax et de benjoin, I'anis,
le panax-genseng, dont la racine est si recherchée par la
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médecine asiatique, toutes les essences précieuses de
bois, ete., ete., doivent se trouver dans cette zone favo-
risée, olt I'on signale d'ailleurs la plupart des branches de
commerce qui résultent de ces productions.

Jusqu'ici les préoccupations de la guerre et de notre
installation en Cochinchine n'ont pas permis 'étude géo-
graphigue et statistique des pays inconnus qui l'environ-
nent. A une trés-faible distance de nos frontidres actuelles
du cdté du nord cessent tous les renseignements, régne
I'obseurité la plus grande. Tl n'yarien de chimérique &
supposer que le jour ot 'on aura pénétré ce chaos et crés
des relations pacifiques avee ces riches régions, la route
si commode et si siire que crée e Cambodje entrainera
vers notre établissement tous les produits qui dévient
aujourd’hui vers la Chine. Un grand centre commereial
exerce toujours une attraction infaillible, et les produils
manufacturés européens se substitueront, avee
dans les échanges, a ceux du Céleste-Empire,

Ainsi se trouveraient

avanlage

résolues les questions que posait
en 1830 un diplomate distingué an mission dans les mers
de Chine ! et qu'on ne relira peut-gtre pas sans intérét ;
« Quel est aujourdhui, éerivait-il, le sort des tribus dis-
o persées sur les bords du Mei-Kong? Quel avenir est
« réservé & ces peuples si longtemps opprimés et que le
« contact des Européens peut seul initier aux bienfaits
« dela civilisation et du commeree? Ce sont des questiona,
« ajoutait-il, dont la solution semble appartenir plus par-
« ticulidrement a PAngleterre, dunt les établissements

1. Dubois de Jaucigny.
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« dans le Ténasserim et la péninsule malaise ne sauraient
« atteindre le développement et la prospérité auxquels ils
« sontappelés par la force des choses, sans queles grands
« fleuves qui arrosent 'Indo-Chine ne satisfassent enfin
« 2 la haute destination quileur est assignée par la nature
« comme moyen de communication et de transport. »

Le Yang-tse-Kiang, cette immense artdre qui traverse
la Chine dans sa plus grande dimension, sort du méme
platean montagneux que le Cambodje. Ces deux fleuves
coulent paralltlement & une trés-faibie distance I'un de
I'autre, et certaines relations supposent méme gu'un canal
les unit. 1L suffit de jeter les yeux sur une carle pour
juger de I'importance de cette route fluviale intérieure
qui parcourrait sans discontinuer, au travers du plus riche
empire du globe, une étendue de prés de quinze cenls
lieues.

On voit guelle serait la nature des recherches & faire
pour apprécier complétement la valeur de la position de
Saigon comme téte de ligne d'un aussi prodigieux réseau
eommercial, et le gouvernementne tardera pas sans donte
a provoquer des &tudes dans ce sens. Mais en dehors de
cette partie hypothétique de la question, il est des commu-
nications certaines qui viennent accroitre I'importance de
Saigon comme entrepdt des productions d'une eertaine
région de 1’Asie. Le golfe de Siam ne présente aucunc
rade qui puisse rivaliser de position avec la sienne; en
dehors de la route des nayires gui vont en Chine, les atter-
rages qu'il présente sont d’ailleurs plus difficiles et plus
dangerenx. D’un autre ebté, les canaux intérieurs don-
nent des facilités si grandes pour faire aboutir & Saigon
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tous les convois de marchandises, qu’il ne saurait y avoir
d’hésitation, sur le point de chargement que choisira le
commerce. Ainsi les riz, les cotons, les bois de méture,
I'ivoire du Cambodje, la cannelle des provinces centrales,
les métaux précieux et la soie du nord viendront s’ajouter
aux ressources locales de la basse Cochinchine et faire de
uotre colonie un puissant contre-poids & I'influence enva-
hissante des Anglais dn coté du Birman, I! nous suffira
de pen d'habileté pour faire rentrer dans notre systdéme
et conquérir complétement & notre alliance le royaume
de Siam et 'empire d’Ava, Par sa position, le Cambodje
est déja inévitablement placé sous notre protectorat et un
traité ratifié en France vient d’en régler toutes les condi-
tions. On peut prévoir déji la marche rapide et pour ainsi
dire fatale de notre pavillon dans cette riche presqu’'ile si
heursusement placée entre la Chine et I'Inde. Je me hite
d’ajouter que cette marche doit toujours rester pacifique,
apartir du moment oll nos possessions en Annam auront
atteint l'assiette la plug normale et la plus stable.

5i'on examine un instant 'état actuel de cet immense
empire chimois que menace une dissolution prochaine, on
ne pourra s'empécher d'ére frappé de l'importance de
I'événement qui mettra en demeure $00 millions d"hom-
mes d'entrer enfin dans le courant général de 'huma-
nité. En songeant aux immenses ressources et & I'indus-
trie prodigieuse de ce peuple, on convient facilement que
les éléments nouveaux qu'il introduira dans la circulation
améneront une révolution compliéte dans les uﬁﬁﬂ;{ﬁuns
d’échange, de taril et de travail auxquelles sont a&#ﬁ;ﬂtﬂﬂﬂ k
aujourd’hui les nations civilisdes, 11 est lium: md.lﬁpanﬁ:?
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ble que la France suive d'un il attentif les progrds et
les péripéties de la lutte dont la Chine est le théatre, afin
@'en diriger la marche de la fagon la plus avantageuse
pour ses nouvelles possessions.

Cette crise momentanée exerce un contre-coup funeste
sur les marchés européens de la Chine. Déja Shang-Hai,
aprés avoir pris un essor prodigieux, voit s’arréter sou-
dain son développement sous I'influence des événements
politiques. 5i 'empire chinois s’8eroule, ses ruines cou-
vriront de débris une immense étendue et obstrueront un
instant les avenues de son commerce, Qui ne voit que
Balgon, seul port européen & 'abri de cette perturbation
générale et jouissant d’une tranquillité profonde, est ap-
pelé & recueillir les épaves de ce grand naufrage et i sac-
croltre de tout ce que les autres auront perdu. En com-
munication continentale avec la Chine, il en sera un
instant le débouchs presque unigue, et son commerce
atteindra sans doule des proportions que I'on ne peut
mesurer & 'avance.

Enfin, aux extrémes limites de ce monde asiatique, =i
longlemps rebelle & toute initiation européenne, se trouve
encore un empire, le Japon, presque aussi riche, presque
aussi important que celui de Chine. A son tour, il
songe & ouvrir ses portes, jusqu'ici obstinément fermées,
au commerce el & la civilisation de I'Occident, et une
ambassade, dont les résultats seront eette fois définitifs,
vient de se diriger vers I'Enrope en touchant & Saigon.
Vivement frappés de 'importance d’une possession terri-

B Elove au premier réle 'influence de la France
parages, les membres de cette ambassade se sont
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ressouvenus qud une époque trés-reculée déja, leur
patrie avait eu conscienee de 'avenir commercial de la
Cochinchine et avait essayé d'v fonder des colonies,
Aussi, beaucoup de personnes arguent-elles de Uimpres~
sion produite, que des communications régulidres et di-
rectes s'ouvriront un jour entre le Japon et la Cochinchine
ce serait encore bien le moyen le plus prompt et le plus
lucratif d'introduire dans la consommation européenne
les produits japonais, qui éviteraient ainsi la concurrence
des marchés rivaux de Shang-Hai et Hong-Kong.

Ainsi, examinée au point de vue de Péconomie géné-
rale de la région du globe qui nous occupe, la position
admirable de notre eolonie fera de =on port le plus gigan-
tesque peut-dtre de I'Asie.

A ce développementde Saigon, devenu le point eentral
du commerce de 'extréme Orient, ajoutons 1'impulsion
que donnera soudain au mouvement entre 1'Europe et la
Chine le percement de l'isthme de Suez; que l'on se
représente Marseille devenue par cet accomplissement
d'un projet grandiose le rendez-vous de tout le commerce
de I'Orient, le point d'oft tous les produits de I'Occident
rayonneront vers les mers asiatiques. Cette ligne immense
qui touche dans son parcours aux contrées les plus riches
du monde, qui lie dans un méme réseau postal Bombay
et Melbourne, Calcutta et Manille, Batavia et Shang-Hat,
se trouverait ainsi avoir pour péles obligés deux ports
frangais , Marseille et Saigon; pour centre, une terre
¢galement frangaise, au moins par le génie qui a su la
féconder, I'isthme de Suez. .

Ce jour-la, on peut V'affirmer hardiment, le pavillon
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de la France, son industrie, son eommerce auront acquis
une suprématie irrésistible sur 'un des marehés les plus
importants de I'univers, celui des mers de Chine; ee jour-
la, notre patrie n'aura plus rien & envier aux nations
maritimes les plus puissantes, aux commerces les plus
prospéres. Elle aura reconstruit en entier ecet édifice de
chimérique splendeur que Dupleix avait révé pour elle
dans I'Orient et que la Jacheté du gouvernement de
Louis X'V laissa réaliser au profit d’'une nation rivale.

Mais je m’arréie ici au milieu de ces réves brillants
dont I"échafaudage aujourd’hui semble prés de s’éerouler.
Les bruits ficheux anxquels j"ai fait plusieurs fois allusion
dans le cours de cette étude, ne sont pas sans un fonde-
ment réel. Un projet d’évacuation de nos trois provinces
va étre précentd i la cour de Hué, etle diplomate chargé
de cette mission est déja arrivé 4 Siam.

Je sais qu'en France I'opinion s’est prononcée contre
les expéditions lointaines ; mais fort peu éclairée en géné-
ral sur ce qui se passe dans les pays d’outre-mer, elle ne
saurait juger en eonnaissance de canse 1'importance d'une
position comme celle de la Cochinchine. Quelques ora-
teurs, & Ja Chambre, fidtles & un programme politique
tracé d’avance, la condamnent sans la discuter; ce qui
est pis encore, quelques grandes feuilles la condamnent
et la discutent sur des faits erronés et des appréciations
partiales. C'est un de ces journaux, le Patrie', qui an-
nongait en 4864 que Hué était & 60 kilomderes de Saigon

1. Patrie du & ou du 5 aveil 1861,
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et que la température de février en mai ne dépassait pas
en Cochinchine 26° centigrades. 8'il a continué depuis &
recevoir des informations aussi exactes, on deoit moins
g'étonner de le voir soutenir la thése de |'évacuation,

La Cochinchine a cofté beaucoup d'argent —je la
sais. — Mais recouvrera-t-on les sommes perdues? —
Assurément, non. — En cofitera-t-elle encore — j'ose af-
firmer que si on le veut, notre colonie peut dis & présent
marcher seule. Les recettes de 1863 ont 6t4 de 1 million
800,000 francs. Le budget de 1864, fixé & 3,042,749 fr,,
équilibre désa présent les dépenses exclusivement locales.
Et, chose rare dans un budget, toutes les prévisions de
dépenses ont &t exagérées, les prévisions de recetles
amoindries. 11 serait facile de le prouver, chapitre pour
chapitre, Si aucune secousse ne vient interrompre le dé-
veloppement régulier du pays, on peut affirmer que les
recettes de 1865 seront de B millions. Qu’on laisse done i
la colonie le temps d'#tre vue & I'euvre avant de la juger
définitivement. Ona donné trente ans i 'Algérie avant
de commencer & lui demander compte du sang et de For
dépensés, ne donnera-t-on pas trois ans i la L‘achmchme,
que je n'hésite pas & comparer & notre possession afri-
caine? Commevaleur commerciale, ellela dépasse : 3 CoOMIme
position, son influence, pour s’exercer sur un thédtre plus
¢loigné, en est-elle moins considérable?

On peut répondre que si la Cochinchine solde aujour-
d'hui ser dépenses locales, elle n'en exige pas moins I'en~
tretien onéreux de forces maritimes et militaires. — Mais
refusera-t-on Vappui du pavillon & des intéréts francais
aussi importants? N'a-t-on pas des stationz navales pour
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protéger des développements commerciaux beaucoup
moindres 7 N'est-il pas d'une saine politique d’avoir sous
Ia main dans les mers de Chine, en prévision des doéne-
ments gui peuvent y surgir, des forces qui puissent au
moins rivaliser d'inflluence avee celles qu'y entretiennent
les autres nations maritimes? _

Il est un indice certain de la valeur et de I'avenir de
notre possession eochinchinoise, ¢'est la facon dont elle
est appréciée par 'Angleterre. Rien de plus clairvoyant
gue des rivaux pour juger une conquédte. Aussi, peut-on
lire dans chacun des organes de la Presse anglaise des
mers de Chine, des diatribes sans fin sur I'occupation de
Saigon par la France et I'ambition sans frein de celle-ci.
— Singuliéres plaintes en de pareilles bouches ] Elles de-
vraient, du moins, nous ouvrir les yeux.

Je ne parlerai pas de la pénible émotion que eette an-
nonce d'évacuation a fait éprouver en Cochinchine & tous
ceux qui, d'une conviclion unanime el désintéressée,
avaient pris confiance dans les destinées de la colonie. On
regrettait moins tant de morts douloureuses, tant de pertes
sensibles, en songeant qu'elles fécondaient I'avenir. Que
d'amertume aujourd’hui dans cette pensée, que tout le
sang répandu doit rester stérile !

Je sais qu’en politique on ne sent pas, on raisonne. Je
vais donc essayer de combattre-par des arguments rette
évacuation funeste, et quoigue les chiffres que j'ai donnés
plus haut et que je défie de eonlester sériensement en
soient la meilleure réfutation, je vais examiner, dans ses
détails, Ie projet qui va se débattre & la cour de Hué.

Il consiste en la rétrocession anx Annamites du pays
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conquis. moins quelques points dont les deux principaux
sont Saigon et Mytho avec un certain territoire & 'entour.
Une annuité de trois millions, le protectorat des six pro-
vinces, le droit absolu de cireulation pour nos nationaux,
l'obligation pour le commerce de se faire exclusivement
aux deux points cités, sont, si je ne me trompe, les prin-
cipales conditions de ee pas en arriére ¥,

Quoique les diplomates se fassent, en général, beaucoup
d'illusions, ils ne sauraient croire cependant d'une ma-
nidre ahsolue & la valeur et & la sineéritd d'un traité con-
clu avec une courorientale, En éluder les clauses dquivaut
pour celle-ci & une victoire, etle parti pris, en signant,
est d'arriver, & foree de torturer laletire, & une exécution
parfaitement contraire & lesprit. Ce sont 1 les senls
triomphes que les lettrés et les mandarins annamites puis-
sent songer & remporter.

Et tout d’abord, le nouvel état de choses atteindra-t-il
le but d'économie que 1'on se propose?

Je ne le crois pas. — Les frontidres & garder seront
trois ou quatre fois plus étendues que celles que nous au-
rions & défendre si nous étions maitres des six provinces,

La dissémination des postes et leur isolement exigera
un service de navires locaux tout aussi dispendieux. Les
revenus de motre territoire ainsi réduit s’éléveront & peu
prés i la seule annuité, ¢'est-a-dire, seront moindres que

{. Je n'ai pas la prétention d'affirmer que ce soit 14 le sens lit-
téral ou exact d'un (railé Jusgu'ici resté secret ; mais je crois dtre

cerfain qu'a des nuances insignifiantes pris, Jindique la portée
et Vesprit de cet acte diplomaltique.
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les recettes actuelles. On aura économisé seulement les
sommes affectées an commandement et & 'administration
des populations indigines, fivées & 724,594 franes, que la
méiropole me paye méme plus aujourdhuil

Ainsi, nous ne gagnerons rien financidrement parlant,
et mous perdrons beaucoup au point de vue commereial,
L'erreur des auteurs du traité a sans doute 616 de eroire
qgue Saigon, dans cette combinaison nouvelle, n’en reste-
rait pas moins le marché général de la basse Cochinchine.
C'était compter sans le caractére du peuple auguel on
avait affaire. Réver pour Saigon un role analogue & celui
de Hong-Kong serait se préparer de graves mécomptes,
Ce qui est possible avec I'esprit si éminemment merean-
tile des Chinois, devient chimérique dans les pays anna-
mites, ofi toute initiative commerciale est éteinte et ol les
transactions se monopolisent entre les maing d’adminis-
trateurs cupides. D'ailleurs, ce qui pouvait se ienter, sans
compromeLtre 'avenir, alors qu’on n"oecupait que Saigon,
ne se peut plus aujourd’hui sans s’exposer aux plus fatales
conséquences. A celle épogue, nous avions le prestige dela-
tant du début d’une conquéte pour agir sur les popula-
tions environnantes et attirer & nous lenrs produits ; main-
tenant nous n'aurions plus que Vinfluence amoindrie du
conquérant qui se retire et qui subit la défiance et la haine
des populations qu'il abandonne,

Qu'on se représente’le sysiéme annamite réinauguré
dans nos trois provioees, qu'on réfléchisse A Uintérét
qu'aura le gouvernement de Hué 2 éloigner de nous tout
mouvement commercial el aux facilités qu'il trouvera
pour arriver & ce résultat dans 'immobilité des popula-
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tions, fremblant sous une réaction terrible, et I'on ne dou-
tera pas qu'enconragé par ung premidre et immense con-
cession, il n'essaie d'obtenir I'évacuation complite en nous
décourageant par I'inutilité de nostentatives de commerce,
par le vide profond qu'il saura faire autour de nous. II
gera inutile d'invoquer le traité ; habileté mandarine dé-
fiera toute preuve de violation directe, D'ailleurs, je le
répadte, quel autre seniiment que celui de la répulsion
pourrons-nous inspirer & des populations rallies & nous
sur la foi de promesses solennelles, le lendemain méme
oublides et trahies? (uel prestige pourrions-nous conser-
ver & leurs yeux qui contrebalangit les menaces oceulies
et les vengeances effectives de leurs gouvernants? Nous
dominerons & Saigon et & Mytho sur un désert et les ca-
nons de nos blockaus, nous y aurons peut-étre de magni-
fiques arsenaux militaires, mais de ports de commerce,
Jamais, et il faudra faive venir de France le riz nécessaire
4 nofre consommation,

Je ne raisonne pas sur des hypoth#ses, mais bien mal-
heureusement sur des faits. En 1860, pendant I'occupa-
tion restreinte de Saigon, des quarante villages qui com-
posaient autrefois la ville, il en restait un seul formé
d’habitants eatholiques. L'incertitude de notre domination
a towjours suffi pour la faire fuir aux Annamites. Pendant
que nous étions & Vink-Long, le commerce considérable
qui se faisait & 10 milles de la ville an marché de Jadde
s'est délourné par un autre bras du fleuve pour se porter
Chaudoe, qui a depuis doublé d'importance.

Toujours et partout, le méme systéme d'isolement em-
ployé & notre égard,
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En admettant méme qu’a force de persévérance, I'acti-
¥ité chinoise intermédiaire entre les Annamites et nous
réussisse & établir un mouvement de denrées vers Saigon,
qu'on se rappelle les résultats du gouvernement station-
naire et séquestral des mandarins et ee chiffre de trois mil-
lions que j'ai donné plus haut comme représentant le total
des importations et des exportations de tout Fempire
d’Annam pendant l'année exceptionnelle de 1851, En
outre, les nécessités du cummerce nous conduiront fatale-
ment & fermer les yeux sur mille empiétements des man-
darins, & accepter toutes leurs exigences. Un arrivage de
riz altendn mous laissera complétement 2 leur merci, et de
concessions en coneessions, nous descendrons inévitable-
ment & ce role bas et honteux que les Anglais et les Por-
lugais se sont résignés silongtemps & jouer vis-a-vis de la
Chine, pour ne pas voir leur commerce avee elle souffrir
d'interruption 1.

DVailleurs, en considérant la question un point de vue
plus élevé, un pays comme la France, quand il pose le pied
sur une terre étrangdre et barbare, doit-il se proposer
exclusivement pour but I'extension de son commeree et se
contenter de ce mobile unique, I'appat du gain? — Cette
nation généreuse dont 'opinion régit I'Europe civilisée et

1. Consulter & ce sujet la Question chinoise, Revue des Deue-
Mondes, juin 1357, el le Vdyage en Chine, de M, Jurien de la Gra-
viire, Ils sonk remplis du récit & peine croyable des homilialions
subies par ces deux nations, jusqu’a ce que I'Anglelerre se déci-
dit d la fameuse guerre de 1840, On se rappelle d'aillenrs V'as-

sassinaf resté & peu prés impuni du gouvernear Amaral i Macao,
Pn 1848,
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dont les idées ont conquis le monde, a regu de la Provi-
dence une plus haute mission, celle de I'émancipation, de
I'appe] & la lumidre et & la liberté des races et des peuples
encore esclaves de 'ignorance et du despotisme. Etein-
dra-t-glle en =es mains le flambean de la civilization vis-a-
vis de ces tén&bres profondes de 'Annam ? fermera-t-elle
les yeux devant cette misére immense ? renoncera-t-elle &
la plus belle partie de son euvre ? et, subissant la fatalité
de la position qu’elle se sera faite, au lieu de régénérer les
populations, en arrivera-t-elle cornme ’Angleterre & ne se
servir de ses armes que pour les fr:-r-‘:i:r a accepter l'empoi-
sonnement de 'opium ?

On voit qu’ici notre dignité et notre intérét sont d'ac-
cord et repoussent également toute idée d'amoindrisse~
ment de notre puissance dans I’Annam.

Non-seulement notre influence et notre prestige en Co-
chinchine seront 4 jamaisanéantis aprés cette mesure, qui
présagera aux populations une évacuation totale, mais en-
core subirons-nous auprés des cours voisines 'abaissement
el 'humiliation gui résulieraient d'une bataille perdue?
Nous avons affaire & des races aslatiques qui ne compren-
nent que les manifestations de la force brutale et pour les-
quelles les caleuls de la diplomatie européenne sont d'inin-
telligibles subtilités. Pour n’en donner qu’une preuve, je
citerai cette guestion du roi du Cambodje, qui,apprenant
fa reddition de Vink-Long aux Anamites, demanda quel
était I'échec que nous avions dprouvé et qui avait pu nous
décider & ce pas en arridre. Aussi voit-on déji quelle at-
teinte au presiige de notre pavillon la nouvelle de 1'éva-
cuation portera dans toutes les cours de Uextréme Orient.
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Il est possible que nous ayons pris les trois provinees dans
un moment inopportun et ficheux ; mais la plus grande
faute, aprdés celle-la, sera certainement de les aban-
donner.

Enfin, je suppose ce pas rétrograde effectné et la popu-
lation annamite un instant soumise aux Frangais, un ins-
tant confiante en leurs promesses et en leur protection,
rendue denouveau i ses anciens maitres, Croit-on, si Pon
connait les faits déja accomplis, qu'elle ne subira pas un
chitiment d"autant plus terrible qu'il ne sera plus dissi-
mulé ? Peut-on se faire illusion sur les implacables ven-
geances qui seront exercées, non-seulement sur nos maires,
nos matas, nos employés indigénes, mais encore sur les
villages, sur les populations entidres qui auront pers
se soumettre trop facilement ou se montrer trop fiddles?

S’en remet-on pour eux & l'illusoiregarantie du traité ?

Aux menaces, aux agressions sourdes, aux assassinats
qui atteindront tous eeux qui voudraient apporter un ton—
nean de marchandises & Saigon, viendra done encove se
joindre tout un hideux cortége de dénonciations, de ven—
geances particulidres, d'exbeutions politiques, avec les
confiscations, la misére, la terreur indicible qu'elles en-
trainent. Nousauronslivré ce pays, qui a déja croellement
soullert, & wn désespoir pire que la mort suivant 'expres-
sion annamite ; nous lui aurons fait une plaie qui ne se
fermera jamais. — Et tout cela parce qu'il aura follement
cru i une promesse de la France!

Comment verrons-nous couler ¢e sang qui retombera
sur notre téte? Trouvera-t-on un gouverneur frangais qui
assistera, impassible, & ces exécutions?
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Pour ma part, je nele erois pas.

Il viendra un moment o V'indignation débordera et
hrisera toutes les digues posées par la sagesse diploma-
tique.

On reconnaitra la position dépendante etl'impasse sans
issue ot V'on se sera plact, et l'on reprendra sans doute
tout ce qui aura étd cédé, Mais déjh il sera trop tard : cetle
faute de l'évacuation est une de celles qui ne se réparent
point. Les populations, si cruellement trompées une pre-
midrefois, ne voudront pas s’exposer 4 1'étre une seconde,
et ¢e pays si fertile et si riche se dépeuplera de tous cotés
devant nos pas. La confiance perdue une fois ne se re-
trouve jamais, et nous aurons beau alors éire sincéres ,
nous aurons donné le droit de suspecter nos paroles : elles
ne pourront plus parvenir i convainere.

Ainsi, aprds avoir, par une heureuse et féconde inspira-
tion, pris une position admirable sur le continent asia-
tique, aprés avoir vu un instant le plus bel avenir colonial
g'offriy & nows et un nouvel empire des Indes-Orientales
g'Clever & I'ombre de notre pavillon, nous allons tout sa-
crifier & une heured'impatience, & une crise passagire, et
il faudra nous résigner sans espoir de retour & voir I'in-
fluence et le commerce frangais dans les mers de Chine
végéter dans le marasme d’autre fois,

LCette penséde est trop décourageante pour ne pas espérer
gque le gouvernement, mieux renseigné, reviendra sur la
résolution prise. Mais il .est urgent qo'il se hite pour ne
pas aggraver le mal qu'elle a produit. Chague mois éeould
dans I'incertitude actuelle est une année de perdue pour
la colonie, Les entreprises projetées sont remises, les essais
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de culture diffiérés, les populations sourdement inguidtes
g'éloignent de nous. Qu'un éclatant démenii vienne done
rassurer tout-le monde, donner un nouvel essor & notre
fondation naissante et permettre d'étudier les proportions
définitives qu'il convient de lui assurer.

SaigGn, 49 avril 1864

fr' L

L " . _\l
P AT -
L r ]
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> Cau héi dat ra la F.Garnier ¢ hay khong ¢6 tao anh
huéng lén quyet dinh cua chinh phu Phap veé nhirng
dwong 16i chinh sich ma ho ap dit trén cac ving linh
thd do doan quin xAm luwgc ciia ho chiém déng & Nam
Ky?

Mot bai viét gan day ding trén mang ludi dién tir
Internet:http://www.netmarine.net/bat/batral/fgarnier/cele
bre.htm noi ban  muc luc phan HISTOIRE ET
PATRIMOINE da ton vinh Francis Garnier nhu sau:

ﬁ_-.“A
4 \

Depuis un siécle, la Marine nationale baptise régulierement l'une des ses
unités du nom de cet officier, rendant ainsi hommage a son courage et a son
ardeur a porter a l'autre bout du monde les couleurs de la France.

Voici bientdt cent dix ans, le ler décembre 1873, qu'il tomba au terme
d'un combat héroique sous les lances des "Pavillons Noirs" en défendant la
citadelle de Hanoi.

Mais qui était cet homme, qui avec le Commandant Doudart de Lagrée
fut I'un des moteurs de la mission francaise de 1866 en Extréme-Orient,
mission marquant le début de la présence coloniale de notre pays dans ce
qui devait devenir I'Indochine.

C'est a Saint-Etienne le 25 juillet 1835 qu'il nait. Apreés ses études au
lycée de Montpellier, il est admis a I'Ecole Navale en 1855. Une premiere
campagne I'emméne vers les mers du sud, puis il s'aventure en 1859 sur le
Duperré qui part pour la Chine. C'est au cours de cette traversée qu'il se jette
a I'eau en pleine nuit pour sauver un camarade emporté par une lame. Il a
vingt-et-un ans avec le grade d'enseigne de vaisseau lorsqu'il découvre la
Chine, pays qui ne cessera plus de le fasciner. Sous les ordres de I'amiral
Charner, il participe a la prise de Pékin et au sac du Palais d'Eté par les
troupes franco-britanniques.
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Premiére expédition sur le Mékong

En 1863, il rentre dans le corps de I'Inspection des Affaires indigénes. Il
est nommé administrateur & Cholon, ville proche de Saigon. Le contact et la
richesse de la civilisation chinoise le passionnent et c'est a cette époque qu'il
publie ses premiers ouvrages documentaires : "La Cochinchine" et "De la
colonisation de la Cochinchine" ou apparait I'idée de I'exploration du Mekong
au cours encore inconnu.

Cette expédition qui devenait une réalité, part de Saigon le 5 juin 1866
sous les ordres du Commandant Doudart de Lagrée ; Francis Garnier en est
le second. La mission a trois buts : scientifique, politique et diplomatique. En
novembre 1867, une révolte locale oblige Francis Garnier a s'écarter du
Mékong avec une partie de sa troupe, laissant en arriere Doudart de Lagrée,
malade. Il explore inlassablement toute la région. Au retour, il apprend la mort
de son supérieur et devient alors le Commandant de I'expédition qui atteint la
vallée du Yang-Tsé-Kiang puis la redescend jusqu'a Shangai avant de
regagner Saigon le 29 juin 1868.

Au terme de cette expédition, il rentre en France, est affecté au "dépot
des cartes et plans de la Marine" et y rédige le rapport de sa campagne en
Cochinchine. Il devient membre de la société géographique ou il fait cet éloge
de son chef disparu : "L'exploration du Mékong, que le Commandant de
Lagrée avait comprise si grande, et qu'il a réalisée si compléete, restera
sienne; ses glorieux et féconds résultats sont a jamais inséparables du nom
d'Ernest Doudart de Lagrée."

En 1871, Francis Garnier recoit la Médaille d'Honneur du Congrés de
Géographie, médaille qu'il partage avec Livingstone.

Pendant la guerre de 1870, il reste & Paris comme Chef d'Etat-Major de
I'Amiral Mequet. Ayant remis en 1872 son rapport de campagne, il sollicite un
congé de trois ans sans solde afin de repartir a titre personnel pour la Chine.

Il quitte donc la France avec sa femme, qu'il a épousée en 1870, et s'installe
a Shangai. Son but est de poursuivre 'oeuvre géographique de I'expédition
de Doudart de Lagrée, de reconnaitre jusqu'au Tibet le cours supérieur du
Mékong mais aussi d'essayer de jouer le médiateur entre le pouvoir impérial
chinois et les rebelles musulmans qui épuisent le pays.

Un officier en congé ala téte de 200 hommes !

C'est en solitaire qu'il explore ces régions pendant six mois, avant d'étre
rappelé par I'Amiral Dupré, gouverneur de la Cochinchine. Celui-ci lui donne
les pleins pouvoirs pour régler au Tonkin un différend qui oppose quelques
colons frangais aux rebelles. Francis Garnier, officier en congé, se voit confier
le commandement d'une troupe de deux cent hommes et quatre canonnieres.
Il arrive a Hanoi en novembre 1873 et, ne parvenant pas a régler par la voie
diplomatique le conflit, s'empare sans coup férir de la citadelle puis envoie
des détachements occuper les principales places du delta.

Le 21 décembre, alors que les négociations étaient sur le point d'aboutir,
la citadelle est attaquée par les "Pavillons Noirs". Les Francais résistent
courageusement aux assaillants et les obligent a se replier. C'est alors que
Francis Garnier sort de la citadelle avec plusieurs hommes et un canon a la
poursuite de l'ennemi. A six cent métres de Ia, il abandonne le canon et
continue sa course avec trois hommes. En tentant de passer une digue dans
les riziéres, il trébuche et, se trouvant isolé, est mortellement frappé par les
"Pavillons Noirs". Ne le voyant plus, ses compagnons se rapprochent et
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trouvent son corps décapité. Sa dépouille est ramenée a Saigon ou il est
inhumé en 1875 aux cétés de Doudart de Lagrée.

Telle fut la vie de ce pionnier de la présence frangaise en Asie. Par le
rble essentiel qu'il joua dans le succes de la mission d'exploration du
Mékong, par les réflexions que lui inspirerent ses voyages en Chine et sa
parfaite connaissance de I'Empire du Milieu, par les oeuvres qu'il publia au
retour de ses expéditions, Francis Garnier demeure l'un des artisans de

I'ouverture de I'Asie au monde occidental.
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Medaille commémerative

Chitng chi thanh vién tham dir doan tham hiém séng Mékong cia F.Garnier

Le retour des cendres de Francis Garnier

Dans la nuit du ler au 2 mars 1983, le corps de Francis Garnier, aprés
avoir été exhumé (ainsi que celui de Doudart de Lagrée) furent incinérés. Les
urnes furent remis au consul général de France a Ho Chi Minh ville le 2 mars
1983. C'est la Jeanne d'Arc, commandée alors par le capitaine de vaisseau
Merveilleux du Vignaux, qui se chargea de ramener en France les cendres
des deux explorateurs.

Dépo6t des cendres de Francis Garnier

Le jeudi 23 avril 1987, une bréve mais émouvante cérémonie au cours
de laquelle I'urne contenant les cendres de Francis Garnier était confiée par
le capitaine de vaisseau (H) Besancon, descendant de lillustre marin, a la
ville de Paris pour étre enchassée dans le socle d'un
monument, situé a la rencontre du boulevard Saint-Michel et de la rue
d'Assas.

Etaient présents notamment les membres de la famille de Francis
Garnier dont le capitaine de corvette Besancon, ancien commandant
de l'aviso Premier maitre L'Her, le vice-amiral d'escadre Denis
représentant le Chef d'Etat-Major de la Marine, le capitaine de
vaisseau Cottin Commandant la Marine a Paris. La section d'honneur
de la Marine a Paris rendait les honneurs. Monsieur Didier Bariani,
adjoint au maire de Paris,

Secrétaire d'Etat auprées du Ministre des Affaires Etrangére et
représentant Monsieur Jacques Chirac présidait cette cérémonie.

Les cendres de Francis Garnier ont désormais quitté la nuit indochinoise
pour retrouver le sol de Paris.

Tam dich:
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T mot thé ky qua, Hai Quan Québc Gia van tiép tuc lam phép rira cho
mot trong cac don vi hai quan ctia minh bang cach 4y tén cla vién si quan
néy d&t tén cho, khién cho s vinh danh vé long can trrong day nhiét quyét
clia 6ng duwdc loan truyen khap cung thé gi¢i dwéi la c& clia nuwdc Phap.

Den nay, da gan 110 nam, ké t ngay 1 thang 12 nam 1873, ngay 6ng
nga xudng dwéi nhitng ngon gido nhon cla Gidc C& Pen dé& chdng gil thanh
Ha Noi.

Ciing chinh 6ng da cung véi thiéu ta Hai quan Doudart de Lagrée két
tao thanh mét trong nhitng dong co thuc ddy cho bd cong tac cla Phap tai
Vién Déng, mot céng tac danh dau buwdc khdi diu cha sw hién dién chinh
sach thudc dia cta dat nwéc ching ta tai mét noi ma sau dé tré thanh ban
déo Bong An (Bong Duwong).

Ong sinh ra tai Saint Etienne ngay 25 thang 7 ndm 1835. Sau khi tét
nghiép trung hoc tir mot trwérng trung hoc & Motpellier, dng dwoc tuyén nhap
vao trwdng Hai Quan vao nam 1855. Chuyén coéng tac dau tién trong nganh
hai quan da dwa 6ng di vao cac vung bién & phia Nam va tiép theo 1a theo
tau Duperré vao nam 1859 dé tham hlen nwédc Trung Hoa. Trong cudc hanh
trinh mao hlem ndy, ong dé nhay xubng bién sau trong man dém téi den de
clru mang song nguoi ddng dsi bi mét dot séng 16N pha chup 1&n tau va cubn
16i anh ta xubng bién. Vao luc hidu biét dwgc nwéc Trung Hoa, ong 1a mot si
quan hai quan 21 tudi va Trung Hoa la mét nwéc khdng ngirng tao cho 6ng
thich thu. Theo lénh ctia d& dbc Charner, 6ng tham dw chién dich danh chiém
thanh B&c Kinh va cung dién Mua Ha cla Trung Qudc do lién quan vién chinh
Anh-Phap chu dong.

Cudc Tham hiém dong séng Mé-kong lan thw nhat

Nam 1863, 6ng dugc chon nhan vao co quan Thanh Tra Ban X¢ S
Vu. Ong dwoc bd nhiém vao ch vu Thi trudng thanh phd Ché Lon, mot
thanh phé tlep can vaoi Sai Gon. Ong da say mé khi tiép xtc véi ngwdi Trung
Hoa va hiéu biét dwgc vé nén van héa phong phi clia ngudi ho va chinh
vao thoi diém nay 6ng da phat hanh 2 tdc phdm tham khao ctia 6ng "X Nam
Ky" va "Chinh Sach Thuéc Pia & Nam Ky" va y nghi tham hiém dong séng
Mé-Kong hoang da chwa tirng dwoc ai biét téi da dwoc tac gid dé cép trong
hai tic pham d6.

Y nghi v& mét cudc tham hiém nhw thé da tré thanh thwe té, doan tham
hiém dwdi quyén chi huy cla thiéu ta hai quan Doudart de Lagrée da khdi
hanh t&» Sai Gon vao ngay 5 thang 6 ndm 1866; trong doan tham hiém nay
Francis Garnier la chi huy phé. Poan tham hidm c6 3 muc tiéu nghién ctru:
khoa hoc, Chinh tri va ngoai giao. Thang 11 nam 1867, vi mét cudc ndi loan
dia phwong khién cho Francis Garnier phai tranh xa viing séng Mé-Kong véi
mot nhém nhd cha doan tham hiém, con Doudart de Lagrée dang bi nhiém
bénh thi phai bé lai phia sau. F.Garnier tham hiém khéng biét mét méi ca
vung. Khi quay tré lai thi 6ng hay tin réng nguoi thwong cdp clia dng da chét
va 6ng tré thanh doan trwéng chi huy doan tham hiém tham sat ca mét ving
thung liing séng Dwong T (hay Thanh Giang) réi lai xudi dong dén ving
Thwong Hai trwédc khi tré v& Sai Gon vao ngay 29 thang 6 nam 1968.

Theo quy dinh v& cudc thdm hiém ndy thi O6ng phai tr& v& Phap va
dwoc bb nhiém dén "can cl ton trir cac ban db dia dw va ban vé hang hai "
dé& soan thado ban phuc trinh v& chién dich tham hiém clia éng & Nam Ky.
Ong tré thanh mét hdi vién ctia Hoi Dia Dw va 6ng da tuyén xung véi hoi ndy
vé sy hy sinh clia ngudi thwong clp cua 6ng nhw sau: "Cudc tham hiém
dong séng Mé-Kong ma thiéu ta de Lagrée da thau sudt mét cach twong tén
va d4 thuc hién dwoc mét céc ven toan luén luén vén la phén céng trang cta
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riéng thiéu ta; nhitng thanh qua vé vang va va sinh séi do éng tao ra sé luén
luén dinh lién véi danh xung Ernest Doudart de Lagrée”.

Nam 1871, F.Garnier dwgc ban thwédng huy chwong danh dw bdi tinh
clia Hiép Ho6i bia Dw cung vé&i Linvingstone.

Trong tran chién 1870 & Phap, 6ng & lai Paris gi®* chic vu tham muu
trwéng dwdi quyén cia dé déc Mequet. Sau khi hoan tat ban phuc trinh cia
minh, dng dwoc nghi gid han 3 thang khéng dwoc trd lwong dé tré qua Trung
Quéc véi tinh cach ca nhan.

Ong rdi nwéc Phap véi vo cwdi tir ndm 1870 va dé & Thuong Hai Muc
tiéu cla ong la tiép tuc nghién clru vé& dia dw céng trinh tham hiém cla
Doudart de Lagrée, dé tham sat I&n dén ving Tay Tang noi thuwgng ngudn
phat nguyen dong séng Mé- kong ddng thoi ¢b gang dong vai tro trung gian
hoa giai gitra cac quyén lwc cla hoang triéu Trung Quéc véi nhitng luc lwong
ndi day nguéi Hoi Gido dang lam kiét hué dat nwéc.

Vién si quan nghi phép khéng lvong
cam dau chi huy 200 binh si!

Ong da don ddc tién hanh cong tac tham sat nhivng ving nay trong vong
6 thang trwéc khi dwoc Théng déc Nam Ky dé& déc Dupré triéu voi. Vién
Théng dbc ndy da trao toan quyén quyét dinh cho F.Garnier ra Béc ky dé giai
quyét viéc khiéu nai lién quan t&i vai vu tranh chap gitba mot vai kiéu dan
ngudi Phap véi bon ndi loan. ST quan dang nghi phép khéng lwong Francis
Garnier dwoc giao phd nhiém vy chi huy moét déi binh 200 ngudi va 4 phao
ham. Ong dén Ha No6i vao thang 11 nam 1873 va, khong can dung dén
duwong 16i ngoai giao de giai quyét sy tranh chép, ong tw y tién quan danh
chlem thanh (Ha N6i) rdi tung quan ctia dng danh chiém nhiéu khu vwc chinh
yéu thudc viing chau thé.

Ngay 21 thang 12, trong khi cudc thwong thdo sép khéi dau thi thanh Ha
N6i bi Giac C& Den tan cdng. Quan binh Phap chdng trd manh liét va day lui
dwoc giac. Chinh vao luc do, Francis Garnier dem mot sb quan binh cung voi
mot khau dai phéo ra khéi thanh dé truy kich dich quan. Khi ra khéi thanh
khoang 600 mét, 6ng b lai khAu dai phao dé tw minh cuing véi 3 binh sT truy
kich quan gidc. Khi di ngang qua mét ddm Iy rudng lta, 6ng bi lin sinh ket
lai mét minh va bi bon Gidc C& Pen dam chét. Khong thdy éng quay vé
thanh, ddng ddi ctia dng di tim va gép thay than xac cut dau cia ong . Xac
ctia 6ng dwoc mang vé Sai Gon va dwoc chon cét vao nam 1875 bén canh
ngli mé clia Doudart de Lagrée.

D4 13 cudc ddi ctia mot nha tham hiém tién phong tao 1ap sw hién dién
clia nguoi Phap trén vung dét A Chau. Véi vai trd dong gop cla ong trong
cudc tham hiém dong séng Mé-kong, v&i nhirng phan anh cla ong vé nhitng
chuyén du hanh & Trung Quéc va tdm hidu biét sau rong cla ong vé dat
nwéc ndy cuing véi véi nhivng tac phdm cla 6ng ké lai nhitng chuyén tham
hiém, Francis Garnier luén luén dwoc xem nhw [& mot trong cac nha tho kién
tao 16i di vao ving A Chau cho nguoi tay phuong.

Vao dém 1 va 2 thang 3 ndm 1983, hai cbt cia Francis Garnier dwoc
bdc md va hoéa thidu (cting mét thdi didm hda thigu hai cbt ctia Doudart de
Lagrée). Hai ht cbt tro da dwgc Téng Lanh Phap & Sai Gon tiép nhan vao
ngay 2 thang 3 ndm 1983. Tau chién Jeanne d'Arc do ham trwdng Merveileux
du Vignaux da dwa cét tro ctia hai nha tham hiém vé Phap.

An vi c6t tro caa Francis Garnier

Vao ngay thtr nam 23 thang 4 nam 1987, trong mét budi 1& don so va
cam déng. hu dwng c6t tro clia Francis Garnier da dyc giao phd cho ham
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truéng hd téng,ham (H) Besancon, con chau ndi déi ctia ngudi linh thiy vang
danh, mang dén thanh pho Paris dé dwoc dat an vi vao mét twong dai ky
niém dwoc xay cat tai nga tw dai 16 Saint Michel va dwdng d'Assas.

Hién dién trong budi I& an vi, ngoai nhitng ngwoi than thudc trong gia
tdc clia Francis Garnier trong dé c6 ham trwdng ho téng ham Besancon, cwu
thiéu ta ham trwdng chién ham tham bao Premier madre L' Her, phé dé déc
déi tau chién Denis dai dién tham muwu trwdng Hai quan, dai Gy ham trwéng
tau Cottin chi huy trwéng hai quan vung Paris. M6t ddi hai quan cltia vung
Paris dan chao danh dy . Ong phé thi trwdng thanh phd Paris, 6ng téng
trudng bd ngoai giao va dai dién cla tdbng thdng nwéc Phap cha tri budi 1é
an vi.

C6t tro ctia Francis Garnier tir ngay d6 da roi béd man dém Déng Duong
dé tré vé voi 1ong dat clia Paris.

*

N gudi Phap va nude Phap, ké tir thoi Napoléon IIT dén
nay déu coi Francis Garnier nhu 1a mét trong nhitng ngudi
vi dai di tién phong trong tién trinh phét trién chinh sach
thudc dia thuc dan cta ho trén céac lanh thd hai ngoai tai
ving A Chau dic biét 1a & Pong Duong. Trong khi ma
doan quan vién chinh xam luoc ciia Phap chi méi 1am chu
thuc sy 2 thanh phé 16n quan trong ngang nhau, nam ké sat
bén nhau 12 Sai Gon va Cho Lén thi véi vi thé 1a mot thi
truong thanh phd Cho Lén, tiéng noi cua Francis Garnier
nhat dinh phai dugc chinh quyén va du luan quan chung ¢
Phap dac biét quan tam.

Sau thing loi ngoai giao ngoan muc cua doan s Pai
Nam do Phan Thanh Gian cam dau, hoang dé Phap
Napoléon III va chinh phu Phép di déng ¥ md mét cudc
thuong thao dé ky két véi triéu dinh Hué mot hoa udc méi.
Nhoém quan phiét ciia b Hai quan Phép cam dau 1a bo
truong Chasseloup Laubat va Théng dbc kiém tu 1énh luc
lugng vién chinh xdm luuge Phap & Nam Ky ha De La
Grandiére da co nhitng thai d6 va hanh dong chong ddi chu
trrong xét lai cua Napoléon III va chinh phu Phap & Paris
va khong dém xia gi to1 sy hién dién cua dac su Aubaret.
Chinh La Grandiére d3 thac héi bo truong bo Hai quan
Chasseloup Laubat qua cic cong ham nay dén cong ham
khac dé phan d6i chu truong xét lai ciia chinh phu Phap vé
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van dé Nam Ky ha thuéc Phap. Chinh trong thoi diém va
bdi canh nhu thé thi tiéng noi cua Francis Garnier d3 gop
phan khong nhoé cho viéc xoay chuyén nép suy tu va du
ludn quan ching Phap trong viéc chon vui hoa wdc
Aubaret.

Tuy nhién, chuyén gi da xay ra ¢ Paris trong khi co
nhimg du luan phat xuat tir Sai Gon va tir Bo Hai Quén dé
chéng d6i chu trwong xét lai cua chinh pha Phap? Theo
quan diém cua ngudi Phap thi day chi 1a mot phan Gng tu
nhién dua t6i mdét hiéu qua hién nhién phai co:
Chasseloup Laubat vén 1a mot ké chu truong manh mé
chinh sach thuc dan thudc dia da hop véi thu tudng nude
Phap vao luc d6 1a Druyn de Lhuys- cting mot ban chat nhu
Chasseloup Laubat- ca hai di quyét dinh dao ngugc quan
diém lap truong trude day khong lau cua ho khi ho cling da
timg dong v vé viéc ky két mot hoa udc mdi dé thay thé
cho hoa udc Nham Tuat 1862. Ho di ra sirc kéu gio
Napoléon III dimg chu ¥ gi dén két qua dam phan cta doan
st Phan Thanh Gian va yéu cau Napoléon II v6 hiéu hoa
nhiing chi thi ma chinh ho cling c6 tham du vao dé truyén
dat cho Aubaret trong st vu thuong thao voi triéu dinh
Hué. Thém vao dé du luan béo chi, ngoai tru to bao Les
Débats, d3 bat dau thau rd 1a vi quyén loi thuc su ctia nudc
Phép doi hoi ma lanh tho Nam Ky ha phai ton tai voi
nguoi Phap va do d6 du luan bdo chi & Phip da tung ra
nhirng bai bao hudng Gmg va cd dong cho chién dich tuyén
truyén chinh sach thudc dia cua ho.

Tai Vién Dan Biéu ctua Qubc Hoi Phap, nhiing ngudi
¢6 thé lyc nhu Dan biéu Thires va Lambrecht du khong
nga theo nhung ciing khong t6 y chdng dbi. Hoang dé
Napoléon III phan van bat dinh vé nhimng du luan don dai
dang bua vay ti phia. Va r0i, vao cudi nim 1863, mot oy
ban nghién ctu du luan dugc hinh thanh; mat khac
Chasseloup Laubat cling dugc chi thi 1ap mot ban tudng
trinh su viéc trinh 1én Napoléon III. Ngay 6/6/1864, hoang
dé Phap lién chi thi cho thu tuéng Druyn de Lhuys théng
bao cho Chasseloup Laubat goi cong ham cho Aubaret yéu
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cdu cham dat nhiing cudc diéu dinh dang tién hanh tai
Hué. Tuy nhién, vi cach biét xa x0i, su chuyén van thu tur
cham tr& cho nén khi cong ham cta Chasseloup Laubat dén
tay Aubaret thi hiép udc méi da duoc ky két.

Ngay 4/11/1864, Chasseloup Laubat go1 cho Napoléon
IIT mot ban tudng trinh dai lvu y Napoléon III trong khi
chd doi mot tinh thé sang siia hon thi nén trd lai véi hoa
wdc Sai Gon nam Nham Tuat ngay 5 thang 6 dl nim1862 .
Phién hop ndi cac ngay 10 thang 11 nam 1864, chinh phu
Phép quyét dinh khong phé chuin hoa wdc Aubaret tirc 1a
x6a bo viée cho tridu dinh Hué chudc lai bang tién nhiing
lanh thé da thudc vé ngudi Phap theo hoa udc Nham Tuét
1862 hay no6i khac di ngudi Phap chi thira nhan hoa udce
Nham Tuét 1862 14 ¢ hiéu luc chap hanh. Quyét dinh niy
duoc gbi di Sai Gon vao ngay 29 thang 1 nam 1865.

La Grandiére viét thu cho triéu dinh Hué biét vé quyét
dinh khong phé chuin hoa udc Aubaret cua chinh phu
Phép va mic du co trinh bay cho biét nhirng 1y do vi sao
chinh phi Phap khong chiu phé chuin hoa udc Aubaret
nhung trén thuc té thi du c6 giai thich hay khong giai thich
thi tinh thé van khong co gi khac biét boi vi y d6 xam lugc
va banh truéng lanh thé thudc dia cia ngudi Phap moi 1a 1y
do chinh yéu cho moi quyét dinh cta ho trén ving lanh thd
Nam Ky ha. Cau hoi dit ra 1a: triéu dinh Hué da phan ung
ra sao khi hoa wéc Aubaret khong dugc ngudi Phap chuan
phé?

Chinh sir nha Nguyén ghi chép vé giai doan ndy nhu
Sau:

"Chui sity nuéc Phap la Gia-lang-di-e , phdi nguoi la So' Ba Lé di
tau chay may bang hoi nuwdc dén don cira bién Thudgn An, dua thu xin
vao chau va tau bay dinh viéc hoa woc.

Vua noi: Chu siy nuoc Phu, phai nguoi dén, dé co giir 101 woc
trude do thoi; con viéc vao triéu yet la viéc quan trong, khong nén
khinh suat ma cho d‘u:_oc.‘ Sai bon Phan Thanh Gian, Tran Tién Thanh,
va Pham Phu Thit, voA‘vé Liy lao~ tur khuoc di. . )

Ba Lé lai néi: lan ndy van gilt woc cu vé nam nhdm tudt, nén
xuong du cho cdac tinh cam viéc m¢ dan, va tién boi thuong dem dén
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giao & tinh Binh Thudn; con gidy to phong dé lam hém ndo xong,
sang mai bao cho biét, thi tré ve, khong dam ¢ lau.

Bon Thanh Gian dem viéc tau lén. Vua giao cho Phu Ton nhdn va
dinh than ban dinh, déu néi: vua t6i mede dy, da khong chiu cho
chugc lai 3 tinh; (Gia Dinh, Dinh Tuong, Bién Hoa), néu lgi viét quoc
thw @é hoi thi ho lai ¢é chap 1o noi trude, so' co ton dén quoc the
chang? Xin sai quan Thwong bac viét thw giti cho dai hoc si nuée av
la Anh Pé Luy va chii sy nuée Phii ¢ Gia Dinh, thong tin, phén tran
can ké. hoa cé chit déng long nghe ching, sau sé dan dan muu tinh.
Vua néi: bon khanh liéu tinh thé nao, cha nhé theo wéc cii ma né bo
ddt cat 3 tinh dy w? Nén tinh_cho ky. Cac dai than lai néi: nghi lom vé
hoa wéc tir trude t6i nay van gitt bi mdt, chwa cé cong bo, cho moi
nguoi nghe biét nén nguoi thon qué chwa biét, sinh ra ngo viee. Xin
do tinh than 3 tinh: Vinh Long, An Giang va Ha Tién, dem sao luc 12
diéu wéc cii, dwa di treo ddn, dé hiéu bao cho st dan diéu biét, khién
déu yén & lam an. Pén nhw viéc thu xép sau nay dwoc théa thién, nén
xin thong tha sé ban dinh. Vua y cho. Nhan bdao bon Thanh Gidn
rang: ¥ nguoi Phii nhu thé, 1a muon dan ta dirt tinh véi ta, cho nén
dan khéng nhin dwoc tirc gidn nhé dy. Ta da nhiéu lan phdi ngwoi mat
di hiéu bao, nhung co 1, 2 ke hiéu su, khong chiu nghe, da dé cho ho
sinh ngo, lai lam nhiéu hai dan ta. Va lai, ho duong co chcfp loi wor,
dé gdy hiém khich, 3 tinh bi tro troi thi tat dén nguy Nay dirt tinh di
thi so long dan ngay thém lia tan, néu khong khong dirt tinh tuyét di,
thi viéc chiwea nén, ma hic ccfp khé ciru, nén bat dic di phai dut tinh di,
dé cho dan 3 tinh dy khéng con trong nho vao dau dé bao dong nita.
D6 la doan tuyét dé ma bao vé, dé lam ké sau ndy nay né sé mieu toan
dan dan. Bén xudng du cho tinh than 3 tinh sirc khdp cdc hat biét, ¢é
ai mieon tiéng la mo nghia, thi khong dwoc vao trong dia gidi, ma cdc
quan phu, huyén mgt khi trong thdy tire thoi bdt ngay dem gidi; nha

ddn c6 ai chira chdp, ciing bat téi nhu ké pham." (DNTLCB; dé te ky;
quyen XXXI; trang 162,163; ban dich; Ha Noi; 1974) (cling xem: S Quéc
Tridéu Chanh Bién Toat Yéu; ban dich nam 1925; s&r quan triéu Nguyén; trang
345)

*

» . phdn tran cdn ké. hoa cé chit ddng long nghe
chdng, sau sé dan dan muu tinh". Uy quyén, si dién cua
mot nudc gio day tiéu tan dé ha minh phén tran kéu ca,
tuan hanh cac doi hoi cua ké xam luge dé mong ké dich
thuong x6t ma xét lai ching? Lan ndy ché c6 do toi cho
ong Phan Thanh Gian 13 d3 dau hang tudn 1énh cua giic
ngoai xdm. Ong Gian da lam tron bon phan cia mot nha
thuong thuyét ngoai giao thém mat lan nita nhung Ty Puc
va ddm nguoi an hai ¢ triéu dinh Hué lai mot 1an nira lam
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hong sy va chi c6 mot khac biét nho 1a 1an nay khong thay
Phan Thanh Gidn bi ha chic va mang thém mot &n tram
giam hau nhu my lan truée!

Trudc thai d6 hén yéu cam phan cua triéu dinh Hué
theo chi thi ciia Ty Ptrc, quan xam luge Phap da thay ro uy
thé 14n lu6t cia minh va ké tr lac néy ho bat dau 1én mat
huénh hoang, doc doan khi giao dich v&i cac cép chinh
quyén cua nuoc Pai Nam tir quan binh cho dén nguoi lanh
dao cao cap nhat va té hai hon nita, ho lién nghi ngay toi
chuyén chiém 1anh thém cac viung dat phi nhiéu & mién
Tay Nam Ky .

Mot 1an nira, Francis Garnier lai 1én tiéng héi thic doan
quan xam luge Phap tién chiém thém 3 tinh mién Tay cia
Pai Nam trong mot ban tuong trinh ctia éng c6 tua dé 13 e
LA COLONISATION De La COCHINCHINE, viét xong
ngay 1 thang 3 dl nim 1865 do nha xuit ban Challamel
Ainé 4n hanh ¢ Paris vao nim 1865.

Noi trang 7, 8 va 9, F Garnier khoi dau bai tuong trinh
cua ong nhu sau:

Y

Depuis le rejot des négociations onvertes avecla cour
de Hué, en juillet 1864, la colonie se trouve replacée
dans les conditions territoriales gue lui avait assignées
le traité du 6 juin 1862, Si le principe qui a fail re-~
pousser tonte idée d’amoindrissement de notre puis-
sance en Cochinchine repose sar des bases rationnedles
ot indiscutables, il convient d'en admettre toutes les
conséquences et d'en faire triompher toutes les con-
clusions. Sinon, I'on se débattra sans cesze dans un
joste milien stérile, qui admet les causes et n'ose déve-
lopper les effets et gui fait avorter les résultats les plus
Iégitimes et les plus précieux de cing anndes de Iuttes
etde sacrifices.

On a si souvent démontré que la possession de nos trois
provinces restait insuffisante et devenait dangereuse si
on ne la complétait dans un délai trés-court par la con-
quéts dua reste de la Basse-Cochinchine, que je n'ai
pas I"intention de revenir longuement sur les” preuves
d'un fait gque le simple examen d'une carte saffit a
constater.

On'sait que ek Annamites cux-mémes ont toujonrs
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considéré les six provinces comme formant un tout
indivisible, et que fa conquéte du territoire de Bion-Oa
sur le royanme du Cambodge les a fatalement entrainés
i celle de tout le reste da Delta. Si cette nécessité
existait pour-le peuple annamite, elle devient bien
plas impériense encors pour des conquérants européens
qui, éprouvant plos de difficultés & sassimiler Ia race
vainene, doivent Ini lsisser moins d’échappatoires, et
l'isoler davanlage de toute influence extérieurs:

Séparies complétement dn reste de 'empire, avec
lequel elles ne peavent avoir de communications que
par e torritoirg frangais, les trois provinces annamites
de Ja Basse-Cochinchine, sous des administrateurs
tremblants et togjours en éveil, sont placées dans une
Situation trop anormale et trop précaire pour ne pas
désirer vivement voir mettre un terme & cet état de
choses, Aussi, tant qu'un ¢spoir d'indépendance restera
AUX eeeurs annamites, — et jl faut reconnaitre que notre
attitide bégitante a coptribué A l'entretemir, au deld
peut-étre de ce qu'il convenait 4 notre dignité, — ces
trois provinces seront-elles le refuge de tous les dis-
sidents,. le foyer de toutes les tentatives de révolte que
nons aurons a combattre.

Astreinls a.la surveillance la plas scrupulense et
malhearensement la pins insuffisante, & Végard des
agents.de Hué, que les traitds nous obligent & lnisser
cirouler sur notre territoire, NOAs ne pOUvORE ni 2mpé-
cher leup tentatives d'enrdlement, ni combatire I'im-
pression facheuse que produisent toujours sur les

—_— —
Annamites le passage €t la voe de lenrs anciens man-
daring, Nong subirens fatalement, o0 raizson méme de
la sitmalion géagraphique gqua nous anrons acceplée |
Uhostilitd soupde of permanenta de la classe &lavie de
la population, Uhésitation défiante et roinense des
MHASEES.
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Tam dich:

Ké tr luc bac bd khoéng thira nhan nhirng cudc thwong lwong
cong khai véi triéu dinh Hué vao thang 7 nam 1864, thudc dia duoc
d&t tré lai vao vao nhirng diéu kién lanh thd dwoc théa thuan trong
hoa wéc ky két ngay 6 thang 6 ndm 1862. Néu da dwa trén nhirng
nén tang thuan ly, khéng thé tranh cai dé bién thanh nguyén ly day Iui
cac twdng lam suy giam uy lwc clda ching ta & Nam Ky thi ngudi ta
ciing phai chiu chap nhan moi hau qua va phai tao duwoc chién thang
tr nhitng hau qua do. Néu khong thi ngwdi ta cv phai tranh luan
khong dit gitka mot vi thé vo sinh chi biét chap nhan nguyén nhan
ma khéng dam khai trién hau qua, 1am ung théi di nhirng thanh qua
chinh dang hop phap va quy bau nhat cta 5 ndm chién dau va hy
sinh.

Nguwdi ta d& thwong thdy dwoc rang sy chiém hiru 3 tinh cua
ching ta van chwa phai |a day dd va da tré thanh nguy hiém néu
chung ta khéng bdé sung thém trong vong mét thdi han that ngén
bang cach chinh phuc phan dat con lai ciia Nam Ky Ha, diéu ma toi
khéng c6 y dinh quay lai nhitng chirng c& dai dong vé thuc té trong
khi chi cAn nhin 1én mot tAm ban db thi cling di d& ghi nhan dworc.

Ta biét rdng dbi v&i ngudi An Nam thi 6 tinh duwgc xem nhuw 13
mot khdi duy nhat khong thé tach biét nhau dwoc, réng chinh vi cudc
chinh phuc xam chiém vuing Ianh thd Bién Hoa cla vwong quéc Cam
B&t ma tat nhién ho phai bi 16i kéo vao cudc chinh phuc tiép theo dé
chiém 14y phan dét con lai cla c& mét ving chau thé mién Tay (chau
thd séng Mé-kong). Néu dé da 1a diéu thiét yéu cho nguwoi An Nam
thi diéu d6 lai con cép thiét hon nira dbi véi nhivng ké di chinh phuc
dén tr Au Chau, trong khi dang g&p nhiéu khoé khdn hon dé hoa
ddng mot sac dan bi chién bai thi nhirng ké chinh phuc phai lam sao
dé cac 16i thoat ctia ho gidm di va phai phan cach ho nhiéu hon ddi
v&i bat ky anh hwéng ngoai lai no.

Bi cach tré hoan toan vé&i phan 1anh thé con lai cia dé quc Pai Nam va
chi con co thé giao Iuu v6i phan lanh thd nay bang cach xuyén ngang qua cac
ving lanh thd bi nguoi Phap chiém dong, 3 tinh ciia ngudi An Nam trong
mién Nam Ky Ha vi dang & dudi sy cai tri ddy run so va lac nao ciing phai
canh giac dé phong cho nén ngudi dan trong 3 tinh ndy bi dit vao mot canh
hudng bét thuong va bip bénh khién cho ho khong thé co6 mot wée mudn
manh liét dé nhin thdy duoc thuc trang than phén cua ho. Ciing vdy, cho
dén khi ndo niém hy vong doc 1ap van con ton tai trong con tim cua nhing
dan An Nam, - mot diéu ma chung ta phai ghi nhan rang thai do chan chir
clia ching ta di gop phan bao ton niém hy vong d6, c6 thé 1a vuot qua
pham cach cua ching ta, - thi 3 tinh ndy s& van con 1a noi tra 4n cua nhitng
ke} bat man, 14 trung tdm ctia nhitng 4m muru ndi loan ma chung ta s& phai dbi
dau.

Trong hoan canh thiéu thén nhat ma lai phai ban tm mét cach
bé budc dé canh chirng cdn mat cac quan binh triéu dinh Hué dwoc
phép di chuyén ngang qua phan lanh thé ctia ching ta theo nhw hoa
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wéc da quy dinh thi chung ta khdng cé cach nao ngan chén ho thuwe
hién nhitng mwu toan tuyén quan ma ciing khéng thé nao khéc phuc
duwoc ldong cdm phan cha dan chung An Nam khi van con nhin thay
quan lai cai trj cii qua lai trwdc mét ho.

Ngay ca trong tinh trang 1anh thd ma ching ta d& chap nhan,
chung ta van cr phai ganh chju mét cach tat nhién nhirng sw chong
déi thu dich nang né va thuong xuyén clia hang ngudi thudc tang
I&p cao cung voi sy do dy hoai nghi tai hai ctia khoi quan ching.

Noi trang 13 va 14, thai dd khinh thwéng clia ngwdi Phap vé su
yéu kém va hén nhat cia quan binh triéu dinh Hué da dwoc Francis
Garnier néu lén tach bach va day tw tin dén mdc tré thanh kiéu can
cao ngao mét cach hiru ly:

Le sentiment qu'ont les Annamiles do leur impuis-
sance militaire vis-d-vis de nous dans une lutie régu-
liére, est arrivé aujourd'hui @ un point tel, qu'une pe-
tite canonniére, c'est-i-dire vingt hommes et un canon,
penl se présenter impunément devant tous les chefs-
lieux de province et y dicter des lois. Si l'en sait
renoncer au plaisiv de faire un bulletin oude proclamer
une victokre, on peut, par des mesures d'ensemble bien
combinées et une grande rapidité d’exdcution, prendre
sang eoap férir, tous les points importants du Delta du
Cambodge et en prononcer 'annexion 4 la Cochinchine
frangaise. La soumission des villages s'accomplira en-
suite rapidement par les soins seals de l'administration
indigéne, etendehors de toute pression militaive. Cetta
conquéte des treis provinces annamites n'exigerait,
comme on le voit, quune rapide dissémination de
troupes & l'aide de batiments de flottille; et si sar quel-
ques points, comme An-jiong ou Chaudoc, on trouvait
apparence de résistance, ce ne serait qu'un vain simu-
lacre des mandaring, jaloux de seuvegander par celte
plaisanterie leur honneur militaire et leurs malles,
faites déja bien & l'avance. Pour réaliser cette prise de
possession, il ne serait névessaire d'sugmenter ni d'nn
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homme, ni d'un navire le corps expéditionnaire de Co-
chincbine, et si je m'aventure & affirmer ce fait, c’est
que telle proposition a ét¢ faite par le gouverneur lui-
méme de 1a colonie.

Si I'on objecte que nons sommes en paix avec la cour
de Hué et que rien ne justificrait une conquéte aussi
brulale, je répondrai que celte cour s'est attendue &
celte conquéte, du jour od elle a di renoncer & tout
espoir d'évacoalion; que depuis qu'elle ne croit plus
avoir de ménagements & garder, elle nous donne quo-
tidiennement des raisons plus que valables de rompre
toute convention diplomatique; que ce serait singulié-
rement seméprendre sur la nature des relations avec le
Gouvernement annamite, que d'en raisonner an point
de vue européen, el compromettre réellement les in-
téréts du pays, les résultals des énormes sacrifices déja
fails, que de rester dans un statu quo inacceptable, que
de se refuzer, comme -je le disais en commencant, aux
développements logiques du principe d'oceupation, ce
principe une fois admis.

Aves un gouvernement d'une mauvaise foi aussi
traditionnelle que le Gouvernement annamite, il est
prudent, pour garantir 'avenir et marcher, sans erainte
de trouble, 4 vn but cortsin, de se créer une position
telle quela tranquillité de la colonie ne puisse dépendre
du plus on du moing de bonne foi dans V'exécation des
traités; el ¢’est cefte situation désirable que nous assu-
rerait d'une maniére merveillease la possession com-
pléte de la Basse-Cochinchine, - - /- “a

Tam dich:

Cam twdng vé su bat lwc quan sy clia ngudi An Nam khi ho déi
tran thwdng xuyén véi chung ta dén nay da téi mot mie d6 ma chi
can cé mot khau trong phao loai nhé cung véi 20 ngwdi ciing du dé
tién quan mot cach an toan trwdc mét bat cir mot vién quan dau tinh
nao cua triéu dinh rdi tuyén céo luat phap bat ho phai tuan hanh.
Thay vi dang dan, truyén rao chién thang khai hoan thi nguoi ta phai
biét gat bd long thda man dé lo phdi hop moi phwong cach cung véi
mot phwong hwéng hanh ddng nhanh chéng dé chién lanh ma khéng
phai dung tran nhitng dia diém trong yéu cla ving chau thé séng
Cam B6ét (trc la séng Clru Long con goi la séng Mé-Kong) va tuyén
bd céac dia diém d6 dwoc sap nhap vao lanh thd Nam Ky cla nguoi
Phap. Cac lang mac sé& dwoc hang phuc nhanh chéng bang cach chi
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cat clr ngwdi ban x& dia phwong gitr nhiém vu hanh chanh cong
quyén khoéng bi ap lwc quan sy chi phéi. Viéc chinh phuc 3 tinh cta
nguwdi An Nam chi cAn mét sy rai quan nhanh chéng qua sw chuyén
van cla cac tau thuyén; va néu gap sw khang cu & tai mot dia diém
nao nhw & An Giang hay Chau Déc chang han thi d6 chi la do vong
vé ich cla cac quan triéu nha Nguyén; ho ganh ghét vi mudn bao vé
danh dyw cho khd nang quan sy va nhirng viéc lam sai trat cta ho
trwdc day dang bi béu réu 1am trd dua. Dé thwc hién sy chiém déng
nay, khdng can phai tdng gia thém 1 ngwoi hay 1 tau chién ndo cho
doan quan vién chinh hién nay & Nam Ky Ha, va néu t6i dam phiéu
lwu d& xac dinh thwec t& ndy 1a vi chinh ngay vi théng dbc Nam Ky
ciing da trng dé xuat nhu thé.

Néu co6 ai phan déi rang ching ta dang & trong tinh trang hoa
binh v&i triéu dinh Hué va sé khéng cé mot duyén cé chinh dang nao
dé bién minh cho mét cudc xam chiém tan bao thi t6i co thé tra 16i la
chinh triéu dinh Hué dang ch& doi cudc xam chiém nay ti 1au roi, ké
tee khi ho bat budc phai bd roi moi hy vong di tan; ti khi ho biét dwoc
rang ho khdng con da kha nang dé gin gite, méi ngay ho lai tao ra
hét Iy do nay lai dén Iy do khac rat dang dé chung ta cét dit moi nghi
thirc quan hé ngoai giao; chang tha don phwong chép nhan da danh
gia sai lac ban chét vé nhirng mdi giao hao v&i chinh quyén An Nam
con hon 1a ly luan theo 16i Tay phwong dé rdi gay tdn hai thwe sw cho
dat nwée, gay tdn hai cho nhirng hy sinh to I&n da qua, con hon la cir
phai & trong mét tinh trang hién hiru khéng thé chap nhan dwoc hodc
phai 1a tw y roi bo nhirng phwong cach mé mang theo nguyen tac
thuan ly ctia cudc xam chiém nhw t6i da dé cap twr luc mo dau bai
nay, mot nguyén tac da tirng dwgc mot lan chap nhan.

Déi v&i mot chinh quyen khong cd thién y va qua cham tién nhuw
chinh quyén clGa ngwdi An Nam thi mudn dadm bao cho twong lai
dwoec tién trién mot cach an toan dé dat mot muc tiéu thi can phai can
trong dé tao 1ap mot vi thé khién cho cho sy an binh cta Ianh thd
thudc dia khong con phai & thudc it hodc nhiéu vao thién y thi hanh
cac hiép wéc; va khi ma tinh thé thuan loi nhw luc nay, chung ta ¢
thé dwoc doan chéc moét cach tuyét hao cho viéc chiém hiru toan dién
lanh thé ctia Nam Ky Ha.

Pau muc khang chién quan Dinh bi Huynh Cong Téan
hop tic v6i quan Phép truy kich giét chét vao ngay 20
thang 8 nam 1864 va sau khi hoa uéc Aubaret bi x6a bo, dé
dbc La Grandiére di 1én tau Donnai vé Phap ngay
30/3/1865 dé ban dinh véi Chasselouplaubat vé viéc thiét
dat mot chuong trinh cai tri khon khéo va hitu hi€u trén céc
vung dat vira chiém doat duoc & phia Nam nuéc Dai Nam.
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Dé dbc Roze duoc cir sang dé tam thoi thay thé trong khi
La Grandiére ving mit & Nam Ky (A. Schreiner, sach da
dan; trang 268). Chuyén di ndy cta La Grandiére rét tring
hop véi ban phuc trinh DE LA COLONISATION de la
COCHINCHINE ciia Francis Garnier vira dwgc viét xong
vao 1 thang 3 nam 1865.

La Grandiére tro lai Nam Ky vao ngay 27/11/1865
mang theo ca gia dinh vo con: diéu nay lai cho thay 10
quyét tdm cta La Grandiére nhit dinh thyuc hién cho bing
duoc chinh sach banh trudéng thudc dia ciia nguoi Phap dat
lén dat nuéc Pai Nam. Quyét tdm nay khong phai chi c6
nham vao 3 tinh mién Tay Nam Ky va nuéc Cam Bbt ma
thoi nhung lai bao gom ludn hét dat nudc Pai Nam tir ai
Nam Quan t6i mili Ca Mau ké ca nudc Lao nita:

1- HANH QUAN BINH PINH VUNG
PONG THAP MUOI

Trude hét 1a nhitng cudc hanh quan can quét dan quan
khéang chién tai vung Dong Thap Muoi.

Vao lac khoi dau nam 1866, tinh hinh Nam Ky dugc
chinh quyén xam lugc tuyén bd 13 yén 6n va c6 nhiéu trién
vong. Nguoi Phap d3 thu vé cho ho hon 5 triéu dong quan
(francs). Tinh hinh céc tinh yén 6n. Khi tré lai Sai Gon, la
Grandiére da dugc nhiéu ting 16p ngudi An Nam va ngudi
Hoa bé thé dén rude chao mung. Tré lai Sai Gon, la
Grandiére d3d mang theo nhiéu bang tuyén duong cong
trang va huy chuong danh du cia chinh phu Phdp & Paris
dé tuong thuong nhitng nguoi ban xt di va dang hop tac
v6i doan quén vién chinh xam luoc Phap: dc phit Tran Tir
Ca, d6i Huynh Coéng Tan dugc huy chuong danh du
(Méaille de la Légion d'honneur, thuong dugce goi la mé
dai dleu vi n6 ¢6 nén toan mau do, mot loai huy chuong
cao cip cua nguoi Phap gidng nhu Bao Qudc Huan
Chuong cua Viét Nam Cong Hoa truéc nam 1975. Pon
rang, nguoi deo mé dai didu duoc moi nguoi Phap ¢ bat
ctr noi dau kinh trong va sé dugc gidam nhe an khi nguoi
deo mé dai diéu pham t6i hinh sy), d6i Tran Ba Loc dugc
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thuong huy chuong quan doi (la médaille militaire, giéng
nhu anh diing bdi tinh cia Viét Nam cdng Hoa trudc
1975). Cac thé luc tir cic nude lan bang déu té diu hiéu
than thién v&1 nguoi Phap & Nam Ky.

Tuy nhién, van con ving Dong Thap Mudi, noi chira
chap va 1a mat khu cia dan quin khang chién Nam Ky
thudng goi 1a bung bién. Tiép nhan sing éng dan dugc tir
Ha Tién, Rach Gia dua vao bung, din quan khang chién
tiép tuc gy rdi va tao kho khin cho lich trinh thi hanh
chinh sach thudc dia ctia nguoi Phap trén toan ¢6i Nam Ky
ha. Thong soai la Grandiére da luu y triéu dinh Dai Nam vé
tinh hinh bat 6n ¢ ving Pong Thap va canh cio rang
nhitng cudc xuat quan tir bung bién dé danh phadon bot
ctia doan quan vién chinh Phap 14 vi pham trim trong hoa
wdc Nham Tuat (1862). Bé dép lai, quan binh dia phuong
va triéu dinh Hué chi tra 15i xin cho ¢6 hinh thirc theo thil
tuc ngoai giao.

Ngay 20 thang 1 dl nam 1866, Phan Thanh Gian da
duoc triéu dinh Hué ctr 1am Kinh lugc dai than 3 tinh mién
Tay Nguoi Phap cho doi ong Phan Thanh Gian s€ giai
quyét dugc tinh hinh bat on tai ving bung bién Pong Thap
nhung 16t cude rdi ho thit vong vi khong thiy c6 mot du
hiéu nao thay doi ma tinh trang bat on con gia tang hon lic
trude. Muc d6 cac doan dan quan khang chién xuat phat tir
Pong Thap Mudi dé danh pha cang luc cang nhiéu va lan
rong khap noi. Nhiing tién don ctia quan xam lugc Phép &
My Tho bi tan cong. Quan khang chién ho hao tuyén
truyén rang nguoi Nhat Ban sé tro gitp dé chéng quan xam
lugc Phap.

Vao cudi thang 3 dl, dan quan khang chién danh chiém
d6n Cai Nta & My Tho khién quan Phap phai hanh quan
tai chiém nhiéu 1an méi tam yén. Khong thé dé tinh trang
x40 dong kéo dai, quan xam luge quyét dinh md cudce hanh
quan binh dinh ving Pong Thap Mudi. Tir bén ngoai, doan
quan cua Phap gom c6 100 quan chinh quy nguoi Phap,
250 linh tap nguoi ban x{& v6i thanh phan chi huy gdm c6 3
dai iy nguoi Phap, quan Tan va huyén Loc, chia nhau di
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theo 3 16 trinh xuyén dam lay tan cong vao ctr diém trung
tam cua khang chién quan. Ngay 16 thang 4 dl nim 1866
quan Phap tan chiém Ddn T4, mot don chinh yéu & trung
tam Pong Thap do 350 quan khang chién trdn tha va 40
khau dai phdo. Mot dai d6i quan tir tau chién la Fusée dugc
tang vién: quan khang chién chéng cy manh 1iét liét nhung
cubi cung phai bé chay tir tan. Chi huy khang chién quan
thién ho Duong chay thoat, nhiéu dan quan khang chién bi
quan xam lugc bit sbng & Cai Thia (My Tho) trong s6 do
c6 mot binh s7 Phap dao ngli tén la Linguet di theo khang
chién bung bién Pong Thap Muoi.
*

2 - CAC CUQC NOI DAY CUA NGUOI CAO MIEN
O NAM KY HA

Ba nhén vat chil chdt trong nhitng cudc ndi ddy & Nam
Ky ha 1a Ong Budm (A-Xoa), nha su Pu-Kambo va Phra-
Keo-Pha. PU-Kambd va Phra-Keo-Pha dugc chinh quyén
Phap nudi dudng va cho ta tic & Sai Gon véi diéu kién 1a
nguoi nay khong dugce giy xdo dong nude Cao Mién dang
& dudi quyén d6 ho cia Phap.

Trong nhiing thang dau nam 1866, tinh hinh nudc Cao
Mién (Cambodge) yén 6n. O Sai Gon, Phra-Keo-Pha va-
Pu-Kambo tam thoi chiu ép minh chua khich dong nguoi
Mién gay rbi. Ké tir khi vua Cao Mién Nic Ong Pon qua
doi va Nororodom 1én ké vi thi c6 khoang 2,000 nguoi
Mién trong mot vung lanh thd & vé phia Bic tinh TAy Ninh
theo vé phe v6i Pu-Kambo chdng lai Norodom nhung bé
ngoai nhom nay van sdng mot cach ‘hoa binh trong vong
kiém soat va che chd ctia chinh quyén Phap. Nguoi Phap
chi biét 16 sy tinh khi Pu-Kamboé boé Sai Gon an trdn 1én
ving phia Bac. Nguoi Phép truy lung thi méi biét dugc
rang nha su nay dang cAm diu mot nhém nhoé vai ngudi
Mién di biéu dwong khap noi dé rao truyén rang ho s& dung
vil lyc dé doi lai ngdi vua nudec Cao Mién. Ngudi Phap
cho rang Pu-K4mbo v6i vai ba ngudi nhu thé thi khong thé
lam duogc viéc gi. Nhung rdi bong nhién thiy xuat hién mot
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khéi ngudi that dong gdm cd ngudi Mién, nguoi Cham,
nguoi An Nam duoc trang bi vii khi, ¢6 ca sy hién dién cua
A-Xoa va nguoi Phap cho rang phong trao ndi day nay
dugc triéu dinh Hué ngam yém trg.

Sang ngay 7 thang 6 dl nam 1866, khoang 2,000 nguoi
vil trang, v6i co tring phap phdi tién vé hudng thanh don
Tay Ninh. Vién dai uy thanh tra ban x 1a Larclause mudn
ding phuong cach dan xép va hiéu du cho nén dich than ra
khoi thanh ddn mang theo 20 binh si dén gip ho nhung bi
ho bao vay va ban chét. S quan ho téng Larclause 13 trung
iy Lesage ciing bi giét cing véi 9 binh thude quyén; 11
binh si séng s6t rat lui vao thanh don Tay Ninh trong khi
mot s quan Phap 1a dai Gy Pinaud mang mot tiéu doi 20
binh linh ¢6 gdng ngan chan nhom néi day nhung khong cy
dich ndi véi s6 dong nén phai rat lui vao thanh don co thu
va danh dién khan cip vé Sai Gon xin ctru vién. Puong
day dién thoai lién lac bi nhom ndi day cat duat vao budi
chiéu hom d6.

Mot tau quan tang vién do trung t& Marchaise tir vung
Sai Gon dugc gdi tdi trong khi mot dai Gy thanh tra ban x
& Trang Bang tén 13 Fremiel mang 40 binh si dén dé ting
cudng viéc ¢b thu don thanh Tay Ninh. Khi vira dén noi,
trung t4 Marchaise lién mé ngay cudc hanh quan truy kich
quanh ving thanh bét Tay Ninh nhung khong c6 két qua.
Ngay 14 thang 6 dl nim 1866, Marchaise lai xuit quan
150 nguoi cung voi hai khau trong phdo. Vao xé chiéu,
quan ciia Marchaise dung tran voi nhom ndi day ¢ ving
rach Vinh léy 101. Marchaise va 13 binh si thudc quyén bi
giét trong luc xung tran. Nho c6 hai khau trong phéo dai
Gty Fournier méi c6 thé rat quan chay lui vé thanh bot Tay
Ninh khong kip khiéng vé x4c clia Marchaise. Ba ngay sau,
quan Phap quay lai chién truong thi khong con ¢o thé nhan
dién dugc cic binh si tir tran cho nén mot sb tir thi phai
chon tap thé vao cac giéng nudc bo hoang con mot s6 khéc
thi chdn chung trong mot thung bang gb. Pau cua
Marchaise nam dudi mot gc cdy nhung xac than thi khong
tim thdy. Nhu véy, ké tir ngdy 7 thang 6 dl dén 14 thang 6
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dl nam 1866, quan vién chinh Phap di bi mat dén 3 si quan
chi huy la Larclause, Lesage va Marchaise. Ho dugc chon
cit tai mot nghia dia & T4y Ninh. Sau ndy hai cdt cia
Larclause va Lesiege dugc dua vé Phap chon cat lai. Vao
thang 6 nam 1905, mot doan cong tac Phap do thanh tra
ban x tinh Tay Ninh tén la Pech cung vdi mét si quan bd
binh Collin cAm déu dén vung giao tranh cti dao x¢i va tim
thay mot thung gb 3 mét chiéu dai va 1 mét 50 chiéu ngang
nhiéu bd xwong ngudi 1an 16n véi gidy vo nha binh va
duoc mang di chon chung noi nghia dia Tay Ninh vao ngay
16 thang 6 dl nim 1906, trén ngdi md tap thé ndy c6 dung
mot cot bia ghi nhé nhitng binh si vién chinh Phap tir tran
trong 2 ngay 7 va 14 thang 6 dl nam 1866.

Sau bién ¢ noi ddy ndy, quan binh caa Phap trin dong
tai thanh don Tay Ninh dugc ting 1én dén 500 nguoi dudi
quyén chi huy cua tiéu doan truong Alleyron. Pon bot
Tring Bang cii dugc ting vién tau chién trén ving song
Vam Co6 Dong.

Sai Gon dugc quan Phap ting cuong phong thi can
mat. Do d6 dan quan khang chién di nham vao cic ving
lan cin dé danh pha don bot ciia Phap & cac vang Thuin
Kiéu, chg Hoc Mon, Trdng Bang. Cac mat khu khang
chién dat & ving Cau An Ha, mot ving dam lay nam giira
Trdng Bang va vung song Vam Co Pong. Do d6 la
Grandiére di cho mé nhiu cudc hanh quan can quét cac
ving ndy. Ngay 27 thang 6 dl 500 linh Phap va 100 linh
tap ban xt, 50 thuy bd binh m¢ cudc hanh quan bao vay
ving Cau An Ha truy kich khang chién rat chay vé huéng
Bic noi ¢6 nhom ndi day Pu-Kambo hoat dong. Mot nhoém
khang chién khac rat chay vé huéng Nam.

Thang 7 dl ndam 1866, quan Phap can quét truy kich,
nhom ndi ddy ngudi Mién trdn chay bo lai nhidu xac chét.
Tiép tuc hanh quan truy kich, quin phap danh bat nhom
no6i day ra khoi mat khu Ba Vang , dong thoi bat duge 112
dan quan khang chién quanh vung Tay Ninh.

Tat ca nhitng cudc ndi day vira ké trén, nguoi Phap quy
trach nhiém cho quan binh cia triéu dinh Hué, khong
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nhitng nhim mat 1am ngo ma con 4m tro cho ho danh pha
cac don bot cua Phap. Ngudi Phap phan khang, triéu dinh
Hué phai ra 1énh loai trir A- Xoa dé xoa diu mbi cing thang
nhung Phap van khong hai long va cho rang phia triéu dinh
chi loai trir dim cho Pu-Kambo mot ddi thu tranh ngdi vua
nude Cao Mién.

Trong khi vua Norodom chi biét ngdi 1am vua vo quyén
thi nhimg nguoi Mién ndi ddy danh pha ngay trén nudc
Cao Mién (Cambodge). Norodom phai cau ciru véi chinh
quyén bao ho Phap. Ngudi Phap phai déi dau, danh dep
lién tuc nhitng cudc danh phd ctia nhom ngudi Mién ndi
day do Pu-Kambé cam dau tai ving Oudong - Pnom Penh
nhung chi day lui dugc nhom nay chay nguogc vé phia Nam
va ngay trong ndi tinh triéu dinh cta Norodom ciing c6 phe
muon theo vé€ voi Phra-Keo-Pha dé ha bé Norodom.

Trong khi phai vira to chirc hanh quén binh dinh khang
chién quan ciing nhitng cudc ndi diy & Cao Mién ciing nhu
phai xdy dung nhiing nén tang co ban cho chinh sach thudc
dia tvong lai cua nguoi Phap ¢ Bong Duong thi du luan o
bén Phap van con tiép tuc chdng lai chinh sach thudc dia
va chu truong banh truéng ldnh thd cta doan quan vién
chinh Phap & Nam Ky Ha khién Napoléon III phai tri trir
khong dut khoac. Sau khi Rigault de Genouilly thay thé
Chasselouplaubat trong chirc vu b truong Bo Hai Quan va
Thudc Pia, Napoléon da phai géi si quan hai quan hoang
triéu 12 des Varannes sang thanh sat ving Java va Nam Ky
Ha. Sau gan 2 thang kinh Iy Nam Ky, des Varannes da ghi
nhan tinh hinh & Nam Ky Ha tién trién rat kha quan cho
chinh sach thudc dia ctia nguodi Phap khién cho hoang dé
Napoléon III di c6 thai do dut khoac dbi voi nhimng am
muu loi dung thoi co cua triéu dinh Hué. Napoléon III cho
phép La Grandiére tién hanh cudc xam chiém 3 tinh mién
Tay Nam Ky.

Cung thoi diém nay, dé chuan bi cho viéc xam ling Bic
Ky, sau khi tham khao ¥ kién va duoc phép cua bo Hai
Quan va Thudc Pia, La Grandiere da thanh lap mot phai
doan tham hiém dong song Mé-Kong do thiéu ta hai quan

VSTK - 1745



de Lagrée lam truong doan va trung Gty Thanh Tra Ban Xu
Su Vu Francis Garnier doan phd, Delaporte si quan hai
quan tap su, 2 y sy hai quan Joubert va Thorel, de Carné
tly vién ctia b ngoai giao. Poan tham hiém c6 4 ngudi
Phap va 6 linh tip ngudi ban xtr ho tong cing véi 1 thong
dich vién nguoi Phap va mot thong dich vién ngudi Cam
Bot. Ngdy 5/6/1866 doan tham hiém roi Sai Gon trén 2
phao thuyén sé 32 va sé 27. Trong 2 nim rong rd, doan da
ngugc dong séng Mé-Kong tham hiém 1én d&n tan ving
dat tinh Van Nam cta Trung Qudc va va truéng doan de
Lagrée dd bi chét vao ngdy 12/3/1863 tai Pong Chau
Phu/Trung Qudc vi bénh viém gan va dugc Francis Garnier
va doan tham hiém mang xac vé Saigon ngay 29 thang 6
nam 1868.

3- PHAP DANH CHIEM 3 TINH MIEN TAY NAM KY

Pinh Maio, Ty Dirc thir 20 (1867), ngay 14 thang 2 dl
niam 186, la Grandiére phai pho thuyén truong Monet de la
Marek theo tau chién Monge ra Hué dé doi no boi thudong
chién phi chua nop dung ky han ddong thoi thic hoi triéu
dinh Hué phai giao nhuong ngay 3 tinh mién Tay. Triéu
dinh Hué khudce tir doi hoi cua Phap va chi mudn chudc lai
cac tinh d3 bi mat vao tay nguoi Phap.

Vién Co Mat dé nghi cr Phan Thanh Gian vao Sai Gon
dé do ¥ nguoi Phap vé yéu cau chudc lai cac tinh di mat.

Ngay 24 thang 2 dl nim 1867, Phap lai mé hoi cho dau
x40 & Sai Gon. Trong ngdy phat giai thuong tai hdi chg nay
Phan Thanh Gian dung canh thong soai La Grandiére cung
v6i thi 1anh nhom nguoi mién ndi day 14 Pra-Keo-Pha va
hai quan thuong tho cua trieu dinh vua Cao Mién
Norodom.

O Sai Gon, La Grandiére bi mit 1én ké hoach hanh
quan tieén chiem 3 tinh mién Tay
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Theo A. Schreiner thi ké hoach nﬁy duoc la Grandiere
chuin bj mot cach bi mat tur 3 thang trude. Tuy nhién, theo
Paulin Vial, nguyén 1a giam déc Nha Noi vu dudi thoi la
Grandiere va cling 1a tac gia sach

Nos Preméres Années au Tonkin thi ké hoach nay da
duoc chuén bi sép Xép tir hon mot nam trude do:

Liannexion des trois provinces de Nouest, pru-
demment congue ct préparde discrétemenrt, n’avair
Point ¢té une vaine surprisc. Elle cur lieu le jour

mame o les habitants dtaient disposdés & la regarder
comme un bienfair. 17lus d'unc annde & Mavance, les
fonctionnaires qui devaient administrer les nouveaux
territoirea avaicent &té recrutds ct servaicnt auprds
de leurs collegues dans les provinces orvientales., Pour
13 inspections, ils et.-uenr aunombredeSo(1). Aucune
cconomie mesquine n'avait été faire sur les cadres
du personnel. Des reconnaissances fréquenrtes avaient
€té exécutées par des Annamitesdévoués,dans rourtes
les direcrions.

Ainsi, pendant que le roi TThu-Duc s’obstinait a
entrctenlr des rroubles sur le terrirtoire frangais, a v
orbanlser le désordre er la révolte, nous érions ame-
nesa préparer une revanche éclatanre sur ses propres
domaines.

I.es populations annamites, Plus prévoyantes et
Plus avisees que leurs mandarins, avaient compris
quel serait e dénouement de la moindre compli-
carion. — Un grand nombre d’habitants des provin-
ces occidentales nous avaicnt fait dire gu’ils €raient
préts a se soumetire a la premiéere démonstration.

On ne dira jamais mrop les dispositions minuticu-—
ses qui ont assuré les premiers succés de notre
administration en Indo-Chine.

Avant tour, on avait tenu a laisser la police de la
population entre les mains des autorités_ civiles
ré¢guliéres sowus la surveillance er la direcrion des
administrarcurs francais. On avair créé pour ce
Service un corps gonstdcr able de miliciens absolu-
meent incapable de s’organiser contre nous ct de
nous creer le moindre embarrab, mais assez fortet
pour dominer toute tentarive impreéesvuc de désordre.

I_es troupes curopdenncs du corps d’ o-._cupanon
avalent éré considérablement réduirtes. Elles €taient
réserveées pouar Ia defense de 1a calonie contre  les

ennemis <c 1"'extéricur ou contre les insurrections
générales.

(Paulin Vial; Nos Premiéres Années du TONKIN; trang 8-9;
Voiro-Paris; 1889)

Tam dijch:

Viéc sap nhap 3 tinh mién Tay da duoc dw liéu than trong va
chuén bi mét cach bi mat khéng cé gi goi la dang phai ngac nhién.
Dan chung ciing thé khi ho biét rdng do chi la moét viéc lam phuc loi
cho ho. Hon mét nam trwéc, nhirng vién chirc dwoc tuyén dung dé
ném gitr viéc hanh chanh cai tri trong cac tinh méi da dwoc phdi tri
tap sw lam viéc tai cac tinh mién Dong. Trong 13 quan hat cé khoang
50 vién chirc hang tap sw ndy. Chwa cé mot ngudn loi kinh té nhd
nhoi ndo ban phat cho ngach nhan dung. Nhirng tin tirc vé tinh hinh
an ninh tinh bao thwong dwoc giao pho cho nhirtng ngwdi dan An
Nam nhiét tinh.trén nhiéu lanh vwc va & nhiéu noi.
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Nhw vay trong khi vua Ty Blrc van cb tinh gay ra nhing tinh
trang bat 6n, réi loan va ndi day trén vung dat do nguwdi Phap chiém
doéng, thi chung ta dwong nhién can phai chudn bi mét sy giang
trd.ngay trén cac phan dat cta 6ng vua d6. Ngwdi dan An Nam chin
chén va biét phong xa hon so véi cac 6ng quan triéu dinh cta ho da
thdy dwoc sé can phai lam cach nao dé giai tda mot tinh trang rac rbi
nhd nhiet.- Mot sé 16n dan ching & cac tinh mién Tay da té dau hiéu
cho chuing ta biét rdng ho s&n sang theo vé vé&i ching ta khi ching ta
khéi su biéu dwong lyc lwong.

Ngay 15 thang 6 dl nam 1867, La Grandiére mat dién
1énh cho cac don vi tham chién va céc chi huy ham doi tau
chién: diém ty quan & M§ Tho.

Chiéu ngay 17, cac don vi tham chién bat dau di chuyén
dén My Tho.

Ngay 18, luc lugng quan binh Phdp hdi quan tai My
Tho 1a 1,200 ngudi cung v6i 8 thanh tra ban xt va nhiéu
nhan vién hanh chanh s€ dat vao nhitng tinh huyén & cac
noi sap chiém dong. Ngoai ra con c6 400 linh tap nguoi
ban xr (con goi v¢ binh, ngay nay goi la dan v¢ hay canh
sat) do Phap tuyén chon trong tinh My Tho cung tham du
cudc danh chiém néy S6 tau chién tham dy gém c6 céc
phao thuyén bang go la Mitraille, le Bourdais, I' Alom-
Prah, cic phao thuyén bang sit I Espignole, le Glaive, le
Fouconneau, la Halle-barde, I' Arc, tau tuan sat Bién Hoa
va mot tau van van tai chay bang hoi nudc.

Pinh Maio, Ty Puc thir 20, ngay 18 thang 5 al (ngay
19 thang 6 dl nam 1867), vao luc mot gio trua, soai ham
I' Ondine cua La Grandiére tir cira bién Soai Rap (GO
Cong) tién vao song Tién huéng vé My Tho. Céc chi huy
trudng thuy, bd binh, cic ham truong tau chién déu lén
sodi ham dé nghe La Grandiére ban phat nhiing chi thi
hanh quan cubi cung. Binh linh va vé binh bat ddu xudng
céc tau dd bo. Vao ntra dém thi ham doi tin cong cho theo
binh linh ciia Phap tién dén thanh Vinh Long.

Buoi sang swong mu ngay 19 thang 5 &l (20 thang 6
dl 1867), cac chién ham cua doan quan xam lugc tha neo
trudc mat thanh tinh Vinh Long. Vao 7gi030 sang, céac
chién ham déu & dung vao vi tri tac chién . Binh si thuy, bo
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dugc chuyén 1én bo bao vay thanh Vinh Long. Mot quan
phu ta hanh quan cta La Grandiére duoc phai vao thanh dé
yéu cAu quan binh d6n tri dau hang va ndp thanh. Khi
swong mu tan, quan binh Pai Nam méi biét thanh Vinh
Long bi doan quan xam luoc Phap bao vay®y.

Kinh lugc Phan Thanh Gian va An sat V& Doan Thanh
ra khoi thanh xudng so4i ham Ondine dé gap La Grandiére
yéu cau quan Phap rat lui nhung La Grandiére nhat quyét
cu tuyét, doi quan binh tridu dinh tai 3 thanh Vinh Long,
An Giang, Ha Tién phai diu hang. Biét ring khong thé nao
lam thay d6i tinh thé, Phan Thanh Gian yéu ciu La
Grandiere ra 1€nh cho thuoc ha khong dugc giét hai, cudp
boc tai san cua dan ching trong thanh. La Grandiere chi
htra rang cac quan lai cta triéu dinh Pai Nam s& van giir
cac nhiém vu cii sau khi doan quan cta Phap chiém déng 3
tinh véi diéu kién 1a Phan Thanh Gian phai xuéng 1énh cho
ho dau hang va cac nhom khang chién phai ngung hoat
dong tai cac noi d6 Phan Thanh Gian viét tho cho cac doc
tran thanh An Giang (Chau Déc), Ha Tién, thong bao 1a
thanh Vinh Long d3 bi bao viy, yéu cau quan binh giao
nop thanh cho nguoi Phap dé dan chung khong bi lién luy
vi chién tranh. Khi Phan Thanh Gian tré vé thi quin Phap
da chiém dong thanh Vinh Long.

La Grandiére lién cir dai ta Rebout 1am chi huy trudng
quan sy 3 tinh mién Ty va dai uy Bourchet 1am thanh tra
ban xtr (tinh trudng) tinh Vinh Long.

Ngay 20 thang 5 al (21 thang 6 dl nam 1867), ham
truong Galey va giam dbc Noi vy P. Vial dua tau chién
Bién Hoa Cung mot luc voi mot s6 phao thuyen va binh s1
dd bo xuong tién chiém An Giang (Chau Péc). Trén 16
trinh chuyén quén, ho gap 2 chiéc ghe budém cé che long va
hiéu ky chi huy ctia quan tong doc Ha Tién. Vién tong dbc
dugc yéu cau 1én chién ham Bién Hoa, nhin 1énh thu cia
Phan Thanh Gian va bi gitr lai trén tau cho dén lac tau dén
An Giang (Chau Bdc).

Vao 11 gio dém, tat ca luc lugng cua Phap da duoc
phéi tri sin sang dé ha thanh An Giang.
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Téng déc An Giang duoc goi ra tau Bién Hoa dé nhan
1énh dau hang cua Phan Thanh Gian. Tong dc An Giang
cung véi hai quan B chinh va An sat Am muu bét Vial va
Galey lam con tin nhung muu sy bat thanh. Quan Phap vao
chiém dong thanh An Giang. Sang ngay hom sau 22 thang
6 dl 1867, soai ham Ondine dén thanh Ang Giang, La
Grandiére vao thanh cat dit nhan sy, cir trung ay bd binh
Vignes lam thanh tra ban x tinh Sa Déc. Ham truéng
Valey duoc thiang thiéu ta.

Ngay 22 thang 5 &l (23 thang 6 dl nim 1867), thiéu ta
Galey trén tau chién la Flamberge cing véi mot tau
chuyén chd chay bang hoi nuéc, 20 ghe budm chd binh si
va vé binh xuét phat tir Chau Pdc qua Ha Tién. Trén tau
chién la Flamberge c6 mat tong déc Ha Tién va do d6 cudc
tién chiém thanh Ha Tién khong co gi trd ngai dbi voi doan
quan xam lugc Phap. Pai uy Dauvergne dugc ctr viée cali
tri ving lanh tho Ha Tién.

La Grandiére sai Legrand de la Liraye theo tau chién le
Monge ra Hué cing véi mot thong ngdn thong bao viée
quan binh Phap chiém dong 3 tinh mién Tay ctia Pai Nam.
Triéu dinh Hué phan khang, yéu ciu tra tu do cho cac
quan binh tridu dinh trong 3 tinh d6 dang bi quan Phap
quan thic va tra lai mot ) vung d4t thudc tinh Bién Hoa va
Sai Gon dé bodi thuong cho triéu dinh vé viéc ngudi Phap
cudng chiém 3 tinh mién Tay nhung vo hiéu. Phap chi chiu
giao tra quan binh cua tridu dinh trén 3 tinh do.

Pinh Mao, Ty Durc thir 20, thang 6 al, sau khi 3 tinh
mién T4y bi mat, Phan Thanh Gian goi tra tridu dinh an tin
va bit dau tuyét thuc. Ong viét tho dé lai khuyén cac con
khong dugc hop tac lam viéc cho quan xam lugc Phéap
nhung phai séng hoa binh khong chdng pha gy han vai
ngudi Phap, cac chau ciia 6ng nén dugc giao huan nhu con
cai ciia nguoi Phap. Ong trdi thaic mudn dugce chon cat &
qué nha tai lang Bao Thanh, tinh Bén Tre roi trudc su hién
dién chiing klen cua nhiing nguoi than, ong mac triu phuc
dung huéng vé _phuong Bac cung kinh quy bai 5 lay roi
nang chén thudc doc uong can (lleu thude phién cuc
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manh). Mot y si nguoi Phap Le Coniat da hét strc tim cach
dé ctru séng 6ng nhung sau d6 2 ngay thi 6ng qua doi vao
ngay 5 thang 7 dl nim 1867.

Théng soai La Grandiére da ty tay viét tho chia budn
g1 dén con trudng cua 6ng Phan Thanh Gian. nguyén vin
14 thu nhu sau:

"Le Vice-amiral, gouverneur et commandant en chef en
Cochinchine, au fils ainé de S. Exc. Phan Thanh Giang, vice grand
censeur du Royaume d'Annam.

Vinh Long

J'apprends avec une grande douleur la mort de S.Exc. Phan Thanh
Giang, votre pere.

Le royaume d'Annam, dont il éait le membre le plus éminent, perd
dans ce vieiilard respectable un de ses gloires et de ses lumiéres, et
le sentiment de profonde estime qu ' il laissse dans ma mémoire et
dans celle des Francais sera plus durable que la haine de ses
ennemis.

Aucun autre que votre pére n'a compris a Hué quels étaient les
avantages qui devaient assurer le bonheur du peuple, et c'est un
sentiment touchant et digne de respect qui I' a, malheureusement,
porté a ne pas vouloir suvivre aux conséquences d' une politique dont
tous les torts et toute la responsbilité appartiennet au gouvernement
annamite.

Le témoignage officiel de mon estime et de mon amitié que je vous
adresse dans cette lettre, doit étre conservé dans votre famille
comme le gage des sentiments que les Francgais conserveront pour
votre vénérable pére et pour sa famille.

Soyez persuadeé aussi que je m' efforcerai, par tous les moyens qui
dependent de moi, d' assurer le bonheur de ses enfants, en leur
accordant les faveurs et les positions qui porront leur convenir.

Agreez |I' assurance de ma considération tres distinguée.

Saigon, le 5 ao(t 1867.
De la Grandiére."

Tam dich:

"Ph6 Dé dbc, théng dbc kiém tong tw Iénh quan lwc Nam Ky, géi
dén 6ng trudng nam clta Ngai Phan Thanh Giang® phu chinh kham
sai dai than ctia Vwong qudc An Nam.

tai Vinh Long.

T6i rat & dau budn biét dwoc tin v& cai chét cia Ngai Phan
Thanh Giang than phu cta 6ng.

Vwong qubc An Nam, ma trong d6 ngai Phan Thanh Gidng la mot
thanh vién 16i lac hon hét, da danh méat di mét trong nhivng phan vinh
quang, tri thirc va tinh cdm sau dam quy mén cuda vi quan |40 thanh
nay, nhwng nhirng diéu d6 van dang lwu lai trong tri 6¢ cda t6i cling
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nhw trong tri 6¢ clia ngwdi Phap mét cach bén viktng hon l1a sy oéan
ghét clia nhirng quan thi cta vi quan l&o thanh Ay.

Ngoai phu than cla 6ng trwdng nam ra, noi triéu dinh Hué khéng
con ai nhan thirc dwoc nhivng didu gi can phai thwe hién dé bao dam
cho ngudi dan co thé séng hanh phuc va chinh 1a vi van dé co6 lién hé
dén cam tinh cung vé&i dirc tw trong da khién cho vi quan 130 thanh
nay khong con thiét sdng dwédi dw chi phéi clia nhivng hau qua chinh
tri sai trai va day day trach nhiém do chinh quyén cla triéu dinh nwéc
An Nam tao ra. Nhitng biéu 16 chinh thirc vé Idng kinh mén va tinh
béng hibu cta toi trong la thw ndy 6ng can phai lwu gil lai trong gia
todc nhw 13 mét bang chirng vé nhi*ng cam tinh ma ngudi Phap sé gitr
riéng cho phu than dang kinh clia 6ng va gia toc cua ong ay.

Ong hay tin rang toi s& cb gang bang moi phuwong cach ma toi
c6 dwoc dé dam bao cho con chau cda vi quan lao thanh cé duoc
nhi*ng quyén lgi va chirc vi thich hop véi ho trong twong lai.

Xin 6ng hay chap nhan long kinh trong rat dac biét cla toi.

Sai Gon ngay 15 thang 10 dl nam 1867
Ky tén: De la Grandiéere"

La Grandi¢re da ra 1énh cho thudc ha dudi quyén dat
quan tai ctia 6ng trén mot chiée ghe 16n va duge mot phéo
thuyén cua Phap kéo vé lang Bao Pinh gan ctra song Ba
Lai tinh Bén Tre. Mot d6i quan dan chao danh du ctia quan
d6i Phap ciing dugc phai dén dé cung hau quan tai ctia 6ng
Phan Thanh Gian sudt thoi gian tién hanh 1& an tang theo
tuc 1¢ cia nguol Pai Nam. Dan ching tham du dam tang
rat dong. Mo chi ctia 6ng ghi Lwong Khé Phan |30 nong
Chi Mg.
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VI/-VE VIEC PANH GIA ONG PHAN THANH GIAN

» BI LEN AN LAN THU NHU'T:

Thang 4 4.1, nim Nham Tuét (1862), trong luc tinh hinh
bat 6n 6 Bic Ky khong thé giai quyét, Bonard lai sai ham
truéng tau chién Forbin 1a Simon dén cira bién Thuin An
(dau thang 5 d.1 nam 1862) dua thu liét ké 3 diéu kién tién
quyét dé hoa dam: 1/ - Trong vong 3 ngay phai tra trude
cho ngudi Phap 100,000 quan tién bdi thudng chién tranh
tinh ra lang bac; 2/ - Dé cho Phap dat nguoi cua ho toan
quyén cai quan trén cac ving dat hién do Phap tam chiém;
3/ - Trong vong 8 ngay phai cir dai dién dé hoa dam voi
Phap. Phan Thanh Gian, Tran Tién Thanh dem viéc 4y
trinh 1én. Triéu dinh ban bac va phai chiu chap nhan nhiing
doi hoi tién quyet s6 1 va sb 3 cua Phap. Thuyén truong
Simon trg vé Sai Gon mang theo 2 diéu kién tién quyét cua
Phép duoc triéu dinh Hué chap nhan. Sau d6 Simon tro ra
Thuan An. Triéu dinh Hué cr Phan Thanh Gian va Lam
Duy Hiép lam chanh, pho st toan quyén dai than dé hoi
nghi v6i nguoi Phap. Khi sap di, Ty Puc rot rugu riéng cia
minh ban cho va du rang doan s khong dugc nhan diéu
khoan tw do truyén dao Gia t6 va khong duoc nhugng thém
dat.

Ngay 24 thang 4 al (1862) Phan Thanh Gian va Lam
Duy Hiép di thuyén Thuy Nhac uy vé ra cia b1en Hoi An,
qua tau Forbin gip Simon trao 100,000 quan tién tra trudc.
Sau d6 tau Forbin ho tong thuyén Thuy Nhac vao Gia
Dinh.

Ngay 30 thang 4 4.1 (26 thang 5 d.1 nam 1862), doan s
Dai Nam t61 Sai Gon. Cudc dam nghi mo ra lién tuc cho
dén ngay 9 thang 5 4.1 nim Nham Tuét (5 thang 6 d.l nim
1862) thi 2 bén ky dinh udc. Cac diéu khoan cua dinh udc
nay phai dugc triéu dinh nudc Dai Nam va triéu dinh nuéce
Phap thong qua trong vong 1 nam.

Ngay 11 thang 5 a.1 (7 thang 6 d.1 nam 1862), doan st
Pai Nam di thuyén vé, dén Hué vao ngdy 14 thang 6 Al
(10/6 d.1/1862).
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Xem xong ban dinh udc 12 khoan, Ty Btrc da qud trach
Phan Thanh Gian va Lam Duy Hiép va cho rang 2 vién
quan ndy. Vua noi thwong thay con do _cua lich triéu, ndo
cd toi gi Rit la dau long. Hai vién nav khong nhitng la
nguwoi cd thi voi tricu_dinh nha Nguven ma_con_mdc tji
doi véi nghin mudn doi vay 1" roi dua xudng cho dinh than
ban xét.

Sau khi ban xét dinh than phuc tau nhu sau: vé khoan
cit dat va tra tién boi thuong chién tranh thi Phan Thanh
Gian va Lam Duy Hiép da thoa thuan roi nhung phan nhiéu
chua hop. Nhuwng vi diy 1a mot ban diéu wéc méi dinh,
néu voi sira doi ngay, s¢ ho con tirc khi, chwa chic da
nghe theo ngay. Xin dé nghi dé 2 vién quan ay ¢ gan
lién lac véi ngwoi Phap ban tinh dé ho cham chwée 1an
lin va ciing 1a @é 2 vién quan dé c6 dip chudc lai 15i
lam da nhwong dat va chiu tra qua nhiéu tién boi
thuong; dé nghi bat toi ho vi khong chu toan trach nhi€ém
duoc giao pho tu trudce.

Tu Duc cho ré“mg néu bat t6i Phan Thanh Gian va Lam
Duy Hiép thi khong thé tim dugce nguoi khac ¢ kha ning
nhu ho dé nhan lanh trach nhiém hoa nghi va do d6 giao
cho Phan Thanh Gian lanh téng dé¢ Vinh Long, Phan Duy
Thiép (Hiép) lanh chirc tuan phu Thuan - Khanh nhung 2
ngudi van phai tiép tuc trach vy dam phan véi ngudi Phap
dé chudc toi.

O Mot ké lanh dao qubc gia co liém si va dao duc
phai biét nhan trach nhi¢m vé kha nang cai tri yéu kém cia
minh véi to quoc voi dan ching. Nhirng hang cong su cua
minh chi 1a cap thira hanh phai lam theo 1énh cua cap trén
khi cdp trén 13 mot ké 6m dom thu tom hét quyén luc ké ca
quyén 1am cha mang song ciia moi nguoi khong phan biét
1a hang thtr dan hay quan dai than.

Pang 1y cau tuyén bd ctia Ty Dirc phai nhu sau thi chic
1a dung hon: thwong thay con dé ciia lich triéu, nao cé tji
gi? Rat la dau long. Khéng nhitng la Trim cé tpi véi triéu
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dinh nha Nguyén ma con mdc téi doi véi nghin muén doi
vay!" Va sau khi déng tudng nhan toi nhu thé rdi Tu Pirc
lai dong tudng tuyén bd tu thoai vi, rdi miy 6ng dai than
thin & Hué gia bo quy lay 6m chan ning ni xin Ty Pic
dung bo ngdi, roi bén ngoai sai quan binh giut gidy cho dan
chung tu hop biéu tinh hoang hé tng hdé Tu Pirc, ung ho
tap doan dinh than dn khong rdi nghé ¢ Hué va di dao
quan xam luge Phap thi c6 1€ sach sir nha Nguyen s& dé lai
cho hau thé hinh anh ctia mot ong vua hién sang gia biét
nhan lanh trach nhiém co6 tén la Ty Plic chang? Néu Tu
Ptic d3 lam duoc nhu thé thi rit c6 thé di gdy duoc xic
dong cua toan quan toan dan va bién ho thanh mot khoi dai
doan két dan toc dé chdng quan xam lugc phuong Tay.
Can gi ma phai trat hét t6i 16i 1én dau 6ng Phan Thanh
Gian va 6ng Lam Duy Hiép!

Khong phai tat ca ngudi hau thé déu ngay tho va  xuan
dong dén muc do tin tudng 101 tuyén b6 budc t6i thdt ra tir
miéng cua Tu DPiic roi s& hua theo Ty Puc dé lam mép
méo lich su.

Cau tuyén bd cua Tu Puc cho thiy 1d trong ché do tap
doan phong kién du & bét ctr tridu dai ndo, du bat cit & dau
thi ngudi dan den ludn ludn 1a ké t61 moi phuc vu riéng cho
gia tc cia ké dang nim quyén cai tri va van mang dét
nudc. Tai sao 2 ong Giian va Hiép lai c6 t¢i voi nha
Nguyén? Bédi vi Tu Pirc xem dat nude Pai Nam 12 tai san
riéng ctia nha Nguyén nhat 1 nhiing ving lanh thd & Nam
Ky Ha lai con c¢6 nhitng méi diy rang budc tinh cam d6i
véi ho Nguyén noi chung va dic biét véi Ty Dt néi riéng.
Phai chi trén thuc t& Tu Puc 1a mot vi minh quan tai dic
biét hy sinh doi minh cho qudc gia dan toc thi 10 tuyén bd
budc toi 2 6ng Phan, Lam cta vi minh quan s€ trd thanh
khuon vang thude ngoc, mot 10 hiéu triéu manh mé dé 16
kéo toan quén, toan dan mot long lidu chét chdng tra quan
xam lugc, nhung that tiéc thay nguodi dan DPai Nam, dat
nudc Pai Nam vao thoi dé khong c6 duge 6ng vua xung
dang goi 12 minh quan nhu thé!
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» BI LEN AN LAN THU NHI:

Sau khi chiju tiép kién phai doan st Phap-Tay Ban Nha
dé nhan hoa uéc Nham Tuit di dugc Hoang dé Napoleon
I1I ky chuan phé, Ty Puc bang long trao cho dbi phuong
ban hoa wéc Nham Tuat do chinh tay minh chuan phé, Ty
Dtic lai d6 t0i cho Phan Thanh Gian va Ong Lam Duy Hiép
cung véi nhiéu ngudi khac va 1an ndy kém theo an phat
tram giam hau treo vao c6 2 6ng Phan, Lam.

0 C6 mot didu dang luu ¥ o day 1a nhing nguoi bi an
phat phai tu dong lam to ty tha chinh ho da bat luc gay ra
co sy va lay xin Ty Puc hay tring phat ho!

Nhung, Tu DBuc dau c6 doc doan tu dong trach phat ho!
Tu Duc lai giao xudng cho co quan phap ti chap an! Boi vi
c6 nhu vay hau thé mai théiy dugc Tu Duc 1a mdt 6ng vua
cong minh trong van dé xir phat nhitng ké c6 toi: that 1a
mot 6ng vua khon ngoan tot muc! Vé viéc ndy sach
DNTLCB cua sir quan triéu Nguyén trong thang 3 al nim
Quy Hoi (1863) ghi chép nhu sau:

Nguyén binh bé thuong thuw Ianh tudn phd Thuén Khénh la Lém
Duy Thiép (Hiép) méat. B6 lai tau Ién. Vua néi: Duy Thiép chwa hay lap
céng chuéc téi, nhung nghi dén ngudi bay téi ci, gia cdp cho hang
lua mau va tién, con xur theo toi gi sau sé ban dinh.

Bon Doan Tho, Phan Thanh Gian, Tran Tién Thanh tw cho la di
thurong thuyét khéng dwoc cdng trang gi, xin chiu toi. Viéc éy giao
xubng cho phép ti tw ban. Khi én déng Ién, Thanh Gidn, Duy Thiép
(Hiép) chiéu theo luat "thira sai béo céo quéan ky" (nghia la vang lénh
di béo cdo ky han viéc quén). Ngh téi trdm giam hdu. Poan Tho, Trén
Tién Thanh so sanh vao luat "vi ché" nghi toi phat trirgng, thudc Vvé toi
céng chuén giang 4 cdp doi di. Pham Phd Thir chiéu ludt sai 1dm y
trong chi du, gidm murc toi xuéng nghf phat trurong, chuén giang 1 cép
lwu dung.

Vua gia on cho Thanh Gian gidm xudng téi cach Iuu; Tho va Tién
Thanh xudng téi giang chirc lwu dung. Duy Thiép da chét, truy doat lai
chirc ham; Nguyén Quang, Bang Hanh, Pham Y, Lé Tuén ciing déu
cho giang, phat cé thir bac khac nhau. (DNTLCB;dé t&v ky; quyén
XXVIII; ban dich; trang 14, 15; Ha NGi; 1974).

Hau thé s& thic mic: tai sao da biét 1a ké dich ép buc
nhung khi mat dbi mat voi ké thu noi dién Thai Hoa, vi vua
"khon ngoan va kién cuong" ciia than dan nuéc Pai Nam
khong ngd théng vao mat ké dich dé td cdo bon ho 13 mot
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nhoém nguoi xam ling cudp nudc roéi cim ban hoa ude b
chit ky cua hoang dé Napoléon III quing xudng dit va
truyén Iénh quan binh téng khir bon ho ra khoi dién Thai
Hoa?

Tai sao khong dem 6ng Gian, 6ng Hi€p ra chém ngay
di cho rdi ma con bay trd tram giam hau dé lam gi?

Can gi phai chém ngay cho mang tiéng 13 hung bao bt
nhan, ctr dé do, trude sau gi roi thi hai ké tir tdi ndy ciing
phai chét nhung ho phai ty xir, ty tim 14y cai chét cho minh
chtr khong phai do tay vi hoang dé nhan tir st ha! Va dung
nhu ¥ muén caa Ty Puc, boi vi tir toi Lam Duy Hiép da
"bi bénh dich ta" chét ngay vao lic trao doi hoa wéc Nham
Tuat, mot cai chét rat dang nghi ngo, rat dang di nghi: phai
chang 6ng Hiép da tu xu lay doi minh nhung sir sach nha
Nguyén lai lap liém viét ring ong bi chét vi bi nhiém lay
bénh dich ta dang hoanh hanh lan tran khap mién Trung Ky
vao luc do?

Doc lai st phong kién Viét Nam, cac ké bi goi 1a ké thu
hay bi coi 1a nguy hai cho médt 6ng vua hay mot tricu dai
thuong bi an tir hinh giam hau nhung hau hét cac tir toi déu
tu xtr 1dy bang cach udng thudc doc hoic tu treo ¢b luc con
bi giam gitr trong nguc cho ngay 1én doan lau dai! Nguoi
ta s& tu hoi trong nguc lam sao ¢ san thubc doc hay day
thung dé ké tur tdi tu xtr néu cac thu ha cta nha vua khong
mang cac thit d6 dé sin trong nguc? Con cai chét cua 6ng
Lam Duy Hiép sao lai trung hop mot cach la lung voi ban
an tu hinh giam hau ma phap ti cua triéu dinh Hué va Tu
Pric sap treo vao co ong Hiép sau khi nghi thirc chuan phé
hoa wéc Nham Tuét hoan tat tai Hué. bay c6 thé 1a mot
nghi 4n xin dé ngudi sau truy ctru thyc hur.

D6 toi, két 4n tram giam hau ong Phan Thanh Gian
nhung khong giam 6ng vao nguc thit d& cho gid hanh
quyét nhung lai budc ong phai tlep tuc cai Cong tdc ma
khong c6 mot ong dai than "tai gioi" ndo ¢ tricu dinh Hué
dam tinh nguyén dam nhan va mic du 6ng Gian lac nay
gﬁn 70 da nhiéu 1an xin Ty Puc cho duge man nhiém nghi
huu nhung bi tir chéi.
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» BI LEN AN LAN THU BA:

Chinh trong bdi canh vira ké trén ong Gian lai bi két toi
lan tht 3 va lan ndy khong phai do Ty Puc hay do triéu
dinh Hué két toi ma "nguoi ta ddn rang" nhan dan két toi
hai 6ng Gian va Hiép ban nuwéec. Viéc két toi lan nay do
Truong Pinh chu xudng khi trén 14 cd hi€u khoi nghia cua
6ng ta c6 dong chit Phan, Ldm mdi quoc; triéu dinh khi
dan.

O Sau khi di st thang loi tir Phap tro vé, ong Gian lai
dugc Ty Puc giao nhiém vu thuong thao véi Aubaret ky
két mot hoa wdc mai dé thay thé hoa uéc Nham Tuét 1862.
Ong Gian da ky kéo véi Aubaret theo dung chi thi ciia Ty
P va triéu dinh Hué va két qua 13 hoa udc Aubaret dugc
hinh thanh. Tuy nhién, Tu Puc va triéu dinh Hué lai van
chua hai long vé viéc ong Phan Thanh Gian ky két hoa udc
maoi Aubaret 1864. Va lai cling chinh 6ng Gidn cung véi
cac vién khéac c6 nhiém vu do Tu Ptc va triéu dinh Hué
giao phé dé thuong luong véi Aubaret va ky két hoa ude
moi lai phai tu ¥ 1am don xin Tu Duc trach phat va lan nay
thi triéu dinh Hué dé nghi tham xét timg truong hop va vai
trd ciia moi ca nhan tdi pham roi dé nghi an phat dai hinh
nich chac (khong Iam tron nhiém vy dugc giao
ph6).(DNTLCB da dan; trang 96)

ROi hoa udc Aubaret khong dugc hoang dé Phap va
chinh phu Phap chuan nhéan, ho quyét dinh phai chap hanh
hoa wdc Nham Tuat 1862, phai Aubaret ra Thuin An yéu
cau Ty Durc va tridu dinh Hué phai thi hanh cac diéu udc
két trong hoa udc Nham Tuit mot cach nghiém chinh,
dung thoi han an dinh nhat 13 phai ra 1énh cho cic nhom
khang chién chéng Phap ngung hoat dong pha réi tri an tai
cac ving dat do Phap so hitu hoic kiém soat. Sach
DNTLCB ghi chép viéc ndy nhu sau:

Bon Phan Thanh Gian dem viéc tau lén. Vua giao cho phud Tén
nhén va dinh than ban dinh, déu néi: vua t6i nwoc ay, da khéng chiu

cho chudc lai 3 tinh; (Gia Dinh, Dinh Tuwong, Bién HQa), (;é'u lai viét
quoc thw dé hdi thi ho lai c6 chap Ioi néi trirde, sor ¢ tén dén qudc

VSTK - 1758



thé chang? Xin sai quan Thuong bac viét thu g0i cho dai hoc si nwéc
4y la Anh Bé Luy va chi sty nuéc Phu & Gia Binh, théng tin phéan
trén cdn ké, hoa cé chut déng Iong nghe chidng, sau sé dan muu
tinh. Vua néi: bon khanh liéu thé nao, chd nhé theo wéc cii ma né bé
dét cat 3 tinh &y w? Nén tinh cho ky.

Céac dai than lai noi: nghi Ién vé hoa wéc, tir trwdc dén nay vén
qilr bi méat, chwa cé céng bé cho moi nquoi nghe biét, sinh ra ngo
vuee. Xin do tinh than 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha Tién, dem sao
luc 12 diéu woc ci, dwa di treo dén, dé hiéu béo cho si dan déu biét,
khién déu yén & lam &n. Dén nhw viéc thu xép sau ndy duoc thda
thién, nén xin théng tha sé ban dinh. Vua y cho. Nhédn bao bon Thanh
Gian réng: y nguoi Phi nhw thé, la mubn dén ta dut tinh véi ta, cho
nén khéng nhin duoc sw tirc gidn nhé dy. Ta da nhiéu 1an phai nquoi
mét di hiéu bdo, nhung cé 1, 2 ké hiéu sw khéng chiu nghe, dd dé cho
ho sinh ngd, lai lam nhiéu hai dan ta. V4 lai ho dang cé chép 107 wérc,
dé gay hiém khich, 3 tinh bj tro troi thi tat dén nguy. Nay dit tinh di thi
so long dan ngay thém lia tan, néu khéng dut tinh tuyét di, thi viéc
chwa nén, ma luc cép khé ctru, nén bét déc di phai dut tinh di, dé cho
dan 3 tinh 4y khéng con tréng nho vao dau dé bao déng niva. D6 la
doan tuyét dé ma bao vé, dé lam ké sau ndy ndy né sé muu toan dan
dan. Bén xubng du cho tinh thén 3 tinh strc khap cho céc hat biét, cé
ai muwon tiéng la mé nghia, thi khéng duwoc vao trong dia gi¢i, ma céac
quan phu, huyén mét khi tréng théy tirc thoi bat ngay dem gidi; nha
dan cé ai chira chép, ciing bét téi nhw ké pham. (BNTLCB; sach da
dan; trang 162, 163)

*

& - nghi 16n vé hoa ude, tir trudc dén nay van gilr bi mat,
chua c6 cong bb cho moi ngudi nghe biét, sinh ra ngd vue.
Nhu vay c6 nghia 1a nhan dan - ¢ day phai chang triéu dinh
¢6 ¥ noi la cac nhém dan quan khang chién? - d khong
hay biét gi vé hoa uéc Nham Tuadt 1862 va hoa udc
Aubaret ? Tai sao Tu Purc va triéu dinh lai phai giir bi mat
khong coéng bd cho moi nguoi nghe biét? Boi vi Tu Puc
dang xir dung am muu tiép tuc lgi dung, khich dong, bao
che cac nhom dan quan khang chién dé vira danh vira kéo
dai hoa dam, lam cho quan Phap bi dao dong, mét médi va
nan chi dé réi tu dong rat di hodc chép nhan nhitng diéu
kién hoa dam do Ty Durc va triu dinh Hué dua ra va do dé
néu quéan khang chién da biét co hoa wéc rdi thi ¢6 thé ho
s& khong con hing sai khang chién chdng Phap nira. Vay
thi nghi 16n vé hoa udc phai giit bi mat hay noi khac di Ty
Puc va triéu dinh Hué di qua mit cdc nhém dan quéan
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khang chién, xem ho chi 1a mot phwong tién 16t dudng cho
dé Tu Puc thyc hién muc tiéu léy lai nhitng vung dat ma
Tu Pt coi 1a ving dit thién liéng cua to tién dong ho nha
Nguyén Phiic.

& -Xin sai quan Thuong bac viét thu ¢6i cho dai hoc si
nude Ay 14 Anh Dé Luy va chu sty nuéc Phu & Gia Dinh
thong tin phén tran cin k&, hoa c¢é chut dong long nghe
chiang: day la hinh anh va thai 6 run sg¢, tudn phuc cua
mot ké chién bai true nhitng didu kién doi hoéi coa ké
thang trn ap dit ra. Xin sai quan thuwong bac viét thw giri
cho hoc si nuwéce dy . . ." Vay quan thuong bac luc d6 13 ai,
va 14 thu ctua quan thuong bac goi cho chinh quyén Phéap
nhu thé nao ?

Trong mot quyén sach c6 tya dé Les Débuts de
L'installation du Systeme Colonial Francais au Viet Nam
(1858-1897) ban dich ra tieng Viét nam 1994 (Budc Mo
bau Cua Sy Thiét Lap Hé Thong Thude Pia Phap ¢ Viét
Nam 1858-1897), noi trang 117 va trang 118, tac gia sach
nay co6 dang tai mot 14 thu cua bg ngoai giao trd 161 cho La
Grandiére sau khi vién sodi phu nay goi van thu chinh thuc
thong bao cho trieu dinh Hué biét 1a chinh phu Phap khong
thira nhan hoa udc Aubaret. Tac gia goi la thuong tho bo
Ngoai giao Viét Nam va nguoi dung dau b ngoai giao luc
do6 1a Phan Huy Vinh. La thu nay dugc tac gia cho biét xuat
xUr cia no6 noi chu thich s6 (17) ¢ trang 121 nhu sau:

.(17) Hoi ky va tv liéu chau A-Quyén 29-tr. 46-48,106,105 & 112. 135-
138. 270-272 (tw liéu chwa xuat ban) va 273-274.

*Can luu y: kiéu trich dan cla tac gia sach " khéng thé giup ich
gi thém cho ngudi doc ddng thoi con tao ra cai cdm giac nhw 1a tac
gia muon gitr lam cla riéng minh nhirng tai liéu va tw liéu ma tac gia
da c6 dip nhin thay hay doc dwoc. La thw viét bang chi Han ? Chi
ndm? Chir qudc nglr theo ,m?au tw a, b, ¢ ...? hay bang chi* Phap?
hay da dwoc dich sang tiéng Phap tir nguyén thay va nay lai dugc
tac gia dich sang tieng Viét mot lan nra?

Day cling la cung cach trich dan lo’ Irng, &m & cta nhitng ngwoi
tw coi minh la stv gia khoa bang t trwdc den nay, trong nwdc cling
nhw ngoai nwdc, vi ho biét rang ngwoi doc it c6 co may nhw ho dé cé
thé voi tp’i cac tai liéu hoac tw liéu hiém hpi [(hé thé truy tim: cho nén
ho chi can trich dan lo mo mit mu nhw thé dé chirng té nhivng gi ho
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viét ra 1a c6 can c trén gidy trdng mwc den du trén thuc té ho da viét
sai, da cat bot hay da ludn lach dé tao thanh mot tai liéu gia dbi, dé
chirng minh cho mét quan diém hay mot bién cé lich st bia dat. Doc
gia c6 thé doc lai sach cla tac gid sach " noi trang 123 va trang 124
noi tac gia trich dich mét doan van cua Francis Garnier viét trong bai
tham luan La COCHINCHINE FRANCAISE en 1864: day [a mét kiéu
trich dan cét xén, 18p rap va rat nhidu ... ma néu ngudi doc co
nguyén ban tai liéu ctia Francis Garnier thi cling khé co thé so chiéu
dé biét dwoc tac gia da trich dan tr chd nao trong ban tham luan do.

Viéc lwu y doc gid vé nhivng diéu vira ké trén khéng nham muc
dich chirng minh la la thw ctia 6ng thuong tho bd ngoai giao Viét Nam
do Phan Huy Vinh viét va duo’c trich déng lai la mét tai liéu bia dat do
tac gid "tao ra. Sy truy ctru cla tac gid 1a mot kham pha hiém hoi va
mé&i mé rat gia tri, nhwng no sé co gia tri thuyet phuc cao hon néu tac
gia dung moi kha ndng s&n cé clia minh chang han nhw sao chep lai
nguyén van, chup hinh . .dé cho thdy dwoc "hinh hai thwe sy" cla
tai liéu ma tac gia da dua ra chir khdng nén viét theo kiéu: "tai lieu
nay lwu gitr trong mot canh rivng ram & Phi Chau, ai mudn tham khao
thi ct¥ qua bén d6 ma luc lao dé tham khao!"

Sau ddy xin chép lai diy du nguyén van 1a thu cua
thwong tho bo Ngoai giao Viét Nam Phan Huy Vinh dugc
trich dan noi trang 117,118 trong sach "Budc Mo Dau Cua
Sy Thiét Lap Hé Théng Thudc Dia Phap ¢ Viét Nam 1858-
1897

Sau khi nhac lai nhing diéu kién trong d6 Aubaret da duwoc phai
sang Viét Nam va quyét dinh cda chinh phd Phap khong phé chuan
hiép wéce viva ky két tai Hué, Phan Huy Vinh viét:

" . .Khi hai nuéc da thé giang hoa véi nhau, ching ta khéng thé
khéng néi dén vén dé chuéc lai ba tinh Nam Ky, vi long dén oan hén
chuyén mét nuéc ...Vi vdy, ching t6i phdi céi mé tam long ra véi
Hoang dé nuéc Phép, dé Nguoi dodi thuong véi chung téi, néu khéng
duoc vé moi mét, it nhét vé mét vai diéu. Ciing nhw nhiing diéu thay
doi hodc stra lai trong van ban hiép wéc la ndm (nham) dap imng
nhitng yéu céu phong tuc tdp quan va ngbn nglr nwdc chung toi, sao
cho bén hiép wéc tré nén dé hiéu déi véi moi ngudi va khéng bi ai ly
giai nguegrc lai.

"Con vé van dé gidm xudbng 40 ndm sb céng nap hadng ndm va
lién tuc, thi chinh la ching téi yéu céu nhuw vay béi tai nguyén cia cai
dat nuoc toi duong nhw khéng thé hira hen nhiéu hon vay duoc. Lam
nhuw vay, chung téi mubn mét lan nira tao cho Hoang dé Phép mét co
hoi méi dé boc 16 tdm long dai long bét tan ctia minh, nhung ching
t6i khéng hé c6 y dinh thay dbi, hodc x6a bé nhing diéu da théa
thuén luc dau, gitra hai bén. Ong dai dién toan quyén Aubaret da hiéu
diéu ndy, ciing nhw hai vi quan chirc cung di véi 6ng ta (18); ca ba
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nguoi khong hé t6 ra bat binh; chuing t6i khéng mudn &p dat y muén
cla chung téi cho ho, du rang béang céch nao.

"Gio day, moi sy van y nguyén. Néu cac Ngai déng y tré lai
nguyén ven, hay mét phén dét dai ba tinh, thi chung téi xin hét long
cém ta. Néu cac Ngai khéng thé tré va néu dé tiép tuc c6 nhitng quan
hé hoa binh, ching téi phai tré lai véi hiép wéc 5/6/1862, thi chung téi
véan biét on cac Ngai, va sé vui long lam nhuw vay

"Chinh phu chung téi rét chan thuc va thdy chung véi nhiing cam
két ctia minh: khéng gi cé thé lam cho quan hé gitra chung ta bj doan
tuyét ....." (19)

Néu dé y mot chat thi ngudi doc ¢ thé thay duoc 16i
hanh van cta nha nho thuong tho bo ngoai giao Viét Nam
Phan Huy Vinh c6 vé qua Tay chang? Khong ly ong Phan
Huy Vinh Vlet thang 14 thu ndy bang tiéng Tay? bay la mot
thic mac can dugc tac gia cua sach "Budc Mo Pau Cua Su
Thiét Lap Hé Théng Thudc Dia Phap & Viét Nam 1858-
1897" lam sang to.

Du sao thi 1a thu ké trén ciing gop phan cho thay su yeu
kém, bét lyc va thai d6 nhat s¢ cia vua quan triéu dinh Hué
trudc sy xam lang 0 b at cua doan quan "bo tui" Tay phuong.
Vi bang 14 thu nay do nguoi Phap nguy tao ra thi no van co
hiéu qua dé cho hau thé hiéu duoc rang ngudi Phap da thiy
& dugc thuc trang toi t& cua vua quan triéu dinh nha
Nguyen duéi thoi Tu Puc dé rdi ké tir lac d6 ho co thé tr
tin vé stirc manh xam luoc ctia minh, dé 1én giong cao ngao,
tu do thao ting, bét chet, thuc hién y dd banh truéng lanh
thd thudc dia cta ho.

& -Xin do tinh thin 3 tinh Vinh Long, An Giang, Ha
Tién, dem sao luc 12 diéu uéc cil, dua di treo dan, dé hiéu
bao cho si dan déu biét, khién déuyén ¢ laman.........

. .Bén xudng du cho tinh than 3 tinh sttc khip cho cic
hat biét, c6 ai muon tiéng 1a md nghia, thi khong duoc vao
trong dia gidi, ma céc quan phi, huyén mot khi trong thiy
tirc thoi bit negay dem gidi: nha din c6 ai chira chip, ciing
bat t6i nhu ké pham:

Day chinh 1a thoi diém khoi dau dé "nhan dan cia quan
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Dinh" tirc gian v6i vua quan tridu dinh nha Nguyén khi
ho biét 1a minh bj lira déi loi dung va nay bi bo roi. Phan
{mg cua ho 1a gi? La ty tién ton pho quan Pinh 16n lam dau
linh dé tiép tuc nhirng hoat dong pha roi trat tu tri an trong
cac vung do Phap chiém dong va ludn ca trong cac ving
dat Nam Ky con duéi quyén kiém soat cua tridu dinh Hué.
"Nhan dan" gio day da trg thanh thu dich khéng nhing dbi
v6i nguoi Phap ma ludn ca voi quan binh cua triéu dinh
Hué niva. Trong mdt tinh trang cam gian s6i suc nhu vay-
cam gian so61 suc vi bi ltra ddo, bi qua mat, bi lgi dung, bi
mat quyén tudc, bi mat chu cap 1én lat tir phia triéu dinh
thi khong c6 gi dang phai ngac nhién khi nhan dan Ién an la
triéu dinh khi dan vi sy 1én an nay 1a hitu Iy va tat nhién
khong can phai c6 tiéng don hay sach v& ghi chép lai sy 1én
an d6, ma ciing khong can phai cho hang chir triéu dinh khi
dan dinh 1én 14 co khoi nghia "tudng tugng" cua Ong
Truong Pinh.

in

Riéng ddi voi ong Phan Thanh Gian thi "nhan dan" c6
thai do nhu thé nao? Ong quan Pinh ty xem minh nhu la
thay mat nhan dan dé 1én an ong Gian va ong Hiép bang
cach dan ban an Phan, Lam mdi quéc 18n trén 14 cd khoi
nghia tudng tugng ma nguoi doi sau da théu may cho ong.

Hién tuong nguwdi doi sau théu may co Chinh nghia
cho cac nhan vat lich sir ndi tiéng khong phai chi méi xay
ra tir thoi Ong Pinh ma n6 da ting xay ra trong moi thoi ky
ngudi dan Viét Nam chéng ngoai xdm nham khich dong
long yéu nude cua khdi quan chang. Tuy nhién, st sach,
cling nhu qua cac di vat lich st dugc khai quat tor xua to1
nay, ngudi ta chua bao gio nhin thay duoc hinh trang thuc
su ctia mot 1a ¢ nhu thé. Cé duge thdy ching nhimng kicu
co tuong twong nhu thé thi hién nay ngudi ta co thé thay
trong nhing dip 1& hoi dinh dam ky niém hodc trong nhiing
tudng tich giai tri biéu dién trén san khdu ma thoi.

Thuc té néu 6ng Quan Dinh c6 ndi gian va thu ghét ong
Phan Thanh Gién thi cling 1a mot diéu hiru ly va tat nhién
vi trude hét ong Gian va ong Hi¢p 1a thanh vién trong tép
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doan cai tri cia mot triéu dinh Ira di, loi dung, boi bac,
dut tinh. Ké dén, ong Gian lai 1a mot mdt nhan vat chinh
yéu di ting duoc Ty Dtc va tridu dinh Hué dic phai di
kéu goi Truong Dinh phai ngung viéc chién tranh nhung
Truong Dinh "cting dau" bat tuan 1énh vua. Ong Pinh cang
tirc gidn hon khi 6ng bi ldy lai tu6c quan ham Lanh binh
ma trudc day Tu Pic da bi mat phong cho 6ng dé mua
long.

*Co mot chi tiét tuy rat nho nhung lai c6 thé dung dé
cho hau thé thiy duoc éng Gidn khéng c6 ban dirng nhimg
nguoi duge st sach cli, moi goi la quan nghia diing khang
chién chéng Phap duéi quyén téng lanh ctia Truong Dinh:

Phan Thanh Giang, qui était revenu de Hué avec les légations,
avait repris son poste a Vinh Long, dés le 15 Avril (1862), en
attendant qu'on lui remit la citadelle; il fit tout ses efforts - au moins en
apparence - pour ramener la tranquilité, mais le quan Binh plus actif,
plus redouté des populations que jamais, se jouait de lui et de ses
conseils. Suivant une tactique inspirée sans nul doute par la cour elle-
méme, ce chef de bande sépara sa cause de celle des mandarins; il
pouvait ainsi sans danger étre désavoué par eux, et Phan Thanh
Giang put écrire a l'amiral que ce Dinh n' etait qu'un imposteur qu'il
fallait mettre & mort, oubliant d'indiquer I'essentiel: le moyen de le
prendre. (A. Schreiner; sach da dan; trang 250-251)

Tam dich:

Tir Hué, Phan Thanh Gian(g) da tr& vé nhiém s& Vinh Long tiy
ngay 15 thang 4 dI (1862) dé doi dwoc giao tra tinh thanh ; ong da co
gang bang moi cach - it ra & té ra cho thdy - d& phuc h0| yén 6n,
nhwng quan Binh lic ndy 1a ké nang déng, dang ngai hon bao gi¢ hét
trong dan ching da khinh nhon va té ra thach db véi nhirng 16
khuyén du clia 6ng Gian. Theo mét chién thuat chic chén 1a triéu
dinh chd trwong, vién dau dang ndy phai tach rdi muc tiéu hoat dong
cta hdn khac biét véi muc tiéu hoat dong clia cac quan binh triéu
dinh; nh& vy ma han sé khong hé han gi khi bi cac quan binh triéu
dinh chéi bé 1én an, va do d6 Phan Thanh Gian(g) c6 thé tw van cho
dé dbc dé tb cao réng Dinh la mot tén Ira bip dang chét, nhwng éng
6ng Gian(g) lai quén néi cho biét mét diéu thiét yéu la lam sao
bat dwoc tén bip bom dé.

Pay nhat dinh khong phai 1a mot 16i khen tung cta
nguoi Phap danh cho 6ng Gidn nhung phai ndéi 1a nguoi
Phap da té ra cay cu buc bdi vi thai d§ khai bao luong leo
bao che cua ong Gian khong chiu diém chi noi an néo cta
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cac dau linh quin nghia diing khang chién. Nguoc lai, d6i
v6i thai do cimg dau cua 6ng Dinh, 6ng Gian chi bao cao
su viée lai cho vua Tu Ptrc va Triéu dinh Hué dé tim bién
phap giai quyét. Noi khac di, hang chit Phan Lam mdi quoc
trén la co khoi nghia cua dng Dinh chi ¢6 tinh cach twong
truyen khong c6 can ban khoa hoc, khong c6 Xult xir,
ngudn gdc va tinh xac thyuc hang chir d6 rat dang di nghi.

Nay thi viéc da rd rang: vua va triéu dinh da dut tinh bo
thi dan quan khang chién, mic cho quan xam luoc can quét
truy kich. Khong nhitng thé con "tiép tay" cho gisic
Phép bang cach ra Iénh cho cdc quan phi, huyén mdt khi
tréng thdy tirc thoi bdt ngay dem gidi; nha déan cé ai chira
chdp, ciing bat t6i nhuw ké pham.

Nhu vay, viéc ong Truong Dinh 18n an triéu dinh Hué,
1én an 6ng Gian va ong Hiép tat nhién 14 phai co6 nhung day
chi 14 viéc riéng 6ng Pinh va nhém dan quan khang chién
cua ong lén an chur khong phai toan dan, toan quan Ién an
nhu nhiéu du luan lam dyng tén tudi ong Pinh da néu 1én.

Piéu can luu y 14 khi nhom khang chién ciia ong Pinh
tach roi va 1én 4n triéu dinh thi chinh nghia ciia 6ng Pinh
d3 thay doi: ngdy trude ong chen vai sat canh véi triéu dinh
nha Nguyén dé chién diu chdng quin ngoai xdm Tay
phuong nhung bay gio thi ong Pinh va nhém khang chién
clia 6ng trd thanh mot nhom gidc chom, gidc xom giéng
nhu may dam gidc tho phi nguoi Trung Qubc Co Pen, Co
Vang dang tung hoanh 1am chu hau hét cac ving lanh thd
& Bac Ky. Ctr thir tudng tuong néu 6ng Pinh va thi ha cia
ong danh dudi dugc hét quan Phap va chiém linh cac ving
dat Nam Ky Ha thudc Phap thi tinh thé s& ra sao? Ong
Dinh s& quy gbi xudng dé dang tra lai dat cat cho Ty Pirc
chang?

Va nhu trén da xét qua, ong Gian véi 6ng Hiép lam gi
c6 thanh quach, dat cat dé ma ban cho quan xam luoc
Phap: ho chiém dt, chiém thanh cta nudc Pai Nam nhu di
choi vao chd hoang dia dé rdi ong Giang va 6ng Hiép phai
thay mat Ty Puc va tdp doan quan lai nhit nhat cua triéu
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dinh Hué chay dén cau xin ké xam luge cho chudc lai
nhirng vung dat thiéng liéng riéng tu cua 6ng hoang dé Tu
buc vo cung hiéu dao thudoc dong doi nha Nguyen Phic

» BILENANLANTHU TU:

Sau khi Phap xam chiém 3 tinh mién T4y va 6ng Gian
tur xtr, vao thang 9 4l nam Pinh Mio (1867), Ty Dtc khién
phii Tén nhan va dinh than nghi cong toi Nguyén Tri
Phuong, Phan Thanh Gian. Ty Ptic ra du chi réng: "X
Nam Ky 6 tinh, khi dau béi tai Nguyén Tri Phwong, ton
that Céap, Pham Thé Hién va Nguyén Bd Nghi liéu phong
khéng hét sirc; khi giita béi tai Phan Thanh Gidn va Ldm
Duy Thiép (Hiép) nghi hoa khinh bo; khi sau lai béi tai
Phan Thanh Gian, Pham Phii Thir va Nguy Khac Pan di siv
khéng dwoc viée gi; khi sau hét lai béi tai bon Phan Thanh
Gian, Truong Van Uyén, Nguyen Hiru Co va T) ran Hoan
nhon tudn nhdc nhon nén dén noi mat 6 tinh dy. Truyén lap
tire nghi téi bon dy, dang lén ta sé dodan dinh". (St Qudc
Triéu Chinh Bién Toat Yéu (viét tit SQTCBTY); in dich
ban cap cac truong hoc; nam 1925; trang 362).

s DPén thang 11 al nam Méu Thin (1868) dinh than tau
cong to1 Nguyen Tri Phuong, Nguyén B4 Nghi, V6 Trong
Binh. S¢ tau gom c6 2 tép; 1 tap nghi xu t61 ve viée mat 3
tinh Nam Ky, 1 tdp nghi thuong cong vé viéc dep yén giic
Bic Ky. Tu Dtic cho rang dinh nghi chwa duoc minh chanh
moi sira dinh lai ring: Tri Phuong va Ba Nghi cho khoi
giang nhung dinh phong tudc; Phan Thanh Gian va L&m
Duy Hiép t61 "trdm giam hau doi doi"; VO trong Binh xur
tri gidc hang khong xong, cling dinh phong tudc.
(SQTCBTY; da dan; trang 370).

Sach DPNTLCB cho thay rang Ty Dtc va triéu dinh da
dd hét toi 18i cho ong Gian vé viéc dé mét 6 tinh Nam Ky,
két t0i: "xét phdi toi chét, chia dii che dwoc t9i" va nghi an
"truy doat lgi churc ham va duc bo tén o bia tién si, dé mdi
cai an tram giam hau". (DNTLCB; tap XXXI; Ha Noi
1974; trang 269).
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& Nim 1886, vua Pong Khanh lai khai phuc nguyén
ham cho 6ng Gian va khéc lai tén ong & bia tién si: cho dng
Nguyén Tri Phuong dw tho trong miéu Hién hrong, Phan
Thanh Gidn, Lam Duy Thiép (Hiép), Trwong Vin Uyén déu
dwoc khai phuc nguyén ham. (SQTCBTY; di dan; trang
436)

& Diéu can luu ¥ 14 sach Qudc Triéu Chinh Bién Toat
Yéu cua st quéan triéu Nguyén in dich vao nim 1925 da
khong viét gi vé viéc Tu Dirc 1én 4n két toi "xét phdi toi
chét. chira dii che dwoc t6i" va nghi an "truy doat lai chirc
ham va duc b tén ¢ bia tién si. Tai sao? Phai chiang day 1a
mot trong nhitng chuyén xdu che tot khoe khong dugc phép
got lai viéc lam sai trai cua tién nhan dong ho nha Nguyén?

& Mot diém khac nita can luu y 1a du tiéng tim va
vinh dy ctia 6ng Gian da dugc phuc hi tir nién hiéu Dong
Khanh thir nhirt (1886) nhung vi Pong Khanh duoc nguoi
Phap tan phong 1én 1am vua (1én ngdi vao thang 8 4l nam
At Déu / 14 thang 9dl nam 1885) trong khi vua Ham Nghi
van tiép tuc truyen hich can vuong chong Phap 6 mang
Quang Binh khién du luan lc d6 va vé sau nay cho rang
Pdng Khanh chi 1am bu nhin tay sai ctia nguoi Phap.
Chinh vi vay ma viéc Péng Khanh khai phuc nguyén ham
va khic tén cta ong Gian & bia tién si khong c6 mot tac
dung thuyét phuc manh mé ddi v6i cac phong trao chéng
Phép vao thoi d6 ciing nhu sau ndy.

& Theo A.Schreiner, tac gia saich Abrégé de I'His-toire
d' Annam phat hanh tai Sai Gon nam 1906, thay vi phai
cong nhan nhimg hy sinh vo bd bén cua ong Gian thi Triéu
dinh Hué lai bdi ban danh phén cua ong. Sic chi cua Ty
Duc ra 1énh nghi t4i 6ng Phan Thanh Gian cho thay 1 su
sy mu quang cung ngat cua cac tang lop lanh dao tricu
dinh nha Nguyén; triéu dinh niy chi blet 6 15i cho nhimg
thudc cAp nhung khéng biét duoc rang chinh su ngu dét
ctia tap doan lanh dao & Hué clng véi nhitng dinh ché toi
t¢ ctia dat nude mai chinh 1a nguy cé gy ra moi diéu khon
kho:
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A leur retour dans la capitale, les employés des province
occidentales avaient tous été degradés. Quant a Phan Thanh Giang, au
lieu de reconnaitre I'immensité de son sacrifice, la cour déshonnora
officiellement sa mémoire. Voici le décret par lequel il est frappé, on
ne fait qu'y remarquer l'aveuglement constant de la cour de Hué;
invariablement ell s'en prend aux chefs alors que son ignorance propre
et les institutions défectueuses du pays seules sont cause de tout la
mal.(A.Schreiner; sich di dan; trang 290,291).

A.Schreiner cling cho rang chinh vi sy két toi 6ng Phan
Thanh Gian 14n ndy cua triéu dinh Hué theo 1énh cua Ty
Pric da khién cho céac con trai cia dng Gian ndi loan chong
lai nguoi Phap; boi vi luong tam s€ khong dé cho nhimng
nguoi con ndy dugc yén On va vi ty ai va si dién ho s hy
sinh tat ca dé tai tao lai hinh 4nh cia nguoi cha (trong cai
nhin ctia ngudi dan An Nam), va lam thé nao ma ho c6 thé
ndi loan dugc nhu vy néu khong phai 1a dé dén bu lai diéu
ton hai ma triéu dinh d3 mao xung gan toi cho 6ng Gian.
(A.Schreiner; sach di dan; trang 292, 293).
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VIl /- NGUOI PHAP VA ONG PHAN THANH GIAN

& Nguodi Phap bit dau biét tén tudi 6ng Phan Thanh
Gian va 6ng Lam Duy Hiép khi hai ong vao Sai Gon de
khai dién cudc thuong thuyét véi ho vao 26 thang 5 nim
1862. Ngay 5 thang 6 dl nam 1862, 6ng Gian va 6ng Hiép
da ky két hoa wdc Nham Tuat (1862). Ngay hoém sau,
Bonard di cho phd bién thong cdo cho cac dau linh quan
nghia diing khang chién biét rang hoa wdc da dugc ky két,
yéu cau ho phai tuan thu va ngung chién dau. Triéu dinh
Hué ciing d3 cit cir Phan Thanh Gian dén tinh Vinh Long
va Lam Duy Hiép dén tinh Binh Thuan dé cd géng hiéu du
quan khang chién ngung cac hoat dong quay r6i. Tuy nhién
ngudi Phap cho ring hai éng da duogc triéu dinh Hué glao
pho nhiém vu gia bd kéu goi quan khéng chién ngung tiéng
sing nhung phai 1am ngo va ngdm khuyén khich ho tiép
tuc danh phé, va mac du 6ng Phan Thanh Giin la mgt
con ngudi thire thoi, thiy xa hiéu réng, c6 mét tim hon
cao dep di nhin thirc dwoc ring tiép tuc chién dau
chong lai nguoi Phap ciing vé ich ma théi. Phai chiing
ong Gian da c6 thwe tAm tai 1ap hoa binh nhung khon
thay dit nwéc ciia ong lai khong mudn nhw thé? Ong da
cuc luc can ngin vién thong soai khong nén qua hap tap va
cam két 13 6ng s& khuyén du dugc cac nhom khang chién
tuan thi cac diéu ky két trong ban hoa wdc Nham Tuat. (A.
Schreiner; sach da dan; trang 246, 247). Va dé 1a tinh hinh
roi ren & Nam Ky Ha ngay sau khi hoa wdc Nham Tuat vira
duge ky két nhung chua dugc chinh phi hai bén phé
chuén.

Sau khi tao dung cic ha tdng co s& can yéu cho viée ap
dung chinh sach thudc dia cta ngudi Phap trén cac vung
lanh thd dang chiém déng va sau khi duogc ting vién thém
quan binh tir Thuong Hai (Trung Qudc), Bonard di tung ra
nhiing chién dich hanh quan binh dinh, can quét cic nhém
quan khang chién va quan trong hon hét chiém déng tinh
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G0 Co6ng - noi chon nhau cit ran cta ba me sinh ra Ty Dlc
- ma hién thoi 14 mot trung tim dau ndo cia khang chién
quan dé tai lap trat tu tri an va tao ap luc voi triéu dinh Hué
trong tién trinh phé chuan hoa uéc Nham Tuéat 1862. Két
qua 13 nghi thirc trao doi hoa wdc Nham Tuét dugc phé
chuén d3 tién hanh long trong tai Hué vao hai ngay 13 va
24 thang 4 dl nam 1863 dé roi ngay sau d6 Tu Puc da cit
ctr Phan Thanh Gian cAm diu mot phai doan s sang Phap
dé muu tinh viéc chudc lai cho bang duoc bang moi gia cac
vung dat & Nam Ky Ha dang nam trong tay ctiia nguoi
Phép.

& Nguwoi Phap ¢ Paris va ong Phan Thanh Giidn

Trong chuyén di nay, vua quan tridu dinh Phap da c6
mot thai do kinh trong va kham phuc vé cung cach doi ung
cua Hi€p bién dai hoc si Phan Thanh Gian: bai doc dién
van cia ong tram bong, khan cap, tran trong, rung cam,
trach cir d3 gdy xuc dong cho nhiéu ngudi trong budi tiép
kién tai dién Tuileries.

Lé phuc uy ngh1 va ngoan muyc cua s doan da lam cho
moi ngudi trim trd chda mat hét 1oi khen ngoi.

(Les costumes de cérémonie étranges et somptueux des
ambassadeurs firent sensation. D’'une voix grave et tremblante
d’émotion, et en un récitatif plaintif et a moitié chantant, Phan- Thanh-
Gian prononga son discours aussitét traduit par M. Aubaret. Le
spectacle de ce beau et noble vieillard, pleurant en quelque sorte les
malheursde sa lointaine patrie, causa une impression profonde, et
plus d'une de§ dames de la suite impériale essuya une larme
furtive.(Bai viét "L’ambassade de Phan-Thanh-Gian en 1863,
d’aprés les documents francais" cua A Dalvaux déang trén Do
Thanh Hiéu Co Tap San/BAVH 1-3/ 1926 ; trang 73).
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En un mot, le succés de la Mission annamite paraissait
complet, vu que la Cour de Hué obtenait, selon son désir, la reprise
des négociations a peu prés sur le pied du statu quo ante.

("L’ambassade de Phan-Thanh-Gian en 1863, d’apres les
documents francais" cia A Dalvaux diang trén D6 Thanh Hiéu C6
Tap San/BAVH 1-3/ 1926 ; trang 74).

Tam dich:

N6i tom Iai,, doan si* An Nam dwogc xem nhw la d? thanh c6r]g
hoan toan, néu so vG6i mong wdc cua trieu dinh Hué la chi muon
duwoc thwong lwgng tré lai vé mét tinh trang da tré thanh thy té.

*

Phai doan st Phan Than Gian vé dén Sai Gon ngay 18
thang 3 dl nim 1864. Di theo phai doan vé Sai Gon con
c6 ph6 ham truong Boresse cua Phap dugc cu lam thanh
tra sy vu ngudi ban x&. Tt ca déu dwoe théng ddc La
Grandiére va cac ngudi Phap & Sai Gon tiép don trong
thé va du cé bat man lo Au nhung ho di c6 thai do kinh
trong va khAm phuc mdt cach dic biét d6i véi ong Phan
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Thanh Gién vi cung cach din than phuc vu ciia 6ng cho
dit nwéc Pai Nam.

T& béo Le Courier de Saigon (sb ra ngay 22 thang 3 dl
nam 1864) da viét nhiéu dé muc ca tung phai doan st Dai
Nam va mo ta lai nhiing budi tiéc khoan dai, nhirng cudc
du ngoan thim viéng ctia phai doan quanh ving Sai Gon-
Cho Lén dang d6i méi. To bao co doan viét:

Ngay hom sau, phai doan vao Cho Lon: ho di xem
cac cau cong, cac cong trinh quy mo chinh trang cac bén
cang va cac dudng phd cua khu vire rong 16n ndy.

Ba vi dai sit di b§ v61 hai quan chirc nguoi Phap ho
téng, ho khong co long che (long che 1a mot hinh thire bleu
hiéu uy quyén cua ho) va khi di ngoai troi ho khong ngan
ngai tri nang dudi nhitng cai du che binh thuong don so.
Mot dam dong dan ching bao quanh phai doan nhung
khong co ai 6 dau hiéu la chd vi hinh anh giam cap quyén

uy nay.)

> Nguwoi Phap so sanh 6ng Phan Thanh Gian
voi ong Nguyen Tri Phuwong

Sau vu bao loan cia nhém Pong Son Thi Tiru (vu Hong
Bao/ 16-6-1866) ngay tai Hué, Ty Ptic cam thay tinh hinh
an ninh bat 6n cho nén da ra 1énh triéu hdi vién tudng tai
ba duoc moi ngudi kinh trong 1a Nguyén Tri Phuong dang
thong lanh viéc hanh quan diét trir thao khau & Bac Ky vé
phung mang tai kinh d6. Nhan viét lai viéc nﬁy, nguoi Phap
da so sanh va danh gid hai ong Gian va 6ng Phuong nhu
sau:

Tw Plrc, ne sentant plus en sécurité, arrivait a se méfier de tout le
monde. Il rappela du Tonkin Nguyén Tri Phwong qui était
universellement respecté. Le vaillant mandarin revint a la téte d'un
corps de troupe ayant pour tout bagage personnel quelques
vétements, usés par la campagne, qu'un soldat portait déployés au
bout d' une lance Nguyén Tri Phwong démontrait ainsi que la guerre
ne I' avait pas enrichi, et le désintéressement de ce vieux militaire
était aussi réel que celui de son ancien second Phan Thanh Giang.

Ces deux hommes ont fournis des exemples de vertu civique et
militaire que I'histoire des peuples d' Occident ne denierait pas et
qu'on est heureux de pouvoir signaler au milieu des turpitudes et de
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la duplicit¢é des mandarins annamites. Nous remarquons toutefois
I'extraordinaire dissemblance d'idées entre Phan Thanh Gidng et
Nguyén Tri Phuwong. Le premier, frappé de la puissance de notre
savoir et de notre civilisation, aurait voulu amener ses compatriotes a
suivre nos enseignements. Le second, persuadé de la supériorité de |
'‘éducation chinoise, n' admettait aucune compromission avec la
science des hommes d' Occident. Phan Thanh Giang, était le
représentant du progrés éclairé; Nguyén Tri Phwong, celui du
conservatisme irréductible; tous deux était convaincus, tou deux était
honnétes. (A. Schreiner; sach da dan; trang 282,283)

Tam dich: Ty Dc, vi thdy réng tinh hinh an ninh bt n cho nén
khéng con tin can v&i bat cir ai cho nén mai triéu hdi dng Nguyén Tri
Phwong dang dwoc trong vong kinh phuc khép noi tr Bac ky hdi
kinh. Vi twéng diing cdm dan dau doan quan tré vé véi mét bé hanh
trang 4o quan ca nhan son cii qua subt thdi gian chién dich va do
mot quan binh hd vé xach treo trén dau moét ngon gido. Nguyén Tri
Phwong cho thay 1a chién tranh khéng giup 6ng giau sang hon va
thai d6 bat can phu quy cla vi 130 quan nay t6 rd thwe sy khong thua
gi so v&i vi quan phu ta cii cia 6ng la Phan Thanh Gian(g).

Hai vi quan nay da cung cip nhirng mau mwc vé dirc hanh cla
mot nguwdi cong dan cling nhw dao dirc cia mét ngwodi quan nhan,
nhirng mau muc dao dirc ma ngwdi Tay phwong khéng thé nao chéi
bd khong thira nhan va ngudi ta that vui swéng vi da té nhan ra dwoc
nhirng mau muc dé gitva nhivng sw 6 nhuc va sy gia tra lat long cla
cac hang quan lai ngwoi An Nam. Song le, chung ta van nhan thay
duwoc su khac biét 16n lao vé mat tw twdng gitra Phan Thanh Gian(g)
va Nguyen Tri Phuo’ng Ong Phan Thanh Glan(g) thi bi khac sau an
twong vé nang lwc hiéu biét va nén van minh cta ching ta cho nén
6ng da mong mudn hwédng dwa dong bao clia 6ng di theo nhitng
dwong hwéng gido duc cla chiung ta. Con 6ng Nguyén Tri Phwong
thi lai tin twéng tinh wu viét ctia nén gido giuc Trung Hoa cho nén 6ng
ndy da khong hé chiu chap nhan dé cho minh bj lung lac hu hong boi
nen khoa hoc cla nguwoi Tay phuong. Ong Phan Thanh Gian(g) la
dai dién cho sy soi sang tién bd. Con 6ng Nguyén Tri Phuong la dai
dién cho chu nghfa tha cwu khéng khoan nhwong. Ca hai nguwoi déu
tw tin; ca hai ngwoi déu chinh truc.

> Nguoi Phap véi cai chét clia
ong Phan Thanh Gian

& De la Grandiere

"Phé Pé dbc, théng dbc kiém téng tw 1énh quan lwc Nam

Ky, g&i dén 6ng trwdng nam ctia Ngai Phan Thanh Giang phu
chinh kham sai dai than cia Vwong quéc An Nam.

tai Vinh Long.
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To6i rat 1a dau budn biét dwoc tin vé cai chét cia Ngai Phan
Thanh Giang than phu cla 6ng.

Vwong qudc An Nam, ma trong d6 ngai Phan Thanh Gidng la mét
thanh vién I6i lac hon hét, da danh méat di mot trong nhiing phan vinh
quang, tri thiee va tinh cam sau dam quy mén cla Vi quan lao thanh
nay, nhwng nhung diéu d6 van dang lwu lai trong tri 6¢ cua t6i cling
nhw trong tri 6¢c clia ngwdi Phap mot cach bén viing hon 1a sw oan
ghét cua nhirng quan thu cuda vi quan ldo thanh ay.

Ngoai phu than clia 6ng trwdng nam ra, noi triéu dinh Hué khong
con ai nhan thirc dwoc nhivng didu gi can phai thwc hién dé bao dam
cho nguwdi dan cé thé séng hanh phuc va chinh 1a vi van dé co lién hé
dén cam tinh cung véi dlc tw trong da khién cho vi quan 130 thanh
nay khong con thiét séng dwédi dw chi phéi clia nhivng hau qua chinh
tri sai trai va day day trach nhiém do chinh quyén cda triéu dinh nwéc
An Nam tao ra.

Nhirng biéu 16 chinh thirc vé long kinh mén va tinh bang hiru cia
toi trong la thw ndy éng can phai lwu gitr lai trong gia tdc nhw 1a mot
bang chirng vé nhfrng cam tinh ma ngu’b’i Phap sé git¢ riéng cho phu
than dang kinh cua ong va gia toc cua 6ng ay.

Ong hay tin rang t6i sé cb gang bang moi phwong cach ma téi co
dwoc dé dadm bao cho con chau cua vi quan lao thanh cé duwoc
nhirng quyén loi va chirc vi thich hop véi ho trong twong lai.

Xin 6ng hay chap nhan long kinh trong rat dac biét cla toi.

Sai Gon ngay 15 thang 10 dl nam 1867
Ky tén: De la Grandiere"
(Xin doc lai nguyén van la thw nay noi trang 285)

& Paulin Vial, Giam ddc Nha Noi Vu Nam Ky:

Cai chét cia Phan Thanh Gidng da lam vinh danh cho mét nép
sbng trong sach va can man...Trong 5 nam, éng la ngwdi khon
ngoan,sang subt hon ca trong sb nhitng ngwdi An Nam, éng da
khéng ngrng nghi chéng lai mét cach kién quyét anh hwéng cla
nguoi Phap chiing ta, cé luc théa hiép voi nhitng thanh klén va ao
twdng cta nhirng déng hwong cua 6ng dé mong doi rang nguoi
Phap chung ta sé bd cudc ve viéc bao dam vat chéat do chinh 1o
tuyén bd cta Ty Buc chap nhan quyén tw do cta 500,000 tin dd gia
t6 dang dwoc chung ta che cho’ tuy nhién khi dwoc tlép xuc, 6ng da
chiu dén nhan nét thu hut vé phong tuc tép quan cta nguoi Phap
chung ta, nhét 14 nhirng tw tucng vé ton giao. Rét cudc roi 6ng biét
dwoc rang chung ta cé mot déng cap xa hi cao, linh hoat hon, khai
phong hon va dé lvong so voi nhitng quéc gia phwong Dong; ong
biét gia tri nhirng loi ich cla mét nén thwong mai ty do va gia tri cla
sw hoa nhap nhirng nén khoa hoc gitra cac dan tocva b&i vi 6ng yéu
thwo’ng nhung nguoi dong bao cua 6ng, vi muon cho ho dwoc hanh
phuc va cang ltc cang cdm thay tin twéng vé twong lai cta ho vi thé
dng da dé mac cho déng bao cla éng tw gidi quyét 1ay sé phan cla
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ho, nhung khéng phai la dng khéng con vwdng ban héi tiéc gi vé
nhirng diéu trong quéa kht, trong tham sau cta tdm hoén thi éng van
con dang lwdng Iy gitka mot bén 1a cudc sdbng méi dang tac dong
manh mé vao nang tri cia 6ng va mt bén la nhirng hoai niém xa xwa
clia con tim 16i kéo 6ng tr& vé nhirng nguyén ly ma éng phai theo
trong thdi xuan tré. (Trich dan cta A. Schreiner; sach da dan; trang
288, 289).

& Ed Wyts, ham truéng khu truc ham tham du tran chién
xam chiém 3 tinh mién Tay
Vinh-long n'était point pour nous un adversaire inconnu. Cette ville,
que nous avions déjh conquise et que nous avions rendue plus tard
par suite d'un traité, nous avait opposé jadis une vive rsistance. Nous

nous attendions, par conseéquent, & une lulte sériense, Cependant pas
un éclair ne jaillit des batteries, et le bitiment de guerre annamite la
Ville-de- Hué rosta tromquillement A 1'ancre, muet et impasaible. Seu-
lement, quelques mandarins du plus haut rang s'embarquérent i la
hite dans leurs jonques et furent arrélés au t ol ils s'éloignaient
i force de rames.

Phan-tan~-gian, lui, se rendit 3 bord de I'aviso I'Ondine, sur lequel
flottait le pavillon du vice-amniral.

A la suita de catte entrevue, nous entrimes, 'armo au bras, dans la
citadelle, que nous occupames aussitdt, et nos hommes furent instal-
lés immédiatement dans les grands magasins & riz qui leur servent en-
cors aujourd hul de casernes.

L'amiral vint en prendre officiellement possession dans I'aprés-midi.
Du quai jusque dans Vintérieur, les troupes étaient rangdes en haie
sur son passage, et deux compagnies de matelots fusiliers I'escortaient,
massées par pelotons.

1l alla ainsi jusqu'a ['habitation du vice-roi, qui vint le recevoir an
seuil de sa demeure,

Javais déja vu Phan-tan-gian chez le commandant de la marine de
Saigon. I"avais été frappé de Pexpression fine et souriante de sa phy-
sionomie, tandis qu'il caressait I'un des enfants du commandant, —
petite fille charmante s'il en fut! — laquelle écarquillait ses grands
yeux ébahis pour regarder ce vieillard qui lui semblait étrange dans
sa tunique de soie bleve, et qui se départait, vis-a-vis d'elle, de sa
gravité orientale.

Cette fois, le sourire avait disparu de la physionomie du grand
mandarin, el je le trouvai vieilli, pale et triste.

Je ne lerevis jamass depuis. Plus tard, lorsque je revins a Ving-long.
il 'y était plus. 1l était allé rejoindre ses ancétres, A coté desqueds il
reposait, dans un des villages de la basse Cochinchine, ol le vice-
amiral de la Grandiére avait fait transporter ses restes, avec toute la
pompe militaire possible,

L'on disait qu'il s'éait empoisonné, et qu'avant de mourir il avait
rassemblé ses fils autour de lui et les avait suppliés de ne jamais por-
ter les armes contre la France.

Quoi qu'il en soit, ses fils, aprés la mort de leur pire, se meottaient
i la téte des bandes insurgées.

(Trich sao tir Revue maritime et col,oniale / B Hai Qudn va Thudc D_ig/ Ministere
de la marine et des colonies. Quyén 1, so 1 (1861, janv./févr.)- Tap 128, so 414 (1896,
mars); trang 914, 915). Nha phéat hanh: Paris : Librairie de L. Hachette, 1861-1896)
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Tam dich:

Vinh Long khéng phéi la mét mat tran xa la dbi véi nguwdi Phap
chdng ta. Tinh thanh ndy, ma ching ta da chiém dwoc va ngay sau
doé thudc vé ching ta bang mot hiép wéc, hdi trwdc day da tieng
khang cw manh mé chéng lai ching ta. Vi vay ching ta da chd doi
l&n nay sé phai [a mot tran chién ac liét. Vay ma khong thdy co mot
phat siing trong phao nao va chiéc tau chién Thanh dé6 Hué cla
ngwdi An Nam van cam lang tha neo ndm y&n mot chd nhw khoéng cé
gi xay ra. D7 nhién 13 cé mét vai 6ng quan I&n cla triéu dinh da voi va
nhay 1én nhitng chiéc thuyén manh chéo boi di that nhanh va da bi
ching ta bat dworc.

Phan-tan-gian (Phan Thanh Gian) tw minh ra hd tébng ham
Ondine mang hiéu ky ctia dé déc Gy nhiém.

Sau cudc gap méat ndy, ching ta da di vao thanh véi sung trong
tay ngay luc d6 chung ta da chiém |4y thanh va quan binh cla ching
ta lién dwoc phdi tri ngay lap tirc dé canh gitr cac kho lua gao va dén
nay cac kho nay dwoc dung nhw 1a nhirng trai quan cua ching ta.

Dé dbc da chinh thirc dén tiép thau sw chiém hiru vao budi chiéu,
tr bén tau di vao thanh, cac doéi binh xép thanh hang rao hai bén
dwdng, va hai dai doi linh phao tha hai quan di theo ho vé, chia thanh
trng nhém doi hinh.

DPé& dbéc dén tan tra dinh cda quan kinh lwoc va dwoc quan kinh
lwoe dirng dén tir céng dinh.

Téi da tieng nhin théy Phan-tan-gian tai b chi huy hai quan & Sai
Gon. T6i da tirng cdm thay xuc dong vi vé dang vé thanh tao va tuoi
cwdi ctia 6ng khi 6ng vubt ve au yém mot trong nhirng dtra con clia
vién théng soai,- mot dira bé gai dé thwong-dang tr6 mat strng sét, la
lung nhin éng trong xiém y nhung gdm mau xanh va bi chéi véi méat
hwéng vi cai nét trinh trong dong phwcrng clia 6ng.

Bay gi& thi cai dang vé twoi vui clia mét vi dai quan da bién méat
va tbi thay éng gia di, xanh xao va sau muon.

Va ké tlr d6 t6i da khong bao gior con duwoc gap lai 6ng. Vé sau,
khi t6i quay tré lai Vinh Long thi 6ng khoéng con niva. Ong da ra di gé
gép lai td tién, nam an nghi bén canh ho trong mét ngéi lang & vung
Nam Ky Ha, noi d6 dé& dbc Gy nhiém de la Grandiére da ra Iénh cho
thi hanh viéc téng tang di hai clia 6ng theo |& nghi quan cach rét long
trong.

Nguwoi ta noi lai réng ong tw udng thudc ddc quyén sinh, va truéc
khi chét dng da goi cac trai cua ong dén dirng quanh va kéu nai ho
dirng bao gi¢» dung sung dan®@ dé chéng lai nwéc Phap.

Du da dwoc trdi trdn dan do nhw thé, sau khi 6ng chét, cac ngudi
con trai clia 6ng da tw y minh cdm dau nhirng nhém ndi day.

*
Chu gidi & khao luin:
@ Diung bao gid dung sing dan dé chdng lai nudc
Phép:
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Cau viét nay khong thé hiéu 13 khdng dwoc chéng lai
nude Phdp, nhung dbi voi riéng ching toi hiéu ¥ cu ndy
c6 nghia l1a nudc Pai Nam khong c¢6 du khad ndng quén su
dé c6 thé chéng lai nude Phap nhung phai dung muu luge
dé chéng lai ho. Nhu vay c6 thé 1a ong Gian da khuyén con
trai minh van c@ tiép tuc chdng Phap nhung khong phai
chdéng Phap bang con dudng vii luc. Phai ching day 1a mot
101 tréi khéo 160 dé qua mit nguoi Phap lac d6 dang bao
quanh trong nhitng gio phut cudi cung cta doi éng. Trude
mat ho 6ng Gian khong thé nao ndéi mot cach tach bach
rang "cdc con phai tiép tuc chong lai ngueoi Phdp nhung vi
khéng thé ndo thing ho bang sing dan dwoc cho nén cdc
con phai dung muu chudc khac". Muu chudc khac ¢ day
tirc 1a phai noi theo va bit chude su van minh tién bo cia
ngudi Phap rdi ding su van minh tién bo d6 dé danh tra lai
bon ho.

Vay cac con trai ciia 6ng c6 thau hiéu 10i tréi khéo 1éo
ctia ong hay khong? C6 thé 13 ho hiéu ¥ ctia ong mudbn ho
ctr tiép tuc chéng Phap nhung ho lai thuc hanh trai nguoc
vai 101 khuyén cua 6ng khéng nén dung phuong tién qudn
sw yéu kém ctia minh dé chéng lai quan xam lugc va vi thé
ho ciing bi sup dd that bai.
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VI1I/ - NHUNG NHAN VAT LICH SU VIET NAM
_ VOI CAI CHET CUA
ONG PHAN THANH GIAN

o Diéu vin ciia 6ng Pham Phii Thit:

"M6t than the ba triéu, 1am quan hon bén muoi nam, gia
hon bay muwoi tudi, rat tirng trai kinh nghiém, dwoc ton trong va
tin cay trong triéu ciing nhw trong nhan dan. Hoc rong, pham
cach tuyét voi, du hoan canh trai ngwoc dén bao nhiéu, Ngai
cling khéng bao gi& la ngwoi hai nwéc. Du hoan canh ngang
trai thé nao, Ngai van gilr tron tAm ldng cao thwong.

"Nhirng bon hén drng thap chang thay gi, la hét nhay nhot
nhw mé nhw say, nao c6 biét dau tinh thé nwéc nha.

"Tiéc cho y chi ctia Ngai khéng dworc thuc hién.”

http://www.daichung.com)./

o Diéu van cia Nguyen Dinh Chiéu,
tac gia truyén Luc Vin Tién :

Non nwéc tan tanh hé b&i dau ?
Dau dau may bac cdi Ngao Chau.
Ba triéu cong can vai hang s&,
Sau tinh cwong thwdng mét ganh thau.
Ai Bac ngay trong tin diép vang,
Thanh Nam dém lang tiéng quyén sau.
Minh sinh chin chir Idbng son tac,
Troi dat tv day méc gié thau.
http://www.daichung.com)./

o Sach Pai Nam Chinh Bién Liét Truyén:

"Thanh Gian & ngudi ngay thuc, git 1ong liém khiét, lam
quan can man, than trong, gap viéc dam néi. Trai the ba triéu,
van dwoc yéu quy. Dén khi mang cd tiét di Nam, thé khong lam
sao dwoc, biét tdi tw ubng thubéc ddc chét. Thuc 1a & vao chd
ngudi ta khd x&r. xem t& s& dé lai thi 1dng trung ai chira chan &
ngoai I&i noi”

o Séach Qudc Triéu Chinh Bién Toat Yéu:

"Nam Dinh Hoi, nién hiéu Béng Khanh, nam dau (1886),
thang 11 al, cho Nguyén Tri Phuwong dw, thd trong miéu Hién
Vwong, Phan Thanh Gian, LAm Duy Thiép, Trwong Van Uyén
déu dwoc khai phuc nguyén ham"
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o Tran Trong Kim/ VIET NAM SU LUQC :

"Thang 6 nam dinh -mao (1867) la nam Ty B¢ thi 20,
thiéu twéng De la Grandiére hoi hon 1,000 quan binh & My-tho,
roi dinh ngay kéo sang lay Vinh-long, An-giang va Ha-tién. Ong
Phan thanh Gian biét thé khdng chéng noi, bao cac quan danh
chiu ndp thanh tri cho khdi sw tai hai, réi 6ng uéng thubc doc
ma tw tan, dan lai con cai phai cay ruéng ma an, chi khong
dwoc nhan quan chirc gi & Nam Ky.

Bay gio ong da gia, da ngoai 74 tudi, 1am quan that 1a thanh
liém nhwng chang may gap phai khi nwdc co bién, biét thé
minh khéng lam gi dwoc, dem tAdm long son sat ma bao dén on
nwoc cho hét bén phan nguoi lam toi."

(Trén Trong Kim; ; quyén II; trang 265; B6 Giao Duc-Trung Tam Hoc
Liéu xuat ban; lan thur nhut; 1971; Sai Gon.)

*Luu v: Tran Trong Kim trudc ddy da viét cudn Viét-Nam Si-
Luwrge tir thoi Hong Bang (2879) trude Tay-lich ky-nguyén cho téi
nam 1902 sau Tay-lich (xin doc Tran Trong Kim; sach da dan; doan
cubi trang 347) va duoc in xuit ban lan thi nhit; Trung Bic Tan Vin;
Ha Nai ;1920.

* Chi tiét vé& viéc xuit ban 1an thir nhit sich VNSL ¢ Ha Noi vao
nam 1920 c6 cac diém sau day can luu v

1/ - Tap chi Qué Huong dién tr dang tai cudn “Viét Nam str
lwge” ciia Tran Trong Kim viét vao nim 1919, in 1an thtr nhat nim
1921, d& Ban doc tham khao. ..(ww.quehuong.vnn.vn/so317-
2005/uni_lichsu.htm - 210k - Cached - Similar pages ):

S ra ngay 4/3/2005 (317)

Trén Trong Kim, Viét Nam Str Lugc, in 1an tht nhét. Trung Béc Tan Vin, Ha Noi 1920
Tap chi Qué Huong trén internet cia Uy ban vé nguoi Viét Nam
O nudc ngoai
Téng bién tap: Péing Tran Phong
Thur ky s6 nay: Thu Lé
VIET NAM SU LUGC
Tran Trong Kim

LO1 GIOI THIEU CUA BAN BIEN TAP TAP CHi QUE HUONG
Sau khi d&ng rai cudn “Tém tat Nién biéu lich st¢ Viet Nam” do Ha Van
Thu - Tran Héng Dirc bién soan va cubn “Lugc khao binh ché Viét Nam qua
cac thdi dai” cua Tién BDam Nguyen Tuwong Phuong, bat dau tir sb nay, tap
chi Qué Hwong dién tor dang rai cudn “Viét Nam st lwoc” clia Tran Trong
Kim viét vao ndm 1919, in I&n th nhat ndm 1921, dé Ban doc tham khao.
Mot sb ché cé chi "(BT)" Ia do QH bién tap.
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o> o s @ N e

Day la cudn Lich s Viét Nam dau tién dwoc viét bang chir quéc nglv voi
phwong phap viét méi khac hdn nhirng cubn Viét st bang chir Han Ném xua
kia, tac gia luc d6 [a mdt nha gido co tén tudi.

Cho t6i nay, cuén Viét Nam st lwoc van dwoc danh gia 1a ngan gon,
sinh dong va dé doc dé nhé. (http://www.quehuong.vnn.vn/so317-
2005/uni lichsu.htm )dé 6 & mién Béc nude Viét Nam ké tir nim 1920 & Sai Gon xuat ban ln thir nhirt vao nam 1971

*

» BI LEN AN LAN THU NAM :

Sau khi Phap xam chiém 3 tinh mién Tay va 6ng Gian
tu xir, vao thang 9 4l nam Pinh Mo (1867), Ty Puc khién
phi Toén nhon va dinh than nghi cong toi Nguyén Tri
Phuong, Phan Thanh Gian. Ty Puc ra du chi rang: "X
Nam Ky 6 tinh, khi dau béi tai Nguyén Tri Phwong, tén
that Céap, Pham Thé Hién va Nguyén Bd Nghi liéu phong
khéng hét sivc; khi giita béi tai Phan Thanh Gidn va Lam
Duy Thiép (Hiép) nghi hoa khinh bo; khi sau lai boi tai
Phan Thanh Gian, Pham Phii Thir va Nguy Khdc Pan di siv
khéng dwoc viée gi; khi sau hét lai béi tai bon Phan Thanh
Gian, T ruong Van Uyen Nguyen Hu’u Co va Trdn Hoan
nhon tudn nhdc nhon nén dén ndi mat 6 tinh dy. Truyén lap
tire nghi téi bon dy, dang lén ta sé dodn dinh". (St Qudc
Triéu Chinh Bién Toat Yéu (viét tit SQTCBTY); in dich
ban cdp cac truong hoc; nim 1925; trang 362).

& Dén thang 11 a1 ndm Mau Thin (1868) dinh than tau
cong tdi Nguyen Tri Phuong, Nguyén Ba Nghi, V6 Trong
Binh. S¢ tau gém c6 2 tap; 1 tap nghi xur t1 vé viée mat 3
tinh Nam Ky, 1 tdp nghi thuong cong vé viéc dep yén giic
Bic Ky. Ty Birc cho rang dinh nghi chua dugc minh chanh
moi sira dinh lai rang: Tri Phuong va Ba Nghi cho khoi
giang nhung dinh phong tudc; Phan Thanh Gidn va Lam
Duy Hiép t61 "trdm giam hau doi1 do1"; Vo trong Binh xtr
tri gidc hang khong xong, ciling dinh phong tudc.
(SQTCBTY; da dan; trang 370).

Sach DPNTLCB cho thay ring Tu Ptc va triéu dinh da
d6 hét toi 18i cho ong Gian vé viéc dé mat 6 tinh Nam Ky,
két t0i: "xét phdi toi chét, chwa dii che dwoc t6i" va nghi an
"truy doat lgi chirc ham va duc bo tén ¢ bia tién si, dé mai
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cai an tram giam hdu". (DNTLCB; tap XXXI; Ha Noi
1974; trang 269).

& Nam 1886, vua Dong Khanh lai khai phuc nguyén
ham cho 6ng Gian va khac lai tén ong 0 bia tién si: cho 6ng
Nguyén Tri Phuong dw tho trong miéu Hién heong, Phan
Thanh Gidn, Lam Duy Thiép (Hiép), Truwong Vin Uyen déu
dwoc khai phuc nguyén ham. (SQTCBTY; di dan; trang
436)

& Dibu cin luu ¥ 14 sdch Qudc Tridu Chinh Bién Toat
Yéu cla st quén triéu Nguyén in dich vao nim 1925 di
khong viét gi vé viéc Tu Puc 1én an két tdi "xét phdi tdi
chét, chira dii che dwoc t6i" va nghi an "truy doat lai chirc
hdm va duc bé tén & bia tién si. Tai sao?

Phai ching day 1a mot trong nhitng chuyén xdu che tot
khoe khong dugc phép goi lai viéc lam sai trai cia tién
nhan dong ho nha Nguyén?

& Mot diém khac nita can luu y 1a du tiéng tdm va
vinh dy ctia 6ng Gian da dugc phuc hdi tir nién hiéu Dé‘ng
Khanh thir nhirt (1886) nhung vi Pong Khanh duoc nguoi
Phap tan phong 1én 1am vua (Ién ngdi vao thang 8 4l nim
At Dau / 14 thang 9dI nam 1885) trong khi vua Ham Nghi
van tiép tuc truyen hich can vuong chong Phap 6 mang
Quang Binh khién du luan lc d6 va vé sau nay cho rang
Pong Khanh chi 1am bu nhin tay sai ctia nguoi Phap.
Chinh vi vay ma viéc Péng Khanh khai phuc nguyén ham
va khic tén cua ong Gian & bia tién si khong c6 mot tac
dung thuyét phuc manh mé ddi v6i cac phong trao chéng
Phép vao thoi d6 ciing nhu sau ndy.

& Theo A.Schreiner, tac gia saich Abrégé de I'His-toire
d' Annam phat hanh tai Sai Gon nam 1906, thay vi phai
cong nhan nhitng hy sinh v6 bd bén cua ong Gian thi Tricu
dinh Hué lai bdi ban danh phén cua ong. Sic chi cua Ty
Duc ra 1énh nghi t6i 6ng Phan Thanh Gian cho théy r0 su
su mu quang cung ngat clia cic tang 16p lanh dao tricu
dinh nha Nguyén; triéu dinh ndy chi biét dd 16i cho nhiing
thudc cAp nhung khong biét dugc rang chinh su ngu dot
ctia tap doan lanh dao & Hué cing véi nhitng dinh ché toi
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té cua dat nudc moi chinh 1a nguy c& gy ra moi dieu khon
kho:

A leur retour dans la capitale, les employés des province
occidentales avaient tous été degradés. Quant a Phan Thanh Giang, au
lieu de reconnaitre I'immensité de son sacrifice, la cour déshonnora
officiellement sa mémoire. Voici le décret par lequel il est frappé, on
ne fait qu'y remarquer l'aveuglement constant de la cour de Hué;
invariablement ell s'en prend aux chefs alors que son ignorance propre
et les institutions défectueuses du pays seules sont cause de tout la
mal.(A.Schreiner; sach da dan; trang 290,291).

A.Schreiner ciing cho rang chinh vi su két toi 6ng Phan
Thanh Gian lan néy cta tricu dinh Hué theo 1énh cua Ty
Pric da khién cho céc con trai cia dng Gian ndi loan chong
lai nguoi Phap; boi vi luong tam s€ khong dé cho nhiing
nguoi con ndy dugc yén On va vi ty ai va si dién ho s€ hy
sinh tat ca dé tai tao lai hinh anh cia nguoi cha (trong cai
nhln cia nguoi dan An Nam), va lam thé ndo ma ho co thé
ndi loan dwoc nhu vay néu khong phai 1a dé dén bu lai diéu
t6n hai ma triéu dinh di mao xung gan tdi cho 6ng Gian.
(A.Schreiner; sach da dan; trang 292, 293).
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IX/- HAU SINH PANH GIA TIEN NHAN
PHAN THANH GIAN

Trong bai Tong luan viét trén cuon PIA CHI VAN HOA
THANH PHO HO-CHI-MINH xuit ban vao nim 1987,0ng
Tran Bach Dang la mdt trong 3 chu bién cua sach nay da
viét nhu sau:

""Cai bat hanh khac 1a Héng Nham - & ngdi lau nhét trong cac vua
Nguyé&n: 36 nam - ngoai sinh tho va ndi tiéng co hiéu véi me, hoan
toan md mit vé nhitng chuyén dong long troi 1& dat dang dién ra khap
thé gidi. S6 quan cao cap cuc ky bao thi va dét nat tan ra tan vao, bi
nha vua vt bd, c6 ngwdi phai trd gia kha dat cho tAm long yéu nuwéc
va tri thirc cGa minh. Vé sau nay, Ty Drc bat dau thay ddi thai do:
cho mua tau chién, g&i hoc sinh sang Au Chau hoc vé co khi, phai s
gid sang My, v.v. . . song dé chi la chd trwong chép va "co con" va
cling qua mudn, va Phap ciing ra strc can tro

Vua da thé, dai than da thé, sT phu ciing khéng hon. Cac cudc ndi
day lien mién & Trung va Bac déu khéng mang y thirc tao diéu kién
chdng gilr gidc ngoai ma van l1am I&m gianh quyén binh, du Phan Ba
Vanh hay Boan Trwng, Boan Tryc. Trwong hop Lé Van Khoi tuy la
duy nhat & Nam Bo, nam trong hé mau thuan do. V& phwong dién
nay, cac phong trao goi la khai nghia 4y chwa bét kip ddi hdi khach
quan cla van nwdc mac du mdi cudc khdi nghia déu co mot sb
nguyén nhan chinh dang.

Chung ta két an mét loat chi trwong "cau hoa" véi Phap "chuodc”
cac tinh déng Nam B6 . . . cua triéu dinh, nhirng nhwong bé cua Phan
Thanh Gian v.v . Chang c6 gi bao chira ndi cho sw wong hén.

Van dé 1a 1a phan tich toan dién so sanh luc lugng cua
mot thoi ky lich sir va dudng 16i chung cia triéu dinh tao
tir truwde cac diéu kién kha di yém trg cho quan diém "chu
chién". Cung mot trinh do vat chat, sy khac nhau vé sb
lugng co thé bo sung bang 1ong diing cam, tri thong minh,
dua vao nhan dan, chién lugc, chién thuat hanh binh v.v . .
. Ly, Tran va Lé thu théng trén can ban do Thoi Tu Duec, so
sanh lyc lugong - vé trinh do ctia cac nén san xuét co khac.
Hon nita, tricu Nguyén dang xubng, mat 1ong dan, noi bo
luc duc . ..

Trong tinh than 4y, ching ta xwng tung phai "chl chién". Nhung

khong thé roi vao chi nghia "duy y chi" - chi cAn danh va hé danh la
théng."
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Tu doan viét trén cia 6ng Tran Bach Pang, c6 nhiing
di€ém sau day can dugc néu lén:

@Chuing ta két an: ching ta & day 13 nhitng ai?

@Chiing ta két &n mot loat chu trwong "cau hoa" véi Phap
"chude" cac tinh dong Nam B¢ . . .cua triéu dinh,

©Ching ta két 4n nhitng nhuong bd ctia Phan Thanh
Gian. . .

®Chang c6 gi bao chira ndi cho sy vong hén.

©Chlng ta xung tung phai cha chién. Phai chu chién 1a
ai?

©Khong thé roi vao chi nghia "duy y chi"- Chi can danh
va hé danh 1a thang.

*
1/- Chiing ta két an: Chung ta la ai?
» GIAI POAN 1945-1954

Nam 1941, cac dang vién Pong Duong Cong San do
ong Nguyén Ai Qudc cam dau o trén lanh thd Trung Qudc
- da s6 ¢ 2 tinh Quang Chau va Nam Ninh - thanh 1ap mot
mat tran goi la Viét Nam Ddc lap Déng Minh hdi, goi tat 1a
Viét Minh dé kéu goi toan dan Viét Nam chéng Phap va
Nhat. Sy ra doi cua mat tran Viét Minh da duoc 6ng Tran
Trong Kim viét nhu sau:

"Péng Viét Minh la gi va do dau ma ra? Trwdce thi it ngudi biét rd
can nguyén, sau di day dé xét héi kj cang méi biét rd ngudn gbe.
Thoat dau vao khoang nam 1938 & Bac Viét da nghe ndi cd dang Viét
Minh hanh dong & man thwong du, nhwng lic ay ai clng twdng la
mot dadng cach ménh méi nao d6 nén khong dé y dén méy.

Nguyén tlr khodng 1925-1926 tr& di, & Viét Nam da c6 ngudi noi
dén chl nghia coéng san. Luc &y c6 mot thiéu nién tén Nguyén Tat
Thanh, sinh nd&m 1894, con nha thi 1&, qué lang Kim Lién huyén Nam
Pan thudc tinh Nghé An. Trwéc hoc trwdng trung hoc & Hué rdi bd
sang Phap theo Xa Ho6i Dang, 4y tén 1a Nguy&n Ai Quéc. Sau lai
sang Nga vao dang Cong Sén, dén khodng 1929-1930 6ng trd vé gay
phong trao cdng san cach ménh & vung Nghé Tinh. Lic éy chinh phu
bao hé Phap dung vd lwc dan ap mét cach tan nhan. Viéc ay that bai,
dang cong san tuy phai im hoi l&ng tiéng, nhwng van ngdm ngam
tuyén truyén trong dam dan gian va tho thuyén, theo dung phwong
phap da dinh & Mac Tw Khoa bén Nga.
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Trong khoang thdi gian &y, Nguyén Ai Quéc lanh sang Huwong
Cang, bi ngwdi Anh bat. Nguwdi Phap muébn doi ngwdi Anh giao tra
cho chinh phi Bong Duong, song theo tuc 1&é Anh, ngwdi Anh khdng
giao tra nhirng nguwdi can pham vao viéc chinh tri, vi vay éng phai
giam it 1au réi dwoc tha va bi dudi ra khdi Hwong Cang.

Ong Nguyén Ai Quéc sang Quang Chau va phao tin réng 6ng da
chét trong nguc khi bj bat & Hwong Cang, va lai ddi tén la Ly Thuy rdi
chen 1&n v&i nhivtng nguwdi cach ménh Viéet Nam & bén Tau. Vao
khodng 1936-1937 6ng lap ra dang cong san goi la Viét Nam Boéc Lap
DPdng Minh, goi tat 1a Viét Minh, va cho nguwdi vé hoat ddng & mién
thwong du bac viét. Vi vay thud &y ngudi ta mai biét 1a co dang Viét
Minh.

Dén cubi nd&m 1940 nhan khi quan Nhat Ban & Quang Tay danh
vao Lang Son, nhirtng ngwoi nhw bon éng Tran Trung Lap trong dang
Viét Nam Quang Phuc Héi cla 6ng Phan B6i Chau lap ra khi trwérc,
theo quan Nhat vé danh quan Phap hdi thang chin nam 1940. Sau vi
ngwoi Nhat ky hiép wéc véi ngwoi Phap réi tra lai thanh Lang Son
cho nguwoi Phap, 6ng Tran Trung Lap bi quan Phap bat dwoc dem xu
t&r. Toan quan phuc québc v& tan, c6 mét sé6 do 700 ngudi, trong sb ay
c6 d6 40 ni¥ dang vién theo 6ng Hoang Lwong chay sang Tau.

Vay cac dang cua nguwoi Viéet Nam & bén Tau vao khoang nam
1942 tr& di, co Viét Nam Phuc Quéc Bdng Minh Héi, Viét Nam Québc
Dan Bang va nhirng ngudi cach ménh khéng cé dang phai v...v...

Thug &y, chinh pha Trung Hoa thdy nhitng dang vién Viét Nam
Boc Lap Dong Minh HGi hanh déng theo chu nghia cong san, ben
xuong [énh g|a| tan dang 4y va bat Ly Thuy giam trong hang da &
Liéu Chau, Gy cho twéng Trwong Phat Khué chi trwong viéc tap hop
cac dang phai cach ménh Viét Nam lap thanh mét dang dé hanh dong
cho cé hé théng. Trwong Phat Khué giao cho 6ng Hoang Lwong tru
liéu viéc Ay.

Ngay mung 1 thang mw&i nam 1942, 6ng Hoang Lwong chiéu tap
& Liéu Chau nhirng ngudi trong cac dang phai hay khéng cé dang
phai dé lap ra mot dang duy nhat goi 1a Viét Nam Cach Ménh Béng
Minh Héi, gbm dai biéu cac dang sau day:

1) Viét Nam Phuc Quéc Bdng Minh Héi, cé Hoang Luong va Ho
Hoc Lam lam dai biéu.

2) Viet Nam Quéc Dan Pang, cé Vi Hong Khanh va Nghiém Ké
T6 lam dai biéu.

3) V6 dang phai, c6 Trwong Boi Cong, Nguyén Hai Than, Tran
Béao, Trwong Trung Phung 1am dai biéu.

Céc dai biéu trudc hét 1ap thanh mot Gy ban triv bi do Nguyén Hai
Than chi toa dé& xép d&t moi viéc.

Lac 4y Ly Thuy con phai giam, Gy ban tri bi ding ra bao dam véi
chinh phG Trung Hoa, xin linh ra d& cung lam viéc. Theo I&i mot
ngwdi Viét Nam c6 mét trong hoi nghi ay da noéi: Ly Thuy cé két nghia
véi mot nguwdi cong sadn Tau tén [a Hau Chi Minh, 1am chirc thiéu
twéng trong quan ddi thudc quyén chi huy cia Trwong Phat Khué.
Khi & nha nguc ra, 6ng mudn té tinh than ai véi ban méi lay tén 1a H6
Chi Minh. Khi 6ng dworc tha ra, lién tuyén thé xin hét long trung thanh
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v&i Viét Nam Cach Ménh Bdng Minh Hoi ma lam viéc. Viét Nam Céach
Ménh Ddng Minh Hoi da thanh lap, dbi Gy ban tr bi ra lam Gy ban
chép hanh. Khi 4y 6ng Hoang Lwong vi cé su gi xich mich véi chinh
pht Trung Hoa nén bi bat dem vé Trung Khanh. B&i vay Gy ban chap
hanh chi c6 nhirng ngwoi nay:

Trwong B6i Cong, chi toa.

Tran Dinh Xuyén.

Nguyé&n Hai Than.

Vi Héng Khanh, Qy vién.

B Xuén Luat.

Trwong Trung Phung.

N6ng Kinh Du.

Hb Chi Minh dwoc ct 1am hau bb Gy vién va Tran Bao lam tong
can sy."

(Trich tir tip Hoi Ky cuia Lé Than Tran Trong Kim)

Ciing theo 6ng Tran Trong Kim thi dang Cong San Viét
Nam Péc Ldp Ddng Minh (Viét Minh) duoc té chic chu
dao va khoa hoc. Du ong Ho van con & Trung Qudc, nhung
trong nudc Viét Nam dau dau ciing ¢6 can bd bi mat hoat
dong va tuyén truyén rat khon khéo, 16i cudn rat nhiéu
nguoi di theo trén khap ca nudc. Cac cong so hodc hang
xuong tu nhan déu c6 can bo Viét Minh cai dit vao. Can
bd Viét Minh chiu kho va c6 k¥ luat, mat tran Viét Minh
cang ngdy manh va manh nhat khi Nhat Ban dwa quan vao
ban dao Pong Duong trong khi ong HO van ép minh giir
mot vai trd khong quan trong trong ban chdp hanh cia
dang Viét Nam Cdch Ménh Pong Minh Hoi ¢ Trung
Khénh (Viét Cach).

Khoang cudi nim 1944, Viét Cach doi vé tinh Quang
Tay va cu ong Ho va 22 can bd cua dang Viét Nam Phuc
Qudc Dong Minh Hoi (Phuc Quéc: do 2 dng Hoang Luong
va HO Hoc Lam dai biéu) vé Bach Sic dé lo t6 chirc viée
tré vé Viét Nam xay dung co so. Poan chia ra 2 nhém;
nhém cua 6ng HO c6 Vii Nam Long danh chiém dén Dong
Mu & Soc Giang thudc Cao Bing vao thang 2 ndm 1945 va
tir khi d6 ong HO bo danh hiéu Viét Cdach va ding tén goi
cii 1a Viét Minh voi 14 co do sao vang. Pau thang 3 nim
1945, Viét Minh vé ving Ving Ling thudc Thai Nguyén,
giap ranh tinh Tuyén Quang va lap can cr bi mat & do va
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tir by gio Viét Minh hoat dong rat manh nhung tung tich
cua ong Ho van duogc gilr rat kin cho dén ngay 19 thang 8
nam 1945.

Dong thoi, ngay 17 thang 4 nim 1945, 6ng Tran Trong
Kim ¢ Hué dé trinh danh sach thanh 1ap chinh phu cho ca
nudc Viét Nam bao gom 3 mién Trung Nam Bic va duoc
hoang dé Bao Pai chdp nhan. Thanh phan nodi cac Tran
Trong Kim gdm co:

Tran Trong Kim, Néi Céc Téng Truong
Tran Dinh Nam Noi Vu B Truéng

Tran Vin Chuong Ngoai Giao Bo Trudng
Trinh Dinh Thao Tu Phiap B6 Truong
Hoang Xuan Han Gido Dyc va My Nghé Bo Truéng
Vii Vin Hién, Tai Chanh Bo Truong
Phan Anh, Thanh Nién B6 Truéng

Luu Van Lang, Cong Chinh B Trudng
Vi Ngoc Anh, Y Té B6 Truong

Ho6 B4 Khanh, Kinh Té B6 Trudng
Nguyén Hitu Thi, Tiép Té Bo Truong.

Pich than ong Tran Trong Kim cung véi cac oOng
Hoang Xuan Han, Vi Van Hlen ra Ha No1 gdp chuc quyén
quan sy Nhat Ban dé yéu cau giao tra lai cho chinh phu
Vi¢t Nam cac nhuong dia cua Phap 1a Ha No§i, Hai Phong,
Pa Ning va toan hat dat Nam Ky.

Ngay 20 thang 7 nam 1945, Nhat giao tra chinh phu
Viét Nam Ha Noi, Hai Phong, Pa Nang. va trao ting cho
chinh quyén Viét Nam & Bac ky 2000 khau sung va dan
dugc, tha cac thanh nién bi Nhat bt vi theo Viét Minh.
Ngay 1-8-1945,, ddc ly Tran Vian Lai cho pha bo cic
tuong nguoi Phap nhu Paul Bert, Jean Dupuis, dai ky niém
linh tap khd xanh khd d6 . . . & Ha Noi.

Trong lac con & Ha Noi, ong Tran Trong Kim da tiép
xuc dai dién ciia Viét Minh dé yéu cau hop tac nhung bj tir
chdi va con tuyén bd rang: Viét Minh nhét dinh phai thanh
cong, néu c6 hai ciing khong can, ¢ hai r6i méi c6 loi. Du
ngudi trong nudc mudi phan chét mét chin, ching toi sé
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1ap mot x3 hoi méi véi mot thanh phan con lai, con hon véi
chin phan kia. (Trich tir tap Hdi Ky Kidn Van Luc-Mgt Con Gié Bui cia
Lé Than Tran Trong Kim)

Ngay 6 va 9 thang 8 nam 1945, Hoa Ky doi bom
nguyén t lan dau tién xubéng thanh phd Hiroshima va
Nagaski cia Nhat Ban.

Ngay 13 thang 8 nam 1945 dang Cong san DPong
Duong hop tai Tan Trio ¢ tuyén Quang va quyét dinh:
dong loat khoi day, doat khi giéi quin Nhat, chiém lay
chinh quyén cta chinh phi Viét Nam hién tai. Tong bod
Viét Minh ra 161 hiéu tri¢u.Sau khi néu r& Nhén Ban da
dau hang, quan Pong minh sip vao Pong Duong, ban hiéu
triéu viét:

"gio Tong khéi nghla da danh! Dan toc ta da dén luc vung day
cwdp lai quyén doc lap ctia minh! Trwdc co hdi cé mét khong hai nay,
toan thé dan toc ta phai dem hét luc lwong, dung hét can ddm, bao
quanh dao quan giai phong Viét Nam, tung xwong mau ra danh dubi
giac Nhat doi lay tw do hanh phac cho nhan dan".(Dwong Trung
Qu;“)c;Viét Nam Nhitng Sw Kién Ljch Str 1919-1945; trang 406; Nha
xuat ban Gido duc; Ha Noi; 2001)

Ngay 14 thang 8 nam 1945, 6ng Tran Trong Kim cur
ong Nguyen Vin Sam lam kham sai vao gip chitc quyén
Nhat dé tiép thau toan hat Nam Ky. Hoang dé Bao Pai
tuyén chiéu huy bo cac hi¢p udc da ky vdoi Phap vé ché do
do6 hd trén khap nude Vit Nam.

Ong Tran Trong Kim xin tr nhiém nhung van duoc
hoang dé Bao Dai luu lai dé xu ly thuong vu trong khi tim
nguoi thay thé.

Hoa Ky chép nhén su dau hang cua Nhat

Nhiéu dang phai va doan thé & Sai Gon nhom hop dai
hoi ho hao doan két chong Phap va thanh 1ap mot Mat
Tran Qudc Gia Viét Nam Thong Nhat gom c6 nhiéu dang
phai nhu Viét Nam Quéc Dan Pang, Hoa Héao, Cao Dai,
Lién Poan Coéng Chuc, Tinh D6 Cu si, Thanh Nién Tién
Phong.

Ngay 16 thang 8 nam 1945, dai hoi qudc dan cta Viét
Minh ¢ Tan Trao tdn thanh chu truong phat dong phong
trao dong loat n6i day, théng qua 10 chinh sach 1én cta
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Viét Minh va quy dinh quoc ky la 1a co do6 sao vang ndm
canh, quc ca |a bai Tién qudn ca cua nhac si Van Cao, cir
ra Uy Ban Giai Phong dan toc Viét Nam, tirc chinh phu
lam thoi do 6ng Hb 1am cha tich cing v6i mot ty ban
thuong tryc gom 5 nguoi: H6 Chi Minh, Tran Huy Liéu,
Pham Van Dong, Nguyén Luong Bang va Duong DPtic
Hién.

Ngay 17 thang 8 nam 1945, cong chirc & Ha Noi to
chtrc cudc biéu tinh 16n ung ho chinh pha Tran Trong Kim,
tuan hanh qua cac dudng phd 16n dé to bay to ¥ chi bao vé
dat nude. Can bd Viét Minh trong khéi biéu tinh da 1¢o lai
dam déng, bién cudc biéu tinh thanh ra mot cudc biéu
duong ¥ chi quan ching tng hd mit tran giai phong cua
Viét Minh. Cac d6i dan quan giai phong cua Viét Minh
ddng loat chién doat chinh quyén & nhiéu dia phuong.

Ngay 19 thang 8 ndm 1945 Viét Minh kéu goi dan
chung twu hop dong dao trudc Nha hat 16n Ha Noi dé nghe
tuyén bd ctia Mit tran Ctru qudc Viét Minh. Dan quén giai
phong cua Viét Minh clng véi cd d6 sao vang xuat hién ¢
nhiéu noi, chiém déng cac cong so.

Ngay 21 thang 8 nam 1945, mot s6 thanh nién tri thire
nhom hop tai Dai Hoc xa Ha Noi roi biéu quyét goi dién
van yéu cau hoang dé Bao Pai thodi vi va trao quyén cho
ong HO.

Ngay 22 thang 8 nim 1945, nghe theo 10i ¢6 van cua
Tran Trong Kim, hoang dé Bao Dai tuyén chiéu thoai vi.

Tai thanh phd Sai Gon, t6i ngay 20 thang 8 nim 1945,
Viét Minh d3 t6 chtrc mit tinh trong thanh phd, kéu goi dan
chung biéu tinh. Pén sang ngay 25-8-1945, Viét Minh
chiém doéng toan thanh phb. Mot Uy Ban Hanh Chinh 1am
thoi Nam B dugc tuyén bd thanh 1ap do Tran Van Giau
lam chu tich.

Ngay 25 thang 8 nam 1945, H5 Chi Minh tir Tan Trao
vé dén ngoai thanh Ha Noi. Ngay 26-8-1954, vio ndi thanh
& tai s6 nha 48 phd Hang Ngang.

Ngay 28 thang 8 ndm 1945, mét chinh phu 1am thoi
thanh 1ap tai Ha Noi:
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Ho Chi Minh, chu tich kiém bo ngoai giao

V& Nguyén Giap, bo truéng bo ndi vu,

Chu Vin Tan, bo truéng bd quée phong

Tran Huy Liéu, b$ truéng bo thong tin tuyén truyén
Duong btic Hién, bd truéng bd thanh nién quéc dan
Nguyén Manh Ha, b6 truong bo qude dan kinh té
Vii Dinh Hoa, b truéng bo gido duc

Vii Ngoc Khanh, bj truéng bo tu php

Pham Ngoc Thach, bo truéng bo y té

Pao Trong Kim, bo truong bo giao thong cOng chanh
Lé Van Hién, bo truéng bo lao dong

Pham Van Déng, bo truéng bo tai chanh

Nguyén Vian T4, b6 truéng bd ctru té xa hoi

Cu Huy Can, uy vién khong gitt bo nao

Nguyén Vin Xuan, ay vién khong giit bd nao

Ngay 2 thang 9 nim 1945 6ng Ho doc ban tuyén ngon
ddc lap khai sinh nha nude Viét Nam Dan Chu Cong Hoa.

*

- Can luu ¥ rang, trong 10 chinh sach 16n cua Viét Minh
bao gdm viéc gianh 14y chinh quyén (chinh séch 1) tich thu
tai san cua gidc nudc va Viét gian (chinh sach 3), kién thiét
nén vin hoa méi (chinh sach 9).

- Viéc 1y lai cha quyén cho toan thé nudc Viét Nam tir
tay nguoi Nhat 13 do chinh phii cia dng Tran Trong Kim
thuc hién dé rdi tiép ngay sau d6 chinh quyén Viét Minh
dua vao thoi co dé doat lay rdi thanh 1ap chinh phi Lam
thoi tai Ha Noi.

- Nhu vay c6 nghia 14 trong giai doan ong Tran Trong
Kim cam quyén cai tri toan c¢di Viét Nam tir 17 thang 4
nim 1945 cho dén ngay 2 thang 9 nam 1945 thi chua thay
c6 mot du luan cong khai ndo & ca hai mién Nam Béc 1én
an 6ng Phan Thanh Gian.

- Tir 2 thang 9 ndm 1945 dén ngay ky két hiép dinh
Geneve ngay 20 thang 7 nam 1954 chia d6i nudc Viét
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Nam tur song bén Hai van chua thay c6 tai liéu nao Ién an
ong Phan Thanh Gian.

*

> GIAI POAN 1954-1975

Chinh quyén mién Béic Viét Nam ké tir thang 7 nim
1954 da dung chién dich tuyén truyén manh mé dé chéng
d6i chinh quyén mién Nam dang dugc Phap va My yém
tro. TAt ci nhitng nhan vat nao c6 dinh liu day dua véi
ngudi Phip ké tir thoi hoang dé Gia Long dén hién tai déu
bi 1én an la Viét gian ban nudc, 1a tay sai cua thuc dan
Phép va dé qudc My, goi chinh phii va quan do6i Viét Nam
Cong Hoa & mién Nam 13 nguy quyén, nguy quén.

Trong khi d6 mién Nam thi lai 1én 4n Pang Lao Pong &
mién Bic 12 tay sai, 12 no 18 ctia 2 dé qudc Cong san Nga
va Trung Qudc, ton thd chil nghia ngoai lai, ap dung chinh
sach doc tai dang tri, vo than, vo gia dinh, ban cing hoa
nhan dan mién Bac.

* Ping dau bd thong tin tuyén truyén ctia mién Bic
truéc sau van 1a 6ng Tran Huy Liéu. Tit ca moi chién
dich thong tin tuyén truyén déu phai theo chinh sach va
duong 16i cua dang Lao Pong (Cong San) Viét Nam dua
trén 1y thuyét Mark-Lénin lam phuong chim hanh dong va
1a can ban dé 1ap luan, giai thich moi sy kién vat chat cling
nhu tinh than. Pudng 16i tuyén truyén cua dang Lao Dong
(Cong San) va nha nude mién Béc trong giai doan tir 1954-
1975 12 ha uy thé chinh quyén mién Nam va danh gia thip
tat c4 nhitng gid tri tinh than, vin hoa, lich s, khoa hoc v.v

. .cia nhan dan mién Nam ké tir song bén Hai xudng t&i
mili Ca Mau. Trong chiéu hudng d6, bo thong tin tuyén
truyén mién Béac do dang vién dang Cong San 1a éng Tran
Huy Li¢u da duoc dang giao phé thanh l1ap va chi dao Ban
Nghién Ctru Vin St Dia (1953) rdi ké tiép kiém Pho ban
Nghién ctu Lich st Dang Trung wong, Vién truéng Vién
Sir hoc, Phé chi nhiém Uy ban Khoa hoc x4 héi Viét Nam.
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Sau nay, 6ng Tran Huy Liéu con 1a Tong bién tap tap chi
Nghién ctru Lich sur, chu tich sang 1ap Ho1 Khoa hoc Lich
st Viét Nam.

Nhu vay vai tro ciia 6ng Tran Huy Liéu ciling giong nhu
vai tro bién tu ciia 6ng Ngo Si Lién dudi tridu dai phong
kién vua Lé Thanh Tong phu trach viéc bién soan bo chinh
sit Pai Viét Sir Ky Toan Thu va vai tro tong tai ctia ong
Phan Thanh Gian trong Quéc sir quan triéu Nguyén phu
trach bién soan bd chinh st Kham Dinh Viét Sw Thong
Giam Cuwong Muyc. Ma khi ndi téi chinh st tire 1a lich st
viét di viét lai bdi bat ct mot chinh quyén duong thoi nao-
nhat 13 cac chinh quyén & ving A Chau- thi tinh céch
khach quan, vo tu rat ¢o thé bi di nghi vi cdc ngudi duoc
giao pho viét lai lich st thuong thuong phai viét theo y
mudn va dudng huéng cia nguoi linh dao 1am chu dat
nudc vao lac doé.

Lan lugc nhitng nim 1956, 1959 va 1960, ong Tran
Huy Liéu cho ra doi ba tap sach "Lich sit 80 nam chong
Phap" viét lai qua trinh dau tranh cta toan dan Viét Nam
tir khi quan xam lugc Phap danh chiém nudc ta dén thang 8
nim 1945. C6 thé noéi day 1a mot bo chinh st cua chinh
quyén mién Béc dugc viét theo tu duy 1y ludn Mac-xit va
di nhién 13 nham muc tiéu chéng Phap va nhimng ngudi
mién Nam d3 va dang bj 16i kéo dinh liu v&i ngudi Phép.
Hau thé c6 thé danh gia nhu thé nao vé ba tap sach ciia ong
Li¢u? Co 1€ khong nén goi 3 tap tai liéu cua 6ng Li¢u dung
trong ch1en dich tuyén truyen chéng Phap va "Viét gian tay
sai" dang cAm quyén ¢ mién Nam 13 mot bd sir dung nghia
chang?

Nam 1953, "bbng nhién" 6ng dwoc bd nhiém sang lap Ban
Nghién clru S - Dia - Van & Tan Trao; kéo Cao Xuan Huy, Lé
Thwéc, Dao Duy Anh, Tran Bic Thdo vé lam viéc; dao tao
Nguyén Céng Binh, Vdn Taovaonghé. .. .................

Tran Huy Liéu khong phai la nguoi dwoc trang bi vén hoc
mot cach c6 hé thong Tran Huy Li¢u-tir nha cach mang téi nha
Khoa hoc www.vnn.vn/tulieu/2003/6/14139/ - 21k - Cached).

VSTK - 1792


http://66.102.7.104/search?q=cache:Dpb-ih9G7-IJ:www.vnn.vn/tulieu/2003/6/14139/+Tr%E1%BA%A7n+Huy+Li%E1%BB%87u&hl=en

Co6 thé day la biéu hién cua mdt du luan trong nudc
ngac nhién va nghi ngo vé kha nang tri thirc chan chinh cua
nguoi sang 1ap vién Ban Nghién ctiru St-Dia-Van.

> Ban an nam 1963

La nguoi dimg dau bo thong tin tuyén truyén vira 1a chit
bién Tap Chi Nghién Ctu Lich St cua dang va nha nudc
Cong san ¢ mién Bic nudc Viét Nam, 6ng Tran Huy Liéu
da dé ra viéc binh luan mot s6 nhan vat lich stt nhu HO Quy
Ly, Luu Vinh Phic, Nguyén Truong To va dac biét 1a ong
Phan Thanh Gian qua mot loat bai viét ding trén Tap Chi
Nghién Ctru Lich Str (viét tit NCLS) tir sé 48 dén sb 55,
phat hanh trong nam 1963 & Ha No6i noi muc Binh Ludn
Nhén Vat Lich Sir. S6 bai viét dugc tap chi NCLS cho
dang 1én gém co:

- "Phan Thanh Gian trong lich su can dai Viét Nam"
cua bang Huy Van va cua Chuong Thau (Tap san NCLS
s6 48, thang 3 nam 1963.

- "Can Nhdn Dinh va Panh Gia Phan Thanh Gian nhu
thé nao?" ciia Pang Viét Thanh.

- "Padnh gid Phan Thanh Gidn nhw thé nao cho ding?"
mot bai ciia Nguyén Khic Dam, mot bai cua Truong Hitu
Ky.

- "Cén nghiém khdc 1én én Phan Thanh Gian cia Chu
Quan Trr.

- "Can vach ré hon trach nhiém cia Phan Thanh Gidn
truoc lich su" cua Nhuan Chi

- "Chung ta da nhat tri vé viéc nhén dinh Phan Thanh
Gidn" ctia Tran Huy Liéu.

Mé dau cho loat bai binh luin nﬁy, toa soan Tap Chi
NCLS cta Ong Tran Huy Li¢u da dua ra nhiing ti€u chuan
dé hudng dan cho nhitng ngudi muon viét vé ong Phan
Thanh Gian nhu sau:

“Theo y chung t6i, trong viéc binh luan nhan vat lich str, nhat 1a
nhirng nhan vat nhw Phan-thanh-Gién, ching ta can dwa vao quan
diém chu nghia Mac, dem yéu cau cuta thoi dai va nguyén vong clia
nhan dan dé soi vao hanh déng clia ngwoi do6 sé thay ro co cong hay
c6 t0i, dang lam guwong hay dang chi trich. Chung ta c6 thé nhin vao
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nhiéu mat nhwng bao gi& cling phai nhdm vao mat chinh cta né.
Nhat la khéng thé chiéu theo tinh cdm riéng hay chi nhin vao dao dirc
tw cach ca nhan ma phai nhin vao s viéc cu thé dé danh gia cho
dang. Mot khi da cé nhirng kién giai ré rang réi thi dbi véi dbi twong
ma minh phé phan can cé thai do dirt khoat.”(Tap chi NCLS s 48,
thang 3 ndm 1963; Ha No61).

Goi y nhu thé, c6 thé 1a nhitng ngudi tham dy viét bai -
luc d6 dang ¢ dudi ché do Cong San ¢ mién Béic Viét Nam
- chua nim ving dugc didu goi 13 quan diém chii nghia
Méc néu khong noi mot cach qua dang la ho khong biét gi
hodc khong mudn biét chu nghia dai dong ric rbi d6 vi da
s6 ho xuat than tir gidi lao dong binh dan khong c6 du thoi
gian dé ngdi nghién ngdm nhiing tap sach ly thuyét "siéu
pham" phirc tap nhiéu khé cua cac 6ng trum Cong San
ngoai quoc, va du ho duge goi 1a nhing nguoi Cong San
Viét Nam. Trén thyc té, c¢6 1& chi c6 mot thiéu s6 rat it dang
vién trung kién dang Cong San Viét Nam 13 thim nhuin
cht nghia Mac-Lénin. Dan ching mién Béc vao thoi diém
nam 1963 chi can c6 gao va khong biét ong Mac la ai.
Khong co ai c¢6 thé giai thich ndi cho tang 16p dan chung
néng dan, tho thuyén cung kho ¢ mién Bic vao thoi diém
d6 hiéu thau céc tin diéu Cac-Mac-Lénin.

Do d6, 161 goi ¥ dwa vio quan diém chi nghia Mdc
cling giéng nhu mot du chi cua mot 6ng vua hay cua mot
hoang de thoi phong klen ban xubng cho cic nho quan dé
ho chi can hiéu rang viét chinh sir 12 phai viét theo y cua
ong vua hay cua 6ng hoang dé. Trude do, nam 1951, dang
Lao Dong Viét Nam ciing ban hanh xudng cho cac dang
vién cta minh mot chi thi goi 1a Chinh cwong Pang Lao
dong Viét Nam (nim 1951) duoc Dai hoi dai biéu toan
quéc lan thtr hai cia Pang thong qua, nim 1951. Noi
chuong II duédi tiéu dé , Tiét II néi vé Cach Mang Viét
Nam, diéu 1,2 va 5 viét nhu sau:

"II. Cach mang Viét Nam

1.Hién nay cach mang Viét Nam phai gidi quyét mau thuan gitva
ché d6 dan chd nhan dan Viét Nam va nhitng thé lwc phan dong,
khién cho ché do 4y phat trién manh mé va thuan chiéu tién 1&n chu
nghia xa hoi.
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46

a1

Thé Iwc phan dong chinh dang ngén can sy phat trién cta x& hoi
Viét Nam la chi nghia dé quéc xam lugc.

Nhirng di tich phong kién_ciing lam cho xa héi Viét Nam dinh
tré. Do d6 cach mang Viét Nam cé hai dbi twong. Pdi twong chinh
hién nay |a chd nghia dé& quéc xam lwoc, cu thé luc nay la dé qudc
Phap va bon can thiép My. Bbi twong phu hién nay la phong kién, cu
thé IGc nay 1a phong kién phan dong.

2. Nhiém vu co ban hién nay clia cach mang Viét Nam la danh
dudi bon dé quéc xam lwgc gianh doc 1ap va thdng nhét that sy cho
dan tdc, x6a bd nhirng di tich phong kién va ntra phong kién, lam cho
ngwoi cay cé rudng, phat trién ché dé dan chd nhan dan, gay co s&
cho cha nghia xa hoi.

Ba nhiém vy d6 khang khit v&i nhau. Song nhiém vu chinh trwéc
mat |a hoan thanh giai phéng dan tdc. Cho nén Iic nay phai tap trung
lwc lwong vao viéc khang chién dé quyét thang quan xam luoc. . . . .

5. Cach mang dan toc dan chi nhan dan Viét Nam nhét dinh sé
dwa Viét Nam tién t&i chi nghia xa hoi. Do giai cAp cdng nhan lanh
dao, lién minh chat ché v&i nébng dan va lao déng tri 6c, lai dwoc sw
gilp d& cua Lién-xd va cac nwéc dan chld nhan dan, nhat 1a Trung
Qubc, cach mang Viét Nam khong thé di con dwéng ndo khac ngoai
con dwdng tién 1&n chi nghia xa hoi.

D6 1a mot con dwong dau tranh lau dai, dai thé trai qua ba giai
doan: giai doan thi nhat, nhiém vu chi yéu la hoan thanh giai phéng
dan toc; giai doan th hai, nhiém vu chi yéu Ia xéa bonhirng di tich
phong kién va nira phong kién, thuwc hién triét d& nguwdi cay cé rudng,
phat trién k§ nghé, hoan chinh ché dé dan chl nhan dan; giai doan
th& ba, nhiém vu chd yéu Ia xay dwng co s& cho chi nghia xa hoi,
tién l&n thwe hién chu nghia xa héi.

Ba giai doan 4y khong tach roi nhau, ma mat thiét lién hé xen ké
v&i nhau. Nhwng médi giai doan c6 mét nhiém vu trung tam, phai nam
virng nhiém vu trung tadm dé dé tap trung lwc lwong vao dé6 ma thyc
hién.

Trong giai doan thtr nhét, giai doan hién tai, mii nhon cla cach
mang chia vao dé quéc xam lwoc. E)ang phai tap hop moi lwc lwvong
dan toc, lap Mat tran dan toc thong nhét, khang chién chdng bon dé
qudc xam lwoc va cac hang Viét gian. Déng thoi phai cai thién doi
sbng cho nhan dan, dic biét 14 nhan dan lao dong, dé cho nhan dan
hang hai khang chién.

Sang giai doan th& hai, mii nhon clia cach mang chia vao lwc
lwong phong kién. Luc d6 Pang phai tap trung lwc lwong xéa bd
nhirng di tich phong kién va nira phong kién, triét dé thuc hién nguoi
cay c6 rudng, day manh viéc ky nghé hoéa: hoan chinh ché d6 dan cha
nhan dan. Song, van tiép tuc chdng dé quéc thé gi¢i bao vé doc lap
cla dan toc.
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Dén giai doan thir ba, trong tam cla cach mang la phat trién co
s& xa hdi chl nghia, chuan bj thwc hién chi nghia xa héi. Nhitng
bwéc cu thé cla giai doan nay phai tuy theo diéu kién cu thé cla tinh
hinh trong nwéc va ngoai nwéc khi d6 ma quyét dinh.

(Ngudn: Déi thoai sir hoc, nhidu tac gia, nha xut ban Thanh Nién, Ha Noi
2000)
va www.cpv.org.vn/details.asp?topic=2& - Cached

*

Nhu vay, khong can phai doc hét cac bai tham luan vé
ong Phan Thanh Gian vira ké trén, chi can nhin vao bai mé
dau cia toa soan tap chi NCLS va nhitng nhan dé cia
nhing bai dugc chon dang nguoi ta cling co thé biét trudc
dugc nhitng bai viét s€ phai theo dung duong hudng cua bo
Thong t1n tuyén truyen cua Ong Tran Huy Liéu va nhung
bai viét nay chi nén dugc xem nhu 13 nhitng to truyén don
khong cd tinh cach khach quan vo tu, doc lap, kho thuyét
phuc cho nguoi khac xem d6 1a nhitng bai nghién ctru vé
lich str duoc viét br?mg bd ndo va theo tinh than khoa hoc
nghiém chinh.

Chi c6 B Tuyén Truyen Thong Tin va nhom Nghién
Ciu LlCh St ciia 6ng Tran Huy Liéu vao nim 1963 tuyén

b6 rang. "vé cdn ban déu nhat tri & ché két &n tdi nhan cua
lich swr".

Str sach dung trong cac truong hoc mién Bic do Uy
Ban Khoa Hoc Xa Hoi truc tiép chi dao phat hanh vao nam
1971 duéi @é tya LICH SU VIET NAM, Téap I (viet tat 1a
LSVN) cling khong ra ngoai duong hudng cua ban Chinh
cuong Pang Lao dong Viét Nam (nam 1951)._Sang giai doan
thir hai, mii nhon cua cach mang chia vao luc lwgng phong kié'n; Luc
doé Pang phéiltép trung Iwe lwong x6a bé nhidng di tich phong kién va
ntra phong kién.

Kiéu viét trong LSVN nhim muc dich tuyén truyén
gieo mam thu ghét hon 14 gido duc truyén dat kién thirc cho
hoc sinh: noi chuong VIII, tir trang 368 dén 386, Nguyén
Phic Anh Gia Long va cac ngudi tiép ndi ké nghiép dé
vuong ctia dong ho Nguyén da bi LSVN két an khdng nhan
nhuong trong khi dong ho H6 Vin Hué Quang Trung dugc
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xung tung va vinh danh hét mirc. Chi nhin vao cac tiéu dé
trong ban muc luc cia LSVN cling c6 thé nhin thay diéu
do:
MUC LUC:
Chuong VIIL: ) ) .

~ Giai doan suy sup cta ché d6 phong kién the ky XVIII, nira dau
thé ky XIX. Phong trao cach mang néng dan Tay-son va cugc dau
tranh théng nhat dat nwéc, bao vé déc lap dan toc.
trang 319

Sy sup d6 clia ché d6 phong kién & Dang-trong. Khoi nghia
Tay Son bung nd va phat trién manh mé trang 330

Tinh hinh khing hoéng clia ché d6 phong kién vao nira dau thé
ky XIX. Chién tranh néng dan phat trién lién tuc, manh mé. trang 368

Nha Nguyén khéi phuc ché dd phong kién phan doéng: 369.
Thiét 1ap ché do quan chi chuyén ché cuwc doan: 369. Tang cwdng
bé may dan ap: 371. B6 may quan lai hi lau myc nat: 372.- Ché do
ap blrc bbc 16t nang né: 373. - Chinh sach kinh té lac hau va phan
dong: 375; Chinh sach ruéng dat: 375; Néng nghiép sa sut: 376; Sw
phat trién cha kinh t& hang héa va nhirng chinh tsach lac hau cda
triéu Nguyén: trang 378.- Chinh sach dbi ngoai mu quang: trang 379

o} Nam 1975: thi hanh ban an 1963

Sau ngay 30 thang 4 nam 1975, thi hanh ban 4n nam
1963, tat ca nhiing gi c6 lién hé dinh liu v&i Phan Thanh
Gian déu bj chinh quyén méi ra 1énh huy bo va dap pha:
tén truong hoc va tén duong mang tén Phan Thanh Gian &
Sai Gon bi x6a tén. Tai Pa Ning truong tu thuc Phan
Thanh Gian bi nha nudc tich thau va doi tén 1a truong 1€
Hong Phong. Truong Phan Thanh Gian ¢ Can Tho bi d6i
thanh truong Chau Vén Liém va buc tuong cua dng Gian-
"T61 nhan cua lich st"- da bi nhitng ngudi thi hanh cong
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luat cia ché d0 méi mang nhiéc 1a ké phan qudc hen nhat
ro1 dap pha tan nat.

o) Ban an nam 1978

Niam 1978 6ng Tran Bach Pang van con xac nhan su
nhat tri cda nhém Nghién Cru Lich St Tran Huy Li€u qua
2 chit "chdng ta" khi dng Dang viét rang "Chung ta két 4n
mot loat cha trurong "cau hoa" véi Phap "chudc” cac tinh déng
Nam B¢ . . . cua triéu dinh, nhitng nhuwong bé cua Phan Thanh
Gian v.v . .. Chang c6 gi bao chira ndi cho sw wong hen. (Trich
tir bai Tong luén cua Trén Bach Dang ding trong sach Pia Chi Vin Héa Thanh Pho
Ho6 Chi Minh; xuat ban nam 1978; trang 436)

o Nam 2002

Anh huéng cta ban an Phan Thanh Gian tir thoi Tu
Puc cung véi voi nhitng bai "Nghién Cuu Lich St" tir ndm
1963 phat xuat tir mién Bac Viét Nam vao nim 1963 va tir
sau nam 1975 trén toan c6i nuoc Viét Nam da tro thanh

"nhét tri" doi voi nhimng nguoi can by gbc mién Bic da
ting theo va hién van dang sdng v6i ché d6 va chinh quyén
hién nay ¢ Viét Nam.

Trong bai viét THU NGO GUI TONG Bi THU GIANG TRACH DAN
cia ONg Tran Khué dang 1én mang ludi internet ngdy 23
thang 2 nam 2002 c6 doan viét nhu sau:

(LEN MANG THU BAY 23 THANG HAI 2002)

Tran trong dé& nghi cac d/c cong bd cong khai ndi dung hai ban
hiép dinh dé& nhan dan hai nwéc ciing nhw nhan dan thé gi¢i déu
duoc té twdng chinh xac. Tuy nhién, theo truyén théng van hoéa Viét
Nam thi viéc cat d4t nhwong cho ngoai bang du chi mét cay sé vuéng
ciing 1a trong t6i, chir dau phai téi hang trdm hay hang ngan cay sb.
Nh¢ lai hdi phai doan Phan Thanh Gian vang lénh hoang dé Tw Dlc
ky hiép wéc 1867 nhwong ba tinh Nam Ky cho thwe dan xam lwoc
Phap da bi dw luan nhan dan Ién an dir déi nhw thé nao : "Phan,
Lam méi quéc, Triéu dinh khi dan" (Phan Thanh Gian va LAm Duy
Hiép ban nwdc, con Triéu dinh Hué thi bé dan). Va Hoang dé Ty Buc
da phai lam hadn mét bai tho gid dd x4u hd dé tranh bua riu cla dw
luan, déng thdi hy vong danh Itra cd dwong thoi va hau thé :
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Khi dan Triéu trir ctu,
Mai quéc thé gian binh,
S& nga chung than diém
Ha nhan nhap miéu dinh.
(Tw Blrc - Ngu ché thi tap)
Tam dich :

T6i 10 bay : ban nuwdc,
T6i tridu dinh : bd dan,
Khién d&i ta mang nhuc,
Mé&t nao gap tién nhan ?
(Tran Khué dich)

(nguén: Dién Pan Dan Chu Forum http://danchu./net)
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X/- TAM KET VE VIEC PANH GIA
ONG PHAN-THANH-GIAN

Cau hoi dat ra 1a: nhiig can bo Cong San gdc nguoi
mién Nam - nhét 1a d6i véi nhitng nguoi can bo duge goi 1a
gidi tri thire mién Nam - d3 ¢ thai d6 nao, nhiing phan tmg
nao d6i véi chién dich tuyén truyén nham triét ha tén tudi
cua ong Phan Thanh Gian ké tur 1954 dén nam 2004 ? Ho
chi biét yén ling c6 1& vi khong mudn tao ric rdi cho ban
than. Cho nén, néu bay gio ho - ke cd nhiing ngudi cyu
dang vién Cong San cao cap ciia mién Nam hién con dang
¢ trong nudc hay dang & nudc ngoai - méi chiu to bay quan
diém cua minh vé trudng hop ciia 6ng Phan Thanh Gian thi
viéc lam cua ho cling kho co thé thuyet phuc nhiing nguoi
Viét Nam & khép noi tin rang quan diém cua ho 12 vo tu va
khach quan.

Con nhan dan mién Nam Viét Nam ké tir song Bén Hai
thi sao? Cho t6i ngay 30 thang 4 nam 1975, co6 thé noi 1a
hau hét nhan dan mién Nam khong may quan tdm dén
chinh sach dau t6 va chlen dich tuyén truyén tam ly chlen
tranh ciia chinh quyén mién Bac mat du chinh quyén mién
Nam & bén ndy vi tuyén ciing ddu té Cong san mot cach
quyét liét. Dan chiing mién Nam chéap nhan tén duong Gia
Long, nhung ho van cung kinh chip nhan tén duong
Nguyén Hué mic du 2 nhan vt lich sir ndy 13 hai ké thu
d6i nghich khong ddi troi chung.

Ngudi mién Nan kinh trong 6ng Hoang Diéu ngang voi
su kinh trong cua ho dbi voi ong Phan Thanh Gian ma
khong can thic mac ong nay la goc Quang Nam mién
Trung con 6ng kia la géc Vinh Long mién Tay. Dan ching
mién Nam biét ring Truong Dinh chong d6i Phan Thanh
Gian nhung dudng phd & Sai Gon vén c6 tén ciia 6ng Dinh.
Tai sao lai co6 tinh trang nhu thé? Bai vi dan chung Nam
Ky chi can nhin vao mot khia canh don gian: tit ca cac
nhan vat lich str vira ké déu chét vi gidc Phap xam ling
Viét Nam va vi su suy ddi bat luc cia triéu dinh Ty Pic.
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TU ndm 1945 dén 1975, tai mién Nam, st sach dung
trong cac truong hoc khong c6 gi thay doi: chinh phu mién
Nam khong tu minh dung ra chi dao viét lai lich st dan
toc theo nhu cau chinh tri cia timg giai doan chién tranh
gitra hai mién Nam Bic. Noi cac truong trung hoc, cac hoc
sinh c6 chio cd, c6 suy t6n tong théng nhung khong cé
chuong trinh t6 Cong hay chién dich day hoc ha bé cac
nhan vat lich sir thudc cac triéu dai phong kién trudc nim
1945. Nhirng sach vo, bao chi tuyén truyen chong Cong do
chinh phu mlen Nam chil xuéng chi nhim thing vao ché
do cai tri & mién Bic vao luc d6 ma thdi. Chua duge thay
6 sach v bao chi & mién Nam vao lac d6 béu réu hai noi
x4u mot nhan vat lich sir nao cua cac triéu dai phong kién
Vi¢t Nam dugc dang va nha nudc & mién Béc lya chon 1am
mau muc ton vinh va viét lai lich st dan toc. Tai mién Nam
vao luc do6 ciing chua théy c6 du luan hodc chién dich nao
nham "ha b&" hay 1én 4n nhitng nhan si tri thic cia mién
Béc con sét lai tir thoi dai nha Hau Lé va trg thanh hang
than cta nha Nguyén.

Trong thoi ky quan xam lugc Phap danh phd Nam Ky,
khong thdy c¢6 mot nhan si ndo & Bic Ky c6 ¥ kién hoic
dung ra tuy dong mod nghia quan tir mién Bic dé dua vao
Nam tiép vién cho ong Truong Dinh. Phai ching ho Ié
nhirng nhan si an gao cua nha Nguyén Gia Long nhung van
ngdm ngam hoai vong vé nha Hau Lé va nha H6 Tay Son,
ludn ludn mong ngodng su sup d6 dén voi dong ho nha
Nguyén dit nguyén c6 sup d6 dén bat cir tir dau?

Khi d3 lam cht hoan toan dit nude Viét Nam, hoang dé
Gia Long da thi hanh m6t bién phap boc phat va that sach
"can noc danh dit" ha nhuc cac nhan si cua ché d6 cii &
mién Bic cing mdt luc ha cdp kinh d6 Thing Long "ngan
nam vin vat" dé goi bé“mg mot cai tén "Béic thanh" cuc
mich khién cho ho uat e cdm han khong ngudi. Du viy,
ho ciing khong tu xir dé tranh ké thu lam nhuc ma van danh
long ganh chiu kiép "hang than lo 140, phan minh ra sao?"
dé roi ctr gitr mai mdi uat gian trong long va gian lay qua
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ca dan chung mién Nam nita, kéo dai tir doi nay qua doi
khac, tiép tuc ludn cho dén sau nam 1975. Mic cam tu ton
tu dai cua nhan si mién Bic dugc hung duc béi "truyén
thong Nam tién" mé rong lanh thd Dai Viét: tr ngan xua
dat nudc chi co nhimg trudng hop tién budc tir Bic xuong
Nam, nhung nay thi tinh hudng lai hoan toan khac, dit
nuéc Pai Nam duogc thong nhr?it tr Gia Dinh ra Thang
Long. Niém kiéu hanh tir hao vé truyen thong Nam tién 1au
doi bdng chdc bi tiéu tan chi vi mot 1an Bic tién cua nguoi
mién Nam "khong c6 vin hién" khién cho nhan si mién
Bic ty cam thdy minh bi ha thip gia tri dé rdi o4n han am
th}im, o04n han tham nién cho doi ngay ho nha Nguyén sup
do.

Ké tir triéu dai Gia Long, gan nhu mién Béic khéng con
thdy c6 xuét hién nhén si tri thirc ndo ¢ tim c& ngang voi
nhimg ong Trinh Hoai Ptrc, Tran Vian Hoc, Phan Thanh
Gian, Tran Tién Thanh, Nguyén Truong To, Truong Vinh
Ky, Huynh Tinh Cua va diéu niy ciing co thé 1a mot
nguyén c¢ khac gy ra mac cam ty ti dua dén nhirng kiéu

dau t6 ha bé nhitng nhan vat lich st vira ké.
*

Tom lai, v6i &m muu xam lugce 1o rét cua nguoi Phap,
v6i mot tridu dinh phong kién cham tién, mot quan doi yéu
kém chua ddnh di chay cua triéu dinh nha Nguyén cung
v6i su 1am lo vo tinh cta nguoi dan mién Bic thi cho du co
mot trim dng Phan Thanh Gian, mot trim 6ng Nguyén Tri
Phuong, mdt tram 6ng Truong Pinh thi nudéc Viét Nam
trudc sau gi cling phai roi vao tay cua bt ctr doan quan
vién chinh xam luoc tin tién ndo cua phuong Tay.

Lén an, ha bé, dap pha, xo6a tén chi la nhitng hanh vi
boc phat nhét thoi xdy ra trong bt clr cudc chién tranh nao
dé tuyén truyén gianh phan thing va doat chinh quyén
nhung nhitng hanh vi nay khong thé x6a bo dugc nhiing sy
that lich st va vi vay khong can phai bién bach dé dua ra
anh sang sy sai trdi cuia nhitng hanh vi do.

5gio 45 sang ngay 6 thang 4 dl nam 2005
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